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PRAEFATIO

DE EDITIONIBUS HISTORIARUM HERODOTI
ET DE CODICIBUS MANUSCRIPTIS

ALIISQUE PRAESIDIIS
QUIBUS VEL WESSELINGIUS USUS EST VEL

NOBIS LICUIT UTI.

N

U ‘/ ESSELINGIUS post ea, quae de Herodoti
Vita Scriptisque ab illo disputata in introitu prioris
Partis primi huius Tomi nostrae Editionis retuli, re-
liquam de Editionibus Historiarum Herodoti Co-
dicibusque manuscriptis disputationem in hunc
modum persecutus est:

Nvunc, inquit, progredi praestat ad Musa-
rum publicatas Editiones:*) quarum prin-
ceps Latina, ¥Venetiis anno M.cccc. LXXI1». pro-
- wulgata,*) Laurentium Vallam, doctissimum
" wirum, multorum olim odio et invidia mersum,

*) [ Indicem Editionum He- nae Editionem, ut multa

rodoti eiusqueVersionum non-
nihil auctiorem Fabriciano-
Harlesiano exhibuit Aug.
Christ. Borheck in Praefatio-
ne suae Editionis, Lemgov.
1808, p. 57-86. 8. ]

**) [Rariorem illam prin-
cipem Versionis Laurentia-

Praef. T. I P.II.

alia pretiosa literarum mo-
numenta, possidet Biblio-
theca publica Civitatis Ar-
gentoratensis. De Versionis
huius ratione nos in prio-
ris Partis primi huius Tomi
introitu nonnihil praefati
sumus. S.] -
' a



19 PRAEFATIO.

auctorem profitetur. Fersio, non sane absurda,
quamquam mendosissime descripta, et Interpretis
oscitantid saepe aberrans , H. Stephani et aliorum
castigationibus purgata, servatur in hunc diem.
Quid in ea Pet. Dan. Huétius, a) quid alii deside-
raverint, notum est in vulgus. Non omnium tamen
culpam Laurentius praestare debet.*) Multa ope-
ris, quod primus occupavit, difficultate excusari
queunt ; plura recidunt in membranas, quas ver-
tendo expressit, bonas quidem, sed in Clione mi-
serabiliter luras et mancas. Aldus codicem Grae-
cum eo in libro decem prope chartis abundare et
- Vallae Latina excedere adnotavit verissime. De-
sunt, quod accepto benivolentic Amplissimi G.
Meermanni Feneto interpretationis exemplari
conperi, sectiones sive capita tota, aut magna ex
parte, XClI. XCIII. XCI¥. XCVI. C. CIIT. CI¥. CF.
CVI. CXXXI. CXXXII. CXXXIII. CXXXIV. CXXXV .
CXXX¥VI. CXXXVIII. CXXXIX., tum universa a
cap. 140. usque in cap. 198., denigque cap. 199.;
itidem ex schedis Archiepiscopi Sancroft et Vin-
dobonensibus, admirabiliter Vallae codici conspi-
rantibus, exulantia. Haesitare memint, uter hian-
tia Vallae Latina expleverit, Petrus-me Phoenix,
additiones suas Editione Parisina apud lo. Par-
vum MDx. ambitiose iactans, an Conrad. Heres-
bachius. Nunc de Petro Phoenice dictab) retra-
cto. Nullae eius, quantumvis Laurentii Latina,
Aldi indicio, bene nosset mutila et defecta, acces-

a) De Claris Interpret. p. 236,

*) [Conf. PWesselingii Dissertat. Herodoteam. c. viir. 5. S. ]
_ b) Disscrt. Herodot. c. 8.{item in Not. ad Herodot. L.
54, 10.]
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siones , additiones nullae. Omnes Heresbachio de-
bentur, conmentato ad hunc modum:c) Ad haec
in primo libro a nobis adiecta plus minus novem
folia, a Laurentio haud seio qua occasione praeter-
missa; quae certe nemo infitiari poterit, quin illue
pertinerent, ut quod Graecum exemplar aique ad-
eo contextus ipse narralionis testentur. Quidquid
ergo in sectionibus illis peccatum, Heresbachii
est, non Vallae.

Geragecas Herodoti Musas primus Venetiis mprr.
nitidissime prodire iussit Aldus Manutius, eo
gratiores fore existimans, quoniam multis exempla-
ribus castigatae, quae illius verba, emittebantur.
Neque ea falsus opinione vir sollertissimus fuit.
Laeto gratoque eas animo Ioach. Camerarius, exi-
mium doctae Germaniae decus, accepift et sinu
Jovit; cumque exempla Historiarum d) Herodoti et
requiri a studiosis Graecae linguae et non facile re-
" periri conperisset, auctor fuit lo. Hervagio, ut sua
in officina expressa edere vellet. Hortanti prae-
claro viro, et egregiam prorsus cum Herodoti
vindiciis et Ionicae dialecti figuris Praefationem
suppeditanti, paruit strenuus et attentus chal-
cographus, Aldi eremplari Basileae MpxLI. et
MDLyVI1. presse repraesentato. Utriusque , Aldini
in primis, dos praecipua est, quod Ionict sermo-
nis formam raro neglexerit, atque elegantissime
conpluscula, insequentium temeritate aut mutata
aut socordius praeterita, descripserit.

c) Epistola ad Io, Gogravinm, praefixa Edit. Latinae
Herodoti anno mpxxxvir
d) Ex Praefatione edit. Hervagianae Primae.

a3



v PRAEFATIO.

Amrrror H. Stephano gloria ex studio et
cupiditate Musas ornandi obtigit. Qffensus infida
Vallae wersione, errores et peccata eius callidis-
sime patefecit, omnemque, praescripta elegante
pro Herodoto ad criminatores Apologia, anno
MDLX¥I. recognovit. Qua functus opera, Graecum
Aldi exemplum recentavit mpLxx., utque iterum
MpxcII. adpositis, quae in priore omiserat, Val-
lae Latinis.*) Rationes instituti laboris sic pro-
didit:e) Non eas tantum, quas ante, diversas scri-
pturas (ut Graeci Sia@dpovs ypx0+s appellant j exhibui,
sed et numerum earum auxi, et censura adhibita
quasdam exauctoravi; non tamen ita ut amanda-
rem, sed tantum ut loco suo motis alivm minus ho-
norificum darem. Ex ipso enim textu , ut hodie mo-

*) [Duas istas Henr. Ste-
phani editiones in Varietate
Lectionis his notis distinxi-
mus , ed. Steph. 1. et ed.
Steph. 2. 8.]

e) In praefatione Editio-
nis Graeco latinae.

**) [Quamquam titulus
prioris Editionis Stephanicae,
quae Graeca sola exhibet,
Herodoti libros profitetur er
vetustis evemplaribus recogni-
tos; tamen nec in eiusdem
Editionis, nec in alterius
Praefatione mentionem ul-
lam fecit Editor Codicum ma-
nuscriptorum a’se ad recogno-
scendos Herodoti librosadhi-
bitorum. Quin etin secundae
Editionis Praefatione satis
etiam diserte. professus est,

frustra se ad illum diem ve-
tus exemplar, e quo hi li-
bri corrigi possent, exspe-
ctasse. Atque, ut dicam
quod sentio, videtur mihi
H. Stephanus nullum pror-
sus Codicem manuscriptum,
ad cuius fidem Herodoti Hi-
storias recognosceret, ob ocu-
los habuisse. Quod si quis
vero ex me quaerat, unde
igitur dirroypu@ing illas hau-
serit Stephanus, quas et in
prioris editionis margini-
bus, et copiosiores etiam in
Editionis graeco-latinae oris
exhibuit? primum hoc te-
nendum est, esse illarum
Lectionum marginalium tria
genera, Scilicet, tametsi uni-
cuique earum hanc notam
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v

ris est vocare, in marginem transtuli. Sed quasdam
vicissim maiore dignas honore iudicavi, ideoque
illas hinc illuc transtuli. Inde post Aldum scriptas
membranas in consilium misisse, atque ex illis
ea sibi et Herodoto elegisse, quae potiora cen-
suerat , adparet; **) quamquam et de coniecturd
pauca refinxit. Quae quidem libertas laudem po-
tius , quam insultationem ac odiosam criminatio-

nem, meruil. Peccaverit vir egregie sedulus in
\ quibusdam : quid illis usu venit, qui schedas

omnium emendatissimas ostentarunt? Opus in
cuncto hoc genere cura est, quam humana con-
ditio admittit, diligente: ea prudenter insumta,
si qui cadant, maligna criminationis traductio
abesse debet; et hoc magis, quoniam vetustiores
et probiores codices nancisci, fortunae quoddam

'@ (id est, ypa@eras ) prae-
-fixit Editor, tamen pars ea-
rumdem non nisi coniectu-
rae sunt, ex quibus mendo-
sas quas ille iudicavit Al-
dinas lectiones corrigendas
censuit. Alterum est lectio-
num marginalium genus ea-
rum, quas ex Aldino contex-
tu, tamquam manifestius
vitiosas, eiecit Editor, sed
tamen in ora adnotandas iu-
dicavit, Denique tertium ge-
nus tale est, ut dubitari qui-
dem vix possit esse eas e msto
libro ductas ; quemadmodum
etizgn multae ex his, quae lo-
co eiectarum Aldinarum in
contextu Stephani gxhiben-
tur, haud dubie e vetustis li-

bris ductae sunt, Sed de hoc
genere ita statuendum vide-
tur: usum esse Stephanum
exemplo quodam sive Aldi-
nae sive Hervagianae Editio-
nis, cuius in marginibus
partim lectiones e manu-
scripto quodam codice, (si-
ve illi plures fuere,) par-
tim vero docti cuiusdam vi-
ri Coniecturae ita promis-
cue adnotatae fuissent, ut
incersus subinde ipse Ste-
phanus fuerit, utrum e ve-
tusto codice ducta fnisset
aliqua scriptura, an non-
nisi coniecturae deberetur.
Cuius rei quum multa alia
mihi visus sum indicia ob-
servare, tum illud satis ma-
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donum est, non iudicii: propterea vero se vendi-
tare et alios longe post se ponere, profecto illi-
berale.®) At istud ulcus tactum respuit.

vI

Secvnvpam H. Stephani editionem, priore non
prorsus posthabita, Francofurtt anno Mpcrilir.
Got. lungermannus [ Gothofr. lungermanus : sic
nomen suum ipse scribere consuevit,] iteravit sol-
lerte diligentia; textumque , quemm vocant, in Ca-
pita sive tmemata secuit et distinxit, ac Indicem
ad ea, magna quaerentium utilitate, acconmo-
davit: insuper Siroypalas ex schedis Palatinis Nar-
rationi de vita Homeri adscripsit, et Asndv v
‘Hyodorsiav Aitewr ex MS. Melch. Heimsfeldii Golda-
sti, ut de Ctesiae fragmentis, eiusdem industria
adauctis , nihi! addam, nobis dedit. Illam auwtem
viri optimi operam Genevae MDCXVIIIL. ila repe-
tiverunt, ut utravis recte cognita ambas te nosse
putes. At res secus habet. Editor, aut (st mavis)

nifestum, quod, postquam
lib. 1I. cap. 47. pro vitiosa
Aldi scriptura oafeveing Biovg
75 Tvolg AARTAVTEG Ugs VETiSSi-
mam hanc, aolevely Biov, rras-
rivag whdouvres Ug, posuisset,
deinde in posterioris Editio-
nis Praefatione, loco proba-
tissimae huius scripturae,
aliam, et eam quidem pa-
rum probabilem, sua de con-
iectura proposuit: qui si sci-
visset esse istam ex manu-
scriptis libris ductam, (sic
enim legunt veteres codices
propemodum omnes) non
crat medio in sole obscuram

lucernam circumspecturus.
Caeterum, sicut in Graecis
multa rectissime constituit
idem Stephanus, sic etde La-
tina versione hactenus opti-
me meritus est, quod in po-
steriore editione, in qua
Herodoti graecis Vallae La-
tina adiuncta sunt, pluri-
bus in locis ubi vitiosa Val-
lae versio est, ( praetermis-
sis quidem longe pluribus,
quae eiusdem sunt generis, )
aptiorem interpretationem
in ora adiecit: quo spectat
id quod in titnlo eiusdem
editionis his verbis praedi-
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corrector, non utique indoctus, varias Aem. Porti
suspiciones orationi inculcavit; alia, neque in-
prudenter, ex Vallae Latinis correxit; hoc vitu-
perabilis, quod iled consilium occultum habuertt.

Prius deinde Tungermanni Francofurtense er-
emplum non sine corollario recudendum curavit
vir praedicatione dignissimus Th. Gale Londini
mpcrxxix. Exornavit-illud Chronologié Hero-
doted, Indice dictionum Ionicarum, et varianti-
bus lectionibus, laudabili sane studio. Erat illi
in oculis et manibus scriptus liber Archiepiscopi
Cantuariensis Guil. Sancroft , et Collegii Etonensis
alius : ex utroque varia, quarmquam in priore sub-
inde peccans, nobiscum conmunicavit : neque non
Athenaeum, Eustathium, Suidam ef plures, qui
testem Herodotum in rem suam advocarant, aut
ab eo aliqua sumserant mutua, sedulo adhibuit. 1)

catur, ecum Vallae interpre-
tatione Latina ab Henr. Ste-
phano recognita. Eaedem ca-
stigationes versionis Lauren-
tianae deinde in editione
Iungermani, et in Londi-
nensi, quae Galeo vulgo tri-
bui solet, in ima ora cuius-
que paginae exhibentur. S.]

*) Rusticam Iac. Gronovii
importunitatem, qua et in
alios doctos viros, et in H.
Stephanum ille invectus est,
tacito hominis nomine no-
tatam Vir cordatissimus vo-
luit. S.]

t) [Londinensis illa

Editio, quae Galeo adscribi
vulgo solet, cuius Viri ta-
men ne nomen quidem in
fronte comparet, nonnisi
privato bibliopolarum con-
silio fuit suscepta; quibus
nihil aliud fuerat proposi-
tum, nisi ut verbum de ver-
bo, quidquid Iungermaniana
continebat editio, repetere-
tur: idque consilium illi
fideliter quidem, sed tam
invido iniquoque in Iunger-
germani memoriam aniwmo,
tamque inepte callida ratio-~
ne exsecuti sunt,. ut nec in
operis titulo, nec usquam
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Fere scripsit, infinita esse, quae ope codicis Ar-
chiepiscopi instaurari queant: est enim isto in
genere praestantissimus. Sed maluit, indicio con-
tentus et voto, ut aliquis oria’r » cul otium sit
uberius et ingenium ad Herodotea“perpurganda,
hanc aliis curam tradere.

ViII

ORTUS est, uti ille optaverat,lac.Gronovius,
cuius in Graecos Latinosque scriptores amor sin-
gularis et excellens eruditio in celebritate et om-
nium ore versatur: Herodotum ad membranas
Mediceas , quibus nihil par aut simile arbitraba-
tur, diligentissime examinavit: plurimis inde vi-
tiosis pristinum nitorem et colorem reddidit,

alibi, ne in fronte Praefa-
tionis quidem , quae tota Iun-
germani est, nomen optimi
Viri ediderint. Jamque om-
nia, una cum ipso Indice
Iungermani, typis erant ex-
cusa, quum commode se fa-
cturos iudicarunt iidem ho-
mines , si Corollariis saltem
quibusdam suam augerent
Editionem. Itaque et Chro-
nologiam quamdam Herodoti
nescio a quo viro docto con-
ficiendam curarunt, et Tho-
mae Gale Viro multd do-
ctrind conspicuo persuase-
runt, ut et ipse de suo ali-
quid adiiceret. Illeigitur et

Glossarium vetus, quod Iun~ -

germanus € Goldasti schedis
ediderat, multis ex Hesy-
chio, Suida, et Gregorio Co-
rinthio ductis Glossis auxit,

et Variantes illas Lectiones ,
Wesselingio memoratas, et
Notas breves ad Herodotum ,
vere xar imdpomnv, ut ipse
profitctur, er Herodoto suo
(id est, ex Herodoti exem-
plo, cuius oris Notulas il-
lasolim adscripserat) in cal-
cem huius Editionis tramsfu-
dit : atque haec corollaria
reliquo operi iam absoluto
ita adiecta sunt, ut proxime
ante Indicem, qui iam et
ipse impressus erat, colloca-
rentur. Denique quum idem
Galeus persuaderi sibi passus
esset, ut Dedicatione ad San-
croftum scripta, Archiepisco-
pum Cantuariensem , cuius
e vetere codice msto prae-
cipuae Variantes Lectiones

‘ductae erant, editionem hanc

commendaret emtoribus; ea-~
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aliis liquidissimam lucem, et Vallae quoque La-
tinis, adscriptis Adnotationibus, exactis profe-
cto et eruditis, adspersit Lugduni Batavorum
upccxv. Magna hinc Gronovio laus et gloria,
neque inmerita; quam nimia tamen et paene su-
perstitiosa libri Florentini veneratio nonnihil
dedecorasse visa est. Non exprobro virulentam
dicendi acerbitatem , viros praeclaros ex levi cul-
pa, saepe -etiam nulla, lacerantem; neque ea in-
gero, quae docti homines, Kiisterus, Berglerus,
Bouherius atque alii eius in Adnotationibus desi-
derarunt: cognitissima ista sunt, haud ¢ffectura,
ut summi viri, quem docentemm iuvenis admira-
tus fui, labor contemtus negligatur.*) Immo

dem Galei dedicatio, abie-
ctd Iungermani Epistold de-
dicatoria, in illius locum
suffecta est: quo factum,
ut hanc proxime excipiens
Praefatio ad Lectorem, quae
nomen praefantis nec inscri-
ptum nec subscriptum ha-
bet, eam speciem praeferat,
quasi idem Thomas Gale eam
conscripsisset ; quum, verum
si quaeris, tota Iungermani
sit, Breves illas, quas dixi-
mus, Galei Notas, quatenus
e cod. Arch. ductae sunt,
post certiora ex eodem Codi-
ce Excerpta, quibus WWesse-
lingius usus est, nil opus
fuit in hac nostra Herodoti
editione verbum de verbo
repetere ; reliqua partim
Varietati Lectionis, partim,

sicubi commodum visum
erat, Adnotationibus nostris
inserta sunt, S. ]

*) [De motibus, quos ex-
citavit- Gronoviana Herodoti
editio, consuli possunt scri-
pta ab Harlesio ad Fabricii
Bibl. Graec. T. II. pag. 343.
commemorata. Ut vero lau-
dem meretur verecundia,
quo suum de tam inepto
quam importuno sene, quo
olim praeceptore usus erat,
iudicium interposuit Wes-
selingius : sic incredibile est
quam pueriles in nugas stu-
pida illa codicis Medicei vene-
ratio abripuerit hominem ,
qui vel manifestissimas li-
brarii hallucinationes sae-
penumero pro genuina Hero-
doti scriptura et ipse arri-
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haec dum scribo, culta ad me Herodoti editia
adfertur, Glascuae fot minoribus voluminibus,

quot Musae censentur,

Jormis descripta anno

Mpccrxr., Gronovianam , desectis tamen Adno-

tationibus , aermulans.

DEe mea editione [sic pergit scribere WEss E-
LING1US] non multis agam. Coniecto ante hos
undecim annos in eius consilium cura princeps
conquirend! suppetias Codicum scriptorum
Juit, quam prosper non destituit successus. Pa-
risits lo. Capperoncrius, 7. Cl., benivole excer-

pere non erubuit, et aliis,
vellent, nollerit, conatus est
obtrudere. In quo illud ta-
men, boni Lectorum fortu-
ni, prudenter ab eodem fa-
ctum non debet dissimulari,
quod quolibet in loco, ubi
ex idoli sui praescripto ali-
quid in graeco exemplo mu-
tavit, continuo simul in ima
cuiusque paginae ora eam
scripturam adposuit, quam
Tungermani atque Stephani
editiones exhibuerant: quod
ille quidem non tam hoc
consilio fecisse videtur, ut
aequam legentibus faceret
optandi et per se iudicandi
potestatem , quam quo faci-
lius certiusque intelligerent
lectores quantum sit quod
ipse ad restituendam ger-
manam sinceramque aucto-
ris scripturam contulisset,
Nec vero est inficiandum,

revera et maximi pretii es-
se Mediceum illum codicem,
et permagna in Herodotum
merita eiusdem Iae. Grono-
vii; quam plurimos quippe
Scriptoris nostri esse locos,
qui, quum in superioribus
editionibus corrupti aut mu-
tili fuissent, per huius viri -
industriam ex codicis illius
praescripto rectissime fue-
rintcurati et in integrum re-
stitutt. Codicem ipsum Ban-
dinius in Catalogo Codicum
Graec. Bibliothecae Lauren-
tianae T. II. col. 657 seq. his
verbis describit: Herodotus,
codex vetustissimus, omni laude
maior. - - « Membranaceus, in
Jolio minort, seculi X. optime
servatus. Titulilibrorum uncia~
libus literis aureisque sunt de-
seripti. Constat foliis scriptis
374. Profitetur ibidem idem
Bandinius, de fide Gronovii
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psit a wiris doctissimis Menoto ef Geinozio ex
tribus Regiae Bibliothecae membranis in margi-
nes exempli Gronoviani collata, sed parciore,
quam speraveram, manu: multa quippe, levissi -
mi momenti, sordes et quisquillias. opinatus,
sclens volensque praeterierat. Hinc mea longe
discrepabat sententia. Clariss. D. Ruhnkenium,
Lutetiae Parisiorum studiorum caussa tum mo-
rantem, litteris adduco et expugno, ut ea usi-
bus meis ne negentur. Factum est egregio ami-
cissimi viri candore et auxilio, quod tantopere
desiderabam , hoc etiam monentis, codicem pri-

in exhibendis variantibus le-
ctionibus, quam integerri-
mam arbitratus fuisset, du-
-bitare tandem se coepisse,
guum vidisset prope finem
operis (lib. 1X. cap. 120.)
codici huic adstrui scriptu-
ram Ipwresidw s pro IMpwre-
eirew quod ibi in codice le-
gitur. Quo loco equidem
caussae defensionem Grono-
vii hactenus suscipere debeo,
ut moneam, non diserte il-
lum codici huic seripturam
Miwresinolw adstruxisse; so-
lummodo intactam , qualem
superiores dederant editio-
nes, reliquisse, quum codi-
cis hoc loco scriptura dili-
gentiam ipsius observatio-
nemque effugisset. Nam ,
quod cuilibet vel doctissimo
diligentissimoque homini in
* conferendis vetustis codici-
bus accidere solet, ut non

leviores solum , verum etiam
maioris momenti differen-
tiae aciem eius observatio-
nemque subinde praetereant,
id nec mirum est, nec cul-
pari admodum debet, si idem
Iac. Gronovio accidit; qui
praesertim ardentior etiam
tunc iuvenis codicem illum
Florentiae non per otium in
museo suo potuerat tractare,
sed in ipsa Laurentiana bi-
bliotheca, sub oculis puto bi-
bliothecarii , coactus erat ex-
cutere, suasque € spisso vo-
lumine notulas ita raptim
ac veluti cursim excerpere.
Quo magis illi accidere de-
buit, (quod non semel, ut
Bandinius,sed pluribusinlo-
cis observare mihi visussum)
ut probas passim codicis le-
ctiones fugiente oculo prae-
teriret, aut subinde aliud
temere pro alio in excerptis

S e
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mum, cuius A. index, ingentis esse pretii, et
tantae. siwve litterarum ductus sive membrana spe-
ctentur, pulcritudinis, ut vix alius, quicum con-
parari possit, inveniatur. Debentur eiusdem Cap-
peronerii bonae wvoluntati ercerpta ex schedis,
seculo x». exaratis, monasterii S. Remigii con-
gregationis S. Mauri in Francia, priores duo libros
et tertii magnam partem conplexis:t) tum alia
ex codice, in Bibliothecam Regiam novissime il-.
lato, in quo ex IX. Herodoti Musis fragmenta
haud pauca; denique Aée; “Hpdirov ex forulis Bi-
bliothecae Sangermancensis, vulgatis olim ex sche-
dis Goldasti longe utiliores.

XII1

Qu 4 E quidem cum laudabili sollertis wiri
studio, propter quod illi gratia manebit, colli-
gerentur, conmodum ad me vir eruditus et plu-
rimum reverendus Henricus Gally , S. 7. P., ma-
gnrae Britanniae Regi a sacris, invisit. Varios
inter tucundosque sermones venitur ad Herodo-
tum: vehemens prae me ferebam desiderium co-
dicis Archiepiscopi Guil. Sancroft, Cantabrigiae*)
asservati, et Galei laudibus adeo celebrati. Tumvir
multo humanissimus prolixe auxilium pollicer:,

suis poneret. Sed tanto etiam
magis subit mirari, quo pa-
cto, quum post amplius qua-
draginta annos demum edi-
tionem Herodoti esset adgres-
sus, a seimpetrare potuerit,
ut, quemadmodum Medi-
ceum illum codicem genui-
nam ubique repraesentare
Herodoti scripturam sibi per-
suaserat, sic et confideret,

\

nihil in suis notulis esse
quin exactissima fide ipsum
Mediceum exemplum usque-
quaque repraesentaret. Cae-
terum in Varietate Lectionis,
quae non minus ex diversis
Editionibus, quam e manu-
scriptis Codicibus , partim a
Wesselingio partim a nobis
collecta est, Gronovianae edi-
tionis, eamdem ob caussam

Cha aghn on o )
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nec polliceri lantum, sed et praestare. Abs reduce
in Britanpiam non multis post mensibus exem-
plum Galeanae editionis accipio, instructum dis-
crepantibus libri Archiepiscopi seripturis , soller-
tissima Celeb. Ant. Askew manu enotatis, una
cum corollario er ipsius Askew chartaceo codi-
ce annorum ferme quingentorum, primore qui-
dem Musae primae parte manco, sed perutili.
Utraque opera mihi iucundissima accidit ob ex-
cellentium wirorum amicitiam et accurationem,
quanihil supra. Neque non mihi celebranda ad-
Juit ill. Bavonis de Swieten in Herodoto adiuvan-
do benignitas; de meo enim instituto per litteras
admonitus, promtissime Vindobonensis Bibliothe-
cae schedas Graece perito homini cum edito Ge-
nevensi contendendas tradidit, et, quae nobilis-
simi viri humanitas, transsumta inde ad me of-
Jiciosissime curavit.

XIIX

Par fuisset Amplissimi Cardinalis Quirini
benivolentia in promisso ex libris Faticanis au-
xilio, nisi mors tllud intercepisset, plenissimo
tamen favoris in epistola CI. Assemanni super
locis quibusdam Herodoteis. Quod illum autem

quam supra memoravi, per-
raro fit mentio. Scilicet , ubi-
cumque pro scriptura qua-
dam codex Med. testis advo-
catur, ibi fere constanter,
nisi diserte secus monuero,
intelligi debet, eamdem scri-
pturam a Gronovio fuisst ad-
optatam. 8. ]

*) [ Desinit ille cod. Rem.
in Herodoti lib. III, cap. 70.

nt ibi PWesselingius monuit.
De Codice Parisiensi quibus
complura ex Herodoti Mu-
sis Fragmenta continentur,
itemque de reliquis Herodoti
Codicibus, qui in Bibliotheca
Regia servantur, infra no-
bis erit dicendi locus. . ]

t] In bibliotheca Colle-
gii Emanuelensis. S.]
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praestare non siverunt fata, cumulatissime etus-
dem loci et dignitatis vir Eminentissimus, Car-
dinalis Passioneus exrplevit: namgque cognita mea
schedarum Vaticanarum cupidine, perhumaniter
rescripsit, eas nec admodum bonas, nec priscas
videri: esse sua in Bibliotheca, ex Sfortiana pro-
Jectas, mtegrzores nitide pzctas et veteres; ha-
rum se din®opev yeadds mihi non negaturum. Absol-
vit vir summus , quod receperat, lzberalzter ; cuius
ego excellentem in illo fastigio, dum supererat,
humanitatem et erga me studium laudibus ferre
et grata mente recolere, desinam nunquam. De
libro vera omnia: circa seculum duodecimum in
charta Pergamena ab docto scriba exaratus est,
praestantia Mediceo nthil cedens, saepe superior.
Illorum vero codicum excerptis occupato, atque
operi, formis exscribendo , dudum intento, ex
Britannia consultissirmus 1. A. Helvelius editum
Iungermanni exemplum transmittit, cutus in mar-
gine ex schedis Archiep. et duobus QOxoniensibus
adnotamenta, sed dilutiore atramento, Jaepzu.s
plumbo scriptorio, picta, eaque propter in haud
pauczs ambigua. Tribui illis, quamgquam suspen-
sior, neque poemtuu‘ s locum, et gratzas vetert
amico.®)

Er hos quidem manu descriptos Codices, tot
diversis locis erutos, non eodem capite manasse,
manifestissime conperi. Ubi lacer est et hiascit

*) [Denique ex Veneto bliothecae S. Marci T.IL. p.
etiam Codice lectiones non- 169. ductae sunt, nec ultra
nullas citavit Wesseling, lib. L. cap. 32. progrediun-
quae ex Zanettj Catalogo Bi- tur. S.]
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Vallae liber, ibi in Msstis Archiep., Vindohonensi,
et plerisque Vaticanis et Oxoniensibus lacunae. Si
. quid in his aut praecipuum aut exorbitans, idem
apud Laurentium. Conpar in quam plurimis inter
Mediceum, Passioneum et Askew Codd., Passio-
neo in alterutrius lapsu rectum, ut plurimum,
tenente , concordia. Ceterorum, quorum conti-
nua excerpta haud adspexi, constantern consen-
stonem testari nequeo. Tres priores eodem ex
Jonte, sive antiquiore membrdna, hausti viden-
tur, cuius scriba, fortasse offensus crebris Mu-
sae primae excursibus, cunctos inprudenter ab-
scidit, et, ne hiatus taedio forent, nexum se-
riemque orationis callide aptavit. Ultimi tres
aliis ex schedis descenderunt, prudentiorem ama-
nuensem et nihil temere auferentem indeptis, at-
que ea de caussa conmendatiores. Reliquas scri-.
pturae differitates, quae sane quam multae, ac-
ceptas librariis, Tonicae dialecti veneres conmu-
niore sermone mutantibus, vocesque optimae no-
tae et earum veteres infleriones, quod ab usu
abierant, pervertentibus, refero. Damnosum illud
Herodoto institutum videor mihi saepissime de-
prehendisse et certissimis documentis in omnium
posuisse conspectum. Namque ipsi Scriptori, Mu-
sas de novo recensenti, quae quorundam suspicio
Juit, discrepantiae notabilis originem non ausim
tribuere : atque hoc minus, quoniam in vocabu-
lis, citra dubium pravis , admiranda sed et foeda
omnium adparuit conspiratio. *)

*) [Notum est, iam olim Philemonem grammaticum
conquestum €sse, woAd Qépealns méxps Vv KMAPTHUATE NATE
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Quo modo cunque autem se ista habuerint,
neglectos et quodammodo contemtos ab Editori-
bus fuisse Scriptores qui Herodotea advocarunt ef
exscripserunt, miratus saepe fui. Exr Dionysio
mih: Halicarnasseo, Strabone, Plutarcho, Pausa-
nia, Stobaeo, Eustathio, et aliis hac de Jamilia,
selegeram plurima, publzcatzs meliora. Vidi de-
inceps simile Steph. Bergleri, Fir: doctissi-
mi, eundem mecum exrercentis agrum, proposi-
tum. Apud animum is constituerat Th. Galei ex-
emplum nova editione recudere, et, quia ex Msstis
deerat auxilium, er priscorum advocationibus
praesidium quaerere : id mihi eius ex libro,
huiusmodi citationibus referto et paucis ad pri-
mam Musam Notis, Galei animadversionibus sub-
iiciendis, paruit. Studium viri vqlde fuit indu-
strium , sed in Hermogene et eius Scholiasta,
Stobaeo, ef Eustathio iz Dionysium, guos tum le-
gisse non videtur, claudicans. An vero ad Hero-
dotum recte curandum id suffecerit,f) dixerint
alii. Ipsemet, viso Gronoviano, cuius ne memi-
nit quidem, opere, suum abiecit; Adnotationes-
que, toties ad Alciphronem promissas, animo
magis agitavit quam absolvit. Nullas certe, prae-
ter paucas illas, et male cohaerentes, adspexi:
boni quidquid inerat, auctori atque observatori
tributum est; immo gratus agnosco, pauca Eu-
stathiana, a me praetervisa, ex illius indicio ve-
nisse; debeoque adeo memoriae viri doctissimi,

hv ‘Hpedorov cvyypa@iv: referente Porphyrio, Quaestion.
Homericar. cap. 8. (in Barnesii editione Homeri Vol, L. p.

xci) 8. ]
f) Vide Miscellan, Lipsiens. Vol. VIIL p. 295.
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pariterque infelicissimi, ut eius ad posteritatem
industria cum laude propagetur.

Artvp consilium 1o. Corn. de Pauw, Vir
graece doctissimus , sed sut semper arbitric, am-
Plexus fuit. Unicum illi Th. Galei adfuit exem-
plum et animi incitatioris inpetus, cuius ope sa-
lebrosis Herodoti locis medicinam pro virili fecit,
salubrem saepe et probabilem. Cui labori, quod
observasse reminiscor, iuvenis admodum , et ante
vertentis seculi annum xv. invigilavit. Nulla hinc
apud eum in Lugdunensem editorem [Gronovium]
animadversio, nulla eiusdem laus, nulla mentio ;
a qua, bene si illum novi, sibi non temperasset;
neque a me dissentient, qui familiarius ipsum
variaque eius scripta cognoverunt. Schedas il-
Lius, minutissimis pictas litteris, mecum Vir
perhumanus , et salutaris artis peritia apud Am-
stelodamenses celebris, lo. lac. Ostens conmuni-
cavit. Conpar fuit de Herodoto bene merendi vo-
luntas Io. Yac. Reiskii, viri clarissimi. Ductu
sagacis et faecundi ingenii emendationes, solli-
cite investigatas, Miscellaneis Lipsiensibus inse-
ruerat. Dedit mihi perqfficiose, ut sub incudem
revocatis et varie a se mutatis utt liceret; nuper
vero ilerum ilerumgque recensitas et correctas
publice exstare iussit.®) Ingratus forem, nisi
utiles mihi, etsi saepius dissentienti, profiterer
Suisse. Singuli in hoc studiorum genere gustum
quendam habemus , neque eadern omnibus sapiunt,

*) [Animadversiones ad Herodotum. In Io.Tacobi Reis.
ke Animadversionum ad Graecos Auctores Vol. IIL. Lipsiae
1761, pag. 81-182. S.]

Praef. T.L. P. II. b
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Dua ex libertate nihil inconmodi, immo ad ve-
ritatem , modo verborum absit contumelia et ri-
xand: pruritus, conmodi multum. Illam me am-
plexum, pro vetere amicitia, non aegre feret vir
doctissimus. Laudabit, sat scio, istum animi
mel habitum Fr.Lud. Abreschius, vir Clar.,
cui varias ad intricatiora Herodoti verba anime-
adversiones et explanationes acceplas fero. Meydnn
illi et Reiskio xdpis. FEiusdem CI. Io. Ern. Imm.
Walchio 0b ceras miniatulas eruditissim: Carol.
Sam. Schurzfleischii, in quibue doctorum virorum,
Bocharti, Fabri, ‘Valesii, Vossii et aliorum, de
Herodoto norn male meritorum, indicia, exscri-
ptas ex Gothana Bibliotheca, debitor sum. Ad-
leverat non multum dissimiles marginibus Her-
vagiani exempli anni mpxrr. M. Sladus, quas Ce-
Zeb. Pet. Burmaunus Secundus, felium haud par-
cus promus condus, meas esse, ut alia multa,
voluit, nec non Is. Vossii coniecturas, manu ma-
gni Graevii scriptas, et Tac. Ph. D’Orvillii plures.
D’Orvillianas serius, opere Herodoteo fini pro-
ximo, usurpavi, et magnam partem ad conmen-
tarium viri eruditissimi in Charitonem additas
intellexi; ¥Vossianas coram mihki olim Clar. To.
Alberti, cuius mortem nondum eluximus, tra-
diderat, ‘

Soripum tamen Pet. Burmanni Secundi, »iri
‘amicissimi, behqﬁcium: cui et reliquis omnibus
laudatissimis hominibus uti debendi reus sum,
ita nemo sibi addicturn magis et obstrictum me
et Herodotum habet, quam L. C. VALCKENA-
R1Us. Namgue ut conperto accepit vir diuturna
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Jamiliaritate mihi iunctissimus, quid molirer,
Observationes transmisit, et flagitanti, ut conti-
nuaret inchoatas et in partem laboris veniret,
peramanter adsensus fuit. Haec origo et occasio
Adnotationum, praeclarissimae eruditionis ex in-
terioribus litteris adparatu refertarum , quibus
haec Editio nitidior et ad posteritaterm conmen-
datior procedet. Scripsimus ambo locorum inter-
vallis seiuncti, ille Franequerae, ego Traiecti
ad Rhen., acciditque adeo, ut eadem arbitrare-
mur nonnunquam: mea, ubi conmodum erat,
inducta subinde fuerunt; saepius, ut describendi
Jastidium vitaretur, relicta : sed Valckenarii, meo
praeconio non indigi, perenni tamen grati animi
testificatione celebrandi, omnia integra.

»
« -«

ISTA hactenus WEsSELINGIUS: cuius Editio,
immensae doctrinae limatissimique iudicii, mira
moderatione temperati, immortale monumentum ,
prodiit .dmstelodami, anno Mpccrxiir. hoc titulo:
‘Hpoddrov ‘Anixkpynoenos Ioropidy Adyer & "Emiypn-
@ousves Movoas. Herodoti Halicarnasse: Hi-
storiarum libri IX. Musarum nominibus in-
scripti, Gr. et Lat. ex Laur. Vallae interpre-
tatione , cum Adnotationibus Thomae Galei et
ITacobi Gronovii. Editionem curavit et suas
itemque Lud. Casp. Valckenarii Notas ad-
ieeit Petrus Wesselingius. Accedunt, prae-
ter Vitam Homeri, varia ex priscis Scripto-
ribus de Persis, Aegyptiis, Nilo, Indisque F x-
cerpta, et praeseréim ex Clesia. Qua in edi-
b a

-
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tione, praeter leviora quaedam et facile corrigenda
errata, aut si qua sunt alia, de quorum nonnullis
in utramque etiam partem disputare licuerit, *) ni-
hil magnopere desiderarunt viri docti, nisi quod in
adoptandis passim melioribus lectionibus, quas Co-
dices manuscripti offerebant, tum in corrigendis ex
probabili coniectura eis locis qui in cunctis codicibus
corrupti sunt, nimis timidus fuerit Editor; ita qui-
dem ut probas multas lectiones, quas in contextum
recipere debuisset, non ausus fuerit adoptare, sub-
indeque manifesta etiam vitia atque monstra intacta
relinquere maluerit, quam suas aut aliorum emen-
dationes, etiam quas valde ipse probasset, in illo-
rum locum reponere.**) Iam negari quidem non
potest, Virum doctissimum perspicacissimumque ,
quum (quae erat eius moderatio et verecundia)
nollet cupidior videri novator, multas passim su-
periorum editionum lectiones, quae rectius fuissent
. cum aliis pcrmutatae, sua in sede reliquissc; ac
praesertim nonnullas subinde ex his, quas inauspi-
cato Gronovius ex Mediceo codice invexerat, Gro-
noviani nominis reverentia, ne in nimis multis per-
tinacius ab illo dissidere velle videretur, possessione
noluisse depcllere. At idem famen lectiones eas,

Xx

*) Pluscula quaedam, mi-
nutiora pleraque, aut quae
* typographi maxime incuriae
debentur, et caligantes Edi-
toris aetate provecti oculos
( de quibus ipse in fine prae-
fationis conquestus est ) effu-
gerant, collecta videas in
Reizii praefatione ad suam
Herodoti editionem pag. vi.

et seqq. Multa etiam FVesse-
lingius ipse in Addendis et
Emendandis, quae ad calcem
operis adiecta sunt , correxit.
**) Vide eiusdem Reizii
Praefat. p. xiv. et ad quem
ille provocat, Valckenarium
in Notis ad Euripidis Hip-
polyt. vs. 370. et g52.
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quae vulgatis forsan praeferri debuerant, non modo
qualibet in pagina sub contextu positas oculis le-
gentium subiecit; verum etiam saepe numero, par-
tim in ipsa statim FParietate Lectionis, partim in
Notis, haud obscure significavit praeferendas illas
sibi videri. Quod vero ad coniecturas spectat, in eis
(etiam ubi manifeste corrupti esse codices omnes
videbantur) ipsum PPesselingium in Praefatione
vidimus peringenue profitentem ,' cautiorem se ma-
luisse quam audaciorem videri: et quis non amet,
immo admiretur magis quam culpet, praestantissi-
mum Virum suam in hoc genere timiditatem ipsum
his verbis accusantem : *) Novaendi de coniectura
(inquit) Herodoti orationem metus saepe conan-
tem conpescuit, iusto fortasse gravior: at eo sum
ingenio. t)

XXI

Quar adhuc commemoratae sunt Musarum Edi-
tiones, earum quaeque ( excepta Glasguensi) maio-
ris formae volumine continetur. Anno superioris se-
euli septuagesimo octavo Lipsiae coepta est, octu-
plicati chartarum formi, in lucem emitti nova
Herodoti Editio, cuius in fronte editor Fribp.
VoreaNG. RE1zZ1Us, vir omni humanitatis cultu
egregie politus, haec professus est: Tertus Wesse~
lingianus passim refictus ; Argumentorum ac tem-

*) In Notis ad Herodot.
VI 28.

t) Editioni suae Herodoti
Wesselingius, veluti prodro-
mum quemdam, praemise-
rat librum passim et a Val-
ckenario et a nobis in Ad-

notationibus laudatum; qui
hoc titulo, Petri Wesse-
lingii Dissertatio Herodotea
ad Ti. Hemsterhysium V. Cl.,
Traiecti ad Rhenum anno
1758, in lucem editus est.
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porum notatio, tabulaeque chronologicae et geo~
graphicae additae. Accedunt, volumine altero,
Nova interpretatio latina et Index rerum: volu-
mine tertio Animadyersiones et Lexicon Herodo-
teum. Editio quum ad usum quotidianum multis
‘nominibus percommoda, tum tanta cura tantoque
studio instituta, ut merito omnes Musarum amici
gravissime tulerint quod per Editoris primum cun-
ctationem, dein praematurum obitum, accidisset ut
in priore primi voluminis parte, quae graecum ex-
emplum quatuor priorum Herodoti librorum com-
plectitur, tota illa opera substiterit. Multo deinde
interiecto tempore studiosorum hominum desideriis
Goporr. HENR. ScuaEFER hactenus satisfecit,
ut priori parti primi voluminis alteram partem ad-
iiceret, quae itidem Lipsiae anno Mpccc. prodiit,
graecum exemplum quinque posteriorum Hero-
doti librorum comprehendentem. Idem Vir clarissi-
mus, cuius eruditae incredibilique industriae dici
vix potest quantum sit quod debeat graecarum om-
 ne genus literarum, per idem tempus seorsim inte-
gram Musarum {xScw, nitidissimis typis chartisque
conspicuam, suo nomine adornare instituit; cuius
primus tomus, priores duas Musas complectens, eo-
dem anno mpccc. hoc titulo prodiit : Herodoti Ha-
licarnasse: Historiarum lbri I1X. Ex optimis
exemplaribus emendavit'ac Notas criticas adiecit
Gop. HENR. ScuAEFER. Nonnisi suo’ sermone
loquentes Musas producere voluit Editor, latinam
versionem nullam huic ixdssu adiecturus. Secundus
tomus, tertiam, quartam quintamque Musam con-
tinens, prodiit anno mpcccr. Tertius tomus, sex-
tum, scptimum octavumque librum comprehendens,
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annum praefert Mpccciin. *) Nec vero ad hunc us-
que diem prodiit quartus tomus, nonum Herodoti
librum cum criticis Editoris Notis exhibiturus; nec
Lexicon Herodoteum lucem vidit, quod se parare
copiis instructissimum, et Reizianae Musarum edi-
tioni sua cura absolvendae adiecturum professus est
in brevi Praefatione primo tomo huius editionis

‘praemissa.

I A mM quamvis Schaeferus, perinde atque Reizius,
ad emendandum graecum exemplum nullis aliis ve-
teruwr codicum praesidiis’ instruetus accesserit prae-
terquam quae Wesselingianae offerebant copiae; ta-
men uterque, adhibito suo iudicio suisque doctri-
nae et ingenii ¢opiis, ita illis praesidiis usus est,
ut, post immortalia Wesselingii merita, haud pa-
rum rursus ab his ipsis duumviris ad restituendam
compluribus Herodoti locis integritatem sanitatem-
que fuerit collatum, Itaque, ut multum passim per
Reizium profeci, sic saepenumero vel praeceuntem
Schaeferum ultro secutus sum, vel, ubi meam iam
sententiam, priusquam illum consulerem, constitu-
tam habueram, gavisus sum quum vidi, id ipsum
doctissimo viro placuisse, quod equidem prae cae-
teris probassem. Ex eiusdem Editoris Praefatione
iuvat huc transscribere quae ille de Herodoti ionis-
mo, mecum prorsus consentiens, scripsit. Scilicet,
postquam professus est, se initio, quum primum

*) In hac Editione liber contigit) ad exemplum al-
quintus cum tribus sequen- terius expressi sunt. Quare
tibus absque ulla mutatione in nostra Varietate Lectionis

(quoad mihi quidem, am- utraque Schaeferi editio pro.
bas pluribus in lecis inter una eademque habetur.
se cemparanti, observare
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Herodoto recensendo manum admovisset , hane
sibi legem scripsisse, ut expulsis formis verborum
communibus, etiam tum cum codices tacerent,
ionicas sufficeret, eumque morem in prioribus
plagulis tenuisse: haec, inquam, postquam profes-
sus est, sic scribere pergit: Sed mox instituti me
poenisere coepit; planeque cognovi , Herodotum,
perinde ac ceteros scriptores graecos, dialectum
ad grammaticam dxglfuxy non ed exegisse quae vul-
80 creditur constantié atque perpetuitate.

XXIV

Privsouawm Schaeferus utilem istam operam
Herodoto navare coepisset, Avc. CuRisT. BoR-
HECK, in Duisburgensi tunc Academia Historiar,
et Eloq. professor, graccam Musarum editionem
Lemgoviae anno mnccrxxxi. scholarum in usum ty-
pis exscribendam curavit; quae, quemadmodum ipse
in Praefatione alteri editioni praemissa profitetur,
quod ad quatuor priores libros attinet, Reizia-
nam, in reliquis Wesselingianam recensionem ex-
hibebat; adeoque proprii et novi nihil aut parum
offerebat. *) Deinde vero, interiecto septem et vi-
ginti annorum spatio, quum interimSchaeferus prae-
clare de Herodoto meruisset, prodiit anno mpceccix.
&ltera eiusdem BormEck1l editia, auctior (ut
titulus praefert) e¢ emendatior, tribus madicis vo-

*) Titplum editio illa,
referente Harlesio ad Fabric.
P- 344. (nam ipse non vidi)
hunc praeferebat: Herodoti
Halie. et Ctesiae Cnidii quae
extant opera et fragmenta,
graece, exr reoensione Petri
Wesselingii. Curavit A. C.

Borheck. Qui quum Reizii
nomen,
presso pede secutus est, in
titulo libri tacuerit, utrum
in Praefatione saltem hono-
rificam huius viri, uti par
erat, mentionem fceerit, non
habeo compertum; illyd vi-

cuius exemplum .

—r———
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luminibus constans; de qua in Praefatione haec prae-
dicat auctor: Est haec editio, nullius prioris re-
petitio; sed nova eaque accurata recensio, in qua
Musas Herodoteas tam ad veterum librorum fi-
dem, (scilicet, quorum lectiones Wesselingius col-
legerat) quam e coniecturis doctorum virorum,
integritati restituere tentavimus. Hac igitur in edi-
tione Vir optimus promiscue, modo Wesselingiani
exempli, modo Reiziani aut Schaeferiani, tenuit
lectiones: haud raro vero etiam ab his cunctis et
a veterum librorum omnium praescripto in diver-
sum discedens, duo haec maxime est secutus; pri-
mum, ut in verborum formis, iz scribend:s voca-
bulis (ut ait ipse) semper sibi constans auctor
prodiret; alterum, ut quascumque emendationes et
coniecturas vel a Wesselingio, vel a Valckenario,
in Adnotationibus commendatas vidisset, eas con-
tinuo fere cunctas suum in exemplum adoptaret:
quo etiam illud pertinet, quod, si qui loci vel ab
eodem Wesselingio, vel a Valckenario praesertim,
(viro exquisitissime docto, sed qui in hoc genere
saepe nimius fuisse videtur) pro spuriis sunt habiti,
€os ¢ contextu prorsus eliminavit, ne adposito qui-
dem ullo facti indicio. In quo tamen illud laudan-
dum, quod, ne nescirent lectores quorum id inter-

debebantur: quo de genere
multos locos citatos etiam

di, et saepenumero sum mi-
ratus, quo pacto factum sit

ut Larcherus, qui hac usus
est editione, lectiones omnes
a Wesselingiano exemplo
discedentes , uni Borheckio
acceptas tulerit, nulla Reizii
mentio ne facta , cui illae

videas in eiusdem Larcheri
Indice Rerum et Persona-
rum, T. IX. posterioris edi»
tionis gallicae Herodoti ver-
sionis, p. 149. voce Borheck,
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esset, .quid quoque loco vel Wesselingii vel Schae-
feri praeferat exemplum, in calce operis, tertio vo-
lumine, Parietates lectionis recensionis Wesse-
lingianae et Schaeferianae exhibuit. *)

Praeter Editiones adhuc enumeratas, parte.f
etiam nonnullae Historiarum Herodoti, minores
aliae, aliae maiores, a doctis quibusdam Viris, scho-
larum maxime in usum, editae exstant, Notis etiam
vel criticis vel ad interpretationem spectantibus il-
lustratae. Quorum virorum opera Scriptori nostro
navata quum et aliogui laudanda sit, et a nobis
subinde vel in Varietate Lectionis vel in Adnotatio-
nibus nostris fuerit memorata; haud erit ab hoc lo-
co alienum, si librorum eorum, quibus Herodo-
tea illa continentur, recensum hic adiecero.

IciTtuRr in fo. Matthiae GEsN ERr Chre-
stomathia Graeca, tam utili quam satis noto sae-
piusque typis recuso libello, exhibetur Herodoté
amplus satis locus ex lib. I. cap. 33-45. tum duo
alii ex lib. IL. c. 35-48. et cap. 68-73.

*) Idem Vir industrius,
de Herodoti studiosis quoquo
modo posset bene meriturus,
post primam Musarum edi-
tionem a se procuratam, iam
ab anno mpccxcv. ad annum
xcvilt. quinque minutiori-
bus voluminibus ediderat
Apparatum ad Herodotum in-
telligendum et interpretandum :
gquorum primum volumen,

Chronologia et Crisis Herodo-
tea inscriptum, continet Lar-
cheri copiosam de Chronolo-
gia Herodoti disputationem ,
ex gallico in latinam sermo-
nem translatam. Reliquis
quatuor voluminibus exhi-
betur Apparatus criticus ad

* constituendam Lectionis Hero-

doteae integritatem : qui qui-
dem apparatus totus partim
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A Reizio etiam in Chrestomathia Graeca, Li-
psiae 177g. edita, quem quidem libellum numquam
oculis usurpavi, Eclogas nescio quas ¢x Herodoto
insertas fuisse memoratum legi.

XXVII

Frid. Andr.Strorr,Gymnasii Gothani olim
rectoris, Aegyptiaca, Gothae anno MDCCLXXXII.
edita, Herodoti librum secundum, cum parte ter-
tii, et ex reliquis libris fragmenta quaedam exhi-
bent, ex Wesselingii quidem maxime recensione, sed
ita ut religioni sibi non duxerit Editor nonnullis in
locis ab ea discedere.

Danielis WyrreEnxnBacumrr, Viri clarissi-
mi, Selecta principum Historicorum , Amsteloda-
mi anno Mpccxciv. in lucem emissa, post ipsum
Introitum-quo Historias suas Herodolus exorsus
est, exhibuit ex libro primo, commodos ad titulos
relata, segmenta haecce: cap. 8-13. 23 et 24. 29-33.
74 et 75. 107-130. 178-182. 196-19g. tum ex Libro II.
cap. 35. et 36. 77. et 78. 93. 84-91. 123, 148. 149.
124. et 125.121. denique ex Lib. I1I. cap. 20-23. 80-82.

IN Friderici T4coBss Atticis, quorum al-
tera cditio Ienae anno huius seculi nono prodiit,

e Varietate lectionis a Wes-
selingio collecta, partim ex
eiusdem Wesselingii et Val-
ckenarii (rarius ex Grono-
vii) Adnotationibus, excer-
ptus est. Vix quidquam his
adiectum videas, nisi subin-
de notulam quamdam ex
Larcheri commentariis aut
€x germanica Herodoti ver-

sione, cuius auctor Ioh. Eust.
Goldhagen ,ductam, denique
scrupulosiorem Aldinae et
duarum Camerarii editio-
num (quae quidem ab illa
nondifferunt) collationem,
singulos apices et minutissi-
mas quasque orationis di-
stinctiones sectantem.
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ex Herodoto continentur haec: ex lib. I. cap. 29-33.
59-64. tum ex lib. V. cap. 55 et 56. 62-66. 70-78. 82~
87. 96 et 97. 99-105. Ex lib. VI. cap. 102-120, pau-
cis medio praetermissis: tum cap. 133-140. Ex lib.
VIIL. cap. 49~64. 84-96.

Den1qux Herodoti Historiarum libros, qui
enarrationem pugnarum inter Graecos et Persas
complectuntur, graece cum Animadversionibus Ha-
Lis anno mpcccix. edidit Davides Scrviz,
duobus voluminibus; quorum priore graecum ex-
emplum, (in quo quidem Schaeferi maxime recen-
sionem secutum se esse profitetur ) posteriore Anim-
adversiones continentur.

Post Wesselingium igitur nullus ex Herodoti
Editoribus alio Codicum maunuscriptorum praesidio
usus est, praeter eas copias quas offerebat Farietas
LZectionis ab illo collecta. Ac sunt sane instructissi-
mae copiae, quae Wesselingio praesto fuerant: qua-
rum e penu, etiam post operam Herodoto ab illo
praestitam, haud pauca adhuc ad emaculandum
admirabile hoc antiquitatis monumentum decerpi
posse haud immerito iudicarunt docti illi Viri, qui
post eumdem ad curandam novam huius operis
editionem accesserunt. Qui quum ex eodem adpa-
ratu Wesselingiano iam fere, quidquid ille suppedi.
tare praesidii poterat, sublegerint suique et indu-
strid et ingenio in Herodoti commoda converterint;
equidem, postquam ante hos aliquammulfos annos
Exterus vir eruditus, qui tunc temporis institutum
Societatis Bipontinae edendis classicis auctoribus re-
gebat, a me postulasset, ut absoluta Athenaei edi-
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tione, omisso Graecitatis Indice, quem editioni illi
- adiicere atque ita coronidem operi imponere con-
stitueram , instaurandae Editioni Wesselingianae He-
rodoti hac lege praesiderem, ut, si quid in illa re-
fingendum aut ei adiiciendum mihi videretur, eam
operam Scriptori huic praestarem; quum hunc a me
amoliri laborem frustra essem conatus, illud certe
et mecum constitui et Extero significavi, nisi Ma-
nuscriptorum quorumdam Codicum subsidio, qui
ad eum diem nondum fuissent diligenter excussi,
adiutus fuissem, numquam me negotium illud esse
suscepturum. Itaque, qui pulcre nossem, ex tribus
quidem Parisiensibus Codicibus excerptas Lectiones
Wesselingium habuisse, simul vero satis intelle-
- xissem non ita comparata fuisse illa excerpta, ut
certa fides eis posset haberi,*) non prius manum

XAIX

*) Lectiones erant ex tri-
bus Regiae Bibliothecae
membranis (ut ait PWesse-
ling. in Praef. cuius verba

ut e dxpbeix et subtilitate,
quae desiderio adcurati Edi-
toris satisfaciat, confecta"
fuerint illa excerpta. Quod

supra exhibuimus: nec vero
tres membranas ille nomina-
re debuerat, quum non nisi
unus sit membranaceus co-
dex:) in margines exempli
Gronoviani a viris doctis Me.
noto et Geinozio collatae. Ex
inspectione vero Varietatis
Lectionis a PWesselingio edi-
tae, qui in citandis aliorum
eodicum diligentissime reli-
giosissimeque est versatus,
satis adparebat,quum guame-
plurimis in locis nulla
prorsus Codicum Parisiensium
mentio fiat , multum abesse,

ipsum etiam PWesselingius
quum in eadem Praefatio-
ne, tum et alibi subinde
haud obscure significavit, et
postremo in Notis ad lib,
IX. cap. 26. disertis etiam
verbis conquestus est, se Co-

. dicum Parisiensium adeurata

non usurpasse excerpta. Deni-
que, fuisse illos codices ne-
gligentius collatos, Larcherus
etiam passim in Notis ad
gallicuum Herodotum ( in
his VL 40. et ad VIL 16,)
monuit.
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admovere constitui recognoscendo Herodoti exem-
plo, quam codices illos eosdem, et si qui alii in
Bibliotheca Regia Parisiensi servarentur, ipse meis
oculis inspexissem, et quanti possem maximi dili-
gentii per otium pertractassem. Praesertim vero cu-
pidus esse debui illum videndi tractandique codicem
qui in Catalogo Bibliothecae Regiae Parisinae ut
longe praestantissimus laudatur. *)

ItAQUE, qui complurium annorum multiplici ex-
perientid satis cognitum exploratumque habuissem,
nullo pacto fieri posse, ut tam adcuratae, quam
est optabile, veterum auctorum editiones procuren-
tur, nisi Editor non modo Codicum bonae nofae
quam plurimorum adcuratissime excerplis Lectioni-
bus posset uti, verum etiam Codices ipsos, cos certe
qui melioris prae caeteris notae essent, non dico
oculis suis usurpasset, verum per omne tempus, quo
in emaculando constituendoque auctoris exemplo
occupetur, veteres codices ipsos ad manum sub ocu-
lisque haberet ; nihil prius et antiquius habui equi-

*) In Catal. Bibl. Regiae
Parisiens. Tom. II, sub n.°
Mpcxxxiir, memoratur Co-
" dex membranaceus (in jfol.)
emptus anno Christi 1688. quo
continentur Herodoti Historia-

rum libri IX. Iscodex (sic ibi -

pergit qui illum Catalogum
confecit) longe praestan~
tissimus, et quem inspicere
operae pretium foret, duodeci-
mo seculo exaratus videtur.
Eumdem codicem Ruhnke-
nius (ut supra vidimus) in-

gentis esse pretii Wesselingio
confirmaverat. Denique, per-
magnum numerum Ionismorum
in eodem servatum esse, mo-
nuit Larcherus in Praef. T. I.
Herodoti gallicum in sermo-
nem conversi, pag. XXXVI.
edit. sec.

*) Quum ex Larcheri
Praefatione gallicae Herodo-
ti Versioni praemissa intel-
lexissem, habuisse illum pe-
nes se ex Regia Bibliotheca
tres Codices manuscriptos
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dem, quam ut a Conservatore graecorum codicum
bibliothecae Parisiensis quibuscumque possem preci-
bus rationibusque iterum iterumque contenderem,
ut Herodoti codices manuscripti, qui in literario
illo thesauro depositi essent, meae fidei industriae-
que, quemadmodum olim Appiani, Polybii, alio-
rumque auctorum codices, parandae novae Editio-
nis Herodoti caussa committerentur: quippe mihi
persuaseram , hoc consilio codices illos tanta, quan-
ta par crat, curi ac religione servari, ut, si quando
homo exstitisset idoneus, qui illis codicibus ad no.
vam procurandam editionem et scirct uti et paratus
esset, cuius etiam fides satis fuisset perspecta, ei ho-
miui illorum Codicum usura non negaretur.

Qua spe postquam per illorum temporum iniqui-
tatem frustratum me vidi, reliquum fuit, ut circum-
spicerem si quis esset qui Parisiis meo sumtu vellet
ingratum molestissimumque laborem codicum illo-
rum cum exemplo editionis Wesselingianae conferen-
dorum suscipere. *) Ad quod conficiendum negotium

Herodoti, quorum ex uno
alteroque subinde etiam Le-
ctiones nonnullas suisin Ad-
notationibus protulit; puta-
veram equidem, Virum et
alioqui diligentissimum, et
Herodoti  studiosissimum,
Codices illos praecipua qua-
dam cura olim cum editione
‘Wesselingiana contulisse, et
ex eisdem diligenter excer-
ptas Lectiones in manibus
habere. Quare , cognitam
habeas Viri doctissimi hu-
manitatem et prolixam bene

merendi de hominibus stu-
diosis voluntatem , per lite-
Tas eum rogavi, ut illorum
Excerptorum in usum no-
strae Herodoti editionis mihi
¢opiam facere non gravare-
tur. Quas ad preces benigne
ille respondit, mnihil vehe-
mentius se cupere, quam
desiderio meo satisfacere pos-
se; sed de iusta codicum ho-
rum instituenda collatione
numgquam se cogitasse, non-
nisiselectisquibusdam in lo-
cis subinde eos inspexisse,
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peramice mihi operam suam conferente Boisso-
nado, clarissimo Viro, repertus est is, quem in Prae-
fatione priori parti huius Tomi praemissa iam nomi-

.navi, Georgiades, eruditus iuvenis graeco genere na-

tus, qui id munus in se suscipere voluit; de cuius et
intelligentia et fide et diligentia idem Boissonadus
meus mihi spopondit. Contulit is igitur mei caussi
cum Wesselingiano exemplo quinque Herodoti codi-
ces, quemque seorsum, ita ut excerptas e singulis
codicibus Lectiones (inifio ab eo‘codice facto, qui
omnium praestantissimus visus erat) separatis descri-
pserit’libellis; quo factum, ut de confusione notarum,
quibus quisque codex distinctus est, nihil sit timen-
dum: in eoque labore eam et fidem et eruditam in-
dustriam, quam in tali negotio summam et maximam
postulare aequus aestimator possit, mihi visus est
praestitisse. Caeterum, quod initio veritus eram,
nec fere aliter fieri potuerat, id usu mihi venit, ut
in pertractandis his nostris excerptis, et in usum
susceptae novac editionis convertendis, haud paucis
in locis incertus haeserim. Nam, quum passim le-
ctiones nonnullae ab exemplo Wesselingiano in Pa-
risiensibus codicibus discedentes, quae vel a P¥es-
selingio vel a Larchero adnotatae sunt, in-nostris
his excerptis sint praetermissae ; eo fit, utaliis etiam
in locis, ubi nullam a contextu Wesselingiano dis-
sensionem Georgiades adnotavit, haud satis certus
sim, consentiant-ne Parisienses codices (sive om-
nes, sive nonnulli) cum Wesselingiano exemplo,
an dissensum adnotare explorator noster neglexerit.
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Svw~rt autem Codices Parisienses, quos nostri

_ caussa exploravit Georgiades, hi qui in Catalogo

Regiae Bibliothecae hisce sub numeris recensentur.

N.° mpcxxxriri. is de quo paulo ante dixi. *)
Hunc Parisiensium omnium Codicum Herodoteo-
rum principem, ut Larcherus,**) sic et nés noti
Paris. A. et plerumque breviori notd Pa. insignivi-

"mus. Quod si, quae de hoc Codice et in Cgtal, Bi-

blioth. Reg. et a Larchero praedicantur, cum his con-
feras quae Wesselingius de suo cod. Paris. 4. prae-
dicavit; t) iurares eumdem esse Codicem. At enim,
sicut et alioqui mire confusas subinde apud Wesse-
lingium deprehendi codicum Parisiensium notas,
sic liquido cognovisse mihi visus sum, quas Iectiones
ille codici Paris A. adscribit, eas e nostro Paris.C.
ductas esse; et vicissim, quas ille codici Paris C.
tribuit, ex nostro Paris. A. esse petitas: quae qui-
dem confusio nulld utique doetissimi Editoris culpi
commissa est.

ALTER Codex Parisienses, in usum nosfrum
collatus, quem nos, sicuti Larcherus, nota Paris.
B. et breviori nota Pb. distinximus, in Catal, Bi-
blioth. Reg. sub numero Mpcxxxz». his verbis de-
scribitur: Codex chartaceas, olim Colbertinus ,
quo continentur Herodoti Historiarum libri IX.
Coniecta ad margines scholia quaedam, eaque non
contemnenda. Exaratus anno 1372. Idem Codex a
Wesselingio eddem noth Paris. B. insignitus est.

*) Vide supra, p. xxx. ibique not. **) In Praef.
P- xxxvL ed, sec. 1) Vide supra, p. xir

Praef. T.I. P. IL c
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Terti1Us Codex, Paris. C. vel Pec., inter Co-
dices Graecos in Catal, Biblioth. Reg. recensetur
num. Mpcxxx». Chartaceus, exaratus anno 1447.
quo continentur Herodoti Halicarnassei Histo-
riarum lbri IX. in quibus exscribendis (ut ait
Catalogi auctor) librarii diligentiamm non imme-
rito desideres. Interdum enim omissae phrases in-
tegrae. Occurrunt tamen aliquando non contem-
nendae, lectiones. Hac, puto, haud optimae notae
fama permotus Larcherus hunc Codicem ita peni-
tus neglexit, ut illius nusquam ne mentionem qui-
dem fecerit ullam. Est autem hic codex eiusdem fami-
liae cum eo, quem primo loco nominavi; et licet ae-
tafe sit illo recentior, tamen bonitate haud multum

~eidem cedit; atque usu etiam nobis interdum venit
ut probatissimas Legtiones ex illo potuerimus pro-
ferre, quas ex altero non reperimus enotatas. Tenet
autem hdec familia quasi quoddam medium inter
codd. Arch. et Vind. ab una parte, et Pass. Ask.
Med, et F. ab altera; modo ad hos, modo ad il-
los magis inclinans. Ex eodem autem hoc nostro
codice Pc. ductas esse eas Lectiones, quas Pesse-
lingius nota Paris. A. distinguere consuevxt, paul-
1o ante monuimus.

QuaRTUS noster codex, Paris. D.sive Pd. quem
LZarcherus item nota D, distinxit, in Catal, Bibl.
Reg. num. mmcuxxxi11r. chartaceus est, anno 1474.
exaratus. Praeter Isocratis et Plularchl nonnulla,
continet Herodoti Historiarum libros IX. quxbus ac-
cedit Lexicon vocabulorum Herodofo peculiarium :
quod quidem Lexicon doleo non fuisse a Georgiade
nostro cum illo collatum, quod vel a Wesselingio
vel ab Iungermano editum est.
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PRrAETER quatuor istos Codices, integras Herodoti
Musas exhibentes, nostri caussa idem noster sedu-
lus Parisiensium codicum speculator Lectiones etiam
quasque nolabiles ex Codice Reg. mcnr. excerpsit,
quo multis cum aliis Graecorum scripfis continetur
pars primae Musae Herodoteae, a cap. 1. usque in
medium cap. 87. Admodum quidem recens is codex
est, quem nos nots Paris. E. sive Pe. distinximus:
at, quae quidem ille Herodotea exhibet, ea e pro-
batissimo vetere codice descripta esse cognovi.

DENIQUE, quem Wesselingius in Praefatione
commemoravit Codicem in Bibliothecam Regiam
novissime illatanm, quo exr Herodoti Musis Frag-
menta haud pauca ait contineri, cuius ille passim
etiam scripturas in Far. Lect. laudavit, eiusdem,
Codicis in usum nostrae editionis excutiendi, per
Hasii Viri clarissimi benevolentiam, graecorum Re-
giae Bibliothecae Codicum msstorum Custodem, co-
pia facta est Lud. Henr. Heylero nostrati, erudito
iuveui, studiorum caussa Parisiis tunc versanti : qui
quidquid hic Codex Eclogarum continet ex Hero-
doti Musis excerptarum, id cum exemplo Wesse-
lingiano diligenter contulit, discrepantesque ad me
transmisit Lectiones. Cuius codicis lectiones sicuti
a Wesselingio in Var. Lect. hac nota Fragm. Pa-
ris. distinctae sunt, sic et nos, sicubi nonnullas
commemoravimus ab illo praeteritas aut paululum
ab his quas ille ediderat discrepantes, eidem noti
aut breviori hac Pf. insignivimus.

Quem Codicern noti F. distinxi, membranaceus
ille est, olim Florentinus, cuius usuram ad hunc us-
‘ c2
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que diem mibi opincessam Creuzero debeo, et il-
lustris ScwELLERSHEMII beneficio. Vetustatem
eius* quum ipsa membranarum conditio declarat,
tum antiquus'scripturae modulus; ita quidem ut pror-
sus mihi videatur idem ipse Codex esse, -cuius Bern.
de .Montfaucon in Biblioth. Bibliothecar. T. I. pag.
414. p. his verbis meminit: Codex elegans X. seculi
membranaceus : Herodoti Histeriae. Esse hunc
Codicem ex eadem cum Pass. Ask. et Med. familia,
e Lectionibus quas inde protulimus facile adparet.
Nec vero e Mediceo descriptus est, cum quo de
prineipatu etiam videtur contendere posse; sed e
vetustiore fonte derivatus probas multas praefert Le-
ctiones, ubi aut in vitio haeret Mediceus, aut ubi
nihil certe a Gronovio e Med. prolatum est, quod
a minus proba scriptura, quae olim vulgata erat,
discedat,

VARIETAS
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VARIETAS LECTIONIS
IN HERODOTI LIBRO PRIMO;.

INSCRIPTIO ‘Heoddrov “Tarogicsy mpaian. Kasidd. )In opﬁ.
mo cod. ms. Arch., Galeo teste; singuli Scr.lptorls
nostri libri, omisso Musarum nomme, nude sie iti=
scrlbuntur, ‘Hpodorov ‘Toropdy mpsirn, dvrfpe, ete. Atque
hoc satis erat: nec enim aliter citant veteres Gram-
matici, quoties, Herodotum testem advocantes, li-
brum indicare volunt quo legitur quodque tesumo-
nium ; numerum libri adponunt, Musae nomen ta-
cent, Sic sane Pollux, IX. 56. X. 22. 23. et 56. sic
Athgnaeus, IIL. 15, IV. 27. XI. 107. XV. 61. etc. sie
Phgemon apud orphyrium, Quaest. Homer. cap. 8,
sic Biogenes Laért. I. 95. Scholiastes Apollonii Rhod.
ad L. 1024. Harpocratlon in Aly:q, in Aumougyu;, etc.
Stephanus Byz. in Aa,gmv, et in "Aury, Hesychius -in
'.l‘mgu, Suidas in Aiuasid , in Nmmgupmac , etc. Etymolo-
gus in Taine et ahhl Gregorius de Dialect. j jon. s, 59,
Phrymchus in Zverdy, Thomas Mag. in "Aduule, inAre-
yuz, ete. Demque ex cunctis graec:s Grammatwmnon—
nisi duo mihi innotuere, qui in citando Herodoti te-
stimonio Musae nomen ediderint; semel idem, riem
modo nominavi, Thomas Maglster seculo XIV* past
C.N. clarus, apud quem in voc. ‘Exdv legitur. “Hpédvros
#v Thoavuriz 1d est, /Ztbro V'II; tum recentissimus au-
cter Scholii ad Aristoph. Plut. vs, 488. {audans: He-
mdotum b Qoreiz, id est, Lbro I11. Ex quo intelli-
gitur, non tam frequentx usu, ut’ vulgo exdsiimant,
receptum olim fuisse, ut smguh ‘Nosfri libti sin ul
larum* Musarum nomme ingjgniréntur. ‘Néc enim,
quum & 75 weorys & TH %vrfpx etc. dicunt Grammatici,
cum Oudendorpio ad Thomam Mag. (voc. Téyovx )
nomen Moox supplendum est, seéd Bifre inteiligitur;
Herod T IP.II A2
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quemadmodnm, ubi ¥ ¢ merw, v 7§ &W!pw etc, ‘di-
cunt, 86xy vel Adyw mtelhgunt. At, quoniam_ eod.
Med et noster F. aliique fere omnes mssti in si
lorum Herodbfi librorum inscriptione, juxta libri nu-
merum , .etiam singularum Musarum nomen adie-
ctum praeferunt, eo consultius duxi et h. 1. nomen
Kxend; et in sequentium librorum fronte reliquarwm .
Musarum nomina tenere, quod et in superioribus
editionibus cunctis idem factum videmus, et, ex que,
typis’ vulgatus Herodotus est, frequens v1rorum do=
ctorum usus ita tulit, ut, ub1 Nostri locum ahquam
laudant,” pro numero hhn, Musam eam nominant,
cuius nolnme inscriptus liber est. Denique sunt codi-
ees:, qui paulo etiam uberiorem pmm1 libri mscn_puou-
nem praeferunt veluti noster Pe. qu1 sic habet, Hpoy
ddrov § wrogzwv wodrn, Kheio. o Kugou TE Horl Hegrwv nyeuovio t ef.
Pd. in quo Hgo?om ANuozpmo‘no’ ieTopidy o Kupou soek g
oy svepovie. BiBNov d. Knud. Generalem totius opguis
titylum codices manuscripti nullum fere praefergaf;
quiin hoc praesertim opere €o minus etiam degi
ra’batur, quod in ipso statim exordio et nomen sutim
et:scribendi consilium professus est auctor. Habet
tamen codex noster Pb. generalem mscmptmnem
hanc, Hposorw A)\xxocgmféw; iaropion v vl THAMaw, & X
Meodote xonei Slmlhque codice usus Aldus, eamdem
neralem inscriptionem particulari titulo ( Toropiidy "?‘7‘
Kwu.v) praemisit: quae inscriptio quum- praeterrgx
ve:matem statueret ipsum Herodotum noveni
Historiarum libros novem Musarur: nominibus m
-decorasse , merito deseruit eam Henr. Stephanusy et -
cum hac¢ commutavit, quam insequentes editores tes
nuere ," H;oxwou Tov A)\:wugvacwnog (“Arsxopynoriios Gmu.
W ess: . et seqy. ):rropm, 3 tnoemv BiBras ¢ emygu(bo,utvmmﬁ-
oxi. In primo totius operis- frontlsplcno Aldzm edifig,
hunc titilum praefert.,. Heodirov adyar dvvéa, ofmep dmwows:
NeDvrou Mabeas : turm Mmarum nomina, quo ordine vul-
g0 recenseri solent, adpomuntur, in hunc modmm'

Movoay 0vc,u.o=m. - Musarum nomina.:
Kosid, ~Clio. e
Evréemm ' KLuterpe. . -%
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©Odrsiec. - " Thali
Mearzoutyn. o M@gﬂﬁﬂ&
Tepduyopns o Herpsichore.
*Epoerad, © Eratlq... .
Tlonvmvices N P.olyfrinia.
Ovpeevice . Urania.
Kednioxn. Calliope. L

Caeterum, quod .fulus Gellnss in Pracfatione Noctium
-Atticar. fuisse auctopes ait,.qui libgis suis Musarum
nomina inscripserunt, non ille, ut Gronovius sibi
persuaserat, ‘Herodetum innuit, sed Aurelium Opi-
lium grammaticum, cuius heminis vanitas ab eodem
Gelliodih. I. c. 25. et.a Suetonjo de Illustrib. Gram-
mat: c. 6. nqtata est. ' Nam, quod.de Herodoti Mu«
sis Lucianus praedicat, (in Aét. sive Herodoto, e. 1.
et de conscribepda Historia, c. 42.) satis notum est
non eum adfirmare, ipsum auctorem novem suis Hi-
storiarym lkibris novem Musarum nomina inscripsis-
se, sell esse eos honoris ¢aussa Musas adpellatos ab
his, qui eorum auditione leotioneve fuissent delectati.
Neque alia:sententia ést lepidi illius Epigrammatis,
quod in H. Stephani Apthol. p. 95. etin Brunckii Ana-
lectis T. II]. p. 263. num. pxxxi1. his. verbis legitur :

- ‘Hpederog Modaws vredifare 16 & db’ indery ‘

el ¢A>:o§£w'n; Bilfroy Fooms mbo,

« PROOEMIUM Auctoris. Lin. 1.'Hpodérov ete.) Meri-
10. Gronovius explosit Ptolemaei Hephaestionis com-
meptum, (lib..IIL p. 314. ed. Gal.) quod suum fece-
vat Galeus in brevibus ad Herodotum Notis, dicens:
s Exordium hoe praemisit Plesirrhons , Herodoti ama-
»Siug Quae sequuntur post dmwnes, sunt verba He-

, Fodeti. © - "Axians; profecto foret liber absque hoc
i’rooemio, ad'quod manifesto refertur id quod ini-
tio capitis 1. ait auctor, Ieprfuwy uév vuy oi Adysos Polvinocg
p’ﬂ’oo; Qarl yevichus T3¢ dx@oprs. Caeterum satis con-
$tat, priscos auctores a professioné nominis et a brevi
consilii sui expositione scripta sua inchoare solitos.

Tbid. “Anapmoeios) Qui haec laudant, Demetrius
Phaler. mpl ‘Egu, €. 17, €t 440 ‘Anxapragenos, ut Aldus ;
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Plu&arclzu.ré@l i(p. 604. f. “‘Armopvaesiwgy Aristides T.
IL p. 381,jed.’$EBb. ‘Anxapvactes. In codice Britannico
Archiepiscopt,étdn cod. Pass. ‘Anagyasiss. WESSE-
L1~ 6. — Deleetionibus codicis Passionei, quem ab-
soluto demum prime Herodoti libro acceperat, in .4d-
dendis monuit Wesselingius. ‘Armugvanios cum Pass.
et Arch. segibunt nostri codd. Pé. Pc. Pd et Gregor.
de Dial jon. §.36. ‘Anmagvasssic; cum Aldo habet Steph.
eiusque sequaces. ‘Axmagyeoroc primus edidit Grono-
vius ex Mediceo codice, nescio an consentientibus
nostris Pa. et Pe. recte vero. conf. I 144. et 175, IL.
178. IIL 4. et 7. Sic etiam geminam literam.s, prae-
cedenic » ex Ionum more pro «, constanter fef

noster cod. F. quiin terminatione quidem nominis at-

ticam formam aut communem praefert, ‘Arncxpvmoriug
cum o brevi super » eadem manu picto. Eagd. lin.
dnsdetis) Arch. Pass. et Vind. dnddufis, prave. W Ess.
— Sic et nostri P?. et Pd. neglecto jonismo. , lin.3.
S'wv,u.ow‘roi) Sovparred Arck. WEss. — Swinarrs et. ol
et alibi, punctis diaereticis ex Aldina derivatis, ex-
hibebant editiones omnes; et sic in coniugatis voéa-
~ bulis, 3diux, Juiudain;, Swindde, similitcrque ¢ires,
rdure. At diaeresin istam ( merito improbatam Her<
manno, de Emendand. Graec. Gramm. p. 47.5q. cf.
Schaef. ad Gregor. de Dialect. p. 419 sq.) Ausquam
in his vocabulis agnescunt probati codd. mss. Pa.P(:.
Pe.et F. puto et alii, e quibus haec discrepantiafon
est enotata. = L 4. wiv "Enwes ) wiv & Exne msy Eéqm:
male. Gare. Ead. I 4. BorgBoigorrs ) BupBolposs Parisipw
B. Wess. — Haec scriptura e nullo nostrorum cedi«
cum Parisiensium enotata est. Sed pro BogBdeoww,
quod vulgo hic legebatur , BxGiisaiscs absque v in fine,
quamvis sequatur vox a vocall incipiens, jonico mo-
re recte dedere Pa. et Pc. quos secutus sum. Alii
quidem librarii, et eos secuti editores, ex attici com-
munisque sermonis usu hiatum fugientes, quum hoe
loco, tum saepius alibi, in primore praesertim ho-
rum librorum parte, litera v ipawwermy utuntur; sed
paulatim adsueti jonico mori, adiicere illam dein
desiere. Ex complyribus codicum nostrorum locis ine
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ter se co}laﬁs perqunm probablle ctum, atque
adeo persuasum est, in vetustioribi a‘ﬁssimxsque

Herodoti  codicibus nusquam infineé vqcum ,. vitandi
hiatus caussa , adhibitam illam hteralu?fmsse quare
eamdem: rauonem tenendam inhdc edmone putaviy
de qﬁo semel monmsse sufficiat; nec enim in re tam
minuta, ef in qua mire ﬂuetuant libri; ‘@pus esse vi-
detur quolibet loco adnotare ab utrd parte stent vel
editi vel manuscnptl. Caeterum de hocIonismo He-
rodoteo, ejusque discrepantia ab Homerico, conf.
quae.ab Heynio monita sunt in Excurs. ad Iliadis li-
brum IL T. %V, p. 445. & 5. 'uiviw) airiwv Paris. C.
Wess. Ead.l ixoiuncar) énernémovy Par. C. codex
8. Remigii et marg. Stephani. WEss, — izoruory ex-
lubent nostri Pa. et Pe.

CAP 1. Lin. I.Mym) AGyos Plutarch.T.11. p- 856. e,
WESS: — Adyos pro »dyses, habet etiam noster Pd. ma-
le.szde Notas. FEad. et seq. oy alriovs Qaai yevishou
™5 Smcbogn;) Placuit haec verborum series, quam de-

erg Pa. Pc. et F. quibuscum forsan et alii codices
consentiufit, sed haec talia enotare neglexerunt qui
eos excusseye. Similiter fere hunc locum citat Ptole-
maeud ‘Hephaest. lib. I11. P- 314. Megoiur of noyias Bolvxog
umou; nvsa'dur Qoeri TG Smtbafn; Vulgo !Pawmoc; Qo vevodous
g duePopis alrfovg. L. 4o TobTov TOv ) fov3= 7oy non absu rde

reh. Wess. — Paulo post tamen in redrev 7dv ypdvov
consentiunt libri. 7 5. wogfey) Quum mepgow esset
editum, ex Pd. enotata est prava. gquidem scriptura
mpom, unde illud tamen intellexi, literam v ﬁnalem,
h.. ab illo libro abesse. Sic paulo ante, pro omeoum,
ex Pe. enotatum ixéoves. 1. 6. & ®091{u) Defit & in
deob., nec fuit olim in Archiep.; adscriptum
enim cst. WEss. L 7. day xden) Deest xwen Pe. 1 8.
T@y v ™ ) rov év caret Pd. L 31, n,u.spn) nuepac male ¥in-
dob.WEss. — Sic et Pe. Ead.l. umxov-ro) dFinaro ed.
Schaef. ct Bork. commode quidem, (jonica formi
plusquamperfecn » quae cap. 2, 11 €x msstis recepta
est) sed invitis h. 1. libris, qui aoristum tenent om-
nes. Utralibet verbi forma promiscue uti licuerat
Herodoto. 4 11, Emaoxmmbvr) dEuxormubrar Pc. Mox,
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Ero i, quod 1;3% ab Aldo constanter hic ed:tur
hahent @iy, ‘PayBb. et solv cum acfccntu ms. F. L i

Baainiios ). Bam-msq; contfa morem Paris\'B. WEss..-S;é
nostri Pb: et Re. Buririe; Fet Pa. Mox 'mv Suyan-{'pg
ediderunt Scizag/‘ ét*Borh. praeter necessitatem ad-
iicientes aruculum, qugm ignorant h. L. \alme editi

nes omnes cum msstls b 14 $g- xorod Tevrdy Sic }%
puto et -Pa. xxrd rwurd absque spiritu vel apostrop@
Pec. et F. a sec. m. qui.a prima manu habet Mrwure 5
omnes Isti 1gnorantes puncta dlaerenca. Vul o "?’“

rairs edd. Vide'supra ad Prooém. 1. 3. notata ‘imf
ek "EAN) 8 xm Mea’zc.ct "Remig. Ceteri rd e, ut A L5,
WEess. — &, pro =, ex Mediceo suo édiderat G ’

et sic habent h. 1. etiam Pq. Pd. et F. neghgeptps,.
Tonismum a Wesselingio resututum, qua constanter
alias uniur Herodotus. Z 15. "IoSv v "Ivéen. ' Do
verba, v ‘Indyow, delenda censuerat Falck. et delg
vere Reiz, Schaq/‘ et .Borlz V1de Nolas L 15. 'mé-rag
a"rawxg) n'm'ug deob 1'ow-mr yup o“rua-w Remlg WESQa-
lin. 16. vno;) vecg Pe. F. ynag Pd L. 17 wav. @i, nv”)‘ Ty
w Vindob. a prima manu. rdy xev Arch. sed sl ip
margine. Vide Theocrit. Idyll. 17, 42. WEss.—-Qu’id
huc faciat Theocriti loeus, non video. s@u qu@em;.
aut «elv, dabant h. 1. plerique libri; sed rectais s
Pe et ed. Sclzaef quemadmodum deinde fere cqQn-
stanter, etiam ante Vocalem, probauss1m1 mss. et edd.
Idem ms. Pe. paulo supemus dedit aéyovrs pro vulga-
10 réyouow, €t mox dein draye: pro anaeiv. - Fad: Z 17.
3mmshsth,u.zvoug) Sinersveméyoug Vma’ob Wess. 1 19. aiﬁu’a-
Quvéew ; dmo@uysiy Find, Arch. et Paris. C. male. WESss.
— Sic nostri Ph. et Pd. FEad. L. 19. &naus:) arncw
Arch. Wess.— Vulgo oc)o\m-n L. 20. sa';@omo,u.wovg) Sic
Remig. teste F¥ess. et sic etiam noster F. quod cum
Schaef. praetuli vulgato irBurrouévors. Alias mutatio-
nes; quas idem Schaeferus suo fere arbitratu, contra
librorum consensum, frcquentgs intulit vulgatae scri-
pturae, veluti fmbpl‘o oUv, yuweixiwy Pro ¥ @Yy 0XA0
sl ras pro uwow}éovru; , adnotare dehmc supersedebo ;
quum praeserum ipse Vir doctus in _progressu ope-
ris agnoverit et in Pracfatione dein ingenue profes~
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sus sit, nimium se fiijsse ih,subsmnéndgs ubique ver-
lbomm formxs, quae Tonibus 3 propriae sunt, in locum
formarum communinm, qu quibus perinde ac illis pro-
mlscueque uti llcuerat Jomcm scnptonbus. Ead. L
30. yéx) vaiu Pd. P

CAP.IL. 1 2. )uww;l Ilsga-au) Abest Téeres Pe. Ibid.
% 6 "EXAnvec) Dobwts, pro "Ennves Aldus , margo
Steph. et -Fenetiss libev, in Biblioth. D. Marci T. T.
P: 169. WESs. — ®alvixes € nostris habet unus Pe. quod
a Wesselingio ia Notis commendatum in contextu po-
suere Reiz, Schaef et Borh. [ 3.7ovro dpfus midiror )
wpiroy rodro dofas Arch. Paris. B. Wess. — Sic noster
Pm et F. commode. AR weoroxcvru;) Vulgo w,ofxov-
Tug, et sic fere constanter alibi. Sed placult geminata
¢ litera, quam dabént ed. Sc/zaqf et Borh. ut postu-
Iabat deuvatm a ve,rh(» Fearéxw?: €1 SiC certe III 48. In

d. 7. exserte mporoysvrwy seribitur. Sic wpsayivre; ve-
tugtus cod. Vat. apud Polyb. L 29, 2. Deniquc di-
serte Ety mologus P- 700- docuit, zgpaoxay idem valens
acvareoﬂp,u.wu;, geminata clitera scribi. Paulo ante, pro
&2 Toeov, est ¢l; Tuvp. in Pec. contra constantem NObtrl
morem. L 6. Businfier ) Tenui jonicam nominis for-
mam; quam cum 4/do praeferebant edd. omnes; ne-
que aliud e Wesselingii msstis enotatum. Nostrl qui-
dem omnes, Pa. Pb. Pc. Pd. Pe. et F. in Baciniug
h. L. consentiunt Tbid. 14y Bvyurie=) Articulum non
probant Arch. Vind. Paris. C. WEss. — Ex nostro
Pb., qui alias est Wesselingii Paris. C., nihil h. 1.
enotetum : sed ignorat certe aruculum noster Pe. cum
Aldo, ac poterat sane abesse sicut cap. i. lin. 14.
Agnoscunt tamen eum alii probati libri cum ZH.
Steph. qui primus eum adiecit, a quo acccperunt re-
liquae editiones. /. 6. oiras Kgm'e;) oorw Ko, Arch. ¥in-
dob. WEsS. /. 7. raira niv 04 ) Sic Stephani margo,
Remig. Med. Ab aliis uiv abest. Wess. — Ex Med.
primus particulam illam recepit Gron. Agnoscunt
autem. camdem nostri codd. omnes, excepto Pb.
Ead. 1. 7. Yex o@s mpds on) Sic Aldus , et mss. Penet.
Arch. Pass. et Paris. C. referente Wess. et sic no-
stri P3. Pd. Pe. quod placuit reponere cum Schaef.
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Codex Med. gt alii: 8abing foe mpds iex ¢@s, quod cum
Gron. recepit Wegss. etalil, L 10. $&rw) Sic accenfu
circumflexo recte primus edidit, Schaef. et sic est in
nostro ms, F. ex correctione -quidem : alii omnes,
gquoad equidem novi, uew dabant, male. conf. c. 104,
5. ey ) biviler Pass.semper, WEss.— In F.a prima
manu fuerat rirev. male:. 2 11.7darx ) rénne Pa. Pe.
F. TIbid. éveav) tyoar. Arch. et.-Paris. C. Wess. Ty
drivaro) Hoc ex Med. et Find. dnivevro religui cumh
Aldo. WEss. ~ Communem formam cum Aldo te-
nent nostri Pa. b c. d. e. In F.prima manus d#ixsre
dederat, quod a sec. manu in drixavre mutatum. Z.:12.
700 Bausinios v Svyaripo ) Basindug Pa. Pc. Pe. ut -'supra,;
item F. in quo quidem o breve super » positum. sy
iterum h. 1. deest 4ld. et Pe. ut paulo ante ;:sed a¥fi~
culum, ab 1. Steph. adiectum, agnoscunt alii libpi
omnes. Mox, pro Muiy, perperam Mndiys Pb. Sig, et
Arch. et ¥ind. de quibus ad cap. 3. monuit PZesge-
zing. ubi idem crratum recurrit. 7 13. 7dv Ko Axoxl)
Sic Arch. a prima manu, et 7indob. Bxrnéa habet
ora codicis Arch. 5y Kosgwv Baeoniiz Pass. WESS. —
Vulgo rev Koaxwy Barinie ed. PV ess. cum aliis. 7ov K éa-
xov Businée Pe. 1oy Koryawy Bacinén Pa. F. rdv Xingwii#ey
Businéw Pb. Nudum 76y Kdrgev unice verum iudicavl)
adoptavique cum Schaef. Conf. Nolas, ct ¥ ar. Legt.
IIL 7, 6. L 15. Smoxsivaclons ) dronpivacia ¥ en. et Parts.
C. male. Yonum enim non est. Vide Suidam in “Txo-
wpivecfus, et Eustath. in Homer. p. 687, 18.. WEss. "=
Eustathii testimonium habes in Iliad. 4. pag. 563/ ed.
Bas. dzoxgw. ex nullo nostrorum Parisiensium engti-
tum est nisi ex Pe. vroxpwapivovs €st in ms. F. ‘hianfe
oratione. L

CAP. III. L. 2. roy Npotpov) rob My Arch. WEss.
L 4. o0 Sdre) Abest of Pe. male. oiire yolp) evdt o ed.
Schaef. et Borh. commode quidem, sed invitis libris
omnibus, ac praeter necessitatem. ldem valet ci7e ¥ap
ac xod yos ov. 4 5. dpmolsuvres ) dpmoboavra olim in Arch.
sed correctum est. WEss. Jbid. roies "Ernnes ) Sic re-
cte Pe. ct Pe. pro vulgato roiry "EMasi. Atque sic. sem-
per unus certe et alter nostrorum codicum, in hoc

- _— - - Ca et el



genere, Herodoteum TodlisHiur servavit: 7 6. nfu-
Woavroed ) wépdery Find. %‘tﬂé‘cfz.?li'@emqu‘é' mox v ‘Exé-
v Pro re "Enbvar. Wiss. L 7. apoicsiipdran ) mgoicyouivovs
- Stephani margo, Paris. C. Venet. W kss. — Sic no-
stri Pb. Pd. Pe. male.. Vide Notas.

CAP.ITV. Lin: 1. Miéxgi uiv &v fevrov) rovrwy plerique:
rodrov Medic. cam Paris. 4. WEss. — robrwy dabant
edd. ante' Gron. cum-quibus facit ms.. Passion. ( de
quo nominatin Wess. monuit in Addendis, ) et unus
noster P&, Reliqui, Pa. Pc. Pd. Pe. et F. cum Med.
in rodrev consentiunt. 4 2 movvas) mdvac Paris. A.
WEess.— Sic noster Pe.- /. 65 youicesw é'e'yov) £eyov voulduay

plures.” Mediceo adstipulatur #ind. et drch. Paris. .

:.4-.8- Wess. — Scil. ante Gron. edebatur {pyov vouidav:
cum-ins: Med. vero, quem ille secutus est, consentit
_et noster F.et Parisini( quod quidem sciam ) omnes.
& 7. dpw Y&y ¥Vind. et Arch. male. Wess. — Nec ve-
ro magis probum erat &ym., quod hic legebatur in ed.
Wess. et in superioribus , ‘consentientibus fere msstis,
quunE'in rariore vocabulo offendissent librarii. dem
primus edidit Reizius, quemadmodum recte editum
erat I1L. 155. ¢t IX. 8. Conf. Etymol. pag. 448, 45. et
8uid. voc. dewi Mendosum dgnv h. 1. reposuit Borh,
4. 8. 32 yup eic.) Habet haec Plutarch. T.IL. p. 856.
ubinunc $irev citra eius culpam. Wess. 2.9.d ud au-
re}) Sic perspecte edidit Rezz. ex coniectura, quam
firmant mss. nostri F. Pa. Pc, Olim ofrw. 1. vpmoi-
&ivro ) Apmoidro F. male. [ 10. I{goou ) Négeas ms. Efon.
referente Galeo. Ibid. dgmadnsiov ) Sic Med. ¥ ind.
Arch. et Paris. A. B. Alii d¢nadopévay. WESS, — Quam
scripturam ex Med. restituit Gron., eamdem iam de-
derat Aldus, mutaveratque H. Stephanus. Cum Med.
aliisque consentit noster . et Pa. sed s¢radomivay tenent
Pb. Pc. Pd. Pe. Quod vero mox dein ywouxéer edidit
Schaeferus , id sua de coniectura posuit, ut alia mul-
1a, refragantibus libris. /4 13. dvexsy ) ehvese Pd. illegi-
tima vocis forma; nec enim aliam nisi aut shexa aut
shexey agnoscit Auctor. 2 14. axd rovrov ali) Ita Me-
dic. ¥Vind. Arch. Paris. duo. Geteri dxze rovrow 1 aiil,
aut xéxd rodrov aisl, ut Slephani ora. Prius servatum

»
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maluit Cl. R{W}ﬂlf Wﬁs«ﬁ- #ng rovrov'T aiel edeba<
tur ante Gronoy. ﬁqne’ﬁwocawt Schaqf et tenuit
Borh. At nil opi ‘erit parti¢ula conjunctiva, quain
nec ullus e néstris codd.- ag:osclt. Ejusmodi asynde- .
to nihil frequentius apud trum. . Z 15. @i mm)
Enotatum hée ex Peg Sie mox cap 5. L 2. cls tsbauy
dedere Pa. Pc. Pe, U;trobrque e@izy vulgatum eggt,
utrobique autem og Sya ayctogilate posuerat Schaef
CAP. V. Lin. 1. Tégw )JADeSunt I'I"ga'ou deob et,
Arch. Habet tamén marge.-Wss. "LiB. obx épm..) v+
F. Pa. Pc. negligéntes Ionismuny; cyi in operis pfae~
sertim initio nondum adsuefi erant Hbrarii: Z 4. H&'q—
oyos ) Mégrpow Pass. addito v finali, quod in jstiusmodi
nominibus verborumque terminationibus 1Ilrs¢%¢m
ne. Wess. in Addendls -~ Sic et'nostri F. Pb. Pd
Ead. L obra ) oirws Medic. oigw.A4ldis et magno numie-
ro alii: necilli male. Vide Gron.adlib. I. e 9.‘WESQ§
— Scilicet quum Gronovius h. 1. ex suo Med. apr 1
edldlsset tamen deinde cap. g. et 11. ex eodem’ cod:
oiTw laudav1t adoptavitque, ubi ob sequentem ivoca~
lem oirwg vulgo legebatur. Tenent autem h. L. ofrw no-
stri codices omnes. Jbid. dymuyi) dpmoviis Arch. WESSs,
Z. 5. yours dyayelv) Myovow h. 1. et paullo ante [ paulle.
post, puto, scribere voluerat, scil. 1. 10.] A/dus at<
que alii, qu1bus in .amore est v finale. ‘Statim dady
Arch. Vind. Venet. W Ess. — dyev habent etiam P,
Pd. Pe. sed vulgatum dyuyciv tenent F. Pa. Pe. In
Ayovow h. L. et 1. 10. cum Aldo consentit F. Reliqui
Myovri tenent: sed hoc leve varietatis genus, ut lafn
supra professus sum, silentio posthac praetenbo, nis
de €0 rursus monuerit Wesseling. 7. 6."Apy:i) Sic
et alii cum Aldo. In ed. Gron. Wess. et Reiz. negle-
cta erant puncta diacretica. . Jb. vndg) veds F. Pe. 1.7,
zova'ac) otoa Pb. Pe. Pe. L 8. a'wsmrhwa'm) quvexmhES oo
Paris. C. Venet. prave. WEss. — Sic nostri Pb. et
Pe. Utraque verbi forma Herodoto usurpata; (conf
c.1.extr. 1V. 147. et 149. ) sed magls frequentata prior,
quae Ionibus propria. /. 9. Méous 7:) Respuunt re
Vind Arch. WEss. — Sicet Pb. /. 12. Wgw-rov)Abcst
vocab. Pe. Jb.ddinwy {gywv) aduming ve xob dvesiny Fgyav Pd.
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L. 13. mpuBroouas i 50 mpdow ) Catént & v0 Pass. Ven.Par.
C. Arch. Find. WEss. — Sic nostri P3. et Pe. Sed
tenent cum Aldo Med. F. et alii. mpsBnoopss Tecte mss.
€t edd. Una ed. Reiz. temere: #upaic. ‘quod tenuit
Borh. 1 14 énoiws cmingd) 8ic séripsi cum Relzzo,
quem et Schaef. et Borh. secufi sunt. Olim wix¢d
edd. et mssti, quod et ipsum qledem téneri potuerat
sed quoniam paulo post bis suxps dedere libri omnes,
facile mihi persuasi, literam sibilantem initio vocis h.
1. ex occasione praecedentis voms in eamdem literam
exeuntis., intereidisse. "7, 15. rd ydp 70 7drm usyum'
av) In Pe. sic scribitur T, ydp etc. inserto post ra

eommate, quo indicatur ¢ pro &esse accipiendum:
et sic constanter, quoties aruculu's praepositivus ex
Jjonicae dialecti lege pro pronomine relativo ponitur.
Eumdem morem plerumque servat noster cod. £ qui
Ppraeterea constanter articulum praepositivum pro pro-
nomine relativo acclplendum geminato accenfu no-
tat, hoc modo, ', za', v¢v, etc. De.quo semel hic
monuisse suﬂiclat. L. 17. dvlpwmiiny ) dvipwmive ¥ md
Arch. WEss. — dyfpumeiny Pb uvﬂgwmnv Pd I 19 o-
Saui & Tavry ) ou3omou et 7§ airg Pind. et Arch sine
caussa. WESS. — rdirg vulgo scribebatur in editioni-
bus omnibus: nos puncta diaeretica abiecimus ex co-
dietim nostrorum praescnpto, de quo supra dictum
ad Prooem. lin. 3.

CAP. VI Lin. 1. Avdos pdv viveg) Ao per¢ oévos Ald.
{aliaeque editt. antc Gron.] et Priseianus p. 116g.
ed. Puisch. Recte articulus abesta Med. Arch. Pass.
Dionysio Halic. et Zv. "Owor. €, 4 Maximo Tyrio

‘Dissert. 28. pag. 339. et Schol. Hermogems pag- 385.

Quae sequuntur, landat Ammammm'rumm ,a Val-
ckenario bene mstaurat@i: w ESSs=m < Aud pdv 4 7zvo;
cum 4l/do habet Pe. et unlac in Kgoives. Avdss 7o
»ivo; Pd. Reliqui nostri #iculinignorant. [ 3. ue
55 Sopww xad Tu@raydian). Non. aliter Strabo, his usus,
Lib. X1L p. 81g. [p. 544-€d.,Cas.] et Dzonyszus nec
dissentiunt mssti. Wnss. — Qonf. Far, Lect. ad L.
7%, 9. L 4 i&les ) BEinos mpos Bopfoy Dionysius [ T. V. ed.
Reisk. pag. 26.] et Schol. Hermog.; Maximus Tyr.
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wpoc Bopbmy Budiyly’ ivitio memoriae. Wess, = i&u Pd.

male. & ed. Scﬁaqfl Bida malebam ; sed idem haud du

bic valet #l, quod.saepius eodem modo apud No-
strum occurut. YVide ad cap. 180. Z 5. weurog TV nuels
t/s,u.sv) va ke :’3,4&. wguﬂ; Pe. AP HAVTWY TRV Apte 1Ol Pd
L. 6. 1ot miv spernit: Apck. et Pind. sed suntin prlons
ora. Wess. Jid. "Exww) dv ‘Envivay unus Pe.
w90 & THg Kemov) Haec et sequenua ad verbum exscm—
psit Suid. in Kgoiwag.

CAP. V. IIaLG. 2.7 Kpsloow ) rod Kpm'ov Pe. L34
“Exwmes ) Abést of Pe. Idem paulo ante habet xehouphe
Pro saneom. L 4. Mvpcr"}\ov) Mugsiro F. et Pa. 1. bid. dv-
wmoidours ) In‘aliis wodovs:. De Candaule, qui et M, [yrsi-
lus, etiam Plinius lib. XXXV. 8. Hist. Nat. WEss. —
xaréovrs habet ms. Efon. et ora Steph. Nostri mss. vul-
gatum tenent. Mox, pro jonica forma Sxpdiwv, habet at-
ticam Tagdewv Pe. L 5. Hypannéos) ‘Heanriovs Pb. Pd. Ibid.
"Aypwr ) Sic Medie. Reng Vind. Pass. Arch. Fenet.
et Steph. margo: udemque mox "Aygwvec. Vulgo [ante
ed. Gron. | ’Agwr et "Apyuvos. WESS. — ’Ayg. tenent no=
stri F. Pa. Pe.’ Agy. Pb. Pd. Pe. sed "Aye. ora Pd.
Iin. 6. & Wiov, o0 Bixev, 7od "Axusiov) Absunt haec ab
Arch. Pass. ¥ind. et ¥en. Wess. — Absunt item a

nostris Pé. Pd. Pe. qui in Agroms quidem nomine

ab: llhs dissemtiunt. L 10. a7’ ¢rev) Vulgo omnes olim
d7o Tev y male, Aut dnd rob oportebat, aut o=’ &rw, quod
primus Reiziies posuit, quem secuti sunt Schaef. et

Borh Slc ‘et TIL 115. et IV. 45. Recte vero h. l. in.

Pa. &7 trev seriptum esse observavit Larcher, quod
in Excerpt;s qmdem nostri caussa ex eodem corhce
confectis non adunotatum. . Z io. ¢ #ds) Caret. ¢ Pd.*
Z 11. Myw)’ -Olim Moy ahsque iota; quod recte sub-
scripsit Reiz. et’sic ms. Pagitemque F. a sec. manu,
nam in hoc a g manuv b
"Hpaxasidns ) mupel rovran 33 Hyokd, Pass. ¢t plerique om-~
nes. Medie, 3 1g'norat. Wess: — Particulam a Gron.
eiectam revocavit P¥ésseling. Ignorant «€am: autem
cum Med. nostri mss. . Pa. fe. guibus - pr&eeunﬁ-

- bus iterum eiiciendam censui, ,Tah -asyndeto- delﬁ-:

ctari Herodotum iam supra monui,.et sacpe dem

erat. - L. 11. woped TovTws-
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servare poterit lector. 72 13. dpbavtic sy a1 $do ¢ xai)
wgkuvres dm Ald. et ceteri. wh. interserit- Med, WEess. —
Agnoscunt xiy iidem nostri F, Pg. Pe. 1. 14. %0 7¢ xal)
Abest v Pb. Pd. Dein post zévee (ni fallunt excerpta)
caret 7= Pe. : L

CAP. VIII Lin. 1. &v) o ¥ind. Arch. et mox
(1. 3.) 7ondv pro xonng iidem, Neutro indigemus. WEss.
= Nostri-libri nil mutant.. Z 6. swovdmsferesse ) cmoudoic-
rspu Paris. A. B. [nostri Pa. Pc.] Remig. Steph. ora.
ewovdeirrigw Arch. prave. WEss. — Vulgatum tenent
cum aliis Med. et F. 1. 8. xpiv vop Kaovi a;u'hy_j Exeny et
Kavdutrn Arch, Prius etiam in Lruviani Asin. c. 20.
WEss. — Kavdusay Pd. Kavdusrsw Pe.: . L g segq. Téyn,
of ydp ox etc.) Haec et sequentia Dionysius s Sui.
’Ovep P. 24. C. 4. attica dialecto expressit. Quae succe-
dunt, dre ¥#p etc. habent Julian, Epist. 21. Achilles
Tatius in Uranologia Petavii p. 94. et Lucian. de
Domo cap. 20. neglecto dvfpdavieiv, Pro quO wvfpurac:
Paris. B. [noster Pa.]bene. Wess. L 12. it ) wolas
idem Paris. B. Arch. Med. Pass. WEss. — Eodem
#odo a jonica forma, quam .4/dus servavit, desci-
vere F. Pa, Pb. Pe, [ 13. pévx dufusas) Sic Ald.
Pass. Ven. Vind, Arch. Remig. ¥alla et alii. pfyx
a Medic. abest. WEss. — Vocab. a Gron. eiectum
restituit WWesseling. Ignorant illud quidem etiam 7.
‘Pa. Pc. 1 15. Sedrocta) Seoiorucos ,Fl.ﬂd- Arch. Ex-
scripsit autem haec 7keo Progymu. p. 64. at male
whve {xes Moy, Quae sequuntur; gue %'mbiu ete. citant
Plut, T. 1. p. 139. et Stob. Serm. 32.'p. 213. et 72.
P- 441 WEss. L 16. 23 scripsi cum F. Pb. et Pd. ut

“est apud 8£0b. Vulgo wid hil-apud, Nostrum.: 7. 18.

wxoriey vt ) Sic Med.. Remig, et margo Stepk. In aliis
rxomsde, WESs, — Ante Gron. sxemssoy edebatur, quod
habet unus noster Pd in quo rws sxwweien. In Pe. est
vl axomiew : caeteri vulgatum tenent.” 29, el maciuy
voveinisy ) aueiay yovandy dyus Pe.

| CAP. IX. Lin. 2. djfudtan) dljwdévy ora Stephani. xx
ey Ty Lol dffweény. Etymolog. p. 633, 43. hoc

#x loeo. Wess,— Similiter Zornar. Lex. p. 1472. i

3¢

0ir. daspsixsre dfjwdiavy Ubi verba oiv vy ex glosse-

(¢4
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mate adiecta esse’ tpmmode monnuit Editor : nescio
vero an’ pro ik vy debuerint ric duxis, scil. fvexa,
vitae suag timens; quemadmodum lib. L. ¢. 111. ait
Herodot. rei réwow riis ywainds diwdéwy. Nil mutant nostri |
codd. nisi quod éj@déey scribitur in Pe. Ead. I. ui 7 6i)
Sic tonum.notayit -F¥ess. cum aliis. Reizius et sequen-
tes wy wioi et mOX ( 5.) st 7 ros. Sed pat il et uy 7 vot Pa.
Pc. et F. .: L:3. dpsifiero oivde ) Sic Par. A. B. Rem. I

Medic. Pritiy quaque Arch. Vind. et Steph margo.
dueiferas Toride [ante Gron.] vulgo. Wess. — Cum Med.
consentit, noster F. et Pa. Pc. In eodem quidem
Med. a ‘sec. . superscr, mulde. Cum Arch. et Vind.
faciunt Pb. Pd. Pe. rocifte pro rird constanter edi-
dit Schaef. 1 4 mepdpsvos Nyw royov) Sic duo Paris.
Remig. ora Steph. In Meédic. rapipevor, quod et in
Pass. et aliis; omisso réyw. WESS. — zepiuevor Abyw
adyev edidit Gron. et sic scriptum ait in Med. in quo
tamen zaguuevo; ab alia manu correctum. mepduay aé-
yov, absque »yw, habent Pb. Pe. (nescio an et Pd.)
utedd. ante Gron. mupeueves Myw Adyov, ut edidit P¥ess.
sic exhibent:-nostri Pa. Pc. F. item Arch. et Etam.
téste Galep. Denique sic Dionysius, dc wegdueos eob
e Ayoy Tovde. . L. 6. BrdBos ) Lroify Arch. sed o literae
postremac inposito, WEss. — MoX pro umyavicoms: pra-
ve erat paigieopos in £, a pr. m. 7 7. ofrw) Sic Med.
corws alii. Wesssi— Ad ofrw nihil notatum ex nostris
Paris. Sed ofrwchabet F. I 8. dnile) dmeley Find.
Arch. Wess,— Sic et F. et Pd. L g. oriow) Sic Vind.
Arch. cum Ald. Paris. A. B. et aliis. %jrw vulgo.
Wess. — Scil. $%ew temere positum in ed. Steph. et
repetitum ab aliis ante P¥ess. In crjcw consentiunt
nostri Paris. omnes et F., I 10.xiro) Ita Med. Re-
mig. Paris. duo et ora Steph. Alii xorive. WESS. —
xoiravx edd. ante Gron. et sic Pb, Pd. Pe. wirov tenent
Pa. Pc. et F. De Arch. miror nil notatum a ess.
quum Galeus adnotaverit, xofrm esse in codd. mss.
(id est, in Arch. et Efon.) et:apull Dionysiujm. Et
apud Dionys. quidem, qui' joniewm, Herodoti; sex
monem in atticum transtulit, utiue xoirm recte Js

i

s

tur: quae si scriptura etiam in'mss, A7rch. et

et ——— [ A-.\q
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obtinet, fuerit illa ex interpretatione inlata, quem-
admodum in aliis xerava. I, 13. Seieacbos ) Senceabus Peo
Mox, pro imoy, est ézaddv in Pec. contra Herodoti.
morem. I1did. ersixn) ovixn solus Medic. erilyy ceteri
cum Aldo. WEss. — Monuit tamen idem Hess. in
Addendis, etiam ms. Pass. erixy dare. Sic vero etiam
noster F. Confer Notas. /. 15. uy oe {deras ) sn icdderas
Medic. At Aldis caom ¥Ven. Vind. Arch. Remig.
Paris. C. et B. (verum hicin marg.) s oe Siera
‘WESS. — pl deoderoas cum Med. habent a pr. manu no-
stri Pa.et F. Ibid. dd Svplav) Sic Medic. et Remig.
sinc rév, qui articulus in aliis. WEess. — Articulum ex
nostris codd. nonnisi unus Pe. agnoscit, in quo etiam
mendose ¥rx pro idyrx. Quod in ed. Reiz. pro did
Svpéwy legitur mapel Svpéwy, id operarum errore factum:
sic et in eadem editione c. 11. 1. 15. wapoxpives prave
Pro dxgivas, et cap. 17. b 10. wapa@leipuey pro Su@helper.
CAP. X, Lin. 3. 7%vare) iddvazre F. Pa. Pc. ead.l.
irofuos ) {rospog h. 1. (quod sciam) mss. omnes, et editi
ante Schaeferum, cum quo penultimi circumflexi
Pprisco more scripsi hoc vocabulum ; quo accentu si-
gnatum in progressu operis passim etiam exhibent
probatissimi libri, perinde ac dueiss et ignuecs quo de
accentu Herodoto restituendo monuerat etiam Reiz.
in Praef. p. 1x. L 3. #¢xee) Ita Medic. Hdxeev ceteri.
WEss. L 4. Tiyen) Toom Pe. L 5. éeendoioar ) iNfoSae
Pd. Z 6. itxire) Sic Med. In aliis omnibus #xiro.
Wess. — Et sic ed. W ess. Est vero ifxir: etiam in Pa.
etin . a pr. manu, et hoc verum iudicavi, quod ana-
logia etiam desiderabat: conf. IV. 85, 6. et VIL 56,
2. ubi sic omnes. #rére h. 1. ed. Schaef. 1bid. xard
ydrov ) naxrd virae Arch. sicuti et paullo ante. WEss. —
Caeteri omnes vulgatum tenent. . 8. izopg ) Sic Ste-
hani margo, Remig. et Med. Ceteri {pa. WEss., —
apz (sic) edebatur ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. irdx
habet margo Steph. Sed ixopg F. Pa. Pc. cum Med.
L. 9. dviBugev) dveBonesr Arch, ¥ind.male. WEss. Z 1o.
pabien) Sic Ald. et reliqui. walsty Med. WEss. — In
palbey quidem consentiunt . Pa. Pb. Pc. Pd. Ibid.
n’m-emq) ricasbus Aldus et ceteri, [ scil. edd. ante Gron.}
Herod. T.1. P. II. B
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nec male. Vide P. Horreum Observ. in Herodot. c.
4 ricewbos Medic, WEss. — Cum Aldo faciunt Pd. et
Pe. cum Med. vero reliqui nostri. 7 11. xaps 2o )
wapd piv yodp Pe.  Ibid. voies daneios) wdaw dnaues Arch.
Vind. Wess. 1 13. & aloxiv) Sic Med. Remig. et ora
Steph. In Pass. et ceteris praepositio defit. Wess. —
Agnoscunt i Pa. Pe. et F.

CAP.X1. Lin. 3. revyin elye) sovy. nve Paris. A. Re-
mig. et margo Steph. WEss. — Sic noster Pc. sed
Pa.F. etalii vulgatum tenent. Jbid. iveyovee) yeydvee
Par.B.Wxss.— Sic nostri Pa. et Pc. bene: etsic ed.
Schaef. 1. 3. &) Sic Medic. iy Pass. Ald. aliique.
WEsS. — &u cum Med. praefert F. et Pe. et sic om~
nesIIL 7a. idxh. 1. Pb. Pd. {paPa. Pc.nec male. 5y ed.
Schae_ﬁ 4.5, tibee) Yl Arch. WEss. — idfu Pe. 1 6.
wpoodescripsi cum I et ed. Schaef. Vulgo apdeber.  1b.xa-
Mo ) xoonéy Pe. L q. dminere) daiero Arch. prave. WESsS.
Ibid. Novror) NOy voiv duoiv Arch. ¥ind. WEss. — Niy
vo} edebatur inde a Steph. ed. 2. ru absque accentu
scripsit Reiz. cum Aldo et F. et tribus Paris. 1 9.
vxoréen ) oxorégory Pe. MOX rpobmesfus, Pro rpamichus, ed.
Schaef. I 10. Baciin ) Bueirstny Arch. Wess., L 11.
avrdy ot ) Vulgo avrdy ez Placuit ¢ cum accentu, ut est
in F. Ibid. airixe obrw dmobvicxay ) Sic Med. oirw; in
aliis. Wess. — Cum Med. consentit F. et alii nostri;
in uno Pe. est dxofy. avrine obrw. Lo 13. Bovasvowvra Med.
Remig. et ora Steph. Bovneveduivor reliqui. WEss. —
Herodoteum est Bevrewrayrz, quod cum Med. tenent
Pa. Pc.et F. I 14.7 01)% o ed. Steph. et seqq. Lu-
bens vero tenui ¢t cum accentu, ut erat in ed. Ad.
rursusque in-ed. Reiz. et seqq. Sic vero etiam est in
msstis nostris; nec video cur denuo # ¢¢ repositum
voluerit idem Reiz. in Praef. p.7.- Fad. l. 3meodpeior)
Sic edd. omnes, et ms: F. cum aliis ; sed Sencouever Pa.
Pe. Pd.. 116, dxdivpud) énsbuuad Ald;: Paris. tres,
Vind. Arch. Remig. Venet. Pass. [ et sic edd. ante .
et post Gron.) dmdiuade Medic. WEss. — Mediceum
cod. expressit pro insitulo suo Gronov. cum quo con-
sentit h. 1. ms. #. a prima manu, nec ita male. Diph-
thongum vero «v absque punctis diacreticis dedere
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[

‘Parisini nostri omnes. Conf. Var. Lect. in Prooem. !,
3. L1y, daxgvas) De mendoso wapuspivas, quod erat
in ed. Reizii , supra monui ad cap. g extr. 1 17 sq.
ovxav 31 etc. ) Coniiciebat Vir doctus Parisiis, o5 oox ay
M {xaber, dn) dwsi Spe, cul non adstipulor. @A\ idpa
plerique. Vulgatum cst ex Medic. Wess. — In aa’
agee cum Med. consentit noster F. &\ idge cum Aldo
et aliis habent Pb. Pd. Pe. dn §¢a Pa. Pc. Post
&\’ vero, utique insertam particulam & ¢ malles, cum
Reiskio : sic teneri potuerat punctum minus post dxga-
avwrfu, Pro quo nunc punctum maius posui. Z 1g.
dxerddvas ) daonnivu Medie. Etonens. Arch. ¥ind. Re-
mig. dwoxriivus Ald, et pauci alii. WEss. — Cum A/d.
facit Pe. dxodvus vero, penultima brevi, quemad-
modum cum Schaef. scripsi, sic dedere Pa. Pc. et
F. et sic quoque ora Steph. et ms. Eton. apud Ga-
leumn. I 20. inepura ex Med. et Paris, A. B. ixwira.
vulgo. Wess. — Verum est izxeapirx, quod quidem e
nostris h. ]. non nisi unus Pe. agnoscit; caeteri qua-
tuor Paris. cum F. ixwpdra. 1. 21. xreivey) daoxrelvay
Arch. I 33. imgugneonsy Parts. omnes. imyspicamer
Ald. atque alii. WEss. — Terminationem wuev, quam
Gron. ctiam tenuit, habet unus noster Pe. Reliqui
omey cum F. [ 23, uirg ) adrd Arch. WEss. [ 24. ime-
dtxro) Tacite sic correxit H. Steph. consentientibus
melioribus libris. ¢»:¥«ro ed. £Ald. cam Pb. Pd. Pe.

CAP.XII. Lin. 2. ywouivns ) yevouéms F. Pe. lin. 3.
meriero) Sic Pass. ut pleraeque omnes schedae. iuerfere
Med. WEss. — Vulgatum tenent nostri Parisini, et
sic etiam F. a sec. manu, in quo a pr. m. aliud quid
fuerat, erasum hodie, nec tamen prorsus fusrfire fuisse
videtur. J1bid. oiduin) ovdemin Parisini tres et Arch.
WEss. — Sicnostri Pa. Pb. Pe. itemque F. qui post-
hac etiam constanter in hoc vocab. brevem vocalem
aservat. I 6. ixd) iz olim Arch. sz in margine
tantum. Wess. £ g seq. In Peneto post Hdges hiatus
est, in ériuvictn usque. Wess. — Nil deest libris no-
stris, nec mutant illi quidquam, nisi quod yuvdywe
deest Pe. idemque Pe. Sxquvieén Pro éxsuy. habet. Cae-
terum jsta ompia, rof xed "Apxireyos - - x’armg'q'@n; a Val-

) 2
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L]
chenario in suspicionem adducta, uncis inclusit Re:z.
prorsusque abiecere Schaef. et Borh. :

* CAP. X1I1. Lin. 4. i $mas) Sic Med. Rem. Ste-
phani ora, Paris. unus. Reliqui fvomro. WESS, =~
Yverres Pb. Pd. Pe. Cum Med. faciunt F. Pa. Pe.
Ibid. & o abest Arch. Wgss. L 5. cracidro ) erparic-
‘s Aldus et plerique alii. Vulgatum merito probant
Med. Paris. duo et Valla. WEss. — Recte orasiiru
F. Pa. Pe. quo in vocab. frequenter a vero aber-
farunt librarii. Jbid. & miv & Ald. Remig. Venet.
Paris. B. Arch. Pass.- Abest & a Med. Vide cap.
4. WEsS.— Aberat ctiam ab F, a pr. m. sed Pari-
sini omnes tenent particulam, Z 6. ehas Avddr) rdy
Awoy vulgo. Articulum Med. et Arch. non habent.
W ess. — Eumdem attic. ignorant #. Pa. Pb. Pc. Pd.
Mox , pro 79w, est 7dv & in F. ne sic quidem male.
CAP. XIV. Lin. 1. oirwlexw) Sic F. Pb. Pe. puto
et alii. Vulgo ofras, vitandi hiatus caussa ; quem qui-
dem non recusant lones.  Jb. Mepuvidns ) Mepuviidos Pd.
L 3. &y foa) odand Goo unus Pe, I 4. ¥eri of ) Sic F,
" Pa. Pb. Pc. et comma ante {er: interseruit F. Vulgo
forw (vel iariv) of. L 5. R 7o dprdgov ) Operarum errore
omissus artic. 7o in ed. Reiz. tum et in ed. Borh.
1. 6. 7o0b moinerar ) ToU wAsirroy monier Pb. copid laborans.
1 7. obror iv 7§ Kopnbiov ) obres o8 & 7§ Kop. in Arch. sed
ex correctione. Quae sequuntur, vitio librarii desi-
derantur in Fenet. usque ad Kopwbiwy. WEss. — No-
stri codd. nil mutant, nisi quod & = Kegliw $ns. scri-
bitur in Pd. L 9. dnueciov Med. Remig. Paris. et
Stephani margo. Pass. et reliqui dipov, €x scripturae
forsan compendio, vice 7o dnmsgiov. WESs. — Cum
Med. faciunt F. Pa. Pc. I 10. Knlérw) Knldoew Pa-
ris. A. Wess.— Sic Pc. et Pb. 1. 11. Ofres 3t) Ha
iidem Med. Remig. margo Steph. et Paris. excepto
Paris. C. Ceteri ofrw 8. WEss, — ciros & tenent F.
Pa. Pe, oirw 3 Ald. sed oirw %t Pb. Pd. Pe. et F. a
gec. M. Lo 12, pered MBwv ) perd & Midw #ind. et Arch.
Wxss, L 13. Suying Beoinie ) vov dpvy. Pb. Tum Busi=
Ma F. Pa. Pb.Pc. Ibid. ydp 53) Deest & Arch. Wess.
— Deest item Pb. et Pe, I 14. i 7oy mpoxaridan) Citat
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Priscianuslib. XVIIL p. 1174. et 1178. WEss, 1 15.
#vda x5p) Sic ms, F. Pa. et alii. Olim #Wurgy edd. dein
#ldxep, donec Hursp correxit Schaef. Il 16. Perpe-
ram &v, pro rov, Pe. I 17. dvalivrac) Vitiose dvafnuares
Pd. 1 18.trawuin) 1ta Medic. Arch. Vind. Paris.
duo, et Fen. inwvwniy Ald. atque alii. Wess. — Accu-
sativum praeferunt F. Pa. Pb. Pd. Ibid.istBurs uiv
»wv orparan xa) obros) Sic Suidas in Tiyws, [ubi pluri-
ma ex hoc cap. et seqq. descripsit,] Medic. et Pari-
sini. Alii xod ofrog orgariive In Pass. est wéy vuy obros orpu-
v, absque xais WEss.— Cum Med. consentiunt no-
stri omnes, nisi quod erparidy habet Pe. I 20. o2\
odiv yap €tc. ) vop non est in Suida, qui mox dvoiy cum
Arch. tum reosapixore Ald. Arch. Paris. A. Melius
Medic. et ceterl, WEss. — ydp et dudv tenent libri no-
stri omnes.” In rwosapux. F. et duo Paris. jonismum
deseruere. Denique alia verborum serie utitur F. cudtr
vodp péye ox aured Ao fpyove

CAP. XV. Lin. 2. oire; ) oiroc 3 Pe. L 2et 3.ihs
et iriBare Paris. B. qui plerumque v finale omittit,
nec male. Wess. — Scil. ihev et iréBxaey edebatur, pro
quibus primus Schaeferus e et isiBuns posuit: sic
vero scribitur in Pa. Pc. Pe. et ez etiam in F.
4. 3. ixl rovrov 7:) & pro e habet Pa. [ 5. dmxiare)
Sic Ald. Medic. et Paris. duo cum Remig. drixovra
¥Vind. Paris. C. et Suidas, prave. Wess. — Ionicam
aoristi formam praeferunt F. Pa. Pc.; communem
(quae quidem et ipsa ferri poterat) tenent Ps. Pd.
Pe. Conf. 1. 152. et 169. JTbid. Tipdis cum edd. recte
tenet F. Sdgdus h. 1. Pa. Pc. Pd. Mox, pro =y, €sse
v in Paris. C. Vindob. et #en. monuit WEss. —
quod erratum e nullo nostrorum codd. enotatum;
eamdem autem confusionem in aliorum auctorum
codicibus olim me deprehendere memini,

CAP. XVI. Lin. 3. ¢ "Apdvos) Suidas [in Téym] v
dgpenv addit , quod mssti cognitum non habent. Wess,
— Conf. IL. 161, 4. L 4 oires 32) Abest & Pc. non
male. Paulo ante, pro 'Anvdrras, est "Arvdras in Pe. et
sic subinde etiam in aliis. Jbid. Awidxew) Apud Suid.,
L c. Axidxev vulgo scribitur, sed Awidxew in vet. edit.
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Mediol. Apud cumdem Suidam alibi (sub litera A
scribitur Avisdxew per o in medio, sed literarum series:
docet, Anioxew ibi scribi debuisse. 2 5. iiraee ) iinaoe
Pe. I 6. dxo Koro®aveg) Sic Medic. Arch. Venet.
Suidas. Ceteri szd Koa. WEss.— In <70 consentit F.,
¢t Paris. omnes, excepto Pe. I 7. it Kxaadouevos re
ieiBure) Subdae Kradusvis 1° iniBare, dvri 700 s Knodome-
ves,hinederivatum videri, doctissimo L. Kiistero as-
sentior. Scripti codices non favent, meritoque dese-
fitur Suidas. WEss. in Addendis. — Idem vero Sui-
dasin voc. Tvyx, praepositionem agnoscit, s Krad-
meviis 7e scribens. L 9. dax %t £pyx) Ms. F. ignorat &
d pr. m. et orationem aunte &)\« 7perraicas interpun-
gens, leviter incidit post ueydrws, haud sane incom-
mode. -

" CAP. XVII Lin. 2. ironsexes ) Esthoc in Medic. et
Suida. ironudprnce in aliis. WEss. — Cum Med. facit F"
sed Paris. omnes aoristum tenent. /[ 4. iiBarre) iré-
Bore Arch. Wess. — Sic et Pb. Pd. Pe. Il 6. asrot)
avndy Athen. p. 517. et 727. [lib. XIL ¢. 13. et XIV.
24.] quod et in Prisciano, p. 1211, Wess. Tbid. yv-
vasniav 78 ol dvdpnivv ) Ex Suida sumtum est quod legitur.
Vulgo ywantiov. WESs. — At ionicam formam prae-
ferunt etiam nostri mss. . Pa. Pc. [ 8. drlown) Ita
Stephani ora, Remig. Medic. Etonens. et Suidas.
saricza cum Aldo Pass. et alii. WEss, ~— drlomn te-
nent F. Pa. Pc. 1. 9. terdusvas ) fordvas Medic. et Sui-
das. In Ald. Arch. Paris. B. ¥indob. ¥en. et Pass.
est iordpuevus. Remig. teruuives et Paris. unus. WESS, —
Mendose ierauiva; Pe. ieriuens F. Pa. Pd. Pe. quod
Inerito revocavit Reiz. quum €x ed. Gron. isrdvas te-
nuisset Wess. I 9 seq. xel 1oy xogndv mivdv 7 97 ) Se-
ptem voces omittit Arch. WEss. — v post xagndv ab-
est Pb. Pd. Pe. [ 10. Six@beisass) Sioplelporsy P wotpouhei-
tuey ed. Reiz. operarum errore. Jbid. dramrderiro)
c’z_'uuoc'ﬂ'mﬂ Arch. et Vind. éxoordeceras Pass. WESS.
— Nostri nil mutant. L 12. ixfdene) Sic Suidas. Alii
vocem in binas divellunt. Wess. —  Perperam iz’ £
edebatur ante P¥ess. quae scriptura inde nata erat,
quod in vetustis codicibus (velut in nostro F. a pr.
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manu) hoc modoscriptum eratix¢3,x¢, idquerecte et
ex prisco usu, scilicet unum quidem vocabulum, sed
in cuius medio notabatur aspiratio cum qua vocalig
illa ¢ pronunciari debet. JZbid. sl fpyov) evos Lpym
Arch. Wess. 1 13. xariBarrs ) Literam v quae in fine
adiecta erat, ignorat Pa. xxréfarey simplici » seribitur
in F. Pc. Pd. Pe. 1. 14. dpueiuevos Ald. Remig. ¥in-
dob. bene. Ceteri dppapivo. WESS. — geuzane F. a pr-
m. Jeuwp. €x Med. adsciverat Gron. et sic Parisini
nostri omnes. 7 16. icfdrwv ) ieBardy Arch. Wess. —
Sic isBardy ed. Schaef. Nostri libri nil mutant, nisi
quod mendose isBarwy scribitur in Pe.

CAP. XV IIIL Lin.3. iy 1: Amswiip ) Sic Pass. et alii
omnes. Solus Med. {v r: i Awv. Citat Suidas in Typds
ware. WEss,— Citat idem Swid. in A@drix, €t in Tiym,
Mendosum §v e & Aw. ex Med. religiose adsciverat
Gron. Agnoscebat quidem eamdem scripturam codex
F. a pr. m. et vetus editio Mediolanensis Suidae in
Tvyns, sed apud eumdem Suid. in Tpduare et in Ae-
o recte {v e Asu. exhibent libri omnes. Z 6. ¢ xa} &o-
Boirnw ) Placuit hoc, quod dedere F. Pa. Pc. Alii
vulgo izBurdy. I 7. crpariiv) Temere erparinv ed. Reiz.
operarum e€rrore. Tbid. Sadvizra; vop ozro;) Sic edd.
ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. Zadvarrmg agro; ya‘p
¢x ed. Gron. tenens WESSELINGIUs, haec adnotavitz
»Sic Med. Venet., vop ovros ceteri, sed in Arch. ydp
s defit.  — Sed, qui ovres ¥dp scribunt, quorum in nu-
mero sunt nostri codd. F. Pa. Pc., hi orationem sic
distinguunt, crpariy Sadvirras® oures yup etc. Unde na-
sci suspicio potcrat, temere ex ora veteris alicuius
libri huc invectum esse nomen Exdvérrns, paulo ante
jam recte suo loco positum. 7, 12. evduuel ) evduns Arch.
WEss. — Sic et Pd. Tbid. soverirnd@pdvod ) cuvaemerd@ouvor
Aldus et Paris. C. item Pass. et Oxon. WEss. —
swaxer. nonnisi ex nostro Pe. enotatum est. Cod. F.
et alii in swererx@p. consentiunt, quod primus edidit
Steph. 1 13. 8 vd cpojor) & xad 70 Arch. Vind. WEss.
— ¢ueitv hoc accentu seriptum dedere F. Pa. Pc. sic
et ed. Schaef. Alii vulgo Suaov. 1. 15. evvdomvesar) o
Sbvupay ¥ind. Wess,
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" CAP. XIX. Lin. 4. comixin) ewixtn ¥ ind. covixhn
Arch.-Wess, — sumvéxdn F. cum schol. interlin. suwéBna
& 4. "Aconaing) "Acising Ald. Polyaen. prave. WEss. —
*Acacing ed. Steph. 1. 'Acowcin; ed. Steph. 2. et seqq.
’Acing F. a pr. m. sed "Asonsin correctum, quod est in
Pa. Pc ’Accivg Pb. Pd. Pe. Sed paulo inferius in
*Acence consentiunt omnes. . Ibid. &¢iss) In F. pri-
mum erat o¢ds, superne vero adpicta litera ¢, ab ea-
dem puto manu. /. 4. wd;) Atticam formam v h.
1. praefert F. (sicut vdv aav omnes I. 23. et 1L, 129.)
sed paulo ante, et paulo post, tenet wei et wev. L 5.
"5¢ wupouvrinx disiunctim scripsi cum cod. F. et aliis. Sic
et cap. seq. i rd mangra. Vulgo rewwgavrie, et & ropod-
wore. L 6. Sopd) Ut supra, sic et h. 1. et alibi Sofgdes
dant mss. nonnulli, sed alii Zdpd; cum editis tenent,
1. 8. vevrov commode edd. et sic post pauca iterum,
neque aliud quid adnotavit ?¥esseling. At nostri ta-
men codd. F. Pa. Pc. Pe. utrobique vseov praeferunt.
L g. mudavre) Sic Med. non sine correctione, [scil.
syllaba = ab alia manu superne inposita, ut docuit
Gronov. ad IV. 81.] Remig. Paris. A. Alii zéudavrie
Wess. — In zéudavra consentiunt libri nostri; unus
Pd. xipdovrs praefert cum editis ante Gron. /7. 12.
dvoplurwss iidem mss. Med. Remig. Paris. A. dvopbisovas
- Aldus atque alii. Wess, — Cum A/dofaciunt Pb. Pd.
Pe. Pro Med. stant Pa. Pc, F. ,
CAP. XX. Lin. 2. mprrieivs) mpooribénrs malles; sed
nil mutant libri. 72 3. v Kudérov) 7ov 760 Kedbérnow
Arch. Wess, — rdv Kvléamrov Pb. Pd. Pe. [ 4 mviiuce
vov ) mevbousvoy Venet. Wess, — Sic et Pb. mubousvor Pd.
1. 6. xupedv vecte Medic. et Remig. xxpov vulgo. WESs.
~— mupedy etiam F. Pa. Pec. .
CAP. XXI. Lin. 1. xyyirdy scripsi cum F. Pa. Pec.
Vulgo éEnyyérdn I 2. xmpvxa) wnpuxoes OMNDES. xnpvs
Med. nec sine correctione; [ nempe’c ab alia manu ad-
iectum;] placet tamen. Wess. Tum idem Pess.in Ad-
dendis.: y,uwigunas Pass. plurium exemplo. ¢ — Sic sa-
ne edd. ante Gron. quibus tamen ‘non nisi unus Pe.
ex nostris accedit; caeteri quinque rette singularem
praeferunt. L 3 sq. xeovov Geov dv) Gaov dv xpover JPee
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L 4. i v Mboroy #v) #ie pro Av ed. Schaef. et Borh. ex
Falckenarii praecepto. 1 5. mpomemvenives) Sic Me-
dic. ora Steph. et Parisin. duo. mporextvouives plerique
omnes. Wess. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pe. item
Pb. ni fallunt excerpta. I 6. uinnas) Sic Med. Arch.
Paris. A. In aliis uirrn. WESS. — wéaou praefert F. et
Parisini (quod sciam ) omnes. 2. 7. rosd3¢) reidvds
plures. Vulgatum est in Stephani margine, Remig.
Medic. et Parisinis duobus. WEss. — roidvde habent
Pb. Pd. Pe. cum editis ante Gron. [. 8 mdvra cvyxoe
picas) Ita Medic. Remig. Steph. ora, Paris. A. B.
dxavra cweyaydy Aldus, Pass. et alii; ex interpreta-
mento, ut suspicor. Wess. — Receptam scripturam
tenet F. cum Pa. Pc. I 10. yplecézs Remig. et margo
Steph. quod probo. yisdu vulgo. WESS.— xphesdas fir-
mant ¥. Pa. Pe. quibus mireris non accedere Med:-
ceum, e quo quidem in olim edito xgicdxs il muta-
vit Gron.

. CAP. XXII Lin. 3. xpoxyip scripsi cum F. et Pa.
Ppro vulgato mponydpee: pro quo (ut monuit Wesse-
ling.) mpoxyigevs habet Arch. et xpoemydgee Fen. quod
estetiam in Pb. et Pd. Ib. fhvexwv) éivexa vulgo. Quod
editum est, debetur Medic. et orae Steph. Wess., —
shixey etiam F. Pa. Pc. 1 3. Sagdimds) Est ex Medic.
Remig. Stephani ora, et Paris. A. B. Vide cap. 79.
et 83. huius libri, et Inscript. Rich. Pococke p. 85,
§. Zugdniog vulgo, et sic Pass. xpdiioy Arch. WEss. —
Sagdmds noster F. et Pa, Pe. Sagdnios Pb. Pd. Pe. Ibid.
cwpdv edd. inde a Steph. cdpev Ald. Pb. Pe. conf.
Etymol. pag. 742. [l 5. dwag Medic. Parisin. duo,
Steph. margo. dxdv alii. ducrav, utroque coniuncto,
Vindod. WEss. — dxdv Pb. Pd. Pe. déxas F. Pa. Pc.
cf. Gregor. dialect. ion. §. 72. L 6. rds irronds 105 Ave
8ov ) 700 Avdet rois dvrence Fo Tbid. dasnde) sxindey Pass.
Vind. Ven. Wess. — Sic et Pb. Pd. Alii vulgo axiner,
sed dxind: Pa. absque v in fine. / 8. baridwr o etc.)
Citat Priscianus lib. XVIIL p. 1179. Jbid. eirodninv)
eirodetw Fo Pa. Pe. awodimw Pb. Pd. 1. 9. »eav tenent
omnes. In uno F. mendose primum scriptum erat
vedv, tum correctum ab alia manu »zv, et inter lineag
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axov.  Tbid. rerpbebon). rerpnatos Vind. Arch. Wess, —
Sic et £4ld. et Pb. Pd. Pe. quod ex rerpicbes deflexum.
Vulgo rerpuadus edd. inde a Steph. et sic F. Pa. Pec.
L 11, xarsdones) Bdwse F. Pa. Pe. 1. 15. xurd piv £0v zxpoy
Mo ) Sic ms. Arch. referente Wess. idque ipsum te-
nent nostri codd. F. et Pa. recte. conf. c. 70. et g1.
huius libri: neque aliud debuerant ii codd. in quibus
(sicut in nostro Pc.) pro xxro perperam xal ro scri-
Ptum; guo ex errore prognata videtur scriptura huc-
usque vulgata, xoxl rd piv xard rov.ap. M. quam alii
praeferunt codices. Z 16. "Axvirry) 'Arvdrrng Arch.
quod nequam prorsus. WEss.
CAP. XXIII. Lin. 1. Kbov ) Keldower rursus Pb.
Pd. Pe. 1 3. crioroyéovrs & o@s) omoraréovsl r¢ opu Pe.
non male. / 4. $dvuax) Sic meliores libri, ut alibi, i
-absque punctis diaereticis. 3uinx vulgo. 3duas h. 1. F. ‘
sed superne adiecto v ab alia manu. Z 9. ddwfwvra )
Seltavrx Pe. nempe ex interprefamento.
. CAP. XXIV. Lin. 1. *Aplova) Mendose Agidve he L
ed. Wess. 'Apiwve Pd. L 2. tov woddy o0 xpdvou ) 78 modrdy
ro8 xpovev Pass. cum Ozon. neque inprobe. WEsS, —
Alii nil mutant. Jbid. wupst Hepiobvdpw) ovv Mep. Arch.
L 10, wéiv o@i mpitira) Sic F. Pa. item Pe. nisi quod
oo scribat. Vulgo wuév meeidvrd o@u. 2 11, TOUTOITS ) TOY=
roiew. Arch. cui solemne in hoc genere v finale. WEss.
L. 13, ra@iy év o wxn) rages Pind. WEss., — Abest ér
oi Pe, vixu pro vy Pd. 1 15, Sexée) doxées Pe. I1bid,
wepivien ) Sic Pe. cum edd. ayideiv F. Pa. Pb. Pe. Pd.
Mox «vrdv abest Pe. [bid. exevi. Vitiose sy Pe.
L. 16, durloscs) (diroies Med. In Pass. et ceteris om-
nibus {3wrlu:, etiam Suidas ex hoc loco. Harpocra-
¢ion ex Herodots lib. 1. éduNes, in ‘Edungow. WESS, —
$durums cum Med. et h. 1, et paulo post babet etiam
cod. £ sed superne indicatur altera scriptura {dwaioies,
ab eadem, ut videtur, certe ab antiqua manu. Cae-
terum Notas vide. Z. 17. warepysdoac®uws ) warepyoioesIas
Pa. Pc. Vulgatum tenct F. 1L 19. éwdvvra 7¢) évdbrrad
i Pb. 1 31 Sohiv) Spbpiev Arch. ¥Vind. Wess. — Sio
et Pb. Pd. frequenti et alibi errore librariorum in
hoc vocab. Z 23. excvi) eroni Pe. 4 24. 4 Kdpndar)
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Sic' Med. ¢ riv Képnbéov Pass. et alii omnes, sicuti et
is Toivapov. WEss. — Scilicet ante Gron.h. L. &
Kdgsvov edebatur, et paulo post, & Tu{vupov. et sic Pb.
Pd. Pe. et ¢ 16 Taivagey Pe. Sed {5 Kep. absque artic.
cum Med. exhibent 7. Pa. Pc. tum ¢x! Taivagoy F. et
Pa. 1 28. weridvia) wmericvrw Fenet. WEss. — Mendo-
sum erat wridvra, quod dabat Fen. sed mendosius
perioevee Pb. iuncti utrdque scripturi. Jbid. ovaxds
citat Smdas in hoc vocab. Wess. /L 31. #ep “Tranin)
@yl v 'Irar. plerique omnes. WEss. — Nempe sic
edd. ante Gron. Sed articulum cum ms. Medic. igno-
rant nostri #. Pa. Pc. itcmque Pe. ni fallunt ex-
cerpta. Jbid. wgnnm'u) wpnoofle Arch. wgnﬂxﬂu Vind.
WEss. 1 33. xal 7005, ixwray.) xal vovs mev £xan. Po.
2. 34. Kogiviiel 1) Caret re Pe. 1. 35. *Aplovds iors) Sic
edd. omnes. 'Agiovos irriy F. Pa, Pc. Pb. Pe. [ 36. 04
mive) Defit oo Pall. Remig. Arch. et Vind., sine
caussa. Wess. — Abest etiam ov F. Pa. Pc. Vulga-
tum autem tenuit Gron. nihilque ex cod. Medic.
adnotavit,

CAP. XXV Lin.6. Six s laudat et explicat Eu-
stath. in Hom. p.636, 52. WEss. — Eu:tatln Ihad.
¢. p. 481. ed. Bas. ubi vnuose ¢ 8 veqyds, pro ¢ 3 xpnTig.

CAP. XXV I Lin. 1. i&diburo) deditaro Ammon. in
Tugxwor. WESS. L 2. dv) dv Fenet. Arch. WEss. — Sic
Pe. 1 4. MONOEREGMENON ) HONOPREVMENDS Pa. Pc. montpxevpsvos
F. quae scrxplura ctiam in Pa. inter lineas indicatur.
Mox 7 airev caret Pe. 1 6. ¢ qum;) Sic Med.
Encliticam plerique alii ignorant. maauds Ven. Arch.
WEess. — Cum Med. consentiunt nostri libri, Z 9.
v nfis) &y wégsi ed. Schaef. et Borh. Puncta diaeretica
in hoc vocab. ignorat F. et alii cum supenonbus
editt. 7 01 irouruipeves) mouridueveg Pe.  Tbid. avréwr,
ut solent Iones, Ald. Vind. Remig. Venet. atque
alii. avrdy Med. Arch. Wess. — Tenent quidem avrdy
etiam F. et quinque Paris. et sic saepe alibi omnes.
Pro uidwvag et widov €8t ueidovars et ueidoxe in F, sed a sec.
manu. / 12. @airx fcnent libri omnes; pro quo
unus Schaef. formam Ionibus magis propnam Pradpa
posuit.
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CAP. XXVII. Lin. 3. sarterpidare) sarserpi@ere Pes
male, Z 3. idvrav) fedvrav Arch. WESs, L 5. i Toipdi) &
Kpoivor Ald. et ora Steph. i rov; Négens. Pass. absurde.
WEsS. — i Zupdis primusin contextu posuit Séeph. in
ed. sec. etsic F. Med. et alii. ¥ Zdpdug Pa. Pe. & Miprag
Pb. Pd. i Kpiiraoy Pe, 1. 6. cipopévov Kgoloow) Sic Med.
Remig. Venet. Reliqui dpouivev 3t Kp. WESs. — Im-
portunam particulam e nostris codd. non nisi Pd. et
Pe. habent. L g. éxevres &y v,'}') v vg fxorg Fo 1 14
ixmwvomévovs ) ixmodvoudvev; Remig. Wess. 115, oixdrc )
dxire Ald. Paris. B. Fenet. Arch. Vind. Remig.
toxdre Medic, oixéra Pass. cui primas darem. Wess,
— Scil. ¢dxéra cum Ald. et Steph. iam ediderat Wes-
seling. priusquam scripturam codicis Pass. cognitam
habuisset, de qua post in Addendis monuit. Inde
oixdrx adscivit Reiz. et tenuere Schaef. et Borh. recte;
nam et alids hanc verbi formam frequentat Herodo-
tus , eamdemque h. 1. praeferunt nostri codd. 7. et
Pb.forsanetalii. 7. 17.desp0tpavos) dpiburva editum est
ex Aldo, Etonens. Med. Arch. ¥ ind. Venet. Paris.
duobus et ora Steph. In Remig. dpicdu: et Paris. A.
et ed. Steph. WEss. — dpuneves post Aldum in con-
textum reposuit Gronov. et tenuere PWess. Reiz. et
Borheck. et praefert hoc noster F. cum Pb. Pd. Pe.
dpcirdos vero habent Pa. et Pec. et vp. dpduerss ora Pa.
dpdréus ex edit. Steph. revocavit Schaef. sed ita ut de-
leret praccedens stxeofus. odapeouivovs corrigebat Toup.
dpdueves Reisk. sed notione longe diversa ab ea qua
10S nostrum degolpeves accipimus. 4 33. Eenlny evvibrinaro)
Citavit ex h.). Suidas in Sein ,et Eniw scribit etiam Pe,

CAP. XXV III Lin. 1. ixsywopdvov)izmsyryvopivav Areh.
WEess, — iznoeu. F. et. Pc. sed in F. superne indi-
catur scriptura izgmvon. I 4. o7 iwvrd ) vx’ est ex Med.
Ceteri vxd. WEsSs. — Scil. sz ¢ edd. ante Gron. gquod
revocarunt Schaef. et Borh. sed ¢z’ tenent nostri
Paris.et F. I 5. Avd0)) Uncis hoc vocab. inclusit
Reiz. prorsusque ciecit Schaef. et Borh. Ibid, M«-
pieevdovl ) Magvavduvel Arch. Mugvardavdvst P ind, WEss, —
Magixvdared Pb. Pd. Mapoadwei F. sed super » positum
vabead.manu. Jbid. XarvBe, Tiepar. etc. Citat Eustath.
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in Dionysii Perieg. vs. 323. WEss. 1 6. Opines) Sic
disiunctim F. et alii. Olim @gixes edd. Jdid. of @vrof
xt) "Obwol ¢ Arch. 'Wovi r¢ Remig. WESSs. — @uil ¢,
absque o, Pe. 'Wuvi r¢ F. Pa. Pec. Pd.

CAP. XXIX. Lin. 3. Sdpds) Sic F. et Pa, cum edd.
Zdpdiic Pc. Pd Pe. et sic iidem atque etiam Pa. alibi
passim. Jbid. &nos 7e i midvres) v deest Pind, Wr'ss.
1. 5. adréwy omnes. avrav Med. Wess. — Tenent tamen
" agrav nostri Pa. Pb. Pc. et F. Paulo ante, deest irdy-
xvor Pe. 1. 6. Zérwv) Zerav F. a pr. m. et sic dein
constanter, sed correctum a sec. m. Toawv. 2 8. fx 54
un e Sic Medic. Ceteri plerique S ud 8 roe, Ievi
discrimine. Wess. — Cum Med, facit F. et Pa. Pb.
Pc. Pe. L 11. dv e@i) e¢ics omnes ferme. o¢: Medic.
WESs. — v opies ed. WWess. cum aliis ante Gron. &
«0urs €d. Reiz et Borh. et sic h, 1. ms, F. qui aliis bre-
viorem formam o¢@: praefert, quam hic reposui cum
Schaef. et cum mss. Pa. Pb. Pd. Pe.

CAP. XXX. Lin. 1. asriy 3 ov revrav) Ita Medic.
Remig. Vind. Arch. Paris. ora Steph. Fenet. airos
& &v rovrov vulgo. WEss. — Cum Med. faciunt nostri
libri omnes, excepto Pe. in quo wvred 3 ofy Tedrov.
L 2. dveowv tidem qui supra. In Aldo et paucis dixa.
WESS, — ehvexey tenent nostrie 7. 3. "Apaen) YAuacs A1d.
vitio operarum. Wess. — Correxit Steph. I 4. s»d
ro0 Kgoirov) Articulus defit Archk. qui mox suépw reirm
# 7erogrm, probante Galeo, sine caussa. merd 8 ponitur
absolute, ut passim. WEss. /7 7. izdiixwoay) Sic cum
Med. plerique omnes. [ etiam nostri.] dncdeixrwoay Fe-
net. ixediixwoy Aldus eumque secuti. Wess.  1bid. ivre)
peyira Svrae s Pe. 1. 8. Smneduevey Pass. quale Zib, 111,
24. IV, 87. etc. WEss. — Alii vulgo Sensiueroy edd. et
mssti: sed vel ex uno vet. cod. recipiendam putavi
rariorem formam Ionicam, praeeunte Schaef. et Borh.
Conf. cap. 10,6. Jbdid. rd medvra xa) exsdouevor. Sic Arch.
Medic. Remig. ¥ind. Stephani margo, Paris. Vulgo
[ante Gron.] #dvre vra meydra s xal oxelap. praece-
dentibus perperam iteratis. WEss. — Veram scrip-
turam tenent F. Pa. Pb. Pc. [ 10. mpl obo) wegl 063
Venet. et Pass. non male. Wess. — Sic et Pb. Pd.
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Pe. et ed. Schaef. et Borh. I 11. coding dvexev) cop.
eivexe Pe. sed mox idem Suwplug eivexx. 2. 13. 23y worraly
Paris. A. B. Remig. riv wovav Medic. [et sic ed.
Gron.] v wemv Vaticanus unus, nam ceteri quatuor
ric xoaig, ut Arch. Vind. Paris. C. Venet. et Pass.
cum Aldo. WEsS. — yiv zoaniv recte F. et Pa. Pe.
L 13. Yusges imlpeaded mos émnade, o ete.) Sic seribi in
Arch. Vind. Venet. et Pass. docuit Wess. quod
adoptavi cum Schaef. et Borh. probante Valck. ad
VIL. 46. Consentit noster cod. Pb. puto et Pd. et Pe.
Vulgo inde ab ed. Steph. legebatur Yuepos inciptodal we
txinde m, vel txindi oe, etsic Med. Pa. Pc. In F. mutata
verborum series hoc modo, émeigecfal me Tuepos ixgadé e
In ed. A/d. in. txeg. ue ixnnde, absque ce. L 15. drapdra
ms. Pass. ex more dialecti et scriptoris. Wzss, —
Sic et Pb. Pc. Pd. item F. inter lineas. Alii fxmpdra,
et sic editt. omnes, etiam ed. ?ess. Unus Schaef.
éxegdree scripsit, Jonismo nimis etiam indulgens.
1. 17. dxddavudens) droduimdras omnes cum AI2do. dxo-
bopdocas Medic. WEss. — dadop. adoptavit Gron.
nec ita male. Habet hoc et cod. F. mutatd quidem
verborum serie, Kpoireg 5 amodupdoas: sed dasfwvn. idem
inter lineas. Diaeresin diphthongi v ignorare libros
veteres, iam plus semel monui. /. 18. émerpeéng citat
Sutdas in Voce. WEsS. — imerpoding F. L 20. rotrs pdv)
Sic Remig. In Vind. «i pé. In aliis omnibus redry
uév. WEss. — Ita edd. ante W ess. omnes, Téiow rovra
uiv ete. Sed reiro niv recte nostri mss. F. Pa. Pc. Ibid.
& wxovrug) Awovens in marg. tantum Arch. Wess. —
Citat verbum ex h. 1. Sutdas cum Glossatore, a quo
" et accepit Gregor. dialect. ion. §. 87. jxovrs hic legen-
dum censet ttenb. ut paulo post. Ibid. pro seer
edidit {rav Schyaq/: invitis hoc quidem loco, et sae-
pius alibi, libris omnibus. Utralibet, puto, forma
promiscue uti licuerat Herodoto. conf. Var. Lect. ad
c. 31, 7. L 22 rodr0 & .Remig. rovrw 8¢ Med. & roore *
Pass. et ceteri cum Aldo. Wess. — Cum Remig.
(quem merito secutus est W¥ess.) faciunt F, Pa. Pc.
Mox quatuor verba, o; 74 #up’ sniv, desunt Pe. Per-
peram xwp' suiy Pa. Pe. .
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CAP. XXXI. Lin. 3. dxuas) cindv Arch. Vind.
‘WEss. — Nostri nil mutant, nisi quod mendose tfrng
seribitur in Pb. Conf. Greg. dial. ion. §. 72. Tbid. iru-
gura ) Sic rursus Pass. ut paulo ante. WEss. — Sic et
Pb. Pd. Pe. jonismum servantes. Vulgo iterum ixngdra
edd. Z 3. wdrw) In Arch. videtur olim fuisse rdumar
est enim in correctione zdyyv. Vindob. zuyixy. WESS.
Sevripein ) Swrepnin ed. Schaef. invitis libris omnibus.
4. 4. KnbofBiy 1« Arch. et Pass. verissime. KMw8iy ¢ alii
omnes WEss. — vocalem o brevem tenent nostri F.
Pa.Pc.puto et Pd. et Pc. 1.7. {sav) seav Find. et alii;
sed male, et contra Jonum morem, etsi ita saepe ante.
Vide Etymol. p. 381. WEss. — #rav h.l. dabant edd.
omnes, cum quibus facit unus noster Pe. Reliqui
quinque joxv praeferunt; ne id quidem omnino male.
Vide supra ad ¢. 30, 30. /4 8. & ¢ Adyes) Sic Medie.
Remig. Vindob. Paris. duo, probe. In reliquis &:
Aros. WESS. — 80 ¢ Adyes tenent F. Pa. Pe, 1. 10. wope-
Yivovro) mapeyévorro F.Pa. Pe. I 11. boowisusver.) Sic Me-
dic. Remig. Vind. Paris. A. Alii cum Pass. ixonide-
usvoi. WEss. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pc. Mox,
Pro vemins, habet viwins Pa, Tum L 13. dxiero Pe. Pe.
Pro oxfers. 1. 14 rscosgainofla) Sic bene Med. Vulgo ree-
sopixoyro. WESS, — resowp, tenent nostri mssti, excepto
Pe. Ibid. is 6 Med. Vindob. Paris. Arch. Venet.
#x v¢ in alils. WEss. — izl unus noster Pe. Reliqui &.
L 15. zavmyvpis recte F. cum aliis, sed zavmdpews Pa. Pe.
L 19. vemiiwv est et in Remig. et Paris. B. sicut in
Medic. rawiwv in Pass. et ceteris, uti in Afldo. WEss.
— iy Pa. Pec. vovivv F. Pd. sed in F. primum
fuisse videtur vemvéwy. rexviey Pb. Pe. Mox, riv fuuny
Med. et Paris. duo. v yvduny reliqui. WEss. — =
joumy F. a. pr. m. sed riy yvduny ex correct. guemad-
modum editum erat ante Groa. et id ipsum v yvduns
diserte etiam et singulatim ex quinque nostris Pari«
sinis enotatum est. 7 22. KxaéoBl 7¢) KnéwBi 7¢ omnes.
WESs. —-At o breve tenent, sicuti supra, mss. F.
Pa. Pc. Pe. 1l 13. seq. Sodvou tiv $:dv ) v 92dv Sobvas I
Pa. 1 24 vvxsiy dpsrdy dans) dparey bons vuxsiy Pe. 1, 36.
o0 igs Arch. WEss.
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-CAP. XXXII Lin. 3. mmm;) In margine Pass.

explicatur rugayfeis, Svunfels, sicut 1n collectione Aéswr
Herodoti. WEess. — Sic et Suidas in Voce, et Gregor.
dial. ion. §. 88. [/ 4. {Swréev omnes editi et scripti:
in Gronoviana dviisy neglectum. Wess. 7 5. rd Seior
#&y etc.) ¢ dvipdmivoy wEY oUdamd b TWiTE, impwrds TEY
sewirod memymorwy wig. Sic Veneti duo, offensi vulga-
tae sententiae. Citat Herodotea Eustath. in Homer:
P- 690, 24. WEss. — Eustath. in Iliad. 4. p. 568, 1.
ed. Bas. In nostro Pe. et Pd. est rav ocwvrot xpmyise
sed caeteroquin nil mutant. /. 8. seq. ¥ et mox
wabiey Ald. Remig. Vind. quos sequor. i3y et ol
Med. et Arch. Agit de hoc loco copiosissime Rever.
Horreus., Obs. ad Herod. c. 5. Adde S¢ob. [cap. 103.]
P- 564. ubi haec citantur. WEss. — e et #aficy habet
unus noster Pe. Caeteri cum Med. faciunt. 1 9. &n;)
Zuns Arch. sine caussa. WEss. = Cum Arch. h. L
faciunt F. Pb. Pd. [ 11. ywouivev) Sic pro vulgato
yevomévov scripsi cum F. Pa. Pc. [ 13. roUrepov)
rovregor Pa. vodxrov corr. W yttend. sed nihilominus alios
quoque numeros in hac disputatione corruptos iudi-
cat idem cum aliis viris doctis. Vide Notas. Ibid.
itw) irbjwv Vind. et Arch. in cuius margine irfuy
Wess. L 16, rpuixovex) Sic Med. Vind. Arch. In aliis
rpxovra, male. WEss. — Nostri libri omnes ioni-
cam servant formam. I 17. zorixwre) Valla dedit
quingentos, sed prave. Wess. Ibid. rovriuv tiv bene
Med. et Stobd. rovruv rav ceteri. WEss. — Paulo ante,
in revrav, Cum masculino wmav, consentiunt omnes;
sed h. L. rovréav (in foem. gen.) cum Med. recte praefe-
runt F. Pa. Pc. Mox, pro susfev, mendosum suspeiay
ex Vind. notavit Wess. I 19. wuoyinior xad Siouv-
o) Hta Med. Eamoyunion xod dicuvplov vulgo omnes.
Wess.— Mediceum h. 1. deserunt omnes nostri. Z.21.
omeior scripsi cum F. Pa. Pe. et sic ed. Schaef. et Borh.
In aliis guaeve Cum eodem F. 4 Fopdmay disiunctim
scripsi, pro vulgato rorugdmor, Thid. mporciyes). dedyn
Stob. et Theo. Wess. Ead. . obrw dvy & Kpoire ) obirws ovvy
¢ Ky Vind. et Arch. obrw & Xp. Stob. Gronovius &
neglexit, quod omnes probant et Pass. etiam cum

- : - it ol
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aliis agnoscit. Wess. — Sed & cum Med. et Gron.
ignorant ctiam F. Pa. Pc. 1 22. zdv i) Sic Med.
Vind. Ven. Parts. Ald. et bis Stobaeus. [ Stob. eo-
dem cap. 103. p.563. et 564.] xds ieri Arch. Rem. Theo
Progymn. p.64. Clem. Alex. Strom.11L. p.517. WEss.
— Nostri omnes vulgatum tenent.  Jbid. cougopn ) svp-,
@cen Ald. WEss. — Cum Ald. faciunt Pb. et Pe. suu-
Qo correxit Steph. Evu@ogs scribitur in F. Pa. Pe.
Ead. I.xrevrésw uiv) mhevréew Med. Vind. Arch. Remig.
ora Steph. Ven. Efon. Stobd. qui optime omnium xaou-.
réev piv, quod revocavi. macriwy ceteri. WES s.— movréew
tenent F. Pa. Pb. Pc. sed uiv particulam, quam unus
dedit Stobaeus, ignorant edd. ante A ess. et mssti om-
nes. In F. deest etiam xxi ante maovréew. 7. 23, seq. Busi-
Aevs eives monay) Baginevs wornay ehvas Fo 4. 25, agiv dv) Ab-
est &y F. Pa. Pc. et Stob. [ 26.ydp vo1) ydp 7 F. Pb.
Pc. I 27. d un of voxn) Sic Med. Arch. Eton. Ald.
Stob. Paris. Vulgo [edd. ante Gron. inde a Steph.]
& un % roxn. WESS. — ¢ wi o % ruxn Pd. Reliqui 5 igno-
rant. /. 28. {xarx) Hoc ex Med. Stob. ora Steph.
Vindobd. Remig. Paris. duobus. fxovri Pass. ct alii.
WEss.— Cum Pass. et Ald. faciunt Pb. Pd. Pe. Cum
Med. vero F. Pa. Pc. In F. tamen « est a rec. manu,
ita quidem ut haud adpareat quid primum ibi fuerit.
Ibid, ronwriicas & Arch. Eton. et Stob. o rensvriico
Pass. In aliis ¢ defit. WEss. — Deest s Pe. et edd.
ante ess. & ronevrioas F. Pa. Ex caeteris Paris. no-
stris nullus ab ed. W ess. dissensus enotatus est. 7, 31.
wvirBiss ) dvorlos Ven. Stob. Wess. — Siceth. 1. P3,
Pe. Paullo ante quidem in &vir3is consentiunt om-
nes: sed paullo post rursus #vdalew habet Stob. et PB,
atque ibi etiam F. L 32. podvars Stob. satis bene, uti
mMOX wooies. wevver vulgo. WEss. — uotivov cum edi-
tis ante F¥Pess. tenent nostri libri; udvev Pe. /1 34,
Toiside) Toiade Stob. roim & Arch. et Pass. WEss. —
Tolou wpoixes erat in ed. A/d. et sic noster Pe. Tum iy,
¥ correxit Steph. quod tenuit ?ess. et editores om-
nes ante Schaef. nec vero id ullus ex nostris codd.
agnoscit, nisi forsan Pb. Perperam rsim e habet Pc.
sed 7oiqs & Pd. roizidc Pa. In F. a pr.m. videtur fuisse roic-
Herod.T.1. P. II. C

P4 & LAl
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3, sed nune reirids, ut in Pa. pro quo (mutato accentu ex
grammaticorum praecepto) rusid scripsi cum Schaef.
et Borh. [ 37. &awpes scribiturin Vaticano, qui Ful-
vii Ursini fuit, a prima manu: in alio Valic. iti-
dem, sed ex correctione, antiqua admodum. In aliis
omnibus drege;, WEss. — Unus noster Pd. dzopos ha-
bet; reliqui &xap; cum edd. ante ##ess. quod et in
ora Pd. Conf. vero Var. Lect. ad L 196, 19. Z 40.
rovevriey ) renevroen Pass. WEss. — Sic et Pb. racvrveas
Pe. 1bid. imexiw) Sic Ald. Vind. Remig. In Ven.
imyev. Med. iziex:y cam Stob. Arch. Pares. De dif-
ferentia inter {AGiov et ewrvxén Ammonius in voce prio-
re. WEss. — émexey ex Mediceo suo adsciverat Gron.
€t sic nostri mssti, uno Pe. excepto, qui imexiav te-
net. Ibid. xanéav xw ) xal, pro ww, ¥ind, Arch. Stob.
citra caussam. WEss. [ 42. ddvvxrdy érri) Revocavi ver-
bum ieri, quod veteres libri omnes agnoscunt, teme-
re omissum in ed. Gron. atque inde in seqq. editt.
2. 43. odemin) Sic Fenet. (cuius excerpta hic desi-
nunt) Pass.- Remig. Ald. wy Arch. ¥indob. wiuin
Med. Stob. Wess. — In Pa. super evdiuin indicatur
altera scripturaesdeuin, quam unice tenet F. qui constan-
ter in hoc vocabulo vocalem « servat, nec umquam
in » mutat. Jbid. xarapxias) xurwpricn Arch. ¥indob.
Pass. L 44. ixn) wogixa Pd.  Tbid. irégev 8 imdiern)
dnov Seras Pe. 1 45. {xn Med. Stob. Paris. ¥xo Ald.
Remig. {xe Arch. Wess. — &xu Pc Pe. [Ibid. dpicrn
abrn) alon dolern F. I 47. asréwv) Sic Ald. Remig.

"Find. In Med. atque aliis avrave WESS. — airdy cum

Med. et ed. Gron. tenent F. Pa. Pc. Pd. I 49.7¢
odvomn ) £8 Svoux Pa. ¢ obvoux Pe. Ibid. & fusinet solus
Stob. o Barinev; omnes alii. WEss. — Nostri etiam li-
bri omnes eodem errore contacti sunt. & Bxeines iamy
ex coniect. correxerat Sfeph. in ora edit. sec. idque
merito in contextu posuit FFess.

CAP. XXXIIL Lin. 1.2 ¢yovri Kpoivas) Myoves 76 Kpole
ey Remig. ct Paris.A.Sed ¥ atic.etceteri omnes ryar
*y Kpoiow. WEss. — Hoc ipsum rywr'v6 Kpoiow tenuvit
Wesseling. cum aliis editoribus; pro quo equidem
cum Geinozio id posui, ex quo istud corruptum esse
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mihi persuasi. Mox, duo verba oire ixapidro deerant
cod. F. a pr. m. suppleta a manu recentiore. Z 3.
a'p.acﬂs’x) dnubn; Arch. et Palla. duobix reliqui. Wess.
— duafée firmant libri nostri omnes. duxfic primus in
contextu posuit HWess. et tenuere posteriores editg-
res. Vide Notas.

CAP. XXXIV. Lin.1. i %0t ) Sic Med. et Paris.
duo. i $:iv in Pass. et alils. WEss. — Cum Med. con-
sentit F. et Pa. Quissit alter cod. Paris. qui S« praes
ferat nescio: certe ex Pb. Pc. Pd. et Pe. diserte scri-
ptura $:iv_enotata est in nostris excerptis. Z 3. ¥ o)
Carent 3t Pd. et Pe. 1 4. oZM?nfnv) dxnbsiny Fo Pd., o
Sim Pa. Pc. I 6. waﬁsg) wuide Pd.  Ib. ydp 3:') Deest
3 Pe. L g. ¢ tvies) Deest artic. F. Pd. Ibid. eidnin)
edmotn ¥Vind. cdngg Arch. Wess. — In F. a pr. manu
fuisse videtur ¢dwpein , sed correctum aidwpéy. Paulo post,
¢ & el 7’ vulgo scribebatur: scripturam plenam dedit
ms. F. et sic ed. Schaef. 1 10. ieyipin) impritn Arch.
WEss. — ébnyigdn vulgo edd. omnes. Augmentum ne-

ligunt F. Pa. Pc. quos secutus sum. /. 11. xarojjw-
§,;u;) xxropiwd. F. 2. 13. {rinon est in cod. Arch. Mox
rosvre Medic. Paris. A. B. Ceteri roi00r0ve WESS, —
rowirev tenent F. Pb. Pd. Pe. Ibid. dxdvrix &) 3 non
habent ArcA. et Pind. Mox ypéovres Omnes, pro quo
xpbwvros solet Herodotus. WEss. — yeéwvros h. 1. habent
Pb. Pd. sed utraque forma (si fides libris) promiscue
usus est auctor, et ista quidem per ¢ breve in melio-
ribus libris frequentior occurrit. Z 16. svérmee) suvri
vaxs Stephani margo. Wess. Ibid. ps i o) In F.sic

inguntur accentus us f of. In Pa. et Pe. us 74 ol.

CAP. XXXV . Lin. 2. rds Tdgdis ) Articulus in Arck.
defit, et necessarius non est. Wess. — Tenent artic.
codd. nostri omnes: tum nonnulli quidem Zdpdeic, sed
F. et alii ionicum Zdg firmant; quam quidem varie-.
tatem posthac silentio practermittam. Jbid. ixiusve)
xpsomeves Pe. 1 3. véveog) vives F. L 4. oleite) Perperam
oixsix Pb. oinwipora Pd. = 1. 5. xvpneas) Sic Med. et Pa-
ris. A. In Pass. ct aliis rmupiows : desideratur in Areh,
nec est nisi in margine et manu recente. Vide Hor-
reum, vulgatum defendentem. Wxss. —CSimplex e

3

AN . L y
Al Y e ——



3 VARIETAS LECTIONIS

piicws, quod et alids frequentat Herodotus, habent F. .
et Pb. non Pc qui alids Wesselingio Paris. A. est;
is enim cum Pa. et Pe. imuvgiow tenel. immvparn Pd,
sed alterum in ora. /. g."Qvfpwne ) Est ex Med. et Pa-
7is. A. "Avlpwne ceteri. WEss. -~ "Avfp, unus noster Pc.
Caeteri cum F. et Med. "Qup. " IThid i) & Arch.
Wess. — Sic et Pd. Pe. [ 10. ixleriog dnel ) tmiorids pos
F. in quo quidem a pr. m. izéerios fuisse videtur, ut
est in Pe. ead.l. tivate) tive & Pe. [ 12. Togditw) Top-
Sico Pe. Topdiw F. 15id. Midew siws) In F. accentus a
sec. manu sic positi Midw ¢u}, commode. M3 est in
Pd. 1 12. eveudduex) Sic commode ms F. ut edidit
Schaef. Vulgo alii omnes dveuad. 1. 13. diergsdy) £den-
@dv unus Pe. [ 16. rirde) Sic h. 1. mss. et edd. ante
Schaef. qui rusid posuit, quem secutus est Borh.
L. 17. dumyavicas citat Thom. Mag. in voce. WEss. —
Perperam dungavisas Pe. L 18. & suerégov ) Sic Medic.
et ora Steph. Vulgo & nmeriposg. WEsS. «— In susrépon
consentit F. et Pe. Caeteri susrépois tenent, quod et in
F. inter lineas a recentiore manu. Ibid. cuugopiv 3t )
cvngopipy 72 F. qui constanter particulam r accentu
notat. Z. 20. iv Kpoirov) {x Kgoleov ora Steph. Remig.
¥indob. Wess.  Sic et Pc. et Pe.

CAP. XXXV'I Lin 1. Muein ) Muriev Pd.  ead L
Ovnurw) 'Orvure Arch Wess, - Sic vero et F,
Pa. Pb. Pd Pe. Cum editis faciunt mss. Med. Pb.
et alii. conf. c. 43, 3. Mox, in evés nil variant libri,
qui tamen mox (Z 7.) in ¢d; consentiunt omnes, ubi
sus; sua auctoritate posuit Borh. Quod si semper in
scériptura huius vocabuli constitisse sibi velis Hero-
dotum , fuerit potius svds Z. 2. in ¢¢¢ mutandum, et
#ov €. 43, 6. In v v, quippe in hane vocis formam aliis
omnibus in locis, quorum haud exiguus est numerus,
.constanter consentiunt libri omnes. 7 2. cgmedueves
Remig. Vindob. Ald. dpuspes in Med. Paris Arch.
WESss. — dguwpe. habent Parisini nostri omnes, sed
oomewpeve; eratin F. a pr.m. in quo mire Jpmidueves ab
alia manu. & 3. o¥gees Ald. Vind. Arch. Remig.
Seeos Medic. cum Paris. WEss. — fpos Pa. Pe. sed
olgeog F'u cum aliis. ead. L. dipleipsonc) Si:ghe Pe. 1 4o




IN HERODOTILIB.I. 37

Ao ) woanang ¥ind. Wess. — Sic et F. Pa. Pec.
Pd. Pe. ead. l. &nddveeg) Sic Med. Paris. A. In re-
liquis irfévres, non magno discrimine. Wess. — Sic et
Pa. Pc. Pe. sed s, F. Pb. Pd. Mox, pro =ofirxar,
est {moisexey in Pe, Et xauxdv o003ty in I, pro ooddy xaxdve
1. 7. 6o xpima miviersv ) Spectavit bhaeec Eustath. in
Hom. p. 773, 6. WESs. — evds et ulyax habet ibi Eu-
stath. ad Iliad. /. p. 681, 28. ed. Bas. scilicet spe-
ctavit locum superiorem, quem paulo ante notavi,
1 9. &) wy Arch. male, et mox ri; yaprs. WESSs.
L. 11, EDwper) iEbwew Eton, WEss. cum Gar. /.13,
Ta:d¢s mdv wéps ) Accentum retraxi cum cod. F. Vulgo
#zpl edd. ex Grammaticorum nonnullorum praecepto.
. 15. vedyanss ¢) Defit e Arch. Wess. — Sic et Pb.
Pd. Pe. 1 18. ewvetoriav  Ewersiv Areh. WESs. — quve-
¢y edd. ante Schaef. qui Eveerduy posuit. eweriny
_ scripsi cum cod. F' et sic ed. Borh. :
"CAP. XXXVII. Lin. 1. dzoxpopivar) odx dxoxpie-
wéivwy Falla legisse videtur, quod . Steph. sine caus-
sa probat. Ego negantem in Latinis vocem erasi.
WESS. — drexgeon. cd. Schaef. sed nil mutant veteres
libri. 1 8. olre rovd ete. ) Citat Thomas M. in'Advuix,
Wess. I 9. rfoel ue) meoiol ue omnes. WEss, — At
réoal e, ut recte edidit P¥ess. sic scriptum pracfert
F. nec aliud ex Parisinis nostris enotatum. 7. 113,
8¢tu) ¥ku Arch. Wess. 1 13. In uéf consentiunt
libri omnes. Unus Sclzaej: nireg edidit, cum eoque
Borhk. quos ut non improbo, sic sequi dubitavi,
quum praesertim iterum cap. 39 extr. veteres libri
omnes eamdem teneant scripturam. L 14. woudusva)
mosuox iidem Schaef. et Borh. praeter necessitatem,
contra librorum consensum, '
CAP. XXXVIII Lin. 2. Kepisos) ¢ Kpoico; unus
Pd. [Ibid. -roTa'st) rocis ed. Schaef. et Borhk. invitis
h. L. libris, iterumque cap. 39, 1. I a seq. odre denim
ete.) Thom. M. haec exscripsit in Tugider. WESS.
L 4. i0n o) {owrv Arch. et mox dzorisfa, prave.
WEess.— Mendosum #gweev est etiam in F. Pa. Pb.
Pc. Pd. Unus Pe. recic {¢gnce. In ed. Gron. et Wess.
ion o scribitur, nec id male. dwxoniolos F. ut Arch.

m»w — ks S — . o A ———————— —
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Z. 6. yduoy ﬂ:) Caret ros F. L 7. waperocuBovin zvu) xy-
pxBonéusve Pa. et sic in F. inter lin. ab alia manu.
L. 9. iuws o2 ) dusic » Pe. Placeret tusic ve {ing os. Mox,

ro &ns, erat &g in edd. ante Schaef. ubi notaverat
%’zsszu NG: ,,Sic (nempe dis) omnes: & alibi
symavult.* — At & hoc ipso etiam loco dedere F.
Pa. Pc. Ibid. ds vdp pa) % yig o Remig. et ora
Steph. WEss. — 1 pro s est etiam in Pec. In Pa.
iungitur utraque vocula, ¢ 5, sed posterior nonni-
hil supra lincam adposita. /. 10. Sie@lpuévey v dxonv )
%@d. 7 dxoy Arch. quo non indigemus. Vide Hor-
reum, Obs. Herod. p. 73. Wess. — Nostri libri nil
mutant. Duo verba riv dxonv delenda censuere Reiz.
et Larch. Tria verba suspecta mihi visa sunt, quae
prorsus etiam abiecit Schaef.

CAP. XXXIX. Lin. 3. vd &) rév & Arch. WEess.
1. 4. Post Manfé ¢z videndum ne temere intrusa sint
verba o dreigov. L 4 5€q. tué vos ~- 70 dveipoy ) Novem verba
desunt F. Pro ¢xc 7u, est ¢a; res in Pb. Pd. Et pro
Qoives 1. 6. €8t @aves in Pc. Ead. !l 6. Vocab. d¢; Fal-
{a in versione praeteriit. Wess.— Nil mutant graeci
mss. nisi quod In F. a pr. manu oio; fuit. cvds posuisse
Borh. supra notavi. I 7. @Béus) Tenuit hoc Pes-
seling. e superioribus editionibus, recte; et sic F. a
Pr- manu cum aliis: nec opus erat ut in @s84x: mu-
taretur, quod fecit Reiz. enmque secuti Schaef. et
Borhk. quamquam ct mss. Pa. et Pb. hoc praeferunt,
et F. a sec. manu. conf. Pur. Lect. ad 1. 180, 5.
4 1. uifes) Rursus méires ed. Schaef, et Borh. ut c.
37, 13.

CAP. XL. Lin. 1. AuelBeros Kpoiwos ) Sic Med. ¥ ind.
et 4rch. in cuius ora, sed manu recentiore, roirds
voci Kgires adnectitur, quomodo, praeter Paris.,
plerique alii. WEss. — Kgioss oirde edd. ante Gron.
sic vero, e nostris msstis, unus Pe. ¢ Kgoiros Pd.

CAP. XLI. Lin. 3. & xdpi, tov 7o) dousivmy a1 Med.
Pass. dyup viv 700 Paris. A. C. et ¥ind. Arch. olagors
powv ru Paris. B, dyupl 7 10 Aldus et Remig. WEss.
— dxdpri, iy 7o edidit idem Hess. idque tcnuere
posteriores editores. Qnod ego posui, id ipsum sic
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scriptum dedere codd. F. et Pa. recte; est enim ayop
‘ex dy«pu contractum. Nonnisi in accentu errarunt
Pb. Pc. Pd. dxxp pro dydp scribentes: nec procul a
vero aberat Med. Unus noster Pe. prorsus mendose
cum Aldo dxxp v re.  Ib. dvedidn) Sic Med. Arch.
In aliis ovedidev. WeEss, — Verum tenent F. Pa. Pe,
In dwdide cum editt. vett. conspirant Pb. Pd. Pe.
L. 4. cuinc) Perperam owcloey Pd. outnes Pe. 1. 6,
RPOHOINTAVTOS ) TQOTHONT Arch. Wess. ITbid. ¥ a-?) T
. ed. Wess. et aliae inde a Steph. Accentum commo-
dius notarunt 4/d. Reis. etc. atque sic ms. F. puto
et Paris. 1 7. o0 tuet) Sic Medic. In omnibus ce-
teris rovuot. WESS.— rob ‘mod Pa. 1ot ot Pe. sed F. et
-alii cum Med. consentiunt. Mox yidw diducta diph-
thongo scripsi cum Schaef. et Borh. ex more Hero-
doti. Vulgo x¢4dw, quod quidem et ipsum poterat
ferrt, Tum deueoussov h. 1. dedere F. Pa. Pc. Pd. Pe.
Yulgo deucwpévor, ne id quidem male. cf. cap. 17, 14.
Z. 9. 7ds & rovrw ) Sic commode F. Pa. Pc. ut ex
Reiskii coniect. edidit Schaef. Vulgo olim xpds & roi-
7o edd. tum =pd; 8 & rotro ed. Reiz. ex Palckenarit
- coniect. /L Lo.xgedv iems ) xpedy dor F. et sic constan~
ter in hoc cod. xgeov scribitur pro vulgato xgewv. Ea-
dem scriptura alibi etiam ex Pa. adfertur. I 10.
dmonammpvvins ) dmoreunpsveras Ald. margo Steph. Vind.
Arch. Wess. — Quod editum est, debetur Stepha-
no; idque firmant Med. F. Pa. Pc.

CAP. XLII. Lin. 2. radvdc et mox roxde ) roiovde et
7ofyde ed. Wess. Ut ego accentus notavi, sic notan-
tur in mss. F. Pa. aliisque, et in aliis editiontbus
omnibus. Z 3. oixs;s Ewﬂ) Sic Medic. cixds o vulgo
omnes. WEss. — Atqui cum Med. consentiunt 7. et
Parisini (nifallor) omnes. L 5. dvicxov) dv loxor
Ald. Pass. et Remig. In aliis dvizyev. WESS. — dy jrxar
edidit Zess. et seqq. cum Aldo eted. Steph. 1. Equi-
dem unice probavi dvirxe, quod erat in gteph. ed. 3.
et aliis ante ZVess. Sic etiam legerat Palla, et sic
scriptum in F. a pr. m. Sic dwy mmove, Iliad. ', 426.
Ex Parisinis quidem,”cum ed. Wess. collatis, ni-
hil enotatum est, nisi quod in Pd. sit dr frxor, sed

&k e e, ¢ = il .
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Yexev in ora. I 6. ¢t emeddus) Perperam qvemeddas ed.
Ald. quod iam olim correxit Steph. . L 7. iroiue; )-Yic
constanter . ut ed. Schaef. et Borh. Alii vulgoi#-
P " 18 m;oc?’b‘u by w‘v’) tov ooy Pd.. L. e?'véxgv%fgi’qq%s
Pe. ut cap. 30, 11. , - o
.. CAP. XLIII Lin. 1. firev) Heoow Arch. WEss.

1. 2. nayobrs T vemvinas nai ) Sic Med. et Paris. duo.” Vul-

g0 vimiyel 7¢ xa, et sic Pass. Wess. — Cium Med, edp-
sentiunt F. et Pa. Pc. Pd. Ante Gron. prave edgha-
tUr Aoyddes 7¢ vevinsi 7c xaf. Ex Pb. et Pe. sicut 'ex P

citatur vemiyei 75 x2i, quod ferri posset si abesset reg;st
aydoi. L3, O8rvumoy) Ornvuaoy Med. Arch. qu.i‘.

‘Wxss. —- Sic et F. Pa. Pc. Pe. sed Oizumoy, ex Ald.

in alias editt. derivatum , agnoscunt alii mssti, et 4n-
vito Mediceo suo tenuit h. . etiam Gron. quia et
ante et postea sic scribit idem Med. cf. c. 36,1, - Mox
S0c. in odpos mutarunt Schaef. et Borh. sed mfmu’i;tﬁt
veteres libri. Licuit Herodoto ionicas formas Viri¢-
gare communibus. Z 4. mgm'fac'vreg uu‘ro') dﬂrg"f‘%{%‘h.
Z. 5. o¥ros ) Hoc ex Med. et Paris. In aliis adédsdd.
WEss. — «urds  habent Pb. Pe. Cacteri nostri-ve-
rum tenent. conf. ¢. 45, 15. ead. L. xafuglels) Sic Aréh.
Vulgo, sed prave, xaragleis. Wess. — Hoc, quod’olim
vulgabatur, a Stephano erat invectum. Recte xadup-
%e; ed. A1d. et sic ms. F. et Parisini (quod quidem
sciam) omnes. Z 6. ¢iv) ov 4rch. ut saepe anfe.
Wess. — Vide Far. Lect. in ¢. 36, 2. L 8. ¢sunw)
eiuw Arch. Wxss. — Scripturam a Wess. in Nofis
commendatam adoptavit Schaef. Il 9. ¢ Kpiioy')
Sic Pass. et alil omnes. In Medic. defit articulys.
Wess. — Defit etiam in F. 7 11, iriupé of ) Ex Me-
dic. et Paris. duobus. Vulgo éenpouivi o, WESS, —
Hoc posterius ex uno nostro Pe. enotatum est: pror-
sus vero mendose iojuen: scriptum in F.
CAP. XLIV. Lin. 3. wepmpenriav) suenréawv Lex. He-
rod. Wess. — Sic et Suid. in voce 'Hudxreov. Vide yve-
ro Wesselingii Notas ad Lexic. Herod. Mox, pro &,
est rein Pe. [ 6. 'Exioriov ) ’Exicriov Pe. et mox ite-
rum. 19. %) Sic Med. Vind. Arch. margo Steph.
" et Paris. Vulgo iro WEss,— ¢ € nostris unus habet
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Pe. Ihd. mglom) sixtyary ¥ ind. et "Arch. qul et dxo-
SgEocp.gu,,, ut in Stephani ora. WEss. — oixipewv unus
nostér Pe. dxedé. Pb. Pd. ' L g seq. asro, wpnuo:) Sic
Medtc. Vind. Arch Paris. duo, cum Steph. ora. In

ass. et aliis, uww, evplaros. WEss. — Cum Med. con-
sendit . F sed adr§ habent Pa; Pc. Pd. Pe. tum spioxes
Pc.Pd. Pe,

CAP XLV. Lin. 2. v vexrgdy) vsxgov sine articulo
A#ch. Wess.— Sicet Pa. Pe. Ead. 1. wmésscrlpm cum
F. Pa Pb. Pc. Pd. Vulgo dmicbey.  Ibid. B lmerd oi9)
5 of élmero Pc. L. 6. xabigavre ex Medic. xafdpuvra Pass.
et ceteri. WEss, — xafup. unus noster Pe. xabnpovra
(absque iota vel subscripto vel adscripto ) 7. et Pa.
et sic rursus uofnpovres ildem ahquanto post. l 7.
umua-oc;) dxovwy margo Steph. et Mea’zc dxoveas Pass.
et reliqui, quod restitui. WESS. — duoiav F. ut Med.
l- 8 K%TOIKTEIPE‘) mTleTleE[ Pe Ibld ommm) ommu E
Z 16 a-ewwou) ov fwvrob Arch. tum idem ot xaxod
Todrov oirws.  Habet haec Hermogenes, Methodi cap.
32. et illustrat ex Hom. Il . 165. nonnihil mutata.
Practerea in Arch. Eepydon;, WESS, — e&eeyumg cum
Al‘cll habhet Pe. sEslpyowoc; Pd. [ 14 b wv) by v
Arch. Ibid. cinss) dud; Pass. et alil omnes. foixog
Med. Wxss. — Poterat {xds teneri, quod ex Medic.
‘adsciverat Gron. cum quo consentit F. Sed cixds e su-
perioribus editt. revocavit Z7ess. Ex collatis vere in-
ter se duabus scrlptuns quas praeferunt libri, proba-
bile mihi factum est, oixds hic, ut alibi, scripsisse He-
rodotum; itaque tenui hoc quod 1am dederat Rei-
zius eumque secuti Schaef. et Borh. Ibid. rov twv-
768 ) Sobdos 7oy bwores Arch. Find. 1. 15. ¢ Togdisw etc.)
Haec usque ad ¢ twvrdy iromarasd. desunt Arch. Vind. In
PI‘IOI‘IS tamen margmc addita sunt. Wess. 1 17, =i
70 orua) Sic Medic. et Paris. unus. zopd r6 enue alil.
‘WEess. — Cum Med. faciunt 7. Pa. Pc. [ 19. #iads)
Sic Med. cum Paris. et Arch. 3% Stephani margo.
Vu]go e’b‘z et sic Pass. WEss. — #ude tenent F. Pa. Pb.
Pe. ivrig el Pd. avros eide Pe 1bid. tuvr. imaras®d.) iz
xorarar@ids T¢ Tmby fwvrdy. F. percommodé verborum
structurd. Z.20segq. & m’v&ss etc.) In Arch. et ¥Vind.izi

>
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%u, neglectis quinque sequentibus. WEss. 7 21. xx-
rirre) Vulgo xaliere, quam scripturam h. 1. tenet
etiam noster codex F. quem unum meis oculis usur-
pare licuit ; nec ex alio codice diversam prolatam
video scripturam. Sed quoniam IIl. 83. xarierc prae-
fert idem noster codex, scripturam hanc Herodoteo
mori consentaneam ( quae fortasse observationem
praeteriit eorum qui alios codices excusserunt ) etiam
h. L. cum Schaefero adoptavi.

CAP. XLV Lin. 1. 'Acrviytes) "Acrvaiyew Arch.
WEess. — Adscitum hoc in ed. Schaef. Praecedens
articulus » deest Pe.  Jbid. xaraspeftiva ) Perperam sa-
Sai. Pa. [ 3. In Ieriuv consentit F. sed Igesv Pa.
Pb. Pc. Pe. I 5. v paysrovs veviolus) wplv peyoiras
avtubives Rernig. et margo $teph. Wiss. — Ex Pc.no-
tatur tantum avknfivas, pro yevéebus Jh. xaruraBe ) Sic
Med. Arch. Paris. Alii xaraBunive WEsS. — Recce-
ptam scripturam {tuentur libri nostri omnes. [ 7.
asrive deest Pc. 1. 8. red & ABiy) wdv & AB. Remig.
et Steph. ora. WEss. — Habethoc et F. a sec. m. sed
a prima recte rov. L 9. ¥ Aagers) In Arch. iv Aeagies
Find. & Angoirs. Ambo vero omittunt omnia, quae
succedunt, usque in cap. 53. Tb. i "ABuxs o Duwréur)
I TdBug viv duniwv Aldus. Vide Paull. Leopardum
Emend. VL. 23. dv ®uxiwv in Paris. C. Vulgatum est
¢ Medic. Wess. — Mendosum =8« est etiam in Pd,
Pe. "ABxg correxit Steph. in ed. 2. De riv Sux. pro rds
nihil e nostris Paris. enotatum. In F. nunc est rd,
sed olim fuisse videtur rdv. /. 11. "Au@uoigewv) "A @ 1 -
gnov F. Au@idgprov Pe. etsic Ald.quod correxit Steph.
L 14. dnterson ) Sic Ald. Pass. et Paris. omnes. dxi-
ereare Med. WEss.— Cum Med. facit F. 1. 15. miyea-
wwve; Ald. Pass. et Paris. B. In Med. rapduevos sine
caussa. Wess.— Cum Med. rursus facit F. sed vulga-
tum tenent Paris. omnes. [ 16. dxniniw ex ed. Ald.
derivatum est, nec aliud ex aliis libris adfertur; no-
stri vero Paris. omnes et F. in oxafsip consentiunt.
L. 17. & imigpéos tenentlibri omnes, nec in irggeply mu-
tari necesse est, ut visum Schaefero ad Bosii Ellips.
P-754. conf. c. 53., 4. et 11. :
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CAP. XLVIIL Lin. . énimpne) axizqude F. L 4.
Inxreery ) Exasros v Ald. Med. Pass. Paris. C. In duo-
bus aliis {xaerev 747, ut vulgo. WEss. — fxaerov r4 pri-
mus posuit Steph, et sic Pa. Pe. {xucros 4 F. Pb. Pe.
Ex Pd. nil enotatum in excerptis. /Z 5. irepwriovrac)
Plerique cum Ado ixnpwréovras. Medic. ixupwrdvras. Ma-
‘lm izepurioras, quod habet Pass. et mox iémegareoy.
Vide I11. 62. 1V.156. Mediceus sibi non constat, ne-
que alii perpetuo. WEss. — Quod malle se ait ¥ es-
selingius, id ipsum in contextu eius positum est, et
a Reizio aliisque servatum, idque ipsum tueri viden~
tur Parisini codd. e quibus quidem nil h. 1. notatum
in excerptis. Codex F. vero cum Med. consentit; sed
inter lineas ab alia manu indjcatur scriptura izepardy-
7e5, similiterque paulo ante super susporsyforras indica-
tur terminatio re pro rus.  Jbid, rvyxdves Medic. rvyyoi-
vis Ald. WESS, — rvyxava ex uno nostro Pc. enota-
tum. rvyxeves tenet F. cum aliis, et est hoc Herodoti
stylo convenientius. /. g. ifiemiae) Ita Med. Stanirn
vulgo. Wess. — Cum Med. consentiunt F. Pa. Pe.
Seoniry € superioribus verbis hic repetitum habet Pb.
Seemien Pd. Ssexizos Pe. L 10. ioirdov) #rbor F. a pr.m.
L 11, irapdreor ) Sic Pass. inngdriov Ald. Paris. C. ixu-
esirwy Medic. WEss. — Cum Med. facit. F. Ex Paris.
nostris nulla a Pesselingii exemplo dissensio notata.
2. 14. Quvebvrog) Merfovrog scribunt grammatici, oraculum
hoc citantes. L 15.°08ud &' &) "Odus 3" és Pass WEss.
Ibid. wparasivein) Sic Med. Remig. Paris. In Pass. xpx-
rasppivon. In Aldo vitio frequenti xpuraspnvois. Vulgo xgac-
zagn ofz. Cifatur oraculum a veterum pluribus, sed va-
rie; Aristide T. 11. p. 377, ed. Icbb, Eusebio Prae-
par. Evang. V. 34. Suida in Koo, etc. WESS, —
Scriptura ante Gron. vulgata debetur Stephano , qui
Aldinam in marginem relegavit, quam tenent Pb.
Pd. Pe. Reliqui nostri verum tuentur. 7. 16. xpéece:)
Sic F. et Pc. Vulgo xgliseww, quod ipsum quidem in
hexametrico carmine poterat teneri. /. 17. imiéera)
Sic in penultima, ut edidit Reizius, signant accen-
tum ed. Ald. et mss. F. Pa. Pb. Pc. Pd. Pe. iricerus
praefert Schaef. et aliae omnes editt. inde a Steph.

el aaniET T U S, PR - ——
s it o . . . .y -



44 VARIETAS LECTIONIS

CAP. XLVIIIL Lin. a. ‘dxa) Sic plane scribitur
hoc vocab. in Pa. et Pe. In F. a pr. m. fuit dwau, in

quo nescio quid mutatum voluit alia manus. € edd..

ante PVess. &no ed. Wess. casu magis, puto, quam
editoris consilio, a quo nil adnotatum. dau ed. Schaef.
of & Pd. Pe. Ex Pb. qui (sicut caeteri Parisini no-
stri) cum ed. P¥ess. collatus est, nil adnotatum in
excerptis. Mox pro zeumendd. perperam wuparends. Pd.
L 4. Wxbra) tratée Pe. Idemque mox trmarx,- pro
indgn. I 6. moocsvero) mpoansxsro Pb. Pd. I 10. iun-
xaviraro ) Sic Pass. Paris. duo et Aldus cum vulga-
tis. [scil. cum vulgatis ante Gron.] tumyaviro Med.
WEsS. —~ Cum Med facit F. I 11. seq. xirdvr xad
dpva etc. ) Saepe haec Lucianus perstringit, Jov. Conf.
c. 14. fov. Tragoed. c. 3~. Bis Accus. c. 1. atque alibi.
Wess. [/ 13. imésf;) s, Pd.

CAP. XLIX. Lin. 3. In éxdxpow consentiunt libri.

vrixpow ed. Schaef. quo alibi utitur Noster; qui tamen -
nec istud repudiat. cf.lib. V. ¢c. 50. Tbid. cfwos) elnsiy -
vulgo plerique omnes: ionicam vero verbi formam,"

quam cum Schaef. praetuli, servavit ms. Pe. in quo
vitiose quidem elrag h. 1. scriptum ; sed e illum de-
buisse quum per se probabile erat, tum ex ciusdem
codicis scriptura cap. 57, 1. adparet. conf. c. 213, 5.
IIL. 116, 4. etc. L 5. o0 yalp dv oudt Tofro Mysros dAno 31 )
Suspicatus cram ovd & »¢, sed nil variant libri. Unus
Pd. omissis verbis dae ¥ sic habet, o0 vdg o 8 roiro
Ayeras 5 §rs ete. Mox vero, pro roiro ivomior, praefe-
runt rosroy diwee & Pa. Pb. Pc. Pd. scil. vdv ’Augid-
prov. L 6. burizdu ) Sic Ald. Paris. C. [ scil. noster Pb.]
et alii. xexriicds Med. WEss. — Cum Med. faciunt Pa.
Pc. et F.

CAP. L. Lin. 4. wiivws) Ionica vocabuli forma
commode ex 4/d. propagata: et tenet eam Med. certe
non mufavit Gron. nec ex aliis libris aliud protulit
Wess. Sed yrive praeferunt sex nostri mssti. Mox
vero, pro vulgato vieag, vmicxs scripsi, quod ex uno
quidem Remig. protulerat Wess. sed firmavit noster
F. Similiter alii infra, lib. IL. c. 107. L 6. wdov 1)
Caret s Pe. 1bid. dvaxviseabus ) Sic Med. Remige o v -
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xrhcarfes vulgo. Wess. — Pro Med. stant (quod
sciam) Parisienses omnes et F. ex correct. sed in hoc
a pr. m. fuit dwxriexefus , quod non spernendum.
L 7. Deest $ver Pe. Ibid. rovrw § ﬂ) rebre ors F. quo-
modo etiam legisse videtur Falla. Mox , pro ixu,
est fxa in Pe. L 10. seq. Exrdruiore - - Tpmddaere - -
aarmeriin ) Sic Pass. et Paris. omnes cum editis. In
Medic. amdraere, tpmdracre, et xarxoriaie. WESS, —
Cum Med. facit unus F. /. 13. d#i¢lov yeveot ). Conf.
Etymol. p. 650, 35. WEss. — Pro rovréw, quod prae-
cedit, est roirov in Pb. Pd. male. rovréwv ibi cum aliis
tuetur cod. F. qui alis quidem plerumque formé hic
non nisi in foem. gen. utitur, in masc. vero et neutro
rovrwy tenet, quod 1psum saepius etiam communi con-
sensu exhibent libri omnes. Zéid. rpirev n',u.tfu'huvrov)
" Sic necessario fuit corrigendum, licet nil quidquam
(quod sciam ) varient libri in vulgalo refx sprdrarra,’
-quod valet unum talentum cum dimidio. . 15. izos-
ro & etc. ) Haec citat Priscianus de Ponder. p. 13,7.
*Vid. Gronov.de Pec. Vet. I,3. WEss. — & ahest Pe.
L 18. seq. iz} yap - - Kopnbiav ) Decem verba desunt Pd et
Pe. Rursusque mox quinque veiba, dzerdun -~ - sus-
ToAavrov. ,
. CAP. LI Lin. 3, &ux 1) dua avroies F. Pe. item’
Pa. inter lin. L 3. peyddbei ) peyétsi Pa. vevbbes F. 1 4.
3u£'£ro) xaro F. 1 7. warw) 2B3cuov Ora Steph. et Re-
mig. WEss. — Sic noster Pc. sed {verov F. et Pa.
L. 9. agowniv) Perperam mitv Pd. Pe. [. 10. @c@avivies)
Sic Med. Paris. Owoariyrs Aldus et vulgo. WEss. —
Cum Med facit F. Pa Pec. puto et P5. Mox v deest
Pe. L 11. tov Sapiov) 100 Zapiov Pass. Wess. — Sie
Pd. Tum {pyay Pb. pro {pov. L 13. vlsoxpxs h. 1 tenent
libri vett. omnes, contra reliquum Herodoti usum.
Commode vero récrepas €d. Schaef. et Borh. 1 14. -
Fepippavrapie ) mspuffoivric Pass WEss. — Sicet Pd. 1. 19
xapicnshz) Wesselingius com Gron. yepiéicfx: edens, -
monuit ex Medic. hoc esse, quum ante yoplexcdas ede-
retur. Licet vero in yag/defxs consentiant alii libri ple-
rique omnes, tamen cum Schaef. et Borh. slterum
revocavi, ut exquisitius, et ab .4/do haud dubie e vet.
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cod. adscitum. Jbid. ovoux) dvoux unus Pc. L 23.
¢ Kooivos) Deest ¢ Pe. :

CAP. LII. Lin. 4. 7¢ fwerdv) Sic Medic. et Pass.
Alii s 76 Everdv. WESS. — xai 7¢ vrr. cum editt. vett.
non nisi unus noster Pe. agnoscit; reliqui xa! igno-
rant. Tbid. v§ei xyunrs) toies Adyyors Pass. L 5. In
xod duoreon ) Alll {rs dugor. et sic Pass. absque copula.
Melius Medic. Wess. — Copulam cum Med. commo-
de exhibent F. Pa. Pc. 1bid. ©ifye:) $ixnes Stephant
margo. WEess. — Scilicet ex errore librarii alicuius,
literam x cum £ confundentis ob similitudinem , quae
in vetustis codicibus inter has literas intercedit.

CAP. LI111. Lin. 1. Toies 8 dyery ubroves ) In Vind.,
et Arch. haec cum superioribus cap. 46. ita nectun-
tur: Toice R weumombvoirs xnpvhs perad Swgow rosabra verihrsro
fonpwr@y 8 etc. WEss. 7. 2. Pro ixapargy est dpwrdy In
Pe. I 3. ¢ erparidnron )  erparivoiro Pass. commode
ob sequentia. Wess. — Conf. mox /. 10. Promiscue
autem in tali oratione et coniunctivo modo et opfa-
tivo sive potentlali locus est. conf. c. 46. extr. et c. 5,
5. 1 4. mpeliorro) Sic Med. Vind. Arck. Remig. Pass.
Vulgo mpoedinras: WESS. — mpoctinro h. 1. dedit etiam
Aldus, cui adsentiuntur sex nostri mssti. zeeedénra: pri-
mum in Stephani ed.sec. comparet. Jbid. dxixdpevor)
dxivovre P ind. Arch. et inin®lnaay of wipyxeg, tum L 6,
o) Jxpeor Xidem , séd male. Wess. — Nil mutant in
istis libri nostri. Pro ixpfwvre, éxstorro posuit Schaef.
quemadmoduny alihi passim scribunt probati libri.
L 9. ixugurg) Sic vett. libri omnes. Temere h. 1. ime-
gwrg edd. ante Reiz. Mox, Pro erparsdnras , rursus erpo-
revoiro Pass. ut antea, de quo in Addendis monuit
Wess. I 11. wpeSure) Omnes ita, quos supra in hoc
verbo notavi: editi zpocfiyras. WEss. — Et zpocfinros h. L.
habet et Schaef. et Bork. utlegebatur ante Gron. inde
a Stephane : at rursus hic wpectioro dederat Aldus,
oonsentientibus nostris msstis. Jbid. imupdrev) Sic
Pass. ut Aldus et alii vulgo. immperwr Arch. ixugaray
Med. Wess. — Cum Med. facit F. cum Aldo Parisi-
#i, L 14 xurariocos debetur Med. Arch. ¥ind. Remig.
In aliis xxrendear. Wess. — Cum Med. faciunt F.
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Pa. Pc. I 15. ¥wpdvea @inovs ﬂpwﬂe’r@m) tEevpdvra; mporbi-
ofus Pe. et caret @irovs.

CAP. LIV. Lin.1. -S'tmpa'moc) Stumpemin ed. ¥ ess.
operarum errore. Paulo ante, pro dveixbivra, est dv-
vif. in F. L 2. wdyyy) raxd Arch. et Vind. WEss.
L. 3. Verba aiulas adri et seqq. usque in@oplere adrod ’
cap. 55. negligunt Arch. et Vind. Wess. — Pro adrg
habent aifi; F. et Pa. ionismum deserentes. Z. 6. {%-
cav) {dueay temere ed. W ess. atque inde Reiz. et Borh.
Vitiose dexav Pd. Verum tcnent alii omnes. 2 7. drea
aim) Ex Medic. et Remig. dyyim editi. Wess. — Scil.
ayvyveriyy edebatur ante Gron. etsic Pd. et Pe, dreasin ed.
Gron. et Wess. cum nostris F. Pa. Pc. puto et Pb.
dreaniny ed. Reiz. et seqq. commode; sed variare ver-
borum formas licitum erat Herodoto. /4 8. Vulgatum
avriwy tuetur F. et alii; sed avrdv praeferunt Pa. Pec. Pd.
Mox pro ywicha, est yiverbos in F\ Pa. Pb. Pec. Pd.
Et pro oo est aisl in F. et Pd. ut edidit Schaef.
quam formam alibi frequentat Noster.

CAP.LV. Lin. 3. ro6 povrnisv donfwiwe) Tonica forma
éxabritn commode ex AJ/do propagata est, eamque agnos-
cit (ni fallor) noster Pe. Sed F. et reliqui Paris. drx-
S:iny praeferunt. Percommode vero rot mavr. v &rnbuiny
- edidit Schaef. et omnino hic requiri articulus videtur,
quem tamen communi consensu neglexere veteres
libri: in uno nostro F. ante roi xavr. erasum est aliquid,
quod fortasse v fuerat. L 3. izsgira 8 rods yoner.) In
Vind. et Arch. est xoi 3 vai sis A@ave xenrrngindsmevas irne
pura. WEss. 1. 4 monuxpdwiee) Totidem literis repetitur
haec vox in excerptis ex nostro Pc. Forsan ibi zoavyp.
aut wevavyp. legitur. conf. cap. 56, 11. 4 5. xed') yodirou
Arch.sed prave. Wess. /L 6. A" rav etc.) Habet re.
sponsum Dio Chrysos¢.Or. X1IL p.22c. WEss. Jbid.
sulovos ) susdvos ed. Rezz. operar. err. Mox, pro »évmra est
yvimroau in Pe. I 7. moavdn@idx ete.) Est in Platone,
VIII. de Rep. p. 566. Clausula in 4thenaeo lib. XIV.
P- 630. et Fuseb. Praep. Evang. V. 24. ubi und deivton
zaxdv ehvo, prave. WEsSs. — zomdn@idx scribitur in ed.
Gron. Wess. et Reiz. ut apud Aldum; xoindidx in
ed. Steph. etaliis ante Gron. tum rursus in ed. Schaef.
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et Borh. Eqiidem zowln@idx scripsi cum ‘msstis F.
Pa. Pe. o : '
) CAP.Li/I. Lin. 2. o0dap&) ovdups Arch. Wess. — o0-
Sama F. Pa. Et constanter quidem isto accentu hanc vo-
cem notat idem F. /. 3. Bxeineesny ) Sic Medic. Find.
Arch. Vulgo Basireven. WESs. — Cum Med. facit F. et
Parisini, excegpto Pb. I 4. maveeclos) naseuston Ald.
Wess, — wuveesfos ed. Steph. et seqq. consentientibus
msstis, excepto iterum Pb. /. 5. reds dv) Defit dv Arch.
qui statim wgoxrioms, perperam. Wess. /. 8. yéueoc)
vivov; Pa. 1bid. ratra vip #v etc.) Ingens orditur in
Vind. et Arch. ¥allaque hiatus, ad principium-
cap. 69. usque; idem in tribus Paticanis. WEsS, —
Nullus e sex nostris codicibus hiatu isto laborat. Sed
et Vallae exemplum immune ab eodem hiatu fuisse
a§novit deinde W ess. monuitque in 4ddendis. 1. 10.
ovdaud xw) cvdupn xw enotatum ex Pe. In F. est odduuss xe,
quod valet etdxuy x«: numquam enim in hoc cod. sub-'
scribitur iota, constantew ad latus ponitur. Z 11. z¢
% monwmndvmror ete.) Haech usus suos deposuit Stepha-
nus Byz.in Bibl. Coisl. p. 288. mutati plerumque dia-
lecto. WESS. — movavmrdynror ex Aldo propagatum
tenent editiones omnes. Commode vero monuit Koen.
ad Gregor. dial. ion. §. 12. nusquam alibi apud No-
strum reperiri istam formam zed; (pro moavs vel 7o
ads) nisih. L. et ITL. 38. Habet autem h.l. #orvzrdyuzes d
ms. F. zoowmiar. Pe. idemque F. III. 38. #ons 7:, ubi
vulgo mowns 7. L 12. @Gy ) Vhiirw ed. Schaef. et sic l
paullo post ‘Teriuiirv, pro ‘Ieriuirw, invitis libris ac
praeter necessitatem. Z. 13. mjy "qu'm) Sic Ald. Med.
Steph. [nempe Steph. Byz. 1. c.] Vulgo *Osonv WEsSs.
— Ogsom ante Gron. edebatur inde ab Henr. Steph.
In "Ocray cum A/do et Med. consentiunt libri nostri
omnes, sicut et VIL. 128. Z 14. Ofvumor) "Onvusmor
* Pass. WEss. — Fluctuant in nominis scriptura libri.
cf. VII. 128. et 173. Per diphthongum supra effereba-
tur c. 36. et 43. ubi de Phrygiae Olympo. ]gadem scrip-
tura h. 1. ex edit. 4/d. in reliquas omnes transiit: at
*Oavuroy praeferunt mss. F. Pa. Pb. Pc. Pd. Videtur-
que sic etiam scriptum esse in Med. de quo ambigue

— s
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loquitur Gronov. in Not ad. h.1. 7 16. Max:vv habet
hinc Steph. Byz. in voce; sed errans: non enim loci,
sed gentis nomen est. Vide VIII. 43. et Sa/mas. Ling.
Hellen. p. 277. WESs. [bid. airi) adls F. 1. 17. Ague-
aidx et Apworridos) Apvwr. Pb. Pe. .
CAP. LV II. Lin. 1. beav) ltcwv Pd. Pe. et F. pr.m.
L 3. dzas) dedit Pe. Conf. Var. lect. ad. I. 49. Vulgo
omnes &insiv, excepta ed. Schaefe  Ibid. ¢ ) Desunt
Aldino et Hervag. WEss. — Desunt item duae voces
Pd. et Pe. Ibid. xpedy ieri) xgedv isri F. sicut cap. 41,
10. et alibi. Z 4. KgnorGve) Kenrdvae ms. Pass. sed idem
dein (/. 14.) Kenerwwirai, In ¢r cum aliis consentiens.
Wess. — Nil mutantalii, nisi quod Stepk. Byz. (voc.
Kgnerwy) videri possit Keneravm hic legisse. 7.6, xal ooy
. Thaxim ) % 7éiv vy TIa-ed. Schaef. et Borh. commode,
sed refragantibus libris. 4 7. oiugovrary) olungodvrey mss.
omnes et olim editi, vitiose; nam aut oixcdvrav oportebat,
autleviori mutatione oixrdvrwr. Itaque tenui hoc, quod,
a Wesselingio commendatum, recepit Reiz. eumque
secuti Schaef et Borh. [ g. d rodroe:) v rovr. Ald. et
Hervag. Wess. — Sicet Pb. Pd. quod iam olim cor-
rexit H. Steph. I 11. rooire scripsi cum F. Pa. Pe.
Vulgo reisvzor. Z. 12. %y Hs)\urymo‘v) oy 76 Menxayixov Pe. In
ms. . vocab. Herxsydv ab alia, satis quidem antiqua,
manu obelo confixum est, et inter lin. 3¢, #érusc. 7 144
of Kpnerwwsirou ete.) Citat Dionys Ant. L. p. 23. Wess.
— Dionys. Hal. . 29. p. 77- ed. Reisk. ubi quidem
. Kporavikras, nON Kencrwviiras aut Kenerwvidros , NOMinan-
tur. L 16. dobel 7¢) dmobei St Pe.  1bid. svilxarro dedit
ms. F. ut habent omnes cap. 173. Vitiose h. 1. sivelxarro
edebatur, quod in #:ixavrs mutavit Reiz. :
CAP.LVIII. Lin. 2. aisi nors) Sic Ald. Pa. Pd. et
ed. Reiz. et seqq. Olim osi xors inde a Steph. et sic h. 1.
in 7. Ibid.diaxeécras seripsi cum Schaef. et Borh.
xeberas ed. Ald. et al. ante Gron. cum ms. Pe. cf, Var.
Lect. IV. 50, 11. )paros Pc. Pd Siaypiras ed. Gron.
W ess. et Reiz. cum mss. Med. F. Pa. [ 3. i) ante
xara@. deest F. 1 4. deboic) Vitiose dodevis ed. Ald,
cum ms. Pe. quod notandum ob literae ©® cum & con-
fusionem. L 5 djusupooy cum Aldo plures. dopiuerey
Herod. T.I. P. II. - D .
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Med. sine caussa. Wrss. — Sic tamen et F. et Pe,
L 5. seq. albrros i xNdlos Tév hviaw, TGy manTTa €tC.)
Coniungunt vulgo é& xxife; vdv i#véwy xeardy, tum interpo-
sito commate pergunt, udhere Tporxexwg. «vTE xod EAAWY
etc. Equidem adoptavi interpunctionem quam praei-
verunt codices nostri, praesertim F. Pa. Pc. Pro zexdy,
vitiose #oud scriptum in Pb. Pd. Dein fxpBspuv, ante
evxyivy caret Pe.male. 2. 7.d¢ 3 dvinol r5 Suxfe) mpds
o av Medic. ¢ 5 v Ald. ct alii. WESs. — #xpds cum
Med. habet F. et (ni fallor) Pa. Pb. Pc. Pd. et sic ed.
Gron. et seqq. In Jcum A/do consentit Pe. quod re-
vocandum mihi cum Reiskio visum erat. Structura
orationis similis est ei, qua c. 65, 20. et alibi saepius
utitur Noster. In iuol r¢ nil discrepant veteres libri:
commodius tamen fortasse ¢ pro r: posueris cum
Schaef. et Borh. praceunte Reisk. [ 8. ovduud ) 098~
pd F. Pa. Pc. non male. cf. c. 56, 2.

CAP. LIX. Lin. 3. Susnasuévev) Perperam Susweguévor
Pe. L 8, Xirw) Sic Med. cui adsentitur Aldus. Xsirn
in editis, [scil. ante Gron. inde a Steph.] et mox Xeira-
vo;. WESS. — X/ tenent libri nostri omnes. Mox vero,
Pro wxgarvyay, €st ixizuyay in Pe. 1. 9. cunBovreve ) cure-
Bovrevey Ald. Hervag. evviBoirse Med. Wxss. — Vitiosam
codicis Med. scripturam bona fide adoptaverat,Gro-
nov. ionismi lenitatem in ea reperire sibi visus. 4/di-
nam, quae et Stephani erat, revocavit Wess. et te-
nuere alii. cweBowriwe debucrat Med. quod commode
nobis dedere mss. F. Pa. Pc. Pe. literam v in fine ig-
norantes, qua in Ionum sermone nil erat opus, utiam
saepius monuimus. 4 10. rewvewady 1| reoveresiv Pe qui
fortasse roworoniy debuerat. Alida verborum serie uti-
tur F. yvvaine ua dyeedfus rexvomaidy, commode. L 11 ef13.
Pro rvyxdves utrobique rvyydvo posuere Schaef. et Borh.
Ppraeter caussam, et invitis msstis. 7. 14. yevéoos of) yevée
¢fous 3¢ oi Reisk., neque absurde WEss. — Scabra uti-
que et suspecta videri poterat vulgata seriptura, quum
praesertim etiam verhum finitum desideretur; sed nil
variant libri, nisi quod yevirfxi of gemino accentu scribit
F. 116, mpecoreiire; cum edd. tenent F. Pa. Pe. sed
sposeriros Pb. Pe. tam Meywenbovs Pe. Pb. Pd. 1. 17. A=
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paluwves) "Arxuiuve; Med. ex frequentissima confusione
diphthongi et vocalis eius. WEess. — Hic tamen desere-
re codicem suum sustinuit Gronov. ut et cap. 61. et 64.
ubi eadem confusio; quae et hic et ibi pariter in F.
et Pa. [l 18. xarappoviras efc.) Usus hoc est Priscian.
P. 1187. ed. Putsch. . 19. erasiiras) evgariaras Remig.
WEess. — Sic et F. et Pc. qui error mox iterum et
alibi occurrit. L 21. radd) rudrde Remig. Wess. ~—
Sic et Pc. sed vulgatum tenet F. [/ 26, Nisar) Nio-
ey Pe. 1. 28. {dwnt of Med. Alii fluxev, aut {duwxév of.
WeEss. — In {3uxf of nil mutant libri nostri. L 3o.
Vulgatum eiroré of tenent libri. f#zovrd of ed. Schaef.
et Borh. Mox vero, pro vulgato dmdley, Jmisée dedit
F. ut edidit Schaef. Tum L 32.idem F. 5y dedit,
non ;‘y}xxv. L 34. :vr,ue) Sic Med. ueve Paris. duo et
Pass. cam Aldo. WEss. — Cum Med. facit F. et Pe,
CAP. LX. Lin. 2. craniirus) Sic Remig. Med. Pa-
ris..[et ora Steph.] orpariiras edd. WEss. — Mendo-
sum grexr. habet h. 1. Pe. cum F. Caeteri verum tenent.
L. cr-m'o'et) eTRCTS cd.Schaef cricei ed. Bork. utrum-
libet commode. Z 12. seq. roi BecpBopov fviog 76 ‘Exde
vindv ) 1o BagBaginat {bv. 76 ‘Ean. Aldus, Paris. B.et alii.
In Pass. est #veog o0 BaplBotpov 76 Envomndy, dov dedidrepor,
satis culte. vo BolpBugov s Toi ‘Exnvixot Med. cum Remig.
et ora Steph. Wess. — Cum Med. faciunt F. et Pa.
In Pec. est 1¢ BopBapixdy #8vos vod ‘Exn. Quod nos edidi-
mus, id dedere mss. Pb. Pd. Pe. atque ita plane legi-
tur in edd. ante Gronov: non Bagfxpixoi, ut tam-
quam ab 4/do editum retulit Wesseling. ipseque edi-
dit et alii post eum. /. 14. 7ore y) 7 32 Pd. rireabsque
vt Pe. 1. 15. roim) Vulgo abest comma ante hanc vo-
cem, et asroim scribitur in Pe. sic et a sec. manu in F.
et Pa. Mox in Pe. desunt duo verba ‘Exnsvar “ToQiny.
L 17, péyalbes) uéveboc vulgo omnes, excepto Pd. qui
Ionicam formam dedit, 1am a Schaef. h. 1. positam.
4. 18, rwwolpwy wmxfuv ex Med. In Paris. B. Aldoque
anyiwr Teecdpwr. WESS. — lonicum resofpuy cum Med.
dedit F. riaodper wny. Pa. Pb. Pec. Pd. miysay risedpwy Pe.
1. 0. ieBiBdouyres) iufiBdsavrss Pass. frequentissima con-
fusione. WEsSs. — SicetPd. Pe. I 21. Ds:hrgm!waﬂv)
M2
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sompenicrares ed. Schaef. Si quid mutandum, simprerrdry

equidem malebam ; sed nil variant libri. Mox @avésafus.

tenent F. et alii cum editis inde a Stephano. Gavicén
ed. Ald. puivechos Pb. Pd. Pe. . I. 23. i 1¢ dorv aibfmo'ﬂ-héi)
amix. i 70 dorv ms. F. L 24, Sbusele) dénsobos Pe. I 2g.
xai of v 4 dorei) Ignorant vulgo o edd. et mssti. In
uno ms. F. adest, inter lineas quidem adscriptum,
sed a prima, ut videtur, manu. In eamdem senten-

tiam P alla convertit, qui in urbe erant. Ibid. xe93- .

weves) Sic Ald. Hervag. et Edd. cam Paris. C. wvdus-
s Med. Wess. — Cum Mediceo, quem suo more
Gronov. secutus est, consentiunt Pc. et Pd. et sic etiam
statim scriptum fuisse videtur in F.sed mox correctum
#zef. quod et alii omnes tenent, et Valla expressit,
persuasi. I 31. iy ante Hesicr. ignorant F. Pa. Pe.
Pd. non male.

CAP: LXI. Lin. 3. 1o Meyasréovg oy Svyaripa) Ita
Med. Vulgo youéu v Svy., avrov. WESS. — Cum Med.
consentiunt F. et Paris. quatuor. Ab A4do stat unus
Pe. Mox oiz 8 Pe. et paullo post, venlay Pb. Pd. parum
recte, pro ojx 8, et vevibwr. & 5. Adacposswndlay) "Arseeasd.
Pass. Wess. — Sic et F. Pa. Pc. Vide c. 59, 17.
. 7. ward vipev) Sic Med. et Plut. de Malign. p. 858.
xard 7ov vopor edd. WEss. — Importunum articulum
unus tenet Pe. /. 10. #ds Mamierp. ) & Mae. Pe.  1bid.
opvh Ok, ds tixe, xararr. ) Quum post dgyi & vulgo non in-
ciderctur oratio, dgyiis 5 o e scripsit Schaef. Sed nil
necesse erat a librorum scriptura discedere. conf. c. 114,
21. Zoxe pro cxe habet Pe. I 11. eracisrys: ) erpariir
Ald. Pass. et Steph. ora, WEss. — Sic Pb, Pd. Pe. et
. pr. manu. Verum restituit Steph. quod tenent Pa.
Pe. l13.i7 g ) da’ tavred Pe. 1 13. "Epézpiay ) "Egi-
rpuny Fo rursusque 'Egergeing idem cap. seq. . L 14. yvaun)
yvapun Remig. cam marg. Steph. WEss. — Sic et F. Pa.

Pc. Pro’laziw est ‘Taxiov in Pe. 1. 16. mpoybinro Remig.

Paris. B. mgndinre Med. et Pass. mpoasdiure edd. WEss.
— Cum Med. facit F. Pro editt. vett. stat Pe. Ex qua-
tuor aliis Paris. cum ed. Wess. collatis, nullus dis-
sensus notatus est. . [ 17. & ueydrx) & xal uoyura Pd.

commode. /. 18. saepeBoincrro) SmipeBuinnorro. Pc. Mox
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3ot F. Pa. pro 3o, qui forsan &« debuerant. * Z 19.
sy tenent libri omnes, ubi unus Schaef. izw edidit.
Et L 20. dxixwre tenent omnes, ubi dnixare ed. Schaef.
et Borh. :
CAP. LXII. Lin. 2. Wdsdrov) drdnoudexdrov Pass.
Wess, — Duo verba ivdex. 7. desunt. Pe, sed est spa-
tium vacuum. Jbid. dminixse ed. Schaef. et Borh.
invitis msstis, pro dz{xovro, et sic mox iterum; et paulo
inferius, izvfiure, pro imilovro. L 4. xofw) xpovw Rermig.
ora Steph. et Ald. Wess. — Sic et Pc.et Pe. I 5.
oragioros ) Rursus erpar. F. pr. m. Tum dalxayrs Pb. pro
dxixovre. 1. 6. olas, Pro olow, recte F. Pa. Pc. Pe. Idem-
ue, paulo superius, ante of 7: ignorant v finale. 7 4.
ovras) Sic Med. Remig. et Steph. margo. ofrw edd. WEss,
— In ofro: consentiunt libri nostri. In ora Steph. est 5.
oToc, Operarum €rrore, pro oiro. MOX Pro evynidevro,
est el in Pass. 1 9. peravri) per’ odriz Fo peradis
Pe. [ 10. mopevechs Remig. Med. ora Steph. erpuredecton
Ald. et ceteri. W Ess. — Pro Med. stant omnes nostri,
praeter unum Pe. . 11, oirel 7¢) obroi 3¢ Pass. 7. 13.
iterumque Z. 13. #ivav) seay ed. Ad. et sicms. F. goav
ed. Steph. et seqq. ad quam scripturam nulla qui-
dem varietas nec ex P esselingii codd. nec ex nostris
Parisinis adfertur. Praeferendum vero mihi cum
Schaef. et Borh. visum est #irov, quod supra c. 43.
exserte sic scriptum agnoscunt libri omnes, uno ms.
Arch. excepto, cuius scriptura Fusav ipsum nostrum
vicay firmat. 2 14 et 15. damviovrou - - fovro) drovbera et
mox #fero Aldus. Wess. — Merito haec correxit H.
Stephanus, consentientes habens libros omnes, uno
Pe. excepto, in quo dmwiéras quidem , sed mox ifirre.
Quo minus caussae fuit cur Aldina scriptura defende-
retur ab Hermanno, Adnot. 6. ad ¥igeri Idiotismos.
L. 16. xpedmevoc) xpamevos Po. 4 17. In Axogvedy nil mu-
tant libri, nisi quod ’Axxpdy scribitur in Pb. et Pd.
Sed, nisi ipse erravit Herodotus, vera videtur csse
scriptura "Axapveds, quam ex Falkenarii coniect.
adoptarunt Schaef. et Borh. aut certe "Axapveds.
Z. 20. $%ves) Svves Pc. Pb. F. Rectius fuerit $vvvos,
quod habet F. a sec. man. S

P \“ .
m&m-h‘_
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CAP. LXIIL Lin. 1. svaBuv) raBav Pe. 1 4.
voewv) foav ed. Schaef. ex Wesselingii coniect. Vide
Notas. L 5. wriirgn) Suidasin voce. Wess, I g.
dngliin) Idem Suid. in v. WEss. L 13. fxarres) Sic
Ald. Hervag. Med. Remig. In Paris. B. [nostro Pa.]
est {xxsrov, sigmate supra posito. WEss. — fuarros te-
nent quatuor alii Paris. et F. fxacrov ed. Steph. et
aliae ante Gronov. idque revocaruntSchaef. et Borh.

CAP. LXIV. Lin. 4. ovidaes) npocodoses Pe. et o
inter lineas superne. /. 5. Srpumeves) Erpduores Pd.
L. 9. Anydim) Sic Med. cum Stephant marg. AvySius
edd. Awvydiun Pass. et Oron. WEsS. — Adydams F. et
sic ora Steph. accentu minus commodo. Awvyduiuy Pb.
Pe. Ibid. mpds vt) mpos % ed. Schaef. commode, sed
invitis msstis  Z. 10. xafygus) xadrgas absque iota F. Pa.
2 15, "Aamainid. ) "Arcusvid. Med. F. Pa. ut supra.
Ibid. siwning) Sic Med. cixing Paris. C. et edd, WEss.
olxive Pb. Pd. Pe. oinnine F. Pa. Pc.

CAP.LXV. Lin. 3. seq. xaxiv t¢ usydhav) xanly ve xoed
pey. Pb. L5, 'Hym'mhe'o;) ‘Hymrixabovs Pe. 17, #ovvovs)
uo'voug Ald. WEss. — Sic Pa. Pe. Alii ,uou'vovg <cum ed.
Steph. et seqq. I 8. 5sar) {eav constanter ed. Schaef.
Z 10. &% F. Pa. ut ed. Schaef. et Borh. Vulgo &¥.
L 1a. iowie F. Pa. Pc. Pe. irviv vulgo edd. 7. 14. Av-
xdopye ) Sic Medic. atque alii. Vulgo Avxdepye, et mox
denuo, et sic utrobique Pass. WESS. — Auvxotpye Pb.
Auxorgys Pe. et F.pr. m. Sed idem F. dein Z. 17, Avxgog-
o tenet citra correctionem.  Ibid. xorl wiova vndy) In
Scholio ms. Biblioth. Leid. in Aristid. T. L. pag. 189.
cuius notitiam Creuzero debeo, cst aerl vxdy ovidv.
L. 16. 335 scripsi cum F. Pa. Pb. Vulgo diw. [Ibid.
# dvlpwroy) Sic Medic. cui adstipulantur Plut. T. II.
p- 1098. 4. Max. Tyr. Or. xx1x. p. 347. Galen. Pro-
trept. pr. Euseb. Praep. Ev.1ib. V. c. 37. Themistius
" Or. xv. p. 193. In Editis 5t xxi dvipe et Paris. C. et
Themist. Or. x1x.p. 225. Wess. — Cum Med. faciunt
F.Pa.Pc. In Pb. (qui alids a Wessel. nota Paris. C.
insignitur) est 5} xal dvipuwrov. In Pd. et Pe. ot xal dv-
da. L 21, AwfBoriw) AcwBers Remig. WEss. — Sic
etiam Pa. Pc. item F. ex correct. et marg. Steph.
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& 23. viwua ) vouxe Remig. et mox wapuBabrav, neque,
si ita malis, absurde. WEss. — viux etiam Pa. In
#eapxBuivey vero nil mutant libri nostri; nec equidem
mutatum hoc velim.

CAP. LXVI Lin. 5. wiwineer commode editur
inde a Steph. ed. 3. sévntneay ed. Ald. ecum Pe. e«
Swrav F. et Pa. cum Steph. ed. 1.  Ib. dnixga) Sic
Medic. Vulgo dxixem et Paris. C. Wess.— Cum Med.
faciunt F. Pa. Pe. dxixm Pb. Pd. Pe. I g. Agxadim
etc.) Citat Dio Chrys. Orat. xvir. p. 251. Pausan.
VIIL 1. et Eustathius in Hom. p. 301. fin. Wess. —
Eust. in 1liad. 8. p. 228. med. ed. Bas. /. 13, duew ros
etc. habet Polyaen. 1. 8. et Steph. Byz. in Tiyix, non-
nihil discrepans. WEss. /. 16. irrparevorro ) irrparoms-
Sovro Pass. cum Qron. Wess. — Sic et Pb. Pd.
L 17. Eavdpoemodiovmevas) —swueves ed. Schaef: et Borheck.
2. 18. avrtw) Sic A/d. et reliqui. avrdy Med. non re-
cte. Wess. — In avrdy consentiunt F, Pa. Pb. Pd.
quam vocis formam cap. 64 extr, et centies alibi com-
muni consensu tenent libri omnes. [/ 19. #péorro)
{¢epoy Pb. Pd. Pe. minus recte. 1 21. i int) & iueo.
Ald. Wess. — Correxit Steph. consentientibus msstis,
et mendosam script. in marginem ablegavit. Mox,
Pro ciw estedx in ed. Schaqfﬂt Borh. invitis msstis.
. 2a. "Anéing) Sic Ald. et Medic. "Aains alii. WESS. —
*Arain dederat Steph. consulto-ne an casu nescio , con-
tra librorum certe nostrorum consensum.

CAP. LXV1I. Lin. 5, iveydnonr) byeyovasar-Pb. Pd.
Pe. I 6. irootvro) ieeivre vulgo. Quod nunc est, ex
Med. et aliis. WESss. — -fscdvro habet unus Pa. Caeteri
ionicam tenent formam. Z 7. izupureev) Sic vulgati.,
[scil. ante Gron. inde a Steph. tum rursus ed. Hess.

_etseqq. ] iangureer Ald. ixnpdrav Medic. Prius ionicum.
magis. WEss. — Tenent ionicam formam F. et Pa.
L 11. bywiare) Sic Ald. Hervag. [ edd. omnes praeter
Gron.) Pass. et Reg. tvivvro Med. WEss. — Pro Med.
stant F. Pa. #évorro est in Pc, Cum Alda faciunt Pb,
Pd. Pe. Cacterum Remig. (non Reg.) scribere voluisse-
videtur WWesseling. I 13. 74v is $udv) Sic Medic.
Sed 4ldus aliique 74 ignorant. WEss. — Articulum
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v, quem ex Med. adiecerat Gronovius, delevit Wes-
seling. et alii post eum editores. Equidem revocan-
dum duxi; nec enim de nihilo aut temere adiectus
videtur, quem cum Med. paritér agnoscunt mss. F.
Pec. Pb. Atque eumdem Aldus etiam in suis libris
reperisse videtur, qui quum perperam positum iudi-
caret, i rov v correxit, quod tenuit Steph. et alii
ante Gron. Ibid. ixugnaopivove ) imspnaon. Ald. et alii.
WEss. — . izxugnaon. quod ex Med. edidit Gronoy. te-
nent nostri mss. excepto Pe. in quo mendose ixguoou.
L 13. ¢ 'Opferns) Abest artic. msstis F. Pa. Pb. Pe.
. 15. "Bers 745 elc.) Descripsit hoc et superius oracu-
lum Scholiastes in Aristid. T. IL. p. 173. ed. Tebb.
verum inquinatissime, ut pleraque ibi alia. WEss.
Tbid. *Apuadine Teyin ) "Apuacdin Tevéng Pass. W Ess. — Sic
et Pd. Pe. Veram script. cum edd. tenet F. et alii.
Mox, pro aesg, habet axvxg unus Pe. L. 17. mihans)
anuxss Aldus, et mox xemesuevo; , levi discrimine. Vi-
de Steph. Byz. in Téyx, ubi hoc oraculum. WEss..—
anpars tuentur F. Pa. Pc. cum aliis. xowmrsam. correxit
H. Steph. Simplex ¢ est in Pc. Pé. Pe. et in F. a pr.
manu. Z 19. Teing) Vide ne Teyéyc scriptum opor-
tuerit, pro quo est Tevus apud Steph. Byz. L ao.
of Acxedosmovios omittuntur a Pass. neque sunt in Pallge
latinis. Wess. — Desunt etiam duae voces. Pb. Pd.
Pe. 1 22. Nyxg) Aixidng Pb. 1. 23. dyabospyel iei) Com-
mode accentus sic ponuntur in F. Pa. Pb. Pd. Pe.
Vulgo dyabocgyei sies. Caeterum citat haec ex Herodoto
Hesychius. L 25. rovs ) Perperam rov; 3 Pd. Pe.
L 26. huvwiw ) buweew Pass. WEss. — Sic et Pa. Pc. sed
simplex v servat F. .

. CAP. LXVIII. Lin. 1. Tovrtwy ) Sic edd. et scripti.
rovray Med. WEss. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pc.
conf. Var. Lect. c. 66, 17. Tdid. Alyw;) In margine
Steph. b. 1. est »g's Algwns. Wess., L 5. Saﬁu;u.wn) Samers
Pass. Wess. — Sic Pb, nec ita male. Suiuari, cum
punctis diaereticis, vulgo edd. ut alibi; sed ut edidi-
mus, non diductd diphthongo, sic constanter F. Pa.
Pe. et alii.  Tbid. dptw ) Sic Ald. Pass. et Paris.
dpov Medic. Wess. — Tenent ¢yiy Pa. Pc. et F. Mox,
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aoduever tenent alii omnes. Unus Pd. wousuevor offert,

ut. ed. Sckhaef. et Borh. I 6. zmaveduevs) woveapivov
ora Steph. Wess. 1 7. % xw) Citat Etymol. p. 434.
% #ew, male. WEss. — Scil. usum et vim particulae
»xov declaraturus Grammaticus, diversitatis dialecto-
rum non habuit rationem. Z 8. $dvux ) Sic, circum-
flexo super diphthongo wv posito, scribitur hoc vocab.
in cod. F. I 9. zassuwos) Sic bene Med. Vulgo zowd-
pevoe. WESS, == ausdmove; Pe. Reliqui stant pro Medic.
L 9 seq. v 5% Yav F wdrg ) Sic Aldus et ceteri. Me-
diceus interserit et scribit $/wy & 77, sine caussa. Vi-
de tamen Gronovium. WEss. — In abundantem seri-
pturam cum Med. consentiunt F. Pa. Pb, Pc. Pd.
qui fortasse, pro praecedente ¥ 753, debuerant ivfud: :
aut idem valet & 775 atque iduds. Gronovius vero, co-

- dicis sui seripturam adoptans, nihil adnotationis,

quo vel defenderetur illa, vel explicaretur, adiecit.
l 11. un uiv) unddr corrigit Reisk. Wess. — Frustra.
Vide Gregor. dial. ion. §. 63. ibique Koen. 1. 12. un-
Saus) mndame F. Pa. Pc. suo more. I 14. ¥ of
Est ex Med. Editi ignorant «. WEss. — Ignorant
etiam mssti Pe. Pe. sed agnoscit F. cum aliis. - Z 15.
fwdexs hinc sumtum explicat Suidas. Wess. — Unus
Pe. iworeus habet. Ibid. ewwiurrero) covfurere Pa. Pd.
1. 16. svuBurrsdueves ) cumBarrduives €t MOX cumBardueros
Med. Vulgo [ ante Gron.] suuxdréousros, et mox: quod
restitui. Vide VL. 63. et 107. WEss. — Nil magno-
pere huc facit locus V1. 107. Gaeterum frequenter qui-
dem et alibi apud Nostrum insertd vocali ¢ vulgo
scribitur istud participium, consentientibus nonnul-
lis msstis; at constanter ubique vocalem illam igno-
rat ms. . Eth.l. quidem (Z 16 seq.) cvuBorrcx. habent
F. Pb. Pc. cvuBaron. Pa. Pd. tum /. 21. cvuBarin. F.
Pa. Pec. sicut Med., sed suuBarren. Pb. Pd. Pc. et his
tribus deest partic. 3 ante radra. . 20. whuar) rana
Ald. et ora Steph. Wess. I 24. ukav) idlaxey Rem.
etora Steph. WEss. — Sic et noster Pc. 7. 26. ix3iddr-
105 ) ixdidovvrog Pb. Pd. Pe. scil. ab bdiddw. 1 29. ixsm
weipwato) Sic corrigendum putavi mendosum érg-
guuro, quod vulgo dabant omnes, uno Pe. excepto,
in quo ézepéare. Poteratitem zeigy aro corrigi.

RUSSSURLYH * ¥ VIR
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CAP.LXIX. Lin. a. Deest dyyira; Pe. nec ita ma-
Cle. L 3. v Ayey ey ) 1d xenv Adyvesv Fo 1a xpn Aoy
Pb. Pd. I q. xpocbicds) Perperam wpobieéos Pd. Pe.
Ibid. mpuerdvos) mposerivas Pb. Pe. Pd. male. I 10.
dvev 7¢ donov xal ) dviv 30 ov ¢ xed Pe. Caret re Pe. Vul-
gatum tuetur F. cum aliis. Z 11. & dorirar ) dixyyin-
rwr Arch. Vind, Wess. — Sic et Pe. 1. 13. rs 15 di-
&) 7 7 do. Pb. Pe. tum dxti ed. Schaef. dnlés ed.
Borh. I 14. Evpuaxxing) Sic edd. inde ab H. Steph.
evupaxing Ald. F. Pc. Pe. quod constantiae caussa re-
vocavit Borh. Sed quaeri poterat, an in talibus con-
stans ubique sibi esse voluerit Herodotus. Schaefe-
rus superius etiam fuuuaxin €t Eluuwxos posuit, ubi
vulgatum tenent mss. omnes. . 17. rodro rd ) TovTy,
#¢ vulgo edd. Quum vero roiro, v¢ ex Pass. laudasset
Wess. perspecte hoc adoptavit Sckaef. ita quidem ut
comma ante roiro poneret. Tuentur autem redro mss,
Pa. Pc. et F. in quo quidem altera scriptura ab ca-
dem manu infer lineas adnotata est. /. 18. @dprans)
@dpas Arch. Vind. Wess.

CAP. LXX. Lin. 1. Tovriwv) Totraw Med. WES S, —
Sic et F. Pa. Pe. nescio an et Pec. cf. c. 68, 1. et 66,
17.  Tbid. shexev) Sic Med. Arch. Vind. éhena vulgo.
WEss. — ¢fvexe Pe. ut c. 30, 11. In eodem Pe. est &
dvs pro s &v. L 3. ‘Exvvay caret Pe. I 4. {cavex
Aldo derivatum agnoscere etiam Med. videtur, certe
non mutavit Gron. Sed 5s«y tuentur sex nostri codi-
ces. Mox, pro vulgato froue, scripsi iroue, quo ac-
centu alibi in melioribus libris notatur hoc vocabulum;
Tbid. ixcyyiihavrs) imayyeiravres Arch. sed in rasura syl-
laba posterior. = Z 6. peyoilss ) ueyits Arch. et Vind.
WEss.— Sicet FL.h.l. L 6 seq. dugopius ywplovra) du~
Poptovros lidem Arch. et Vind. Wess. 1 9. dyov Ald.
et Hervag. quod placet. rrov Arch. et Pind. syor ce-
teri. Wess. — syov F. Pa. Pc. item Med. unde ed.
Gron. dyov cum Ald. et Wess. tenent Pb. Pd. Pe.
cf. c. 103. et 169. /. 8. dpd hic et mox iterum ite-
rumque cum edd. tuentur F. Pa. Pc. Al Tdpdug.
L. vo. bybvero ) byvivero Pd. 1 11. dxenluro) Sic Med. Rem.
Eton. ct ora Steph. dxvairarrs ceteri. WEss.— Nem-
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pe dxewir, edd. ante Gron. dxowure Pb. Pd. Pe. Pro
Med. vero stant F. Pa. Pc. I 13. seripnexy ) verépicay
Pe. nec id male. cf. VI. 89. I 15. iv Seun) & Souor
Pe. ' 1. 16, “Hpoaiov ) iegov Arch. Pind. WEss. — iy
Pd. "Hpouey Pe. antepenacute : sic et F. in quo tamen
simul circumflexus super penult. positus ab antiqua
manu. /L 18. & drasp. ) Defit dc Arch. Wess. 1 19.
ovrws foxe ) Sic Med. et Arch. oirw alii, aeque bene.
WESs. — obrws tuentur libri nostri. o¥rw ex editt.
vett. revocavit Schaef. et videtur hoc magis conve-
nire stylo Herodoteo. cf. c. 72, 10.

CAP.LXXI. Lin. 1. croarsin ) erguriv ¥ ind. male.
Wess. 1 2. Kopdv 76 ned ) Caret 7¢ Pd. xaraip. s Kigey
wal ooy Tsgauny duve Pe, 1. 4. Avdiv) Avdés Vind. et Arch.
male. WEss. Z 5. apéeber) 7pdedc ed. Schaef. bene,
sed nil mutant (quod sciam) libri veteres. / 6. i
Avdoie: caret Pe.  Thid. eviBovrevee ) auvBovree Pb. Pd.
Pe. L 7.°Q Baennis ete.) Excerpsit. Athenaeus 111, 5.
P- 78- WEss.— Athen. T. 1. p. 309. nuperae edit. ubi
Q Bag. a9 ¥ in° dvdpes ele. Lo 12, ot oive Siaxptwwras’ete.)
Haec excerpsit Julian. Epist. 24. et Eustath. in Hom,
P- 1964, 18, WEss.— Quae Fustathius 1. c. habet
(sc. ad Od. «'. p. 839, 11. ed. Bas.) pauca sunt admo-
dum, eaque ex Epitome Athenaei descripta, contra-
ctis Athenaei verbis. Ipse Athenaeus, caetera ad ver-
bum ex Herodoto describens, pro dwyxpéwvras habet v
Alx xpiovran. 1. 14. dmoughasan) dxagneas Arch. Vindob.
WEess.— In F. apr.m. videtur fuisse dzupnreo.  Ibid.,
soiel ve pit ioms unddv) Sic Med. Arch. Vind. et ora Steph.
Editis [ante Gron.] desunt ¥ et us. WESS. — roiel iors
olim edd. reizi{ors Pe. Reliqui nostri codd. cum Med.
faciunt, nisi quod in P¥&. accentus sic notantur, uy
fori. 1. 16, Pro yop est &t in Pd. L 19. {aube) {zun
Pe. L 21.dBdv) Vocem explicat Suzdas. WEss. —
aBpor Pb. \

CAP. LXXII Lin. 1. 0i & Kaawxadoxas) Hunc lo-
cum et alios similes, V. 49. et VII. 72. spectavit Steph.
Byz. in Kaxzadouiz, cuius verba sic legenda, ut iam
ex parte Holstenius monuit: r¢ #vxdy Kaxzudek, Kaw-
Fodoxos” (scil. in genit.) xad Kaxwadixns ‘Hpodoros St @nei 2
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nec enim opus est ut & deleatur, quod Holst. volue-
rat. [Ibid. vnd "Exnvuy ) Sic exserte sz scribi in Pass.
monuit WEss.— Sic vero et in nostro F. Vulgo =’
‘Enx.  Jbid. {eav rursus ex Aldo derivatum. sexy vero
tenent F'. Pa. Pb. Pd.Pe. I 3. mporeper ) mpiirov Areh.
WEss. [ 4 obpog ) Spoc Arch. Med. Praestat editum,
quod Paris. C. Vind. et alii firmant. Vide Eustath.
in Hom. p. 149, 15. [ p. 112 extr. ed. Bas.] WESss. —
8o cum Med. habent F. Pa. Pc. olpo; Pb. et alii, ut
Ald. et Steph. Et sic haud dubie editum voluerat
Wess. non olges, ut posuit typotheta. Mox Z 6. rur-
sus Speog . Pa. Pc. Pd. Pe. non ofpess, ut edd. omnes
atque ibi etiam Gron. qui $ps paulo ante scripsit cum
suo Med. LI 6. Murmvou';) Movenivove Arch. WESS. —
Movruivevs F. pro m. L. 9. Svplov; Karaudduns ) Svplovg xaxd
Kamaudixas Arch. Vide Steph. Byz. in Kazxudoxin, [ubi
Syriorum quidem nulla mentio,] et Strabonem XII.
P- 819. [ p- 544- ed. Cas.] ubi Sdpov;, sed male, ut ibi
Casaub. tum Eustath. in Dionysii Perieg. vs. 784,
WESss. — In Zyio h. 1. et paulo ante in Zdpos con-
sentiunt libri omnes, uno Pe. excepto, qui supra qui-
dem Zdpa tenet, sed hic Tdpous habet; rursusque cap.
76, 6 et 8. II. 104. IIL. go. et V. 49, 33. Zwlov; tenent
plerique omnes: sed L. 6. et VII. 72. ubi de eisdem
agitur, uno ore Tvpers vocant omnes. Jbid. dxipu)
axelpye F. L 10. odrw ¢ ) ofres ¢ Pd. Pe. Il 11. dao-
viuves ex Med. In aliis dxoréipvi. WEss. — Ionicam
verbi formam tuentur F. Pa. Pe. 1 13. ravra; defit
Arch. et mox quoque i, uti c. 104. WEss, — No-
stri nil mutant.

CAP. LXXIII. Lin. 2. %) Sic Med. In aliis
tivexe, levi discrimine. WEss. — fyvexa F. sed erasum
quod prius ibi fuerat. o Pe. ut ed. Schaef. et
Borh. Conf. c. 70, 1.  Tb. vi; inow) viiv ixdvudy Hue=
pov mgorxr. Arch. et ¥ind. sed qui iuipw. WESS. — Vul-
gatum recte servant nostri. /. 3. woipm) Sic Ald. et
ceteri. ueipwy ¥ind. et Arch. Wess.— polpev etiam Fo
Pa. Pc. L 4. %) Sic Arch. Vind. Med. [ et om-
nes nostri.] #éav olim. Wess. — #dav revocavit
Schaef. Mox, pro ’Acrviyies, est "Acrviiw in Arch.
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quod adoptavit Sckaef. I 6. Bacirix ex eds Ald.
propagatum est: Baciréx VEro praeferunt sex nostri
mssti: vide infra ad c. 94. L 8. ciwn ex Med. In Pa-
ris. C. Ha et editis. Haec vero Arch. et 7ind. desant
usque in medium cap. 75. WEss. — & tuetur F. Hiy
Pa. Pb. Pd. Hm Pc. Pe. L 9. irvpdweve) trvpoiwee PB.
Pe. 1 13. iddrog) Prave oixiras Pd. [ 13. xaias)
Sic Pass. et Paris. duo. zaidx editi et Med. male.
WEss. — #uides, quod primus Pess. edidit, tuetur
F.et Paris. omnes, excepto Pb.in quo z«idx. Ibid,
tupabiew Ald. et ceteri. inpaley Med. WEss. — Sic vero
et F. Pa. Pb. Pc. Pd. [l.15. alci 71) Sic F. Pa. et
alii, ut ed. Schaef. et Bork. Vulgo dif m: sed lin.
praec. in gii consentiunt edd. et mss. L 17. xeniei)
Sic margo Steph. Eton. et Pass. verissime. xsviei vul-
g0. WEsS. — xslme: nostri omnes; unus Pe. male xos-
wim. 4 18. Sédk F. Pa. Pc. cum edd. 3 Pe. ey
Pb. Sutey Pd.  Ibid. Spymv dnesc) Sic Pb. Pd. Pe. ut
monente Wess. edidere Schaef. et Borh. Alii vulgo
opynv ovx duges.  Fad. l. Ad vulgatum zegiéere nil mone-
tur ex Pa. Pb. Pc. agisone scribit F. antepenacute. In
Pd. est mipin vitiose: in Pe. vero nude ¢ cum va-
cuo spatio aliquot- literarum. Paulo superius vero
omnes in weueire consentiunt. /. 20. avrév ex Med. re-
ceptum. Vulgo rpiwv twiriwv. WEss. — Cum Medic.
faciunt F, et Paris. quatuor. Unus Pe. s¢iwy iwvrdv.
Ibid.iBovrevanr) dBovrcvravro edd. ante et post Gron. quod
revocans Wesselingius adnotavit , esse istud ex Me-
dic. sed praestare vulgatum.“ Equidem verum pu-
tavi hoc quod cum Med. agnoscunt F' Pa. Pc. conf.
IIL. 87. [ 23. idfesav) duboay F. Pb. Pd. [ 23, ¢i-
govres ) Sic Paris. unus; in quarto casu A2d. et reliqui.
WEss. — @forras cum editt. vett. et Med. habet F. et
Pe. sed @iores (ni fallor) quatuor reliqui Paris.
L 25. rabroe %o 35 ) Ignorat & Pass. cum Med. WEss.
—Sicet F. Pa.Pb. Pc. Pd. In Pe.vero est raire 84 naiy
commode. Facile autem patiar & abesse. /. 26. durv-
mavis) Temere Suirduoves ed. Gron. indeque ed. Fess.
et Reiz. Ibid. rovrtuy) rodrey Med. rovréer tenet Pass.
Wese. — Est hoc ex .4/do propagatum, sed roirwr

[ PRYEN
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tenent mssti nostri omnes, nisi fortasse Pe. rovriav
agnoscit.

“CAP. LXXIV. Lin. 3. riisi Madurs ) Debetur arti-
culus Mediceo. Ignorant alii. WEss. — At nostri li-
bri eum agnoscunt omnes. L 8. suverridens) evverraons
x v Pb. Pd. Pe. Il 11. o) obgey Pe. Pd. Ibid.
& §) Nil mutant libri. Commode vero & r ¢ ed. Schaef.
et Borh. I 13. ywoubvmy) ryoouénmv F. Pb. Pd. Pe.
L 16. {rav et hic, et paulo post, ex Aldo derivatum,
tenet Gron. cum aliis; sed jewv praeferunt libri no-
stri, uno Pe. excepto. 1bid. AaBivrres) AaBiviro; Pass.
et sic semper. Wess.— Sic et Pd. AaBdwre; Pe. Pro
Suiweric vero est Swiéversc in Pb. Suwéveic in Pd. 1. 18.
iraayily ) daarnaynv solus Ald. et ex eo margo Steph.
Wess. 2 19. "Agwmv ) "Aguivy Pb. et edd. ante Gron.
Agvnvy . "Agvivey Pe. *Apnivmv Pd. I 20. dvev yodp etc.
Exscripsit haec Stobaeus Serm. xxviii. p. 197. Wess.
1. 24. duoxpainv ) wimopfoiny edit. Geney. 1618, WEss. —
Leni spiritu Juoxpoiy F'. spoxpsinmr. Pd.

CAP. LXXV. Lin. 1. +¢v’Acrviyex ) Temere omis-
sus erat artic. in ed. Med. et F¥ess. de quo restituen-
do monuitidem WESss. in 4/ddend. Praecedens par-
tic. dv deest Pe. Jbid. Kijpes) ¢ Kigos Pd. L 4. 76 yow
Criigie) TO XEnTTIHILY Pd. [ 5. Post Iléeas adiiciunt ¢-
purtwr Ald. et alii. Abest Med. WEss. — Unus e no-
stris Pe. verbum illud agnoscit. 1 7. melpw) moipar
Med. quod Ionum non est. Wess. — Sic tamen et F.
Pa. Pc. ut cap. 73,3. I 10. Ouris o etc.) Sic Med.
et Arch. In aliis dieBiBusé oi. WESS. — Cum Med. facit
F. et Paris. excepto Pa. qui oi in fine habet, ut 47d.
et Steph. In eodem Pa. constanter @wwss scribitur.
2. 12. xw roirov ) xord redrov Areh. citra caussam. WEss.
1. 16. &) &b Pa. constanter fere, et & F. ad latus
scripto iota, suo more. /4 17. Bubim) Bubeimv Arch.
Vide Ttetzen Chil. 1, Hist. 30. et Scholia in Comici

. Nub.vs. 180. WEss. £ 18. uard varov) uard vara Arch.
Wess. Jbid. rdfu) wify Pe. I 21. isBoa) éoBoina
Pb. Pe. Mox xal, post iz ¢, deest Pd. L.t I 23.
xai, post o &, et post Myeur, utrobique deest Pe.
1. 23, jebgor) gsitpoy ho ke Pa. Pe. L 34. o8 xposisuas) ool
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wpoastves Arch. Pind. WEss.  Ibid. xiic ydp énlew) xdg
yap dv oxlow ed. Schaef. et Borh. invitis msstis.

CAP. LXXV I Lin. a. ris Kaxnad.) Articulus te-
mere omissus erat in ed. Wess. indeque etiam in editt.
seqq. . 5. pdnord xn nesmévn) Ignorant xy Arch.
Find. WEss. — xauivwy dabant olim edd. consentien
tibus msstis. xeoudvs primus edidit Sckaef. xuuivy Borh.
moniti a Wesseling. [l 6 seq. riv Nirygiwr) Articulus
{nam ad hunc solum spectare videtur ista notula
non est in Arch. Wess. L 9. dyedpas ) baipas ¥ ind.
‘Wess. I 12. uijpuxes plerique omnes cum editis, x4~
pvxa Med. WEss. — Cum Medic. facit ms. F. [ 1a.
iwepdro eQéng) Sic mss. cum editt. vett. dwupard o@ins
ed. Wess. et seqq. L 13. dmieraduevas) Sic dare
Aldum monuit Wess. Sic vero etiam F. Pb. Pd. Pe.
quos secutus sum cum Schaef. dmoerdvu ed. Steph.
et seqq. consentientibus mss. Pa. Pc. Ibid. pivwy
wuér 'vv Arch. Wess. — Deest wv Pd. I 15. ans’y}
TIregey he 1. adfertur ex Pe. et sic rursus ¢. 79, 2. 1bid.
truipdaro) Sic Pb. et Pd. nec non F. in quo quidem
super u scripta vocalis » ab antiqua manu. Debue-
rant hoc etiam Pe. et exemplar quod Aldus secutus
est, in quibus ixupiaro, permutatis vocalibus w et
ob formae similitudinem apud nonnullos calligra-
phos. ixwsivre ed. Steph. etseqq. cum Pa. et Pc. conf.
cap. 68, 29. 1 17. dugoripav) Defit haec vox Arch.
Vind. Wkss.

CAP.LXXVII. Lin. a. ¢ couBarar) Articulum te<
mere omissum in ed. Gron. et Wess. restituit Reiz.
monitus ab eodem Wkss. in Addend. [ 3. riro) In
Pe. super o in fine scriptum w. 7 4. Post ixtpére Pd.
interserit &m mévew. 1 5. iv vdw Exav etc. ) Haec exulant
ex Arch. et Vind. usque in medium cap. 79. Wess,
Ibid. mapaxoricus) wapanaricws Pe. et Ald. permutato ¢
finali cum ;, errore haud infrequente. 7. 8. #xsp wods
Aon.) #xtp Awxe F. 4 mpds Aax. Pc. I 10. iy BxB. oy
wpévoy Tebrov) Tov xp. Tobrey Tav Baf. Fu L 11, ixaryiinag)
Exxyyilhas Pd. Mox, pro Aaxsduuaniovs, dedit Aocxedoi-
rovioiss Schaef. et Borh. commode, sed nullo suf-
fragante veteve libro. -Z 12. s ) Sic Medic. In aliis
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32 3. WEsS.— Cum Med. facit F. et alii. Unus Pe,
habet & absque 3. L 13.9u) dp F. {up ed. Schaef.
et Borh. [ 15.d dalxere) o est ex Medic. WEss. —
Scilicet aberat editis ante Gron. et abest mss. Pd. Pe.
Sed agnoscunt particulam F. Pa. Pb. Pc. Ib. {xcune)
{meunt 1« Aldus et ceteri. WEss. — Sic nempe edd.
omnes ante ¥ ess. quibuscum nonnisi unus facit Pe.
Z 18. dis dedit Pa. ut ed. Schaef. et Borh. Reliqui
vulgo dgeds. Mox ou8xpud F. Pa. Pc. utalibi. Z 30.
By ex Med. Hdea vulgo. WEss. — Cum Med. faciunt
F. Pa. Pc. Caeteriiuen, quod revocavi cum Schaef.
CAP. LXXVIII Lin. 3. utriw) Sic editi veteres.
asrav Medic. WEss. — avriy tenent F. Pa. Pb. Pc.
Pe. L 3. guriorec) Est ex Paris. duobus et vulgatis
1ibris. @urtovras Ald. Qorivres Med. WESS. — @osréwvres F.
8Sed Paris. omnes, quod sciam, @urfovrss tuentur cum
Steph. 1. 4. 100710 Kgoivw ) Sic Med. 1n aliis et Paris.
C. 76 Kpolew robre. WEss. — Sic noster Pb. Alii Paris.
cum Med. faciunt. In F. mendose rovrw Kgolow. . 2. 5.
i rodg tEmmring) Sic omnes Aldum secuti. & ray (Enyn-
zéwv ora Steph. et Med. WEss. — Cum Aldo facit
Pe. Cum Med. vero F. Pa. Pk. Pc. puto et alii co-
dices, qui Wesselingii gratis cum ed. Gron. collati -
sunt : nec immerito forsan receptum hoc erat a Gron.
In Pd. est i oy Emynriave.  Tbid. Tovunsotur) Sic Med. et
ora Steph. quo modo et deinde. Tonwooéwy Ald. WESS.
— Teruiciwy Pd. Tenuweséuy Pe. Tenuner. tuentur caeteri.
4. 9. ¢ Kpolros) Sic ed. Steph. et sqq. cum plerisque msstis.
Deest artic. £/d. et Pb. Pd. Pe. nec itamale. / 12.
xoraareidcolon ) waracryiducdus Pb. Pd. xarucrpipeslus Pe,
L 13, morfuidy e %ol ) morfpudy e elvos %ol editl et Paris.
C. Mediceus dvu negligit, sicut et 4ld. Wess. — In
ed. 4ld. et Steph. et in ms. Pe. abest superius ¢l post
dow, tum in Ald. et Pe. est zonéwiov chou absque 5, in
ed. Steph. ver0 merduidy 1o ehvas. Mediceus, e quo ducta
est scriptura nunc vulgata, superius post §¢w ponit
ghvous , et sic F. et Pa. Pe. Pd. Nec vero ex nostro Pb.
(qui Wesselingio est Paris. C.) discrepantia h. L
ulla a vulgata scripturd adnotata est. /. 14. Smexpivarro
Ad hoc verbum haec notavit Wesseling : ,,Spectavit
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hoc FEustath. in Hom. p. 787, 13. et Suidas in voce. ¢
Equidem nec apud Eustath. nec apud Suid. tale quid
potui reperire: sed locum hunc citavit Thomas M.
in “Yaoxpivopeos. ‘
CAP. LXXIX. Lin. 2. 4 Hryly ) Caret 7 Pb.
TIrepun scribitur in Pe. L 3. uéaros Kgoizos) wérres olim,
Mediceo debetur receptum. Wess. — ubrow Ke. Ald.
Kpoiroe ménra Pe. Caeterl nosiri cum Med. faciunt.
L 4. d¢ Sdvouro Toixera) w Suvaros 1o Totgara K. L 5. apiy
# etc.) Sxws mpiv # Arch. Vind. et Paris. C. [ noster
Pb. Sic vero et Pd. Pe. cum ed. Ald. et Steph.] Ab-
est Sxws Med. qui rdv Avddv, non (ut alii ) rav +Gv Avdir:
omittit praeterea avrds immarardBu, quae in A/do post
dvvauw sequebantur. Bene vero Pass. rav Avdiy rav So-
vaury WESs. — Cum Aldo et Steph. verba asris iziar.
adiiciunt Pd. Pe. avroc xarandBos Pb. Cum Med. fa-.
ciunt F. Pa. Pc. nisi quod post rav Avdév articulum
v interserunt; quem articulum, omissum a Gron. et
Wess. (sed ab eodem Wess. in Addendis commen-
datum ex ms. Pass.) eodem loco primus inseruit
Reiz. 1 7. bdoas yds) ydp primus edidit Steph. et
tenuere sequentes, consentientibus msstis Pa. Pec.
Pro »dp habet Ald. etsic F. et Pe. Particula prorsus
deest Pb. Pd. I 8. bhondbes) ingavé: F. commode.
L 9. o??rtyuévo;) danyuivoe Pass. 1. 10. s ocv’ro'g) W &y aye
105, idem Pass. — Esse haec a Wesselingw, non a
nobis, adnotata, facile intelligit Lector : itaque sic de-
hinc, ubicumque per se facile discerni posse existi-
mavero, quid sit a P esselingio profectum, quida
nobis adiectum, ibi lucrandi spatii caussi omittere
constitui nomen Wess. quo adiecto adhuc verba Viri
doctissimi a nostris distinguere consuevi. Illud unum
meminisse iuvabit, ubicumque verba quaedam tali-
bus uncis [ ] interclusa reperientur, cssc ea nostra,
Wesselingii verhis interserta. 1 13. dn" {rxwv) Sic
Ald. [ et Steph.] duo Regii et ¥ind. d¢' ixzwv, negle-
cta dialecto, Arch. Pass. [ Pe.] et codex doctissimi
. Askew, qui hic incipit. doirzwy Medic. — Veram
script. tenent F. et quatuor Paris. . 14. {rav) soay
constanter F. Pa. Pb. Pc. Pd.
Herod. T.I. P. I1, E
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 CAP. LXXX. Lin. 3. yindv) Sic Med. et Ask.
[item F. et Pa.] vimov Ald. ¥Vind. Arch. Paris. C.
Wess. — Cum A/d. facit Steph. et Pb. Pc. Pd. Pe.
L4 "Tanes bene Med. Ask. Remig. ct Paris. duo,
cam marg. Steph. “Exnes Aldus aliique. Wess. — Ve-
yum tuentur . Pa. Pe. Pd. Ibid. svlimnies recte F.
et Pa. ut valuerat Reisk. nec aliud debuerat Pe. in
quo-mendose ovjfmyobo.  Alii vulgo eviimywes: unus
Sehaef. Evilnyvizi. L 8. odgeos) Sic Ald. ¥ ind. Arch.
[omnesque mss. nostri] s Med. et Ask. sed diale-
cti rationem saepe contemnens. J&. Murgds) Avunrios
Pg. L 6. Awvdumsivag ) Asvevpivng .Remig. — Awsurvas Pe.
6. Dunain) duxin male Ald. Vind. Arch. Paris.C.
Melius Medic. et Ask. — uxinv Pe. Ex Pb. ( qui est
Wesselingii Paris. C.) nil adnotatum. @wxiwy Pd.
Caeteri verum tenent: in F. prius fuerat duxén , sed
Sunainv ab eadem manu. L 10. Irevro scripsi cum F.
et -ed. Schaqfl Vulgo dzovre. L 1. oim)..a}v) ey, Fo
Pa. Pc. I 13. dvibnee Med. Ask. Remig. et Suidas
in voce.  Alii cum editis #8xec. Mox imwoida eroriy expli-
-cat Hesychius in voce. WEss. — Simplex #fns: ha-
betunus noster Pe. I bid. erraruévovs ) teroruévovs ed.
Schaef. et Borh. invitis msstis. /. 18. xirra 7oy efe.)
Citant Thomas Mag. et Suidas in voce ca. WESs, —
Scil. il_l voc. ’E,w;roé‘aﬁv. Thid. ywonevy E.:Pa. Pe. cum
Sﬂi{?;,et_ Thom. Vulgo yeduevor. 13?1"’19. undt scripsi
praeeuntibus F. et Pa. in quibus quidém wxx & divisis
vocibus. Vulgo wsd. Jbid. dudvros editi cum Pari-
sinis, Vind. Arch.-Remig. Pass. sicut aequum est
et sermo postulat. dudrra: Med. [ quod arripuit Grom;}
et Ask, absurde. /[ 21, 7awe chawy ex Medic. Areh.
Vind. Remig. dhine Ask. Vulgo dhexa. WESS. — eliexsy
tenent F. et Paris. Unus Pe. e cum Ask. et paulo
post, et sic h.' L. margo Steph. I 22, airiis ) avroi
Pa.  1bid.Susv) depnv Arch. ¥ind. — Sic et Pb. Pe.
1. 23. adred O ) adrov &t Pe.” Ibid. ctuxev) etixs he 1. ex
Aldo propagatum tenuerat Wess. ubi quidem. s
praefert Pe. sed eivexen, sicut-paulo -ante, tuentur Ky

et Pa. consentientibus haud dubie aliis msstis :<¢t-
L 2%

sic ed. Schaef. et Borh. Conf. ad cap. 4, 12. "’

]
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75 3 ) M rou Aldus, Editi, [scil. ante Gron.] et
Vind. Scholiastes Hermogenis p. 396. Med. Arckh.
Ask. habent receptum. — Sic et nostri libri. /. 25.
o'Au?a‘g) ¢ avroc Vind., Arch. dirds Remig. — ¢ avrs
etiam A4/d. et Pb. Pd. Pe. ‘wvidc Pc. ¢ Auvdds primus
edidit Steph. et sic Pa. et F. in quo quidem inter 1i-
neas . ‘wures antiqua manu.  J4id. eunicrar) Sic vett.
libri omnes, uno . excepto, in quo vitiose cuvivioar.
Evvificay ed. Schaqﬁ swicov ed. Borh. L 26. J; é'a'(bpuv-
70) o5 Je@povro Med. Ask. [ item F. Pa.] o5 8e@puvro Rem.
quod praestat. [Etsic Pa, cum ed. #ess. et seqq.]
de@envro tantum alii. — Sic Jr@puvro , absque ¢, Pb. Pd.
Pe. et edd. ante Gron. [ 27. ddev) idovres Pindob.
Arch. et alii cum editis. Quod nunc est, ex Med, et

Ask. — Nempe id%vreg habent h. 1. omnes, quibus su-

pra deerat coniunctiva particula dg. 7 28. sévros of 32 )
uévros we of Arch. 1 29. 5oy h. 1. tenent libri omnes.
érav unus edidit Schaef. L 3o0. drzeopdvres ) dmolopiSvre
Pd. Pe. 1 31. ewiBarrey) ewvvifurev Pe. Pd. Pe. et sic
ed. Borh. I 33. Ngotwr ) Negedv Pb. Pd. Pe.

CAP. LXXXI. Lin. 2. paxgev Med. Ask. Remnig.
et ora Stephani. Aldus et alii paxedrepov. — Sic £&.
Pd. Pe. L 5. cvmdyesfou ) 18 aonnéy. Arch. ¥ind, quo
non indigemus. vide c. 77. - L 6. Benbéev) Benbnimy Arch.
Bendesinv ¥ind. — Nostri nil mutant.  Fbid., monoguconé-
vov ) monsoguovm. BB, Pe. monspuevm. ed. Sclzaq/f ct Borh.

CAP. LXXXII Lin. 3. riiss Swapr, ) Sic Med. et
Ask. [ cum F. et Pa.] Ceteri articulum, non admo-
dum nccessarium omittunt. — Omittunt Pb. Pec. Pd.
Pe. cum edd. ante Gron. L 4. cvverenriinee ) svverémran
xev Pb. L 5. Ougns) $upws Pe. Alll nil mutant. 7. 6.
wolpns ) mopns . Tbid. dxsramsuevos Med. Ask. Remig.
Vind. Arch. [et F. Pa. Pc.] cmoreuvomeves alil cum
Aldo. — Immo drerimiueves Ald. et Steph. cum Pb.
Pd. Pe. 17.7mgs) Abest s Pe. I 8. Kulngin Med.
Ask. Remig. Vind. et margo Steph. Vulgo Kefngot. —
Sic unus noster Pe. I 11, puytracios) ¢égerbes Rernig.

— mdxesbous Pe. I 12. rovréwv) revrav F. Pa. ut alibi.’

zodrev Pe. 1. 13. indregov) Exurépov potius videtur. Wess,
2. 14. nosapivey Med. Areh. Ask. [ F. Pa: Pe.] mpuivew
. . Ea



66 VARIETAS LECTIONIS

ceteri. L 14. eexi rursus ex Aldo tenuerat Wess. sed
tivexcy Schaef. et Borh. cum msstis. Cf. c. 80,23, 7 15.
é9arrec) Spbwrres F. dpfovrs; Schaef. et Borh.neutrum male;
sed et contracta teneri forma potuit, sicut infra sub fin.
cap. bis xouivres habent omnes. L 16. feqoupévors Ask.
Med. Vind.[F. Pa. Pd.)icenuévev; Arch. sceundvov; editi.
— Sic Po. tooopivove Pb.  Tbid. avvbimevos plerique
omnes. owlivrs Arch. Sed dv ignorant Med. et Ask. —
Ignorant oy etiam sex nostri codd. nec male, amat
enim asyndeta Herodotus. 74 18. coviBadaov) coviBanor
Paris. B.Wess. — Sic Pa. Pc.et F. l.19. xencinars
scripsi cum F. Pe. Pd. Pe. Vulgo éwxerimavre. L. 20.
"Anevwp Med. Ask. Arch. *Axxlvap Ald. etc. WEss., —
"Anxavwy tuentur F. et Paris. uno Pe. excepto. Pro
Xgo',um; vero est Xgo'wo; in Pc. I 232. & 3::'0) o deest
Pb. Pd. Pe. I a4. vxv)\:ém;) cowioeas Rem. et Paris.
A. Wess. — Ex nullo nostrorum Parisiensium hoc
adnotatum. L 328. »yorric ete. Citat Thomas M. in
Meguybveran L 310 7éhog B) rog 8 Ask. 1 33. xai dp-
@'n'.) Caret xai Pd. [ 36. xdum "Agysluv undiva) wndévee
praeteriit Arch. Wess. — Etiam Pe. undva ignorat;
sed scribit xopas *Agyelovs.  Thid. yvvainos «®: ) Praeteriit
ops Arch. — Sic et Pb. Pd. Pe. [ 37. mpiv dy Ask.
Arch. Vind. Remig. et alii cum Aldo. dv praeteriit
Med. — Abest etiam d&v F. Pa. Pe. I 38. rod dravrix
Med. Ask. Arch. [ F. Pa. Pb.] Vulgo rdvavriz. — Sic
Pc. Pd. Pe. I 39. 70 rodrev) mpe voi ed. Schaef. et
Borh. commode, sed invitis msstis. Z 41. svanexi-
réwv) Sic recte mss. et edd. vett. cvnmoyiriwy ed. Pess.
operarum errore, qui inde in alias omnes ad hunc
diem propagatus erat. — ewnexiuy 7 legi in Arch.
adnotavit Wess. — Scilicet praepostero loco posita
syllaba ¢, ante terminationem «v reponenda. Z 41.
avred pav €e£c.) Excerpsit Thom. M. in Awmygapo et
Plut. de Malign. p. 858. WEss. 7 43. Pro iwvrey est
fwrdv b L in F. fufrdv edd. ut alibi.
CAP.LXXXIII Lin. a. ivirrearov est ex Med. Rem.
et ora Steph. iy interserit Ask. Alii ierauévay rév Tpe
— Sic Pb. Pd. Pe. cum cdd, ante Gron. Cum Med.
faciunt F. Pa. Pc. I 4 izvbovro) imvbiare ed. Scbag/l
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et Borh. contra quam mssti. L 5. wupoxsvaonéveias)
wopusnevnaubvars Fo Pb. 1. 6. ahduos ) sndxss solus Pe.
Tbid. vy ante Avdiv abest Pa. 1. 7. udy post odra: deest
Pd. Pe. 1. 8. ixizavvro) imixavro Pd. Placeret ixexayuro.
CAP.LXXXI V. Lin. 1. ;;Awruv Rem. Med- ma;'go
Steph. Ask. [ F. Pa. Pc.] ixixcoay Vind. Arch. etc. —
Sic Pb. Pd. Pe. cum Ald. nec male. Conf. extr. cap,
I15id. 55 h. L.tenet F. sed ¢ Pa. utalibi. Ead.l, r:o-
aegeanoidendrn ) recaag. Ask. et ceteri cum Aldo.— Sic h.
1. etiam F. et Pa. Pb. Pe. nescio an et Pc. Sed risasp,
ut amant Iones, praefert Pd. et sic primus hic edidit
Gron.nulla quidem adiectd nota. Conf. weroc. 86. 7.5,
weignaapivae ) Sic Ask. Arch. Med. Remig. tum rpoexaipes
iidem, excepto Arch. zpecexdpee et rugnardmeros cum vul-
go plerique. WEss. —~ Verum utrobique tenent F,
Pa. Pc. Cum editt. vett. faciunt Pb. Pd. Pe. 1 6.
Femuvpbvoy ) memgvouiviy Pl ind. et Arck. qui et mox
Mdigdns, et sic iterum paullo post, male, Vide Ste-
phanum Byz. WEss, I 8. ¢braxes) Habet hine Swi-
das in voce. WEss, /Z, 10. Midng) Mires Pe.  Tbid,
¢ #pdrsgoy fus.) Sic Med. Ask. [etms. F.] In plerisque
omnibus aliis ¢ mgéreges. — Sic Parisini nostri quin-
que. I, 12. Towunectar) Teorwsréuy, sive Temuriov, ut
Arch, plerique. Editum probat Med. et Ask,— Ter-
wistwy Pb. Pd. Touwesiwv Pe. ut supra. & 17. #p05 roif
- Tudhev ) o5 ov Tuwrov Reisk. ex coniecturd. WEsS, —
Non debebat solicitari ; similiter enim frequenter No-
ster, zpss Sandrons, weds fomipns etc. perinde atque xpds
Sdrworay, wpds fombprv. & 18, 00Toc o Mdpdes) Tenui of-
rog, ex eiusdem Reishii coniecturd receptum a Reis,
Schaef. et Borh. pro vulgato avrds.  Tbid. r&y rvee Av-
oav Paris. Arch. Find. .Remig. cum editis. rov rivx
Med. Ask. — Verum tuentur nostri omnes. Z 21.
Botrero ) Barnere Pb. Pc. Pd. Pe. Ibid. asris %) Sic
Ask. sine ¢. Articulum retinent omnes. Wess. — Seil,
¢ asrds e dabant edd. omnes, et sic etiam edidit PPess.
“eumque secuti Reiz. et Borh. Sed articulum cum
" As#. recte omittunt F. Pa. Pc. Pd. Pe. et ed. Schaef.
L 22. war asrov Med. Arch. Vind. Ask. Ceteri pct'
#ordv. — mer agnoscit solus noster Pe. cum editis an-
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te Gron. Conf. IIL 4, 11. L 23. ofrw 3 ) Sic Med.
Ask. Vindob. [et F. Pa. Pc.] & defit aliis. Ibid.
excaar ) ferainecar Arch.

CAP. LXXXV. Lin. 1. iyvrs editur inde a Gron.
et tuetur hoc F. et alii: sed éylvero Pa. Pd. Pe. cum
Aldo. Praecedens vocab. Kgeiroy deést in contextu F.
sed in ora initio lineae adscriptum rdv Kecizov ab antiq.
manu. L 3. «erroi) Sic Ask.et margo Steph. sdere
Med. In plerisque aliis et 4ldo ewimiz, ex glossa.
Wess. — Cum Ask. faciunt F, et Pa. Cum Aldo,
Pb. Pc. Pd. Pe. et in ora F. antiqui manu iy’ edfmi.
- 4 4. ¥ avriv) Sic Med. Ask. i tavcdv Find. Arch. &
twirdy vulgo. WESs. — i fwvrdv unus Pe. Cacteri no-
stri verum tenent. [ 5. xgnoouévers ) Sic Ask. Arch.
Vind. Med. Rem. Edebatur xgneduevovs, non prorsus
male. Vide Gron. ad IV. 145. et Miscell. Obsery. T. I11.
pag. 141. — In xeneouévovs consentiunt nostri omnes,
practer unum Pe. . 8. Bovrev) Bovrow Med. Ask. [ et
F. Pa. Pc.] In aliis Bodrs, ct verius. WEss. Tbid.
i seripsi cum F. Pa. Pe. et ed. Sckaef. Alii vulgo
twe L 9. 1d% g0 ) 70 & oot F. Pa.Pb. Pc, 1l 11. dne-
xom. 8 ) éniox. 01 Fu Pa. Pe.  1bid. tiv v Med. Ask.
Arch. Deest riy vulgo. WEss. — Agnoscunt &y no-
stri libri omnes, praeter Pe. L 12. daeyvaexs Ask.
Med. Remig. et Paris. duo. [scil. Pa. Pc. cum F.]
én yvaras alil.  Tbid. uév wv) Posses, si opus essct,
uév msv suspicari, quod cum isto permutatum erat I.
183, 15. sed nil hic variant libri.  Z 13, zupmuensns )
magnuernnivos F. sed inter lincas yp'. zagnuénee. L. 16. dovg
78 word woesod ) Sbovg Of wou Eppnte Arch. I bid. *Qvbpwre Med.
Ask. Arch. Rem. ct Corinthus [ Gregor. Cor. Dial.
ion. §. 29.] "Avjjwrs Ald. ct cet. atque ita et Gellius
Noct. Att. V. 9. WESS. — &"pums (sic) Pa. Pe. dvbzune
. F. et alii Parts. I 17. ure?vs) xreivas ed. Schagf: et
Borh. commode, sed invitis msstis. 2 19. &ns) Gurs
Vind. Arch. male. — Sic et Pb. Pe.

CAP. LXXXVI Lin. 2. xx avrov ) xat avrey & Pe.
Thid. recospernaid.) Sic h. 1. F. cum ed. Gron. et scqq.
¢t mox iterum. Sed ricoageoxaid. Paris. quinque cum
edd. ante Gron. Unus Pd. lin. 3. ionicam formam

NI e s gt A et A
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rerospeons servat, conf. cap. 84, 1. L 4. xpnoragidy ve xae
tumoave.) ymor. 7€ %ol xarerw. plerique. xal bene tollunt
Med. et Ask. Vide Gron. Wess. — ¢ xui habet Pb.
cum ed. A/d. et Steph. xai, pro v, Pe. Caeteri no-
stri mss. recte r¢ absque xai. 1 6. evwires efe. Sumsit
hinc Suidas in voce. WEss. Ibid. dvefifus: pro vul-
gago dvfifursy dedere F. Pa. Pc. quo de genere iam
sdepius monui. L 7. 7¢ post Kpisey abest Pe. * L 8.
woug awrov) In F. est wa’ adrdv, sed correctum inter
lineas adrdv, ab eadem prima manu. Z 9. oxpofiv
correxit Steph. dxploive Ald. cam Pe. Ibid. sreuds
non | ‘habet Arch. Wess. — In F. Pb. et Pe. sic scribi-
tur Srew 3. & 10. dire %t} #vf. ) Copula h. L. abest Arch.
et Vind. L 11.éhan) Sic Medic. Arch. Ask. [item F.
et alii. ] shvenw A1d. et cet. WEs's. — Sic Pe. Nechocma=
le; sed illud merito recepif Wess.” L 140" watimiy) Nil
mutant libri. Exspectaveram autem xat ydy, gippe
quum,vel quippe qui. -l 16. Mudéve shvous v ) Sicdsk.
Pass. ‘et ceteri omnes. [ etiam nostri mss. cum edd. g
evs Med. deéfit. Wess. Tbid. &wdvrav.dedere F. Pd.
Pc. Vulgo Suvrwr.’ AL R wgaorfnvm) Sic Med. Ask.
Vind. Parisini et Ald. Vulgo mugasripus. WESS, —
woguoryvou Sud de coniect. dederat AH. Slep’l ined. a.
quod tenuere alii ante Gron. In agrrivas consentiunt
libri nostri omnes: videndum vero, ne rectms xeo0-
er#vos scriptum fuisset. 2 17 seq. dvevaxoiuevdy e etc)
Habet hinc Eustah. Hom. p. 1604, 8. — Ad Od. ¢. p.
319, 24. ed. Bas. L 18. sovyfns) Sic Med. Ask. Rem.
Eustath. ora Stephani, et Paris. C. B. in quorum
margine rsimoduning s sicutin éditis, #ind. Arch. Wess.
—_ Mmmlavxm" in contextu habent edd. ante Gron. sed
nevylng in ora Steph. eiusque sequacmm. aovxing edd.
inde a Gron. et habent hoc nostri mss. Pa. et Pc.
quorum neuter alterum in marg. habet codex F. ve-
TO nrvxm; in cont. et yp's ramodining in ora. Denlque
unice aamebuying agnoscunt Pb. Pd. BPe. .Ibid. ivoudi~
o, Zkovu) Sic Vind. et Arch. Vulgo [ante Gron.]
73 Sdpav 5 sed articulum Medic. et Ask. practercunt.
WESS. — 42wy absque artic. cum Grorovio edidit
Wess. et seqq. Etsic libri nostri amnes. Probavi vero
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: zgvmvu, quod ex Arch. et Vind. adnotavit idem Wess.
l .20, ,mupw?m) ez‘ngsrdm F. et mox idem immgwray pro .

emup. 4 23. Fiwg M.ev) faw¢ piv Arch. et Eustath. Hom.

p.'80, 22. WEss. — Zw; habet solus e nostris Pb nec:

vero ua male. Eustathium v1de ad Iliad. «. p. 6o.
sub fin. ed. Bas. et ad Odyss. y vs. 126. ubi rursus
monet ldem Eustath. p. 117. fu; apud Poétam gro
riwg pom. Sic vero etiam apud 1psum Herodotui

consentientibus libris, VIIL 74. leg1tur fwe piv - —rmc
. cf. Var."Lect. I1, 169, 11. Sed rfwc tenent iidem li-
bri I. 82, 27. etg4, 11.  [hid. hursinever) Sic Editi. éxe-
pwrm,u,zwv ora Stephanl darapevey Med. Ask. Arch. sme
caussa. WEss. — Sic vero sex nostri mssti. Jbid. o5
maynidiro ) Deest ds Vind. et Arch.— Deest etiam no-
stris Pb. et Pe. Deserit nos autem inde ab hoc loco
Codex Pe. quimox desinit in verbis i adyoug
v, L 25. E7mgw'r=av) Sic plures. [ Et sic edd. ante et
post. Gronov.] ixugdray Med Ask. Arch.— 8Sic vero et
nostri Pa. Pb. Pc. sed i ewngwrwv F. 125 seq. )\mocgsovfaw
ete. Citat Thom. M in OxMr Z 28 seqq. 70y swurav 8oy
uwo(p}\uuefa-sts. ofoe O sl mru; s QoTE avre wovre £ weBefAn oh'nlmp
incivos elre) WESSELIN 61 Uslocum hunc eodem modo
edens, nisi quod d#eB:24xeé of posuit pro oc'mBsBth,
in Far. Lect haecadnotavit: » dme@ravpizesst of oo On cimag
dore avrg mivre dreBiBuni ol thxyy Falla, Rem. et
Paris. A. Arch. Pass. Vind. Ash. qui [ scil. ,Asﬁ.]
sxefefuxos. In Arch.et Vi ind of defit; tantum dxoleBiines.
Vulcro uwo@luvgm:s' o o? 5;1 simors 'rn o:urw ZotvTOL om’o&ﬁ’fm:
i, cliam Medic. nisi quod adstruat of. % — Mi¥or
vero Medzceum in istis, odmoPrccvpioad of & 8, etin i)
wirg, consentire cum olim editis : ac paenc suspicer,
huius loci scripturam (et passim aliorum locoruim’)
non satis diligenter ex illo codice enotatam a G7o-
novio fuisse. Sane noster codex F. et Pa, Pc. Pd. wm
omnibus istis , quos Wesselingius commemei' Y}lt,
in ofx 34 et.dein in wa'rs consenuunt ct recte qu,l
scilicet particulam dore, qua€e post vios vel ¢ldg; P

rumgque subjntelligitur, expressam hoc loco habernus ;
nee opus fuit ¥ alchenarii emeudatmne, quam’ Rei-
#ius et Borh. adoptarunt, ra pro feré (aut pr

A &
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quod ex. Afldina olim propagatum erat) nte
Magis vero etiam mirarisubiit Schaeferum \“flén-
tem, dwo@raveloat of, & O simas' &g Te avrg ete. il vide-
tur & 3 pro & rwe 3 accepisse: praefert autem eamdem.
scripturam noster cod. Pé. Iam quod deinde ali§ codd.
dnoBsfaxst of habent, ut Med. et (ni fallor) nosixi Pe.
et Pd. quod cum Gronovio adoptavit P¥ess. et seqq.
alii nude dwoBeloixee, ut Pb. cum Arch. et ¥ind. alii
doBéBnué of, ut. . Pa. cum illis quos Pess. comme-
moravit ; ea discrepantia haud dubie ex duplici scrip-
turd, alterd dzoBiBmue vel dwoBeBunsz, alterd oiwpBeBy-
x0i, ortum cepisse mihi visa erat, verissimamque iudi-
cavi eam quae ex cod. Ask. ab eodem Wesselingio
prolata est. L 31. dvfpumnov) dvdpwmniov, ut solet, prae-
staret. WEss. — Adoptarunt hoc Schaef. et Borh. re-
fragantibus quidem libris omnibus, Jbid. o¢iss avroin:
doxsavras oMBiovs ehvas ) Nil mutant alii; solus F. e®ir od-
Toi; oMBlovs doxfovras ehvas. L. 33. dpmévng) dumévng Pe. Pb.
Pd. In F. utroque spiritu notata vox. Z 35. ro efe
Kooiros ) 7o Kpoioog elre Ask. Arch. — Sic et noster F.
1bid. iwdsavra) Eustath. p. 288, 15.in Hom. Wess. —
Eustath. ad 1liad. . p. 218, 11.ed. Bas. 7 37. 2doyre
rursus commode dedit F. ut paulo superius, pro vul-
gato {vie, [bid. mup debetur Med. Arch. Ask. Re-
mig. Paris. ducbus. Vulgo zvg. WESs, — =gl tenent
F. Pa. Pc. Pd. Pro 3iin vero est zupudideln in Pe.
2. 39. vdv & dvigimans ) 73 dvlpwnivay Remig. et ora Steph.
— Sic et Pe. Ibid. xeneves Ald. Med. Ask. Pass.
Areh. Paris.B. C. In aliis xencdesr. WESS. — xencden
tacite correxerat M, Steph. et sic ed. Reiz. et seqq.
Durius istud xerevs tuentur mss. nostri omnes. Vide
e es.selmgii Notas. L 40. efewivas) cBewivos Pb. Pe,
Pd. L 42, izxgarion) imxgarkw Reinig. non male.
— Sic et Pc. :

CAP. LXXXVII. Lin. 3. &) ¢y« Pd. commode,
L 3. yarorafisiv) wurafurey Remig. 1. 5. Bupifn) usxopiyn-
vous ora Steph. €t Remig. Ibid. jboasini piv) e, arey
Med, Ask. Remig. [et F. Pa. Pc.] Aldus et alii iy
Nostri more.  L'7. ewdpauéen ) evdpunsi Med. et Ask,
- _Sic et F. Pg. Pb. Pc. Pd. Tonica forma ex Aldo
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propagata est. L 9. Sows) Seau F.  Thid. xararBertiival
rs) %o cBeefnves Arch. L 10. ¢ Keo'i'a'o;) Sic Arch. et
Ask.[Item F. Pa. Pb.] Articulus aliis deest. Z 13.
#véiyvurs) Citat Scholiastes Dionysii Thracis, sed dvi-
yw. WEss. — Vide Pilloisoni Anecd. T. 1L p. 179.
seq. et Schaefer. ad Gregor. p. 505.seq. L 17.éizaci-
¢xs) Vulgo ¢xdpac libri plerique omnes; monuit au-
tem WESS: ,,izanpas Pass. Voluit irasions, quod lib. I
cap. 204.” — Et hoc verum iudicavi, adoptavique
cum Schaqf: et Borh. Ibid. eroareisedons) crparonedeveofon

-Ask. cum Steph. marg. Quae sequuntur, habet Stob.

Serm. LIIL, p. 368. WEss. [ 20. duinesi xov Med. Ask.
[et F. Pa.] dainesi xov Remig. uti in Steph. ora. [et
m Pec.] duipovi xov Edd. [et Pb. Pd.)]

CAP. LXXXVIIIL Lin. . wirat re) sarsicf v« Med.
Ask. — Sic et Pa. Pc. xdruct re F. L 3. drefivuad)
dxelapmade Fu 1 5. i8ueves) aidopevos Vind. Arch. pra-
ve. — ddousveg F. L 6. udrepa) xerepor ex Med. Ask.
Arch. Vind. wiron Editi, neque absurde. Wess. —
Nempe xorggev cum Gron. edidit #ess. et agnoscunt
hoc libri etiam nostri omnes. Sed non de nihilo certe
fuerat xdree, quod ante Gron. ex ed. Ald. erat pro-
pagatum; qué vocabuli forma cap. 91, 20. et alibi,
consentientibus libris omnibus, utitur Herodotus: ita--
que hoc revocandum duxi, praeceunte Schaef. /. 8.
b v mopeovrs xedvws ) v 7 map. xedve xen; Rem. Med.
[et sic cum Gron. edidit Wess. et Retz.] b v wopedvs
xdve; absque xpi, Ask. Pass.[et F. Pa. Pc.] In cae-
teris xpdve desideratur. Wess. — Sic & ¢ zapéovrs
x¢4; Pb. Pd. cum Ald. et Steph. Mihi id , quod po-
sui, prae caeteris probabile visum erat, subintellecto-
vel verbo xp1 3 vel xanedeis; Commode quidem & v #a-
pedvrs xpedv 5 ed Schaef. et Borh. sed nullo suffragante
libro vetere. /. 9. tigwra) npara F.  Lbid. Odres) OF-
rw; Arch. L 10. exoudy woang ) Deest wony Arch. —
Deest et Pb. Pd. oy emovdy habet F. L. 12, Sixpogic)
Sic Med. Ask. Rem. ora Steph, Paris. duo. duplogés
FEditi. WEss, — Six@optes tuentur F. Pa. Pe.Pd. 1. 13.
Aoy Tiv dunv) T woA. Ty du, Pb.  Tbid. vd ind Med. -
Arch. Ask. Remig. Vind. In Editt, rind. — Veteri-

s
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bus editt. favet unus noster Pb. I 14. uéra) pmerdy
Ask. perd Vind. .
CAP. LXXXIX, Lin, 1. tmueny) imuoris Ask.
Quae vero sequuntur, expressit Philostratus Icon. 11
P- 824. WEss. L 3. wosvubvoirs) mopevomivoiss Arch. L 4.
daxay ex ed. Ald. commode propagatum. {3wxxy F. Pa.
Pc. Nil e suis libris adnotavit P¥ess. L 5. dogiw
scripsi cum F. Alii omnes, quod sciam, #ved. L 7.
megiidng) mepieldns Arch. L 8. wiriwv) wir&y bis Med. et
Ask. — Sic et utrobique F. et quatuor Parts. [. q.

sardaon) xordexos Pb. Pd. I1bid. #xposdixselos) Sic Ald. -

Med. Arch. Ask. [et nostri omnes.] Vulgo zpoadéxe-
ofus. — Videtur hoc operarum incurii in ed. Steph.
irrepsisse. 2 11. &' vt ) &i s Arch. — Sic et Pd. Pro-
xime ante, ¢% rursus habet Pa. suo more, pro &%, de
quo posthac monere supersedebo. Ibid. dgfoxu recte
F. Pa. Pb. Pc. Sicut ex coniect. edidit Schaef. Vulgo
apéexors quod revocavit Borh. Mox Sdiinsov Arch. pro
xomsgovs L. 14 Sexarevlivas) O xorubiivos Arch. O sarsubives
Ask. Mox L seq. droyf. Arch. pro dzed.

CAP. XC. Lin. 2. ¢ saorif.) Abest &5 ¥ind, Arch.
~ et Pb. L 4 dvagrnuévew Par. A. B. Pass. et Ask.
Alid ovngTapm. — Sic Pb. Pd. u'vugn,u. tuentur F. Pa. Pc.
l. 5. Bomn'cg) Bacireo; Ask. Businéws vulgo. Wess. —
Basinle; primus edidit Z¥ess. suffragantibus nostris
Pb. Pd. fusiréuwg habent Pa. Pe. et F.1n contextu, sed
cum s brevi inter lineas ab eadem antiqua manu.
L. 6. airéo recte editum erat ante ¥ ess. et sic Pa. Pb.
item F. a pr. m. tum demum aireo ab alia manu. airi
Pe. oireo ed. WWess. et seqq. minus recte : est enim ex
airéz, reseclo posteriore ¢ Sic o, 111 72, 2. dxéo, 111,
40 exir. et similia alia. cf. Maittaire Dialect. p. 123.
Tbid. 3dew) Sic Med. Ask. v addunt plerique. WEss.
v ante dew inserit unus noster Pd. cum editt. vett.
Tbid. Bovneai 1re1) Bovneé ros Arch. perperam. Wess. —
Bovréos s F. a prim. manu, tamquam a Bovriouus Pro
Bovropasss 1 7. yapei) xxpi cum allis edens Fess. ad-
notavit: ,,Solus Med. xxpsi.” — Sic vero etiam noster
F. ct practuli hoc cum Schaef. Perperam wupin Pb.
Pd. 1 8. seq. vov triunen dyd J:av) 7dv ive iriunex Sor
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Arch. 1dv iy irfunen $eiv Ask. et Pass. — Sic et noster
F. Ex Pa. Pb. Pd. nihil adnotatum. Sed in Pc. pro
novem istis verbis rov $idv véy "By 7dv irin. efc. non-
nisi haec septem leguntur, rdy, Sedv 7dy ‘EANvwr iriun-
ox fyd moinerx, quae mihi verissima scriptura videtur.
€omma istud post 74y, indicat ionico more zdy pro &y esse
accipiendum: sic solet scriba illius codicis cum aliis.
2. 9. vds widug) tds defit Ask. 1 10. woudvrag) mowsvrag
Ask. Arch. prave. Wess. — Sic et Pb. Pd. non tam

rave, quam ad ionismum parum adcommodate,
Ibid. ler: o) Sic edd. ante Wess. cum F. et Pc. ovi of ed.
Wess. et sqq. L 11. ders) Hpero I (qui tamen c. 89, 3.
in epero consentiebat.) fpero Pe.  15id. ixmyogesay ) vmmyop.
Ask. non male. Wess. — Nostri nil mutant. Z 12.
dxaynrdynes ) izarandynae ed.Schaef. ut vulgo apud
Polluc. 1.13. swongivias) Smoxgizias ed. WWess. operarum’
errore , propagato in ed. Reiz. dmomples; ed. Schaef.
1. 16. rovrwy) rovrw Arch. Pass. Ask. roiro Rem.—
rovrav €x ed. A/d. propagatum, cum qua consentit so-

Jus noster Pb. ravrws habet F. vocali iota (ut solet ille

codex) ad latus posita. roirw Pd. 70810 Pa. Pc. 1bid.
Jmsirm) ovedigey Arch. 1.1, iued ) iuov Arch. dialecti
spretd reguld. Cuiuscemodi enotare negligam. Satis
adparet librariorum mutandi libido. WEss. — Nostri
libri nil mutant. féid. a’zlmv) anvwy Pe. 4, 18. ;'{xow's)
Si¢ Med. Ask. Remig. Vulgo jixove. Wess. — In sxovs
consentiunt nostri, uno Pb. excepto. I 21. izdpug)
ixdoos F. et Pa. absque iota, ut c. 87. Rursus drasipn; ed.
Schaef. L a4. vabri ) Sic Med. Ask. [et F. Pa. Pec.]
Alii rodred re.  Jbid. dympizram) dyaperiy Paris A. et
Remig. — Nempe sic noster Pc. at idem mox ¢fy,
non sfvgau. Ex Pd. notatur icri pro éva.

CAP. XCI. Lin. 2. & post ’Azix. deest F. non male.
Ibid. ) Myoves 7d brereruiva) Sic Fen. Arch. Med,

_Ask. Rem. Par. duo. [Pa. Pc. Pd. et F.] Alii Av-

Soies Ayours ravra O To reranm. Aldus habet xw Ay, —
Sic et Ph. xui My. tavre 3y 1o drevarn. ut Ald. et Steph.
2 3, Tav mempepéivmy moipwy efe, Citat Libanius T. 11,
P- 643. D. et Choricius Or. in Procopium Gazaeum,
¢. 35, WESS, — polpoy scribitur in F. Pa, Pc. L 5. yo.
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véoc) Sic Med. Ask. Par. A. yiveos passim. WESS. w=e
Mendosum véiesc tenent Parisini omnes et E. cum
FValla, Aldo et Steph. 1. 6. imiowduevo; tres Paris. in
ceteris tmierauevos. WEss. — Recte imondusves Paris. qua-
tuor et F. 1 8. wpobvueonévon ) moofeuévor F. In contextu:
sed »¢'. #pefuueomévey ora F. ab antiq. manu. Z g. rds
Kgoigov. Sic Med. Ask. [et F. Puto et Pb.} In aliis 7t
Kp. — 108 K. Pa. Pd. Sed rovs Kpoigov woidng Pe. 1. 10.
oldy 7¢) ofds 7 edrch. Vind. — quod adoptarunt Schaef.
et Borh. Vulgatum tenent quatuor Paris. et F. cum
aliis. . Mox éyivero F'. pro fybvere, I 11. obrou, vicuro)
avral , #vweé 7e ed. Schaef invitis msstis.  /Z. 12. imovsBoine-
70) Sic Rem. Arch. et Pa. Pc.] Vulgo éxoveforrero, —
Sic F. Pb. Pd. I 18, avrov xarardeey Med. Remig.
Paris. duo, cum Ask. et ora Steph. [sic Pa. Pe. et
F.] ardv ignorant alii. L 1g. « abest Arch. -Find.
[et Pb. Pdﬁ atque Aldo.— Primus adiecit . Steph.
ex aliis codd. Z 21. zyu Medic. Ask. [ et Pa.] aves
alii omnes cumedd. Jbid. curaBav) vpBaray ed.Schaef.
praeter caussam et invitis libris, Z 23. 74 ez:) Exu-
lant duo verba ex drch. ¥ind. et Falla, Respexit
haec Bastlius Seleuc. lib. I1. de Mirac. S. Theclae
P- 132. WEss. — Verba 74 eize agnoseunt libri nostri
omnes: quibus deletis Schaeferus paulo ante pro ¢
xai T0 posuit 7o R 70 ren. L 24 cuvénafBe) quviBare
ed. Gron. et seqq. quod tenens W esselingius mo-
nuit sic scribi in Med. Ask. Arch: et Paris. Etag-
noscunt quidem hoc ipsum Parisienses nostri (quod
sciam) omnes et F. at mihi tamen unice verum visum
eratistud, quod ex ed. 4/d. et Steph.xevocavi. 1bid.
o4 ante ¢ Kogos abest Pb. Dein, quod pro eirss suicves in
ed. Schaef. et Borh. legitur orog ¢ nuloves, articulum
istum ignorant veteres libri omnes.. /. 27. "Actvdyzos )
*Acrvsiyew et Basirco; Arch. qui et superius duivoos, errans.
Galeus laudare non debuerat. WESss, — duivos ex
ionicae dialecti ratione scribi putaverat Galeus. Asruoi-
vew habet etiam. Pd. Tum vero Businéws (non Bacinso )
suspicor scribi'in 4reh. ut in F. Pb. Pd. I 29. suyi-
xee) Sic Med. Ask. Arch. [item F. et Paris.] rvvune
vulgo. /Z 31. 1§ Kplow plerique. Articulum Med.non

DM RN e o e O i it —eniriaces adilie.
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habet. WEss. — Abest artic. etiam Pa. et F. I 33:
o0 7ot 350i) avx} Pro ov habent Pb. et Pd. de quo quum
monuissct Larcher in Notis ad suum Herodotum,
ovi h. 1. posuit Schaef.

JCAP. XCII. Lin. 1. et seqq. Kuirw 8% etc.) Haec
desiderantur in Find. et Arch. usque ad cap. 93.
‘Wess. — Desiderantur eadem in Pb. et Pd. et in
Fallae versione lat. L 5. Tleowins 75s praeclare Ask.
et Med. Vulgo mwpovrios raizie WESS. — mpowniois rois Pc.
sed cum Med. consentiunt F. et Pa. L 7.1dv dvatnud-
rav) . Vulgo 74 7dv dvabfnu. edd. et mss. Sed articulum
importune repetitum utique delendum censui cum
Schaef. Fortasse vero tria etiam verba 7o 7dy dvad. ex
glossa in contextum irrepserunt. Z 8. r#¢i Mawsiov)
T#s Mawolev malles: roies proposuerat Reiskius: sed
vulgatum constanter tencnt libri omnes. L 9. cueiz

scripsi cum F. Pa. Pc. et ed. Schaef. Alii vulgo uoin.

L 14. dvrieragiirn; Med. Ask. Rem. Paris. [ Pa. Pec. et
F.) dvrioraziirag vulgo. 7. 20. i) wdgev) Sic Lexicon
Herodoteum. Plutarch. de Malign. p. 858. im rdgoy,
nunc: nam Aldus iz vigew et Basileenses. Editi yvx-
oniev’, male. WEss. — Primus wd@ov edidit Wess.
Ante enum omnes xwaguiov, (non yvx@rivv ) in quod con-
sentiunt mss. cum editis; idque defendit Reisk. ad
Piut. ] c. intelligens unyavipares. Apud Plut. izl yvd-
@ov €x cod. ms. edidit Wyttend. : ‘

CAP. XCIII. Lin. 1. @dvpara) Ouinare Med. et

. Ask. Aldus enmque seculi $diux. WESS, — Sdvpmars

absque punctis diaereticis, ut nos edidimus, sic scri-
bunt Pa. Pc. Pd. $dvux Pb. Separe F. non male.
L 2. mdpt) Sic mss. et edd. vett. rursusque ed. Schaef.
aupté ed. Wess. Reiz. et Borh.. I 3.°BEv & {pov ete.
Desiderantur haec usque ad cap. 94, . 2. in codd. Pb.
et Pd. itemque apud #allam: puto desiderari etiam:
in codd. 7ind. et Arch. licet de his nil monitum re-
pcriam. L 5. {ems uv"ro’ﬁt) forw avr. Med. et Ask. Vulg()/‘f‘
v finale deest, nec male in hoc scriptore. Citat Stra-,
bo XIIL. p. 930. WEss. — {oro agnoscit h. 1. etiam*
cod. F. sed {er: Herodoteo more Pa. Pc. Strabonis,
locus est p. 627. ed. Casaub. /. 7. #egydearro) ésproo.
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ed. Schaef. et Borh. invitis msstis: sed paullo inferius
€Z 11.) in ¥gyucavre consentiunt libri, excepto F\ in
quo rursus iagpir. L 8. yapdaxres ex h. 1. habét Pol-
dux, I. 50. WESss. — yagivaxres Pe. male. 1 g;, o)
Sic veteres editt. bene. Vide Eustath. p. 149, % fin
Od. d p. 112 extr. ed. Bas.] ofps in Gronoviana. W Ess.
— olges recte Pa. Pe. ofpn F. I 12. seqq. vo vop 3
Avdsy ete. Habet Strabo XI. p. 805. [lib. XI. extrj et
XIII. p.g3o. [p. 627. ed. Cas.| Z 14. evvenciqopei ) rvv-
oixicwss Remig. — Sic et F. et Pc. quemadthodum

corrigendum censuerat Werfer in Act. Philol. Monac.

T. L. p. 105. [ 21. ruoirs) rewoiroy Fo - .

CAP. XCI¥V. Lin. 1. ytwrras) xpbovrou ed. Sa'hagf
bene ; sed praeter necessitatem, contra librorum’con-
sensum. [ 2.'rd 3k riwvee xarazopr.) Est in' Thoma
Mag. voc. ‘Eraige. WEss. L 3. xparer 8 el’c‘.)i.li’;-‘lﬂb.
Pd. omissis eis de quibus ad cap. 93, 3. dietum est, sic
Prrgitur: Avdo yolp 1 xod wpdres efe. Lo 5. ued #id- mavyving
ete.) In P, et Pd. sic scribitur, xul. malyns apdros ibe-
psrfou (8ic) Moot maped ‘Eavay Ty 7e %Bav uol 7RY ningu-
vdrav et reliqua quae lin. 14. leguntur. L 8. daoxls

ows) Sic Med. Ask. Paris. duo, [immo unus Pa.cumy
F.] et ed. Genev. anni 1618. [ praceunte Aem. Porto

in Lexic. Ion. voc. dmxiicn.] dxovicos Remig. et Ald.
[ et Pe.] dwomiizos vulgo. — dmemions primus, posuit A,
Steph. in ed. 2. dein axoxiras ed. Gron. I.‘;.‘ o Bote i=
adéog et h. 1. et sub finem cap. scripsi cum Pa. g’c."Vul-
go h. l. Baairiog edd. Tidem vere deinde Burinéus,
quod utrobique habet F. Similiter /. 23. Baciréa
scripsi cum F. Pa. Pc. in quod paullo:post (/. 25.)
consentiebant edd. cam msstis. Mire in huius vocabuli
formis variant libri, et inconstantes inprimis sunt
edd. Sed ex compluribus inter se collatis-locis intel-
ligi videtur, non secutum esse Herodotum in hoc
vocabulo Homericum ionismum’¢ in» mutantem;
in.,genitivo yero ' usum. esse'terminatione o, nON wg.
Zbrd. csvodninv tenui, quod primus dedit Reiz. quum
ai.vulgatam olim. scripturam oirede/nvy adnotasset
We.sse_ ng. . Melius ciredniny 5 ut cap. 22. ” — At ibi
quidém , . perinde ut hic, in ewdim consentiunt F.
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- Pa.Pe.. 1. 12. Sidnobo) Sic Ask. Vulgo Sicabuu. WESS.
e Cum Ask. quem secutus est Pess., facit cod. Fi
gotws tenent Pa. Pc. cf. c. 95, 1. L 15. 7dv dxnéw )
Sic Med. Ask. Vind. Arch. Paris. dow alii. WEss.
— dxxwv absque artic. ed. Ald. et Steph. viv daw Pe,
iy o Pa. Pd. et F. iy dréav Pb. unde suspicari
quis posset, rav dadwy Oportuisse, sicut zoiras dréws IX.
85. sed nil opus est istd coniecturid. In ed. Gron. et
WPess. est zav dwewy, accentu male posito. 2. 15. xe-
civ) Med. Ask. Vind. [et Pb. quod adoptavit Gron.]
Tegoéay Arch. wseciwy ora Steph. Sed neweiv Parising
[Pa..Pc. Pd. et F.] et Pass. cum Aldo. Tangit haee
Eustath. p.1369 fin. Wess. — Eustathii locus quem
in animo habuit Vir doctus, legitur p. 1396. ed. Rom.
scil. in Odyss. d. p. 27 extr. ed. Bas. L 16. rovray sy
etc.) Desunt haec #ind. et Arch. — Desunt eadem
codicibus Pb. Pd. et P allae, usque fere ad huius cap.
finem." Zbid. epeow ) Sic Med. et Ask. Vulgo elgiaw.
‘WESSs. — Compositum nomen.tuentur item Parisien-

ses et F. In F. prius erat éeencrv, sed eadem mann-

correctum ésgeerv. L 20, duiv) Sugy vulgo h. 1. et passim
alibi-edd.’ omnes, praeter Schaef. Sed subscriptum
vel adscriptum iota ignorant libri nostri # Pa. Pc.
recte s ut dativus duwies, I. 32, 31. sic genitivus Svdy.
1 21, int MJMDV“E’TI) I i pooroey Ask. — Sicet F. ini-
w&nwy iri Pa. Pe. 1. 23. Bacinéa) Burosia b. 1. edd. qui
tamen’ paucis interiectis in Bzrnéx consentiunt. Vide
supra ad Z 9. notata. 7 24. uévew avted hayxovesey ) émie
wévey raxovey Remig. Lege Dionysium Halie. lib. 1.
Ant. Rom. p. 21. ubi his utitur. Wess. /, 28. xara8i~
vou ) Vulgo ommes xa seralivu. Delevi autem eopu-
lam, quam ignorat.codex F.recte: nec enim iuncia
intelligi debent verba v xod xarafivas, sed sous k-
advros eEidvos Bx g xupmee Perperam quidem idem cods
F. raxdvro Pro reyciras habet, scribae errore. - Z. 30. iz
#x habet hinc Polluxr X.10. WEss. I 34. Burinie
scripsi cum Pa. Pc. Vulgo h. 1. Baeidug , et sic £.-confe
ad. l. 9. notata. Z 37. ddevrwrre) Bededravre ed: Griom.
ex Med. quod tenens Fesselingius, adnotavit; 8
dvnwvro Ask. Vind. Arch. et Edd. possetque retinert,
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si opus foret. Vide ad Diodor. II. 8.” — Revocavi
hoc cum Schaef. quod tuentur nostri codd. F. Pé. Pd.
Duo reliqui quidem Paris. (ni fallor) cum Med.
faciunt.

CAP. XCV¥. Lin. . Exdignru) Sic Ask. Arch,
Vind. et margo Steph. ixdigrai edd. — In éxdiduras ve-
cte consentiunt Paris. omnes et F. Quo magis mire-
ris Gronovium, vulgatum olim imwidreu 1encmcm,
nihilque ex Med. adnotantem. Quac scquitur & par~
ticula, deest ea cod. Pd. [ 9. ¢y commode seribi-
tur in plerlsque edd. sed ¢ivou absque lota F. Pa. Pc.
ne id quidem male. Jbid. ’Accvpiwv dgxovrav etc. ) lies
rum hic hiatus in Pind. et Arch. — Scilicet desunt
ista usque ad cap. 96 3. Idem hiatus in P), Pd. ct
FPalla. [ 12. 14 dxex Med. et Ask. [cum quibus
faciunt F. et Paris.] In aliis véae. 2 13. el Mudos-
1) Debetur articulus Med. et Ask. Vulgo aberat. —
Agnoscunt eumdem F' et Paris.

CAP. XCV1. Lin. 3. ¥ riss Mud. Sic FPind. Arch.
Ask. Ald. Rem. & non fuit in Med. Vide ad Diodor.
XIII. 79. Wxss. ~ Abest v etiam F. Pa. Pc. [ 5.
paafels Tvpawvidec efc. Haec usque in cap. ¢8. cxulant ex
Vind. et Arch. — ldem hiatus in Pb. Pd. et in
¥ allae codice; sive, rectius ut dicam, omnia ista us-
que ad finem | cap. 100 in compendxum redacia sunt
hoc modo: Ov‘ro; ¢ Amoun; 310: wy ‘rnv foivror suvwmv £Bocaineve
Mndwy. wrosfovss O Tavro of Madss® oixedoméovei 7e civodomnpmors
MEYENE xu) Sagu@:’gov; aﬂré}' s'vm';s'mwxv ix wovluy Mndwy norrec-
M:anﬁau 'Ireo" 1‘0 ,un elridvous prx Loginéx ,U./)SEWL cwxw.sﬂv, o
u'yymwv 3: T Fovree xngsa'ém ’ og.mrﬂw & Bueinéa wro unsgvcf
ﬂeG; 35 TOUTGIG'IV E(TI 75}\“7 TE X“I W?UE[V “VTMVQ uau u?ma';v EW“‘
FoUTO Ve oua'x_cov. Tavra O el £uTOV TostorTorky (SlC qm(lem
Pb.) Sxnwg My Ceavres of o',un'hms; {ovres xoil a'v'/ﬂmot oyl 1€
20t} u)\xx,u.ol, Auz’ma‘ra 30t} EmBouMuo:Ev Tum sic pergunt.
Anioxng mév vov o Madidy et reliqua quae c. 101. legun-
tur. Quogtiam spectat quod ad c. gg. prope fin. adnota-
vit WEsSELINGIUS : ,, Quae sequuntur absunt Arch.
Find.“ L 5. rauxé‘s) sude F. L 6. & 13) Sic btep/z.
01'3, Med et Ask. & yn Ald. et cet. Tum éwvray Ask-
r—-dy r7 tuentur Paris. et F. I 7. uérmdy Med

Herod. T.I. P. I1.
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Ask. et Ald. Vulgo uinnerrs. — Nempe sic ed. Steph.
sed = tenent Paris. et F. 1 11. cpivrsg) epfavres I, ut
alibi. Jplovres ed. Schaef. conf. c. 82, 15. L 13. uveiue-
vor Ald. Paris. B. Rem. wvdusves Med. Ask. Praeceden-

" tia citavit Plutarch. de Nobil. p. 190. T. IV. Analect.
Wolfii. WEss. — uedu. tuentur Paris. omnes. et F.
L 15. awl. of i 1§e) 2w, & tfies margo Steph. L 18.
ipoirecr Edd. Rem. Paris. B. [immo Paris. omnes.}
In Med. et Ask. est idolrav. — In F. i@oireav.

CAP. XCV II. Lin. 1. xidvee) Sumsit hine Suidas,
Wxss. — At alium ibi Herodo¢i locum, non hune
citavit Lexicographus. Zbid. «ie dedit F. Vulgo -
d. - L 2. imguriors) im@ertovres Fu 1 6. vdp of ) Sic
accentum ponunt mss. cum edd. ante Reiz. »dp of ed.
Reiz. Schacf. et Borh. [ 11. pdnere Med. Ask. Rem.
Paris. [et F') ora Steph. In Edd. [ante Gron.] sdu-
ere. L 12. xpeemev) xpameves Fo xpsopvs ed. Schaef.
I 14 uoi obrw) Abest sal F. 7 .

CAP. XCVIII Lin. 1. vdv rivz, ionico more, de-
dit noster cod. F. Vulgoalii & rve. 7. 6. 7oiedos Med.
Ask. bene. [sic et Paris. et F.) Aldus atque alii »oidor-
o 511, & monoua) iumonena Pa. Pe. 1. 14 "AyBoirover)
Sic Med. et Pass. [quod adoptavit ¥ess. et tenuere
seqq.] "Exforave ceteri. — Sic F. Pa. Pc. et tenuit hoc
Gron. invito laudatissimo suo cod. Med. I 15. in-
ercare Med. et Ask. [item Pa. Pe. et F.] Vulgo érera-
ra, 4. 16, oro 7¢ rixoc) Sic Zidem, [item Pa. et F.)
robro defit alMs. 2 17, wotvairs fri) Sic Pa. Pe. ut ed.
Steph. et Gron. wovoai iors ed. FVess. et seqq. mevrass
fors ed. Ald. uoévo:; fori ms. F. Ibid. m’v %0V 1'1) Hic
ordo in Med. Ask. [ Pa. et F.] In aliis uév 11 xov. —
Sic Pc. In F. accentus sic signantur uiv <o r. . 18.
iv) idv Ask, — et F.non male. Z 20. covamdvrar Med.
Ask. (et F.] evvanrovroy Ald. Paris.A. B. — scil. nostri
Pa. Pe. Ibid ¥ 8 vgren) 35 pro & requirebam ; sed
nil mutant libri. Z 21. 78 & avrdv) #0 & adrav Ald. ot
editi plures, absurde. Wess. Z 22. 'Admiéwv €d. Reiz.
et seqq. ut monugrat Wess. Olim ’Adnwaiwr edd. cum
msstis. 1 23. wévabo; commode ex ed. A/d. propaga-
tum. péyedo F. Pa. Pe. 1. 25. cavsocgu':uvu) TovoLOLAIVES.
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acutd voce cum H. Steph. aliisque edens WESSELIN-
c1Us, haec adnotavit: ,,crovdedxives in Ask. et 4/d.
erovdpsvel Pass. et in libri ord dnadevpl paei. Voluit § rx.
&wel @aes. Vide Ducangii Lex. Graec. Med. in voce ax-
Qpiev. ¢ — In ed. Ald. srovdugdouves (sic) scribitur, quod
non nisi typothetae errore factum videri poterat, sed
eodem prorsus modo scribitur in Pec. Atin Pa. et
F. est erovdagdwnvesi. Stephani scriptura, quam secuti
sunt post eum editores omnes, sitne ex ipsius con-
iecturi profecta, an e cod. msto ducta, non habeo
compertum: tenendam tamen duxi, accentu quidem
mutato. Quod si ex Gronovii ad hunc locum silen-
tio certum duci argumentum posset, consequens fo-
ret auctoritate codicis Medice: firmari Stephani scrip-
turam. Caeterum meminisse debemus, nullas esse h. L.
partes codicum Arch. Vind. Pb. Pd. et Fallae,
quippe in quibus desideratur tota haec pars narra-
tionis. 2. 26. of mpopucexge =~ Qappoinains) Citavit Thom, M.,
voc. dagpanc. WESS. — Qupuoisost, 1. q. Bagal, ex Hero-
doto adnotavit etiam Suidas. [l 279. o ante senewrain
defit Ask. WEss. — Comma post risvraiti, et sisl cum
accentu , dedere nostri mssti.

CAP.XCIX. Lin. 5.5 dyyirww) Med. Ask. Paris.
_[Pa. Pe. et F] Alii cvywpéar, 8 dyvirave — Nempe
verbum istud ex illis codd. adsciverat Aldus, in
quibus narrationem hanc in brevius contractam, non-
nihil etiam mutatis verbis, supra ad ?. 96. vidi-
mus. Z 7. ardey dvriov. Vide Suidam irP Kopdapn, ct
Xenophont. Instit. Cyri lib. 1. p. 9. WEss. — Inver-
so ordine dvriov ardew F.  Ibid. xai dwues) Suspicari
possis excidisse verbum aliquod, quale xxi dmousrre-
#fus, quod in eadem re adiecit Xenoph. 1. c. 1. 2, 16.
Sed nil opus est: xal, cum &mass iunctum, intendit
significationem, etiam omnibus, i. e. prorsus omni-
bus. Mox dein placuit verborum series elvu 7075 91,
quam dedit cod. F. Alii vulgo roird oz svwse L 8. a5
favrdy iéuvore., Sic Med. Rem. Ask. ora Step’l. [F. Pa.
Pc.] Vulgo #egl iavrdy motoras. — Nempe imperite sic
olim edebatur ex aliis codd. de quibus supra dictum,
L g. dpavres) Sic Med. Rem. AsA. [.Pa-FPC.J dofor-

2
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rec Vind, Arch. Ald. et alii. WEss. — dgéovres est
quidem in ed. Jungerm. Oxon. Wess. et seqq. sed
ed. A/d. et Steph. dpéiwvres cum Pb. Pd. et F. puto et
Arch. et Vind. Nec vero improbanda ulla ex istis
formis: a pracs. dpfw est dpiovres, ab opdw €st dpavres et
opfuvrg insertd vocali e« L 10, acvvrgo@ol Te dxebvw xoti oluing
etc.) Sic Ask. Med. Rem. et Steph. margo. Aldus et
alii xol advrpo@or dyabol e xad droupos Avreslure. Vide Gro-
novii adnotationes, ubi multa egregie. Quae sequun-
tur, absunt Arch. Vind. Wess. — Vide rursus su- -
pra, ad cap. 96. Verba uti nuncinde a Gronovio edita
sunt, sic leguntur etiam in Pa. Pc. et F. nisi quod,
loco Zonici vocabuli @awvpreges, in F. dxvacrepes scribi~
tur, sicut in ora Steph.. 1. 13. ireggolos Med. Ask. [ Pa.
Pe. F.] In aliis érggoiov.  Tbid. pios Med. Ask. ¢ plwas
Paris. Remig. Ald. — Et sic quoque F. cum Pa.
Pec. tenuitque hoc ed. Steph. Wess. aliaeque, pro
quo ¢pioves posuit Schaegf commodissime, sed nullo
suffragante vetere libro. Equidem ¢pdes praetuli, quod
ex Med. iam receperat Gronov. Caeterum etiam ¢ pfa-
v tueri fortasse locum suum poterat, ut ex Jpidr in-
serto ¢ formatum , quemadmodum cpéwres €x dpivreg,
Mvsapevos CX mvimevos, xpfwvras €X xplrrou, et similia. Sed
visa mihi erat haec scriptura originem debere homini,
qui, quum praecedat u4 particula, de participio non
cogitans, verbo in subiunctivo posito locum hic esse
putasset. @onf. paulo ante ad 1. 9. notata. Sed haec
leviora utique.

CAP. C. Lin. 7. 3xug) §zws unus Pa. Totum hoc
cap. deesse codd. Arch. Vind. Pb. Pd. et Vallae,
supra ad cap. g6. docuimus.

CAP. CI. Lin. 1. owioerpele) awveergidare Arch. —
Vide quae ad hunc locum adnotavit #’alkenar. qui pro
moiivory xal 7evTow €£C. Movvev T¢ TodToy legendum suspicatus
erat. I 2. Bowsai) Ex Aldo hoc propagatum. Bovewi
F. Pa. Pc. Beioa: apud Steph. Byz. ex hoc Herodoti
loco. 1 3. Hogrrowme:) Iupnxovraxmel ¥ind. Arch.
male. Vide Cellarium Geogr. Ant. IIL. 19. p. 808.
WESs. — Nil mutant libri nostri. 2. 4. uiv & MsAdws
¥r} rordde) Sic Med. Arch. Ask. Rem. Paris. iy Mx-
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duy iori 1etde edd. WEss. — E nostris 3 abest F. et Pb.
{7rs 73 habent Pb. Pd.

CAP. CII. Lin. 1. uiv pro 3 habent P5, Pd. male.
L. 2. rensurigavros €£C.) TersuTieavre Tpin Arch. omissis me-~
diis. Wess. 7 4. dmsxparo ) amexgnro Arch. Vide Suid.
in voce. Vulgo daexpire. WESS, — daexpire €x Archa
recepit Hess. tenuitque Reiz. et Borh. sed dxsyparo
tuentur communi consensu alii codd. omnes, quod
nil opus erat mutari; similiter enim et xgirx:, et dzo-
wee et dmoyeay usurpavit Herodotus; et dzexpsiro diserte
ex Nostro citat Suid. 1. c. dxexpdire quidem adscripto.
iota habet F. prave. dzogéers ed. Schaef.  Tbid. povvar
dexev rov Mndwv) In Ask. Mudwy podvwy agxev. WESS. —
Sic et in F\ povywy Madwv dexev Pa. Pe. L 9. & o‘) i 7o
ed. Sclzaiﬁ et Borh. invitis mss. 2 10. Acevpiuy ) "Acou-
giove Arch. non male. Wess. — Sed vulgatum tenent
reliqui omnes. Mox Niov, non Niwv, F. Pb. Et sic
iterum cap. seq. Jéid. ¥xev) sixov Arch [et sic F. Pe.
Pd.) irxev Rem. 1. 14 8o xa einoes) Sic Med. Ask. [ et
F.Pa. Pc.)| %o rs s in. vulgo: [et P3. Pd.] nec male.

CAP.CIII Lin.. EEES:'EM'O) totkaro F. 1. 2. ﬂoMo‘v)
woandy, 10co wong , Arch. WEss. L 4. idyse) Odxnrs
Arch. Ask. et Suidas. WEss. — ixdxynre ctiam Pb.
Pd. et Zonaras in Lexic. p. 695. Sed vulgatum recte
tuentur F. Pa. Pc, 1 6. xoi ravs rofo@ogovs, xad Tovg
ixwtas) Sic Arch. et Ash. adnotante WEss. item no-
ster 7. quod praetuli. Vulgo omnes xxi rods Ixz. xal
rovs 7of.  Tbid. apd 700 % scripsi cum K. et ed. Schaef.
et Borh. xpore 8 vulgo. agd & 1ovde Pd. L 7. sv wolvros
Suolws dvams@uen.) Deest fr et guolws in Arch. Sumsit
hinc colorem Themist. Or. 26. p. 319. WEss, Tbid.
Avdoiai s’rﬂ) Avdeizs doni . L 8. audew dvévero o‘@x) . c@e
#o. Arch. Vide supra c. 74. WEss, L 10. euanébug 2
etc. Desunt Arch. et Vind. usque in cap. 107. WEss.,
— Desunt eadem nostris codd. Pé. Pd. et Fallae.
usque ad cap. 106. extr. nec ex istis omnibus habent
aliud praeter hacc verba: Merd & raira Kvaboens miv Bes
sinswans {rex ricenpaxovra rehevrd. In Pe. deest 8 post cua-
Méxe. L. 15. dye 3t) Sic F. et Pa. conf. c. 70. et 169.
Debuerant hoc etiam Pe. et 4%d. pro quo ille &yt ¥
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posuit, Aldus vero dyxye. Tum ed. Steph. 3ve &, quod
tenuere seqq. /. 16, iréBurav) iréBarroy F. sed praestare
videtur aoristus, notione plusquamperfecti, quem
cap. seq. tenent omnes. I 17. imexouea) imicrapudvoirs
Ald. Wess. — Immo imenopévacs Ald. ¢t Pc. male,
Reliqui verum tenent,

CAP. CIV. Lin. 3. diew dedere F, Pa. Pc. ut
cap. 2. Vulgo ®drw. I 5. Sdoweps) Sz con‘igit
Larch. Nil mutant libri. cf. ¢c. 110. 2 7. xardzsfe abs.
que v finali dedit Pa. ex Herodoti more. Sic xafvrspfs
*Aceyg. dant omnes cap. 194. Vulgo h. 1. xarvaegfer. 1. 8.
ixrpamo'mvw) inrpemomevas ora Steph, WeEss. — Vulgatum
tenent libri omnes.  Thid. iv 3eti5) iv Sebg 82 F.

CAP. C¥V. Lin. 1, #icav scripsi cum Schaef. et
Borh. Vulgo secav edd. inde a Steph. seav Ald, et F.
Vide ad ¢. 43, et 62, 2. 3. In Pauuinigss consentiunt
h. L libri omnes. Quae sequitur vox enclitica, eam
Pa. et Pc, (ut passim alibi) accentu notant, ¥auuire
o8 oéus, et sic F. ex corr. Similiter paulo inferius,
Soivinss clet Pa. Pe. et deinde robro o@ing iidem, item F,
ex corr, /. 4, dmorpénn) dmorgdza ed, Schaef, et Borh,
invitis msstis, Mox 7¢ apeswripw distinctis vocibus
scripsi oum F, et Pa. roxporwripw ed. Gron. Wess. et
[Reiz. ubi adnotavit Wess; ,,Sic Med. Ask. »pruriza
Ald, et Paris. F,“ — Nempe r¢ abest Pc, et edd.
ante Gron, [l 5. biévere) dviverre Ask, — dyevéaro ed,
Schaef. et Borh. contra quam mssti, 2 6. xin) Sic
Med, et Ask, Vulgo xire. Paris. B. xiri. Bene Med,
‘WEss, — Cum Med. consentit (ni fallor) nostep
Pec. sed #zira habet F. et sic etiam noster Pa. (quem
noté Paris. B, insignivit P ess.) non zare. 1 7. Sxoe
»:00.) In F. inter lineas est dzera¢d. ab alia manu,
male, /. g, tolexw defit Ald, Wess. — At desunt
apud eumdem 4/dum, paulo ante, etiam quinque
verba o7y 3 roiiro 76 ipéy, quae item desiderantur in Pe.
fuo quidem e codice de verbo ¢pirxw nil adnotatum.
2. 110 Myoes Kympa ) Kompor Myoves Fo 1 13, ivres Ald,
Med, et Ask. {vre; edd. prave. WEss, — lovres tuentur
veteres libri omnes. §vres casu in ed. Steph, sec. irrep-
serat, & 14 rovriwr) Sic Ald. et Paris, vovrww Med.
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WESS. = rovray hic, ut plerumque alibi, tenent F.
Pa. Pb. quare ad Paris. quidem provocare non de-
bebat Vir doctissimus. Z. 15. 5 $e0¢) Sic vetus Inter-
Ppres, et Longinus =e ‘T. sect. 27. p. 162. In Edd. ¢
$:65. WESS. — Vetus ille Interpres non Falla est,
apud quem haec desunt; sed Heresbachius, qui grae-
cum exemplum Aldinae editionis ob oculos hahuit,
in quo ¢ $:s. Itaque quod ille dea hic peosuit, id sua
de coniecturd fecit, quam coniecturam etiam Aem.
Portus in Lexic.Ion. voc. dexizray proposuit. Primus
# edidit Z¥ess. cuius quidem mssti in ¢ 3¢; coniurasse
videntur, quod erat in ed. Gron. cum qua illi collati
sunt: et sic etiam mss. F. et Pa. Solus Pc. (nisi in
illo codice locum hunc fugitivo oculo praetervolavit
diligentissimus alioquin Georgiades noster) 5 9:d;
servavit. I 16. vostay Ask. Med. [ et F.] Alii voeeii.

CAP, CV1I. Lin. 4 xwpisc piv yoip @dowv eéc ) Pla-
cet Reiskii coniectura, xwgic miv vop @deov xp. 7. éx. 1dv
fndm. L 5. 10 indoroiss inéBuddey) 7o, Pro ro, ed. Schaef.
et Borh. inv. mss. Tum izé8arey ms. #. commodissime,
si Reiskit sequaris emendationem. 1 6. § = Ask. et
Med. cum Steph. marg. [item F. ct Pa.] 3z Edd.
non magno discrimine. Z 7. &wigovres Fu et Pa. cum
ed. Sclzagfl et Borh. Alii vulgo Ewicavres. 4 10. Niver)
Constanter Nivev F. . 13. reoospeéxovras Med. Ask Alii
reaoap. [Sic h. 1. nostri quinque codd.] Statim, iy 7eice
Sx. #pkay omittunt Pind. et Arch. — Vide supra, ad
cap. 103.

CAP. C¥VII. Lin. 1. Deest ¢ Ask. — item F. et
Pc. nec male. L 4. ixaraxrica) imaranrvens F. Pa,
Pc. 1 5. imebimenes) Sic recte ed. Schaef. quemad=
modum cap seq. dabant plerique mssti cum editis,
qui hic quidem in $wofiuevos coniurarunt omnes. /Z, 7.
avriwy) Sic Ald. et ceteri. In Med. et Arch. avriy.
WEss. — Tenent a¢r&v quinque nostri mssti. 2 7.
wodiy Arch. Ask. Med. ixpabiv alil. — Sic quidem edd.
sed simplex verbum tenent Paris. quatuor et F.
Tbid. iy Mavdotvm) Sic Ask. Arch. Pass. pivinterserunt
Med. Ald, etc. sine urgente necessitate. -~ Recte
particulam delevit 7 ess. aliecnam ab hoc loco, quam
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ignorant etiam libri nostri omnes. Z 11. oluix) Sie
Paris. B. [immo Paris. omnes et F.] Ask. Arch.
eiunine Med. Ald. ITbid. ﬁa‘vxfov) AEUIOY Arch. tum péeer.
. Vide fustin. 1. 4. WEss,

CAP. CV (Il Lin.3. iS5 &) Sic Med. Ask.[F.
Pa. Pc.] Abest & aliis. " I 4. ¢ivu recte ed. Schaef.
cum mss. F. Pa. Pc. Pb. ¢iivas Pd. Vulgo ¢vvu. 2. 5.
Imegbipaves ) Smebiueves Arch. Ask. et Steph. margo. — In
vulgatum recte h 1 consentiunt nostri mss. I 7.
inirena) Sic Ald. Remnig. Paris. B. [Pa. et Pc] imiroxs
Arch Med. Vind. Ask. — Sic h. 1. et F. Pb. Pd.

male: sed cap. 111, 4. in ézire consentiunt omnes. cf.

Hemsterh. ad Thom M. voc. *Exiréé. Mox cooav Pb.
Pd. pro fveav. L 9. i yip o) Sic Med. Ask. Arch.
i fx yap of in aliis. — Scil. xx praemittunt edd. ante
Gron. cum solo nostro Pb. Paulo ante, pro yewauevor,
est yevduevov in Pe. et Pd. I 10. xéana Arch. Remig.
Med Ask. [F. Pa Pec. Pd.} Vulgo uwhou. L 11. dvl
tustvow Arch. Med. Ask. [F. Pb. Pd.] dvs’ tucivov Ald. —
et sic Pa. Pc. [ 13. voade) vade Arch. 1 140 pndand
Rem. Vind. Steph. ora. uwdapst Arck. pndumic Med.
Ask. [et F.] In edd. pndaps. — Tenui id quod Hes-
selingio placuerat, tuenturque Pb. Pd. Poteram et
wndaud scribere cum Pa. et Pe. L 17, o fuvrs )
Sic Med. et Pa. quod cum Gron. adoptavit Wess.]
v twvrg Ask. Arch. [et F.] Vulgo itwirg tantum, — el
wiry Pe. ecwirg ed. Schaef. Quorum nullum non de-
fendi possit. In Pd. perperam sic, vrrepnoug, o0 fwvrd.
Tbid. rév Modavn) rov dv plerique Edd. In Ask. et Med.
#v non est, — Particulum ab h. 1. alienam ignorant
nostri mssti, excepto uno Pb. 7, 18. & eewvret ) Est ex
Med. ct Ask. [Sic vero nosiri omnes.] ¢ iscwrres Pass.
una literd auctior. & fwwrei alii, — quod et ipsum ferri
poterat. cf, ad IIL. 36, 6. [/ 19. irww) oréy Pe. Thid.
ﬂov’hsw) Bovrosy Rem. I 20. &aneré uw) axne#i xw ed. FVess.
operarum errore, dé quo monuit Editor in .4ddendis.
dano 7f ware Pd, 1 21, wupeidec) aopidov Arch. — zoypideg
puto voluerat; quod est in Pb. Pd. [ 23. wrizara)
feizare Steph. margo. — Sic noster Pe. L 33. ¢ ra)
& Arch. L 24 imrndtes) imrndio; Pb. In Pey est ixe
0. VEAT, : ‘
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CAP. CIX. Lin. 3. Saviry) Sdvarev Arch. Wess.
— Mox #ic scripsi cum Schaef. et Borh. pro vulgato
wa, pro quo inhabet Pb.iu Pd. Ibid oixiaArch.bene;
oixziz reliqui. WESS.. = oixix tuentur libri nostri, ex-
cepto Pb. 1. 4 "Aervdyess) "Acrvdyew Arch. atque ite-
* rum infra. — Sic et Schaef. et Borh. hic et cap. 110.
Mox jnbévra abest Pc. L 7. g turbanero) Ad marg. Pass.
. est d¢ dversianrs, de correctione.  2bid. zupu@oovira 7e)

Sic Med. Ask. Arch. mopadgovirad r: Ald. et ceteri. —
Cum Med. consentiunt nostri mss. Mox xdxor recte
edd. vett. et Schaef. cum msstis. xaxlov ed. Gron.
Wess. Reiz. Borh. quas quidem editiones posthac
passim notis magis compendiosis indicaturus sum hu-
iusmodi, ed. Gr. ed. W. ed.R. ed. B. siniiliterque
ubi ed. Sch. posuero, Schaeferianam intelligi velim.
(sic equidem constitueram, sed mox, veritus ne suh-
inde oriretur confusio, mutavi consilium.) Z g. ¢dier)
Qopov Arch. 1. 10. dvexa) hexsy Pd. sicut ed. Sck. et B,
Et sic rursus infra, sub finem cap. Z 12. {povec) dpoivog
Ald. ¥ ind. Arch. — Sic Pb. Pd. Ionicam formam
cum ed. Steph. tuentur F. Pa. Pe. Ibid. $emicu) $oni-
ous Arch. I 16. @ve () Accentum signavi sicut
praeivit cod. F. dad 71 ed. R. et sic ms. Pa. et Pb.
Alii &0 .. Mox vero perperam & adiz. Pd. pro # aix.
1. 18, py 7&v) o5 rov Pa. :

CAP. CX. Lin.1a. dx:, xai) Sic Arch. Med. Vind.
Ask. [ F. et Paris.] enag, absque xai, Ald. et reliqui.
— Nempe edd. ante Gron. Ibid. et seq. +iv Bovniray
7év ) 7oy Bovxdrov rov plerique. [ Cum quibus faciunt F.
Pa. Pc. rév Bovxorer 707 Pb. Pd.] Quod nunc est, ve-
nit ¢ Med. et Ask. [ 3. imirndiwrdros ) dmirndeoroiros
Ask. imndudrara Arch. ixawdudrare Ald, — imindeiord-
ras Pb. izirndedraro Pd. Scripturam inde a Steph. vul-
gatam tuentur F. Pa. Pc. I 4. olpex) dpexe h. 1. ms.
F. etsic ed. Gron. cum Med. Reliqui omnes ioni-
cam tenent formam. Jb. Mirpad. ) Mrrpad. Pass. sem-
per. L 5. 7 twured euvdovrw ) fwired suvdeday absque
articulo ed. Grox. et seqq. quod tenens WESSELING.
haec adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Vulgo =i & i. [Vo-
ssluerat 3 ry & sic enim edebatur ante Gron.] In Arch.
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povvdovXw, nec male. Vide II. 134.% - Probavi
equidem h. 1. codicis Arch. scripturam; nec tamen
dissimulare debeo, cum Med et Ask. facere codd. F.
Pa. Pc. In Pb. est rii iwvred owdovmn, ut in editt. vett.
In Pd. vitiose prorsus v fxvrot owwdesam. L 6. Kua )
Kwd F. Pb. Pc. Pd. sed mox in Zxuxd servant acu-
tum accentum. Jbid. viv ‘Envivwy) Sic Medic. Ask.
[item codd. nostri. ] =av vdv ‘Ean. alil. 4 9. odpéwv ) Sic
Edd. {ante Gron.] Vind. et Paris. B. [ immo Paris.
omnes et F.] dpiwv In Med. Ask. Arch. male. [ 10.
"ArBaravay) Sic Med. Vind. Ask. Arch. Ald. [ F. Pb,
Pd.] 'ExB. alii. — nempe sic ed. Steph. cum Pa. Pc.
Loar. odp 5 ) ydp 4 Pb. L 11, Sxeweipor) Axeipon
Arch. prave, sicut Sexxcipar Ald. et edd. aliorum, —
Saenilpuy tacite correxerat Gron. quod tenuit Hess.
et seqq. Et sic nostri Paris. ut cap. 104. In F. h. 1.
mendose xposoraeipur. Sappiros vel Sapiros h. 1. habet
¥alla, apud quem superior desideratur locus. 12
$eqq. xal s e usque Bovxdros desunt in Arck. et Vind.
i deinde e7ovdy &v zoany habent, et xai {rme. — Sic
et ibi Pb.in quo hic quidem nonnisi quatuor voces
izl dv o Bowxdnes desiderantur. 1. 13 seq. 5 & dan ete.
Habet Thomas M. voc. "Axedos. WEss. [ 17. odpiwr
Sic Edd. [ ante Gron.} Pass. ¥ ind. Paris. etc. [ om-
nesque nostri codd.] defwv Med. Ask. Arch. I 19,
aegimonmoy) Melius #epixoinees dat margo Pass. I 20.
Sieproeedos) Sixxphoucbos Arch. Ibid. Sinriraypas ) Sic
Ask. Arch. ¥Vind. Ald. Mediceus simplex maluit. —
Sic ri{rayuxs etiam F. Pa. Pc. commodissime.
CAP. CXI. Lin. 2. 5ic ex Ald. propagatum ; nec
aliud ex Paris. adfertur, nisi mendosum i ex Pd.
In F. est ne absque iota: sed in eodem paulo post est
s, ubi vulgo #ix: denique idem F. #i (sic) cap.
113, 8. L 4. dre xg) 70 vines Arch. Vind. I 8. us-
ruméudoure Arch. Ask. Remig. [ F. Pa. Pb. Pc.] pere-

mipduro alii. — Sic edd. ante Wess. I 9. dirvrrov) -

dwizrroy Vind., I aa. 5’¢5Mv) deaney Find. Arch. nul-
}a caussd. Vide Thom. Mag. in voc. Wess. 1 13.
&no’rsu;) decewdras Med. Ask. [ F. Pa. Pd.] In reli-
quis dsroreas. — Sic edd. ante et post Gron. Mox rels
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abest Pb.  Tbid. udv mdg ) piv yolp dwag Pd, 115, s'y'm)
ix.Ask. Ibid. ieaMor) eieindoy Fo 1. 16. xpocvryevd pevoy )
spavyovaperey Fo P, spavyovipevos Pb. 1L 20. odglwr ) dpéar
semper Med. [l 21. rairae Ask. Med. { F. Pa. Pc.]
roira alil. — Sic Pb. Pd.cum editt. vett. Jbid.xin
gxun ) Sic edd. et mss. Sola ed. Sch. xoand da. 1. moni-
eaips) wosoips ora Steph.— Sic noster Pc. 1. 23. xxridobx)
Perperam xaridcn ed. Ald.et Bas. Mox évisv ¢ v Med.
Ask. margo Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] Vulgo &y »-
veave 1. 36, tupaviz defit Arch. et Find.  1bid. x«d
mpsxax v¢ 8 ) Ad principium horum verborum notavit
WEss: , Defit Arch. #ind.“— quasi una particula
xxi deesset his codicibus. Sed videtur potius signifi-
care voluisse, debuisse certe , deesse duas voces mpina
r:, quae nempe etiam desunt Pb. Pd. et Aldo, ab H.
Steph. demum adiecta, suffragantibus nostris codd.
F. Pa. Pc. Et habent quidem =poxe Lexicographi,
Hesychius, Suidas, et Galenus in Lexic. Hippocr.
interprefantes esfvg, maganpnmx  iExipms. Caeterum in cod.
F. et h, 1. et alibi apud Nostrum constanter zpoxare
tamquam una vox scribitur; quod videndum ne re-
ctius sit factum, quum praesertim constanter xa} par-
ticula praeponatur: conf. VI. 134. VIIL 65. et 135.
Quo et pertinct quod apud Hesych. sub literd K legi-
tur, accentu quidem parum commode Pposito, Kai
wponaridn , dvel Tob d@rw. [ 27. Sepawovrog, 85 iud wpemiumwy)
Sepoizovrs dumpomtnmay Arch. 1 28. dpx Mav3.) wogsd Mond.
Arch. 1 29. 'Acrviyis Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Alii
cum edd. [ante Gron.] 'Asrvdyiw. — Sic Pb. Pd. rur-
susque ed. Sch. et B. quod perinde est. /. 31. 38 éorl.
Sic scribunt accentumque ponunt F. Pa. Pc. et sic
ed. Sch. et B. 8% isrly Pb. Et §3 ex ms. Ask. etiam lau-
davit W esselingius, tenens quidem cum Gron. vul-
gatam olim scripturam &¥ ier.

CAP.CXII Lin. 4 ixp ) Sic ms. F. non quidem
subscripto iota, sed ad latus posito, ut solet. xmd
vulgo. ixei& ed. Sch. Paulo ante, pro youvirwr, €St yoe
virev in F.et Pa. L 9. ixodoudvers Remig. Ask. Med.
ora Steph. (F. Pa. Pc.] xarodon. Aldus etalii.  Ibid.
wronfrobus ) wxoriobus Arch. 1. 8y dex deest Arck. Mox
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idem, pro dwreyx, habet ddregov. — Sic nostri Pb. Pd.
4. 10. &) Constanter &% Pa. Tbid. xdso ye dviyxn ) Sic
Ald. Arch. Vind Rem. [F. Pa. Pc, Pd.] Abest 3¢
Med. Ask. — et Pb. Et omisit Wess.cum Gr. 1 12.piv
@fpwv) Temere uiv us @épav Pb. T, *Actvayeo;) Constanter
"Actudyew Areh. 1 13. awpdwv) spdv Pb. Pd. Mox rpi-
@oney F. P). pro refQuper. L 14, SEMG'TEOLC Ald. Arch.
Vind. Remig. damiras Med. et Ask. — Sic F' Pe. Pd.
conf.c. 131, 13. £ 16. wepisey ) mepsy Arch. — et Pa.
Pc. Ibid. dzodu Med. Ask. [F. Pa. Pc.] daodeu
Adrch. cum Ald. ¥ind. et aliis. — Sic Pb. Pd.

CAP. CXIII. Lin.3. pv abest Arch. — item F. et
Pb. 1 9. dptuv Med. suo more, pro edgéw. 1. 9. wpo-
Bloxwv) mpoBoexiy F. Pa. Pc. [Ibid. ¢vraxey Med. Ask.
Arch. Vind. margo Steph.[F. Pa. Pc. Pd.] Vulgo
Qurxxa. — Sic Pb. I 10. In ireiue; munc cousentiunt
edd.cum F. etaliis. ¢rosmos Pb, Pd. I 13.iréxnre Rem.
Med, Ask. [F. Pa. Pc.] In aliis #unrere. 7. 15, e
%00 7:) Sic accentus signantur in F. damd xov 71 edd.
ante MWess. et sic ms. Pb. &0 xed i ed. PV ess. cum
aliis. &m0 xov =i ed. Reiz. Parum quidem interest.

CAP.CXIV. Lin. 1.°01¢ 34 v Ald. Vind. Arch.
Remig. ete. % exulat ex Med. — item ex F. Pa. Pc.”Oxe
av & Pd. 1. 2. iigys) #igwe absque iota F. Pa. Pc.
L 3. txud & per') Truide ner’ Arch, absurde; [cet L 4.]
dwvrdy Bus. idem. I 5. 105 Bovxdnev ) Abest rob Pb. Pd.
2.6.adciwy Ald. Vind. Parts. airiyv Med. Arch. et
mox iterum. — adrdv L. 6. tuentur I. Pb. Pe. tum . 7.
F.Pa. Pb. Pc. 1 7. vdv ¥ xov rwvet ) viiv Med. et Ask.
In aliis rov. — Et r&v cum Gron. tenuere Wess. Reiz.
et Borh. quibus adsentiuntur codd. nostri quatuor.
Ex solo Pb, z¢v adnotatum , quod equidem unice ve-
rum iudicavi cum Schaef. Maluerat hoc etiam Wy¢-
ternd in Annot. ad Select. Hist. Gr. p. 351. In ponendis
accentibus Reizium nunc secutus sum, consentien-
tem cum A/d. ct Steph. ¥ xot v ed. Wess. & xab tivee
F. Mox, quum paulo ante in Bzenios consentirent om-
nes, pro Bacirios, quod /. 8. editum erat, Bacinéos
scripsi cum Pa. Pec. ubi usiniws F. Pb. Pd. Vide Var.
Lect. ad I, g4. 2 8. ayyening do@épssv Ald, Vind.
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‘Arch. Remig. Sed ¢épeiv in Med. et Ask.— Habet
etiam simplex ¢éev noster cod. F. quod cum Gron,
tenuit #ess. et Reiz. sed compositum verbum agno-
scunt Paris. omnes, quod revocavi cum Schaef. et
- Borh. I 9. éé‘fsou) Bidov & Ask. L 0. 'A.nrm.@ac'peo;)
Sic Med. Ash. [ F. Paris. et Falla.] In Ald. et aliis
*AreuBolpsw , sive "Arefidgew ut Arch. et mox denuo. — At
*Agrenl. constanter habet Ald. I 11, of vep 30 imoinge
ewx imeings ora Steph. Wess. — Scilicet indicare voluit
Stephanus, legi in aliquo codice ou vdp 3 cvx ixoinse.
L. 13 Sixnafiew ) donaBeiy Med. Vulgatum ceteri. Wess.
— At dixraBeiv tenent F. et Paris. omnes. [l 14.
wmepsicne) wepiens Arch. ¥ind. margo Steph. [ et Pb. ]
meprxoce Arch. — megiiorch. 1. ed. Wess. et Reiz. sed
iidem mspier: supra, c. 73, 18. cum aliis edd. qui et
hic et V1. 44, 11. penacutam tenent scripturam, quam
eamdem h. L. reposui cum Sclaef. In cod. F. quidem
constanter zei:rmre antepenacute scribitur. /4 15, izef
76 uirsiin ) Sic Med. Ask. [ F. Pa.] ixsive iusreltn Ald.
perigln Vind. tuxetitn Arch. — ixe ipercin Pb. Pd iz
ot pereiby Pe. 1. 16. xxrend. ) & non est in Arch.
4. 17. $nm¢ Kdgov) 678 7oi Kigew Pb. Mox sigrare Pc. pro
svemee. 118, of Kipev) o6 Kigov Arch. [cum Pd.] tum
’Asrveiyew SUO more. — Perperam ¢ Kdgov F.  Thid, 1o~
voua ) Svopa absque artic. Péb. 7o otvoux ed. Sch. et B.
2,22, {on ) {pnee Arch. quomodo V1. 136. WEss.
CAP.CXV. Lin. 2. { "Arrviyns) Articulus non est
in Ask. Arch.— necin Pa. Pb. Pd. 1.3.xa) Sic F.
Pb. Zvexax alii cum edd. avte Sch. et B. qui evexsy posue-
runt. Zvixey Pe.  L.5.203) S8 Pe. L 9. desnely)
€cixiy cd. Ald. [ Steph. et Schaef.] aixin Arch. ddmig
FVind [ Pd.]| In Med. et Ask. duxety. — Sic et F. Pa.
Pb. Pe, ut 1. 73, 18. et 1IL. 160, 6. L 8. duciBero
Ask. Arch. Pass. haud male. Wess. — Sic et F. et
Pb. quod recepi cum Schaef. Vulgo d ueiBeras, quod
tenuerat Wess. L 9. iyd &) Sic Arch. [ cuius unius
auctoritate hoc recepit #ess.] Ab aliis & abest. —
‘Abest sanc ab F. et quatuor Paris.  Ib. ix tii xipns)
Abest ix Pd. [ 1a. i'on‘rn;sa'rfarog) tmrndaorares Arch.
Find. 114 o) {Bare Arch. 115, d&ids v ) obide
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7¢ F. male. Ibid. &3¢ ra) Placet &8s 7o, quod habent
F. Pa. Pc. conf. c. 111 extr. o

CAP.CXV I Lin. 3. kiavrdr) Sic ¥Vind. Arch. (et
sic primus edidit Wess.] ds iwirdy tres Paris. cum
Edd. [Sic quidem edd. ante Gron. sed, si fides nostris |
excerptis, Parisini quatuor i twvrdy tuentur.] i aseeis -
Med. Ask.— et F. idque recepit Gron. [ 4. irevfse
guripn) Devlegorépn F. male. dcufepiurien ed. Reiz. et seqq.
praeeunte Porto (in Lex. ion. voc. vxdxprs ) et Rets-
kio; commode, sed nullo adstipulante vetere codice.
Ib. ixtisio; Med, Ask. [ F. Pa. Pc. Pd.] ixfisews vulgo.
L 6. dveveiyfels ) dvereybeic Arch. uti Eustathius, qui haec
citat p. 1604, 4. — Eustath. ad Od. ¢. p. 319, 20. et
Zonaras in Lexic. p. 216. 7 8. usivor 2480y ) Omit-
tunt participium Arch. et Ask. — pdvor 28 7. 1. g.
Sare o1 nad 70y 7eide ) Sic Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.}.
Sore xo} woiow alii. — Sic edd. vett. et Pd. L 1. {ew)
Ex Ask. hoc laudans ?¥ess. tenuit tamen sivw € supe-
rioribus editt. Ionicam formam, quam cum Schaef.
adoptavi, tuentur F. Pa. Pc. Pro 5yev, quod praece-
-dit, &yevscriptum videtur in F. nec male. Mox "Acrvé-
ytw rursus Arch. quod constanter adscivit Schaef.
A1 3. povveibivre 3c) movwwbivrey 743 Ald. Rem. Vind. Pass.
Paris. B. [ Pa. Pe. F.] povrbivia 8 absque ¥ Arch.
[ quod probavi.] uewdley rddc Med. Ask. — quod de-
fendit Gron. povwubivea 8, rodc Pb. Pd. Mox »ngero F. ut
passim alibi, pro dgro: et sic rursus cap. seq. /. 15.
47 ehou ) Sic omnes. ir Gron. neglexit. Wess. — el
irs F. et hoc ex Med. fortasse voluerat Gron. [ 17.
dvoiynac) dvaree Arch. 118, e’fﬁ,uome) tenpnve Pe. 1. 19.
OUTW 3;;) ovrw 8 F. Pa. non male. [/ 21. 3;55;1'51) dieknie
ed. Sch. et B. Et mox xpdpevog, pro xpeousvos, ed. Sch.
contra librorum h.1. consensum. 72 332.xeredwy Med.’
Ask. Rem. [ F.Pa.Pc. Pb.] xencvssv Edd. — et Pd.
xonevn ed. Schaef.

CAP. CXV LI Lin. 2. dxbatny) drabeim F. Pe. orij-
8oy Pa. Similiter c. 116 extr. dasleiy F. Pa. 1. 6. popw)
rpoww Ald. ora Steph. {et Pb.] uivw Arch. vitio libra-
rii. Consentit recepto Thomas M. in voce Aixxypiipas.
[cf. infra, extr. cap.] Mox xarexpiow Ask. male. L8
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seq. o roimizas il Yevdic 000y ) Suspicabar of rpew. Ty
int Yevdre oddv. Et Jedden, hoc accentu, primum fue-
rat in F. deinde in Yadx mutatum. /. 13. wosiew)
xus Med. et Ask. [ quod tenuit 2 ess. et Reiz.] Pass.
et ceteri #enow cum Ald. — Sic F. Pa. Pb. Pc. quod
revocavi cum Sch. et Borh. Ibid. ywipeves) Sic F. et
guatuor Paris. quod etiam a PPess. ex Arch. Ask.
et Pass. laudatum recepi cum Schaef. pro ysvdusos,
quod e vett, edd. tenuerat Wess. L 13seg. wpire Svye
usque xs3yrac habet Thom. M. in Asexorein. L 14. woitw)
xud iterum Med. et Arch. Ask. — etsiced. Gr. W. et R,
Rectius zofw reliquae editt. cum F. Pa. Pc. Mox 3
3, pro nudo 3, habet F. [/ 18. {iuov scripsi cum
Schaef. quemadmodum alibi est in F. et passim etiam
-in edd. sicut Juoies et iroiuos. Et sic constanter scribi
debuisse monuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. 9. Hic
quidem #pnuov vulgo omnes. Mox pro odpes est ¢ in
Pa. Pc. s (sic) F. 1 19. éxp oo Med. Alii dxps
o5. WEss. — Cum Medic. consentiunt nostri mss.
L 20. remurien) rorevrdon F. Pa. roswrioy Pe. 1 23,
woed Doy ) wal & eldov Arch. — xai Bov Pa. Pb.  Ibid. {4x~
Yo uiv ) e Thom. M. p. 416. ed. nov. perperam.
Vide Gronov. ad cap. 111. Wxss. — Ibi scil. docet
Gron. non verbho medio, sed activo, uti Herodo-
tum ; velut III. 62. VL. 30. VIL 117. Possit tamen, si
opus foret, #aldum intelligi sepeliendum curavi; sed
vulgatum tenent libri omnes, nisi quod #fxddy xw Pd.
habet. .

CAP. CXVIIL Lin. 2. iveixe) Med. Ask. Arch.
et Ald. iviye alii. Wess. — Nempe ¢vei'xe de suo iu-
dicio correxerat H. Steph. in ed. 2. et tenuere Jun-
germ. et Gal. revocavitque Schaef. postquam dyeiyee
repositum esset inde ab ed. Gron. Tuentur autem hoe
ipsum diixs etiam cod. F. et Paris. quatuor; adeoque
scripti libri, qui supersunt, omnes: nam quod in co-
dicum numero, qui hanc exhibent scripturam, non
memorantur a Hess. codices 7ind et Remig. id eo
factum puto, quod hi codices cum ed. Gron. fuerant
collati, adeoque in excerptis, quae ex his ad Wes-
selingium missa erant, nihil varietatis ad hunc lo-
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cum erat adnotatum. Idid. ydrev) Prave adyov F. Pb.
L 3+ mpdre ) mpsrov Pb. Pd. 1bid. avrds iidem mssti,
qui supra diixe dabant: sed defit vox Edd. — Agno-
seunt yocem nostri omnes, excepto Pb. /. 5, éxari-
Ayure) tmarndyire € swperioribus editt. tenens Wes-
SELING. posiquam nihil monuit in Far. Lect. ad
hunc lacum , dein in .fddendis haec adnotavit: ,, ixar
s»mdynro Pass. Aldus ceterique in vulgato acquie-
s scunt; non item H. Stephanus Thes. 'T. IL. p. 637.
pnec Portus, ixaaandynre scribentes, idque origini
,adcommodatius. Appianus Mithrid. p. 308. roraira
99 7OV Mehoxidov mandoyneavros. ¢ — ixarandywro recte ed.
Reiz. et seqq. et sic scriptum in Pa. In F. a pr. ma-
nu fuerant izxrrnncynro, sed nunc érarndynro, erasi una
ex geminis a literis. Apud Appian. 1. c. T. L. p. 659.
nostrae ed. correctum hodie rxrreyveavros : apud eum-~
dem vero. Bell. Civil. IIL 35. T. 1L p. 443. in veram
scripturam zxnMeyay consentiebant libri omnes. Apud
Herodotum h.). praecedens vocula ¢ abest Pd. /. g.
v o ) Dnappsic Arch.  Ibid. rixn) Perperam «uyis
F. 1. 11, yip o0 woudes) Sic Arch. Ask. — item F.
Pa. Pb. quod recepi cum Schaef. Vulgo rei zuidis yay,
quod cum aliis tenuit Wess. L 13. xdpicfs) Sic
Med. Ask.[et F.] #dps6: omnes alii et Ald. — Sie
Pa. Pb. Pc. et revocavit hoc Schaef. xdpids Pd.
CAP. CXIX. Lin. 4 xéixnnro scripsi cam F. qui
quidem paulo ante in éeydves consentit cum aliis. Vul-
g0 ixbunnre. Amat variare verborum formas Herodo-
tus. Jbid. vixin) Sic Arch. optime. oixsix vulgo. conf.
cap. 109. WEss. — oixix tuentur F. Pa. Pc, 1.6.{rx
rploe %o okt ) In Pass. est mais modvag i ol podnicra fren
eyovis. WESS. — In F. zaiy ey podvos 14 rplee nai Sbnce
xov manoTe yeyovas £ rea. Alil nil mutant. L 7. "Acrus-
yeos) 'Acrviiyew Arch. L 8. xensty) Sie Arch. sed in
rasurd. WEss. -— Sic vero et F. et quatuor Paris.
quod cum Schaef praetuli vulgato xendoe. I 11.
iynoe ) almee Ask. 1 13, elrvura ) Lxscripsit Suidas in
voce. tirvxa Pass. sed in ora vulgatum. — elruxx etiam -
F. Pa. irona Pc. 1bid. elxs iroipos. éwei ve) dyev émel e
Pass. sine medio. irdusx iulcrponunt plerique cum
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Edd. qui Ixure: sed Medic. et Ask. ixel 7e. WEss, =
droiux tenent mss. nostri omnes, nisi quod fromsz, mu-
tato accentu, Pb. Pd. Tum izura solus Pb. [, 15.
rpdwsdn immaion umnlov xpecv) Sic Vind. Med. Ask. Arch.
sed sine immns Arch. Vulgo re:{m{u imarie. In ora
Steph. est rpdzedny immriav, ex Suida in immriav opi-
nor, quamquam eius verba aliorsum [scil.ad VL. 139.]
pertinent. Tum pmelwy Arch. Ceteri umiwy. WESsS, —
" rpdnedus iximres (sic) F. Pa. Pd. . iximraion Pe. rpidnedn
trimae Pb. Tum umsley tuetur F. et alii; wmniwv so-
lus Pc. I 16. 7ob #mados 7ot fwvred ) Sic Med. Ask.
[ F. Pa. Pb. Pc.] In Edd. 1o twvrod meudse. — Sic Pd.
Tbid. mnlv xe@orns fs) axy g %@, Pass. [ et Pb.] 7,
quod ante Gron. aberat editis, dedere Med. et 4sk.
~— et agnoscunt nostri mssti. 2 17. rdoax ) rdox F.
70 de Pb. et ed. Sch.et B. [l 2. 'Apvm'you) 70U ‘Apr.
F. Ibid. mogipegov etc.) Citat Thom. M. in Tiedoxeinas.
Z 24. mpocerdvres) Sic scribendum putavi pro vulga-
toxposrdyrig, quod cum edd et msstis tenuit I ess.
qui.cx 4£sk. hic adnotavit mendosum =ds 7ovrs;. Mox
CVURENIATEY Remig. Pro caoxah .l- 25' u‘u'rt'uv) XUT QY
Med. Arch. — Etsic nostri mssti quinque. Vulgatum
ex Aldo revocavit Wess. et tenuere alii. /. 28, yivdonos)
ywdexa Pb.  Ibid. BeBpixa) Sic Med. Ask. In ceteris
BeBguxcs, ut Ald. WEss. = Cum Med. faciunt mssti no-
stri: unus Pe. indicativum habet. L 3o. %) Sic Med.
Arch. Ask. [ F. Pa. Pc.] %du Edd. cum Paris. C. et
Remn. — {dos Pb. {pdos Pd. 1. 32, Sotlew) Sdmrenn Pb. Pd.
CAP. CXX. Lin. 1. ravrm) Sic ora Steph. Medic.
Ask. Vind. Arch. [ Et nostri mss. omnes: itemque
Pass. quippe ex quo nulla ab ed. Gron. discrepantia
enotata est. ] Vulgo ruxvrm. L 6. ixiduce Arch. Med.
et Ask. ixidyes alii com Aldo. — Sic F. Pa. Ib. duii-
Beros ) dpeifero Arch. haud male. — Sic et F. Pa. /. 10.
Boagirise scripsi cum F. Pa. Pb. Pc. Pd. Vulgo Bus-
wieg. of. ad €. 94. L 11, dyvenn®@ipovs ) dvyenix@dpovs Ald.
et Arch.— Sic e nostris solus P3. Caeteri dyyenune.
quod primus edidit Steph. 7. 13. Srabos elxe Arch.
¥ind.— quod probavit Larch. cum Toup. Emend,
in Suid. P. IIL. p 454. ed. Lips. ( p. 175. ed. Lond.) et
Herod.T.1. P.I1I. G

oy |
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adoptarunt Schaef. et Borh. Vulgo 5px: edd. et alii
mssti; quod e correctione esse videtur. 4 12. xal
vov i 7i ) %oid frs, sine viv, Arch. Pind. [ 13. Ségey)
fxeo Remig. Ibid. dzav) elmoy solus Pd. 1.16. #a-
g0 apunpsl ) s el Pe. wupd 76 qpungd Fo L 17, Auiy
Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] Alii, uti Aldus., nuiv.
— Sic Pb. cudv Pd. I 19  Asrvidyn) ¢ *Acrvety. F. Pb.
Pd. Tum vero perperam vulgo sic continuabatur ora-
ti0, "Acr. Toicde nol avric. *Q motyos efe. de quibus rectius
distinguendis Wyttenbach. monuit in Select. Hist.
Gr. p. 352. quem merito secuti sunt Schaef. et Borh.
Atque ita, ut nos cum his fecimus, perspicue distin-
guitur oratio in ms. Pb. 1 20. yvauny Medic. Ask.
¥ind. Arch. et Steph.margo. Vulgo = yeiun [ut VIL.
220.] Vide Gron. Wess. — In asirro; yvduny consen-
tiunt quinque nostri mssti ; valetque idem ac xacirrog
T yveun. ZATTes THY yvdmay ex coni. edidit Schaef:
Quid vero spectarit Gronovius, pro scripturd yvium
ad lib. V. cap. 41. provocans, non potui hariolari.
l. 20. Baciryoc) Basniwg . Pa. Pb. Pd. Basiréos vi-
deri scripsisse Herodotum, supra dixi ad c. g4. Infra
( A 30.) ubi rursus Bxenios editur, Bxeaée; pracfert Pa.,
Basiniws F. Pd. 1. 23 seq. elvas Sewdv ovddy E’ﬂ;’ elvoes £75 00Oy
Remig. — Sic Pa. Pc. quibus 3avdv abest. elvas devdy irs
owdty B, 1 22, uéy o rax) Arch. Med. wiév ra Ask. et alii
cum Edd. — ¥ agnoscit F. et Parisini (quod sciam )
omnes. L 27. aciobon ex Arch. Ask. Paris. duobus.
[Immo sic unus Pa. cum F.] zeueodox Med. cum Al-
do. — asptoa Pb. Pe. Pd. I 33. ¢bo r¢ Arch. Vind.
Rem. Paris. C. FEdd. In Med. et Ask. enclitica de-
fit. — Deest item F. Pa. Pc. In Pd. est xdvruc fxomey
sutv oo e L. 33. Wpoovn'e'ov) wpomriov Arch. 1bid. In
fwgduev nil mutant libri, nisi quod fopduev est in F. dpéo-
mev scripsit Schaef. suo arbitrio. /L. 35. @xatpoy Ald.
Vind, aliique. @xtrev Medic. Ask. Rem.— Sic et F.
Pa. Pe. 1bid. xu ¢et) Sic accentus signantur in F.
et aliis; non xxl ¢, ut vulgo. L 36. mapaxcrsviuslo
Med. Rem. Arch. Ask. [ F. Pa. Pc.] In aliis et Aldo
Sixxen. — Sic Pb. Pd. I 37. dwimsudm & Négras) dmi-
wepdn & wépog Arch.
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CAP.CXXI. Lin. 2. rid Med. Ask. In plerisque,
ut Aldo , roddc. WESS. — 743 tenent mss. nostri om-
nes. /. 3. vF cewvrot 8 peign ) tis fuvrod 8 polpns Arch. —
eeaxvrov h. 1. habet F. L 4. wglas scripsi cum Pa.
Pc. Vulgo agueic. cf. ¢. 124, 8. L 5. zixla) mpeminda
Pd. 1. 7. v miv yovaina avret ) xad Ty paripe oy Asyoui-
vav, yovaina & avres Rem. et ora Steph. quae glossa est.
Wess. — Sic vero et noster Pec.

CAP. CXXII. Lin. a. 55:'$xvro) ickar Arch. 1 4.
doxddorre Med. Arch. Ask. [F. Pa. Pb. PC.] Nomddovre
vulgo. — Sic Pd. l6. ¢a¢‘g) o@én Arch. ¥Vind, — eping
Pb.Pd. I 9. éin) iors Pb. Pd. I 11.77¢) Nil mu-
tant libri, sed vide ne scriptum oportuerit »{ rs ravrmw
ixanfwy, periphrastice pro ixyves ravrw. Similiter quidem
soav ifvres, L. 57, 10. Et sicfei. q. 4 I. 181, 5. et 196, 19.
2. 13. odvoux F. cum aliis. Svoux Pa. Pc. L 14. wepsival
«@) mwigi epv Arch.  I1bid. xxréBarnov) Placuit hoc,
quod dedit Pa. Vulgo xariarov edd. ct mss. Quod ve-
ro in ed. Wess. xarizaBov legitur, id operarum errore
factum; nec enim aliud quam xaréBxrov voluerat ipse
Wess. quo refertur nota in Far. Lect. ,, xarirafor
Arch.* 1. 16. xexupinee Pb. Pd. et alii cum FEdd. x ¢
xwpnxns Pa. Pc. et ed. S'chaq/ﬁ xexwonxey I

CAP. CXX111. Lin. 4. ax’ iwvred yap ) dne yolp twvred
Arch. Wess. L 7. ros Kvgov i éwvrov ) Sic Medic.
Ask. [ F. Pa. Pc.] tje: etiam Steph. ora. Vulgo roi
Kygov 7w iwbres. — Sic et PJ. Pd. nisi quod puncta diae-
reticasuper vignorant. 15. xpd & f7s reirov) Sic Find.
Rem. Ask. quos sequor. In Med. et Arch. & r. [Sic
fere F.] Vulgo =pes & i rovrw. — #pes & i (vel ¥ ni)
rovrov P, Pd. I g seq. rav agurwv Myduwv )} Vide Lexic.
in Biblioth. Coisliana p. 483. WEss. Z 11. rdv 'Asrvd-
yex €x Arch. Articulum omittuntalii. Wess. — Agno-
scit eumdem, ni fallor, Pc. Duae voces 7dv "Asr. de-
sunt Pd. L 11. xarugaruébvon ) saripyasapdvov Pb. Pd.
1. 13. 7§ Kipw ) Caret r5 Pd. 1. 13. ¢ “Aprayes) Deest
artic. F. Pa. Pc. [.16. aaydv) Arch. [ Pa. Pc. F.)]
Caeteri xxydr. 2 17.dmorinac) Sic Paris. unus. dxo-
rehas Edd. cuam Med. WEss. — At droreizag cum Med.
habent Pc. Pé. et F'. drocribas Pa. Si u(t;lus e Pari-

2
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sinis drxori exhibet, is noster Pd. fuerit, e quo
tamen nulla alioquin excerpta ad Wesselingium mis-
sa sunt. Sic vero h.]. corrigendum iam monuerat Por-
fus in Lexic. ion. L 17. ioébnue Rem. Med. Ask. [ F.
Pa. Pc.] In aliis ixituxe. 2. 18. Bs82ricv) BoBrov Pass.
solito sibi more, itaque mox idem. Conf. lib. V. c. 58.
In marg. imerdnw. WESS. — BuvBaiov puto (penacute)
scripserat aut scribere voluerat ##ess. quod habet F.
h. L. et alibi, velut VIII. 128. Sic idem F. constanter
BuBroes, ubi vulgo BiBres.  Tbid. ypdrlws 1o of iddxse) Sic
¥Vind. Med. Arch. Ask. [item F. et Paris. | vd of idoxse
brypidos Edd. Paris. A. et Remig. — At e nullo Pa-
risiensiurn nostrorum adnotata est haec scriptura.
1. 20. dwieren) daiareane F. Pa. Pc. [ 22. aeyov ite-
rum Arch. et mox denuo. aayuv reliqui. Wess, — At
ionicam formam axyov constanter etiam tenent F. Pa.
Pc. Ead.l izxsmedy) sizsiv Arch. — et Pb. Pd. 15.
asroxeply Arch., Med. Rem. Ask. [ F. Pa. Pc ] Vulgo
atroxsii. L 23. woudyrs ) Perperam’ zucovea Pb. Pd.
CAP.CXXIV. Lin. 1. i 3) i % Pa. Pb. Pd. et
sic etiam F. inter lineas quidem, sed a prima manu.
Z. 3. Bi8xiav ) BuBrier Tursus F. cum Pass. 1L 5. ixoptues)
tropes Medic. Ask. { Pb. Pd.] ixmiies Vind. Arch. —
inopiwes tuentur F. Pa. Pc. cum Edd. ixoptoves ed. Sch.
et B. 1.6, rosobrov) roseivo Pa. Ibid. drixev Medic,
Ask. Rem.[F. Pa. Pc.) driwiv Arck. Alii com Edi-
tis dxlxvso.— dmooved Pb. Pd. Ead. l. eswvret ) Sic Med.
Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] iwired Ald. Arch. Vind. —
ne id quidem male. fwvrov Pb. Pd. Conferri Wess.
fussit cap. 108. Puncta vero diaeretica, quae literae »
superne inponuntur in editis, non comparereé in msstis
iam olim plus semel monui. I 7. ziras scripsi cum
Pa. Pec. Pd. ricas F. com Edd. [ 8. xepicic ) Sic Pass.
et ad oram meing. — #gpiug he 1. non modo Pa. et Pc.
ut cap. 121, 4 sed et F. Vulgo e, tamquam a we-
piiw formatum , sed ne id quidem Ionum more. Z11.
wéizodn abest Pc.  Lbid. drixrava) dmierena F. prave,
sed alterum inter lineas, ab alia quidem manu. Z 12.
A Bovny) & Lovrss Arch. — Bovrs est etiam in Pb, Pd.
tum in eisdem vitiose mvfiefu. Z. 13. doag ) dpkng Pc.
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4. 15, dnodexdd ) dmodudis Pb. Pd. 1. 16. dvrix otv ) dvriisas
Ald. ora Steph. ¥ind. Arch. — Sic et Pb. Pd. dvria
oew primus in contextu posuit Steph. sulfragantibus
msstis. . Pc. aliisque. Similiter dvrix oo Pa. In ora
vefoSteph. ed. pr. indicatur scriptura huiusmodi, {sras
dvriiead T pro quo in ed. sec. dvricos Yorow o 1bid.
{ovs 7o 7d) Sic Pass. et Rem. [item F. et Paris.] {ou
rd, absque s, Med, foros vo1 724 Ash. Arch. Vi ind, —
Sic'vero et Ald. et Steph. 1. 17. daes Madav) &
Mnday F. L 19. wapsnoovras ) momsoveas Arch.

v CAP. CXXV. Lin. 1. irw F. cum Edd. érip Po
. L 2. dvameiou) dvamions Med. [ Immo dversies Med. cer-
te'ed. Gron. Sed vitiosum dvamises habet F. ] Ceteri,
ut Paris. tres, Ask. ¥ind. Remig. Arch. in vulgato
adquiéscunt. [ 3. epirxeraa) Sic Med. In Ask. spoxé

- 75, [ quod recepit Scbaqﬁ] Plures cum Aldo pons. —
Sic quidem solus e nostris Pb. Caeteri cum Med. fa-
‘ciunt. 18, imiee & 7o ) Sic Edd. [ editi ante Gron.]
et Paris. duo, Arch. Pind. Rem. xai inoits 31 ravre
Ask. [quod adoptavit Schaef.] ultimum et in Med.
ixoinee 8 Arch. ~ imoiss 3 ruvra, absque xxi, habet F.
cum Med. sicut cum Gron. edidit J¥ess. ride habent
-Paris. quatuor., I 4. BBNor) Bufnov F. et mox ite-
rum, utsupra. L 4. dxim etc.) Citat Euséath. in Iliad.
B. p. 170, 20. [ pag. 135 extr. ed.Bas.] / 6. "Aerviyed
siv) "Aer. pdy Ali?et Pa.] quod Chythraeus merito
correxit. Wess. & 7, az’oro&mvdm) axoderdvas Pa. Pb.
Pc. Pd. Vulgatum tenet . I. 10, asstur) avrdy F.
La1.&&) & Arch. L 13.'doa) Sow Arch. cum Med.
Ask. Vulgo dwo In Paris. C. # dv &xa molvres d e
rinras Mépgos, Mucagy. In aliis omnibus "Apredras, Mép~
cus, et sic Steph. Byz. in voce. WEss. — daa cum
Med. edidit ?¥ess. Equidem ‘& scripsi cum nostris
Pa. Pc. &0 habet F. sicut ed. Sch. et B. daa est in
Pb. Pd. Tum o¢réixras recte primus edidit Wess.
guod e nostris Parisinis unus habet Pd. sic vero et
noster F. dgredras Pa, Pes item Pb. qui alids apud
Wess. est Par.C. [ 13. Mapiies Med. Ask. Rem. ora
Steph. Alii Mepsi@us — Cum Med. faciunt F. et Pari.-
stenses.  Ibid. Mdrmir Med. Ask. Remig. Arch. ora
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Steph. [et F. Pa. Pc.] Alii Mdrnia. Quae de Pasar-
gadis adduntur, citat Eustath. in Dionys. Perieg. vs.
106g. p. 290. WEsS. — Tlacapyads , dgsrros Megaddy xoersd
‘Hpdderov. Eustath. ). c. p. 183. edit. Oxon. 1717. L 13.
sovrbwv ) rodrav . L 14, *Axoimevidons ) "Axespeevides Arch.
— et Pd. qui ¥ 'Ax. pro x«i’Ax. Ibid. @pirem) Post
Aldum omnes @irpn. [ Pb. Pd.] Melius @onren Arck.
et Pass. — Sic F. Pa. Pc. L 15. & &) Rursus dx-
»a & ed. Sch. et Borh. Nil mutant libri vett. Z 16.
Tevbieroios, Angovaiocios, Trgmotvios ) Tevhiotdoes s Angoveocios, [ €t
iidem Amoveios | Kopudvics Steph. Byz. in Amgoveniss, Tav-
Sonaios, Aopoveaios Remitg. WEss. — Havémruses Pb. Pd.,
L 17, deoriigec) dpuripes Pe.  1bid. dst) Sic Pa. cum
accentu, bene in fine periodi. Vulgo ¢ enclitice.
facs F.  Ibid. vouddess, Adou) Habet hinc Eustath. in
Dionys. vs. 305, 1. 18. Saydpris) Soyaprides lem. — -
Sapyaride Pe.

CAP. CXXVL Lin. 3. vdp 115 wipes) yolp s xepms
Pass. — Sic et F. Pa. Pc. 1 4. sixsos wovrn. vobroy
elc.) Olim sic edebatur eixoss® xavrn rovrov efc. pro quo
WESSELING. ita edens, sixoer 7dvra roirov efc. in
Far. Lect. baec adnotavit: ,,sixees wdven® rovrov Paris.
39 C. wdvrae Arch. quod malo. “— Et Wesselingii scri-
pturam tenuere posteriores editores: at mihi unice
probanda visa est ista, quam non modo noster Pb. ex-
hibet, (qui Wesselingio Paris. C. e8t) sed etiam Pa.
Pec. et F. Sic voce zavry alibi utitur Noster, velut z5.
1. 181, 8. IL 168, 4. 1 5. lnugdows ) ikipnudoas Ora
Steph. ex Aldo, quod et Paris. C. WEss. — Nempe
sic noster Pb. et is quidem solus. Simplex verbum
nuggdoas in eadem narratione habet Polyaenus lib. VII.
P- 480. ed. Cas. [/ 9. rdvrd ) rwvrdy Pass. Ask.[et F.]
70 iwvrd Arch. L vo. {8u) Sic Arch. ut vulgo olim,
et Paris. A. B. [ nostri Paris. omnes.) Yévee Medic.
Ashk. — et F. Ibid. Sctdusvos Med. Ask. Rem. 3cksusves
[ nisi operarum errore sic scriptum in #ar. Lect. apud
Wess. pro dkon.] Vind. Arch. Vulgo deuedueves. —
In 3ekdueves consentiunt nostri libri.  Jbid. &y Mepriwy
7v orpardv.) rav HMegeiow arparov. Pass. Ask. et Arch. Com-
modius oy Mepeiwy orpurey o 1 31, imeendswrdran) Sic
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Ask. Reliqui imirndaordroirs , contra morem. — Ionicam
formam, quam ex 4sk. merito adscivit ¥ ess., tuen-
tur nostri libri omnes, excepto Pd. [ 13. raudva
Med. Arch. Ask. Pluralem numerum alii maluerunt.
— »audves F. cum Fdd. ante Gron. Singularem tenent
Paris. I 14 seq. uirepa 72 14 efc. Desunt Arch. et
FVind. usque in xemndv. L 16, avriwv) edrav F. 1 18.
In Pass. reoro supra scriptum habet rirs. L 21. {oms
Med., Ash. [F. Pa. Pc.] Ceteri {srai.— Post {eri in F.
inseritur &, perperam. [bid. wyix negligit Arch.
L 22 seq. Duo verba duée zelleclas dedere Med. Arch.
Ask. ¥ind. Omittunt ceteri. — Tuentur eadem ver-
ba nostri mssti. 7 24. yivesbe) viveodus F. Pb. I 27.
réna ) rdra F. Pa. Pe.

CAP. CXXVII Lin. 1. pévww) 8w Arch. 1 3.
wpnaoovra ravTe ) rabte wprec. Fo L 4o boihee) dxoinees Pa-
ris. 4. B. Wess. — Nempe sic Pa. Pc. sed vulga-
tum tenet F, 7. 5. 3% cum aliis tenet F. »u Pa. Pd.
Tbid. avvis *Arrvdyns ) ‘Acr. avres Arch. Ash. — et F.
1. 6. Bovrsgeras ) Bovneras Arch. 1. 8. avriw) Sic Ald. In
aliis editt, wsriwg , vitio seripturae. asrdv Arch. Vind.
[et Pb.} wiray Med. Ask. — et sic F. Pa. Pc. Pd.
Et paulo post iterum «¢ &y iidem Med. et Ask. cum
F.et Pa. Pb. Pc. Pd. Ibid. ixé5E recte Med. Ask.
rf'. Pa. Pc. Pd.] ALii dnédate. In F. est*Apmayov daédete,
L. 10, cwimeyor) awiomiyer Ask. Arch. — Sic et P3.
Nude fuoyoy F. 1. 12. #mgds 7. I1.) Sic Vind. Remig.
Ask. Med. [ et nostri mss. omnes. | Alii 7ozl 7. II.

CAP. CXXVIII. Lin. 4. ¢ Kvpes) Abest artic. F.
Pa. Pc. 1l 5.dviyvasav) Habent Thom. M. ct Suidasin
*Avaywvdrew. Adde Suidam in Merdvas, ubi scholion; et
vide viros eruditos ad Thomam. In Pass. dviyvucay
explicatur ad oram dvérarav, unde Suidae aberratio
in Mersivai. WEss. — Scil. apud Suid. 1. c. pro dviyva-
cawv €x scholio scribitur dvizecar. L 7. 1oy Medwy b
10 dorei ) v v@ dorei vav Mnd. F. Pa, 1. 9. ioedfy ) ioifn
Arch. [ Pb. et a pr. m. F. unde dein factum sodéy.]
iraln Ask.

CAP. CXXIX, Lin. 1. ’Aﬁ'uu’yﬁ') 'Aorruat'yy Arch.
sui moris tenax. WEss. — Mox #posrrds scripsi, pro
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aporrds , quod dabant scripti editique. cf. c. 86, 17. et
119, 24. 1. 4. dpero) Pertinaciter suum morem ser-
vans F. #pero scribit, et paullo post dvrmgere. 2. 5. $ol-
vige) i0oivyoe F. Pc. quemadmodum edidere Schaef.
et Borkh. quibus praeiverat Palcken. cuius vide No-
tamadh.l. 15.In3 7 din % efc.nil mutant libri, nisi
quod » non habet ms. F. L 7. Verbum woiéeras deest
eidem ms. F. 7 8. ypddes) Sic Medic. Ash. et alii
cum editis. ypidus Arch. L 8. 10 wphyma fwvred 3 d-
salwg) 10 #p. O kwvrel Six. ms. Ask. [ et sic edidit Wess.
consentientibus puto codd. Paris.] rd & #pnyua twvred
due. Arch. Vulgo xa 78 wpiyux 3 ete. Med. o4 omisit.
Wess. — Equidem codicem F. secutus sum , qui 3
proxime ante dixadws ponit; et sic etiam debuisse vide-
tur Med. in quo 3 ante du. intercidit. /. 10, xad o8-
" surarov ) Perperam waxd Sacswraroy F. L 11 seq. oxouirom
rov usque favros ¥¢ desunt ms. F. L 12. & 3 & fwvtod
we) & ve & Arch. v post iwvreld interponunt Med. et
Ask. Alii prorsus ignorant. Wess, — Ignorant ye Pec.
Alii Parisini, ni fallor, ibidem ponunt ubi nos cum
Gron. et Wess. posuimus praceunte Med. In F. plura
hic deesse , modo monui. Z, 14. evexev ) Sic F. Pa. Pe.
Vulgo svexe. cf. ad c. 4, 13.  Tb. 8¢0v) Sic Med. Ask. In

Edd. 3v.— Agnoscunt ¥ Pa. Pb. Pd.ne hoc quidem

absurde, ut mihi videtur. Cum Med. quidem consen-
tit F. et Pc. ni fallunt excerpta. /. 16. dvu deest Pd.
. 18. deomorin) Seqmoriv Arch.— et Pb. Pd. I 9. 7
apbv distinctis vocibus (ut similia alia) scripsi cum F.
Pe. Pd. Vulgo rempiv.

CAP. CXXX. Lin. 2. xarexaveln . Pass. haud
perperam, Sic Anpapirov xarazavséivres, lib. VL. cap. 71.
Wess. — Eamdem verbi formam tuentur F. Pa. Pc.
quam adoptavi pro vulgata xarezavfn. I 5. 3vdy ) Rur-
sus dvgv vulgo edd. omnes, practer Schaef. Et mox
#agtt ed. Wess. Reiz. et Borh. invitis msstis. Z 8.
narseroudinoay ) Sic Med. Ask. [ Pa. Pb. Pe.] Alii xu-
TeorpaOnrave — Sic noster F. ct Pd. I 10. Acrvayse 33)
7ov ot "Aare Arch. L 13 iBusinvre) Vulgo xai iBae. De-
levi copulam auctoritate codicum F. Pa. Pc. /. 14.
10 #gérepv ) Sic Pb. Pd. ut alibi etiam F, Pa. Pe. qui
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hic ncglexerunt articulum. Vulgo una voce rompore-
ov edd. :
f CAP. CXXXI. Lin. 1. igras §& etc. Exscripsit Ori-
genes c. Celsum VIL p. 738, Wess.  Ibid. roicd ) Sic
Pass. Ask. et Orig. non male. Wess.— Sic et noster
F. quod recepi. rowic: ed. Wess. cum Ald. Steph. et
Gron. rucieds Pa. et ed. Reiz. rauocisd: Pb. Pc. Pd. et
cd. Borh. ruside ed. Sch. Mox, in ypswuévovs nil mutant
libri; sed xpeoudvovs ed. Sch. L. 3. mouvuivors abest ms.
F. [ 4 3oxieiv) Soxiss primus edens Wxss. aucto-
res citavit o, Arch. et Orig. doiew Ald. “ — Soxiss post
* Wess. tenuit Reiz. sed Soxiew haud immerito revoca-
runt Schaef. et Borh. Et sic sane F.Pa. Pb. Pc. cum
aliis msstis , e quibus in Excerptis suis nil adnotatum
repererat P¥ess. quoniam cum ed. Gron. consentie-
bant, cum qua collati erant. 7. 5seq. oi 3 vouiove: etc. )
Descripsit Strabo, nonnullis mutatis, lib. XV. pag.
1064. 4. [ p.732. ed. Casaub.] WEss. L 6. ovpiav ) Sic
Paris. B. et alii. dpiwv Arch. et Med. — Tonicam for-
mam tuentur libri nostri omnes. 7 7. $vix;) Hane
vocem negligunt ?ind. et Arch.—.sed agnoscunt
alii omnes. Jbid. roy xixrovete.) Habet Eusth. in Ho-
mer. p. 128, 24. [ IZiad. «. p. 97. ed. Bas. ] WEss. 8.
aMw 7)) Deest 7¢ Pd. I 10. podvoies Stoves ) Sboves udveias
F. — , Sovciabest Arch. Find.in quo utroque sequi-
» tur hiatus usque in cap. 136.%“ Wess. — Idem est
hiatus in codd. Pb. Pd. et apud Fallam, inde a ver-
bo imucuatinas:, usque illa, wyfuras loyupoy v, c. 136,
5. Sed babent tamen iidem codices nonnulla inter-
iecta: scilicet ex cap. 133. ista, Hudpw & usque xxcros
tyévero: tum rursus ex eodem cap. Z 12 segq. oivw & us-
que @urageeras: denique ex cap. 135. haec, "Exirndedovss
8 st} evmalelng wavrodumas mvvbaviueves. 1. 13. 'A}Jﬂ'u) Y Adit-
7o . "Anrra Pa.

CAP. CXXXI1I. Lin.a. xaricraxe ex Pass. lau-
davit W#ess. — Dederunt hoc vero etiam F. et Pa.
unde adscivi cum Schaef. pro vulgato xarecrixes
. 4. yptwvrar) xpéovras ed. Schaef. praeter librorum
auctoritatem. /. 5. eriumasi) wéupaes maluerat P alk.
coll. c. 160, sed nil h. 1. variant libri. Ibid. iy &)
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Sic recte ed. Reiz. et seqq. atque ita scriptum in F,
Vulgo olim rivde. Jbid. $inu) Siry Ask. — iy F.
L 7. rdvridpar) vdv Med. Ask. Alii rav. Wess. — In
rov consentit F. 1n quo quidem ab alia manu » inter
lineas. Herodotum libro I. in masc. gen. usurpasse

istud nomen diserte Hesychius monuit. In ridpxy con--

sentiunt vett, libri omnes, sicut in rpas 111. 12. et
VII. 61. Sed rvigm scripsisse Herodotum censuerat
Wess. idque in contextu posuerunt h. 1. Reiz. Schaef.
et Borh. Facile equidem mihi persuadeam, ridpny
Jionici terminatione scripsisse auctorem, tamquam a
recto casu ¢ riigns: sed In exotico vocabulo nil opus
erat ut mediam vocalem « in » mutaret ionicus scrip-
tor; quamquam et hac formé scriptum idem vocab.
apud eumdem Nostrum reperitur lib. VIIL 120. Z'g.
x&as toias) roirs wdiot J©o  Ibid. xarevyerou efc.) Habet hine
Thom. Mag. in voce. WEss. L 11. asrds yiverau) airg
oiveras Ask. WEss. — Nec absurde «rg, hoc sensu: Si
cunctis Persis bene fit, fit etiam ipst. 1bid. Sww-
orvrxs Ask. Alil Sepverinag. — Veram scripturam tuen-
tur F. et Parts. Mendosam tenuerat Gron. cum Ald.
etSteph. 1 12. $xomdous Med. Ask. Vulgo cum Paris.
B. sroexdens. Wess, — Mendosum vresrecas adnota-
tum e nostro Pc. [ 13. mdvra 7o xgfx) Caret 7a F.
2. 19. ¢ Adys) Iterum h. L. articulus abest ms. F.
CAP. CXXXIII. \Totum hoc caput verbo tenus
exscripsit Athenaeus, lib. IV. cap. 23. nostrac edit.
(p- 143. seq. ed. Cas.) servato etiam fere ubique ionismi
colore. I 6. xtvnre; an;rfwv) avrav F. quam in formam
paulo ante consentiunt libri omnes, ubi solus Schaef.
avréwy posuit. £, 7. ypéwvroas F. cum aliis mss. et edd.
Sed x¢¢ovr x4, ut constanter habet ed. Sch. sic scribitur
apud Atken. 1. c. rursusque apud eumdem lib. XIV.
cap. 47. ubi nonnulla ex hoc cap. repetuntur. Jbid.
imopnuass ) im@opruare hinc producit Eustath. Hom.
P- 1141, 3. WEss. — FEustath. ad. Iliad. ¢. p. 1191,
44. ed. Bas. item Suidas et.Zonar. in Lexic. h. v.
1. 8. oox darérs) Sic Medic. Ask. Ad marginem Athe-
naei ex God. Farnesiano adscripsit Muretus swx danes
lib. LV. 10. p. 144. [ed. Cas.] ubi haec citantur. Verum
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lib. XIV. 11. of xansizi, quomodo Paris. et editi om-
nes. Wess. — Scil. apud Herodot. h. 1. ante Gron.
edebatur ov xanoics, quae scriptura ex Pe. adfertur in
nostris excerptis. Ex Pa. nulla ab exemplo Wesselin-
giano adnotatur discessio , ut videatur ille codex cum
scriptura a Wess. recepta consentire. In nostro F.
quemadmodum et in cod. Med. (Gronovio teste) et
in vestustissimo Athenaei codice, nostrae editionis in
usum Parisiis olim diligenter excusso, sic scribitur
evxxries : unde Gronovius, satis quidem inepte, oo
sones edidit, sed in Notis monuit, odx éardes videri
scriptum oportuisse ; quam scripturam, ut unice ve-
ram, merito recepit ?#ess. lam quod de Mureti no-
tatis ad Athenaeum refert idem vir doctus, id sumsit
ex excmplo cditionis Basileensis, cui castigationes
Caninius et Muretus e msstis Vaticano et Farnesiano
adscripserant; quo libro usum se esse docet ipse in
Dissertatione Herodotea p. 96. ubi hunc Herodoti
locum pertractavit. Ibid. ol rodro Qusi) Sic accentus
signantur in F. Pa. Pc. non, ut vulgo, did 7ot Gurs
L 120 olve 3 xefpra ) olvw 8 Mégoous xdpra Pb. Pd. scil. quo-
niam in his codd. praetermissa sunt quae praecedunt,
ut supra dictum. Z 13. o0xi ovpiions) oo ovp. apud Athen.
L 15, cxwduirrara) Sic Med. Ask. [et F.] excvdmdrara
Paris. A. B. [sc. Pa. Pc.] et Edd. etiam Athenaeus
P- 144. WEss. — Quae Suidas v. Eienyicanro de de-
liberandi more apud Persas refert tamquam ex Hero-
doto ducta, sunt ea ex alio auctore exscripta, qui
rem ex Herodoto mutatis verbis desumserat. Conf.
eumdem Suid. in Ofvev miciv. )
CAP. CXXXIV. Lin. 1. "Evrvyxdvorre) WESSELIN-
crus cum Gron h. l. Of ewwrvyxaverrss edens, et /. seq.
etiam o érvyy. tenens cum superioribus editionibus,
haecadnotavit: ,,0f cwrvyx. Med. Paris. A. B, Pass. et
Ask. qui mox swvrvyxsvorrss. “— Scilicet Z 3. pro vulgato
olim o tvrvyy. mssti Pass. et Ask. o} cvvrvyx. dabant, et
-sic etiam noster F.qui cuncti Z.1. cum ed. Ald. etSteph.
inEvrvyydvevres (absque articulo) consentiunt. Et est haec
baud dubie commodissima veraque scriptura, quam
ante nos iam Schaeferus perspecte restituit auctori,
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nisi quod suo more &wrvyy. Pro rurvyy. scripsit. Neo
vero dubito, cum Pass. Ask. et nostro F. etiam Me-
diceumn codicem consensisse, sed errasse Gronovium,
quum scripturam of ewwriyx, quae ad finem huius frrsag
spectabat, temere ad initium referret. Etiam, quod
in ora Steph. ad initium piecog refertur o', cuvrvyyovor-
r1¢, id ad finem referri debuisse videtur. Praeterea hoc
proprium hic habet noster cod. F. quod post éainoirs
dativam participii wi¢eve: interserit. Denique, pro
vulgato amouol €lo, opoios eled scripsi cum Pa. Pc. Poteram
et dusiel sics scribere cum F. L 4. el 5. olrepes) ¢ Erepes
ed. Sch. et B. praeter caussam. oirsgo; utrobique F.
L. 9. ixarrdrw) ixderw Ald. Vide Foesii Oeconom. in
‘Exdorw, WESS. — Vulgatum primus recepit Steph. in
ed. 2. consentientibus msstis. Z 13. xxrd Adyev 7ov
rzydmever) Sic primus recte edidit Reiz. quum vi-
tiose ¢ Anyouive darent edd. et mssti, ubi WEss. satis
hahuerat adnotare: ,,xard Adyev 7dv Acycuever mavult
Abreschius. I 13, dxd twvrdy seripsi cum F. Vulgo
dx iwdray L 15. cvvamdvrav ) odv dmdvroy Ask. L 16.
meriere scripsi cum F. Vulgo udax, perincommode.

CAP. CXXXV. Lin. 4. $dpmxac) Sic Med. Ask.
Sagaxees vulgo. —= Ionicam formam tuentur Paris. et
F. L 7. adrtav) Sic Med. Ask. Alii «driy perperam.
WEss. — adrav cum edd. vett. tuentur F. Pa. Pc.
~ haud male in masc. gen. Jdid. xovpding iidem Med.
Ash. [ et F. Pa.] xovpdiovs Edd. [et Pc. | Quae praece-
dunt, exscripsit Schol. in Gregor. Naz. Stelit. I.
P64 Wess. L 8. xrdvran) xréovrou ed. Sch.

CAP. CXXXVI. Lin. 3. ; Bxeinss) Defit ¢ Ask. —
item F. Pa, Pc. I 5. waudwouss & ete.) Sumsit hinc
Fustah. in Dionys. vs.1056. WEss. L 6. izzedav etc.)
Habet hinc Thomas. M. in’Axnfevw. WEss. [ 7. zcy-
rus‘n}gf) wevrairns ed. Gron. et seqq. Revocavi cum
Schaef. acutam vocem, quam dabant ed. 47d. et Steph.
cum msstis 7, Pa. Pb. Pd. non male, licet paullo ante
mwvraéreos scribatur, L 9. rob 82 scripsi cum F. et Pa.
Vulgo 7% Commodius rod: & foret., Fbid. rotre
orw ) Sic Medic. Ask. Arch. Vind. et ora Steph. In
Pass. ot aliis ofrw defit. — Deest ofrw edd. ante Gron.
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et msshs nostris F. et P3. neque utique desida
" batur. L 10. undeubny dow) In Arch. et Vi
nostro Pb.] Brifim dnds, quae est glossa villgal
andi. In Med. et Ask ondn desideratur; nde(ii Seiiiar,
WEss. — Nudum doew (absque dndi, quo& un@&
tur in ed. Ald. et Steph.) habent F. Pa. Pc¢ cum
Med. et Ask. Brifw, absque unsn, Pd. nn?su«zg éu}n
eisdem Med. et Ask. habet F. in quo constanter. no-
minativus et accusativus ,mu, milay , undemio )
formantur, numquam pin, whv etc. [ 11. a0

Arch. et Pass. — item F\ et Pa. idque praetuh Vﬁl—-
gato wpoaBa I ii

CAP CXX.XVII .Llll- 2. ¢ ,u.n) 70 3: ,un As‘k.
Tbid. umng) wiring F L 3. pare zav) more wod viv Areh.
. 5. seqq. dxnd Aeyicdueves efc. Absunt haec ab Arch.
et ¥ind. usque in cap.138. — Desunt eadem Pb.
Pd. et ¥ allae, usque ad finem huius capitis. L 7exa
Ayovas ) xorsoves K. prave. 1. 8. owdt ,unrepat Med. Ask,
[F Pa}# pnr. Edd. — et Pe. Ibid. i onoom) AN
exdeee F. L 11. 3 @asi) Sic notantur accentus in ed,
Ald. et mss. F. Pa. Pc. 3 gass ed. Steph. et seqq.
Ibid. oivos Med. Ask. [F. Pa. Pc.% Alii gxog, sine caus-
sa. JTbid. danfine Med. Ask. [F.} Alii damfss. — Sic
Pa. Pc., cum edd. vett.

CAP. CXXXVIIL Lin. 1. Ao-a-acMed Rem. Ask.
et ora Steph. [F. Pa. Pc.] Vulgo cxise. — Sic Pb.
Pd. decmque post é&er inserunt Iépenee. I 4. seqq.
oM@y uiv xai efe. Desiderantur haec, et quae sequun-
tur usque ad finem capitis 177, in codd. Pb. Pd. et
apud Fallam: eademque lacuna est in codd. Arch.
et Vind. de qua Wesselmg ad cap. 140. monuit,
Exhibentur tamen b. L. in eisdem codicibus ex reli-
quo cap. 138. et e duobus consequentibus capitibus
excerpta nonnulla huiusmodi: xui 70 & 7eramdy dvvpéam,
# wrvew, 0 xeigoes bamovidicbusy # Ao T8 mosteve atBovros B mo-
THMOVS TAVTWY MOMETH. TO OF UVOMATR TWY Iepriwy XAVTR TE~
NuTGow & TWOTO ypouma s 70 Awpifes miv oxv neehfovoy (m)\s'w-
o Pd.) "laves 8 clypa. O #gorepov 8 mop’ avrwg { s1c Ph.
qui zap’ wvrei; debuerat: zey’ avriv Pd.) Samrera vixvg,
woiv v 01" Spuifos owedsy. (sic Pb. dxwslives Pd.) rotra
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iy yov o¥irw roniran. L 6. nedwow Exn) Sic Med. [F'. Pa.]
Txes Ash. {xor Paris. A. [noster Pc.] cum Editis. rcdxnm
sumsit hinc Suidas. WEss. — asdun hinc etiam citavit
Glossator Herodoti, et Gregor. Dialect. ion. §. 112.
L 9. ravre {xsv seripsi cum F. et Pass. e quo laudavit
hoc Wess. Vulgo raiv’ fxev. I 10. wornel xal iaay-
Mun) Ante Reizium omnes ediderant woaxoi ée-
axdvoues, quam ad scripturam nihil varietatis nec a
Gronov. ex Med. nec a Wesselingio ex Ask. Pass.
aut Rem. adnotatum: nec ab eadem scriptura disce-
dunt Pa. et Pc. Quum autem vocab. 7o ibi offen-
deret viros erudilos, Reishius of xond, Rubnkenius
xouma corrigendum proposuit: Reizius sagaci inven-
to sedem vocabuli mufavit, sic edens, aavvove: ix rag
Kepas® worhol xal Tolg Mevxe FepiaTe quE secutus est Borh.
Schaeferus vero, Corayo praeeunte, moanl suo loco
in zdn mutavit. Equidem necessitatem mutandi vo-
cabuli non perspiciens , ferendum eo loco putavi,
quo’ communi consensu ponunt veteres libri omnes:
caeterum placuit scriptura codicis #. xal! irxdroves.
L 13. o0 xeiperg) obre xeipws Pass. nec damnem. WES S, =
Hine ofr: adscivit Reiz. et tenuere Schaef. et Borh.
Equidem vulgatum praetuli, quod caeteri libri tenent
omnes, quod etiam, non nisi unus si dedisset, adop-
taturus eram. Amat sic Noster variare orationem.
L 13. & ovdbva mepiopbwes) danoy wdfve wepropies cum
" Gron. edidit Wess. adnotavitque, sic dare Med. Ask.
Remig. ct marg. Steph. sed apud hunc quidem =
psegfoves scribi, ex Ionum more : Aldum vero et
alios dare & 7 o0ddy meioiss. = Inde mepiopdes tenuere
Reiz. et Borh. mgiopioves vero adscivit Schaef. Equi-
dem, nostro cod. F. praceunte, mediam veluti inter
has duas scripturam z:piopéwes exhibui, vocali « ante
« contractum inserti. Sic defwes I. 99. extr. imoplwes
1. 124, 5. mysamevos 1. 96, 12. xpsddpeves €t wpfwvros consen-
tientibus saepe libris cunctis, et id genus alia. Aldina
lectio ex codicibus efficta est, qui (ut nostri Pb. Pd.)
nonnisi excerpta ex hoc capite exhibebant. 7 14. wora-
movs woinere Med. et Ask. [item F. Pa. Pc.] Vulgo -
Topovs Ay FAvrwy moihioree. Ast mdvrwy mdnera Vind. et
Arch. [sicut Pb. Pd.] sine articulo.
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CAP. CXXXIX. Lin. 3. uévzu o) Sic Med. Ask.
[ F. Pa.] Ceteri & ob. — Sic Pe. I 4. owoin) Sic F.
cum ed. Sch. et B. Alii vulgo omos.  Tbid. roies copars)
20i5s xa) gupar cod. F.

CAP. CXL. Lin. 2. ddds abest Ask. I 5. ety
Rem. Ask. Med. [F. Pa. Pc.] Vulgo ixwefy, cum
Vind. et Arch. Quae sequuntur ad c. 174. [immo ad
finem capitis 177.] absunt a Palla, Arch. Vind.
Wess. — Vide quae de mss. Pb. et Pd. supra dixi-
mus ad cap. 138. I 6. zafovras Tadra) Sic F. quod

racluli vulgato ralre xodovras. L 7. moios) mostoves
idem F, 1 12. ufyx rodro scripsi cum eodem £ Vulgo
Tovro méyoee Lo 14 -ra'c'Mat) rdax F.Pa. vd dna ed. Sch.
et B.

CAP. CXLI. Lin. 3. xarserpa®ars) sarepsdioro Fo
L. 2. seq. is Soipdis mapa Kipov) mpdc Kip. &5 Zoipdes Remig.
L 4. avriwv) avrav F. I 5. mpoiexovro ex Pass. et Fragm.,
cod. Paris. Vulgo #geéexerro. WESS. — #gofoxorro tenent
Pa. Pc. Peius etiam xwpoioyovro F. 1. 8. 3¢ s’hm'So;)
&y briday Pf. (Quem hac nota Pf. designo codicem,
is idem ille est, quem Wesselingius isto titulo Fragm.
cod. Paris. paulo ante citavit.) Z 8. xxfeiv) Boneiv
Fragm. cod. Paris. Wess. [ 9. apoas) Eepdoos
idem Fragmentum. Wess. — éegioas Fo Lo 11. 058
uée) evx inéo edd. omnes. Praetuli 0¥, quod ex Pass.
laudavit W ess. tenentque nostri mss, F. et Pa. I 1.
o "lwvis) Abest artic. Pf.  [bid. & dyyiruw Med. Ask.
et F.] Vulgo cum Paris. A. B. & dyyirew. WESS. —
Ni fallunt nostra excerpta, cum Med. et F. consentit
Pc. I 16. In &eiua hic consentiunt edd. et mss,
2. 18, dvvadivrav Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ab Aldo est
dveveixfévees, Bene Gronovius, quem vide. WEss, —
Scilicet Aldus, distinctione post #ixevgay rovrwy PoOsiti,
dvevegdévres intellexerat reverst, contra sermonis usum.
L. 19. mepsBairnevre) mequloirovro F

CAP. CXLII Lin. 2. égw) Omnes ovpéwy, etiam
Med. In Ask. ¢ofwv. WEsS. — At hoc ipsum dgéwy tam.
quam ex Med. desumtum edidit Gronoy. et tenuit
FVesseling. quamvis in Notis unice &péwy probans,
quod merito receperunt posteriores editores. Hoc ip-
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sum autem oplwy perspicue scriptum exhibet noster
F. Ex Pa. et Pc. nulla ab exemplo Wesselingiano ad-
notata dissensio. 7. 4. mou 5 "lwviy) Sic Med. et Ask.
Vulgo ézudero “laviy. WESS. — Cum Med. faciunt Pa.
Pe. In F. perperam wodew vy Tuvig. Lo 7. Seuot 7e Med.
Ask, [et F.] In ceteris r¢ deest. — Sic in Pa. Pc.
L. g. tigeepus Med. tieaapxs Ask. et Paris. B. [ Pa. Pc. et
F.) cum Aldo. Ibid. airiev cum Gron. edidit W ess.
et seqq. asrdv h.1. ed. Ald. et Steph. et sic quoque
mssti F. Pa. Pc. qui quidem alibi in foem. gen. avréwy
tenent. 7. 12. «¥3¢ 32 & H Avdiy. "E¢so'og) Habet Steph.
Byz. in voce "E@eros. WESS. — aide & scripsi cum F.
Pa. Pc. Immo sic editt. omnes ante ed. F¥ess. in qua,

- temere oo absque 3: dein of 8t ed. R. Sch.et B. 1 13.
Tiws) Erravit Epitomator Stephani Byz. quum de
TZeo insula loquens, ait: fors 3¢ uéons "Tuvins, ws ‘Hpddoros dv
wpirye Lo 14. $unoue) De hac civitate loquens Steph.
Byz. auctoremque Herodotum libro I citans, ait:
Mysras xot Duxaly. Et in quarto quidem casu rav Swsoiny
dicit Noster I. 80. et 164. sed in primo casu ®dxwe hic
etIL. 178, atque etiam in quarto $uxeay, I1.106. 7. 15.
«¢i &) Sic est in ed. Wess. ut erat in editis ante Gron.
Sed spiles cum Gron. edi voluerat Wess, quo spectat
quod notavit: ,,Sic Med. «¢} Ask. Paris. B. et Edd.*
Tenent autem ¢¢: duo Paris. Pa. Pc.cum F. I 17.
Xiw recte edv A/d. cum msstis. Perperam Xiov ed. Steph.
et seqq. donec verum restituit Schaef. Patronymi-
cum ¢ Xig est, insulae nomen 5 Xfoge 7. 18, Xios uév viv
etc. Citat Steph. Byz in Xis. WEss. — Ibi perperam
xar’ wvrd, Pro xard ¢ avre, vel xard rdvre. 4 20. yopu-
wrrpes yrwerns citat Pollux IL. 109. Statim réreape; Aldus
[et F. Pa. Pc.] Aliter Med. Ask. WEss.

‘CAP. CXLIIIL. Lin. 3. ¢puny) Sic Med. et Ask.
[F. Pa.] Reliqui &puz cum Paris. F. [nostro Pc.] nec
male. JIbid. wréw) asriy Med. Ask. — et F. Pa.
Pc. L 7. #iveg) vivovs F. sed in ora ab ant. manu ».
vives. L 9. minepa Avinor) Pollux xing roviun, 11,122,
Editis consentit Thom. M. in Adyiuoss, cuius weavrwg
pertinere ad sequentia monuerunt docti viri. WEss.
L. 10. o "Abmuins) Sic recte F. Pa. Pc. Abest vulgo arti-
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culus. th 73 obvoux F. ef Pe. ut ed. Schaef. et Borh.

Alil Vul 0 rodvopce. 1. 12. avriay ) adray Med [Ru!'sus-
queF a.Pc.] Mox evvopars Ask. Vu]go ovouarics WESS.
—_ Iomcam formam constanter tenent libri nostri.
L 13 nad Lgav l&guq'ozvfo ¢l oQiwy aurswv, 'rw ovvemor ¥fevre Tlavici-
viev.) In ed. Wes.s. in hunc modum scrlptus legltur hic
locus : xu Lgov :39va'mo, il Te a'(pswv o Tiay 'rw olve Mo hev-
7o Tlawwnov. Tum in P ar. Lect. ad vocab. otvoux refertur
adnotatio huiusmodi: ,,cz’a’vmu Med Alii redvoun et ixi rs.
Ald. ixet Te Sed i o@iav wriwy 1o Ask. et Med.“ ~—
Denique in Addendis ad hunc locum 1dem Vir’ (fo-
ctissimus haec adiecit: ,, sm 76 e@fwy alriwy TO elvomer TS,
Pass. uti receptum fuit.* — Atqui vitiosam esse hanc
scripturam nemo non videt; et aegre equidem mihi
persuadeo’, consulto ifa, uli in ed. Wess. leguntur
verba, sic posita volmsse praestanllsslmum Editorem:
sed, quum vel ipsius animus inter duas fluctuaret
scnpturas, vel quum voluntati Editoris non obse-
querentur operae, temere factum videtur ut duae di-
versae scrlpturae inter se miscerentur. Miratus sum
vero in excerptis nosiris ex codd. Pa. Pc. nil d15cre-
pantiae h. 1. ab exemplo Ve esselmgzano (nisi asrdy
Pro duriwr) adnotatum esse: qui si, quemadmodum
codex Passioneus, cum illo consentiunt, etiam hlc
factum fuerit quod saepe alibi, ut duae vanantes scrip-
turae ab 1mprudente quodam librario in unam fue-
rint confusae, Scilicet duae hic olim obtinuerant scrip-
turae, quarum utraque veri speciem habchat: altera,
quam levi vitio maculatam Aldus exhibuit in huneé
modum, imel v¢ o@iwy wvredy rodvoma ¥, Mawv. ubi fa<
cili coniectura Stephanus i=i 7« correxit; quae scrip-
tura dein in edd. usque ad Gron. obunmt. Eamdem
vero scnpturam ex}ubet noster cod F. nisi quod aoriy
Pro.avriwy, €t rd olvoua pI‘O rodvoux habet: eaxﬁdem—
que scripturam probatam Wesselmgw fuisse, e ver-.
sione latina adparet, quam-h. 1. suis verbis adp05mt
taielﬁ ‘cui (fano) nomen ex se posuerunt Panio-
nium. Altera erat scuptura, %xam ex codd. /1.;/} et
Med laudavit idem Wess. qua’scilicet verba iz s@éuy
«srély ad praecedentiaipdy ;89umn-o referuntur, (eddem

Herod. T.I1. P. 11,



114 VARIETAS LECTIONIS

notione accipienda, qua iz’ iwvrdy cap. 142 extr.) tum
¢ ionico more pro relativo ¢ positum intelligitur:
quam scripturam nos cum Reuz. Schaef. et Borh. se-
cuti sumus. Aliashic turbas Gronovius dederat; qui,
licetin Notis et Opserv.eamdem ex Medic.scripturam
laudet, quam nos secuti sumus, tamen in contextu sic
posuit: sl ipov idpvouvre, dnl 79 o@éov adréwy ovonn ¥4, Thave
quae latine sic convertit, ef fanum construrerunt,
cui suum ipsorum nomen posuerunt Panionium.
L. 15 seq. iovrsioavro ete. Citat Thom. M. in O53f;. '

CAP. CXLIV. Lin. 3. isditucds) ladébeolos Ask. =
et Fo L 4. Tpommdy ipdv) Citat Steph. Byz. in Tudmior.
L 5. usriwv) avrdy vulgati. WEss. — asriwr ex ed.
Gron. tenuit Wess. et post eum alii.'In ed. A/d. h. 1.
erat avrav, in ed. Steph. «s#&v, quemadmodum in F.
Pa. Pe. Ihid. dvopnaovre ) dvoulouvees Ald. — Sic et

noster F. Correxit H. Steph. 1 9. “Arsopvnoesds et . 15,

‘Anxxgwecdy Pass. — et F. Pa. quos secutus sum. Sic
et ed. Schaef. Simplicem ¢ literam habet ed. Wess.
cum aliis. L 10. 7dv voper ) 7iv vouawy Paris. B: WEss.
~ Scil. noster Pa. /. 13. Iniveods 7¢) “Tnrveos e Fo "In-
averds 7¢ vulgo, acutd voce. 1 bid. Koipengoe) Kotuspos Aske
215, odros rasrwy efc. Sic Ask. — et F. quos probavi.
Vulgo oiru post duiw ponunt. -
CAP. CXLV. Lin. 1. Avddexn & pos Soxfover) Sie scrip-
sicum F. Vulgo Asxéove: ¥ uas Suddexors 4%, whsiivag) ardo-
vt Pa. Rc. L. 3. In uoci) xot o7¢ wod Ald. WEss. — Sic
et Pa. Pc. Prius xxi delevit Steph. in ed. 3. ct ignorat
illud ms. F. cum aliis. 2 6. 7 Zivives) Sic Med. et
Asks xpd Sin. Edd. et Parts. B. — Immo =¢ tenent
Pa. Pc.et F. L 7. abwaoc) dévaes Fo Pa. 1. 8. dn’ §rov)
Sic perspicue ms. F. dzd rov Pa. cum Ald. dxd 1ot ed.
Steph, etseqq. dn Irev ed. Schaefe L g. "Exixn) ‘Exin
Ask. — Sicpassim alibi temere % pro 8 posuere libra-
rii.  Z 10, Pumes) Pomass o L 120 Avun) Agun Ash.
et Pass. non bene. Agtpn Ald. et-ccteri. WESS. — Adun
primus correxit’ Greoriov. non quidem ex Med. sno,
sed Casaubono (ut ipse profitetur) obtemperans, mo-
nenti ad Strab. p. 167 Et Apdun quidem habet Pa.
Agipn Pevsed Adun recte noster#.:Quod autem etiam




IN HERQPOTI LIB. I. 116

a Valla hic nominatam esse Dymern idem Groroy.
ait, erravit: nam in Fallae versione desunt haec
omnia, ut supra docuimus; ab Heresbachio deinde
suppleta, qui ex obvia satis emendatione Dymam
hic nominavit. Jbid. Toraies) Perperam Tpraiees ed.
Gron. Wess. et Reiz. L 13. rouréiw)  robrav Med. et
mox iterum. WEss. — Sic et hic et mox cap. 146; 2.
F. Pa. Pc.

CAP.CXLV I Lin. 4. & ye ¥r+) WESSELING, cum
Gron. ds ¢ 7: edens; adnotavit: ,,Sic Med. As#. Alii
cum Paris. A. B. & 5 ra.% — Et 7o quidem da¥int
edd. sed ex Pa. Pc. in excerptis nostris non enpfata
haec scriptura. Perspicue vero F. &; y¢ ¥re, quem se-'
cutus sum. 7 5. xdandv ) xddndy 7 ed. PV ess. ope-
rarum errore, quem correxit Reiz. 1. 7. uoipx) soion ed,
Schaef. et Borh. Sed uoigx alii omnes edd. et mssti; et
sic constanter optimi quique, » uolpar, 7i¢ woipn, v polpay
cf.1.73,3.75,7.157, 6.elc. . Lbid. veigs Taving) v "Twv. A sk.
roics “Tavioe Ald, WEss. 1. 8. *Ogxonivies ) Sic ex mente
Palmerii et Wess. primus edidit Reiz. et tenuere Sch.
et B. Olim ‘Ogxopsvinrs edd. consentientibus msstis. -
1. 12. d#0 mpvravaiov Tob "Adwaiwy ete.) Taxat Plutarch. de
Malign. p. 858 fine. WEss., — ’Afnvéwy ed. Sch. et
Borh. probabili coniectura. Apud Plutarch. quidem:
pariter "Adwalwv legitur. 2 20. {zsre) Olim omnes il
7, quod perspecte correxit fleiz. quem secuti sunt
Schaef. et Borh. Vide Reizii Praefat. ad suum He-
rodotum, p. XVL 7 21. wirin) Sic A/d. Hervag.
Med. Ask. et editio Genev.-1618. In Stephani et Ga-
lei edito adroici. WESS, =~ wuryes tenent F. Pag. Pe..

CAP. CXLVIL Lin. 6. o xabogise) ot xede K. non
bene. I 7. ’Afwav) Sic olim edd. et mss. omnes.
Abnviwy ed, Sch.etB. 1 8. éirv) tgriv Ask. Citat
Plutarch. 1. 1L p. 859. A. WEss.. Jbid. dyoves &)
Coniunctionem omittit F.in quo sic: draredom dooves.
dgroy dyovrs mavrss, male. 4 20, @dvov Tave exidav) tads
malebam’, sed nil mutant libri. . PP

CAP.CXLV III Lin. 1. Hovidisoy Eﬂ'}) In Signandis
" accentibus rursus' libros npstros F. Pa. Pc. secutus
sum, Vulgo Havvdy torie 2 7. mobvas Med. Ask: pdvas

Ha
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aliis — At nostri mss. ionicam formam tenent, Z 8.
sodvray ouolwg) Slc Steph. margo, Ask. Med. [F. Pa.
Pec.] Defit zdvrav vulgo. — scil. editis ante Gron.
L 9. & rdvrd ypduma rorwren) & rwird Ald. Paris.
B. Tum idem A/d. ronevréiors cum duobus Paris. [et
" sic ed. Wess.] 1¢ avre et ronevrdrs Med. Ash. — renivras
cum Med. habet F. quod praetuli. S
CAP. CXLIX. Lin. 1. «i Alaldg) «i non est in
Ask. — nec in F. et Pa. sed adest in Pc. L 2. Anpio-
vus) Adpros Med. Ask. — et Pa. Ibid. T3uvos primus
edidit Wess. ex Holstenii emendatione. Tives olim
edd. et mss. omnes. /. 3. Alyydewon) Habet Steph. in
voce. WESS. — Alyelpovra seribitur apud Steph. Aiysgoern
F. male. [Jbid. At'yui'm) Alyaius Pc. male. Alyaic F.
Aiyoi apud Steph. Byz. h. v. ubi quod ait # & Mujii, .
id aut & Muyvalx esse debuit, aut & Myivy intelligen-
gendum prope Myrinam. conf. Holsten. ad Steph.
Lo L4 aidgxain Med. Ask. Articulum non norunt
Paris. B. et Edd. — Abest artic. F. et Pa. [l 5.
o2 “luvav, Suvgm) Swipn oxd Tdvwv F. Pro. mageadiy
.vero perperam zaponfy idem F. et inter lineas ab
alia manu axgeasi@fn. L 6. ai & 7y g7eigw) Et hic vulgo
desideratur articulus: addit Med. WEss. — Abest £
Pc. sed adest (ni fallor) in Pa. e
CAP. CL. Lin. . énifror) dxiBurrey F. L 2. orde)
erdeii €x Ask. laudavit Wess. e¢ridce: olim edd. et
sic ms. F. cum aliis. ¢rdesr ed. R. et B. Mihi ordics
scripsisse visus est Herodotus, ut edidit Schaef.
L rvo. asriw) Tenent nunc hoc cum aliis nostri etiam
libri F. Pa. Pc. s
‘CAP.CLIL Lin. 1. Nonides winiss) Sic Med. Arch, ét
margo Steph. sed non suo loco. Praetereunt Adonides
ceteri. WEss. — Adest suo loco vocab. in F. Pa.
Pec. In ora Steph. temere refertur ad Zvexx xox. . 150
extr. I 5. ’ApisBuv) Citat Steph, in voce. Wxss. —.
Terminationem av, quae in vulgatis Stephan: Byz.
exemplis perperam in » mutata est, tuentur in He-
rodoto mssti omnes cum editis.” Z 6. olxéeras ) olnfuras
Ald. — item ms. Pec. prave. Correxit H. Steph. |
CAP. CLII, Lin, 1. dzxwiare) Sic Ald. cum Paris.
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A. B. [nostris Pa. Pc.] dxinore Med. Ask. WEss., —
Prave daixero F. L 4. wepBanopsves) Commode sic ed.
Schaef. cui adstipulantur nostri mss. F. et Pa. Alii
vulgo aspBarrcusvos. 4 7. Post werdw in Aldina hiatus
est, culpa librarii. WEss. — Scilicet in tertiam abhine
lineam aberraverat vel scriba vel typotheta. Lacu-
nam ex msstis explevit M. Steph. I 10 seq. ds piv
tues Soxées) Siec Med. Ask. [Pa.] Ab aliis uiv abest.
~— Abest utv F. Pc. doxésv suo arbitrio edidit Schaef.
eumque secutus Borh. 1. 13. e¢iwy adréiwv) Stc Ald.
Herv. [et H. Steph.] avriv Med. Ask. male: sicuti
et (£.15.) pndeminy. WESS. — Cur h. L. scripturam asréy
praecise damnaverit Vir summus, ipse viderit, qui
paucis post versibus (sub fin, huius cap.) eamdem
scripturam intactam reliquit. Equidem utramque
suo loco stare haud aegre passus sum, ratus utralibet
promiscue uti potuisse Herodotum : si quid mutare
necesse esset, utrobique xvrdy praeferrem, quod cum
Med. et Ask. hic, ut plerumque alibi, in masc. et
neutro gen. tenent nostri libri 7, Pa. Pc. Nec vero
undepiey damnem, quod cum eisdem codicibus tuentur
F.et Pa. I 14. Awwgivns) In ms. F. litera x puncto
infra posito damnatur, ut sit Aglv; hominis nomen.
L 15. swopwpien) Sic Paris. duo [et F.] cum Editis.
awopopbsy Med. Ask. WEss.

CAP. CLIII. Lin, 3. xicoi) ndeer Pa. I g. -
anoxx) Sic Med, Ask. et ed. Genev. 1618, oy Ald.
et ora Steph. droyx vulgo. WEss. — Nempe dneoxx
in contextu ed. Steph. Iungerm. et Gal. In {coxx ve-
ro recte consentiunt nostri mss. Z 12 seq. Post apice
desunt undecim verba in ms. . Rursusque in eo-
dem (/. 16. seq.) desunt tria verba Tuxriy dvdg Avdg.
L. 17. avrdc) Perperam woress Fo  Ibid. 'Ayfoirava) Sic
Med. Ask. [F.] recte. ’Axforave Ald. [cum Pa. Pc.]
*ExBorave vulgo, WEss. — Scil. 'Exfar. ed. H, Steph.
et al. ante Gron. 1 18. xod rog "vau;) i Ex) toug
“luvxs probabiliter coniectaverat ¥ alken. et dein / 19.
i vaeiy Pro evoss L, 21. a’rpu'rnhurs'sw argurnkursdslv,dsk.

CAP. CLIV. Lin. 8. dxporiru) drgerins ed. Sch. et
B. commode, sed invitis mstis.
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CAP.CLV. Lin. 2. -rs'Mg) Abest 70 F. L 3. cinues
Med. Ask. Alii dasi. WEss. — Herodoteam verbi
formam tuentur F. Pa. Pc. [, 5. dudug yop ete.) Citat
Clemens Alex. Strom. V1. p. 747. WEss. 4 8. idvre
ot) $vrx et F. L 10. Swvpeidn) Swpodws F. nec id male.
2. 11, vgee) vor Ald. wvdee Pass. Paris. B. [noster Pa. et
F.] tvevdee Ask — viee primus dedit H. Steph. et sic
Gron. cum Med. et Pc. L 13. oixore Med. Ask. [F.
Pa. Pe.] ioxdre vulgo. 1 14. xpéw) xeés ed. Sch. bene
€X xpfeo, @ ypéomas. Sed nil mutant libri, et probum
perinde xpéfw, €x ypoiov, %oi, inserto ¢ ante » contractum.
L 16. xai ty o iuy xe@ory) ol iny xcp. Edd. et Paris. A.
[noster Pe.] In ora Steph. ol tve. Med. et Ask. xad bydd
x:0. WEss. — Sic et iuy abest F. et Pa. Nec videtur
ullus cod. ms. utramque simul vocem agnoscere; quas
primus coniunctas dedit F¥ess. et tenuere post enm
alil. 72, 21 Sawvoi o0 Med. Ask. Sewol v¢ Parts. B. cum
Ald. et ceteris. WEss. — 7 pro ru habet ‘F. et sic
iterum infra, Z 27. Ex nostris Paris. nil adnotatum.
L. 22. iuriicbos Ald. Paris. A. B, [Pa. Pc. et F.] xeurs-
abos Med. Ask.

CAP. CLVI. Lin. 2. voird o swer.) rairot 15200
cum Gron. edens Wess. adnotavit: ,,Sic Med. ruird o
Ask Paris. B. et Ald.*“ — Particulam r: teftuere Reiz.
et Borh. sed abiecit Sckhaef. merito profecto, quippe
alienam prorsus ab hoc loco, et ineptissima ratione
defensam a Gron, Ignorant autem illam nostri codd.
F. Pqg. Pc. I 8. ¥pn ol xif.) Sic o F. cum accentus
Vulgo {on of edd. omnes. L 11. xol mpos, Exvdps) wod
agos Eavdparr. Ask. [et F.] In aliis #woreéurdpun. una voce.
«— Sic in Pa. Pe. et edd. ante Wess. -

CAP.CLVII Lin. 4. iive) Paris. tres, Remig
Pass. [ et F.] verissime. #rx Med. Ask. Ald. prave.
WEess, 1 6. woigar) polgwy ed. Schaef. Términationem av -
tenent alii omnes edd. et mss. sed temere wolpav ed. Gr.

" Wess. el R.cf. c.1465 7. . I 9. xersvemorivig ) xaxerevene
Ask. w= Forsan xal xdcvrp. debuerat, L 13, avgious) dvi-
eos . Pa. dvolews mendose scribitur in ed, Reizii, qui
dvizas voluerat cum Palken. quod est in ed. Borh.
Vulgatum “dviews revocavit Schaef. - I 15, obros isri)
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“Tenui accentum sicut signatur in ed. Wess. ooris irm

F. Contra ¢Jro;, {ori interserto commate ed. R. Sch. B.

sicut Ald. ores, irri ed. Steph. et Gron. i
CAP.CLVIII. Lin. 2. & revs Bpaml'su;) Alibi o
ait, IL 159.coll. I. g2, 8. Sed nil h. 1. mutant libri.
4. 3. dpdrawv recte Ask. Vulgo sgureov. WESS. — sgdrivy
non xgdrsoy, vulgatum erat ante Wess. et sic habet
etiam ms. F. Sed Pa. Pc. spirivv. MOX irnpwrde: idem
F. pro izegwris, ubi ixapurives ed. Sch. et B. L 7.
comswmivor ) Ex ed. Ald. et Steph. hoc revocans Wess.
adnotavit: ,,Sic Paris. duo et Ald. Sepwpivew Med.
Ask. % — Parum interest: sed in Pa. Pc. est dpurop.
non dpuswpu. Tenui hoc tamen consentiente F. /4 g.
dmeriov) dmrrebey F. male. L .
CAP. CLIX. Lin. 3. iznpurtey Paris. B. Ald. iz
pwray Med. Ask. — In izupurivy consentiunt puto Pa.
Pec. ixnuréiav suo more habet F. /. 5 seqg. Kvuwlovs xe-

avorrsg) Sic F. quod et ex Ask. laudavit Wess. Vulgo -

sanevovrsc Kowo . L 10. o@) ex Med. Ask. [Sic vero et F.
et Pa. Pc.] In aliis ¢gic:. Z. 13. vsvoo'ﬂu,ut'm) VEVOTTEUMEVR
Paris, A. B. voveocrcdpeve ed. Geney. 1618, vovorevuiva Med.
Ask. Ald. WEss., — Ex nostris Pa. Pc. nulla ab exem-
plo Wess. discessio adnotata est. In F. perperam vre-
mgpéve scpibitur. L 22. dadansle) dadrwede Ald. dnireste
ed. Gal. WESS. — drxianls, ut cdidere Wess. et Gron.
cum H. Steph. sic scriptum in ‘F. et Pa. Pe.
CAP.CLX. Lin. 1. axeveyfivra) dmevavexfbra F. 1 3.
seq. Murirnvny et Murovaios Med. sed Mirvanv. Ash.
Paris. B. Ald. et sic Pass. creberrime. Non tamen

Ashk. sibi constat, in sequentibus Mediceo consen-

tiens, omittitque avrdy demépmovei. WEss. — Vide Steph.
Byz. et ¥ossium Wesselingio inAdnotat. laudatum.
Mirvasvn habet Pa. et F. Et F, quidem sic, éxnéur. avroy
¢ Murunaivmve Vitiose Maruair h. 1. Pe. sed mox hi omnes
Mirvamoios €t Mirvamveiion, 4o 6. o8 yolp fxw elc,) Plutar-
chus haec spectat, de Malign. p. 859. A. sed hinc ad-
iuvandus. Wess. L g Xiw recte Pa. et ed. Schaef.
et Borh. Perperam olim Xiw edd. et sic h.1l. F. qui
paullopost Xiu prave pro Xin scripsit. cf. ad c. 142. 17.
4 10, Monsovgov) Mevhiewxor € superioribus editt. te-

. aemme o paite li . -
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nens WEss. adnotavit in Addendis : ,, lomosxow Pass.
cui locum cupide darem.“ Inde hoc recepere Scbaqf
et Borh. quod et nobis placuit, et dedere nostri mssti
F. et Pa. Pro o, multus , mwnis frequentes usur-
pant Tones; mobns pro =eng vix usquam reperietur.
L. 11. 'Arepvéi) Sic exserte scriptum vocab. in F. utin
ed. Sch. et B. Vulgo "Aragvei. Tum *Aragyéos 2. 12. et l. 160
dedere F. et Pa. ut idem edidit Scizaef pro vulgatb
*Arapvéws. L. 16. mpoxvrw explicat Suidas in vog. WES;.
— Et Gregor. Dialect. ion. §. 110. ex Glossis Hero:
doteis. Z.18. uwe;xzro) axigyero corngebat Larch cum
Koen. ad Gregor. p. 201. praeter caussam; nam odwé-
v idem ac drzipyaw valet. Vide infra, VIII 20, 9. et
cap. 22, extr.

CJP CXLI. Lin. 3. o’ cvmrouopnnmvrug) Tovs m—
niogiee Fo Lo 5. Muyvnainy 8t) ve Ask. et Pa. & tenet F.
cum aliis.

CAP. CLXII Lin. 5. 4 vne) wvneAsk Vide Barc
nes. ad Iliad. »'. 288. WEss. — Cum Ask. facit
Pa. dvip seribit F, 1 7. reynpeac) mxrpu' Ald. — Cor-
rexit Steplz cum msstis. /. 7 seq. #pos 7o mxsac) Per—
peram agos Tepngeo I

CAP. CLXIIL LG 4 wwvel) wnied Ask. Alu vuw{.
Wess. Tum Idemn in Addendis: ,,vwri Pass. ut
Ask. « — Et sic, wori, absque punctis diaereticis est
in F. Pa. Pc. [ 8. &duxovra) ¢vdonnovre Med. Ask.
Vide Strab. 111 p. 225. [p. 151. ed. Cas.] et Lucian.
Macrob. ¢. 10. WEss. — dyduuora vulgo . edebatur
quum h. 1. tum alibi apud Nostrum, ubi ex itacismo.
adscitum erat illud subscriptum 1ota, quod ignorang
mssti: de quo delendo iam olim monuerat Porfus in
Lexic. ion. etante nos merito delevit Schaef. Cf. Eu-

stath. ad lliad. 8. p.218, 9. et Od. 4. p. 66, 1. ed,.

Bas. Paulo ante, pro "Aswviuweg, vitiose *Ayovduvios est
in F. In eodemque F. mox desunt tria verba, ifiwee
St wovrw. Pro zaxvrx vero 9 T moVTOL requxrebam cum
Hermanno ad Viger. Adnot. 94. slcut L214,14. Lg,
sotrw 84 ) Vide ne commodius sit reire 5‘2, quod offert
F. 110, 84+) % ra F, Pa. Il 12. roird v¢) Aberat
vulgo particula y:, quam a Wess. ex As#. et Pass. lau.

»n
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datam recepit demum Schaef. tenuitque Bork. Exhi-
bent autem eamdem etiam nostri mss. F. et Pe. 7. 13.
Midor) Avddy praetulit Larch. ex -Wesselingii coniect.
L. 14. 80w efc.) Habet hine Thom. M. in Qepifdara.
CAP. CLXIV. Lin. 6. surigéico ) xavesgiion Ald. —
Sic et Pa. sarqpdeas F. Correxit H. Steph. 1 7. weogin-
pentéovrse) Vide Suid. in TMepmpdxreer. — Et eumdem
Suid, in Acvrssdvn, ubl rectius scriptum verbum. Z:8.
win) piwy Med. Ask. — Sic et F. et Pa: uiw ex" Aldo
propagatum, nescio quam recte. uix quidem. I. 151,
bis legitur communi librorum consensu, et wloy

cap. 170, 7. conf. Var. Lect. ad 1.136. 1 10. seqg. .

‘0 3" “Apmuyos etc. usque gad 7ob riixeos (4.13.) transsiliit
scriba codicis F. fugitivo oculo aberrans, Z 14. xa-
rarwdoavres) dvaorar. ora Steph, — Male id quidei.

CAP. CLXV. Lin. 3. Oivionug) Olvodons F. iterum-
que Oivousiuv extr. cap, male. Jbid. iBourovro) Sic Med.
Ask. Vulgo Bovrsvorre. WEss. — #Bovdswvro edd. ante
Gron. Cum Med. consentiunt nostri msti. {Bevrovre €x
ed. WVess: tenuit Schaeferus , qui abhinc hac operis
regione desiit invitis libris ionismos ubivis inculcare;
sed eamdem rationem porro tenens- Borhek iBonnéuro
hic posuit,-quemadmodum alibi in superioribus con-
sueverat SL‘kdqﬁ L. 3. dveopbvars). dvivpiévorcs F. Pa.
L 4o adriov) adrav F. L. 7. "Axanin) "Axnixa vulgo apud
Steph. Byz. ubi vide Interpretes. L. 14. ,mfsgov) pmudpdy
FTbid. xad Spiosar ete.) Suidas in dwnaiwr, WESS. —
Ibi eadem quidem res, sed ex alio-auctore.” 7. 15. dvx-
@#var) Requirebam dragavivy, quodiet Reiskius malue-
rat$. sed nil mutant libri, hisi ‘quod swesw absque
iota'in miedia voce habent F. et Pa. cum Aldo. De-
il'gm_iiﬁﬁlgafum posse intelligendo iwvrd ; monuit idem

elsh. RN ‘

CAP.CLXVI Lin.3. dyo) syov Med. Ask. spreta
dialecto. — ayov cum A/d. et aliis editis tuentur ne-
stri F. Pa. Pc. Ibid. ydy 8% Med. Ask. vép #on Ald.
Steph. et Paris. B.— Sic noster Pa. et F. Sed in Pec.
est &, quod cum Gron. adoptavit P¥ess. 1 10. 7o
oegotnovre ) rigouge Fo Pa. Pe. 1. 11, sepisoboas ) wepiiotoos
A!ld. — Correxit Steph. Sed temere mgiéovens ed. Wess.
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et Reiz. errore ex Steph. ed. 3. propagato. Tbid. dae-
sepx@xro ) Sic Ask. Paris. B. Ald. ceterique. .dneorpi-
@aro Med. — Vulgatum tuentur F. Pa. Pe. [ 14,
¢vivovro scripsi cum F. cui fortasse alii codd. adsen~
tientes reperientur. Vulgo éyévevro. ) ..
CAP. CLXV I Lin. 2.seq. raxdv re avriwv etc. Ad
scabrosum locum nihil varietatis ex codd. protulit
WESss. nisi quod pro adrfwy, quod hic editum ipse vo-
luerat, in Ask. et Med. asriy scribatur, quod quidem
invito Editore in contextu etiam ipsius Wess. posi-
tum est. Habet. autem adrdv h. 1. etiam F. ut alibi;
caeterum nil mutat, nec ex Paris. nostris quidquam
adnotatum. Ego vero Reiskio utique adsentior, zon-
nihil kic intercidisse I 4. wiveard) In F. sic, wdvrd
Tvee v L 6. Epampn Med. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc.] {uxvpn
vulgo. ' /. B. duapradx ex Herodot. cifat Suid. in voc.
WESS. — Perperam suxpridx F. L 10. bvayldwes ) Sui-
das  Bvayidw, wag Heodirw o xoos @lpeve L 11, wat} ixmim
xdv) 'Sic ora Steph. Ask. Med. [ et F.] Reliqui omit-
tunt. = Omittunt Pa. Pc. cum Ald.” Ibid. eira piv .
etc.) Habet. Thomas M. in V. Aumxypium, ubi @uxxéwr
dabant codd. mss. non male profecto , quemadmodum
et apud Suidam locis paulo ante citatis. Z 13. dpuec-
moves) Sic F. cum aliis. dpuedueves Pa. Pe. Ibid.
éxrieovrs ) furicav malles ; sed nil mutant libri. Z 14.
‘Téirn ) Stephano Byz. ©doox. WEss. — In F. ‘Tioa,
sed alterum » puncto inferne posito notatum.ut spu~
rium. Z 18, oirw ex Ald. propagatum, bene. ofras qui-
dem F. Pa.Pec. e
CAP. CLXVIIL Lin. 6. drdwro) dxdvro F. non
male. Caeterum citat Thom. M. in Quisopes. 1. 7. éEe-
rabei¢) Sic Ald. et ceteri, iécrnsicic Med. Ask. — Sic
et Focf. 1. 173, 12. et'TIL. 46, 1.  I&. iy & "AGD.) Sic
Rem. Ask. Med. [ F. Pa. Pc:] Vulgo riv desideratur.
CAP.CLXIX. Lin. 3. dzmixre) Sic Paris. B. Ald.
etalii. [ . Pa. Pc.] dzixovro Med. et Ask. "I 4. xuroi-
neg Ask. [F. Pa. Pc.] In ceteris [certe in edd. ante
Wess. ] xabumey, male, ut et saepe alids. Wess.  Z 6.
sord ywen § xaaros ) Sic Rem. Ask. Med. [ F. Pa. Pe.]
fxxores Ald. WEss., — Equidem et paulo ante {xxera
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maxduevas requirebam ; ubi nil mutant libri, nisi quod
Zxacres maeysuevos habet Pe. I 11. radra) révrd non ma-
le Reiskius. WEss. — Et equidem hoc desiderabam,
sed nil mutant libri. : : SRR
CAP. CLXX. Lin. 6. debivrag) alpebivras Med. Ash.
Wess. — Sic et F. et Pg. male. cf. c. 165 extr. 1 8,
winpovisew ) edupoviesw Ald. — Correxit Steph. cum
msstis. I 14. 0 dvixaber) Sic Med. et Remig. [item
F. Pa. Pc.] =3 ignorant Ask. et Ald. Vide Thomam
M. in "Avufsr. Omisit haec de origine Thaletis prior
interpres. Wess. — In Pallae latina versione, sicut
in codd. Arch. Vindob. Pb. et Pd. desiderari to-
tam istam de Ionibus narrationem , supra monitum
est. Heresbachius, qui ex Aldina editione versio-
nem Fallae supplevit, h. 1. verba nonnulla, quae
apud 4/dum exstant, fugiente oculo transsiliit. 7. 15.
Bernobou ) wexricdu Med. et Ask. Vulgatum firmat Pass.
—et F. Pa. Pc. I 15. Téw ydp pécov etc. Spectavit
hunc locum Steph. Byz.in Téws. 1 18. ofirw) oires TE-
quirebam, quod ex coniect. edidit Schaef. Sed op<'
portune monuit Reiskius, oirw esse dualem, ki duo.
CAP.CLXXI. Lin. 2. erparnim ) ovpartm F.  Thid.
Kawviovs) Kavxenlovs Med. [et F.] In vulgato acquie-
scunt Ald. Paris. B. [ Pa. Pc.] et Ask.— Conf. cap.
172, 1. L 5. Mivw 7¢) Sic Med. et Ask. r: non habent
Paris. A. B. {Pa.Pc.] et Aldus.— Ignorat etiam
F. L 6. smorsMores) imireriorres Asks 1. 7. pangdroeror)
tx} monpororov IL. 34. IV. 192. WEss. — Sic et IV. 16.
At hoc quidem loco éxi ignorant libri omnes. Z 9.
ore 33 8 Mbhw 7¢ xurearp. ) WWesseling. ita edens, dre
o1 Mivw xaresrp. haec notavit: ,, 3y Ask. et Mive re xa-
reorp. tdern cam Remag. Vulgo 3. “ — Iam s post Mi-
w dedcre etiam F. Pa. Pc. et Thomas M. voc. Exi
eroipopas. Tum dre 3 v dedit F. unde adscivi. Z 10.
Aeyipdraror) Soupdrarey Steph. Byz. in Reple, sine caus-
sa. L 12. panpy) xad pags Edd. [ante Gron.] Copula
deest Med. Ask. — et F. Pa. Pc. * 1bid. iwp. ivliero )
ifevp. erivero F. 1 15, enuotie Ask.[unde adscivit Wess.
Sic vero etiam F.] In aliis owusin. — Sic Pa. Pc. cum
edd. vett. et Med. ' 17.idfecar ) Sic Pass. quod He-
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rodoto frequentatur. Wess. in Add. — Sic vero et F.
et Pc. unde adscivi pro iwlacxy, quod pro-Aldi tubnius
posuerat M. Steph. tenueratque Fess. [l 25. vaugi-
7ug ) dmipiras Ald. — et Pe. Verum restituit H. Steph,
Ibid. xai 7§ ovvduar etc.) Habet Thom. M..in Aypa-
moi. 4 26. Mvhu'a'm't) Sic Pass. [et F] Ex‘scripsi’t haee
Strabo XIV.p. 974. Wess.— Apud Strab. 1. c. p. 658.
ed. Cas. pariter Muaxsx simplici litera sibilante scribi-
tur, ut apud Steph. Byz. et alios: quo minus dubi-
tavi hanc scripturam sequi pro Mvadeeasi, quod est:in
ed. W ess. aliisque omnibus. : o
CAP.CLXXII Lin. 1. Kow'vm) Kawxevios solus Med.
[unde adscivit Gron. ut supra.] et mox Kauvxwwxdy.
Vulgatum Kadves €t mox Kawixdy. cum aliis omnibus
tenet Pass. WEss. — Sic et h. I, recte F. iterumqueé-
dein Z 11. postquam cap. praec. cum Mediceo erra-
vit. I 8. sixaddy Med. Ask. [ et F.] iaddv Edd. et Pa-
ris. B.— immo Pa. Pc. [ 9. Spwbbray ) i85v8évray
F. Pa.cf. 1L. 44, 11. 7. 11, Kadwos ) Koowuavios Medio=
Certe sic rursus ed. Gron. I 12. #8n3d») Exscripsit
Suidas in v. Wess. 1. 13. Koawdidy Ad., Pass. Ask:
[F. Pa. Pc.] Alil Xeandindy, qui €t mox etwovro S Wuls
atum dat Med. Ald, Wess. — Korwdixdy erat in ey
teph. et Gron. In {zovro consentiebant edd. omnes’,
sed ¢iwovre habet F. iz Pa. : " Lo
CAP. CLXXIII. Lin. 1. ragxsiov) Sic edd. inde’a’
Steph. et sic F. ro’gxxiov Ald. et Pa. [ 8. Mizwds ) M-
aos . 1. 9. adriov ) avriy Med. Ask.— et F. Pa.lj”c.
L 11. Teguira ) Citat Steph. Byz. in Téguaon, et Eustath.
ad Dionys. vs. 857. Wess. — Conf. Nostrum VII. g3,
L 12.°Amiev bene Med., Ask. In reliquis Afmgiuwr. —
Habet hoc F. cum edd. ante Gron. Ex Pa. Pe, nil
enofatum, ut videantur verum tenere. [bid. ifexe-
b¢i g) Sic A/d. Alii #owebeic. WEss. — Cum Aldi-con~
sentiunt edd. omnes, praeter ed. Gron. in qua est
¢¢erwafeic, quod et in F. nec id male. conf. 1. 168, 7.
et IIL. 46, 1. 2 13. ddr@eot) Sic Med. [ et F. puto et
Pa.] Reliqui Z3engos. — Sic Pc. cum edd. vett. I 18.
cundigovrus ) Sic Ald. et editi, [ ante Gron.) tum Paris.
A. B. [ Pa. Pc, F.] et Pass. uii decuit. In Ask. et
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Med. coppéoovra.~— quod inepte adoptavit Gron. 1. 1g.
u’po,u.s'vov) neouévoy I, suo more. 4. 21. alvozve,u'efau) Sic
Ald. et Camerar. [sic vero et F. Pa. Pc.] dvavepsiras
Med. Ask. Vulgo ex coniecturd [ H. Stephani | dyuuvéc-
rass Vide Suidam [ et Zonaram] in voce. [fbid. uéy
v¢ €x Med. Ask. [ cum quibus faciunt nostri mssti. ]
Ab aliis »: deest. /. 23. uﬁre’wv) avroy Med. Ask. — et
F. Pc.

CAP. CLXXIV. Lin.q. Bufassinc) ¥ 0ssit conie-
ctura est. Vulgo omnes [edd. ante Gron. et mssti]
BuBreoing. WESS. I 9. Kegapexes Med. Rem. Ask. [ F.
Pa. Pc.] Keamnd; Ald. et ora Stephani. Editi alii
xspavvixds. ~— Scil. Stephanus in ed. 2. hoc in contextu
posuit, et alterum in ora; et sic ed. Tungerm. et
Gal. Kepapuanss editur apud Scylacemn, p. 36. ed. ¥ oss.
(p. 91. ed. Gron.) ubi Kegawnxd; corrigi Fossius ius-
sit.  Jbid. gnxipya) dmelpys cum superioribus edens
Wess. adnotavit: ,,dzépea Ask. et Pass. ut passim
Musae. ¢ — Ionicam hanc verbi formam tuetur etiam
noster Pa. quam recepi cum Schaef. /. 18. sindrog
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] sivsros Edd. — scil. Ald. et
Steph. horumque sequaces. /. 20. S:wzpomovs Med.
Rem. Ask. Alii cum Aldo Semdmov; negligunt, —
Agnoscunt vocab, nostri F. Pa. Pe. L 22. rpuére
0w ) mitgw Ask. 1. 24 & ) of ¥ it Oenomaus
in Praep. Evang. Eusebii, V.26.p. 220. Wess. L ay.
duaynri o@sas ) Sic, ut Reizius iussit, ( Praef. p. 7.)
accentus notatur in F. Vulgo duaynri e@cas. .

CAP.CLXXV.Lin. 2. Indasés ) Mndaceies h. 1. Fl.et
paulo post iterum : minus recte.  Idid. “Anxagynoee )
Sic recte F. et Pa. ut ed. Schaef. Olim ‘Anxagpacsos
edd. inde a Steph. ubi notavit WEss: ,, “Anxagyacod
Ald. ‘Axiagpysod Pass. secum dissidens. ¢ /L 3 seqq.
roies xws s etc.) Citat S¢rabo p. gog. [ XIIL p. 611.ed.
Cas.] ubi vide Casaub. Wess. [ 4. mm[xotm) A~
proixevas F. commode, quod valet zeponioves. 2 5. In
rgi; consentit 8£rabo. di¢ scribitur infra apud Nostrum,
VIII. 104. quem locum ex hoc corrigendum censuit
Casaub. I 4. doos rnxt'rav-reg) ceorroixivavres Ash.

CAP. CLXXVI. Lin. 4. ewincay) Sic Med. Ask.
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[ F.] cwilrnewr Edd. et Par. 4. B. WEss. = _cuvebooay

noneisi ex nostro Pa. adfertur. 1. 7. z&ray radrm) Par.
ticulam o5, quam h. 1. requiras, nullus liber agno-
scit. L 13. ieriéav) ‘Ieriniuv Ald. unde error veteris in.
terpretis, [ Heresbachii ] notatus a Leopardo Fmend.
VIL 1. et H. Stephano. Wess.— Correxit errorem
Steph. in ed. 3. Veram scripturam tenent nostri mss.
Lbid. dyddxorra) syduxovra constanter vulgo omnes, ex-
cepta ed. Schaef.

CAP. CLXXVII. Lin. 3. mh't'wv) avray F. Pa.
Pc. L 4 xapioopsy Med. Ask. { F. Pa. Pc.] Vulgo
AApATO Mo

CAP. CLXXVIIL Lin. 1. Kigos insi ¢ ) Sic Med.
Ask. [ F. Pa. Pc.] Kigos 3¢, éxei v Ald. Arch. Vind.
— Sic et Pb. Pd. scilicet ii codices, qui, praetermis-
sis inde a cap. 138. omnibus, hanc narrationem ope
particulae & cum superiore connexam voluere. Qua-
re imperite A/dus, quum magnam lacunam ex aliis
codicibus explevisset, tamen ex huiusmodi codd. par-
ticulam istam adscivit. Jbid, swoxeipa ) 574 xsipe Med.
Arch. Pb. Pd. 1. 2. Tis & "Acqvping) Toizs & 'Asouploirs

‘Arch. non male. Wess. Z2seq. ra uév xv) Estex

Med. In aliis non est 7. WESss. — Deest Pé. Pd. sed
habent ¢ F. Pa. Pc. I 4. Nivv dweerdrov) 745 Nivg
wraer. ed. BWess. et seqq. ubi notavit Wess. : ,, riig Ni-
vou Arch. et dvaerdriw. Articulum, qui aberat, revoca-
vi. % — Mihi commodius abesse visus est articulus;
quem uno Arch. excepto, alii omnes codd. ignorant.

.De cod. Pe. quidem, e quo hic nil enotatum, dubi-

tare licet.  Z 6. roxsrn 3 ris. mdng xéeras ) Sic oratio di-

‘stinguitur in F. Pa. Pc. Vulgo roxirn o 1is a0Mge it-

zos efc. Monuit etiam WEss: ,,#dhg séeres iungit Pa-

‘ris. B. distinctione post ris positd. xairras Arch. Spe-

ctavit baec Eustath. in Dionys. vs. 1005.“ / 8. n-
rpoeyadvos ) merpayavwy Ph. Pd. 1 12. Buev) feue ho 1. Fo
Pa. Pb, Pd. Ibhid. »pire uw Med. Remig. Ask, [F.
Pa. Pc.] In aliis piy defit. L 12 seq. Babéin ) Bufeia et
svesia Paris. A. B. Arch. Ask.— Sic quidem et F.
cum Pag. Pc. Bxbix et efpix cum editishabet Pb, 8adin.
et tupin Pd. -1 13. xal #ain) xai.non est in Arch, —-
nec in Pb. Pd. ) )
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CAP. CLXXIX. Lin. 3. dvusiudin) dvioiu. Arch.
“Verbo dvuudln in Pass. adpingitur ixeisln, iEgopin,
dveréln mavbeuleioe. By danoic % Aig ampoeives Rvieln xel usmocvnine
WEss. L 4. miv ix 700 gpuyn. Ignorant vulgo h. 1. rw,
quod nobis dedere mss. Fl.et Pc. 1.6. Iuavds inovos Pbe
4. 8. maivlov) mivoic Arch.  Ib. SaroBoidovras ) SixariBod.
Pd. L 10. aord 70 1éixes ) ad 76 reix. Arch. 113, wira
& beordos) ierdes Arch. [ et Pd.] Exscripsit haec Eu-
stath. ad Dionys. vs. 1005. Adde eumdem in Homer.
P- 758. Wess. — Eustath. ad Iliad. /. p. 660. sub fin.
ed. Bas. L 15. dnépfvpn ) dméghupoy Arch. 1. 17, %I xad
4 #or.) Vide Steph. Byz. in v. ubi his utitur, et Eu-
stath. in Homer. p. 877, 16. WEss. — Eust. p. fa7.
ed. Bas. [ 18. Ecopiom ) Ecowion Med. Ask. Arch.
Pass. et mox Ev@paras, in scriptura ea non constantes.
— Vocalem » utrobique tenet F. Z 20. /¥ ) Perpe-
ram #a Pb. Pd.

CAP. CLXXX. Lin. 1. Terelysocro scripsi cum
cod. F. Vulgo Ercrtiypere. £, 2. &ori &) 8 non est in
Arch. — nec in Pb. L 3. 3:épyes dedit nobis F. Vul:

0 dilgyes. L. 4. féu 0t efe.) Habet hine Eustath. ad
Dionys. v.988. Wess. /. 5.i%ies) Perperam ééfe so-
lus Pd. Alii omnes mssti cum editis é&ia tenent,
ut L. 6. et frequenter alids. it ed. Schaef. speciose
quidem, sed non ex Herodoti more. #du potius re-
‘quireres, idem valens ac #inse, quod habet Eustath,
1. c. ubi Nostri verba recitat. Est autem éiu per synco-
‘pen formatum ex i, sicut airfo, &méo et similia ex
wiréso, imyiro etc. quo de genere ad L. go. dixi. Simili-
ter QoBéeas, #pebumias 1. 206, etc.” Eiusdem generis est
‘Hpanrfos, pro ‘Heaxréese. Denique sic dvies, pro dwén vel
‘wuei’y, I11. 109, 7. et IV, 28, 14. et usrin, VI. 37, 13,
2, 6. 70 av 81 ) 70 & @y Pb. L 8. ainacin) ainasiine Arch.
L 10. chutav) oiriav Arch. — oy Pb. Pd  1bid, 740
pQwy 7e xxl rerpupd@av) Vulgo rpwpe. €t rerpwped. ubi
notavit Wess: ,, In Ask. rpopd@ur et zerpop.“ -~ Sio et
Pd. Equidem vero, non damnans quidem vulgatam
‘'scripturam , praeferendam tamen eam putavi quam
noster cod. F. praeivit, rpozs@av scribens, et dein z:.
rpwp. quemadmodum rirpwBines quidem per « dicimus,
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sed rpoBoros pero breve, et similia alia. conf. A, Steph.
Thes. 111 1605. Hesychius quidem utramque scri-
pturam ruop. €l ruwe. adnotavit. /. 132. i’xou'a'w;) Sic
Eton.Arch. ¥ind. Med. Ask. ! et nostri, quod sciam,
omnes. ] In aliis dyovens. — Nempe sic edd. ante Gron.
1. 13. ixdarny 0d0v) déoy negligit Arch., I 14.¢xicay de-
dere F. Pa. Pc. ut ed. Sch. et Borh. Olim i{xsecay
edd. quod et Wess. et Reiz. intactum reliquerunt:
possitque hoc referri ad sing. 7x, #«, 7¢, qui recurrit
c. 181, 5. et 196, 19. nam, quod érinsay corrigendum
censuit Wel_'fgrus in Actis Philol. Monac, T. L p. 104.
nusquam puto formam istam in plur. num. occurrere,
licet singularis #» frequentetur. Adnotavit autem h. 1,
ad vulgatum émvecoy WESS: ,, ternncony Arch. ixseay
Ask. nec prave.“— Sic vero et VIL. 176, 19. #zira
ETnTey.

CAP. CLXXXI. Lin. 2. x4 non habent Find.
et Arch.— nec Pb. Ibid.»oui viw) Sic F. cum edd.
zong rew Pa. Pe, forsan nec sic quidem male, 7w
tamquam monosyllabam pronunciando. /L 3. & &
@djoei etc. Hic incipit hiatus in Arch. et Vind. usque
in cap.184. Wess, — Idem biatusin Pé. Pd.et Valla
usque cap. 183 extr. / 4. rireixioro iterum, (sicut
cap. praec.) recepi ex ms. F. Vulgo irereiguore. 1. 5.
&'7g #ev) Sic ed. Wess. cum superioribus, et msstis
omnibus, excepto nostro F.in quo ¢fv. In promtu erat
miv corrigere,, quod ex doctorum virorum coniecturd
recepit Reiz. et tenuere Sch. et B. Nos Homericam-
verbi formam tenuimus, quaeiterum c. 196, 19. occtir’
rit, Placeret vero & r& éviudv vel &y o5 uiv feve Tb. mepifBire
peyeixw 1¢) 1¢e dat Med. et Ask. In aliis non invenitur:
De Beli fano Eustath. ex Nostro ad Dionysii Per}'eé; #
vs. 1005. WEss. — ¢ particula isto loco agnoscunt F
et Pc. Codex F. copia etiam laborat, weuBone e mevahu’
76, Forsan #epiBorw 7e mey. xal irx. scripserat auctor. 2.7,
ToUTo ﬁ'n) tri 1m0 F. L0, grsgo; ,u.oc'hoc) fr. o Aev male-
bam; sed nil mutant libri. Z 11. wéxpis of. Rectius’
fuerit péxes of, utH. 19, 12. 4 15. 7¢ rercvraly ) Ar--
tic. non est in Ask. L 17, xal of rodwedx Med. Ask. [ F. .
Pa.Pc.] Vulgo »al 5 vp. L 20.¢ 9ed5) Caret artic. Pe.

S . — PRSP L
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CAP. CLXXXII, Lin. 1. oi atro ofro:iOﬁ;ﬁ'g&

asra edd. absque cires, ubi ad «sra adnotavit Wes s,;;'-
sy avrol cores Ask. et Pass. non male.“ — Inde ¢usl avesl
osrr ed. Reizi et Borh. Sed o avrol revocavit Schaef
At ol avral oSrr dedere F. et Pa. et sic etiam haud dubie
scriptum in Ask. et Pass. [ 2. duwadesiu ) dvazasichas
h. . Med. Ask. [ F. Pa. et vitiose dyvardfesdas Pe.] Al-
das et alii duraviodns, quod restitui WEss, — In o«
" aderras quidem cap. praec. consentiecbant omnes. 7 4.
Verba xars rév adr. rp. redundare visa erant Reiskio :at
tenent illa libri pmnes.  Zbid. of Alyvaria ) Abest artic.
F. 1.8, ydp dv) Sic Med. et Ask. [F.Pa.] 5, pro-dy,
Edd.— Sic et Pc. I 10, cuyraradaitrm) cvyxaraxide=
s Ask. [et F.] Vide Gron. VII. 129 Wess., Jbid,
& ¢ wg ) Sic Ask. et Paris. B. [noster Pa.] ¥ w5 ms
Med.[quod quidem recipere non sustinuit Gron.]Ai-
dus et eum secuti i rdv wov. WESS. == Sic Pc. et edd.
omnes ante Hess.

CAP. CLXXXIII Lin. 4. wuapaxisras) wopaniares
Ald. — et Pc. Correxit H.Steph. [ 8 seq. Bupds ui=
yoc ) mivasBupds F. 1 g seq.ixi yolp ob ypvatov Buped elc., .
Exscripsit Athenaeus IX. p. 396. v. et ex eo Eustath.
in Hom. p. 1483, 53. WEss. L 14. #nyéwy ) Vide ad IL.
110, 3. L 15. miv pwv Ald. Hervag. Ask. Med. [ F.
Par.] uév vy vulgo. — Nempe sic ed. Steph. 7. 20. x5+
xdomnro probavl, quod dedit F. Vulgo omnes xexdopnro.

CAP. CLXXXIV. Lin. 2. Basisiss) Basirniss F'. Pa.
Pb. Pc. L 3. incxsomncay ) indouneay Arch. L 4. xa)
ywaines ) Caret xal F. 1. 5.#bvre abest in A5k, — Agno-
scunt vocem nostri mssti cuin aliis omnibus. Z 7. -
aEilinre) abobwmra Arch.  Ibid. éwler ) fwbey Arch. —
et Pb. Pd. v

CAP. CLXXXV . Lin. 1. 'H & 3 dsbrepv ) 'H 3 3
% devr. Arch. non male. Wess. — *Hdy & » Sevr. Pb. Nil
mutant alii. /. 2. Nt"ruxpt;) Nirgam Ask. — Nirpunp
F. sed ¢ post Nir notatur ut suspectum : in ora tamen
libri rursus Nirguxp scribitur. Nirexps Pb, Pd. [, 6.
Spupnuiva) dvesgnudve Arch, 1 9. Nivev < Niver F. Pb. 1. g&
#orra Med. Ask. Rem. ora Steph. [ F. Pa. Pc.] In aliis
itwoe — Sic Pb, Pd, Ibid. piens) wica Arch. 1 11,

Herod. T.1. P.1II. I
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SWewdd) Sic rwed accentu notant F. et Pb. ut ed. Reiz.
‘et Borh! rév rwa cd. W ess. cum aliis. 4 3. "Agdipona
 Medic. Ask. Arch. Vulgo *Agdsnd. WESS. — *Agdepinal
RIS Apdepinnct Pb. "Agdiffine Pe. "Apdigixa F. et sic ite-
rum idem F.cum Pa. Pe. V1. 119, Tbid. ii dv souidur-
) o) dyxouidavras Arch. WEss. — Nempe sic pronun-
ciare olim multi consueverant. Z 14. and rhedc s
Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] dxs tii; Edd. — et Pb.
l;fo. radrmw earet Pe. 1 17. roedro) tostroy h. L mssti
nestri omnes; quorum quidem potiores alibi (etiam
ante vecalem ) in rouciro consentiunt. L 19. Sauusros)
Vulgo Swixares. Puncta diaeretica in hoc vocabulo,
sicut in verbo $wvusde,, constanter ignorant nostri libri.
Ib.Ssovabest Arch. I 20.nipvy Med. Ask.[F. Pa. Pc.]
Ceteri Nuwg. L 21, mopariivoven ) mapoxrivaca Arch.
Vind. — Pb.Pd. [ 22. &) aia F. ut ed. Borh.
1. 25. mapuyiovex ) In F. praepositio verbi ed noti ef-
fertur quae =g alias significat.  Z, 26. dyayouivy Rem..
Med. Ash. [ ¥. Pa. Pc.] In aliis dyouéva. Tbid. xgnxi-
S ) xenwidn Fo Pb. Pd. I, 29, megd xaumdls) mepimaunds F.
uni voce, ut ed. A/d. Correxit Steph. I 30. {we: re-
cte F. Pa. Pc.ut ed. Schaef. Perperam alii iée.. L 31.
wephedos o Ao moenpn.) maxpos Rem. Med. Ask. Pass. —
Sie et F. Pa. Pc. qua quidem in scripturd Medi-
cenm suum idolum sequi non ausus est Gron. Mire-
ris hic tamen singularem librorum consensum : no-.
tandumque quod et alibi simplex nomen ¢3d; tamquam
masculinum construat noster F.. et alii nonnulli codd.
At paullo quidem post in ri¢ éx Mad. 6ot nil mutant.
1. 3. of vc ioBorai ) diei ¢ tof8. Arch. et mox idem e Mi-
dv, Pro ix Mrdwv. Tum émensyoueres Ask. pro ixpusy.

CAP. CLXXXVI. Lin. 2. meusBeirero) Sic F. cum:
aliis: sed xyueBarrero Pa. Pb. Pd. Ib. xupevbusm ) xup-
wriom F. Pa. L 3. iovens ) édvrav corr. Reisk. WEss.
1. 4. mporepoy Med. Ash.[et F.] mporépwv Ald. cum Arch.
et Paris. B. — Immo sic Pa. Pc. Pb. ne id quidem
male. 7 5. i8bnoi) ibres F. male. 16, @doaros ) @aigaios ed.
Wess. operarum errore, in ed. R. et B. propagato.
Vernm tenent editi ante Wess. cum quingue nostrig
msstis. Z. 6. #rolw SLx,G’m'mv) diocBivas F.hicitcrum, ut pae.
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loante. 4 7.adrn % xa)) Restitui xa}, quod ex Gron,
edito exulabat. W Ess. — Tenent xa} alii omnes. Z 10.
éroimas . Pa. Pc. et ed. Sch. et B. Vulgo alii {romu.
4 11, deugunrs Ask. Arch. satis bene,  dpgpoure Med. et
alii. WEsSs., — d¢up. tenuit etiam FFess. cum superio-
ribus, sed Jwipuere ed. R. Sch. B. et est hoc etiam in
ms. F. de quo recipiendo monuerat Koen ad Gregor.
Dialect. ion. §. 23. L 12. & r¢) Sic Ald. et £dd.
[quibus nescio an adsentiatur ms. Pa.] iv & Medic.
Ask. Arch.— et F. Pb. Pc. Pd. ne hoc quidem ma-
le: sed r¢ tenuere edd. omnes. /. 13. dmebnpxguiven )
Sic edens Wess. hace adnotavit : ,, dxofwpasuévey Paris.
unus. Vulgo omnes eéxoknpapivov. “ Tum JIdem in Ad-
dendis : ,,uwénpzonivov Pass. optime,* — Et tenet hoc

_ipsum noster ms. F. et Parisienses (ni fallunt excer-

pta nostra) omnes. amofnxruivor tamen, nescio qua
caussa, adoptarunt Reiz. Sch. et B. 1 14 xe} ros ux-
rafdainc) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pc. Pb.] Vulgo xx
waret Tas xar. I Arch. xaraBosas. WESS. — xal xard ree
Botgese Pd. 116 dvanedomnss ) dvaxodon. Ph. Pd. Et paulo
post, wxedoyse Pd. L 19. Mo)u'@zp) uonvxdw Arch. #oASSB3y
Pass. quod et in Arch. scriptura latet. Wess., — pe-

- avBde habet etiam F. necita male. Paulo ante, duas vo-

ces 7ovs Moy praetermisit idem £ Jbid. imirelveons )
Ald. et plures izeriiviens. Melius Med, et Ask. — qui-
bus nostri adsentiuntur libri. /. 20. yiviro ) yévnras
Steph. margo. — Sic Pb. Pd. male. /. 31. ¢i Bafvrir
vt ) 70} Bxfva. cum aliis omnibus edens Wgss, adno-
tavit: ,, ¢ Bafun Paris. B. Arch. Vind.* — Atque
si communi consensu tuentur etiam quinque nostri
mssti; quod equidem rvestituendum auetori iudicavi,
nec fercndam insolitam istam loquendi farmulam.
L 22. draipeaxnocy Med. ora Steph. Ask. dxu.picoroy
ceteri. Wess. — Et hoc quidem ex superioribus edd.
revocavit Wess. et tenuere post cum alii : mibi vero
unice istud se probavit, quod ex Med. recepit Gron.
ettuentur F. Pa Pc. dralaw est auferre; ddassiv, aut
ionicum drwmgéen, in activd forma nusquam, quod
sciam , reperitur. /. 23. datouriors Med. Ask. Arch.
margo Steph. [ Pa. Pc.] Vulgo Qurtorres. — Sic Pb.
Ia2 )
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‘\;’d. Si@osriwvres I qui mox duas voces rdc voxreg ne~
glexit. Z 27. tkdyaye) iEfyaye cum Gron. edens
‘WEss. adnotavit; ,,Sic Arch. Med Ask. Alii cum
Aldo Edyoys.* — Ex Ald. hoc revocavit Rerz. idque
tenui cum Sclmgf. et Bork. I 28. ywvinerr) ywvduevar
F. Pa.

CAP.CLXXXVII Lin. 1. alrs o¥rn) Sic Med. Ask.
[Pa. Pc. F.] In aliis alrs defit. L 3. rcw@ipr Ald.
Arch. ¥Vind..[ Pb. Pd.] rw@dpoy Med. Ask. — et F.
Pa. Pc. Pj: L 4 imworic) ix) momrss F. L 7. XPH~
MATQN ) xpruare Vind. Arch. [ Pb. Pd.] Vide Span-
hem.ad Comrici Nub. vs. 1288. WEss. 4 9. sxarloas v¢)
Alterum hoc ¥t abest Pf. L 11. péyp 00) mixpis of
F. Pa. Pd. Pf: L 12. Bacinniy ) Basinsin Pj: 1bid. Ax-
plo 8) r6 & Aap. Arch. 1 13. yoteeba ) xpnodes Med.
Ask. Arch. [ Pa. Pd. ,Ii)f] xptectous Aldus et ceteri,
Hoc ipsum , quod ex .4ldo revocavit Fess., tuentur
F. Pa. Pe. I 16. iyivero commode dedere F. Pa,
et Pf. inquoest iyiverd oi, nec hoc male. Vulgo éyévere.
Z.18. zdv & venpdv ) Sic Ask. Arch. Pass. — et F. Pa.
Pc. Pf: Vulgo =iy yixesv & edd. quod etiam Pess. te-
nuit cum aliis. / 19. "BAT) Sic {ws Med. Ask. [ F. Pa.
Pc.] {u; Arch. [et Pb. nescio an et Pd.] Vulgo Ix.
Spectavit hoc vetus scriptor in St0é. Serm. X. p. 231.
Mazx. Tyrius Diss. xxv1. p. 319. Plutarch. T. IL
pag. 173. B. et Apostolius Proverb. XII. go. WEss.
L 21. Bucheix) Busonin Arch. '

CAP, CLXXXVIII. Lin. 3. AaBwirev) Sic recte
ed. Reiz. et seqq. Olim edd. et mssti Axfvvirev, de quo
corrigendo monuit Wess. in Notis ad h. 1. 2 3. &
'33) Med. Ash. [ F. Pa. Pc.] 5 ab aliis exulat. Z 4.
lrnevaauivins) iexsvaauives requirebam, sed nil mutant
libri. 2 7. wodvov) meiveg Arch. Vind. sine caussa. Si-
gnavit haec Athen. IL. p. 45, 8. [ Epit. lib. II. c. 23.]
Eustath. in Odyss. p. 1499.7.[ p. 173, 23. ed. Bas. ] et
ad Dionysii Perieg. vs. 1073. WEss. — uobvec est in
Pb. uivov in F. Pa. et sic Athenaeus, et Eustath. ad
Dionys. sed idem Eustath. ad Hom. ita citat hune
locum, quasi udvw; apud Herod. legisset. I 9. spids
vaw ) dpdvws ¥Vind. Arch. — Vulgatum tenent edd.
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omnes, et mssti nostri cum aliis. .Jbid. mfw
xouioues Rernig. 1. 10. doyies dpyvpion) Sic n
ut apud At/zen. et Eu.statlz ad Dmnys Vulgo dpvp.
uw. L 10 A‘eq swovrau o z’n &y t)\uuvqu'l mxa'r.) WESSE-
LING1US ita edens, smovrai of, dmos oy :Mxml :xatrr.,
hacc adnotavit: ,, il Arch. Vind. Pass. et ixn uv.
Editi iHedves. Ex Medic. Ask. Davweei.  Txovral of o amos
Atlzen. et Fustath. bene.** — Haec nlle quae e
persplcua satis, nec adcurata. Primo emm, o g
#zorras nec editi ante W¥ess. nec mstus liber ullus} ltcc
Eustathius agnoscit; solus 4thenaeus suo arbltrép
voculam illam adiecerat, unde adscivit #ess. quam
equxdem abucexe non dubitavi. Quae vero aduef i
tur , Jxa dv efc. eanec Athen.nec Eustath. habet.’
vero cum Arch. Vind. et Pass. dedit noster F.
secutus sum. Denique {4¢{rycs ex Med. cdiderat Gr‘o‘h.
cui quum non modo ms. Ask. sed et noster F. adsen-
tiatur, restituendam auctori putavi vetustam vewh
formam, Homero et Ionibus olim frequentatani, lg-
cet alibi (quod sciam ) nusquam in Herodoteis ; qui
nostra aetate supersunt, codicibus occu rrentem. iaadon
tenent Parisienses, excepto Pc, in quo ixasva. Ab ex-
emplo Wesselingiano nihil hic discessere postenores
editores, ,

CAP. CLXXXIX. Lin. 3. Marmvici) Sic_Med.
Ask. [ nec aliud ex nostris Paris. adnotatum,] Mar-
riues ¥ind. Arch. Vulgo Mavromoicn, — Et sic ms, F.
Ib. 3idd Awgduviww ) dicepd Ask.— Nostri libri nil mu-~
tant. Aapvéwy corrngunt viri docti. 4 4 Tiygw ) Tivem
Arclz.—EtF L 9. cvudnons) Suidas in voce. WEss.
L 10. xx;‘rac 7¢) Sic Med. Ask. (F. Pa,] Alii cum AL
a'o xdlproc ¥ L 11.70b70 uBe:nm'l recepl ex F. Vulgo
rovrw uBp. Vide IIL 118, 2. L 13. o0 Bpsxovous Med. Ask.
[F "Pa. Pc.] Vulgo my Bo. L 17. verpappm. Tob I‘w&y
Sic verba ordinavi praeeunte ms. F. Vulgo 7o T4
sevge  bo 18, ixéasve ) bubrevery Pb. L 19. nvero) Sic ora
Steph. Ask. Med. Pass. [ Pa. Pe. ] Ceteri #vwero. — Sic
F. Pd. et Pec. inter lineas. nmﬂ Pb.

CAP. CXC. Lin. 1. Kips) ¢ Kigos Pd. 1. 2. wmw-
poxs ) diwguyds v Arch. Ask.— Sic et F. Pa. Nec in-
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vitus tamen tenul vulgatum. £ 3. Szérapme ) saepinauns
male Arch. 1. 6.ewiBurty 7c ) cvvéiBurrey e Pb,  Ib. tevu-
Stvreg) éeewd. F. et Pb. et sic saepius alibi in eodem
verbo lenem spiritum ponunt; quod adhuc supersedi
adnotare. L 7. xarenfnoay) xarsxi@ineay Tungerm. et
Galeus, perperam. WEss. ' L 9. dplorres ) cpfunres Fe
Ibid. wposrdbavre) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pb. Pc.] In
aliis zporsbavro. — Sic Pd. 1. 12. byvopdvov ) dryiyvors
Arch. Ibid. dvripw t¢) Sic F. Pa. Pc. Vulgo 8,
TO 7T¢.

CAP. CXCI. Lin. 3. imi &) In F. 3 deletum a
sec. manu. [ 6. i&ies) Sic Med. Ask. [ct Pa.] iyu
Ald. Paris. A.[noster Pc. cum Pb. Pd.] ¥indob.
Arch. nec prave. Wess. — In F. éiu; sed super iota
adscriptum » eidem manu. i, rursus ed. Schaef. ut
c. 180, 5. ubi vide quae notavimus. Y. 8. ofrw 7 3
Med. Ask. [F. Pa. Pc.] In ori Steph. cirw & 3. Ab
aliis vox media abest. — Abest in Pb. Pd. 1. 11. izl
e2) fmdles F. ut lin. seq. Perperam quidem hoc loco.
1. 13 seqq. tzoite xx} efe. usque 7y Muvny desunt Pb. Pd.
L 13. feayaydy ex Pass. commendavit Wess. in Ad-
dend. Sic vero et F. Pa. doxyxydv ed. Wess. cum su-
perioribus, quod correxit Reiz. [ 16. rodrov tosi-
rou Vind. Arch. Med. Ask. [et Paris.] Vulgo ro¥
rewodrev. — In F. desunt hic nonnulla, quum a priore
jésfeov ad posterius aberrasset scriba: deinde vero ab
alid ;manu hiatus sic incrustatus est, ut verba non-
nulla, hic omissa, inferius inserantur hoc modo: ¢
dexeeiov fefpev, ol EoQpirews moramol UmoveverTwxdres, imoineey
sl dBeroy obvdpl dis i misov ete. L 18. obvdpl wg .Remig.
Ask. Med. Pass. [ F. Pa. Pc.] In aliis owedws. Vide
Gron. Wess. — Adnotatis Gronovii, loquente re
ipsa, facile caremus. 7 19. irficay ) érmoey (sic) F.
L 20. # {nadov of Bxfurn. ) of BaB. # fmaxfor Arch. L ar.
ovx dv) WESSEL. cum H. Steph. et Gronov. ol oy
cdens, adnotavit: ,,o0 uav Arch. et Aldus, “ — o pdy
habet etiam noster Pb. sed ovx &v Pd. Sunt autem
in vetustis libris sacpe ita inter se similes literae x et
u, ut videantur etiam illi codices, e quibus oJ udv ad-
fertur, oix dv debuisse. Quo facilius probavi Reizii
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emendationem wx d&v scribentis, quam et Borh. te-
nuit. Schaeferus quidem o3 dv revocavit, quae est
ntique plurium, eorumque meliorum fere, codicum
(in his, nostrorum F. Pa. Pc.)scriptura ; quam nu-
per etiam cruditus iuvenis Werferus in Actis Phi-
lolog. Monac. T. I. Fasc. IL. p. 249. hactenus defen-
dit, ut distractis literis o4 & & scribi velit. At mihi
exempla ab codem Herfero Fasc. I p. g6 seq. adlata,
quibus usum istum particulae % firmari censet, di-
versi generis esse videntur. Possemus ad illa provo-
care, si h. 1. of 3t oox dv legeretur. L 22. sarodmitovre; )
#ATORIE TOIYTES Arch. — et Pd, mtruuky'a'uvﬁg F. 1. 136.
#iern ) Sumsit hine Pollux, X. 160. xvpriw est in Arch.
— scilicet duabus scripturis, gy et wpre, imperite
in unam contractis. /2. 33. otrw rére) Med. Ask. mar-
go Steph. [ F. Pa. Pe.] Aberat vulgo rére. — Et abest
in Pb. Pd. 1bid. dexipnre primus edidit Wess. ad-
notavilque: ,,Sic Paris. unus. Mediceus et ceteri
avalgnre.“— Tum Inem in Addend. ,, dwignro Pass.
Mediceo consentiens. % — Quibus in verbis mendum
inesse adparet. Voluit puto significare, Pass. cum
Med. dvxipnre habere. Et habet hoc quidem ctiam no-
ster Pb.sed F. Pa. Pc. (nescioan et Pd.) recte deulgnro.

CAP. CXCII. Lin. 2. %oy 1ic dors) Sic F. ut edd.
So4 715 tomi Pa. fon s dori Pe. Lbid. & &) & & Arck.
sine caussa. WEss. L 5. récotpag mivas 1eé@es miv) réroe-
pos 15i¢e msv Arch. Rem. Ask. Vulgo uév. Med. risqs-
s pivas et Eustath. ad Dionys. vs. 1005. WEsS. —
reé@e uy habent mssti omnes. réeeepas primus hic edidit
Gron. Olim ricsapus, et sic Pc. Pb. Pd. In F. estnota
numeralis A". In ed. A/d. et Steph. deerat pivag, quod
effam deest Pb. Pd. sed adest in F. Pa. Pc. I 6.
xosgn) weoe Fo Log.roirnpmogin) SicAsk. et Pass. WEss.
— Sic vero et nosicr F. gquod adoptavi pro vulgato
rprnuainin, quod habet ed. W ess. cum aliis. Similiter
sane rorapsgis € rurauopids (nON Tpramep.) scribunt om-
nes infra, cap. 111. et 112, L 8. 5 Accugin xupm) »
“Acevgly non est in Arch. nec Falld, neque 4ldo et
Hervag. Wess. — Et his auctoribus ( quibus acce-
dunt ettam Pb. Pd.) duas voces, quas adiecerat Ste-

(“ .. -.
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phanus , abiecit PPess. et spreverunt reliqui post il
Jum editores. Atqui haud dubie ex codd. mss. adsci-~
verat illas Steph. tenuitque Gronov. cam suo Med.
agnoscuntque easdem nostri F. Pa. Pe. denique ex
Wesselingii silentio intelligitur, etiam codd. Remig.
Ask. et Pass. (nam de Vind. dubitari potest; qui
cum Arch. facere solet) easdem voces agnovisse,
quas restituere auctori non dubitavi. Synonyma He-
rodoto sunt Assyriaca terra et Babylonica. L g.
vurpuznfnv ) carekminy Arch.— Sic et F, et Pd, Sed conf.
III. 89. ubi in vulgatam scripturam omnes consen-
tiunt. Z 10. angl'uv§ donwbwy Ald. 1 11, Teravraixuy )
Sic Ask. et Eustath. in Hom. p. 1206, 17. [ad Iliad.
. p. 1381. sub fin. ] Turavraivun Med. Toraixun Ald. et
Tzetzes Chil IIL p. 305. WEss.— Cum 4/do faciunt
© Pb. Pd. Vulgatum tenent Pa. Pc. surarraiyxuy habet
. F. L 13.vopdv recte ex ed. Ald. et Steph. revoca~
vit Schaef. ¢t habent hoc Pa. et Pc. Alii. vulgo TR
et sic F.o L 13 séq. uérpoy idv oo, wwpées) Sic Med.
. Ask. Rem. Pass. ora Steph. [ F. Pa. Pc.] Alii cum
Aldo il et ywpiov. — Sic Pb. Pd.. 1. 14. pedipvoy A v~
rixs¢) Sic Med. Ask. et ceteri qui modo cum his fa-
ciebant. udiuy. "Arrixed lidem qui modo cum 4/da.
Tbid. mrsiv) znéov malebam, ut est alibi: sed nil va-
riant libri. 2. 15, "ArringosY "Arriceios Pb. Pd. I 16.
woreuistngiov ) woreusrriuy Ald. Arch. Vind. [ Pb. Pd.]
Steph. ora et FEustath. 1. c. Alii zoasmwernpivv. WESS.
— Atqui hi alii sunt Med. Rem. Ask. Pass. F. Pa.
Pc, denique codex iHe e quo in contextum hoc rece-
pit Stephanus : quare hoc ipsum restituere non dubi-
tavi pro wergurriuy quod ex Aldo revocaverat ¥ess.
tenuerantque post eum alii. - Z 16, Sméns) Sic M4,
[F. Pa. Pc.] $wixs reliqui. Vide III, 85, Wkss.
4 18. doivav ) destvay Arch. Ask. male, WEss, — Sic
quidem etiam guatuor Paris., sed ionicam formam
servavit F. cum aliis, 7 19. rosoire Arch. et Ask. —
itemque ‘F. Pa. Pe. quod praetuli vulgato rosedrov,
. 20. réaoeges non invitus tenui. In rérengee quidem h. 1,
consentiunt quinque nostri mssti cum editis ante
Gronay, ) ) .

et

" LT - e
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CAP.CXCIIIL Lin. ». amﬁ oxlyor Arch. Ibid.
ixrpioer) Perperam ixroioay Pc. Pb. ixroiesw Pd.  Ibid.
iers F. cum aliis. {ors Pa. Pc. ut ed. Reiz. et seqq. qui
comma ante {zrs ponunt. 2. 3. dedouevor Med. Ask. Rem.
Steph. ora. [F et Paris.] In Edd. dpdevopevev. — Scil,
sic editi.ante Gron. sed itdem paulo post in ogdéueres
consentiunt. Z. 6. wmawnine ) Sic Medic. Ash. item
Pass. cam marginali scholio, yepavios. ix 700 xmrob.
“Oungoss abe wepinmia. Odyss. ¢. 240. Habet etiam Pollux
VIL 143. [ubi quidem communi formi sxmawveer. | In
Arch. e idios dpddu. perperam. Vulgo xmwvisiss WEsSs.
— xmaviugs habet Pd. swowius; Pa. per ¢ breve in me-
dio. Cum Med. consentit F. nec aliud ex Pec. et Pb.
adfertur. L 8. vnveimépnroc) Sic perspicue und voce
antepenacut scriptum vocab. dedere F. Pa. Pc.quem-
admodum vavrirépores ex Dionys. Halic. Ant. I11. 44.
adnotavit Schnetd. in Lexic. crit. Vulgo vmel aenroc:  «
ubi quod #éurre; €x Arch. protulit Hess. id satis in-
dicat, etiam illius codicis scribam uni voce antepen-
acuti scriptum vocab. debuisse. 2 10. Tiypw) Tivpw
Arch. — etsic rursus F. ut supra. Z 11. Nivs) Con-
stanter Nive; F. Pb, Pd. Ibid. oixnro) sixdxnre Arch.
cum Vlind. [ et Pd.] i dunre Med. [ et Pa. Pc. o dunro
E.] elwnnro Remig. oixnro dedit Ask. et ora Steph. Vul-
g0 cixéaras. WESs. — Facile adparet, perperam iunctas
esse in msstis duas diversas scripturas. A Mediceo suo
non discessit Gron. Perspecte vero Wess. scripturam
codicis 4s4. secutus est, cui (ni fallunt excerpta no-
stra) suffragatur P4, [Ead. /. 11. atrs pro «irs habet
Pa. et nasiay F. pro draciwv. 1. 14. eviém) ovrain Pe.
Z. 16. ix dnde. ) Caret im Pd. Ibid. ixedv §t duora)
izsiddy dpicre edens WEss. adnotavit : ,, Sic Med. dsk.
In aliis izzay . — Atqui in Med. (certe in ed. Gron.)
est ix¢idy 82y quod et in F. Pa. Pc. Haud invitus ta-
men tenui ézeav &, quod ex ed. £/d. et Steph. revo-
cavit Reiz. monente etiam Koen. ad Gregor. Dialect.
p. 219. Habent auteriresy nostri mss. Pb. Pd. et amat
hoc alioquin Herodosus. Mox Z.17. wv 7 4 recte edens
WEss. adnotavit: ,,avrs plerique omnes. “ — Scilicet
sic quidem erat in edd. ante PPess. sed avry perspicue

i G TR B i e ——
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seribitur in F. nec ex Parisinis nostris aliud quid
adfertur. /. 19. reoofpuv) Rursus rosupwv quingue no-
stri mss. [1bid. eonxerins Med. Rem. Ask. Arch. ¥Vind.
ora Steph. [ F. Pa. Pc.] Vulgo eirerivv. — Sic male
Pb. Pd. I 20. %oy Arch. Med. Ask.— Sic et F. et
Paris. dvpv Ald. et Steph. Sivdpéov malebam. Ihid.
piyador) uévebos Vind. Arch. — Nostri mss. com aliis
ionicam formam tenent, quam hie dabant etiam edd.
omnes. L 23. xxpmiv s’xo',u.sm) Sic Paris. duo , Pass.
et Arch. Alii xagroy. — Sic Pb. Pd. Sed F.cum Pa.
Pec. verum tenet. I 25. wateﬁvrsg) aoeovros Arch. —
Nostri nil mutant. 2 25 seqq. sici 0¢ o@: golvnes etc. Ex+
scripsit haec Athenaeus lib. X1V. p. 651. [ cap. 65. ne-
strac edit. ] L 26. adréwy ) airiv Med. Arch. Ask. et
Athen. 1. c. WEss. — Athenaer quidem auctoritas in
hoc genere (quandoquidem illi ionicas formas cum
communibus permutare licuit) levioris momenti est;
sed in «dréy h. 1. cum aliis consentiunt gquinque nost¢re
mssti: videturque Aldus, cui originem debet vulga.
ta scriptura , deliberato constanter adriwv edidisse,
etiam ubi avrdy ipsius codices dabant. 4 27. 7oedvron)
motovras Athen. Ibid. cvxiwv) Sic edd, et mssti, nisi
quod ocvxdv habent Pb. Pd. suxiwv etiam olim apud
Athen. legebatur, ubi ex vetustissimo codice rvxedv
a nobis corréctum est, scil. a sing. # cuxén. Apud He-
rodotum ex ionismi ratione svx:{wv exspeciasses; sed
potuerit alterum ¢ per syncopen esse abiectum ei-
dem analogii de qua supra ad cap. 180, 5. dictum
est. 2. 28. rovs prevas) deceove; Pd. Notabo hic iterum,
quod iam alibi quidem in superioribus tetigisse mihi
videor, in codicibus diligenter scriptis articulum
praepositivum , ubi ionico more pro relativo- prono-
mine ponitur, peculiari noté solere insigniri. Sic igitur
post rodc h.1. et mox iterum Z seq. in Pa. etin Fd. Ald:
levis distinctio interponitur; in cod. F. vero red'; sic
scribitur geminato accentu : eademque ratio constan-
ter in eodem cod. F. servaturf q®i etiam /. 27. sit
habet red's euséwr. -Sic idem T ¢®% initio cap. seq. eto:
L 29. rovrwy rdv xagxdy ) Sic recte, ex virorum doetd-
rum coniecturd , primus edidit Reiz. pro vulgato'roi-~
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7oy 7. . quod etiam Athenaei libros occupaverat, Ha-
bent autem redrav nostri codd. F. et Pec. nec dubito,
in aliis etiam codicibus, e quibus nihil a /#ess. ene-
tatum est, eamdem séripturamt repertwm iri, si dilis'
genter excutiantur. Jbid. rin Bar.) 7oins solus P,
L 30. wexuivy v¢ e@y) Etiam hoc primus recte edidit
Reiz. ante quem vulgo mexadvmrai ¢@i prave legebatury
consentientibus msstis. Veri vestigium servaverait
Athenaet codices, sed evanidum iHlud reddiderst¢
male sedula editorum diligentia. 24 31. miv Beraror)
v Bardvm Arch. Ibid. isdvvav) dvdsvwr codd. Athe ;
Ead. l. dnofitn) dimejfsin Athen. I 82. ¢ rov @ow.) Abest
h.l.i F.Pa. et Athen. Ib.@ogéeves) Sic. Athenacas,
et melius. ¢4owvrs Edd. WEss. — Tenent quidém @i
pove: Mssti nostri aliique omnes: sed Herodoteum: o
¢éovas, ab Athenaeo servatum, merito 7V esselingius
restituit auctori. 2. 33. {poneg) dpowrec sSempetr Arch.
[et Pd.] In Athen. codd. mss. {preve;. WESS.— Sie et
F. Pa. Pc. cum edd. Ibid. xardxy 31) Sic Arch.
Pind. et Paris. B. cum Editis. & Mediceo aherats
~— Abest etiam F. sed agnoscunt particulam Pari-
sini (quod sciam) omnes. Ibid. {rvvéos) Prave
vl Pd. §revées F. notabili scripturd, qua et in
hac narratione et alibi constanter utuntur Athenaei
codices mssti. w

CAP. CXCIV. Lin. 1. $6usa) Sic ms. F. puto et
alii. Vulgo Suwine, ex more primi editoris. /L 2. uirsy
v #onw) Sic Ask. Arch. — Sic et F. Pa. Pb. Vulgo
v 2w avtav, quod tenuit Mess. cum aliis. 7. 5. roies
xarvmsphe) roims hic non legiturin Arch. — nec in Pb.
Pd. I 6. ronswvras) munoorras F. et Pb. male. [ 7.
Sipblons ) Siplegéng Pd. L 11. ereyoarpidns ) reyuarpiduns Fo
L 10. rabro) rovra Arch. Find. 1 11. dxides) dxici-
vs Med. Ask. Aldo plerique mssti consentiunt. Wess.
— Scil. dmides ab A/do est: at dmein praeferunt F.
Pa. Pc. L 12, Binovs) ninovs Ask. — Binov F. Bixevs (sic)
Pa.  1bid. ¢oivinniov) Sic pro vulgato @owsamiss,
quod libri quidem hodie tenent omnes, corrigendum
cum aliis doctis viris monuit Reiz. in Praefat. p. 23,
cui- lnbens obtemperavi cum Schaef. et Borh. 1. 15.

i




e

140 VARIETAS LECTIONIS

xo} wodpree ) Caret xod Pb. I 17. woriwv) Rursus evray
F. Pa. Pb. Pc. Pd. [ 18. %ic) Sic Pass. et ora
Steph. [immo et F. et Pa. Pc.] &os Ask. dus Arch.
Vulgo %k. — quod Gron. etiam tenuit. 7 19. imedy
dv) Med. Ask. Areh. [et nostri mss.] Vulgo odv. I 21.
ar av a'ur;gufuv) dreaigvéav cum aliis omnibus edens
WEess. adnotavit: ,, drwexnpufay in Med. sed ¢ alia ma-
nu tertiae literae superscriptum, quomodo Ask. smie-
wigpker Pass. In vulgato omnes Parisini, Find. et
Arch. adquiescunt.* — Quod nos edidimaus, id ipsum
perspicue sic scriptum dedit noster cod. F. praestang
hactenus reliquis omnibus. /. 23. imwdéavre;) Habet
hinc Pollux VII. 186. WEss.

CAP.CXC¥. Lin. 1. seqq. 'Eolins & etc. Excerpsit
hinc Strabo lib, XVI. p.746. ed. Cas. Ibidemque et
P- 745- alia multa ex Herodoto excerpta. [ 2. im
rooroy Med. Ask. Pass. Rem. [F. et Paris.] Alii iz
rovrw.  Jbid. dgiveov Ask. Pass. [F. Pa. Pc.] {lveov Arch.
In edd. #pveov. — Sic Pb. et peius etiam spwaiov Pd.
#avéov penacute ed. Ald. et Steph. quod et Gron. in-
tactum reliquit. Inde vero accentus iniquo loco posi-
tus mansit in ed. Wess. Reiz. et Borh. ubi perperam
doéov. 1. 3 seq. mepiBadoduevos, Smodimara Exwy) Sic Med.
Ask. [item F. Pa. Pc. et {xw etiam Pb. Pd.] In cete-
ris cum A/do repiBarrspeves, vmod. Exovet, sed Arch. slxoy.
Wess. — Et Aldinam quidem scripturam, loco eius
quam Gron. ex Med. ediderat, revocavit F¥ess. te-
nuitque Reiz. et Borh. Schaeferus wspBurndueves ex
msstis adsciscens , {xoves tenuit, sed ifa ut ante Swodiua-
re maiorem distinctionem poneret; satis id quidem
commode, sed contra librorum paene omnium fidem.
Equidem codicum auctoritatem secutus, eamdem
scripturam auctori restituendam iudicavi, quae a
Gron. iam erat edifa. L 4. ties Bowriyes) voirs Boiw-
riues Vind. Arch. — In cod. F. ab eadem manu du-
plex est scriptura, Bowrfies €t Bowriyes, prior in con-
textu, altera inter lineas. /. 6. c@pnida) o@onyide F.
Pa. L 8. wiver) wgvey Pe. L 9. aierds) oeros Pb.
L. 11, odpw ieri. Sic Pa. Pc. quemadmodum olim in
melioribus libris signatum in fine periodi accentum
videre me memini. Vulgo alii edus iors.
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CAP.CXCVI Lin. 1. aéroins) aveiss F. male. IThid.

zursars’m:) xareerixes F. commode, sicut c. 200, 2.
4. 5. yivoiaro) Non sperno yeroiaro, quod habent
editi omnes; dedi autem istud, quod ex solo quidem
Arch. citavit WWess. sed agnoscunt simul F, Pa. Pe.
Pd. 1bid. cvmeydyor) ewdyoy Arch. 1L 7. ieraro)
Yrrares F.  Thid. u’wn-ai;) dvarras Pb. prave. JIbid.
séw) Sic omnes, praeter Med. et Ask. WEss., — Sci-
licet uiav ex Med. ediderat Gron. Atqui sic constan-
ter etiam F. et Pa. L 9. airy recte dedit F. ANt
vulgo avrn. L. 10. mpwbsin Med. Ask. Vind. Arch. [F.
et tres puto Paris.] Alii agabetn. — Sic Pc. 1 11.{em
wadierdrs ) Nil mutant alii; unus Pd. {rigy soudcorarny.
1. 16. ¥ 31ckindos) Sic ed. Reiz. et seqq. ante quos
vitiose 8 of Mo edd. et mssti omnes; de quo corrés
gendo vitio iam olim monuerant docti viri. Z 18.
u'uop@srra’nv) Sic Med. Ask. Arch. Rem. ¥V ind. (F. Pa.
Pc.) margo Steph. Eustath. p. 1441, 10. [ad Od. 3.

. P- 89, 40. ed. Bas. ubi ait, meliores Herodoti codices

hoc dare.] Vide Gronov. ad c. 133. duo@erarm Edd. «—
drog@uwrarm Pb. Pd. Ex Gronovii Nota ad 1. c. nil aljud
disces, nisi quod ibi ewovduidrrars et hic duop@errdrm de-
derit Mediceus codex. Ibid. 3 sl ric) Deest 3 Pb. Pd.
Tum in «dri{wy nunc, ubi de foeminis agitur, con-
sentit cod. F. «iriv quidem habet Pa. et Pd. airig
Pb. L 19. {urmes) fumegos Ald. idemque paulo post
tureipoue. WESS, = Sic et Pd. Caeteri verum teneng
1bid. 5c) » Ask. sy Arch. Wess. — In F.est e, et ab
eadem manu superscriptum . Scd #: cum editis tenent
Parisini omnes, tum Med. aliique, ¢ quibus nula
discrepantia enotata est. Sic vero c. 181, 5. 5 vidis
mus communi codicum fere omnium consensu pro-
batum. Ibid. $iros Med. Ask. Arch. [F. Pa. nescio
an et Pe.] Aldus et alii $irs. 1. 20. »xBiv) Boray Meds
[quod tamen probare non sustinuit Gron.] et Pasy;
sicut et Aldus, male. WEss. — Merito correxitStephy

‘et verum tenent nostrimssti. 1. 21. smierauive ¥ A

Ky

Rem. Med. Ask. Arch.[F. Pa.] Ceteri imevauin: -
8ic Pc. Pb. Pd. cum editis ante Gron. 1bid, wpocs-
»fs7o dedit nobis cod. F. Vulgo zpeeinure. 1. 23 9y

-t L [
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#¥bvu ete.) Quinque voees desunt Arch. — &t Pb.
Pd. 1 35, iyyvarin) Sic F. Pa. Pb. Pc. Pd. iyyvirw
ex Ask. Arch. et Pass. adnotavit WESS. sryrioy edd.
omnes. Ibid. dxxyariebum) dxdyeclus Pass. — Sic
vero et F. et Pa. L a7. § wiv) In ista formula Ionas
ac praesertim Herodatum piv pro communi usy usur-
passe satis notum est, et multis exemplis probavit
Koen. ad Corinth. p.231. seq. Quo minus Reizium
improbo, quod uiv h. L pro wiv posuerit; quum prae-
sertim suepicari liceat, ionicam loquendi formam,
cuius ignari adhue fuissent librarii, consulto ab illis-
fuisse mutatam, et in operis progressu demum ab eis-
dem conservatam. At quum haud dubiis documentis
compertum habeamus, ne ipsum quidem Herodotum
in ionicarum formarum usu satis fuisse constantem,
in communi librorum omnium consensu tenendam
hoc loco (iterumque cap. 312 extr. ) vulgatam seriptu-
ram putavi, quam ipse etiam Reizius posteriari loco
intactam reliquif. x#v utrobique tenuit Bork. utrobi-
que in xly mutavit Schaq/: 1did. ofrw &y dyecfas)
oreyicdas cum Gron. edens WESSE L. adnotavit: ,,away.
Med. &v dysobou Ask. Pass. dydyecos Find. dviyeabo
Edd.“ — Iam dyiyeefas habent quidem Pb. et Pd. sed
exserte &v dyiedus F. Pa. Pe. quod Nostro restitui.
Suspicor autem, scripturam dzdyeshn quam ex eogd.
Med. enotatam ad hunc locum retulit Gronovixs,
non huc spectasse, sed ad verbum daayxryécéus quod
paulo ante legitur: similiter enim et alibi animad-
‘vertissc mihi videor, ad alienum locum a Gronovio
in editione Herodoti relatas nonnumquam esse le-
ctiones, quas plurimis ante annis Florentiae e Medi-
ceo codice ad suum exemplum editionis Iungermanni
‘adscripserat. /. 8. ééero) Ionicam hanc verbi formam
dedit nobis cod. F. pro vulgata #xeve. L 30. piv wr,
Perperam uév vo Pa. Pe. 1 31. viv %) Abest y: Pb,
Pd. 1bid. Seriaee ora Steph. et Remig. [F. Pa. Ped
dierincere Med. Ask. [quod adscivit Gron.] Vulgo sk
e, = Sueriresy Pb. FPd. [ 31. din s'seugn'uuw) o imeke
prxees F. et caret s L 34 oixo@lopns. ) PcrporJ
oixe@opnd. F.  Tbid. Biov cwavidw. Abest Biew Areb. ¢
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CAP. CXCVIIL Lin. 3. &ooplovrs) ingpipovrs Areh.
o et Pd. Pd. 1. 5. vodsev) vigov F. Pa. Pe. Ihid. veiin
ro secripsi cum eisdem F. Pa. Pc. Vulgo ruciror.
Tbid, cwiiov ¥xes) Sic Arch. et Pass. — quod cum
Schaef. et Borh. praetuli vulgato dxoiuy &v {304, quod
quidem habet F. cum aliis. oxofov &v oy Pc. Pb. 1. 7.
deoea) drre Arch. I 8. Duo verba cucinv vebsov desunt
Pe. 1 9. 7oy xspvorra omittit Arch. — et Pb. Pd..
. 9. of o0s Arch. — ut Med. Ask. [et nostri mss. om=
nes.] Vulgo od7e. & 10. ¥xu Pass. — Sic recte etiam
F. Pa. Pb. quod recepi pro vulgato #xx.

CAP. CXCV1II. Lin. 3. zyi) Med. Arch. Ask.
[et nostri omnes.] xvi vulgo. /L 5. xal du@drse) Copula
venit ex Med. Ask. [Habet vero eamdem F.} Aliis ab-
est. 1. 6. Towra O ruﬁ'ru) Sic bene Fdd. raira & ravra
F.et Pb. I 7. wucios Med. Ask. [ F.] wutovs: ceteri.
~— Sic Paris. quatuor.

CAP. CXCIX. Quae hoc cap. continentur, desunt
Vind. Arch. et Fallae. — Desunt itcm nostris Pb.
et Pd. Lin. 3. %) day F. Pc.male. L 5. xapdpnes)
Sumsit hinc Pollux X. 33. I 6. icrén) ierae: F. Pa.
male. L 7. dmsbsy Exeras xorry.) Placuit haec verho-
rum series, quam dedit cod. . eamdemque ex Ask.
laudavit Wess. — Vulgo &xeras zoani Smiole. 1110
¢dav) Sic Ask. — et F. Pa. Pc. adoptavitque hoc
Reiz. et Borh. pro vulgato ¢3¢y, quod cum FPess.
tenuit Wittenb. et Schaef. Mihi alienum ab hoc
loco utrumque videtur, suspicorque ¢35y olim ex
scholio in contextum irrepsissc, et deinde ab aliis in
¢dv esse mutatam. Z 14. 4 ri; of) Sic accentus pin-
gunt F. Pa. Pc.ut ed. Ald. et Steph. ¥ ric oi ed. Wess.
% 7ic oi ed. R. Sch. et B. 1. 18. dndonras) dxdireras
malis cum Matthiae Gram. Graec. p. 728, et Werfero
Act. Philol. Monac. T. I. p. 228. Sed vulgatum tenent
libri omnes. L 33. izappivas) Sic Med. Ask. Pass.
{F. et Paris.] In Ald. et Rem. iroyuivas. — Sic et in
ed. Steph. 1 24. dzdndecorros Ask. Pass. [et F.] Vul-
go amaandrrovras, — quod est in Pa. Pe. L 25. avriuw
in foem. gen. tenet /. cum aliis omnibus. Z 26. rpé-
Tsee xod Torguiren ) Toieréor non} revpaerén I

i s aon A
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.CAP. CC. Lin. 2. xarirréncs Ald. Rem. et W4,
[Vx;/empe editi ante Gron. e quibus hoc revocavit
ess.] xarserZos Med. Ask. — Sic et F. Pa. Pb. Pd.
Ex Pec. citatur sareoredor.  Tbid. siad § avrioy marpad roeis)
Strabo, Teis 8 doi @parpias ex hoe loco, lib. XVI. p.1082.
8. [p- 746 ed. Cas.] sed verbis mutatis. Wess, — av- -
¢&y hic rursus, non wsréiw, praeferunt F. et Paris.
gines: et sic iterum paulo post. In xarpal nil dis-
seéntiunt libri. 2 4. xotvor) pwovoy F. L. 4. adgvwss) dvi-
ﬁu’a‘t Arch. L 5. gMov) ezey I Pa. Pb. Ibid. céims -
Q:p]ic;t Etymolog. p. 710, 42. WEss. L 7. uddar)
uday Pe.

CAP. CCI. Lin. 2. Mugouyéras ) Macwy. Arch. — et -
Pb. I1bid. o §uw§) Med. Ask. Ceterl v2’ éwvrov. —
Sic Pb. Pd. Vitiose vrewvrd F. 1 3. adyeras ehvou ) elvs
aMyers Fo L 4o 4G 7¢) 96 e F. (sic) quod valet 54 re.
conf. Var. Lect. c. 204, 3. L. 6. ryovss) Deest hoc
verbum cod. ¥, .

CAP. CCII. Lin. 3. svyvis caret F. 1. uv’rfm)
avroies Arch. 1. 9. eineg) Srag Arch. — Sic Pd. g
Pa. Pc. éras dedit F. quod recepi cum Schaef. pro
eag, quod eratin aliis edd. 2 11. xarayidonivev Med.
Ask. Pass. [ F. Pa. Pc.] In aliis sarayiadops 1. 16, Mo=
ranviy Med. Ask. Rem. cum Steph. ora [quibus adsen-
tiuntur, ni fallor Paris.] Marioviv Arch. ¥ind. Vulgo -

wmvay, prave. [Sic F. utsupra.] Vide Eustath. in
g?:nys. v. 739. WEss. [ 17. rc post iéax. abest Pb.
Pd. I 1g. recenpeixovra tenent h. 1. mss. omnes cum
editis ante Sthaef. qui recoepdx posuit, quod tenuit
Bark. I 30. xaroinsiclas Med. Ask. [quod recepi,
congentiente cod. F.l xareixeiobus Ald. Find. Arck.
Paris. B. C. Remig. — Habent hoc Parisini (quod
s¢iam ) omnes, tenuitque F¥ess. et reliqui post eum
editores. J. 21. ix#is> ixbi; Arch. et supra quoque.
L 23, Quxiwv) Quxiov Arch. 1. 23, Kuwn'nv) Kaeriwv-ed.

Hess. operarum errore. L 324. ix' fwvrag) in’ aorig
© P Pd. 1 25. cvupiey. F.cum aliis. Evupicy. Pa. Pe.
l. 26. xdcawv Arch. #ind. Rem. tres Paris. [immo
guatuor Paris. et F'} dld et Edd »écu Med. Ask.
De Caspio mar:, ex Nostri praescripto, Eustath. i
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Dionys. vs. 721. et vs. 48. WEss. JTbid, rennéav) remiiy
Pb. Pd. I 28. rvyxdva isra) b suyyava F. Pa.

CAP. CCIII, Lin.5. Kavxaco) Kavxorios Pb. Pd. et
sic paulo post iterum. I 6. i) v Pb. Pd. Ibid.
evpiwy recepi ex F. Alit vulgo dpfur. Ead.l. pérviorov et
sdmerarey Med. Ask. Vind. Arch. Rem. ora Steph.
[ et Paris.] Vulgo péyirres €t slmdrare;. — Nempe
sic ed. Ald. et Stepll. l. 8, Kutfuua'a;) Kavxarioc Arch.
— De Pb. et Pd. paulo ante dictum. Jbid. dx $ng
dyeins) Sic Med Ask. {F. Pa. Pec.] Reliqui & O
Gronovium vide. WEss. — i i Pb. Pd. Dein ping
Pd. et in ora dping. 1 11. %) ¢Gix Pass. (id est, &a)
et sic lib. IL. c. 4. etc. WEss. L 13. &woavdivra) drvpu-
Stvra Arch. — weavd. F. cum aspero spiritu in me-
dia voce, prisco more. [ 14. pifw & recte dedere F.
Pa. Pc. Vulgo wity re.  Ihid. s'p.tpavfu) Ex@ocvice I\

CAP. CClV. Lin. 3. Kadxares) Kavwdeio; Arch. —
et Pd. utsupra. Tum dmsipys Ask. — et Pa, Pd. Recte
vero drigya F.  Ibid. 46 1c) du ¢ Pb. Pd. 5d rt F. qui
particulam ¢ accentu signare consuevit, quem oblitus
erat adponeread ¢.201, 4. 1 4. ixdéucros Ald. Med. Ask.
[F. Paris.) Vulgo indéiyerase 4o 5o 700 v 85 medlov) 705 v
3 10 wdiov I vitiose. L 6. Muaseayiras) Maocxy. Arch.
— et Pb. Pd. I 3. Yox:e) {rxe male Arch. Simile
delictum in Edd. semel iterumque alibi. WEs s, — &y
erat primum in F' sed ab eadem manu deleta vocalis
iota, ut sitixe. L g. 70 doxfew) 74 douée Pa. Pc. +o tenet
F.cum aliis. L 10. deirege) Sic Med. Ask. [F. et Pc.]
In Paris. B. Arch. Vind. Ald. est Sirepor. WESS. —=
Alibi mpiira piv, devrepa 8, ut 111 80, 29. VIII. 106, 6 seq.
At mpirov hic tenent libri omnes : amat autem Herodo-
tus variare orationis formas. Ibid. moriuevs) wereufovs
Pb. Videtur hoc etiam ex Arcke citare voluisse F¥ess.
sed per operarum errorem omissa est codicis nota.
Ead. L yovouivn ex Med. et Ask. recepit Wegs. et prae-
fert hoc etiam F. cum aliis. ywouévy citatur €x nostro
Pec. et sic videtur etiam fuisse in Arch. yeyevmuém
edd. ante Gron. I 11+ orpurvecios Kipoc) erpursvcofos o
Kipes edens WEss. adnotavit: ,,eroarsvey o Kigos Arch.

Herod. T.I. P.II, K
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Articulum alii non habent.* — Placuit nobis Ko
absgue articulo, quem cum aliis ignorant ¥, Pa. Pb.
_ erpurevey non male Arch. cf. 1. 77, 14. VL. 7, 2.

CAP. CCV. Lin. . Mo’ca!a‘uy.) M«oay. Arch. et-ad
hunc modum semper. — Sic et Pb. Pd. . [ 2. Busirax
recte mss. et edd. omnes: unus Borh. suo arbitratu g«-
ezinedidit, quem quidem errorem ipse in Corrigen-
dis retractavit. 5 Bueinun, regina est s » Bxainin, regnum.
Tbid. Tiuvpe) Suidas Tiuvps et Teauvps, ex h. 1. WEeSs.
Ead. l. vadem) vasry Arch. L 4. evweiva Med. Ask. bene.
[Sic et F. Pa. Pc.] In aliis ovviira.  Ibid. ox adriv) oo
wor avrny Arch. 1 6. mpusyipes Ask. Med. [F.) et Sui-
das in Mvwpuévn. Vulgo wporexwpes, quod et in Gramma-
tici Tduvgic. 1. 7. "Apdfen) Agetéwv Arch. Vind. (Pb.]
Suidas vulgatum probat. Wess. 1 8. erpurninv Arch.
Ask. Pass. | F. Pa. Pc.)| Suidas crpurilay, sed sibi non
constans. Med. et Aldus crpoariwv cum Edd. WEss. —
osguriny Pb. Pd. 1 10. migrovs) mrolerevs mugyevs (sic)
citatur ex Pd. .

CAP. CCVLI. Lin. i. i ro)) &l v+ Pb. Ibid. rorsdusye
Aldus et ora Steph. [sic et Pd.) raird v¢ xéusve Arch.
[et Pb.] Ceteri cum Edd. renedueva, non magni dif-
ferentia. Wess, — Sic readu. Fu Pa. Pe. L 6. dgéwv)
oplov male F. odpiwy malebat PV ess. sine caussid. 24 7.
_ 17i0ld) hede Pa. riio & F. ryeide ed. Bork. Ihid. yptectu)
wgnsbos Ask. Arch, — et F. Pa. Pc. Pd. ¥ad. l. »dr-
T MM ) mdvree wirre cum omnibus aliis edens
Wess. adnotavit: ,,wovrav udanov. margo Steph. xdvra
Arch.“ — lam zovrav habet Pé. quod quidem non
magis convenire huic leco videtur, quam wdvrws, quod
habent alii libri. Itaque #dvr« recepi, quod praeter
Arch. tuetur etiam Falla, sic vertens, omnia
males quam etc. Galeus vero ad hunc locum adno-
tans ,,Cod. Arch. et reliqui zdvra. haud adparet quid
spectarit, quandoquidem praeter .4rch. non nisi ex
uno codicg Efonensi excerpta quaedam illi praesto
fuere. I 8. ¢0 & i) Ex Pe, Pd. hoc recepi. Vulgo
oo & #v alii omnes. L 9. wgafvpéas) mpefuuécas edens
WEess. adnotavit: ,,Sic Paris. A. In ceteris zpofdpueni
— Tam #»pefupéces quidem (ni fallunt nostra excerpta)
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habent Pa. et Pc. nec id male. apfvisos vero vitiosa
scriptura, quac ex Steph. ed. 2. in ed. Iungerm. Gal.
et Gron. propagata erat. zgofvuio: vero recte dede-
rat ed. Ald. et Steph. prima, cum F. Pb. Pd. quae
verbi forma , familiaris Nostro, idem valet ac wgofupécou.
conf. I, 39, 9. et Var. Lect. ad I. 180, 5. Quum #» vulgo
pro « praecessisset, apbuuénas in coniunct. hic posuit
Schaef. reluctantibus libris omnibus. 7 10. £¢¢;)
Communem hanc verbi formam tenent veteres libri
omnes: drec ed. Schaef. conf. L 77,18. L 12. Botrsou
todtkurbor ) Bovnee eiodéé. Arch. — eledét. etiam F. I 14,
woles Ald. Arch. ¥Vind. Paris. [et F.| zols Med. Ask.—
et Pa. Ibid. cuvexdnece) euvexdrsee non male Arch.
—- Sic et F. sed alii omnes aoristum tenent; ne hi qui-
dem male, licet mox sequatur imperfectum. /4 17.
Sxdrspm woifas) Sic ed. Pess. et seqq. ubi adnotavit
WEss: ,,Sic Remig. et Paris. A. [scil. noster Pe. cum
Pb. Pd.] In aliis #aféu aut zuip. — Nempe zwiu,
mendose Editi ante Wess. quod e€x zowes ortum vi-
detur. #o:f{y vero F. et Pa. nec id male: quod et in
Pass. legi monuit idem Hess. in Addendis. Ibid.
euve&z’mvrrav) cwimizroy Pc.

CAP. CCVII Lin. 3. xpxspe. wviuy Arch. Vind.
Med. Ask. Pass. Rem.Steph, ora [sic. et F. et Paris.]
Editis yviuy defit L 4. 3ri énd Med. Ask. Arch. [F.
Paris.] ¢ Editis aberat. L 6. #vrx dxdpira) Sic
Arch. Med. Ask. [puto et Pa. Pe.] In aliis dyopi-
¢ro. ~ Sic Pb. Praeterea vero edd. et mssti omnes
habent 7o évre, uno Pd. excepto, in quo wafiuura
dyodgscre fovra. Articulum istum, quum et alienus
ab hoc loco et ex terminatione vocab. praeced. zwfy-
ware temere irrepsisse mihi visus esset, delevi cum
Schaef. et Borh. quem si servatum volueris, fuerit
sententia huiusmodi: mihi vero ea quae passus sum,
ipsa tristia mea fata, documenta erstitere. Deni-
que, de scripturd nostri codicis F. quid statuendum
sit, iudicet eruditus lector, quae sic habet, rd ¥ uau
Fulbnpmare Td ivra & pso o mabimara iyveyoue. Ad verbum ye-
ydvee, quod habent edd. omnes, nil adnotavit ¥ess.
Habet autem iyeyov:e F. ut modo dixi; 2ivover vero Pl.

Ka
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et Pd. L av.dgudnnos efe. Habet Stobaeus Serm. CIII.
p- 563. WEss. [/ 13. aicl scripsi cum F. et Pd. Vulgo
del. 1 13:seq. av iy o yviuw ¥xw) Sic Arch. Pronomen
deerat editis, WEss. — Cum Arch. faciunt Pb. Pd.
#w deest F. Pa. Pc. sed iidem F. et Pa. ita scribunt,
5on &y £ xw yvduny, quod verum fortasse. Z. .14, 7o fu-
aurw ) 16 Emmany Arch, 1. 16435 ror) 3 7ic ora Steph.
‘WEsS. — 8 s Pd. Tbid. iecwlsic ) teewlsic Fo Pb. Pd.
etsic constanter (si recte memini) verbum istud leni
spiritu notant; quod alibi adnotare neglexi, /L 19.
iném) Citat Thomas M. in "Exdw. WEss. — Perperam
fnées F. Pb. iidemque paulo post g, pro s /A 22.
dvrsovmévons) Sic Med. Ask.[et F. Pa.] EvoyvTioumi-
vous Ald. et Edd. [ante Gron.] cum Arch. — Et re-
vocavit hoc Wess. ex vett. edd. me quidemn non im-
probante. Sed quum pro simplict verbo, quod et
alibi" frequentat Noster , stet probatorum coq.jcum
ingens numerus, (nam et alii codices, a Wesselingio
non:nominati, cum Gronoviano exemplo consen-
tire. videntur) istud cum Gron. reposui. I 23, i¢s
scripsi cum F. quod et ex coniect. repositum volye-
rat:Reisk. Alii vulgo i¢5s. Cum F. ni fallor, fagit Pe.
Thid. Touspos Med. Ask. [ F. Pa. Pe.] Tospde: Fdd.
~— et Pb. nescio an et Pd. 1. 24. alrxpsv xe} Med. Ask.
Arch.[F. et Paris.] Alii airypoy 7 xoi. == Nem ’egé
edd.ante Gron. Ibid. Kipdv 9¢) v dv Kipdy v cuin alzjs
omnibus edens Wess. adnotavit: ,,Kipv ve Paggdsiné
priore articulo; commode, si velis.“ — Ego verg
hoc ipsum praetuli cum ms. F. De delendo ‘articult
monuerat etiam Reiskius. Perperam 7: pro ¥« haly
Pb. L. 25. 135 ydeme) Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.] 7%
wodyng Paris. C. [Pb. Pd.] Arch. Rem. Vind. ¥V asa'
et Edd. [ 26. duBdvras Med. Ask. [ F. Pa. Pe.).)
Bivre plerique alii.  Jbid. wountely) mpoaerleiv ¥ indiw
Sic primum erat in F. sed statim a prima manu Titera
v ut delenda notata. 7Z. 28. #epsyevéabas) Sic J.gg:gt

Med. [item F. Pa, Pc. quos secutus sum.] wéiyifa:
Ald. Arch. Rem. Vind. Edd. [ quod ex editis ange
Gron. revocavit Wess. et tenuere post eum :alil.
4. 31 dgedias) d@adivr.Pa. Pe. male. 1 32 5¢ jiighs,
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Desunt duo verba Pé. 1 33. xa} ugnriipes) Abest copula
Arch. — et Pb. Pd. I 35. Sxonamonivovs) vmenmen. F.
Ibid. pravedrarey) Habet Suid. in voce. WESS. — @uv-
goreooy prave F. - 1 36. i) rdv mor.) Caret izl P 1.:39.
oxodifis) dmodubis Pe. o ’
CAP. CCVIII. Lin. 1. Tvipm pdy abrar covierasans)
&na, pro abrus, Pass. Tum ewisrakay Arch. —  Alii
omnes vulgatum tenent, recte. L 2. v Kpolosv) 705 Kgoi-
sov Pass. — Male; ni forsan miv 70 Ke. habet. 3.
Tondgs) Tomvgw Arch. — sic et Pd. Téuvps ex supério-
ribus editionibus tenuit ?Pess. €t alii. Unus Schaef-
recte Touvps edidit, qui' est dativus contractus ex Touu~
¢1, a genit. Touspes quem cap. praec: vidimus. Fodem
autem modo Teudy perspicue h. L scriptum in . Pa.
Pc. L 4. Eavuxdgs cum edd. et aliis msstis F, ofvexcupes
Pa. Pc. Ibid. xurd) xabe Arch. I 5. Rgoicov ) Kgploew
Arch. L 8. u3 epduty) Defit negans vox in eodem Arch.
CAP. CCIX. Lin. 1. Apiksn) "Apaény Arch. — et
Pd. Ihid. vorrls ined. ete.) In Rem. iduv vonrds ixindos-
ons & &y Mawe. & 2. & 1oy Mace. 75 xQpy) '#v 4 Moge.
xoen Pd. 7. 3. & +§ $mw) Tria haec non legit Arch.
L 6. “Yordexsi 8 70 "Aproluiog ) Yordoay rob 'Apoiuces Pass,
'Agrdxses Ord Steph. “Agodusves Arch. Falla: Wess. '
*Agedjisvo; hdbet etiam Ald. et Pb. *Apedusis in contextu
priinus -pdsuit Steph. cuius e coniect. puto fluxit ’Ap-
coixee; quod in ora adscripsit. Tuentur autem *Agedtess
cum Pass. et aliis nostri libri . Pa. Pe. Suo arbitrio
Borh. terminationem mufahs,; *Agdrew edidit. 7 7.
ray aaiday) Abest rdy Pe. - I 8. 7dr: abest Pb. Et mox
%00 POst einors caret F.  Thid: potniren dreit) Ereo pobhioro
d_rcl;. L 10. Eﬁsys'gﬂn) Caret o Pd. In F. est Enyéoln,
sed super tertia litera ab eadem manu superscriptum ..
L 340 odrpendwg raira) Tadre drpexing Ask. Arch. —
Sic et noster F.- L 15. x#3ovras ) xndluvras Pass. vitiose
Wess. — Videndum vero ne xndéwrxi habeat, debuerit-
ve certe, ille codex. Sic sane x»d¢{xrx: habet noster F.
notibili exemplo ionicae terminationis exrw: etiam pro
ovro,”CONtra grammaticorum praescriptum, positae;
nam, pro avres, wras, ewroas, et eoro a Tonibus exros usur-
Ppari, satis in vulgus notum. Nec vero est hoc &rué
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reyduevoy : similiter enim idem noster codex IL 47, 8.
dyéaros Scribit pro vulgato dyovras, et IL 67, 1. drayin-
o4, PrO dadyovras. L 21. ovdenin Ald. Pind. Arch.
Rem. oodcnin Med. Ask. — sic et constanter F. Pa.
Tbed. wvov) insiver F. Pa. Pe. Ead.l. ¢0 roivvy) od vy
Med. Ask. { F.] In Paris. A. B. et aliis vulgatum.
. 23. wogeveo) mopesov P, Pd. I 24. saracrioys tenet F.
cum aliis; sed xarwersrus Pa. Pc. -

CAP. CCX. Lin. 1. Xipes adv) ‘O mivKipes Arch.
Tbid. Axgeisy oi iziBovn.) of Aapefor éxiB. Arch. Ask. — Sic
et F. Awgeiov imBovnedew o Be. 1.2, v 3 & Suipan)orgde o
dxin. edens W Ess. adnofavit: ,,Sic £ld. Arch. Vind.
Rermn. In Med: et Ask: 0% 6i ¢ dufu® — FEt sic 703 una
voce expressum est guidem in ed. Gron. sed com-
modius 7§ & of 0 Jix. scribiturtin F. Pa. Pc. quod ta-
men non placet. Nempe, qui ita scripserunf, Mi =g
intellexerant ea re, illo tnsomnio; itaque dativuim
personae o adiecerunt. At'z¢ ex Herodoti usu ‘ad €y-
rum refertur, quare alteri dativo nen erat locus,
quem recte Vess. delevit: sed rg & duabus vocibus
scriptum oportuit, quod recte a Reiz. Schaef. et Borh.
factum ; nec aliud in animo habuerant Ad. et Stepp.
sic scribentes 1§ & ¢ 3. Tbid. rernevriedv)srorwritils
Arch. L. 3. mepixwpios) mepihglon F. vpiagiot
malebam. 7 4. duslBéras 04 Sv) dueiBerxs Hvd% ediens
‘W.ess. adnotavit: ,,Sic Paris. 4. Rem. Vind. Ald.
duciBerai of Arch. Med. Ask.“ — Importunumi .dati-
vum o, quem Gron. ex Med. adsciverat, merité'repu-
diavit Wess. Agnoscunt tamen eumdem nostri- Pa.
" et F. quorum ille sic habet, duciBeral of gv, omissa &
particula; cod. F. vero duciBerul of 84 &v. Pb. vero,
omisso dativo oi, ducBeroa: $4 &v, quem secutus SgHr:
sic enim et alibi 3 & potius, quam & 3, dicere amat
Noster, velut L. 58,7. 59, 1. 75, 1. Ibid. rofede) Sic
Ask. Arch. — et F. Pb. Pd. quod praetuli vulgato
toi0iede, Pro quo ruegide invitis libris edidit Borh.
L 6. imBoncoes Med. ora Steph. Ask. [ F. Pa.] imfo-
revza Paris. A. [scil. noster Pc.] imBoneses Arch. im-
Lonevas Ald. — et Pb. Pd. I 8. dvri & doxeodou) dvri
& 7ob dgxesdou scribi iussit Reisk. et nuper etiam Schaef.
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ad Gregor. Cor. p.39 seq. Sed Grammaticorum prae-
ceplis ita adstringere Herodoteum sermonem vetat
veterum librorum auctoritas, quorum nullus hic ar-
ticulum istum agnoscit conf. VI. 32, 5. et VIL 170,
16. ibique Var. Lect. 7 g. drayrinne) draryizne cum
superioribus edens Wess. adnotavit: ,, drayyéinre in
Paris. B. C.“ — Atqui hoc ipsum, quod requirebat
etiam sermonis indoles, dedit nobis et ms. F. et Pa.
Pb. Pc. I 11.1o510) Sic Paris. B. C. [nostri Pa. et
Pb.] et Arch. — Sic vero et F. quod merito Reizius
praetulit scripturae rovry, quam cum superioribus te-
nebat ed. ##ess. In Pe. prorsus exsulat hoc prono-
men; nec id ita male. Z 12. "Apatia) "ApdEnv Med.
Ask. Arch. Melius 'Apstix Edd, ut saepe antea. WEss,
— Tenui quidem vulgatum; at iatelligo nihil impe-
disse Herodotum quo minus pro suo more variaret
orationis formam : ac sane "Agafw h. k. cum aliis prae-
ferunt etiam Paris. quatuor et F.

CAP. CCXI. Lin. 3. dzxondeavreg) imoredoarros Arch.
Vind. Ald. — et Pb. Ex melioribus libris correxit
Steph. I 5. ixanloSon) daond. Arch. Pind. 1 6. ipo-
vws{ tedvee 1. Ihid, dnsbonévorg) Citat Pollur 1X. 66.
et Suidas in ’Ardueves, ubl izan@livras. WEss. — Sed
aona@iivras habent apud Suidam editt. Med. Pen. et
Bas. L 8.3« wvns Batwovro Ask. daivovro Arch. In
Edd. $Suivwvro, WESS. — ¢Saiyuyre habent et F. Pa. Pc.
Nec invitus vero tenui id quod ex Arch. adscivit
Wess. cum quo faciunt Pb. Pd. I 10. & Ini) & 1o
Ask. I 11, Bacineing scripsi cum F. Pa. Pc. Puto et
in aliis codd. hoc repertum iri, si diligenter excutian.
tur. Vulgo quidem h. 1. Bxsiming, et sic iterum haud
multo post. Vide ad c. 205,2. bid. Tonipes Med. Ask.
ora Steph. [F. Pa. Pc.) Teulpdes Edd. — et Pb. Pd.
Et sic rursus cap. 213. conf. c. 208, 3. et 207, 23.

CAP.CCXII. Lin. 5. iuzmrdusva) iwmurn. Pf.

L. 6. o¥rw) odrwsh L. F. et Pa. b.c. d. 1. 7. iﬂuvuar}.duv)
ixavarmvisw Vind. Ald. Arch. dvexpdsy Eustath. p. 1156.
3. 1241, 5. 1857, 37. [ad Iliad. <. p. 1212, 13. lliad. v,
P- 1330, 28. Odyss. 7. p. 685, 16. ed. Bas.] Adde A¢hen.
princ. lib. XIV. WESS. == ézavaminy cum 4/d. habent
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Pb.Pd. ixcvanréitsv Athen. et mss. nostri F. Pa. Pe.
cum aliis: et hoc primus apud Nostrum edidit Steph.
icnueruntque Gron. Wess. Sclmc{. et Borh. izavarisiv
est in Pf. Equidem Reizium probavi, qui Eustathii
vestigiis insistens {ravaxrrwev edidit, quod efiam
FValk. et Wess. in Notis commendaverant. Quum
enim fribus in locis jiew illam Herodotecam citans
Eustathius constanter ionici verbi formi utatur,
quam et alibi frequentatam Nostro et subinde a libra.
rijs In communem mufatam novimus, non dubitan-
dum videtur quin istd formé scriptum h. 1. verbum
in vetustioribus Herodoti codicibus exstiterit, Z 8.
waudsc) rov wodos solus Pb.  Thid. 165 iues) rob mot Arch.
1. 9. & magaiv.) Abested Pf. 1. 10. $xdrafic) Thomas M.
irt%foce. WEess. 111, dmibs) daende Rem. 1. 13, vprn-
mogide) roiray pegidw Arek.  Ibed. & 8 wi radra ob xomees)
Sic Paris. B. C.et Edd. & % raita oo ui womee; Arch.
i & saira o o0 donions Pass. d 3 rabra o8 momeus: Med.
et Ask. — Postremam hanc scripturam cum Gron.
secutus est PV ess. et tenuere Reiz. ¢t Borh. Equidem
cum Sckaef. primamsillam, quam dabant editi ante
Gronovium, , praéghilii, *in quam eonsentiunt nostri
libri F. PagPclitemque Pb. Pd. nisi quod in his
#omays Pro gacac-scribifur. L 13. ixduwund 1a:) oo pro
roscribit PRYgeli 14, 5 unv ot &va) Cilat Egymol. p. 416.
48 WEss. — ‘Vulgo wnv oe enclitice s Placuit autem ot
acc?ntu notatumsin Pb. Pd. Pro 4 wiv, ex Ionum
more 3 wiv utiqiie nialles: sed in vulgatum non so-
lum consentiunt libri omnes, verum etiam Efymo-
Jogus haecipsaHerodoti verba ex h. 1. proferens. Vide

Par. Lect.ad 1. 166, 27, & ' ’

CAP. CCXIIl. Lin. 1 seq. Kisg fify vov ray imiaw
o0dtve Tovréwy dveverxfévrwy imoilsro Adyov) Sic Med. Ask.
Arch. ixéor rovrioy oveve o0vds ‘tx. Aoyoy Aldusy Paris.
Rem. mirav in prioribus. Kogps miv rdv ixtwy Pass,
Haec Wess. — In nostris F. et Paris., quatuor,
omissis, vocibus vy et rdv, sic legitur: Kigos miv dafar
sV v wy dveve Ex. Adyor. L. 3. Buwireing rursus dedere
F. Pa.Be. pro vulgato Busomins. Vide c. 205, 2. et 211,
21, Iid, Toidpos stabiliunt Med. Ask. ora Steph.
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[F. Pa. Pc.] Topvpde; Ald. et alii. ~— conf. c. 211, 11.

CAP. CCXIV. Lin. 2. éoi ¢ Kipes ovn lonxoves ) &g
¢ Kop. Ald. Arch. Pass. Herv. ed. Genev. 1618. Alii
& of 0 Kvp. Haec WEss. ~— cui quidem, quum d¢ ¢ Kup.
editum voluisset, non paruere operae; sed pro s,
tam in contextu, quam in Var. Lectionis, &¢ cum ac-
centu posuere. Xam s ¢ K. habet quidem A/d. et ed.
Steph. pr. cam nostris Pb. Pd. nescio an et Pc. ex
quo nil adnotatum. Sed &¢ oi ¢ Kvp. ed. Steph. 2. Tun-
germ. et Gal. quod ctiam Gron. tenuit, nihil ex Med.
mutans: et hoc ipsum etiam exhibet noster Pa. De-
nique dativum ¢ agnoscit quoque noster ms. F. sed
omisso ¢ articulo, wg oi Kpes. Et abesse quidem articu-
lus poterat, qui tamen h. L. adiectus placuit: prono-
men o vero, quod nos cum Schaef. restituimus au-
ctori, in aliis libris sive casu intercidit, sive consul-
1o fortasse praetermissum erat ab his qui verbum érx-
wovey cum dativo casu construi non posse putassent.
At codem modo constructum hoc verbum lib. V1. e.
86 extr. legitur, S¢ ol evot Tedro fomxovey of "Afwvaios, ubli
solus cod. Arch. ( prorsus uti h. 1.) pronomen o prae-
termisit.  Jbid. »deov practerit Arch. —et Pd, 1. 3.
cuviBane ) ewiBoane Pd. I 5. xoi 9 x el muvfoivonas) Sic
Arch. Vind. Rem. Paris.C. [immo Paris. omnes ,
et F.] Ald. et Edd. xal post 8 abest Med. ct Ask. —=
Et delevit Sc/zac_’/: cum Gron. L 6. yevopmevor ) yvéuevor
Pd. L 7.¢; dovnes) in da. Remig.— Sic et Pa.
Pe. Vulgatum cum aliis tenet F. /. 8. iererctevro )
Imitatur haec Zosimus I1. 18. ¥erokevero Ald. Vind.
— et Pb. Pd. Vulgatum, quod primus Steph. edi-
dit, tenent F. Pa. Pc. cum aliis. /. 10. cvvearavo)
evvearivos Pe. Pb. Pd. etsic Ald. 1. 11. mg:ey:vt’u:? xe—
pevivore Pb. Pd. L 12. erparing avrob ravry ) Sic Arch.
Pass. asred erpuring [immo erpuriis ] ravry Ald. et alii.
evrg margo Steph. — oavred rairy recte iungunt F. et
Parisint (quod sciam) omnes. aired quum parum
commode ante crgariis positum intelligeret Stephanus,
in avr¢ mutavit in ed. prima; in ed. 2. vero, revoca-
10 adrsi, in Ora aorg posuit. Gronovius asrod ante erpo-
ni; ex codicis Med. praéscripto tenens, iunctas qui-
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dem intelligi dehere particulas adrei raury censuit,
sed transpositionem verborum amasse Herodotum ,
similem ei quam cap. 213, L 1 seq. vidimus. /15,
idnro ) Bi%ro cum aliis edens WEss. monuit in Ad-
dendis : ,,i5i¢we Pass. ex Herodot: consuetudine.
- Sic vero et F. et Pa. recte: quod etiam ante nos
auctori restituit Schaef. L 16. tvaxiare) ivamine
Paris. tres [immo quatuor Par.] Arch. ¥ ind. Rem,
Falla, et Edd. [ante Gron.] cum Ald. ivaxinz:
Med. Ask. ora Steph. — Sic vero et noster cod. F.
et Pf. quod recepi cum Gron. Eamdem scripturam,
tamquam a Guil. Budaeo ex Herodoto adnotatam, in
Thesaurum suum T. L. pag. 496. retulit Stephanus.
Obiter monco, in ms. F. eliam secundam verbi syl-
labam spiritu notatam csse hoc modo, dinsrre, ut so-
let ille subinde in verbis compositis ; quemadmodum
in eodem #y@avdévrx seriptum vidimus c. 203, 13.  La8.
iméneye ) eir’ {naye Prisc. p. 1189. WEss. ead. l 18 seq.
it Laad v Te vindooy oe mdxn ) Sic Rem. Ask. Med. et
Fragm. cod. Paris. Arch. ¥ind.sed pdxy hi duo ne-
gligunt. Vulgo eratiued fwrns vc xai vindons i moiggny. Spe-
ctavit haec Aelian. de Animal. VIL 11. Wess.— Ut
cum Gron. edidit WWess., sic habent Pa. Pc. et F. nisi
quod in F. ¢dovrav scribitur, quod recipiendum pu-
tavi: atque ctiam PJ. et Pd. in priori jas:ws parte nil
mutant, tantum in fine i wéxn pro se motxy scriben-
tes. 7 19. wuidx rov éudy irav donw ) Placet series verbo-
rum quam exhibet Pf. §ing wuidx 7dv dudv irav. L 22.
§9¢ Moty 69 piv Arch.

CAP.CCXV. Lin. 1. Exvdii ) Megoiny Rem. et margo
Step/z. — Sic et Pc. male. /. 4. o'ocyoc'ptg) o'acyyu'gst;
Ald. Arch. Wess. — ecaydpeis, inde a Steph. edi-
tum, tenuit A éss. cum aliis; et sic mox iterum Zn. 6.
&pdeig nti caydpess. Sed, sicutde genunind Herodoti
scripturd &pd:¢ (ionici formi ex «pdxs contractd) prae-
ter Glossas Herodoteas diserte etiam Sutdas monuit;
sic non modo eamdem scripturam &pd:s, Verum
etiam eidem ratione formatum nomen eayd;i; ser-
varunt nobis codices F. Pa. Pc. quos secutus sum,
Et in F. quidem priori loco (Z 4.) edyaps scribitur;
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quo etiam magls constat vocalem s non « vetustiores
libros hic babuisse: idem vero cod. F. deinde (Z6.)
in ogydps cum Pd. et Pc. consentit. Schaeferus pdi
quidem ex Suida et Glossis adoptavit, saydpus vero
et lfic et paulo post tenuit. Z 5. xplwrres ) Vulgatam
hanc verbi formam, ut frequenter alibi, sic et hic
tenet noster cod. . cum iliis. Lybens vero yptovras
recepiurns er&ﬁ;,guemdmodum b. L. in codice Pa-
ris. A. scribi (gt egt ideth nobis Ra) Larchkerus
monuit : ac pulcre quidem novi, M progressu. operis
frequenter ei scripturd nfi hunc codicem; sed h. 1.
nescio quo pacto accidi%l , ut, quum ter eodem hoc
capite et mox rursus bis cap. seq. verbum xpiwrras ocC-
currady in excerptis ex Pa."et Pc. ad me a diligen-
tissfiho Georgiade transmissis, ad Z 5. ubi primum
illud legitur, xpirrzs adhotetur, deinde vero nihil
amplius. [ 6. dpdic) De hac vocabuli scripturi
modo dictum : illud porro hic notandum, pro s
vel dpduc in Vind. Arch. Palla, (ut monuit W#ess.)
Gapirpg scribi; sic vero etiam in P¥. et Pd. scilicet
inte’;g-etamentum (et boc ipsum quidem falsum )
ex scholio in contemtum inlatum. /4 8. fxwv) in-
wbwy . L'12. o0 volp 008 e ) Sic F. cum aliis. Duo
pripra verba absugt Pa. In Pe. est 008t yop o¢u Ibid.
LaAxcs xatl ¢ XpUe0s ) axpvads wi yerds Arch. Ask. —
Hveds sl onds F. Pa. Sic et Palla.
CAP.CCXV1. Lin. 2. cavryes 8t) ravry 8 Arch. —
Caeteri nil mutant. 73. ¢xixoiva) Distractis vocibus
éxi xowd cum supersoribus edens Wkss. adnotavit :
s éwhcova Ask. haud fortasse prave. Vulgato patroci-
natur Procopius Bell. Pers. I. 5. — Habent autem
émiona etiam nostri F. Pa. Pc. quod praetuli cum
Schaef. I 3. yptavras) xpéovras h. 1. citatur ex Pé.
Caeterum vide notata ad cap. praec. Z 5. 7dv Qupe-
reive ) v Qugerpiav Arch. male. Wess. — In Pd. est
7g0 THS cipte 70y Gorge dmoxps [ 7. 0Spec) Sic Arch. rectis-
sime. ofgos alii. Vide supra c. 172. et 206. WEss, —
olpes quidem expressum est in ed. ¥ ess. errore etiam
in ed. Reiz. propagato ; sed ofpes scriptum voluisse vi-
rum doctissimum safis constat. Conf. eiusdem Notas
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ad I. 206. oiges habet noster Pd. ovpes F. Pa. Pb. Pec.
25, suing a@s) snnin o F. et Pb. - Ferri posset sy,
sed in vulgato adquiescendum. I&. xgoxécras scri-
psi cum ms. F. Vulgo mpdxeirase L 10. Gua aird ) ovv
ovrg Arch. L 12, warasiréovras) Sic ¥ ind. Arch. Med.
ora Steph. Rem. [ F. et Paris.] Vulgo xdera eiriovres.
L 13, vvbivou ) vibcives Arch, Vide Strabonem haec No- {
s¢ri aemulantem lib. XI. p. 780 seq. Wess. — Sérab.

.513. ed. Cas. Z 16. Sedy &) $:ov & Pb. cum quo
acit hactenus Strabdo 1. c. sic scribens, Sy & Puey
#evev syodvraue MOX qedovrou, Pro cifovrasy, Pd. [ 17. in~
wovg ) immaes Arek.
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CAP. I. Lin. 2. KusearSdvns ) Kazwrd. F. Moxque idem
Sapvimew. L 4o péve wévios broineare) Sic Ask. Arch.
— F. Pa. Pc. quos secutus sum. Vulgo #évies uivs.
iz. ed. Wess. cum aliis. rc post avrds abest Pe. L 5.
wévlog woitsrfos ) Hic iterum uéya wxévfos cum aliis:
edens WEss. adnotavit: ,, Abest uéva Arch. Ask. Pass.
et potest abesse, “-~— Abest autem etiam nostris codd.
F. Pb. Pd. et Vallae, delevique cum Schaef. Pro
wodealus, estimosnoacias in Pc. nec id incommode.
L 7. marpuibvs ) marpdovs Ash. — Sic et Pe. sed xarggo

Pa. et zarpinvs F. quod item valet zarpgovge. . Aih
CAP. Il Lin. 1. Yappiriger) Yauunrixov cum
aliis edens WEss. haec adnotavit: ,, Faummrixor ¥ind.
Arch. iunctd utrique vocis scripturi. A/dus, Rem.
et Paris. Yoppirixo. Medic. et Ash. Youunrixos. ¢ —
Equidem cum Schaef. scripturam ¥aupir. adoptavi,
quam communi consensu lib. I. cap. 105, 2. dederunt
edd. et mssti, et hoc libro constanter servant ¥, Pa.
Pb. Pf. quam eamdem denique ct ipse #Vess. inde
a cap. 151. huius libri adoptavit. Z 3. izeidy &)
Sic Med. Ask. margo Steph. | et F. Pa. Pb.] In Aldo
et plerisque ixsi §& Tum Yaumnrixoes Ask. Find. et
mox iterum. Wgss, — Puto ALrch. et Find. nomi-
nare voluerat, ut paulo ante, iterumque infra Z 25.
1.6. ¥apu. 3t Med. Arch. Ask.[F. Pa. Pb. Pd.) Aldus
et alii ywp. — Sic Pe. L 7. roirov abest Pf. 1. 9. 34367
Arch. Paris. C. [noster Pb. cam Pd.]” ¥Vind. Rem.
Ald. 3idwes Med. Ask. Rem. et margo Steph. — Qic

F. Pa. Pc. Pf. In Rem. videtur utraque scriptura re-.

perta fuisse. ~ Z 11. uxdfva dvriov) Sic Arch. Pass; Re-
mig. Paris. B.[immo Paris. omnes] et Falla:undtv
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dvriv Med. un tvavriov Ask. — In F. primum fere ita
Tuerat ut in Med. sed correctum uxdivz ab eadem puto
manu. — Mediceum fideliter expressit Gron. Mox,
Pro wvriwy, constans sibi. F. « o7&y habet. Tum idem
pndewiay, SUO more, non wdemin. Sic vero et Pf. in
quo dvavriov awray ovdemiav, €t abest oudiva. Thid, iévacs)
Sic perspicue ms. F. ut ed. Schaef. et Borh. ante quos
#vu edd. omnes. I 12. iraywinw Paris. A. €. [ nostri
Paris. omnes| Remig. Vind. Ald. et Edd. trayMiy
Arch. indyay ora Steph. Med. Ask. cum fragm. Ba-
ris. — Sic et noster F. L 13. ¢¢:) Sic Med. Ask.
— item F. Pa. quod a Gron. iam receptum revocavi
cum Schaef. et Borh. o¢w Pf. ¢¢ici ed. Wess. et
Reiz. cum” Ald. et Steph. [bid. zricavra Paris.
tres, [ immo, quatuor.] Arch. ¥ind. Remig. Atdus
cum Edd. axicavras Med. Ask. Pass. — Sic et primuam
fuerat in F.sediam olim deletalitera¢ infine. FEad./.
707 yaraxros) Articulum nonhabet Pass. — Abest etiam
F. Pa. Pf. Commode tamen agnoscunt eumdem alii,
scil. rob ydraxros rav alydve Ibid. redrox) réma F. sicut
Ald. 1 14.iz0icé re) imabero edens WEss. monuit':
» Sic Paris. C. Arch. ¥Vind. Remig. Ald. quod resti-
tui. imoled ¢ Med. Ask.“— At unice profecto veram
hoc erat, quod et nostri codd. F. et Pa. agnoscunt,
quodque etiam ex coniect. reponere licuerat, si ves
teres libri non obtulissent: et perspecte iam ante nes
hoc ipsum reposuit Schaef. imis absque 7 habet Pfe
in quo mox dein ¥xuuirigec absque artic. L. 15. amzh-
rexbivray) drennayévewy F. quod, quamvis mollius, altei
tamen non praeferendum. Vide Valkenar.ad Phoen.
vs.g79. €t Porson. ad Phoen. vs. g86. I 16. xvwdmoi-
rwv) Habet Suid. in voce. Wess.— Habent et Glos~
sae Herodot. et Gregor. Dial. ion. §. 113. L 17.
B‘ts’mg) rgt'zrn'; [immo 'rgm'ﬁ;] Suid. in Bsxxsa's')\nvo; WESs.
— Quae ibi Suidas habet, ex alio auctore ducta
sunt, non ex ipso Herodoto. In F. uri; a pr.m. In
Pf. est &5 & pro ds ydp. Dein adiectus alius aceentus
super & L 18. dviyorrs vy $vp. ) Sic Med. Ask. Ceteri
dvofyovsl Te Ty $vp. uti Aldus; neque illi male. Wess.
— Recte vero e ignorant F. et Paris. cum Med. et

i
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Ask, 1. 19. s’wo’vn) gedvrs eam aliis edens Wkss.
monuit: ,,éndir Pass. rectius.“ — Atqui sic etiam
Ald. et Steph. ed. 1. cum ms. F. et Pf. Denique sic
ed. Schaef. et Borh. izidvei Pb. Pd. 1 20. Bixés) Sic
Med. Tzetzes Chil. 1V. 801. Suid. Hesych. In Ask.
et ora Steph. xds, et mox iterum. Lexxds ceteri, WEss.
~—. Btuno; penacute edebatur ante Gron. et sic ms Pé.
Pd. et vulgo apud Suid. ubi quidem Bixos simpliei »
litera habet ed. princ. Mediol. Bexdc cum Med. scri-
bunt F. et Pa. Pc. Mox perperam igaviver F. 25m.
worneds ) wonnoinig o Pa. Pf. 1 23. iziperonévo ) $i
Ask. — et F. Pa. Pe. Pf. quod recepi pro vulgape
imsmerovpévg. L 24 ooy buivov) Absunt duo vc‘x'h"
Pf: 1. 25. ‘I"um.dnxog) Youpnrices Arch. Vind. i
supra et mox. — Yauunrixss €d. F¥ess.cum aliis. Prae-
cedentem articulum ignorat Pf. Ibid. Bexds vi xandar-
o:) Bexos 1 ed. PV ess. cum Steph. et Gron, Beds rs ed.
R. Sch. et B. et sic ms. F. et Pf. Placuit vero Aldus,
ri acute scribens. Scilicet non hoc solum quaesivit
Psammitichus, quinam komines hoc vocabulo ute-
rentur? verum etiam gquid esset quod eo vocabule
significarent? In Pf. pro xurfove: €st réyoves, quod
non displicet. Z 26. gy ) rov Ppiyas Pfo 7. 28,
wpeaBuripovg ) mpurovs ¥ind. Arch. Eton. — Sic et Pb.
Pd. 1 29. cvu tawriv) dwvrdy dvas Pf. ‘
CAP. 1II. Lin. 2. & Mén®:) ‘Hoalorov tob & Méuds
Med. Ask. ora Steph. [et F.] Articulum insertum
alikgon norunt, nec necessarius est. Wess. — Vide-
tur irrepsisse ex terminatione praecedentis vocabuli.
1 5. et 6. mui$wv ) Utrobique z«:d/wy cum aliis edens
WESss. monuit: ,, zalder Ask. Pass. et ora Steph. sta-
timque denuo.“-— Recepi hoc, consentientibus F.
Pa. Pc. 1 7.d00) daay Pd. L 9. avréwy rovriey ) Sic
Med. Arch. Ask. airéiw defit aliis et Aldo. Wess, —
Immo revréiwy (non avriny) defit 4ldo, atque etiam P5.
Pd, xirév revrwy habet F, L 11. reydraro Medic.
Ask. Rem. ora Steph. Paris. A. B. [ nostri Pa. Pc.
et F.] reyudrars Arch. ¥Vind. Paris. C. [ noster Pb.
cum. Pd.] Ald. et wztlz. in Dionys. vs. 232. Quae
sequuntur, sunt in 4{fhenagorae Legat. c. 24. non
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sine vitiis. Wess. Z 13, Pro «sréfwv constanter go-
r&v habet F. Monuit etiam WEss. ,, asriov Ald. Ee—
teri avra v — Nempe /. 14. zegiavrav et L. 15, iziuymalis
wvrav habent ed. Steph. et Gron. ubi adriw ex ed.
Ald. revocavit idem Wess. Equidem, quod iam alids
significavi, in masc. et neutro genere ubique adrdy
repositum malebam, sed in re minuta, atque etiam
haud utique explorata, nolui nimis sedulus videri,
aut praeter necessitatem novator. 7 16. dxvayxadiuees) -
Sic. Med. Ask. Rem. ora Steph. [ et F. Pa. Pb. Pc.%
Ceteri dwxyxaxd — Sic ex nostris solus Pd.

JCAP. IV, Lin. 2. Alyvrriovs) Perperam Albwariy
Pd. 1 3. Svddener pipea ) dudexpedpsoe Arch. I 4o dorgay
Med. Askj F.Pa.] derégwy Paris. tres [nostri Pc.
Pb. Pd.} Arch. Vind. Rem. Ald. I 5. rori sour.)
0 copx cop. Arck. Vind. Ib. ius Sontew Med. Ask.
Rem. Paris. A. C. [ nostri Paris. quatuor,et #.]1In
aliis ds Zuol Sonéas , ut Ald, Vide 1V, 168. Wess. L 12.
moigel e@éwr ) woget o@ewy F. Moxque idem dmoveipenl oeos.
L5, wel rovriay Arch. ¥Vind. Remig. Paris. Ald. xx
rovruwy Med. Ask.—et F. Abest xal Pd. I 16. wpiizoy
Klydzrow dvlpunwy) Sic Med. Ask. [ et Pb.] #pisrov Ai-
swarew dvlpwmov Rem. [et F. Pa. Pe,] Ceteri, ut A7~
dus , meirov dhvipumay § omisso vocab. Alyvrrov, quod ha-
bet quidem ora Steph. — Cum Aldo facit unus no-
ster Pd. l.17. Myve Ald. Arch. Vind. Remn. Paris.
C. [ noster Pb. cum Pd.] et Falla. Mcive Ask. Med.
= Mire F. Pa. Miva Pc. " 1. 19. Smepixor ) Srepéogun Arch.
Lbid. Moipuws Med. Ask.[ Pa. Pc. Nescio an et Pb.'Pd.]
Moges Ald. Rem. Vind. Paris. C. et Palla. — Men-
dosum Mdgis habet etiam ms. . quae scriptura in no-
stris quidem excerptis ex nullo nostrorum Parisien-
sium enotata est.

CAP. V. Lin. 2. 3w« ydp ) Sic Par. B. [ noster
Pa. cum Pb. et Pd.] Vind. Arch. Remig. Ald. i
IX. 11. 3 negligunt Med. Ask.— et F. S M vdp est
in Pc. L 4. imiuenris 1) Abest v Pb.  Tbid. 3Gpov vob
worup.ofi) Citat Arrian. AvaB. V. 6. Saepe S¢rabo lib. 1.
p- 53. et 61. etc. WEss.— Strab. p. 3o. et 36. ed. Cas.
L 5. Erieic) trrions Ashk. im vis Rem. 15, 008y i34 ﬂta’v&
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{aeywv) Abest rudvde Arch. ¥Vind.— et Pb. Pd. Etin
Pd. quidem est ooty izdreyers 1. n'sgov oi ovra) rwv-
rov Ald. Arch. Vind. Remig. Vide 1. 107. [ 1. 907. pu-
to voluerat.] ro:dv3c Med. Ask. — Cum Med. et sk
facit . Necmale hoc, quemadmodum L. 207, 11. Sed
varietatis caussa commodius videtur isfud, quod €x
edd. vett. revocavit Wess. quod et Parisini nostri te-
nent, nisi quod reotre (nonN roitroy ) dederit Pa. quod
receptum volueram. /L 10. xaxromsignenglny ) worsl wesgnre
Ald. Ask.— 8ic et Paris. quatuor, sed F. cum alijs
verum tenet. Ibid. wnndv e ) amiy 1e Arch.— et Pd,
11, &y Dvdexm og,vmn) og’yumw Scrlptum erat in ed Jldp
operarum errore, per insequentes omues edd. propa-
pagato, doneca bchaqf correctus est. In F. est ogwﬁ'pv
h. l.sed cap. 6, 7. recte dgyuigrs, ubi rursus vulgo ogyvinoss
De numero autem orgyarum miratus sum mlul a
WEssEL. in Var. Lec‘r. adnotatum, nisi quod ool Tdem
xx habeat Pass. Noster quidem cod. F. et Pe, persp1~
cue ¥ Séx« pracferunt: quod habet ctiam Pa. sed ita
ut inter év et 8o nonnihil spaln intersit, quod literag
e capere possit.  Ibid. roredre scriptum malim cum
F. et Pa. pro vulgato TaToUTOV.

CAP. V1. Lin. 1. Adrys &7 Alydmron wr) ,unxag})}
In ed. Gron. Wess. Reiz. et Bork. legebatur Avrig 88
wvrne Aly. ioTi minsg, ubl monuit WESS. 2 Aﬁﬂ; 3} AvTNG
Med. Ask. et Remn. qui airis ion Alys In V. ind. A.s*k.‘
Paris. C. Ald. Airi; 5 tis Aivdmrew im usixos, sine adrig.©
— Qua ex varietate scripturae facile conficiebatur
ea, quam cum Schagfero exhibui. Cum Med. faciunt
nostri Pa. Pec. Pro Aldo stant Pb. Pd. nisi quod in
Pb. est Adris & s, Cum Rem. consentit F. ita scr-x-
bcns Avng B owrn’ sa'ﬂ Atyum'ou, sed - puma VOX Avrtr a
sec. manu est: a prima fuerat Adriig.  Z. 2. oxggives ) Ha-
bet Suidas in voce, ubi Kiister male. WEss. — Per-
tinet Suidae glossa ad lin. 10 seq.huips cap. Quod au-~
tem apud eum pérgoy yswpyixov seribitur, pro eo in Zo-
narae et Photi: LCX.ICls et apud Elymol P« 740, 39«
commodius est Mérgoy ysw,u.e-rpmav.- 7. -G H)\tvﬂtvnfew) Sic
Med. Ask, Pass.{et F. in quo abest artic. o0 ante
hanc voc.] wénireo Paris. A. B. Arch. Vind. Ald. —

Herod. T.1. P.I1. L
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In nostris excerptis ex codd. Paris. non adnotata haec
scriptura. Ib. SepBoavidos) SerBuvide; Ald. Vind. Arckh.
o, et Pb. Correxit Stephanus. 1. 5. riva Arch. Vind,
Atd. Paris. tres, [immo quatuor.] #aella, Remig.
Deest verbum Med. Ask. — Deerat etiam cod. F. sed
inter lineas adiectum ab antiqua manu. J5. radons
oy dwe) ravrm &y dnd o ix. ed. Wess. et Gron. ubi
monuit WEsS : ,, ravrns dvoi i, plerique cum 4ldo. dxs
est ex Rem. Ash. Med.“ — Et dxo tenuere Schaef.
et Borh. sed d=o retracto accentu recte ed. Reiz. et
si¢ nostri mss. F. et Pa. Deest vocula Pb. Ex Pe. et
Pd. nil notatum. Z. 6. yswﬂ’s?’mt) vewntvar Arch. [ et
F. et sic mox iterum.] Aemulatur haec Max. Tyr.
Dissert. xxxix. p. 459. leviter lapsus. Vide Ruknken.
ad Timaei Lexicon. pag. 49. [ p. 68. ed. sec.] Wgss.
L 7. dppuim) dpyvim Ask. — Vide paulo ante, c. 5,
11.  Jbid. %rewv) Zocov ed. Schaef. praeter librorumt
auctoritatem. L 9. Alw ahest Pe. [bid. uyv ante #a-
gusoyy. deest Pa. et deerat F. sed in hoc adiectum a
prima 45 ut videtur) manu. L 11. wérpoy kdv) &y non
male Arch. Ask. — Sic et F. et Pb. T

CAP. VIl Lin. 1. Evicorey udv) Sic Med. Ask. [et
nostri codd. omnes. ] Abest wiv 4ld. et aliis. I a.
meadyony ) peadveay Arch. qui ita saepe. 2 3. eJudpoc)
In vulgatum &vu3p0¢ tenaciter consentiunt libri om-
nes. evdpoc correxi cum Larch. coll. IV. 47. ubi qui-
dem duo codd. ¢vvdyes exhibent, quemadmodum hie
corrigit Hennicke. 1. 4. &ty ‘Hnovr.) Abest iy F.
Pec.  Ibid. dve o) dww duivee Arch. non male, —
Sie Pd. L 5. Abwiwv Ask. Pass. Ceteri ’Adwoiuwy. —
Hoc etiam F. habet, et mox iterum; quod merito
correxit Wess. Ex nostris Paris, nil notatum; ut
videantur hi utrobique verum tenere. Jb. dvadixa)
Sddouwe Arch. I 6. Nirav) Sic Arch. Palla, [ F. Pa.}
et mox iterum. Bleeay Ald. Paris. duo et Rem. i~
oy bis Med. et Ask. 1. 7. cuungdy 71 v0 Sid@ocer Medlic.
Ask. Rem. ora Steph. [et Pa. Pc.] cungdv v Sixe@ipey
Ald. Arch. ¥Vind. Paris. C. [ noster Pb.] — In Pd.
est opunpdy 7 dik@ogove In I\ opungdy 76 Sunlpopeve 4 8. 0035 v)
83y Arch, [ct . Pa.] &dv Ask. — o53dy erat in ed.

e —— R S e o ¥



IN HERODOTI LIB: 1L 163
A1d. .53 primus dedit Steph. et tenuere’edd: omfineés,
praeter Schaef. qui’¢3iv scripsit. Nec véro elipifiai-
dam putavi insolentiorem quidem norninis formagy’;
quam tamen plures codices h. . iterumque IIY.’
13. agnoscunt. Quod continuo sequitur “rriws, d
nunc, ubi foeminini generis est, tenet F: cum alii§:
Z. g. irus) Veteris scripturae dnicas, quae olim' hic.qb-
tinuisse videtur, nullum hodie vestigium nec in BF%s-
selingii codicibus, nec in nostris, superest. Tbid.
winos ehes ) Sic Ask. Rem. Med. margo Steph. [et F.
Pa. Pc.] uixos vulgo desideratur. Wess. 4 r0, A=
viwv Pass. Ask. Alii omnes’Adwaivy, ¥ alla fortasse e
cepto, quem editor Geney. 1618. expressit. Wess. ==
Vide paulo ante, ad 1. 5. Jid. xarade?) Perperamni ix-
td 8 Pd. cum Aldo. I 11 &¢ i s Ald. Vind,
Arch. Paris. [nempe Pa. Pb. Pd.] Rem. Abest d
Med Ask. — et F. Pc. ne sic quidem male. = *

CAP. VIII Lin.3 seq. zpos meoumBplng e o viroo

Sic Med. Ask. Rem. [et F. Pa. Pb. Pc.] In marg:
Steph, cst i meenuBoins. Ald. et ceteri apds ueoanBtn +
x. vorove — Sic e nostris solus Pd. I 5. & 7§ ai nifére-
i fvari) Sic Med. et Ask. [ quod equidem post Gron.
restitui, consentientibus mss. F. Pa. Pc.] v o xa¥

s Ald. Vind. Arch. Paris. B. C. Rem. — quod-ex

ed. A/d. et Steph. revocavit PPess. et tenuere Reiz.
Schaef. et Borh. Et habet quidem hanc seripturaim
noster cod. Pd. cum Pb. qui est Wesselingii Pa-
ris. C. ggod autem pro eadem scripturi etiam Pgs
ris. B. (qui noster Pa.) testis invocatur; deceptus
est vir dectus Excerptis parum diligenter confectis.
L 6. Méugi) Méugy Arch. solito sibi more. — Sic hoe

quidem loco etiam F'. qui-alids in hoc genere sifis

adcuratus. - /L 8. paxgdraroy Med. Ask. Rem. Oi'a"Slep[;.
[ F. Pa.Pb. Pc.] pangérspor Ald. et alii. — Sic Pd. con-
tra Nostrimorem. Z 9. i ¢&%i) Desunt duag voies
Arch. - Equidem ¢3f absque r#; requirebam ;’ sed
articulum tenent libri nostri cum aliis.  75.  dxd #65;)
Sic Rem. margo Steph. Ask. Med. et mox>ia. Vil-
80 fw utrobique. — d7¢ fw habet noster Pd. -Caeteri
nil mutant, nisi quod sl pravo accentu scribitur in
La
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F. et dein mpos v #ed, noN 53, 1 10. téguarn ) réniare
Arch.. 1 11, rouiro teri. ) Sic F. Pa. Vulgo roiirdv icfie
112 e wérpivey Tehva ) dano vmegrelve: Rem. Paris.
. B. margo Steph. etiam in ora Pass. ex glossa.=»
Sic Pa. Pe.et F. 1. 13. warsowndvey Med. Ask. [ et T
Pb. Pd.) warernuuivy Rem. Arch. Vind. Paris. A.B.
¢um Ald. — Nempe sic nostri Pa. Pc. cum edifis
anfe Gron. Ibid.zevamévoy vov avrdy 'reo"z'ov) rzi'qu}%-
vov Arch. cuil Aldus consentit, sed rerapbvov et Pind,
tum Paris.A. B. Med. ct Ask. xarenouévor absque i~
rapuévo. Haec WEss. — non satis perspicue. Nemge
reramivoy vdv avr. 7p. dederat ed. A1d. et Steph. consen-
tiente nostro Pb. (qui est Wesselingii Paris. C.)
pro quo ipse Vess. nescio qua caussa commotus vi~
tiosam scripturam rirauuivo; €x Arch. et Find. ado-
plavit, quibus adsentiuntur nostri Pc. ( Wesselingit
Paris. 4.) et Pd. Quem errorem quum intactuft
Reizius reliquisset, nos cum Schaef. et Bork, rero-
wévey correximus. Alius praeterea error, operarum cul-
Pa, editionem Mess. hic occupaverat, quod rdy ak-
ticulus ante adrdv roo7ev €rat omissus, quem e superio-
ribus_editt. restituit Reiz. Iam verbum illud reraxévers
quod in mss. Ask. et Med. adeoque etiam in ed. Gron.
practermissum, deest illud quidem etiam nostris codd.
F. et Pa. ( Wesselingic Paris. B.) sed in his illigs
loco est xare praepositio, wwrd rov avrov rpomov. L 14.
70 xon) wed "AgaBiov) Sic Med. et Ask.— Nempe perperam
deerat ille articulus ed. A/d. et Steph. et msstis Lreh.
Vind. et Pd. quem cum Med. et Ask. adiectum de-
derecaeteri Paris.et F. 1 16. zoooy xwplov ) Sic Ask.
Pass. Paris. B. [ Pa. Pc. et F.] zooiv yuglov vulgo.
L -xy. In resoéowy consentiunt libri omnes.  Jbid. ersiva
fori) ford erewn Fo L 18, rdy & ovpbuv Ald. ¥ind. Arch..
Paris. C. 5 omittunt Med, Ask. et alii. — Agnostunt
nostri quidem omnes, 2 19. ¥ ) vic Arch. —-et Pd.
Tbid. vs abest Arch. 2, 20. 7.'7\54'09;) arbovs Fo Pg.
Tbid. obeess) In F. primmum 75 fuerat, sed statim car-
rectum oigeos eddem manu. L 21. xxAsuevoy) weeheopisvey
Ask. et Eton. probante Wasse in Thucyd. IV. 36,
citra caussam. WEss. — xxncdu, habent etiam . ef Pa.
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quod vulgato non deterius. Zbid. 70 3t . exserte
SCljipSi cuymn F. Vu]go ™ o . L 22. My vuv)‘ M3y oy
Ald. Arch. Vind. — et Pd. pév v ex Med. primum
receperat'Gron. cui adsentiuntur nostri libri. © 7
CAP. IX. Lin. 4 cvvribépseves scripsi cum 7. et
Pa. Vulgo cwvrefamévas. Tum artigtllum of ante ¢ro-
%u0:, qui abest vulgo, adieci praceunte eodem'ms. ..
L 7 seq. ¥ w dwd Sardeens & meodyouey uéxp Onle dorl )
Sic Remig. Ask. et Medic. In Steph. ora i usadyuiay
pe ®. iori. Praeterea @ubéiwy Rem. Pass. Vulgo & «ff dr.
San. uéxes CnBainy peaoyoud dovie Onlainwy omnes | seil. prae-
ter Rem. et Pass.] et mox iterum. Haec Wess. — In.
scripturam ex Med. receptam consentiunt nostri F,
Pa. Pc. % w, pro vitioso 5 r7 habent etiame Pb. Pd.
qui in reliquis scripturam olim vulgatam tenent. ®x-
Baiwv cum aliis habet F. hoc loco, sed paulo post
idem recle gzs @n2éwv. L 10. xinios na} ouranseies Med.
Rem. Ask.[ F. Pa. Pc.] civor: woi dur. Ald. et ceteri.—s
Sic et Valla et Pb. In Pd. est & uai dxr. Scilicet ex
lIoco paulo superiori hue tractum eixoss erat a scribis
minus attentis. . :
CAP. X. Lin.1. Restituimus auctori duo verba 75
xeems, quae quum in ed. #ess. tcmere praetcrmissa
essent, peracque desiderantur in editt. R. Sck. et B.
Agnoscunt autem illa mss. omnes cum edd. ante
Wess. L 2. ¥douee Ot xoi ) Nude Boxee xi ‘cum GroH.
edens WEss. monuit : ,, Sic Med. Ask. #dx. i alti 3¢
Omissa quidem statim erat 3 partic. etiam in codd.
F. et Pa. sed in utroque mox adiecta ab antiqua™ét
a prima quidem (ut videtur) manu: et Heéradoti
stylo utique convenire mihi visa est. Z 4. uerafi foul-
m'o) wsraky o patvero Ald. [et Sfepb.] e Qotlve Jrclz.
Negligit ¢ Med. et Ask. — Nec ih nostrorum eodi-
cum ullo comparet ea partic. 1 5. drrsp 5 o mh
"Iniey ) Somep 7o 7e 7 "In Ald. et Edd. Ex Med. vulga-
tum et Ask. — Cum Med. facit F. et Pa. Pb, Pc. AL
do unus Pd. patrocinatur. Z 7. 8cre chos Rem. Ask.
Med. margo Steph. [ F. Pa. Pb. Pc.] Ceteri &;. — Sic
Pd, Collatis vero codicum lectionibus Zn. 5. et 7.
vide ne genuina auctoris scriptura huiudifiodi fuerit,
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Gowsp 1o Te mpl elc. ac deinde &; y¢ ehas etes L . 9
werrasromor Medic. Ask. [ F. Pa. Pc. Pd.] ixrasripe.
Ald..Arch.Par. A. B, Vind. Rem.— Sic noster Pb.
ct recentior manus in F. inter lineas. De Wessel#n~
gij. codd. Par. A. et B. (qui sunt nostri Pc. et. Pat;

tra dicunt nostra Excerpta. [/ 10. couBrnfiva do3)
Refit isri Vind. — Et delevit Schaef. Agnoacunﬁau!
tem verbum libri nostri omnes. Enclitice quldem
vulgo #rm scribitur, et sic etiam in F. Accentu tamen
notavi in fine Per!Odl, quod alias in probaus codiei-
bus..observatum memini. /4 12. ueydfen Med, Adsk
Find. [ F. Pa. Pb. Pec.] peyabia Arch. Vulgo ueydbeg
—= psyehes Pd. qui nempe ( quemadmodum et Arcki
et Ald.) Aeyoil:i debuisse videtur: et hoc i ipsum meyailer
edidit Schaef. nulld quidem cogente ratione.: Vlde
I 2032, 3. 1IlL. 102, 8. 107, 10. L1 3. @dteos Iy ) poi-
TwY. i’xw Arch. L 15 $iic Med. Rem. Ask. ora Ste k.
[.F.Pa. Pb. Pc | v Ald. Vlnd Arch. [Pd et E;-
stath. in Dionys. vs. 431. qui & Sdrxsear, sicut Ask.
Rem Pass. sine articulo, et bene. Wess. — Scilicet
% iy %dx dederant A/d. Step/z et Gron. cum artxou-
lo, quem cum aliis libris ignorant nostri. Iéid. rds
m{a-m;) Sic eda’ et ms. F. cum aliis, recte in Jonieo.
scmptore zoic puicies Pa.

CAP. X1, Llll. 2. fréyuy ) ea'sxva quem et ah
subinde splutum in media voce signantem vidim
L3, seorsoudvng Sukawu'n;) Sic Rem. Med. Ask. Pass. mﬁl‘e-
go Steph. [et nostri omnes. ] Vulgo $uadoone h. 1. abeet.

Ligoereivos scnptum volueram cum F. Pa. ereyds vul-

g0l B wrdov, dofopévy ) mroiev clgbunévev Ask. Remi—
Mendosum anicv habent etiam F. et Pa. L 6. wpbm
Arek.. svgelw ceteri..— Sic quidem. nostri F. et Pa.
sed alii i mmcam servant formam. /Z, 8. fnyin) ¢ plxm ma-
leF etin ord ab alid manu, antiqui tamen, fixln aung:
ﬂ.o;- 4. 104 %4} v Abvaroy Med. Ask. Rem. [(F Pd.]}
ok xm oy Aly. Ald. Findab. Arch. — et Pa. Pb. g
I8, yevictus uov) Sic Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pb.Pe;;i
Abest uw Ald. Vind, Arch.— et Pd. L 11. {eéxevi'd)
texfovra cum Gron. ‘edens WEss. ait: ,, Sic; ]lkcgz‘q.
Ask. ora Steph. ¥ yovra Ald. icixeyra Rem.Swe ik




IN HERODOTI LIB. IL. 163

foxiovrx il mutant Pa. Pb. Pe. deytorra habet F. yovra
Pd. cum Aldo, quod ferri poterat; sed haud dubie
verum erat isfxovre, (coll. vs. 2.) quod iam ante nos
a Schaef. receptum est.  1bid. ixi Albiowing) imt Aitbiominy
Arch. ‘et mox idem Tuvplnv, Pro Suin. — Nostri nil
mutant, / 12. Verbaista, rdv {gxouas Ay, agnoscunt
quidem libri hodie ( quod sciam) omnes: sunt autem
aliena ab hoc loco, -videnturque utique, simul cum
vocabulo Agsfiev, ex scholio (coll. Z 4. huius cap.)
olim huc imperite invecta: itaque uncis circumdedi.
2. 13. cwrerpaivorrag Med. Ask. [ et F. ] cvpncpuivovras Po-
ris.tres [immo quatuor, | Arch. Ald. ¥ind. Rem.—
Hoc etiam in F. ab alia manu inter lineas adnota-
tum. L 15. ¢ &y 34 Henien ) 6 wy denires edens WESS.
adnotavit: ,, ¢ dv 3 Yeoweas Ald. Rem. et alii.® —
Scil. 5 praeeunte Med. abiecerat Gron. quem secu-
tus est M¥ess. et post eum alii. Et deerat statim qui-
dem haec particula etiam codd. F. et Pa. sed in
utroque dein adieca est ab antiqua manu; ct agno-
scunt eamdem Pb. et Pd. ncc vidi quid impediret
quo minus restitueretur auctori. Quod autem Herioee
tamquam ex .4/do citat ¥ ess., ea quidem scriptura
nusquam ( quod sciam ) reperitur: #aviess tenent om-
nes, sicut deinde xwvu. 4. 17. duywefives)} Sic Med.
Ask. [ F. Pa. Pc.] xwpstivae Rem. xusbivas vulgo. —
Sic Pd. I 18. xxi ,u.vgt'wv) Med. Rem. Ask. [F. Pa.
Pb. Pe.] Alii »xi non edunt, — Nempe pro e xxl est
una vocula 7 in ed. A/d. et Steph. et sic in ms. Pd.
l.39. x07 v 31 ) F¥Pess. et ante eum omnes ita habent,
xwebivas &v xou ¢ & nec aliud quid ex msstis adfertur,
nec in verbis quidquam mutat noster cod. F. sed per.
incommode interpungit post yuwetivas. At, post xwefive
dv esse interpungendum, consentiunt fere viri docti:
deinde vero corrigunt 5 x¢¢ ¥ o Reiz. et Barh. cum
Valk. vés vedn Larch. x5 v 84 Schad: Nobis lenissi-
mum remedium placuit, quod Rezskius proposuit,xo?
cum acceniu circumflexo scribens: alia tamen exem-
pla requiro, quibus xe’ vel 7ot pro xds vel ad; dictum
reperiatur. /. 20.% ip.E) ofues Arch. Ib. cun dv swrlein

Ald. Arch. Vind. Paris.C. [ Pa. cum Pb. et Pd.)
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wix: vty Med. Ask. [ Pe. et F.] dvaywpicbein Ren(t

quor Aldum. Wess. — Nempe secus ac Gron. gui
ledicel sui seripturam praetulcrat. T
CAP. X/ Lin. 2. ore dpra Soxinw) obTog mﬁzz—-
Soxiw Arch. Wess. — ofrw xaradoxin erat in ed. A{é&
quod ex melioribus libris correxit Steph. 1. 4. st
xond 7 etc. ) Attigit Eustath. in Hom. p. 1509, 32.=-
ad Odyss. §. p. 186, 42 seq. ed. Bas. [b. ol¢ees scpie
psi cum ms. F. Vulgo Yeeas. L 6. Laupor ) Boippcy Arcf%,
Ibid. +¢ $»%) Caret vo Pd. [ 9. pwv) Sic Pass. ,Hé.
liqui ¢/ w&. Wess. — Nempe o wiv dabant quidem
Edd. ante Wess. et nil ex Med. mutaverat Gron. sed
in ov w4y consentit F. nec ex Parisinis nostris alind
quid-adfertur. Z 10. Zdps ) Sic omnes. Vide Gron.
1L, 104. Wess. Jbid. pardyymor ) merayyeor Ald. Arch.
Find. — Correxit Gron. ex Med. cui suffragantur
nosiri mss. /Z 12. xurivmlyp;s’vnv) Sic Medic. [et Pg-
7is. ] soreveyesymbvy Ald. worevmvzypbvmy Ask. — uurevivnyn@n
F. 113 Bew) lepev Ask. — et I Tbid. sxedmpmio-
wégnv ) Smodapmdrioy Pb. 1. 15, Swimereer) vmomreper F.

CAP. XI1I11. Lin. 2. Meigo; Med. Ask. perpetuos

In xeliquis Mdgo: plerumque semper. — In . Molpis , -

et super é.est v ab alia manu. L 4. dpdeone Medic.
Ask. Pass. [et libri nostri.] Vulgo dedleexs.  Jbe Majps
[Remig. Sed My Med. Ask. Paris. 4. Ceteri Mups gi
rerinevennsg cum Aldo. — Moipy F. Mups Pd. L5,
sivowgrie €st in Ask. Rem. Pass. [ et consentiunt. poi
stric] Alii twaxdoiz. — Sic ed. Gron. cum supériori-
bus. Ibid. roira v ) dye tadra Fo L 6. v un )edipd
vulgo omnes, ubi adnotavit WEss. ,, v us Arch.%—
Atqui hoc verum erat, quod reposuit Schaef. et re-

ponendum monuit Werf. p. 100. L 7. 7d indyorony

ut edidit Borh., sic habet £. Vulgo rendy. 4 8,

séovel vé uos ) Sic Med. Ask. [ F. et Pa. Pb. Pc.] ARk
of mu, — In Pd. doxdovel pos 3. L. 9. THS )J,u.vng) ‘Abest
h. 1 z45 F. Pa. 1. 11seq. émididot & Tlog, xal 70 ¢ moley
dmodidet i mﬂ‘nﬂv, Y noc-nzuhu'@) Sex verba, é tibog usque
amedidsi, non habet Ask. Wess, — Idque commodis-
simum videri poterat, nisi ista verba tenerent alii
Libri omnes ; qui nil variant, nisi quod §uesev vulgd
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scribatur, pro quo cuciw €x F. reposui. Mutayit au--

tem Schaef. ex coniect. hoc mado : xal pi 78 Fuarey dmo.
Sidob 25 adbnaw wavunaddovros avriv ete. Reiskius.cofiiecta-
verat, xal ¢ moroapmcs 70 fumoov oo x dwodider €tc. L 13.
say imianmoy Alyvaries ) Duo priora verba absunt Areé.
sed of Aly. WEss. — Hinc articulum adscivit Rezz. et
tenuere Sch. et Bork. quem ego cxsulare iussi, rtulli
alii codici probatum. Etiam vocab. Aly¢rriu hic abest
Pc. quod quidem, haud incommode e superiori ora-
tione repetitum , exhibent alii omnes. 2 14. 7vfpe-
voe Rem. Ask. Med. ora Steph. [ nostrique codd. om~
nes] aovdavoueves Ald. et alii.” 1. 18. 7s£véa'£tv) wovsouy Ald.
margo Steph. et Paris. C. — Fx nullo nostrorum Pa.
ris. enotala haec scriptura. 7. 19. #emioe ) denisas Ald.
[et Pec.] dérner e@ww Arch. — Senizas F. qui mox oie:
Pro ¢@s. Vulgatum #eniees cum Steph. tenent alii. 7. 20.
aipednaovrau ) dvosged. Arch. L. 21. owdemin ) Constanter éy-
Semin Fo 1 22, petvev) podvev Paris.C. Ex Parisinis
nostris nil enotatum. Vulgatum tenet F,

CAP. X1V, Lin. 2. dga; {xwra efe.) Desunt haec
Arch. et Vind.usque ad s {xu, culpa scribae. WEss.
l. 3. 8¢nos) i0ernoec edens Wess. adnotavit: ,, %
Rem. Hevica Arch. quem ducem habeo. #ensieos Ald.
Séres Med. Ask.« — In $na consentiunt F. et Pa.
quod-hic commodius est et receptum volebam,. #é\0 ha-
bet Pe. dowee Pb. Pd. : Ibid. &sw medrssor) Sic Bene
aliis xai dg meor. . In ed. Wess. est xai 8 #gdr. operarum
errore. 1. 5. uﬁ%’uvo,us'vn)m}%om'vn Arch. Ibid. xogorye-
révev Arch. Rem. ora Steph. Med. Ask. Vind.[F.Pa.
Pc. Pd.] nagwxnpivor vulgo. — Sic Pd. L 7. pirs 9
Uoerol o@t 5 xogn, mare-efc.) Sic Rem. Ask. Med.
Pass. egregie. Vide Gronov. Vulgo wire yedrras ads
# xuen o dwo Mg, wnre. WESS. — Jeros pro foeran ha-
bet F'. Jssrou tenent Pa. Pb. Pc. Mendosum yedoero
habet Pd. cum isto adsumento r4 dzd" gob- Aide, quod
merito explosit Gron. L 8. i rds) Sic’ M‘d. Rem.

Ask. [et libri nostri.] Alii ¢ ra¢ ignorant. L g. dze-
vnro’-rwrac) -amownrorores Fo L 10. i i ﬂel{l- Med. Ask.
ora Steph. Find. [F. et Paris.} ix tis Arch. Vulgo .
urds v re.  Ibid. dmdvrww) movray Ask. — et F. L 11.
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s} réiy auwdy ) Abest rdv F. qui dein uvu}ﬁwvﬁvﬂg, ‘oirt
cumflexo accentu pro acuto. I 12.. wn oxdbXovrictde-
sunt Al'ch. L 13, dxnos drfpuma) drra sine dvipumns
Areh. of dxnos dvip. Rem. et Med. [item F..ct Pan
of aliis abest. /L t4. ixeMuy Find. Rem. ora Steph.
.A.sk Arch. Med. [F. Paris.] izavrdoy alii. — Nempe
sic Edd. ante Gron. 1. 15. dxoxsizy) dxoninzydF.
Pa. Pc. [ 17. i5) Bi; ex virorum doctorum cd
iect: edidit Borh. rcfraganubus quldem libris emma-
bus: et sic mox bis Bovel pro doi.  Ibid. wapxxa
ties vo1) Sic Med. Rem. Ask. margo Steph. [F.et
Paris. ) xaramarice voi P md Arrh xarexarndy Toie: Vol
Ald. 1 18. a,un'rov) rov aunrov Ald. et nonnullm
[in his Pd.] Articulum ignorant Med. Ask. Aroh.
Pass. — et F. Pa. Pb. Pc Pro £unrdv vero, quod
acute vulgo edebatur, dusrov rectius scmptum dedert
F. Pa. Pc. Monent etiam Grammatici, Suzda& et
Etymologu.s, dunrey dici metend: lem])us, oA MNTOY v&o
Jruges demessas. cf. 1V.18. Ibid. rjn rursus didem
qui paulo ante. Alii roii
CAP. XV. Lin. 1. THos livwv Rem. Ask. MeJ
[et nostri omnes] iy AI'C]I Aliil roiri. — At roizi-niOn-
. nisi operarum errore in ed. Steph u'repserat, nam et
Aldus recte tie hahet Ibid. 1d »ep vawrov) mp:
Alydzrov absque rd edens WEss. haec adnotavit ;s
#égt Aly. Rem. dsﬁ Med. et ora Steph. Alvzrovid
Aldus et alii 7 damnant, sicut et €g0.* — - i |
rov’ videtur esse in nostris P&, Pd. ut apud -Aldum,
ef sic ed. R. Sch. et Borh. cum Wess. #egh Alytirroy m.
Pc, 1 nsgl Aiysarov ed. Gron. Plane vero =& e Ay v
rev, ut Ask. sic dedere mss. ¥. et Pa. quae. inihixwe-
rissima auctoris scriptura visa est. &' 3. Hsga’h‘; 1018
co more dedere iidem F. et Pa. Vulgo Ilseug. ..
xonsoutvag Arch. Med. ¥ ind. Ask. margo Slepb.*{ _
Parl.s] Vulgo xodeoudvny, L 4. asris Rem. . 5
Steph. [F. Pa. Pc.] Alii adriv. — Sic-Pbi cum
et Gron. rursusque ed. Schaef. nec id male. " (FHriAmg
enpidn) Sic Arch. [unde hoc adscivit Wess. qftenu :
alii, sed minuscula literd initiali scubentes.] ‘Invaliis
ropoidye — Toapixloy Fo. Pa. Pe. 1 5 v5 35 opptfb-
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tune dedere 7. et Pa. Vulgo 77%, quod in 7§ 3 muta.
vitSchaef. Ibid.reesepinovra) siovag. Fo 106, werdyaia,
weadyeawy Arch. passim. Tum revw adrav Ald. ¥Vind.
Arch. Rem. Paris. C. [noster Pa.] revew avrdv Meég.
Ask. — et F. Pc. quod spreto altero recepit Gron:
L 7. Kepuooigor) Keguars woniog Fo L 140 wndesmin) pot 02
gin . 1. 15, mepupydéore Rem. ora Steph. [F. PasPé.
Pc.] zepmpxcidovre Med. Vulgo mepegyoidovren. — Sic Pd.
1. 16. ¥3a) ¥5¢ ed. Borh. commode, si suffragarentax
libri veteres. Jbid. Swimegar) dmepay Pind. Archi
1 17. medrwv) meirov Arch. Mox dmicoves Med. Arch.
Ask. (et nostri codd.] Vulgo dadsovs. L 21. adsisy
Ald. Rem. Find. [nescio an Paris.] asrav Med.
Arch. [F.] et sic mox iterum c. 16, 1.  Tbid. yevighos))
odveabos F. 1. 23. inarters) ixaréovro Rem. ora Step‘/i.;‘;&i-
et Pe. Sed F. et Pa. camy Med. et aliis singularem
tenent. ‘ - )

- CAP. XVI Lin. 1. épbé5s megi- asréuy ) mept wurdiy gehia
. L 3. 5 visv Tuvav yvéun) 4 yvoun riv Tuvey Ask. [et F.]
svun 76y Tdvey, absque 5, Arch, — et Pa. Pc. L 5.
vt yinv mdcay Med. Ask. [ F. Paris.] In Arch. ‘&
deest. Ceteri shou v yiv. — Sic Ald. et Steph. 1. 6
Yolp O oexs 35?) vip e@éns 8 edens WESSEL.‘mOﬁgit:
»,Sic Med. 3 ¢ ora Steph. [puto 3 i voluerat Steph.]
In Ald. Ask. Arch. e¢ixs 4. — Ad scripturam a
Wess. cum Gron. vulgatam nihil ex.Pa. Pc. idno-
tatum. In Pb. Pd. est 8 «¢in;. Nobis placuit F. 3 et
o-ita iungens, ut edidimus. 4 7. wi 71 o deri) WWess.
cum aliis uy ¢ 95 edens, scripturam- u# 7 ye.€x solo .1,
Rem. adnotavit. Habet autem eamdem ¢t 4/dus (nam
primus Steph. us v ve edidit) et-mss. F. Pb. Pd. eam-
que veram iudicavi. L g. ovpiduv s ABdns) g KeBing
Rem. Ceteri 3 Avy. Wess. — =i Aoy cum Ald. ‘et
Med.habet etiam noster F. Cum Rem-. vero, ni fallunt

nostra excerpta, consentiunt Parisini omnes: Caete-.

rum:notum est, in vetustioribus codicibus saepe per-
similes-inter se:esse literam ¥ in' fine vocum:-et wocalem
iofa;in fine.adscriptam pro subseripti.. . . > .

. iCAP. XVIIL Lin. 2. &% at)-& iy requirebam,
qiiod ‘et Relskio in mentem venisse video: scd nil
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variant libri, et facile patior vulgatum. Z 3. raigy
) Abest rasrwy Arch. L 6. Sxusv Med. Arech. Ask.
[et nostri codd.] oldamev Ald. Vulgo oldx uév. Mox iy
defit Arch. ¥Vind. — ¢t Pd. I 7-&:':'900;) geou; F. l.‘,lo
séq. td udv ydp) Undecim verba non habet Arch. %

atuor ista, rd re ig "Acing, desunt F. [ 12, ix wdy
Med. Ask. [F. Pb.] dxié Eustath. in Dionys. vs. 246
Ald. et plures. — Sic Pa. Pc. Pd. [ 13. uéow) piagy
Arch. L 16, o5 #3) wpos 44 F. ut alibi.  Z1bid. +0 »g-
*erou) Articulum ¢ A/d. et ceteri non norunt: hahet
Med. et Ask. — Habet etiam F. et Pb. Qui vero enn
non agnoscunt (in quibus sunt nostri Pa. Pc.Pd.) Hi
paulo ante 7 wiv, non 5 uiv, scribunt. 2 17. $cépr 1y
o’}a“.fv) darov pro ¢y Arch. — §rav Pb. Post istud: V’O:-

cab. deerant in F. quatuordecin verba, a recentippi’

manu orae inferiori codicis adscripta. /. 22. raviy
radrmy Med. Ask. Pass. [nescio an noster Pd.] In yé-
liquis redry, excepto Paris. 4. Haec WEss. — Af-
qui ex nostro Pec. (qui est Paris. A. Wess.) diserte
haeg scriptura rxury enofata est; eamdemque pragfe-
runt F. Pa. et Pb. quam ego unice veram iudiedvy.
VU‘lgo ravryy edd. omnes. Jbid. evepasriv) dvopaare #
L 26, 7g udv) i md Arch. et mox o &%. ILbid. gtiug)
mﬁtﬁ'gkﬁg_ Z. a8. wozyeve'u) Woryeviaw Archs .;t
C . XV III. Lin. 1. & ,u.m) 3 mov Arc/z.fm
¥Vind. [Pc.] Ex Med. et Ask. vulgatum. — Consen-
tiunt F. et alii Paris. [ 3. Sew tovd &ye Paris. tres
[immo quatuor| Arch. Vind. Rem. Ald. rwé omit-
tit Med. cum Ask. — et F. L 4. tiig dueuvred yyg-
pns rregov) Veterem scripturam, in quam cum okimi
editis conscntiunt mssti omnes, 776 duewvresd ¥vuuxes,
tenens WEss. adnotavit in Var. Lect. ,,Corrigehgt
Reishius t7 iuswiros yvipy rivegyor 8v wog Alyvrrioy imvby f¢
— Nos cum Reiz. Schaef. et Borh. leniorem Valke-
narii emendationem recepimus. /L 5 seqq. o y&g%ﬁ
etc.) Excerpsit Origenes contr. Celsum, V. 34. p.603.
l. 6. mpicovpor AtBvy ) Abung Rem. — Nostri nil mus
tant. 7 8. xal dyfopsves) xoth v ofyfopeves Ask. Pass. et
in margine Paris. B. — Sic et noster F, male. Jésd.
TH @ 1 igot Fpmoxin) Smenly Arch. sed rf weg revraw
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Spnon. Vulgo Spnexeln. — Spnoney habet etiam F. Ad
Yenexin vero, quod ex Arch. recepit WWess., nil nota-
tum e codd. Paris. I 9. {gyeabou) éigreobas ed. Wess.
cum Gron. Et sic ms. F. et Pc. Monuit h. l. Wess:
o Zpvecias Ald. et alii, etiam in nupera Origenis edi-
tione, olim tamen spyecfos, ut Med. Ask.* — Hero-
doteam verbi formam merito restituit Reiz. 7 11.99x%
suanoyfen ) Sic Origen. Med. Ask. [et F.] Alii g3
suor. — Sic Pa. Pc. Pb. quod ex editt. vett revoca~

runt Schaef. et Borh. _ .

CAP. XIX. Lin. 3. ydgov) xuwglov cum Gronm.
edens WEss. monuit. ,,Sic ora Steph. Med. Ask. [sic
quidem et F.] ywpov tres Paris. [Pa. Pb. Pc.] Arekh.
¥ind. Rem. Ald. — quod, ut praestans alteri, revo-
cavi. Tbid. ivayn) oy Fo L 4o bxarbpuhs) ivkpuli Areh.
Tbid. xnsiv) wrév F. L 8. wag adriov) Sibi comstans
noster cod. F. 7ag’ a vy praefert, etinfra (4 13.) ro4-
rwy ¢y non rewriwy v: sed Z 11. in foem. gen. servat
Tovriay vy suebave L 9. Sepniov Med. Ask. [F. et Par,)
In aliis Jzpwvive. — Sed mox dein $¢pvéar tenent ommes.
L. 10. wordoac Arch. ¥ind. Rem. [ F.] Paris. B. C.
{immo Paris. omnes.) Ald. ceterique editi. zérgs;
Med. Ask. Arch. quod alteri praeferre sustinuit Gron.
L. 13. pixgps of bene editur inde a Steph. ed. 2. Antea
#éxpis ob, quod est in F. et sic vulgo omnes I.181,12;
Ex Paris. aut aliis mss. nihil h. 1. notatum. - Z 17. s
neymévo Med. Ask. [et F.] rxevinevn Arch. Vind. Paris,
tres, Pass. Ald. — Et revocavit hoc F¥ess. tenuerupig-
que alii editores. Ego prius istud unice verum iudi-
* cavi. cf. c. 21. Pervulgatam alioquin novimus formu-
lam roiro 34 7d xevouevor, sed longe diverso sensu usui-
patam.  Z 18. morapdy mdvrev scripsi cum F. Vulge
FEVTWY TOTHMWYe .

CAP. XX. Lin. 4. o3% d463) wx dkii F. Mox.idem
mdvov, Pro wetver. L 5. irwelus) érneiovs Areh. et saepe ef .
forma. Adtigit haec Aristides in Aegyptio sermone
P: 381. WEss. 4. 8. clnwy sive ofx dv bene libri omnes;
quod praeter caussam-in ofxw mutavit Schaef. eumque
seeutus Borh. GE.IIL. 137, 14. 138, 15. " L 9. i) xpi-
vas Ask. 1. 10. voivs).vfies o L 11. xird 74 avrd) Sic

e e A e MM s - t——. "i .’ﬁ &
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Med. [item F. et Paris.] xard aird Ask. Cetericom
Aldo xurd tdvrs, levi discrimine. Wess. . 14 rosovre
volebam cum F. et Pa. non rustrev, ut vulgo.

CAP. XXI. Lin. 1. dvemornuevesripn) dvemernmoripy
Arch. L 3. Swopaciorien ) Sopaciwréign Med. Ask. [nee
hoc male.] Aldus, Arch. Vind. Paris. C. vulgatum
malunt. Wess. — 3win. suo more edidit A ess. cum
aliis. Puncta diaeretica ignorare nostros codd. 7. Pa:
Pe. iam alias monui. Sic igitur ct hic Swvu. scribit £,
quiquidem alibi subinde etiam nuda formA Swu. utifur.

CAP. XXII. Lin. 1. zoandv) mong Rem. 1. 3. dxd
Tnuomévng) dmernnomévag Ask. L b o &v) fla dv Arch., —
et F. male. L 6. romawy ffav) Defit fiwv Ask. Pass. qui
Luxeorepn cum Med. In Paris. A. B. éno Seguordray ks
et Yuyporara, ull Ald. Arch. Vind. Haec WEss. hand
satis perspicua. — Scilicet rdzwv agnoscunt Ask. Pass.
et noster F. sed jfwv iidem non habent. Contra .4/dwus
et alii (in quibus Paris. nostri omnes) jwv agnoscunt,
sed 77wy omittunt. Primus duo verba simul edidit
Gron. quasi utrumque in Med. reperisset, et tenuere
post eum alii editores. Yuxpiregx commode tuetur #.
Yuxsdrara €x nostro Pa. (non ex aliis Paris.) enota=
tum est. Jbid. Insuspectis ac defcctis fortasse verbis,
TRV TO WONAL, nil variant libri. Z 7. u'v?g:' ys) Sic Med.
Ask. [et F.} Encliticam plerique spernunt. WEss. =
Deest ea quidem codd. Pa. Pc. [ 8. o3t einds) avde
sinds F. o0dt oinds ed. Reiz. et Borh. commode, sed
nullo nunc patrocinante vetere libro. 72 10. ywoéwr)
Vulgo yweiwv. xuwgéur receptum volueram ex F. qui cuin
hoc nomine, utpote foem. gencris, nunc scripturam
rovréuy tuetur. vide ad c. 19, 7. 4 11. dxpdoronnss) cuge
eraros Arch. 1 13. G dv) Sic exserte F. jer’ dy vulge.
Zov Pb. ut Arch. de quo monuit Wess. 1. 14. reltw
&) Sic Arch. Med. Ask. [F. et Paris.] wirev Edd.
Lo 15, inrivor) xrwvos F. L 17, yivomevoy scripsi cum F.
et Pa. yevdusvey vulgo omnes. yovéucvey Pe. quod et ex
Rem.citavit Wess. 1bid. @oiriuesex eodem F. ad-
scivi, pro vulgato ¢oirdei.  Ead. l yapxsin Remn. ora
Steph. Arch. Pass. ¥'ind. Ask. [F. Pa. Pc. Pd.] Va}
8O xsimadiny. — quod habet solus Pb. 1. 18, ¢i uxi seoviy)
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Sic Med. Ask, [F. Pa. Pc.] In aliis xa} fantum:. Weds.
— Abiecith. 1. & Reiz. sed reposuit Schaef. non pro-
bante Bork. [ 20. 4y &v rovrwvediy) Sic Med. Pass.
Ash. Rem. oraSteph. &v =i voi057ov vulgo. ~—— Sic Pd.
& © revrwy Pe. quae scriptura in ora Steph. indicatur.
#v rodTay ewdy F. absque &v. Cum Med. faciunt Pa. Pb.
- €AP, XXIII. Lin.5. 7 odvoun) Sic cum Schaef.
rescripsi, ut ante Wess. editum erat, consentientibus
nostris libris. redvena ed. Wess. R. et B. ex Ask. et
Arch. 1bid. sbpdvra) sigdvras F. FEad. l. & riv woinow)
v damnant ALsk. 4Arch. — Ignorant etiam. F. Paq. Pc.
. CAP. XXIV. Lin. 1. Ei & a7) "Hiw 8% Arech. I 9.
adrey Med. Arch. Ask. [F.et Parts. omnes) adrévy Ald:
ete. Ibid. yviuny dmodifaséo:) Ex veterum librorum
consensu restituimus auctori vocabulum, quod. typo:
thetae eulpa in ed. FPVess. praectermissum, ab aliis
editoribus adhuc neglectum erat. Z 3. 3¢n) 34 & Pe
Tbid. mnbeoion Med. Ask. [F. Pa.] mnfdvicios reliqui. <+
Sic Pb. Pe. Pd. * {4 daeravvdueves ¢ ane; efe.) Citat
Schol. Hermogenis p. 3go. et Plut. Plac. Philos. IV.1.
Wess. L 5. vav yemdvav) o0 yamives Pd.  Thid. ¥pyeras
e AiB. 74 dvw) Sic Med. Ask. Aristides T. I1. p. 341+
[sic et 7\ Pa. Pb. conf. c. 25, 8. et 26, 10seq-] In pleris-
que aliis & 7o dva. L 7. 15 vdp dv) Sic Ask. Pass. [ F:
Pa. Pb.] Abest &v Med. et aliis. — Sic nostris Pe. Pd.
et editis ante Wess. I1bid. dyyerdrw 7 Med. Pass. [F.
Pb. Pe.} Ceteri dyyordra ye, absque 4. — Sic nostes
Pd. cam ed. A4ld. et Steph. sed dyxerdra v § Pas
Ead. I varod #v rva scxipsi cum F. Vulgo xar' sv:ros.
l. 8. oind primus hic edidit Gron. et tenuit ¥ esi.
nihil in #Par. Lect. monens. Habent autem sixde editt,
Ald. et Steph. cam nostris F. et Pd. Ibid. Sisy¢)
My v¢ Arch.

CAP. XXV, Lin. 4. ivre; non estin Med. et.Asks
[nec in F.] sed habent hoc verbum A/d. Paris. tres;
{nostri quatuor] cum Arch. ¥ind. Rem. 1 5. dimivis
. Pdss: explicatur $eusse  Thid. ovx idvrauy ovimw Y
xpir) Sic Arch. [et noster Pb.] Ceteri xx dvimar. <%
Sic ‘cum alii§ prave F. Pa. Pc. Pd. ét sic ed: Ald,
Stéph. et Gron. ignorantes verba owx ddiray. - 460 Eibe

.
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scripsi cum F. Vulgo iwbee. . 1. 8. omublsd: *mm&ﬁ F.
L. 10. olxorws Med. Ask.(F. et Paris.] Vulgo dxorag.s
et sic mox [/ 23.] iterum. — ubi quidem didrds
etiam tenet F. L 12. Soxbes % pos) Soxée $ Arch. L 14
snonsizsabous Arch. Pass. ¥ind. et ora Steph. [F. Pa.
Pb. Pd.] Alil dnordimeafou. — ut noster Pe. 1, 17. o
p.sv) Defit of Arch. Thid. cuBplov uSwros) o,u./’- o0 o
Arch. Vind. et Paris. A. B. — Ex nostris Pa.P‘c
hoc non adnotatum. L 18. adreim, dre) avrds, i we
Rem. [ 22. budpavog &) Caret & F. 7 23, ﬂolhﬁ
Arch. Rem. Ask. Med. [F Parw] In aliis’ mm.ov,
nullo dlscumme. . 24 wdvray 7oy 13.) Abest 7dy Arévlz
2y 26. rovrwy Med. Arch. Pass. [F Parzs ] Adii rowou.

CAP. XXV Lin. 2. wwo;) sa:v'rog drck 0 uvr&
Ask. Pass. — et F. Pa. In ed. Ald.Steph. et Gron.
erat «ird; leni spiritu : dird; primus edidit Wess.
L. 3. rov rasry Rem. ﬂfed Ask ora Steph. [F Pa)‘l.S]
In Arch. et Vind. avri. Aldus Eyzov raury tantum.
Tbid. Sixxaian) disaioy Arch. et fortasse Valla. WESS. e
In Pd. sic scrlbltur Siseccsliv THY Anﬂwv 75 diddove 0w TG
AB.  Tbid. asrod) avrg Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Alii om-
nes asroi, excepto Arch. cui abest. Wess. — Ab-
esse hoc pronomen etiam Pd. modo vidimus. P¥. ¥~
rob tuetur, sed dein caret ofrw. 1L 5. 4 udv vw) T p
ooy Foo L 7. 4 erdeig) In F. qui paulo ante in. h{m
vocab. consentiebat cum aliis, nunc s cveraei scri-
bitur, nec mcommode, wauandae oratloms caussgb
Zbid. ¢ viros) Abest artic. F. Tum pro vy Zrmme, €
cvvéeraxe, ne id quidem male., quod etiam ex .drck.
adnotavn Wess. 1. 8. ravry %) mum 3;1 Arch. Ibid.
obrw eixe seripsi cum F. Vulgo ofrug clye. 7. 11, .99
ABune Arch. Med. Ask. Pass [F. Paris.) Alii 1'02'&1-‘-
Bone.  Ihid. SicEidvra 8 oy ,U.w) Sic Med. Ask. rF. :
Pb. Pc.] diskigvra ¥ uwv Ald. [et Steph.] dubiv 3 &y m.l.?v
Arch. — et Pd.

CAP XXV[I Llrl 2. ovx omovrvm, rnv&) Sic M
Ask. Pass. [F. Pa. Pb. Pc.] In aliis dromviss and 196
Neinov, ravds. — Sic Pd. cum Edd. ante Gron, -

CAP. XX FIII. Lin. 3. xx &s u&rv) xou THY upﬁ*
Paris. C. [noster Pb.] et Arch. I 4 seq. b Sdi-efe.
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Habe# hinc Palllga: V. 19, spectavxt et Armdes
T. IL p. 343. Wess. . 6. o duol v Med. Ask. Arch:
Pass. Alh ¥ neghgunt - In Flsic scn}ntur s S
Ex Paris. nil notatum. 7 8. umw.ém) danynpévor Arch
1.8. et seqq. psraks Tviva t¢ efo.  Perstringit haec infiru-
denter Strabo XVIIL. p. 1174 WEss. — Strab.p.8.8
seq. ed. Cas. . 10. Kpi@s, 70 8, Magr) Kewpd 6t Mugl
Arch.— Xpudi et Mwg? Pb. Pd. L 13. rovréw ey ). Tov-
téaw Arclz conflatis duabus vocibus, mpemte Wkess.
— rodray flay F. constans sibi, /. 14 ixi Al ex F.
Vulgo i7" Aif. L 16. Tum/.mxw) Toumnnixoy Arch. siio
more. WESS. — Fauunrixov cum Gron. et alus ed.
Wess. Reiz. et Borh. «Iram,umxw dedit F. et sic'ed.
Sch. 1L 17. épyviéwr) pyviov Ask. cam drch. Ibid.
%oy ) xodwy Ask.— et Pd. Reliqui recte ionicam te-
nent formam L 18. Ewmiclns) Emvécatos Pb. Pd. L 19.~
obrw) eorog Arch. 1. 20. 3id divag ﬂmg) woerocvolesy Shvaes Tavele
ed. Wess. ignorans 3w cum aliis omnibus edd. et
msstis. Deinde rursus edd. omnes sic habent; o«
tuBanrsvros Tob v9. ubl in Far. Lect. adnotayit WEss:
o 32 omnes, exceptis Med. Ask. in quo et iuBorrei-
705, ¢¢ — Scilicet ofx iufurdvros, absque 3%, dabat Med.
atque inde ed. Gron. In cod..4sk. vero scribitur o7«
i,u.BuMovra;, eodemque modo in nostro . quam
equidem antiquam veramgque iudicavi scripturam,
sed ita ut paulo superius ante 3/vac praepositio did,
esset adiicienda: quae nimirum vocula, quum olim
intercidisset, impeditae orationi succurrendum dein
nonnulli putarunt particuli & post o« insertd. (Nam,
quod o7« 35 legebat Pigerus de Idiotism. IIL 8, 13,
satis quidem commodum hoc erat, sed in nullo nec
edito nec scripto libro repertum.) Iam qui -& inter-
ponunt, eorum alii post dzd@awe interpungunt, ut
Ald. Gron. Wess. et postenores editores: Steplzanus
vero sic verba dlstlnx1t, oimé otive (w; fud xomxvossn) Mvarg-
Tavois quae sane commodior ratio videri debebat. Dein-,
de wunpioinv olx nulla interposita distinctione 1ungunt
Gron. et Wess. sed post #unjjoiny interpungunt oratio-
nem Ald. et Steplz rursusque Rezz. Schaef. et Borh.
Reiskius pro ol iufar. quod et Gron.dabat, 3 & iug.
Herod. T.1. P.II. M
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legendum coniectaverat. L 23. xaramapnrnpin Med.
Ask. [F.Pc.] Alii saramagar. Praecedens sariudvmy non
habet Arch. Tum idem i Buédv legit cum Pass. et Ask.
male. — xaramagurng. edidit Step/l. xarod wespornge Ald.
xard megnrng. habent Pa. Pb. Pd. Busedv et xazisuévny recte
tenent F. et Paris. cum edd.

CAP. XXIX. Lin. 4. é=¢ rovrov Med. Ask. Arch.
[F. Paris.] In aliis axd ro0de, exigud differentid,
Haec adtigit Aristides T. 1l p.344. L 6. 3¢7) Sic
Paris. C. cum Lawrentio. 3 alii omnes. WEss. —
Habet quidem ¥ F. cum aliis: sed %, ni fallunt ex~
cerpta nostra, agnoscunt Paris. omnes. Ibid. Sixds-
, mzvrac;) dwdnrovree Arch. [et ]'.] Siadreovrae Ald. et alii.

[sic Pa. Pc.] Melius Med. et Pass. — scilicet e qui-
bus Siadicavras recepit Wess. cum Gron. mescio an
consentientibus Pb. Pd. 1 8. oyeros Med. Ask. [F.
puto et Pd.] oitcres Arch. [Pa. Pc. P&.] Vulgo &eru.
L. 9. téroeens) Téoowpas Fo L 11 rodrw T@ rpomw) Tolre
rporw Ask. — et F. L 13, dntbs Ald. Arch. Rem.
Paris. C. [et I. nec ex ullo nostrorum Paris. aliud
adfertur.] In alio é#i%a. drifoes Med. [quod suo more
adoptavit Gron.] male. /. 13. Taxoudw) Steph. in V.
ct Xdudw, WESs.— Immo Xoudd scribitur quod Steph.
Byzant. hac voce, ubi citat Herodot. Itb. 11. Apud
eumdem vero sub lit. T. scribitur Taxeudd. Vide ibi
Interpp. Apud Herod. nil variant libri, nisi quod
Tayxels habet Pd. I. 14. 7o odwo "Exc@.) 7o non est in
Arch. 1. 17, 4y Siexrrdoos etc.) THv O fuw. ix 160 N. fdse
Soov #Eeig, 70 8. & v Muvw Arch. — Alii nil mutant,
L 20. recaspoin.) recoagpun. F. et sic mox iterum. L 231,
aoaad i) Loco horum verborum rursus habet ovi-
xoves Peo L 24. inBac) icBds Ask. Pass. — et F.
Vulgatum tuetur Longinus, hunc locum citans gl
"Ydoug, sect. 26. ubl mox perperam 8 sufgac, pro dvade-
xx ipe Lo 24 o Ald. Rem. Vind. [Pb. Pd. et Lon-
gin. 1. c.] #8us Med. Ask. Arch. [Pa. Pc.] citra ne-
cessitatem. — 7¢u F. L 25. & #dmv efe. Spectavit

haec Steph. in Megén. WESSs. L 27. & ravry) & asry F

L 29. xuréormne ) xorsorinee Fo L 30. Swemiomsiray) Seomic-
umares Arch. quod recepit Schaef. Alii libri nostrique
vulgatum tenent.

. 292 a8 .-
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CAP. XXX, Lin. 3. rav Albdrwy Ask. Med. Pass.
civ A, Paris. 4. B. Ald. Arch. [et F.] levi diffe-
rentia. Wess. — E nostris Paris. hoe non adnota-
tum. 7 4. Acudy.) Sie Ald. Paris. tres, [immo qua-
tuor,] Arch. ¥ind. Rem. ’Arxdin Med. Pass. Ask.
ora Steph.[Axap F.] Stephanus Byz. in Avrdusnu citat
"Acudyn. — Nempe sicscriptilibriapud Steph. Byz. pro
quo 'Asudy ex Herodoteis libris reposuit Berielius.
L 5.ty 'E)J\ﬁvwv) iy 1y Enve Areh. L 6. yuges) xepes
Steph. Byz.— Vulgatum tenent F. et Paris. cam aliis.
L. 7. tlooepss ) réeraps F. L. 8. rodrous deest Arch. L g.
Fupuiriyw) Sic Fzpmwr. constanter scripsi cum £ et ed.
Schaef. Alii vulgo Yauunr. et sic deinde. Jbid. Baci-
aes ionico more dedit Arch. — Scilicet alii vulgo
Bariniws, a quibus tamen dissentire videntur Paris.
In F.terminatio hand perspicue expressa. Ead. I x«-
rioraoay) warévrmeay F. 1 10. adn Arch. Vulgo xdna.
- Sic £. Ex Paris. nil notatum, 7L 11. *ApuBioy 74
wal) *ApaBiwy xxi edens WEss. monuit: ,,Sic Med. Ask,
In plerisque aliis ’AgaBiov 7¢ xal.® — Recepi cum
Schaef. particulam, quam alii quidem libri nostri
ignorant, sed exhibet Pc. cum Ald. Ibid. Zvpw
Arch. Valla. [et, ni fallor, Pa.Pb. Pd.] ’Asrvpiov
vulgo. Sic F. et Pc. qui Zvgiwy fortasse debuerant.
L v2, Mogén) Magaiy F. 1. 342 volp v "Ens@avrivy ) volp "Ens=
Qavrivey Arch. — ct Pb. I 18. roff ¥auwr.) Abest rop
‘Pf. L 22. vdv ¥ rwa) Sic Fragm. Paris. In reliquis
rov %. Haec Wess. qui quae Fragmenta Paris. h. L
et passim -alibi laudat, sunt illa eadem quae in eo
- codice exhibentur quem nos notid Pf. insignivimus.
Scriptura vero rdv & rwa h. 1. ex solo nostro Pa. eno-
tata est, ut videantur reliqui tres Paris. riv 3 agnos-
cere; et habet etiam rdy » noster F. Z 25. o@dus av-
7085 ) oius dwdreds cum Gron, edens WESs. ait: ,,Sie
Arch. Ask. Med. Pass. Alii ¢@éus avrovs, quod non
improbum. Vide Gronov. 1. 73.% — Postéfiys hoc
récepit Reiz. et tenui equidem cum Schaef. et Borh.
quamquam ex solo e nostris cod. Pa. enotatums nam
et F' a@ius iwvriss habet, eique adsentiri videntur
Bb. Pc. Pd. Lubens vere nudum éwvrevs accépturus
eram, si darent libri. M2
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CAP. XXXI. Lin. 1. reerkgan) Rursus reeoddgan F.
4. 3. receiros) ooros cum superioribus edens Wess.
adnotavit: ,,recosre Pind. Arch.“ — Hinc ex con-
iecturd perquam probabili, quae iam a Reiskio erat
proposita, rosoiros correxerunt Schaef. et Borh.
quos secutus sum. 7 5. #aov dveméwy) #alv nON est
in Arch. — Nec in Pb. Pd. Pro praeced. frzéyn est
drmegis in Fu L 5. boiimes) Vulgo Zomues, et sic rursus
cap. seq. fenpe fonmos, Egnpove In hic et c. 32, 14. nullo
accentu notata vox est, deinde vero acutus in ante-
penultima uti vulgo. Nos cum Schaef. ubique penul-
timam circumfleximus. Vide I. 117, 18. o

CAP. XXXII. Lin. 1. vdd: pv Arch. Pind. Pa-
ris. tres, [item quartus] Rem. Ald. v& piy Med. Ask.
— et F. 1. 2. Béeiv r¢) Caret 7s F. L 3. i adyovs "Erevg-
ww Ald. Arch. Parts. A. B. [et reliqui Paris.] Vind.
Rem. Valla. Post rndyevs inserunt x<pi o6 Neinov Med.
Ask. — Sic quidem et F. male, nam eadem verba
paulo post repetunt iidem, ubi illa ponunt reliqui.
Z 6. Noco'at//.&'m;) Nuasdpwvas antepenacute constanter
quum hoce cap. tum IV. 172. scribit . et sic plerum-
que (ni forsan et hi ubique) Pa. et Pc, Circumflexum
in penult. cum aliis non solum tenent Steph. Byz.
h.v. et Eustath. ad Dionys. vs. 209. verum etiam de
accentu diserte monuit Eustath. 1. c. 1. 8. xpdc 5i3
wegny ) moeawxwgny Arch. meds Yu xugwy Ask. — et F.
l. 13. xal 8 xui) Posterior xai abest F. [, 15 seq. rav
7o ,uotpr"racrac) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pb. Pd.] Ali
76y paxgorara. [Sic Pe.] paxpordray Arch. 1, 16. Bopxiny)

Boginy Arch. L 17. Zoadevrog) Sondovre; Ask. Ibid. § e

arcurg v 14 AiBins ) Sic ex virorum doctorum coniect.
edidit Reiz. eumque secuti Schaef. et Borh. Vulgo
olim edd. et mssti # reasor i AdBows, absque varietate
nisi quod revural ex Ask. adnotavit Hess. sed ille
fortasse iota ad latus scriptum habuit rencvrds, sicut .
quod renewrg valebat. Coniectare vero etiam licuerat
3 rsacvraln T4 Alins. L 20. 8% ol scripsi 01lgn"f'.
Vulgo & vatp.  1bid. im Sdracrav Ald. Arch. Paris.
A B. [Paris. quatuor.] ¥Vind. Rem. imie 3draceoy
Med. Ask. Pass. (et F.] /. 24. ized dv) elzoy v ed.
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Reiz. ex coniecturd, quam repudiarunt Schaef. et
Borh. I 25. 3usi e Med. Ask. Pass. [F. Pa. P¢.}
Vulgo Sdurl ye. — Sic Pb.Pd.  Ihid. &ngrupdvevs) g
enue F. male. 1. 32, ¥ o) & eQurs F. [ 35. Naoo-
,u.wvuf) Nugsooduwas F. h. 1. et c. 33 3. cum dupl. sibi-
lante, et mox Noaceomwvave 2 36, dyew ¢ 5;1) Ask. Med.
Pass. [F. Paris.] Aliis B‘n abest. [ 37. &zravrag) Sic
solus Med. — Scilicet zdyra¢ edd. ante Gron. et sic F.
reposuitque hoc Reiz. Rursus vero dzavrus ed. Schaef.
et Bork. ut ed. Gron. et Wess. quam ad seriptu-
ram ex nostris mss. Par, nihil varietatis enotatum.

CAP. XXXIII. LG 2. Sednrdofw) 3;1)\000'9@ Arch.
dednnovadw Pb. 1 4. ds of Kvgmouw smwv) of abest Ask.
[et . Quatuor verba ds of Kup. Oney. omittit: Arch
L. 5. mdvrog ) dmwavrog h LF. L7.7dv Neiaw) Abest oy
F.et Pa.. Ibid. oSrw aigfa) Sic Areh. Ask. [et F.]
quod adoptavx cum Sclzae:f. Vulgo obrwg aig. I 8.
xoe} méoww Toimvaw ) Pro rouvey est réwves in Areh. — Par-
ticulam x«i agnoscunt mss. et edd. omnes, excepta ed.
Reiz. et Borh. qui casu an consulto eam omiserint
nesclo, certe practer idoneam caussam. &4 1. Torgog
75 yolp efe. Adtigit Fustath. in Dionys. vs. 298. WEss.
1. 12, Tvgtwmg Arch. Valla, Ask. [ F. puto et Pe.] v+
pnvme alii. — Sic Pa. Megnvng Pb. Pd. 1. 14. Kuvieioies )
De Cynesiis sive C. yneus vide ad hb IV. 49. Wess.
L. 15 seq. rsMum 8 ¢ Tor. & Soin. féwy v 7o Edéehiov TGv-
rov8id whdong Evpamns 15 Tovp. ) Sic communi eon-
sensu mssti omnes equue donec’ Reiz. et Bork:
coniecturam 7 alﬁenaru secuu, quatuor verba- (-pri-
mum pswv, et dein i Wud'm; Evavm;) abiecérunt. - . 17.
F Iereiny of Miane.) Irfpmvo: cum superioribus
edens WEss. monuit: ,,’lerplny of Ask. non absurde.
.S [ & puto‘volucratfl Terpiny 6 Miwo. Arch. ¢ — At-
qui 'Terginv of cum' Ask. et Arch. babet etiam noster Fs
et sic -Falla legerat: quare mento hoc receperunt
Reiz. Schaef. et Borh." -

CAP. XXXIV Lim 1. phes yup} Nﬁlla ex alus ad-.
notaﬁ" varietas; solus-F: ydp omittit, sed super fa
scr@tae @ sec. ‘manu’ }i‘leraem @i indieant §fwr corrigi
poisE; f&zd oixcvmbms) SiclArch. [e quo - Tecepit
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Wess.] Ceteri oxeonfimg. — Sic F. et Pa. Alii Paris.
videntur cum Arch. consentire. L. 3 seq. yop iors xed
Benmos) vap xui égmuos dori F. De scripturd igrnoc dixi
ad cap. 31, 7. - L 6.5 8 Alvares) Tres voces desunt
F. 1In eodemque (/. 8 seq.) desiderantur quinque ver-
ba, xévre iu. 3. 0. el L 10. dvrioy wberes) Sic Rem.
¥Vind. Med. Ask. Pass. margo Steph. [ F. Paris.}
avein Ald. Arch.

L CAP. XXXV, Lin. 2. #2elora Swvnde £ 3 &'Mn)
WESSELIN 6. #rfw Jwindrix edens, monuit in Far.
Lect. ,,Sic Ald. Vindob. Arch. Rem. Paris. A. B.
arelera Swndoiw Med. Ask. Pass. “— Jam sive $w-
mogia cum his scribas, sive Swvnara, quod cum nostro
cod. F. tenui, perinde est; utramque formam ionica
dialectus agnoscit. Superlativus autem maiore, quem
pro comparativo zxds non sine insigni vi quadam po-
situm dedere tres probatissimi libri, quibus quartus
accedit noster codex F., sperni me iudice non de-
buit; quem ego, a Gronovio olim reccptum, tum ab
aliis rursus sua sede ciectum, postliminio reducendum
putavi. 7 6. oc’uct'nv) o F. L 10. vCuivous: 3%) Sic
Med. Arch. Ask. [ F. Paris.] Inaliis  non reperi-
tur. L 14. esmapiy) Sic Ask. Pass. Arch. Suid. h.v.
Vide IV. 113. WEss. — Sic vero et F.et Pa. Etrecepi
hoc cum Schaef. pro esuxpin, quod ex superioribus
edilis tenuerat #ess. [ 15 seqq. isbiovss 3 etc. Exscri-
psit Stobaeus Serm. xvi1. pag. 247. WEss. Jbid. rie:
oddizs ) 7oigs 6d. F. in quo etalibi passim ¢3J; tamquam
masculini generis occurrit. Confer Var. Lect. lib. VIL,
114, 3. Ibid. ixadyovres) Myovree Pf. 1 17. fparen) ipeé
7e Arch. I 18 et 20. oodeuin ) Constanter ovdemix F.
4. 205eq. iz 5t Svyarp. ebc. Octo verba desideranturin F.

C/{P. XXXV Liﬂ. 2. xo,ui'ovw) uoﬂ.a'ww flrch. ]5.

Evpstvron ) Empavras Arch. Svedvras Ask. Pass. vpovyres Med.
Olim &xgebvras, errore librariorum, Wess. — Evgedyras,
ut edidit Wess. sic est in F. et Paris. et sic recte in
ed. Ald. ct Steph. 1. expressum. Vitiosum .Swgedvroi
typothetae culpé, primum in ed. Steph. 2. irrepserat,
atque inde in alias derivatum. Z 8. avgéwv Ald. Vind.
Parisint, Rem. »wdv Ask. Med. Arch.—et F. Ibid.
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woilbar ) 1pi8Sy Arch. 1 g. dva Meds Ask. Paris. B.
[ et alii Paris.] érna Arch. et ¥ind. et sic iterum
paulo inferius. — ¢ "o utrobique ed. 4Zd. et Steph.
dow h. L. F. sed mox dein e, 2, 10. &) Gim F.
male. . 4 11. rd¢ Levdds ete. ,, Excerpsit Erotianus in
Merskirees, et Galenus in Hippocr. p. 312. T. IV, in
Basil. et Charterii edito mire vitiosus, sed facili au-
xilio curandus. &z Arch. quomodo Erot. et Gale-
nus.** Haec WEss. qui ¢t ¢-edidit cum aliis edd. et
msstis. Nosionicam formam restituimus, quam cum
ms. Arch. ab Erotiano et Galeno servatam esse ipse
Wess. monuit. Eamdemque veteres Grammatici om-
nes adnotarunt. Z 13. @updes 70 wiv efc. Citat Strabo
XVIIL. p. 1179. [p. 823 extr. ed. Cas.] 4 13. saxi oo
xdmp. dvasp. Quatuor haec non legit #alla, et desunt
Arch. ¥Vind, — et Pd. Forsan olim post dvaigéovyrau re-
petita legebantur verba rjo x%0l, quo facilius errare
potuerunt librarii qui praecedentia praetermiserunt.
4. 13, 7ol aidoin ) v 8t widolx Ask. I 17. xpinovs) xglonov
idem Ask. [ 19, Aoyidevrots \Hmocw) Deest posterius
vocab. Pe. 1. 22. ix} dekio mosbewy ) imd 7ol Sefix B, L uti
supra cum aliis edens Wess. adnotavit: ,, Articulum
non habet A£rch.* — Atqui nee habet eumdem ZF.
nec Parisiensium ullus, ncc opus erat ut hic repe-
teretur; quare eum delevi cum Schaef. In Pb.et Pd.
scribitur ¢ w3 €., id est dextre; etdein ¢xoplorepo,
sinistre. [ 23. Si@usiowrs &) Abest & F.

"CAP. XXX VII. Lin. 2. roiesd: edens WEss. adno-
tavit: ,,Sic Med. Ask. Pass. Reliqul roioirds.*‘ — At-
qui resoicide ex Med. ediderat Gron. et sic rescripsi
cum Schaef. et Borh. In ed. 4ld. et Steph. vero non
roluede gcribitur, sed rosoicdey et sic in F. et Pa. nec
male. "Tb. ix yornéow mor, aw.) Adtigit Athen. lib. V1.
p-231.D. L 3. Sraenbuvres Ald. Paris. A. [ Noster
Pc. cum Pb. Pd.] Rem. ¥Vind. [ F.) Swruivees Arch.
Med. Ask.— Siaepiovres Pa.  Ih. suéon) v simépuy
F. Ibid. osx s ply) Sic Jonum more F. ut ed. Sck,
¢t Borh. Caeteri vulgo ody ¢ ufv. L 6. xabupiernre; ) Sic
F. cum aliis. xafugeidrnres Pa, Pe. Tbe wporipdivres ) #go-
ripéavres Fo 1, 7. Eugetvras ) Evpiovron Arch. Ask. 1. g. poirs
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éwe Med. Ask. [ F. Paris.) o’ & Areh. wstre 75 e
Edd. nec male. Wess. .1bid. tyyivered o@i) tyyive otin
F. — bobyomral o@s Sepamevovreg Arch. L av. ¥ oou Ald.
Arch. Vind. Remig. Paris. A. B. [ F. et Paris. om-
nes. ] ¥ o@irs Med. Ask. levidiscrimine. Wess. .Z 1a.
raBsiv) Bt Ald. Arch.— Bureiv Pa. Pc. Vu

tum cum aliis tenet F. 1. 13. Yups ) xvlpw Arch. sme
Pari, quod et Med. et Ask. abest, adest Edd. WEss. —
Scil. dun: Yuxes edd. ante Gron. sed {d«r: ignorant F,
et Paris. cum aliis. 2 14. Sgonoxins) Sic Arch. Ymo-
xeiug ceteri. Vide supra, c. 18. WESS. — Ipnoelus F.
Pa. Pd. Alii Paris. cam Arch. videntur facere. Ibid.
imreriovrs pugias) Sic scripsi cum F. et Pa. Vulgo nope
imrene L 17. onrla 0@l dem ) Accentus sic signat F. eula
o@s tori.  Ibid. mnouzvu) mwﬂ;avu Arch. Ead. l xgmr
Botwy xai yméwr) Sic scripsi cum F. Pa. et Valla. Sie
et Arch. et Ask. de quibus monuit Wess. Vulgo u»-
véwy xas Bolwy xgev, et sic ed. PV ess. cum aliis. L 18,
mwsgn; éndorns ) Sic F. quem sequi placuit. Vulgo Exlw
orug e . L 20. witrachu) wdeoxsias Arch.  Tbid. odrs v
num) o¥re pare Arch. quo modo et codex To. Win-
deti, quem vide de Vita Functor. statu cap. 5. WEss.
7. 22. wm'zovrau Med. Ask. ora Steph. et Pass. addith
glossa yevovras. Ceterl dazéovrose WESS, — In waréovras con-
sentiunt F. Pa. Pec. dxréorres cum Aldo habet Pb. 3«-
séovrs Pd. cum glossa interlineari yeovras. 2 23. xafapdy
v eivar) mﬂufov elvai mv F. L 25.d gxteesw;) Sic Ask.
Med Pass. Vulgo dpppive. — In uextcgewg consentlt,

- ni fallor, cod. Pa. Sic vero et F. in quo quidem &g~

wiégéug, sed postenor accentus 1ev1ter inductus, ut per-
© peram positus. a;x:gw; Pa. doycpevs Pb. Pd L a6.
ToUTOY 0 mzw') rovrov arai; Arch. Inserunt alii ¢ o. ‘WEss.

CAP. XXXV IIL Lin, 3. i b uim) v ulan Fs

absque xxle L 4. éxcovawy Pass. [F Pa. Pc.] trotieny
Arch. neque ille male. [ sic P&. ] imoioay rehqm.m»-
Hoc quidem male; quod tamen tenuit Gron. -

m{nrm Arch: Ask. Pass. [#. Paris.] Alii 324m. I.w‘“.
¢7i Tovrg recte dedere nobis F. Pa Pe. Vulgo sw)

AR rounwv) sovrwy o Thrd. moivraw defit Arch m .

INTL wv) sinirowy Med, Ask. Pas.r. [et sic ed. Wews.



IN HERODOTI LIB. 1L 185

et seqq. cum Gron.] Vulgo dieewr. == aeowy Scripsi
cum F. L 13. 5 Gmin) xal o Snuin Fo L34 v vov 70)
pév T 70 Pd. _ .

CAP. XXXIX. Lin. 1. dyaydvres ) dmoyovros [ dmoiyor-
7 puto voluerat.] non male Rem. 2 2. %due ) Sic
Pass. Medic. Ask. [ F.) et Paris. duo. Svews: Ald.
Arch. Par. B, Vind. — Hoc ex Pa. et Pc. enotatum;
videnturque Pb. et Pd. $vus: agnoscere, quorum ex
posteriore quidem nulla excerpta habuit ##ess. /L 8.
dworduvoves ) dweréuvoves Pb.  Ib. saun) v eomn eds Sch,
refragantibus libris omnibus. I4id. uiv 8% Ald. Pa-
ris. A. B. Arch. Vind. Rem. % non agnoscunt Med.
Ask. Pass.— et F. Videturque praeter cayssam adie-
cta fuisse particula. 7 6. diipovss ) dpoves Arch.. Tbid.
R uevy Med. Ask. Pass. [ F. et Paris.] Alii & eivov.
Tum 7o non legit Arch. Ib. xaragnedusvas Arch.
cum marg. Steph. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc. Pd.] Ali
xarnposdusore — soropnoonsyos Pb. 1. . § dyopi ) elv dyops
Arch. 1. 8. cpiss ed. Wess. et seqq. cum Gron. ex
Med. etsic F. ¢¢: Ald. Pa. Pe. Ibid.ix:idsu;i04)Sic
Med. Pass. [ F.puto et Ask.] ixidnuos Paris: A.B.
Arch. Ald. Vind. Rem.— Et tenuit hoc' #ess.. et
alii, cum edd. ante Gron. Ibid. o} 5t dedere F.et
Pa. ut scribendum monuit Werl.fer in Actis Philol.
Monac. T. 1. p. 88. Vulgo ¢ - 4. Yo. xardgéorras ) xot-
ragiwveos Fo 4 130 vwidrw) vadrwg i ol 144 dxiemien)
tnimasv oivev ex Arch. citat Galeus ; sed ille mntat ni-
hil. Wxss. — Legitur tamen aimewin Pb. 1 19.008
dnav) Duo haec absunt Arch. — et Pb.-Pd.

CAP. XL. Lin. 2. %) % »doss) Abestxs .. L3,
O av myc’a-rnv)’S' ac msyierny Arch. 1,3, nynvzou ) dye T
£. Nempe dynvre. debieraty qua formi dorici, pro
#ymras, idem alibi etiam utitur, ut1L. 69. et 73. et
o'c'yn:um pro: g?n(mi, B 1 I & 3 A dvayoprs ) Fyover
Ibid. rudry Epxomms fpbav) rave'yy vulgo legebatur, ex
piradiorthosi , ut mihi.videtur. rzsrs-habét noster F.
Pro. quo. reiry posui, intelligens rudry 2l (vel oy 7ic)
e€xligpis ) nidois warirrme. . Nec' vero sic-nunc pror-
rus.persanatam looum spondeam. = L 5 seq. incy dmo-
Sclgarni %8LCL tsque % by, ) Sic-( guemadmodum edi-
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dit Gron.) scribi in Med. Ask. et Pass. monuit Wzss.
hoc uno diserimine , quod hi habeant seadm udv éxeivny
mdear , ubi noster cod. F. caeteroquin illis consentiens,
xelvny pro dulmy habet; et sic etiam Pa. Unde vera
facile eliciebatur scriptura xtivsv, quam recepi. xavy
(i e. xsvhv) woiay dicit quem alids xevdwe dicunt, ak
vum, abdomen, in quo intestina. In eo quidem pec-
cavitidem F. quod dxedelpoves pro daedelpaes stribit. Iam
Wkss. ita edens, utin Notd contextui subiectd indi-

Vi, dasy wporredeaes o “Ios efe. haec in Far. Lect.
monuvit: ,,Sic Paris. tres, Arch. ¥Vind.-Remig. sed
Areh. e, pro tf “Isi, cum Aldo, qui cum Edd.
'scil. cum ed. Steph. et aliis ante Gron.] i Biv, et
& ehov, ceteris minime neglectis. “ — Haecille; quem
sccuti sunt Reiz. Schaef. ¢t Bork. nisi quod Schaef.
7oy v, pro rév Boiv, edidit. Mihi ista adsumenta ma-
nifestae paradiorthosi (vetustae illi quidem) originem
debere visa sunt. Ex Parisiensibus insuper haec mo-
neo, in Pc. quidem r5es seribi, in caeteris =5 "Iss,
omnes vero rdv Bovy tenere : certe ex eorum nullo i
Biv adfertur in nostris excerptis. Z 11. dera®idog)
doru®idoy edens WEss. ait: ,,Sic 4rchk. bene. dora-
@(%; vulgo. ¢ — Ego vero, ut per se non damno plu-
ralem istum, quem etiam Parisini nonnulli cum
Arch. tenent, sic horum scripturam alteri, in quam
plures probatique codices (in his noster 7. et Pa.) con-
sentiunt, non praeferendam iudicavi. Est enim deradic
sive dera@ic (nam utroque accentu scriptum reperi-
tur, et F.h.l. dere@sdoc habet) collecivum ngmen.
Sic Alexisapud Athen.1V.69. et Polluc.VI. 66. dora~
% wsxopmivyy dixit. L 12. Svopdrav ) Swiudrwy Arch.
male. Habet Thom. M. in voce. WEss. [/ 13. xara~
xdovres) weeraxbuvees Arch, 1. 15. dmerddwyres explicat
Hesych. in voce. Wkss. y o

CAP. XLI. Lin. 1. xubupeds Bos 1o £gaeves ) Sic Pass.
Med. Ask. Arch.[F. ct Paris.] et Athenagor., Lex
gat. pro Christ. ¢. 24. xafxpovs {poevas rav Boov Fdd. 1. 3.
- 'rmgg'mso; Athenag. qui et alia mutavit. Wess. 7 4.
Boxfntpuvg Bevwspdy Arch. L 6. dusing defit Arch.. L 11,
tvsera ) xpioeras Arch, — et Pb. uti supra dabant om-
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nes. L 15. dvexe) cveney. Med. Ask. Pass. [F.7] eivexa
alii. 4 17. sorevnévmg Med. Ask, Pass. Ceteri worse-
uévmge == Sic F. Pa. I 18. vmwov) xupns in ora Steph.
Wess. — In Pe.iunguntur vieow xdeng.  Jbid. megiuc-
reev) Sic Pass. Ask. et F. quod recepi, ut verum e#
Herodoteum. Sic quidem 1 »epiuerpov scribitur con-
sentientibus libris omnibus, II. 149, 4. Vulgo h. L
wsplusrpes, quod primus Steph. edidit, quum sregluerps
fuisset in Aldina. 1. 19. ravry & Arch. Med. Ask.
Pass.[ F. Paris.] Alii radry 8 &v. L 20. w dnieq F.
cum aliis. #da:¢ Pa. nec hoc male. Z 22. #éinc Ask.
[ unde recepit #¥ess.] »iru vulgo. — Sic F. Ex Pa-
ris. nil notatum. Jbid. "Ardsbnyic) Vide Steph. Byz.
cui "ArapBiug, ¢t Cl. Jablonskii Diss. de Remphah,
.77. WEss. — Nil mutant libri nostri. /2 23. dyev
abest Pb. Ibid. maviovron ) mraviwvros Fo 1. 24, danou
évlpwmros videtur legendum: nempe ex v compen-
diosi scripturd, imperite doe fecerunt.  Jbid. xdng
Medic. Ask. Pass. #ndnuxg in reliquis. — #dnag in Fo
1. 25. fva xapov) & xwplov Arch. — et Pb. Mox deinde
Pro mdvres, mdvra maluit Gesn. in Chrestom. pag. 23.
Z. 26. r&x) oo . Pa. com Ald. Ibid. vrovex Soixr.
Arch. Med. Ask. Pass. [F. Pa. Pc. Pd.] Ali xryvex
wxovre Sdnr.— Sic Pb. [, 28. 00 radra) cwdt ravrs cOI-
rexit Gesn. 1. c. aut nullam aut ineptam sententiam
vulgato inesse autumans. : .
CAP. XLII. Lin.2. @nBuiéos Ald. Arch. Vind.
Paris. B. [ et alii Paris.] Remig. ©xBaiov margo
Steph. Ask. Med. Pass. — et F. Neutrum spernen-
dum ; sed hoc fortasse praeferendum, ob potiorum co-
dicum auctoritatem. Jb. Bpvvras ) Bovres F.  Thid. vo-
moi ) vouov idem F. et Pa. male. Sic vero iterum paulo
inferius, <4 3. piv v Pass. Med. Ask. [et F.] wv alii
praetereunt. — Sic Pa. Ibid. diw) diiv F. et sic in-
fra (L g.) iterum idem. Z 5.°0cigiog) Ald. Arch.
Paris. A. B. ¥ind. Rem. *0O¢loid0s Pass. Med. Ask.
— et F. Utrhvis formé uti licuit Herodoto. L 7. 8w
331 o0 Mowd.) Sic Arch. [ F. et Paris.] Respicit supe-
Tius*Ocas udv . Vulgo iterum h. L. §eos udv 35, aut Zow
& absque wiv, ut Med. Quod recepi, in coniecturam
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Reiskii incidit, WEss, — Nempe e 5 coniectaverat:
Reisk.  [bid. {xrmras’) néwrmveas Arch. 1. 9. S vovrovs )
S rovray Pb. L 10. refiivas) Sobivau Pd. [ 12. tHhec R
Med. Ask. Arch. [ F. Paris.] Ceteri 8 omittunt, ma-
le. Vide Gron. Wess. — Nil amplius hic docet Gron.
nisi quod moneat, sic et alibi et I1. 139. iungi réncs 8.
L 14. wpoéixecbfus Med. Ask. Rem. Pass. ora Steph.
[ F. Pa. Pc.] mpeenbiclos Ald. Arch. Vind. — et Pb.
Pd. rpooyirbu malebat PPess. 1. 15. viinos explicatur
dpux in Pass. Ibid.cvrw of seripsi cum F. Vulgo obrw
ois Z.16. Em&s'&m) ixiitn Pa. dwodttos F. sed ab alia
manu superscr, iz Monuit WESs. ,,énidétins Med. Ask.
Pass. In aliis ixda%u, contra Ilonum morem.* Ibid.
Tob Asgs rdyarux) Placuit haec verborum scries, quam
dedit F. Vulgo rdyarux red Awg, ubi monuit WEss.
070 dyunua Arch. L 19. Sobav 8 iuoi) Sonfes ¢ mes
Arch. — Soxéewy ¥ uai F. L. 20. 10 olvoux F. ut ed. Borh.
Vulgo rolvopa. 1. 21. "Aumcdy) "Auodv Eustath. in Dio-
nys. vs. 3tL. — Et sic ms. F.  Jbid. waréoves) soneios
F. L 24 wpov Dve) Caret wpdv F. . 26, ‘Hpannréog
Ald.Paris. 4. B. Pind Arch. Rem, Ask. Pass. per-
petuo. [Sic et 7. et Paris. omnes.] ‘Hyunéows Med. qua-
ter.. — Vide Far. Lect. ad 1. 180, 5. 1, 27. oi megi)
Abest of F.  Tbid. &ruvres) wovres Arch. '
CAP. XLIII Lin. . {risn) Sic Med. Ask. Pass.
[et .} &g <m Ald. Arch. Vind. Paris. B. — atque alii
Paris.idque tenuit ed. Wess. cum aliis. L 2.éixtgos &
wégi) weg hic scribit F. qui paulo ante in #éy consentie-
bat, Utrobique =<l scripsit Schaef. 1. 3. ouduui ) osdaps
absqueiota . L 4.7d odvona) Sic Ask.saepe et Pass.
—Sic et h. l. . quem secutus sum, pro vulgato redyoua:
tum idem F lin. 7. rodvore, quod etibiyos‘ui;uhiyuk
g0 ofvoux absque artic. dentique 1. 14. in ovoux absque ark.
tic. consentiunt omnes. Ead. /. 5.7od ‘Hixuréog- Alyvnsois
Aiys 705 ‘Hpox. Fo L8, &v 3t xad 793¢ ) iy 3t 30 xad 2003
aliis edens Wess. mouuit:- ,, Med. Ask.. ArchH
- 5 omittunt: ceteri habent. % — Abest dutem. %
F. et quatuor Parisiensibus: qug mings d®
delere. L 12. Awrxodgur) Awsxdguv AFch: vetissimier eR
Phryniche sententia : sic et idem VI."127. Wis s 98
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Vulgatum tenent alii omnes, et ex professo defendit
Schaef. ad Gregor. Dialect. p. 300. I 15 oox Herrs)
Deest ovx F. male. L 18. i ovapn aipées) aipéin-ed,
Schaef. et Borh. perperam et invitis libris -amni-
bus. iuy yvuuy F. male.  1bid. revréay ) vovrar Fo - Fid.
e} uanov ) Mire lapsus est Gesnerus, contra lihrorum
omnium fidem x«i rérrwy edens in Chrestom. p: 24. 00n-
suetd ellipsi intelligi vocem mdaanev existimans. % 20.
dpxmids dors Seog At’yvm'.) ioti Alye dpx. Seos Arch. - 1..28.
3%535%%) 3«532&0& Arch. - o .

CAP. XLIV. Lin. 4. %) ¢ev h. 1. F. quemadmo-
dum infra Z 12. habentomnes. Z 6. d#ighev) Sic regte
libri omnes; in una ed. Wess. est dzigrov, operarum
errore. Jbid. cpopdydov) papiydov Med. Ask. Pass.
[#. Pc. quod non spernendum. ] croxpdydov Ald, et
ceteri omnes. cf. I1. 41, 6. -2 8. dedum ) #edum F. sno
more. L 10. dplivas Pass. Med. Ask. Arch. i3piy-
$#vas Par. A. B. [scil. Pa. Pc.] Ald. Remig. ¥ind.
Wess. — Sic et /. cum Pa. Pc. Vicissim idem F. et
Pa. habent 3pbsas 1. 172, 9. ubi alii iSpwéives.  Quis ef-
go nobis sponsor erit, hoe an illud ab Herodoti ma-
nu esse? /. 11.4¢ of mss. et edd. omnes, donec &+
o scripsere Schaef. et Borh. Cf. Koen. ad Gregor.
Dialect. ion. §. 18. Z 12. i3y h. I. alii omnes. Unus
Arch. 3w, de quo monuit WEss. 2. 14. dmodpny 8 xal
i @doov, v 74 ebgev ) Sic Med. Pass. Arch. Valla. | F.
" Pa. Pb. Pd.] Vulgo dmindpevos 08 xod &5 Qoo copov. _[Sic et
Pec. nisi quod in hoc est @dorov.] Respicit haec Eu-
stath. in Dionys. vs.517. WEss. 1L 16. xai zaire wad
Posterior copula est-ex Pass. Med. et Ask. Ceteri
non norunt. Wess. — Sed agnoscit eamdem’ F. et alii
Paris. excepto Pe. 1. 19. 70v "Hpwr.) Defit 70y Pass.
Arch, — et F. Pe. 1 30. Exanvay) viv ‘Exnnvay Arehs
L 21. ‘Hpdwran) "Hedwrew F. Heaxniio ed. Borh. invi-
tis msstis. : ‘

CAP. XLV. Lin. 3. airtw) avriv F. "Tb. vdy zel)
Onmittit articulum Arch. I 7. 8 avred) & wdrad Areh,
— et Ph. 1 10. daclgas) gasinws Arch. Vind, I 1..
xwpis 8fwy) Sic ex Falkeénarii couiect. scripsi’éum
Borh. cui patrocinatur noster . in quo ¢idy; quem-
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admodum idem c. 42.1. 3. et 9. pro ciw scribit. Vul-
go alii omnes yuwgi; v&v.  Tbid. xai fpaivay) xod céwy Arch.
errans. I, 12. oo dv) xetd $oos ddv o L 13, amiéav ) gor-
vav Fu I 14. tvra) Sic Arch. Reliqui évre, male.
Wess. Z 17. eduévesn) Sic alii omnes praeter Areh.
et #ind. in quibus eduevéx, quod in eduevéiy mutan-
dum censuit Koen. ad Gregor. Dialect ion. §. 41,
quem secuti sunt Schaef. et Borh. conf. cumdem
Schaef. ad Gregor. p. 521. Sed possit esusvix etiam
esse¢ plurale neutr.

CAP. XLV I Lin.5. ypoigowsi re 3 Med. Arch.
[Ask. puto] Pass. — et F\ Pb. Pd. ypig. 3¢ 3 Ald.
Paris. B.[ Pa. Pc.] Arch. Vind. Rem. Ibid. Duo
verba xal yav@cvs: desunt F. Mox in eodem F' ut in
Med. et Ask. (de quibus WEss. monuit) desunt verba
ol of dyenuarsnoiol, quae agnoscit Pass. cum aliis omni-
bus. /4 6. rdyarun, xoromep "Em\.) Sic Med. Ask. Pass.
Vind. Arch. In ceteris rdyerux adhaeret aiveredcwnor
vocl. WEss. — Scil. xaromsp "Exnve; rdyarua edd. ante
Gron. Sed cum Med. et aliis faciunt F. et Paris.
L.7. of 7)) Perperam iri F. 1. 10. mdvrus Tovg) moivees
rovs ed. Hervag. WEss. — Sed zwvzas tenent alii om-
nes. Z.11. $méw ) Sic Arch. utiIV. 2. et saepius aliis.
Ymeiv Edd. Vide Eustath. in Hom. p. 546, 42. WESs.
~— Parum huc facit Eustath. locus, Iliad. i p. 414.
sub fin. ed. Bas. Recte vero 3xéwv scribitur etiam in
F. et Paris. scil. per syncopen pro $unéwy, quemad-
modum ‘Hpaxdiz; pro ‘Heaxréior et similia alia. 7 14.
Madnelw Arch. [ F. Paris.] Ceteri Madwriov. — nec id
male. 1 17, izidin) Ask. Pass. [ Paris.] Reliqui
ixideibv. = Sic et F.

CAP. XLV II. Lin.1."1v) iy ed. Bork. et mox dein
ovdc, €t sic porro, invitis mss. /. 2. adroies inarines ) Sie
Find.et Arch. [etsic ed. F¥Vess. nescio an consentien-
tibus mss. Paris.] Vulgo avreiTs T ove s imarioigt. — Sic Fu
cum aliis edd. et msstis. /. 3. d2' &y #8arte Med. Ask.
Pass. Alii d7z:idyv. — Sic Pa. Pd. cum edd. ante Gron.
sed in ora Pa. cst 3y’ &7 dve In Fu dwev. 1bid. ix} oy
Med. Pass. [F. et al.] Vulgo & rov #eramsy. — Sic Pa.
L 6. Suvyariea odis) evdels Svy. Fv L 7. adriwy) avray



IN HERODOTI LIB. II 191

F. L 9 seq.ixd:iddaral vt of ovBiros xal dyixras) Sic
F. Vulgo alii éxdidovras et dyovrus. conf. Par. Lect.
ad I. 209, 15. De 7¢ particuld monuit Wess. dare eam
Arch. ¥Vind. Rem. Med. Ask. Pass. ceteros eamdem -
negligere. Nempe deest illa Editis ante Gron. sed
agnoscunt eamdem mss. nostri omnes. /, 11. xaréovras
garéwrros Fo Tbid. 3id7s 8 Sidrs iy . 1. 120 v iy e
Arch. et ¥ind. uivnon habent. — Nec h. 1. agnoscit
F. 117, ixizneer) ixixhov F. L 20. wpix caret Pb.
Tbid. maveinsive) wavaenin h. 1o F. secus a¢ paulo ante.
L. 20. Sbewes Med. Ask. Pass. ora Steph. | F. et non-
nulli ex Paris.] Vulgo $Jwei.— Sic Pe. L 21. Irigerm
cat[acro) txeyevoniaro Rem. I, 213. &rﬂmlu;) aclevine Pa.
bene. JTbid. Biev erairivag wndeovrig ) Biovs 7 Taves Al‘d
Arch. ¥ind. Vide H. Steph. p. 741. ed. Gron. WEss.
— Veram scripturam, ex qua ista manifeste corrupia
erat, tenent F. Pa. Pb. Pc. cum aliis omnibus msstis,
camdemque Stephanus in utraque editione loco vitio-
sae Aldinae exhibuit; qui tamen deinde, in Pragfa-
tione posteriori editioni praemissd, in vana se
coniecturd maluit iactare, Bxids pro Bids legere sun-
dens. Monstrosum Liods f rna; habet etiam Pd. et
deln wadeavri, Pro xacayreg. :
CAP. XLVIII. Lin. 2. 5 3091.? e T dogme Archs
snsre Vind. 1 4 16 drodoudvy) v¢ dovuéve Rem. scribae
socordid. L 8. xopdv Med. Ask. Pass. [et. F.] yoi-
pwv Ald. Rem. Paris. B. [Pa. Pc.] xaisay Arch. ¥ind.
— Ex PJ. Pd. nil enotatum ; ut videantur xe¢av tenere.
L 8. ywaing Arch. ¥Vind. Med. Ask. Pass. [ F. Paris.}
Vulgo 7l yvwainige Vide Gronov. I. 1. WEss. — At
apud Gron. 1. c. nil aliud haec spectans reperies, nisi
quod ibi in antecessum ille moneat, in cod. Med. ar-
ticulum i hic non legi. 2 10. asrds) ¢ adnds Arch. |
1. 13. ipos abest Arch. L )
CAP. XLIX. Lin. 4 7 ve c¥voun Med. Ask. Pass.
[F.] Alii redvoux, aut 7é ofvoma, absque re. Spectat haec
Plutarch. de Malign. p. 857. Wkss. 1 7. rotrw) zoire
Pd. I 9. xarmynedpeves Arch. ¥ind. Med. Pass. Ask.
Steph. ora [et F.] Alii dxmne. — Sic Pa. Pe. Pb. #n
vae. Pd. 1 14. avriv) airdy Arch.e— Mox xxpurnatorra



1ga VARIETAS LECTIONIS

£ male, L 16. susrpors) ounrpowe Arch. ¥ind. — Sunt
qui cuirs®a corrigant, nullo patrocinante vetere li-
bro. Jbid. vdp dv #v. Abest &y Arch. Vind. Ald. Ag-
noscunt Med. Ask. Pass. [ F. Paris.] 1 17. ivayuiva
Mid. Ask. Pass. [F. Pa. Pb.} irnyuive Paris. B. Rem.
[T nostro Pc. hoc enotatum.] lemmubve ora Steph.
Ald. Vind. Arch.—et Pd. Ibid. o unv) oo wiv Arch.,
4 1g.: Garet moinosra Arch. I, 20. Kdduov 1v 105 ) Koéduov
sov-rs Fo - Tbid. Tuglov) Tipsw Arch. Vind. '
CAP. L. Lin. 1. ndvra v ovipara riv 3¢y ) mobvrav i
Sew 4 ovvon. Arch. ¥ind.— wdvsay o edvop. viv 4. Pb. Pd.
L 3. nxss) axs Arch. 1. 6. @t’,u.w;) ®éuides Pass. Ask.—et
F.Vulgatum tenet Med. (certe Gron.) cum aliis. Z 7.

“Nougnidav ) Nwpildwv Ask.  1b. iy drrav) Sic Med. Ask.
Pass. [ F. Paris.] Ceteri cum Edd. xai iy dawyv, per~ -
peram. Wess. 4 8. ér)) dad Arch. 1L 9. ayw 37) .

Myw 3t o Pc. L 11. dvopaalives) edvenasd. ed. Borh.
invitis h. 1. aliis omnibus. Z 12. odxus Ask. Medic.
Pass [ F. Paris.]In aliis oodxun. 1 13. obvona) Svoua F.
Ibid. Exrwron) xéxrwvros Arch. Pass. Ask. — Etiam in
F.statim sic fuerat scriptum, sed eidem manu corre-
ctum. Ixrmros : et sic Med. cum al. 1. 14. 7oirov uis;’.)
revrovevas Ask. 1 15. 088 Hpues) ov 3 dew Arch. ¥ind.
Vabla. — et Pd. 008} 7wos ed. Borh. . .

CAP. LI. Lin.a. dx’ Alyvxr.) o7 Abvrr. Pe. L 6.
¢ ") Sic plerique omnes. — dna F. et sic ed.
Schaef. énvos Pd. L 7. vdyp #on Med. Ask. Pass. [F. Pb.
Pe.]vop - Ald. [Pa. Pd.] In Arch. et Pind. 5 [aut
#n] desideratur. L g. #¢Exvro) "Exnnes irrgbavre . 110,
wapariBovrse Med. Ask. Arch. Pass. [ F.Pa. Pb. Pd.)
Vulgo aaBdires Pc. I 11. 7¢ adyw iidem qui paulo ante
zajurnefs AlL ro. WESS. L 13. Supmolpnivny ) Socmobpmseny
Vindob: Arch. Ask. — Vulgatum tenet F. cum aliis.

* 18id. vo »ty Ald. Rem. Vind. it =y Med. Arch. Ask.

wiadyr L

Pass.[F. Pa.] neglecto ionismo. /. 13-15. zuged rovrar
Souobpnineg 7o Spyin efe.) In F. zegod rodrwy 7o Sgpyioe vob ‘Ep~
pha, "Adwvaios efc. omissis quae in medio sunt. Z 16.
mobdvres wuge Meray.) Sic Pass. Arch. Ask. Vind. —
et F. quos secutus sum. zupd Merxoy. paddirss ed. F¥Vess.
cum aliis. 7 18, roivs iv Samelp.) roies Sauely. absque
pracpositione. A/d. ¥Vind. Arch.
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CAP. LII Lin. 2. % xdvre Med. Pass. Arch. ¥ ind.
[ F. Paris.] Vulgo olim & xai wdvra. 1. 4. imeistvro )
#osedvro Fu qui mox «¥74&v, ut alibi, pro vulg. «s-
véwre  Tb. dxnxdeaoly - nae Seovg &) drnndasw dv xdley, o N
Arch. Vindob. Valla. I 6. sxicuw Stvrac ) nocnwbiveis
Arch. ¥ind. Tu vide Eustath. 1liad. «'. p. 19, 2. —
Pag- 14, 45.ed. Bas. L 7. ¥zxecirev &) imedl ¢ 8t Pass.
Med. Ask. [ et sic ed. F¥ess. cum Gron.] {xura & Al-
dus et alii. Lege Notas Gronovic1. 19. WESS. — {7 ¢s-
zev scribi debuisse (ionice pro ¥zarx) perspecte mo-
nuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. 16 sq. quem secuti
sunt Schaef. et Bork. Et debuerant hoc libri illi e
quibus iz« rz citatur, qui fortasse #rare habuerant,
sicut scribitur in #. Apud Gronovium l. c. nihil,
quod huc faciat, reperire mihi contigit. J5. Siskeafovrec
Med. Pass. [ F. et alii.] duadévrog plures. — Sic Pa.
Pe. cum Ald. et Steph. I 8. u’mxo’,usm) omnymévee
Ald. Arch. Vind. Rem. Unde in ora Steph. driyuive,
non male, uti cap. 58, et dmxduov«, quod in Pass. et

* Med.— Cum his facit F. dxyuire habent Pa. Pb. Pe.

2 110 vvimieras Pass. Med. Ask. Arch. [ F. Paris. ] veve-
wero Ald. et alil. 1 13. ixsi dy) imd veiv Pe. L 140 2
dne ) Caret ra Arch. 1. 1%, &:dtsavro Med. Ask. Rem.
ora Steph. [ F. Paris.] #ifxre ceteri.

CAP. LIII Lin. . Eviv & Med. Pass. Ask. [ F.
Pa. b.c.] 06w 8t Ald. Vind. Rem. [ Pd.]) quod non
damno. Wess.  Jbid. bivers) ivbvevro Ask. et Arch.
L 2.3 i) & oo Med. Ask. Pass. Alii % spernunt,

8ie Pa. Pe. Pd. § wist dedit Fu' 1 3. x¢dny 76 xai xbic

Ald. Arch. Rem. ¥ind. Paris. B.C. [ Paris, omnes]
Athenagoras Apol. c. 14. qui haec citat, sicut Cyril-
Jus in Tul. IIL p. 6. 7. @piv v¢ . %f. Med. Pass.— quod
suo more recepit Gron. L 6. Sewyovimv) Swneyiny Pd.
L 9. mpdregev ) #porepms ¥ind. et ora Steph. 1. 10, ipi
ot doufsey Med. Ask. [iuo vs F. Puto et Pb. Pd.] iui
Soxtey Ald. [ Pa. Pe.]) tus Sexin Arch. 1bid. rodray.
xo} T miv) revrav 7o wlv, absque wal, F.Pd. [l 11,
ignioa ) touies . ITbid, 1o 8 Lovepx Med. Pass. [ F. Pb.
¢. d.] Ceteri 7ot 3 Sorepov. — Sic Pa. :

CAP. LIV, Lin. 1, v v« Med. Ask. Arch. Pass,

- Herod. T.1. P.I1. N .
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[F. Pa.) Vulgo rovre. Jbid. ¥ "EM;'m) Abest iy Med.
L 3. lowins ) ipuias Ash. Pass. — Puto isgsixs hi habent b,
1. sicut #\ et ifua cum eodem c. 53, 10. Jbid. @ x-
Biwy) @nBuiwy omnes, prave. WESS. — qui primus @-
Blwv correxit. Et Onlxiwyestin F.sed ex P.a.b.c.d, nil
enofatum. /L 4. viv udv adriwy) Habet quidem etiam
h. L asriv F. licet sit foem. gen. et sic rursus c. 55, 4.
sed hoe ipso cap. /. 12. recte avriwy tenet, et Z 10. rovréuy
2. 6. shou abest F\ ,

CAP. LV. Lin. 2. vad % Med. Ask. Pass. [ nescio
an et Pc. Pb.] In ceteris v4 % duntaxat. — Sic Pa.
Pd. In F. est rd' 3, gemino accentu super rxz, ut so-
let ille ubi r« ionice pro & ponitur, Jbid. Awdavatiar)
Awduviov Arch. ¥ind. tamquam ex Awdive apud Steph.
Byz. WEss. L 3. OnBiwv) OnBatwr Arch. Vind. —
OnBalun . L 4. Aivvariiwy Arch. ¥ ind. Pass. Ash.
{ F. nec aliud ex Paris. notatum.] Aiyvariwy vulgo.
Conf. Theon. Progymn. p. 9go. WESS. — Abvrriwy tenuit.
Gron. Ibid. dvaxranévas Ald. Arch. ¥ind. Rem. Pa-
ris. B. [ puto et alii Paris.] et Eustath. in Odyss. p.
1760, 50. [p. 545, 9. €d. Bas.] ubi haec tangit. ava»rd-
pives Med., Pass. Ask. — et F. nec id male. conf.
Brunck. ad Aristoph. Av. 48. Ead. l. airiw) wiriiv F.
sed tenetadriuwy €. 56, 1. L. 6. dvipuwnniy Ask. Pass. [ F.
et al. Et sic ed. Wess.] dvigunivy Ald. et Edd. — d¥fpu-
wely Pa. 1. 7. omoaBey ) smoraBiny ed. Bork. I 11. Aw~
duwvalay ) Awdoviwy Arch. et mox ipiies idem sine artic.
WEsS. — of ipus Fo 2 13. perd radrav) Sic Medic.
Pass. [ F.] wes’ aiviv Eustath. Arch. ¥ind. Remig.
Paris. B. [ et alii Par.]) Ald.~— perdd wiriy ed. Wess.
L 14, of 2w Medic. Pass. Ask. [ F. et al.] Articulus
aliis abest. — Sic Pe.

CAP. LV Lin. 4. doxéts iusi Arch. #ind. [ puto et
Pb. Pd.] Seutev iuoi ceteri.— Sic F. Pa. Pe., 1. 6. Ay
Biveu ) mpoolivas Rem. L 7. dovrcoven) dovasvoveny Vind.
Areh. Sovsvoasu Ask. 1. 8. dugiroredovray Med. Vin-
.dob. Arch. Ask.Pass. [ F.etal.] du@irenttoay alii
cum Ald. — Sic Pc. Et revocaverunt hoc Schaef. et
Borh., Lg. Hx dxix. Paris. B.C. [ Paris. omnes. ]
Ald. Arch. Vind. Rem. [ F.] !« Medic. I 11.

[
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" @dvus) @&vs Pa. Ibid. 3 o) 3 of ed. Reiz. et seqq.
CAP. LVII. Lin. 3. ixsev Eustath. Arch. Vind.,
Ask. Pass. [F.] et Scholiast. Sophoc!/. in Trachin.
376. Alii cum Aldo et Medic, #dws. — Sic Pa. Pe.
Ibid. droluwc) Smosa Vind. Vulgo suolws. = Suoia ed.
Wess. ctseqq. etsic forsan Pb. Pd. cum ¥Vind.bene,
si ¢ u o« esset. Sed nec male duolws alii omnes cum Ei-
stath. et Schol. Soph. idque reposul. 1 4. ovlpumrniy
Med. Ask. Pass. [F.] avipuniy Arch. ¥ind. In aliis dv-
bpwnivge— dvlpumely. Pg. I 5. ez dedit F. absque arti-
" culo. Alii vulgo rd evwerd, et sic ed. Wess. Ibid. nidx)
atdu F. I 6. Spvidos tpomor Hoxed oy ) Sic Pass. Arch.
Vind. Ask. [ et F.]non incommode. WEss. = Vulgo
iddx. o@i gv. 7p. Et sic ed. ¥ ess. cum aliis. Nobis prior
placuit ratio. /. 7. meruas ye) Abestye Pa. L. 10. 5o
Abyvrsiyes) voies Alyvnrioes ¥ ind. Wess. — Ab istis ver-
bis ‘H & wmarmnin etc. incipiunt vulgo caput LVIII.
Mihi commodius visum est, haec cum supcrioribus
coniungere. /. 12. igiv Rem. Ald. Paris. B. C. [ Pa-
ris omnes, quod sciam.] Find. Arch. ipfw Pass. Med.
Ask. — et F. Tbid. oZm'yp.z'm) armupim Arch. Vind.
~ conf. c. 52, 8. .
CAP. LVIII Lin. 1. Nuamyips Ask. [ut ed. Wess.]
aavmyvges; Med. [ F. ] Ceteri zawnydpiag. [ Sic Pa.] Lege
Gronovii Notas ad cap. seq. et confer Plut. de Ma-
lign. pag. 857. haec taxantem. Wess. — Monet h. 1.
Gronovius , xxvyups cap. seq. scribi in Medic. 1. 5.
" xonned Tiv ) woMnob Teb xpe Lo wonnod 1e Pd. qui wenned rep
.debuit.

CAP. LIX. Lin. 2. zamyips) Sic h. 1. Med. Ask.
aomyvpas Ald. [ Pa.] ct alii. zovpveec F. 1. 3. & Bov-
Bxorw ) 1 i BovBacriv Arch. V. ind. i BovBxrrwv ceteri. ig
BovBaaroy Med. Ask.— et F. ic BovBorriv Pd.— Vide
Steph. Byz. invoce. WEss. — Scil. BovSxcriv nomi-
nari ab Herodoto diserte monuit Steph. Unde hoc
saltem discimus, in suo exemplo ita scriptum hoc no-
men illum reperisse. 4 4. ¢n solus Ask. [ et sic ed.
MWess. et seqq. Et nil aliud ex Paris. adnotatum.]
aoreialii. Wess.— zoaa . L 6. 1§ Advew Arch. Find.
Pass. [ ct nostri mss, | roi Atvra Edd. L 10. Hdngnun )

' Na .
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Mureimy Archk. Mghum Pind. Vide ad ¢. 71. WESsS. =
Toumpnuy F. Moyuw Pb. Pd.  Ibid. A¢ti ) Agn F.

CAP.LX.Lin.1. BoJBunlv) Bov Buxarov iterum Med.
Ask. item Pass.— et F. [l 2. niny adiiciunt iidem ;
omittunt id nomen ceteri. WEss.~ Si tamen fides Ex-
cerptis nostris, #¢ax hic agnoscunt etiam mss. Paris.
L8id. vudde Med. Arck. Ask. Pass. ¥Vind.[F.) rddc Ald.
et alii. — Sic Pa.Pd. I 8. ivxpludavrss) dvxpidarras
Arch. et Glossator cam Suida in voce. Wess. — Re-
ceperunt hoc Schaef. et Bork. haud immerito. conf.
IX.98, 13. I 9. 7ol Zidemn qui supra L 3. hisque ac-
cedunt Paris. [l 10. zmoeves ) wostoves h. 1. Med. solus.
1. 11. #ina) mdra Ald. Alii hie nil mutant. L 14. Bos-
Bacriv) Rursus BovBasrov Med. Ask. — et F. 1bid.
Sprddver) fopradiss Med. Ask. L 15. mo) ariov ed.
Schaef. et sic ms. F.sed ex corr. L 16. 15 ixnnoimw.
Abest v F. L 19. coporiue) conduries Arch. ¥ind.
Ask. Pass.— Vulgatum tenet F. cum aliis.

CAP,.LXI. Lin.2. #mn) wina F. L 3. piv yodp Med.
Ask. Pass. [F.] v defit aliis, [ut Pa. Pc.] etiam
Athenagorae Legat. c. 25. p. 114, L 5. 1y & Medic.
Ask. Pass.[ F. Pa. Pc.] i % Arch. Vindob. +5 %
Ald.[ Pb.] et alii. A thenagoras 1dv % rimrovras Tesaoy.
L q. mdw) ondoy F.  Ibid. zesies) moiboves h. 1. ¥ind.
Al'c]l. —— Pa-

CAP. LXII. Lin. 1. eviexbors Medic. Pass. Ask.

F. Paris.] recte. Vide VI. 58. In aliis svanexfiies

Ess. 1 2. vio Qvelyms) Fors. 74 Svaing & zovi vorerls

coll. 1.g. .I&. ¥ rivi vwxrl) Med. Pass. Ask.[ F.] Alii
év 1 wuri, — Sic Pa. Pc. Pd. 1bid. »ixvx habet hinc
Pollux X. 115, Athen. XV. p. 701. et Hesyeh. in vo-
ce. WESs. L 4. imwoniic) imd woniis Arch. et Valla.
1. 6. rvxvoxaiy) Citat Pollux VIL. 178. I 10. drev) frov
F. Ibid. éivexn scripsi cum F. §vexx vulgo. hvexer con-
stanter ed. Borh. '

CAP. LXIII. Lin. 1. "Hyw wirv Med. Ask. Pass.
{ F. Pa.] Vulgo Huaov 7z . — Sic Pe. L 2. Hampis
Med. Pass. Ask. [ F. Pa.] Uarpips ora Steph. Arch.
Vind. — et Pc. Naxgius Pb. minus recte ; est enim
Ixmpnps €X Damgrus cOntractum , adeoque ultimam pro-

>
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ducit. L 4. roudes Med. et alii qui supra. Vulgo olim
wobovrs.  Ib. 57 dv 8% Ald. et ceteri. r &y 3 Med.
Ask.[et F.] L 5. vdyurua) Sic ¥ind. Arch. — et F.
quod recepi cum Sckaef. et Borh. Alii vulgo = dyan-
po. L 6. ESray xopivas ) ix Eunw Paris. B. C. [ nostri
quidem Pa. Pc.) Ald. Arch. Vind. Rem. neque hi
utique male. Praepositionem negligunt Med. Pass.
Ask. [et F.] qui etadsdy, non asriar. 4 7. dra 3)
dve 71 F. non male. Ibid. imireoniovres) daoreriovess
Arch. Vind. 1. 8. fxasra) Exacros ora Steph. 1. 9.
dnfeg ) Citat Eustah. in Hom. p. 179, 20. — ubi qui-
dem oaég scribitur, p. 135, 53. ed. Bas. Abest autem
autem hoc vocab. ms. F. L 10. meercpuin) wperipy Arch.
Vind, 113.70iv1¢ mg) Abest 78 Arch. 1 14. ini-
ves ) mpowiivos Ldem. 116, drskmevar) drskopévovg Arch,
¥indob. nec male, utiI. 211. WEss.— Recepit hoc
Scha;f. L 18. o0 pévres of ye Ask, Arch. Vind. Pass.
{ F. Paris.] Vulgo ¢ pév 1 2. — quod tenuit Gron.
CAP. LXIV. Lin. 3 seq. ey iéavd. ) Haec duo in
Medicei margine tantum. WEss. 2 4. zporsrovc Med.
Ask. Rem. Pass. Vind. ora Steph. Scholiastes He-
rod. cum Suida, et mox plerique. zpoxsrevs h. 1. et
mox Aldus et alii. — Vitiose h. L. zgemornovs xad 735 F.
Verum tenent utrobique Paris. 1. 5. uarpds, et pau-
lo ante prrpis Ashk. Pass. [ F. Paris.] uxrgds et pari |

vulgo omnes, [etiam Gron. ] contra dialecti morem.
2. 11. 70 wa mieyeedos ete. Spectavit haec Clemens Alex.
Strom. L. p. 361. [p- 334. E. ed. Lugd. Bat.] 4 15, au-
wridusvosy drovros ) dravros dviarduevos Arch. 1 16, vd danz)
1o xdvew Arch. Vind. I 17. dpitay -ys'veu) opv. Térea
Arch. et duo alii Britannici apud Wasse in Thucyd.
Pp. 151, Falla quoque. WEss. — Caeteri omnes yfvex
tenent, excepto Pd. qui cum Arch. consentit. ¥ olu-
- crum greges habet Palla. Scripturam rirex a Wess.
et Falk. conmendatam , recepit Schaef. 1 19. riui-
wes Vind, Arch. Pass. Ask. Med. cum Ed, Genev.
1618, [ item mss. F. et Paris.] rspéivoiss Ald. et eum se,
cuti.  Jbid. i & ¢ivas) Sic Pass. Ask. Arch. Vind.
haud utique prave. Wess. — Sic vero et F. et Pa. Pe.
Recepique hoc cum Schaef. et Bark. Vulgo  dv iy,
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quod tenuit #ess. cam Gron. et aliis : suspicor au-
tem, ¢ etiam in cod. Med. reperturum fuisse Gro-
novium, si curatius inspexisset. 7 21. ixadyorreg wouvrs
Med. Pass. Ask. ora Steph. [et F.] Ceteri woudvres
izdyeves , non magno discrimine.— Sic Pa. 4. ¢. d.
CAP. LXV. Lin. 2. dxavia ipd) gl gxavra Arehs
¥Vind.— wovea igd Fu L 3. abroics voims ovdpumon ) Defit
voirs Arch. Vind. L 4. sy Arch. Pass. Med. Ask.
[ F.] dhwexx vulgo. Tbid. dviirou 7o igedy &l Myous ) el Aéy.
dv. 7t gt Arch. L 9. dvaywaiy Par. B.[immo Paris,
omnes,] Arch. ¥Find, Rem. Ald. dviyix Pass. Med.
Ask. — Forsan in his similiter peccatum erat ac in
F. in quo dvayxy xxi xarerau8. 4 8. y.s)»sswvo)) Vide
Sutdam in Modws;, Glossa Pass. @povrieral. 1. 9.
dxodedinaras ) axedixaros Vind. Arch. Falla, et statim
fxdorovitdem. 1. 13. Evpodvrec) bvpivres Arch. ¥ind. Pass.
Ask. — Vulgatum tenet F. L 16. = porsdarg ) 7§ uer.
Arch. 1 20.déxa)dxwy Arch.  Ib. dxorive Arch. Pass.
Med. Ask. [F. Paris.) dzeriviv Aldus eumque secuti.
WESS.— dmorlvew reposuit Sch. L 21.i6w) ifw Vind.
Arch. Ib.\mxxrecte F.uted. R, Sch. et B. olim fpnxa.
CAP.LXV I. Lin. 1. ©vrav Pass. Med. Ask.[F.Pa-
ris.] Alli &vrav. Tbid. cuorgdan) viv sperp. Pb 1 3.
Y yivire) dyfvero Arch.— et Pd., Ibid. aisnedpevs Medic.
Ask. Pass. [ F.] semper. Vulgo airvgov;. = Sic Pa.
Pd. hic et deinde. 4 5. avries) asroics Arch. male.
L. 7. $méwv Arch. Vind. [ F. Puto etalii plures.] Alii
Ymedv, non ex scriptoris more. Wess. — Sic $nnear Pa.
minus recte : est enim $méwv ex Smséwv per syncopen
formatum. Vide I. 180, 5. et 193, 27. Z 8. wxrioy-
s Arch. Find. Ald. Rem. Paris. B. daréiovras Pass.
-Med. Ask. [ F.] et ora Steph. — zaréorras habent hic,
ni fallor, Paris. omnes: in uno Pa. initio verbi inter
lineas scribitur 3x. Caeterum conf. IL.' 37, 22. Z 9.
sPrw 8% ) Omittunt 8 Arch. Vind. 1. 10.3% vd 9np. ele.)
Desiderantur qudtuor verba in 4rch. 3i habent Med.
Ask. [ et F.] Alii »dp cum Aldo. — Sic Pa. b. c. d.
scil. cx scholio. 4 11. yeveudwng Ask. Pass. Arch. ¥V ind.
[F. Pa. Pd.] vivenivne Ald. Med. — et Pb. yorvouims
Pe. 115 ednorus Ald. Arch. Vind. Paris. B. [ im~
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mo Paris. omnes, ni fallor.] et Rem. bene. &aovron
Med. Ask. — et F. Ibid. raira 8 ywineve Med. Ask.
Pass. [et F.] Ceteri rodruv et ymoubvr. Vide Gronov.
WESS, — rovray 8 yovopdvay Pb. Pe. rodrav 8 yiyvou. Pa.
Pd. Satis adparet, ex scholio haec in contextum esse
recepta. Haud infrequens usus nominativi absolute
Ppositi, pro genitivo : sed minus feliciter selecta exem-
pla, quae Gron. adduxit ex IL 48, 9. et IL. 41, 14 seq.
Commodius istud ex Il. 133.extr. «f wxre etc. pro oy

“yonrdy ete. L 17. értoes 8 dv olxloes Med. Arch. Pass.
Find. [ F. et Paris.] Alii driyes et oixiyri. 1. 18. Ev-

. plovrou ) Supeivreg . Tbid. opevas ) d@pts Ask. sicut supra
(c. 65, 17.) ixfts. WESs, .

CAP. LXVII. Lin. 1. Axayfaras scripsi cum F.
Alii vulgo d#xdyovras Vide IL 47, 7. et Par. Lect.
L. 209, 15. Z 2. BowBiers) BouBdory nunc F. qui aliis
BovBacrov nominat. 2. 4. $nunes) $nPyes Arch. Pind. Ib.
og 9 adrwg ) o & adrwg Arch. Ask. Pass. [ et Paris.] Ce~
teri deavrwg 8. —— g 3 abrus dedit nobis F. 7, 5. pvye-
Mi;) muyoiras I pyoards Pa.  Ib. {pmos) fowxash. 1. F. cum
aliis mss. ct edd. ante Reiz. Cf. c. 65,21, /. 6. ros B,
fovcag fpoig, i Eppuin wdrve WESS ELIN G. practermissis
duabus mediis vocibus sic edens, 7z 8 i i "Egu. #d,
haec adnotavit: ,,Sex ista vocabula desunt £/d. Arch.
et aliis. Debentur Pass. Med. Ask. et marg. Steph.
Deinde iidem codices dexreds dovras sxavins dede-
runt, ubi A4/d. et alii |yd¢ dabant.* — Cum AZd. et
Arch. consentit noster Pd. Cum Med. et Pass. vero
facit . et (quantum equidem novi) Pa. et Pb. Sed
ecce Pc. ifa habet: rdg 8 dpxrov; doveas ipds & ‘Epuia
T Tl 8 dpurovs dovras o v ing €tc. quibus verbis, si
modo pro priori dgxrevs ex aliis codicibus i8i; repone-
retur, verissima auctoris scriptura contineri mihi visa
erat. Ad éwexg ipis ex adiuncto oppidi nomine facile
ipl 7oi ‘Bgméw intelligi posse mihi persuasi. Mercurio
sacramhabitam fuissebin, ex Aelian. Nat. An. X. a9,
et Platonis Phaedro (haud procul a fine) novimus.

CAP. LXVIII, Lin. 2. fécﬂgaz;) récragus Fo suo
more. 1 6.4 r< alfping) Sic Paris. B. [immo Paris.
omnes.} Ald. Rem. Arch. Vind. ti; «iping Med, Ask.

B e

3



200 VARIETAS LECTIONIS

"‘"."QPEI‘aM“e geo L. 7. Duer) Topey Arch. Vind. Mox
idigp Regligunt uivieror. [ 8. &a) ded Arch. Vind.
i..£. 94 ] Pass.— Et sic F. hic quidem minus
peMpicue, sed sic alibi constanter. Vide ¢. 73, 13. et
f. Athen. lib. IIL. c. 50. ibique notata, et Ani-
ady. ad Athen. I1l. pag. 12v.c. 1 9. pidwe Pass.
Med. Ask.[ F. Pb. Pc.] nidw Paris. B. [noster Pa.]
Ad. Arch. ¥Vindob. exigua differentia. L 10, yiveras
2}) vyveras xai Arch. 113, Supiav ox ) Abest h. 1. 91~
plav Arch. et Vind. 1 14. viv xdrw wvées wrobov) suvis
Ask. Vulge omnes wui. WEss. — In xwfs consentire
videntur Paris. In F.sic scribitur, osdt xuiew v xitw
ovafore L 15. Smpiwv 3iv) Smpiov b Lo Arch. et ¥indob.
L 38. oEudgpxioraroy excerpsit. Pollux 11. 51, WESSEL.
L 19. Bdemriwr ) BSréwv Arch. et mox iterum simplici A
L 21, rpoxines ) reexines Find. Arch. Corinthus, qui
haec exscripsit. WEss. — At rpoxineg circumflexo ac-
ecntu scribitur apud Gregor. Cor. §. 56. ubi citat ver-
ba quae paulo post leguntur, ivfxira ¢ rpex. Sed pena-
cute rgoxires et rpoxinov paulo post scribit F. qui hic
quidem rgoxine. 4 22 seq. ixexy etc. Citat Gregor. dia-
lect. ion. §. 55. 1 a3. {wl¢) iubéic Arch. ¥ind. [un-
de recepit Pess.] Alii {wfs. — quod reposui cum
Schaef. 1. 26. dpenevusvos Med. Ask. [ F. Puto et Pa-
7is. ] Ceterl d@ereopevos. o
CAP. LXIX. Lin. 3. Moigos) Mipiog Arch. Vi ind.
Ibid. M) xdw Pe. L 4o fywrou) dynvras F. Vide
ad Il. 40,3. 2 5. reigoves Med. Ask. Pass. [ F. Pa-
7is)] invoi@oves Ald. et alil. 1, 6. ribwe) ribdurs Arch.
Vind.— Pb. Pd. Ibid. ypisen) xpsoiva Fo 1 7.0
bivric Med. Ask. [ F. Paris.) isbévess Arch. ¥Vind. cum
Ald. et aliis. Thid. dupidias habet Suidas. Wess. —
Et paulo commodius Zonaras in Lexic. p. 151. "Augs-
dougy dirvzeisy mag ‘Hoodorw* of & Léhix 3 meprrxenidas. Ead. 1.
mpocllove Ask. Pass.— et F. quos secutus sum. §u-
weorfiove ed. Wess.cumaliis. /. 8. dwpraxsad scripsi
cum F, Pc. (nescio an et Pa.) Pb. Pd. et sic etiam
«ld. pro quo odxdraxrx -inde a Steph. vulgabatur,
baud maguia quidem differentia ; sed istud tamen com~
modius, nec cnim lam ex raxreg COmMPositum voca~

e vy
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bulum, quam recti a verbo dzordere formatum. Conf.
Animady. nostras in Athen. X. c¢. 41. (T. V. p. 434.)
quo loco dndraxro; vel dzeraxres non prohibitus signi-
ficat, ut exponit Schnreider in Lex. crit, sed statutus,
definitus , ut h. 1. apud Nostrum. /L g. {doevras) Jo-
nicum verbum dedit nobis ms. F. Alii vulgo Jivras.
Tbid. rapyedovrss Med. Ask. Pass. [F. Pd.] rapixei-
cavreg Ald. et ceteri.— Sic Pa. Pc. Pd. In F. est
Sonroves Taprxsvovres. o 15. 7oies iv i ) Abest i Arch.
Find.

CAP. LXX. Lin. 2. ixol ve Arch. ¥Findob. Ald.
Rem. recte. Vide Gron. supra c. 53. {xei, absque 2,
Med. [ F.] Ask. Pass.— quos nunc secutus est Gron,
qui supra éusf ¢ defenderat. Parum autem utique re-
fert. I 3.virov vos Med. Ask. Pass. [ Pb. Pd.] vires
vis Arch. ¥Vind. svi; Ald. Paris. B.— nostri Pa. et Pc.
In F. vidc male. /L 4. wperin) Viliose mergu F. wersci
ed. Schaef. nulli caussa. Videad I.180,5. A 6. &wiv)
Quam Gregorii observationem ( Dialect. ion. §. 57.)
hunc locum spectare Koenius ait, ea partim quidem
hinc ducta est, partim vero ad VIII. g3, 11.spectat.
L 8. of % ¥axovs) L'ria haec omittunt Vind. Arch. —
et Pd. Ibid. &oswely ) ixiely Arch. ¥Vindob. I 9.
Swpevrds Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. Pa. Pc. Pb.]
Swpevrnp Ald. Arch. ¥ind. Rem. — et Pd. Il 0. av-
tob Tovs ) avreds rovs F. _

CAP. LXXI. Lin. 2. Narxpnuiry Ald. Rem. Vind.
Paris. B. [et alii Paris.] cum Edd. Nanpnuiry Med.
Ask. [ F.] Tarpnpiry Arech. 1, 5. xquo'Sovru; @u'iv'ov)
sgoevnsddovree , Qaivoy oo Arch.— txmev yavnddovrog Pb. 1.7+
& 75 wad ) ¥ waxw w. Fu L 9. weibeabos Med. Ask. Passs .
[ F. Puto et Pb. Pd.] Aldus et alii roiéeras. — Sic Pa.
Pc. Continuo dein vocab. dxdyrix, quod agnoscunt
libri omnes, praetermisit Sck. ut ex scholio adiectum.

CAP. LXXIL Lin. 3. 3ywras ) dynvras F. ut c.69,
4. et alibi. Jbid. xx xdvrwy ixtvey Med. Ask. [ F. et,
ni fallor, Pb. Pd.] Alli xai 7dv ixf. — Sic Pa. Pc.
L 3. vov xarsime. ) 70 xan. F. L 4. 105 Neihov Qaad sivas. )
Sic Pass. Vind. Ask. Arch. — et F. quos secutus
sum. Mutatid verborum serie, e 706 Neiov Qusi ede
Wess. cum aliis.
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CAP. LXXIII. Lin. 3, b iriwv seripsi cam F. Vul-
& irtwnt 4. 4o Qv Pass. Med. Ask. [ F. Paris.
@ariiv Ald. Arch. Vind. Rem. Superiora adtigit The-
mistius Or.xxxiun. fine. WEss. /. 7, xrepav) oreptymn
Arch.— et Pb. Pd. Ibid.dirg) aieriv Arch. ¥ indob.
L 10. dppeduevor) oomeouevoy Pa. 1 11. tuzrodleaovre) dumndi-
exira ed. Schaef. commode, sed contra librorum om-
mivin auctoritatem. /4 12. g ouvpvng) v endovy Arch. rig
ocuUEn Vind. 1 13. u;o'l) @iovy id esto dv, F. et sit rur-
sus /. 16 et seq, Vide supra, c. 68, 8. Ead.l. {sov s Sova-
réetari @igeny) Sic A1d. ¥Vind. Rem. Arch. Par. B. [im-
mo Parisini , quod sciam , omnes; nisi quod 7¢ omis-
sum in Pc.] Seov 7z Svvards elvas Med, Ask. Pass. — et
F. quod non erataspernandum. 7. 16.cuspy 3t) Abest
X Arch. Vind. Ibid. a7’ § ) Sic Ask. non male.
‘Wess.— Immo unice recte, quod recepi cum Sckaef.
pro vulgato xafer:, quod tenuerat F¥ess. cum aliis. In
F. est xarcrie Lo 17 dymonvag ) Exsosnoveas Ask. margo
Steph. [et.F.] non male. [bid. iexsuévev Med. Ask.
Pass. [F.] tyxesmévov Parts. B, [immo Pa. b. c. d.]
Ald. Arch. Vind: Rem. [ 19. xouidow piv Med. Ask.
Pass.[F.] uw Aldus etalii non habent. — Abest qui-
dem Pa. nescio vero an aliis Paris.

CAP. LXXIV. Lin. v. odani; Ask. Med. Arch.
Pass. Vind. [ F. Paris.] odaui vulgo. 1 2. @optoves)
@igovees F. L 3. 1ovs Samroves u’z‘o@uvév-m;) Sic F. quod
mihi Herodoteum habere colorem visum erat. Vul-

o alil rove amed. Suwr.

CAP. LXXV. Lin. 1. vn) xy F. Abest Pd. I 3.
wegd Tiv wrigwray E2iwv) Abest aegl Arch. Vind. [ et Pd.]
argguriy defit Med. Ask. [F. Pe.] quod Pass. et alii
bene servant cum 4ldo. Mox omixviusros et 3oy Arch.
o~ {80y recepit Schmef: L 5. foav duavléwy ) soay Ty $ev
F. qui debuisse videtur seav 7y dxaféwy, quod op-
portunum foret. Z 8. &vrJ Med. Pass. Ask. [F.] ALii

& g — Sic Pa. 1bid. wuraxydaros) navasysduras Arch.

¥ind. quod quidem notabile. WEss.— Et receperc
hoc Schaef. et Borh. me nonprobante. 11la $ litera suc-
cedit in sedem literae « in verbis quae in d termi-
nantur: sic xsywpidxres dicunt Iones, érucvadarms, dywvi-
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Surosy etc. quae formatio in verbis puris locum non
habet. In Pd. scribitur xaraxsxtdvarws. Lo 11, Eup) ngs
F. Idemque mox {¢ug, pro é@s. - I 15. "Agdfes defit
Arch.sed habet margo. Z 16. o',u.o)\oye'oun) wx opox. P

CAP. LXXVI Lin. 1. ti¢ piv iBus Medic. Pass,
Arch. Ask. Vind. Ex aliis uiv exulat. — Caret uiy F.
sed habent puto Paris.omnes. [ 3. zgdowmov & efe.
Citat Greg. Corinth. [Dial. ion. §. 59.] L 4. naxo-
wivay Pass. Med. [ et F. quod verum iudicavi.] ua~
xomevéiay Arch. Vind. Ald. Rem. — etsic ed, Wess. 1.5,
o idén scripsi cum F. Vulgo #8 idin. L 6. 84 digs o i 1Bued)
Abestd; etmox ui Arch. Vind. Pass.— ¥ habentnostri
omnes; «i vero abest 7. et Pa. nec sane male. I,
yind Ald. ¥Vind. Arch. Rem. [ Paris.] et recte. »% {og
Med. Ask. Pass.— Sic et F. Placeret 73, (i 74v xs@.
ete. 2. 8. ol avxives Ask. Med. Pass. [ F.] 15 defit
Ald, et aliis: [sic Pa. Pc.] etiam ante muyaiou. Vide
Theorn. Progymnasm. p. 122. WEss. [ 10. péroteve
recte dedit F. nempe uérouvd iori % ilig xard radra moivrz.
Vulgo ubdravd ion.

CAP. LXXVII Lin. 4. SJuxgs'wvrut) Wesse-
LINc. cum Gron. i xgéwvra: edens, haec adnota-
vit: ,,Sic Med. Ask. Pass. In reliquis Siuxpéwvron. Le-
ve discrimen est.“ — Cum Med. facit F. At particulae
54 non erat hic locus, nec ulla vis inest. Frequenti ve-
ro in usu apud Nostrum est verbum dixypdsfm, quod
etiam eodem hoc cap. /. 15. recurrit. Quare revocavi
scripturam olim vulgatam, quam cum aliis tenent
Pb. Pc. Pd. Commode etiam 3:xxpéovras scribitur
in Pa. 1 6. Syutww Arch. Find. Ask. Pass. [F. Pa-
ris.] vyniw Ald. et Edd. — scil. ed. Steph. et al. ante
Gronov. Et revocavit hoc Schaef. vymiyv ed. Borh.
L. 9. vymgéerares Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] dyiérre-
¢ Arch. ¥ind. Eustath. in Dionys. vs. 262. [ et sic
Pb. Pd. Quod vero vyigisregns h. 1. apud Wess. in Far.
Lect. scribitur, id operarum errore commissum.’]

vyiberaras Ald.  Ibid. dvipdmuwy Med. Ash. Pass. [nep
aliud adfertur ex Pb. Pd. In F. pervulgatum scriptus
rae compendium dvwv.] ddpiy Ald. Arch. Vind. Eu.
stath. Paris. B,— Sic Pa. Pc. [ 10. Placuit Ssxéam
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ina, quod dedit F. Vulgo ius doxfev. Suspicor vero et
alios nonnullos. codices cum F. consentientes iri re-
pertum, si quis curaiius inspexerit. Sed leviores huius
modi varietates saepe negliguntur ab his qui veteres
¢odices excutiunt. [ bid. s’;’vzusv) evexe Med, Ask. — et
Fo L 12, droov madveav) ey stexa motvrov Ald. et Edd.
Abest stvenue Med. Ask. [ et F. Pa. Pb. Pc. recte id qui-
dem.] Novem verba, rdv re darav usque opéav, non ha-
bent Arch. Vind, Valla.— et Pd. I 14. dnvgfon) dn-
wwebwy Adreh. Vindob. — snvvgiwy Pe. cum Ald.  1hid.
saer; Medic. Ask. Pass. Valla [ F. et Paris. nisi
guod xtamers habet Pd.] xoveris Edd. xeavic ora

teph. Vide Athen. I11. 10. p. 114. WEss. = Athen.
T. L. p. 443. nuperae ed. ubi winderi; scribitur. /. 18.

Feragixevpivous Remig. Arch. ¥ind. Pass. Med. margo

Steph. [ F. Paris.] Vulgo rrapisvucre. L 19. opipd
Arch. Herodoti more. — Et sic ed. Wess. et seqq.
consentientibus, ut videtur, Pb. Pc. Pd. Sed uxpd cum
Aldotenentalii, in his F. et Pa. 1bid. ¢pvibiwy Ald.
Arch. Vind. Rem. [ Paris.] ¢ovidwy Med. Ask. Pass.
v et F.

CAP. LXXVIII. Lin. 1. ;s eodulpors ) sodalmors
absque rin Arch. quomodo et in Gronovii editione,

-nescio an eius culpa. WEss. — Tenent 45 alii om-

IeEes. Tbid. aJre’wv) avrwy Fv L 2. vévovros Med. Ask.
Arch. ¥Vind. Pass. Ald. [ F. Paris.] vivvru [immo
yeavres ] vulgo, operarum peccato.  Jbid. vexgoyv dv go-
o0 ) v gopl vexpoy PJ’.’ Z. 3. p.s,u.z,u.n,us'vov) MEMIYMEVEY 3 €TTOTE

manifesto, Edi¢i nonnulli. Wess.— Ex Steph. ed. 1.

propagatus error erat. L 4. 3vov rc) Abest r: Pf.  Ibid.
@oivrn) woivey F. Caeteroquin nil variantlibri. ~ 2 5. dax-
o Med. Pass. Ask.[ F.} Siznyy Ald. Paris. B. [ Pa.
Pe.] Smroiy Arch. ¥Vind.— et Pb, Pd. L 6. reiror)
vovre Pd. Ibid. #ivé =) wivew te Pf.

CAP. LXXIX. Lin. 1. xesaﬁ,u.svot) xeeomsves Pa.
bene. Idemque mox ¢ zinriovras, pro ixmréwvras. 1.2

dnw 1e bwdkid tor Arch. ¥Vind. Valla, Paris. A. B.

e 72 moaned maid bor Edd. ante Gron. dox re dxak &
ters Med. Pass. Ask. — et F, quod adoptavit Gron.
L3seq. dsspa §viqgri, Alvos, Somep ¥vre Bavinn £oidimas
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!rr) WESSELIN G. cum superioribu¥sic ed&?&%

iveers ATvog, Somep &y 7¢ Doww. Loidimee :’n’i,”m
Lect. haec monuit: ,, Defit Atvg Arch. ¥ind.
tum scribunt dezep et doldiudy 71.% — Vulgatam odivt b
pturam tenentlibri nostri; nisi quod Aives penacifte §d®
bit Pa. tum quod F. in contextu quidem dsxep halg¥
sed do7ep inter lineas; denique & 57 Govlxy Pd. priftise
®onixy. In ed. Reiz. et Borh. ex Wesselingii coniect:
scribitur dusua ¥v tore, Smep ¥y 76 Dowiny & ol Si v Jetlhe
Vulgatam cum PPess. tenuit Schaef.'in qua mihiik
unum maxime corrigendum visum erat, ut ¥#%ioesp,
pro {veers, legeretur; tum ut Aivos acuto accenliu in
penultima scriberetur, quemadmodum mox dein'etiatn
noster cod. F. cum Pa. Aivov €t Alvoc scribit, ex-eoRs
stanti Graecorum usu. cf. Lthen. X1V, 10 extr. He-
sych. et Suid. in voc. denique Homeri Interpretes
ad 'In. ¢« 570. Nam, quod apud Polluc. IV. 53. Aiws
vulgo scribitur, id singulare est et controversum. /. 4.
xai dan) Sic bene Ask. Arch. ¥ind. Pass. [ F. Pa-
ris.] Addunt ¥ alii. — Etiam Gron, x«i & &y, male.
1 5 seq. WUTOG €vs 7OV of "Eansg) Sic ed. Wess. (pO&i- )
tis quidem, pro more, punctis diaereticis super vo-
cali) cum superioribus omnibus; nec ulla varietas ex
Wesselingit codicibus vel ex nostris Paris. adfertur.
Et tenuit hoc Schaef. nisi quod dirds cum aspere
spiritu scribat; quod quidem commodius videri po-
terat, quum valeat s avrd¢: (et wirds Pro avres, non pro
¢ avtos, positum ait Gregor. Dialect. ion. §. 30.) sed
lenem spiritum in hoc vocabulo et hic et-alibi tenet
cum aliis nester cod. F. quare nec mutare sustinui;
quum praesertim et alids, in multis, leni spiritu pro
aspero utantur Iones. Iam vero Reiz. eumque seeg-
tus Borh. ex Wesselingii iterum coniect, sic edidei¥,
18570 s 76 of "Eoamese L 7.0 R M) & 8 N Ared
male.: 2 8. {afv) WESSELING. cum Gron. eden
exdfev ExwBov rodvou, haec adnotavit: , Sic Mewl§.
Arch. Ask. Vind. Rem. Pass. ora Steph. sed +¢ il
tres medii. Vulgo {8 rodvopa, ¢ — inxBoy pluralits
mero agnoscunt etiam 5. Paris. et Valla; uiled
tis adparet, ex coniecturid primi editoris profecfiin
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Wil N8 qiiod Aldina editio dabat. ¢ ofveux Ve
: oux ildem omnes agnoscunt; quod quidem
‘per errorem olim irrepsisse recte a Wesseling.
'atum ihihi visum erat, quare delevi cum Reiz.
Po?h. Tenuit quidem 0 odvoux Schaef. I. 10. Ma-
Mav¥p &c margo Steph. et Ask. [item F. Pa. Pc.]

Aréoh. ¥Vind.— et Pd. Movgus apud Athen. lib.
" XI? c. 11. ‘Mavipws, ut h, 1. editur, sic vulgo apud He-

. S¥id. et Polluc. I 11. Abviarev Medic. Ask.
s [ F. Pb.] Alyvariwv alii. — In his Pa. Pc. Pd.
EAa288vwpov) dwpoy Arch. — et Pb. Pd. [ 13. rai-
P ?rm wxl povvny o@ies yovislor) Sic Medie. Ask. Pass.
[F. Pa. Pb. Pc.] avrar xai movwny odizs Arch. Find.
Vall. [et Pd.] Vulgo ravray sovvay elvas 5 xoti moelrny a@ios
vevérfous. '
CAP. LXXX. Lin. 3. asriav) owriv F. 1. 5. vide |
mévros danoics "Exavey ov’?x,uo?n) Sic Pass. Arch. ¥Vind.
Ask. Med. Ald. [ F. Parts. Valla.) Vulgo 7dd uévras
& Xre. — Scil. ¥ ante Gron. edebatur ex Stephani
ticita emendatione; quam revocavit Schaef. Mihi
videtur &3 eies (nisi aut intercidisse hic olim aliquid,
att prorsus delendum statuas vocabulum) ita intel-
ligendum ac si dixisset codt dueivors (SCil. Amsesdasuorion)
ove & . Nec enim placet Larcheri ratio, qui totam
' hanc f#sv cum Palla ad praecedentia refert. I 6. ‘
) e oSoirs Med. Vind. Arch. Ask. Pass. [ F. Paris.]
. ct Edit. Genev. 1618. Vulgo e, perperam. ‘
CAP. LXXXI. Lin. 2. Yveavaross ¥ ind. Arch. Ask.
[ F. Paris.] Alii veewvwrovs. — Sic et cd. Gron. cum
aliis. 7 5. dueroyéoven ) suorevfa Pind. Arch. 1. 6 seq.
xod Baxyanoiass 2007 & Abvarriss ) Quinque ista verba non
sunt in Pass. Med. Ask. [ et F. Omisitque ea WEss.
cum Gron.] sed exhibent eadem Arch. ¥ind. Paris. o
B. [immo Pa.b.c.d.] Rem. Ald. — Quamvis autem
sint ‘optimae alioqui notae codices in quibus haec
verba desiderantur, probavi tamen Reizium, cadem |
résituentem ; quem merito secuti sunt Schaef. ct Borh. ‘
v l&'%i'ﬁuﬂuyoesfo:ﬂ) Nuvlxyegluss: Arch. ¥ind.— Pa. Pc. Pd.
F L3, Saptive ) Sadivas Arch. Vind. { Pb. Pd.] wale.
EWge Eustath. in Homer. p. 519, 41.— In F. infine
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lineae est Sugivu, sed superne ab eidem manu adseyi-
pta ¢ litera facit Sagéiva. Sic 3upleir apud Hostm
V1L 228. quod L c. adfert Eustath. ad Iliad. <.y
29. ed. Bas. Conf. Porson. ad FEuri Phoen.%

CAP.LXXXII. Lin. 3. ira sa-ngou‘rs ierl Fogy
1 3.¢dréoses) Sic Paris. B. C. [Pa. b. c. d. ] =, .
¥Vind. Ald. quod praestat. réos0: Med. Ad; _ - ,
Nec vero hi ita male. 7Zb. :7xv€ncu) drympress AReN
L 6. cs arvw?nrau) @i zugm'au Paris. B. [ noster M
.drch Vznd Ald. oQsv a:vtvgm'm Pass. Mcd Ask. ¢
Ste h. — etsic post Gron. edidit Wess. et seqg.
suprrm habentPf Pd. ¢¢: a:vwenrau scripsi cum £ B,
L 7. vd "meBuivev ) Vitiose rav zomaivey FL

CAP. LXXXIII. Lin. 4. ’Afwvaing Ald. Parts B
[Paris. omnes] Arch. Vind. Rem. *Abivn; Med. Pass.
Ashk. [ F.] male. Vide H. Stephanum de Dial. p. 236.
WEsS. /. 7. Bovrol #on ) Bovremons Ask. Bovroies wens Ald.
— quod correxit Stephanus. Bovroi wixss F.

CAP .LXXXI F. Lin. 4 xarcorius:) xarsoreda F.
L 5. 7 Gy xard vidov. ) Sic Ald. Arch. Paris. B. [ Paris.
omnes.] Find.Rem. rav non habet Med. Ask.— et F.

CAP. LXXXV. Lin. 2. ix tév oixiay dvip. ) ix ray
oixniwy h. 1. ed. Wess. cum aliis, et sic iterum /Z 3. Et
ad priorem quidem locum nihil varietatis ex aliis li-
bris adfertur, ad postcnorem vero notavit WEss:
noixlwy Pass. et Ask.“ — idque Z 3. recepit Schaef.
Utrobique cixiéwy habet ms. /. Ego vero, utrobique
.Herodotum SUO MOTre siniwy scnpslsse, mihi per-
suasi. Si olxniwr (1. €. mmwv) voluxsset, non éx ray oix.
vip scnpturus erat, sed rav oix. absquc praeposmone.
Porro 4 eixin, unde gen. plur. sy dhuiwy, Nostro signi-
:ﬁcat famzlmm h. 1. de aedibus agxtur, quae ei sunt
70 ohdw.  Tbid. vob Tig mod Ayog y) rov v 75 malles; sed
*partlcu]a ista facile ex proxxme praecedente phras:,
bic subintelligi poterat. L 4. # xai ¢ 7p.) Sic.Med..
Ask. Pass. [ F. Paris.] Reliqui # non habent. /..
oixfosss nunc magno consensu dedere Ash.

Arch. de Valla. — et F.Pa.b. c. d.ubi vulgatum
olim ohwrioias tenuit Gron. Ibid. xsral scripsi cum
Yulgo- atrate LOoorpw@imeras ¥Vind. [.F.B@
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recteed. Sch.] e‘feo@o'nsvm Arch. — ﬂpewns(unm ed. Wess.
cum aliis. oreepinevas Pd. 1. 6. imeduonivus ) Sredudmevees
Arehe L 7 seq. Sex verba ¢vv ¥ ¢0: usque ziocus , exu-~
lant de Arch. 1 8. izdwenivos ) insdusnsves Arch. ¥ind.
t CAP. LXXXVI. Lin. 1. xartaru) xavzrevoyuras
dock. Valla. — Recepit hoc Bork. I 3. vexpd sine
‘sptic. Ashk. Arch. Find. Pass. [ F. Paris.] et Athe-
nagoras Legat. c. 25. p. 115. ubi his utitur. Aliis ¢ ve-
iz — Cod. F. alia copia hic laborat, xouisfi vexgds xo-
sty  Ib. doovvasi Med. Ask. [ F. Puto et Pb, Pd.]}
Mehenag. Pass. Thomas M. in Zenvias:. Aldus. et
al¥f denvwover. — Sic Pa. Pe. I 5. xvréwy cum aliis
hic servat F. ubi est gen. foem. Sed mox idem Z g.
sug o7&y, ubi mase. L 6. 7d ox'fvo,uu) e non est in
Vind. Arch.et Athenag.— Abest etiam in Pd. qui,

ro praecedente w5, 7¢ habet. L 7. Jwowxss Pass.
Med. Ask. [ F. et nonnulli ex Paris.] Ceteri rursus
desvvove.— Sic Pa. 1.7 seq. Quatuor verba rz ravrng xd
goron. desunt F. L 13, pofwrnpw ) muxragay Arch, Vind.
— wvbwrnpwy Pd. Ib. #&dvoves) ivayoves . 1 15. tyxforres
. @ugpaxa) Sic Pass. Ask. ¥ind. Arch. — et F. Idque
nobis commodius visum erat, quam quod habet ed.
WWess. cumaliis , @oous dyx. L. 17. dmbricavres ) Sepoemevaon—
13s Pb. Pd. 1.18. dwbioves) dmbedovrs h 1. . 1, bid. rerpiu-
révacs Med. Pass. Arch. Ask. Vind. Rem.[ F. Paris.)
ora Steph. Vulgo mgrirpm. 1. 19. dxmpdiron ) oixgeirow
Vind. Arch. 1 20. Svapdrov Ald. Rem. Paris. B.
[Pa.b.c.d.] ¥Vind. Arch. Rem. Eustath.in Homer.
P- 1488,16. [Od. 3. p. 157, 5. ed. Bas.]| Thomas M.
in voce. Svumpdrar Med. Ask. Pass. et Steph. margo.
— Sic et F. 1 22. Mrpw Pass. Med. Ask. ( F. Pa.]
Plerique omnes virgy, quod in Pass. ut scholion. —
virew habent Pc. Pb. Pd. conf. ¢.87,11. 1 23. {Bepsn-
xovrae) esdounx. ¥ind. et sic mox iterum. — pervulgato
imperitorum scribarum errore. Ibid. rovréwy in foem.
rarsus servat F. 7. 25. xarudiecoves ) xarnveovns I,
A6, Puroivns ) cveaivg Vind. Arch. 1. 27. xouws ) xop-
#ad Schol. Sangerman. — xius F.  Ibid. vd woa scri-
?i cum F. rarooa vulgo. Ead. [ yiéwvra) xpéovras

2. bene; sed nec vulgatum pravum. 4 30. iceprric: )
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irsppvioves Arch. Vind., — Pd. I 31. 3suain) SwBaly
Ask. [et F.imperiti literarum £ et x permutatione. .
* Quatuordecim verba, & chouxrs usque rexpovs deside-
rantur in Arch. Vind. — item in Pd. et apud ¥ allam.

CAP. LXXXVII Lin. 1. rd péca) 7o abest F.
Ibid. Bovrouivevs ¥ind. [ex quo recepit hoc Wess.
Atsic et F et Paris.] Alii Bovacvous — Non Bovasvope
sed Bovrevuévove eratin edd. ante Fess. quod etiam
tenmuerat Gron. neid quidem male, ab antiqua forma
Bovrfonas. Fad. L wohuri)\nfnv) monvrinedny Arch. Vind.
Ash.— F.Pa. [l 2. ¢iyovrae Pass.cum Med. et ora
Steph. [ F. Paris.] Vulgo ixgwyovras.  1bid. vess xnw-
ovigns Med. Ask. Pass.[ F.Pb. Pd.] Ceteris articulus -
abest. Vide Polluc.X.150.WESS. L 3. dx? xidpov Ask.
Arch. ¥Vind. Pass. — Sic et.F. et Pd. Vulgo ¢
70 %idpov, quod tenuit FFess. cum Gron. et aliis edd.
Nos inutilem abiecimus articulum. 7 4. & &v fzan-
rav) & 1¢ {an Pd.  Ibid. 76 vexged v xam[nv) THY %oike
o0 vixg. Fo 1 S sard Y oy ) wardd e oy . L8, xt?pz’nv)
xBomw Find. Arch. — Pb. Pd. I 11. nirgov hic, ut
supra cap. 86, 22. dedere F. et Pa. quod non debui
aspernarl. Vulgo alii omnes h. L. virgor. L 12. poiiver)
movey I,

CAP. LXXXVIII Lin. 2. % rovs) Defit § Arck.
Vind. 1b. cuualy) cvenain hinc habet Pollux 1. 247.
et Suidas in voce. WEss. L 3. vd ¢ iBdon. Med. Ask.
Pass. [ et F.cum nounullis ex Paris.] rds omittunt
alii. — Sic Pa. et male id quidem , nam refertur ar-
ticulus ad c. 86, 24seqq. et ad c. 87, 7.

CAP. LXXXIX. Lin.3. xxsivec) masiveg Arch. 1 4.
yivwyraw ) dxeyébventas requirebam, sed nil variant libri;
et locum tueri vulgata scriptura potest. Z. 5, zosfovs: )
wosesos F. 1 6. sVvexev Pass. Ask. — et F. quod
recepi cum Schaef. et Borh. pro vulgato evexa  Jbid.
pivyavrow) wicvorrow Find. Arch. L 7. au@bivoes ) aa@ds-
ves Pass. I 8. wareimai) xarandy cum Gronovio
edens Wess. adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Pass. xx-
ritne Vind. Arch. sarsizos Ald Paris. B. et alii. % —
Iam cum Med. quidem facit noster F. nec id male :
nam sic persaepe eirsiv legitur communi librorum cona

Herod. T.1. P. I1.
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sensu. Sed paulo exquisitius et magis ionicum erat
warsinu s (b Gregor. Dial. ion. §. 72.) quod cum 474,
et Steph. aliisque praefert etiam noster Pc. et ex quo
manifeste corruptum est xarsize, quod habent Arch.
et 7 ird. Quare illud revocavi cum Schaef.

CAP. XC. Lin. 3. dprayfsis) dexasiss Pb. Pd. 1 4.
sefynas ) by Ask. — et F. rdvmedds Pd.  1b. ety y
Bty Fo L 9. avrot) adrg Arch. Vind. [ 8. o ot
Neinov) Abest o F.Pa.Pc. [ 9. dvipirw Pass. Med. -
Ask. [ F. Paris.] Vulgo dvigumor. Ibid. xeparrodovrss)
weipandovres Ask. prave WEss.— Adoptavit tamen
hoe xupandt. Schaef. nec sine veri specie.

CAP. XCI. Lin. 1. ¢eyovss non legit Arch. nec
¥Find. nec mox . 1. pndaps. — Pro usdsus constanter
umduud scribit F. L. 4. ¥ens) i Vind. Arch. Ibid.
Xiuuss) Xéuss tidem. — et F. Sed idem F. infra (Z
29.) in Xéuumies consentit. Mox #dng abest Ask. Pro ve-
ned vero constanter est yiuov in F. male, quamquam
sic etiam apud Steph. Byz. in Xéuwis, ubi haec citantur.
d. 5. xdn) wéaa F. L 6, Tigoées) 700 Nege. Ask. Pass.
— Sic quidem WEss. ait in Var. Lect. sed vide pau-
lo post quae ad /L 10. notamus. Jbid. xépt & avros )
w. & avre Arch. Vind. — ct Pd. .8 seq. Octo ver-
ba, izi & usque peyoiro, desunt F. L 10. vo i Iepréos.
Vulgo nude Heoéo; ed. Wess. cum aliis. Placuit vero
adiicere articulum, quem hic dedit F. Eodemgque su-~
spicor pertinere scripturam rod Ilege. quae in Var.
Lect.apud Wess. ad alienum locum (/. 6.) relataest.
L 11, Xeupiron ) Xewiras, et iterum L 22, Xewbrag, Ask.
Arch. Vind. [ F.] Conf. Stepk. Byz. in voce, ubi his
utitur. WEss. — Non haec, sed ista (quae / 4 seq.
leguntur, ) citavit Steph. drrw 8 Xéuumss ete. loar.et12.
woantxs ) Utrobique woandus Ask. Arch. Vind. — et F.
2. 13. savddney citat hine Pollux VII. 86. Wess. JTbid.
m@ognm'vw) wepiopnuivoy Pd. 1. 14 ed0misw ) esbuviaw Ald.
Wess.— Correxit H.Steph. Citatur hic locus in Zo-
narae Lexic. pag. 920. ubi quidem perperam eifovéew
scribitur, contra manifestam Lexicographi mentem,
qui modo monuerat, dicere quidem Atticos efeiv ,
Iones vero wimen Jbid. dnxuaar Alyvrror Medic. Ask.
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Archk. ¥Vind. Pass. [ F. Paris.] Vulgo éx. miv Abyvrr,
115, rode 'EM»wmt‘) tot ‘Exndovinad . 1. 25. avroy i Alyve
wrov ) b Alywrr. adr. Arch.  Ibid. v4y xat Arch. Find.
Rem. Paris. B. [ et alii Paris.] Aldus. v xai Medic.
Ask. Pass.[ F.] tnv "Exowgg absque xd Pd. /. 29. Xéu-
'uag) Xiémiog Ask. ~ sed Xéupioe F'. cum aliis. Tbid. wc-
wvouivey ) wewacn. Arch. prave. = mzvephv F. 1, 3o.
xenevruvres ) renfoavres Pd. ‘
CAP.XCII. Lin. >. ?Mu) Oones Pind., L 4 T8 d-
ax scripsi cum . Vulgo rdx. Mox xsrav idem F.
pro more, non avréw. L 5. wrenéw Arch. Vind. —
quod recepi cum Schaef. cf. Koen ad Gregor. Dial.
ion. §. 41. Vulgo ewreniiw, quod suo .arbitratu in ere-
sl mutavit Borh., I 6. et seqq. izxedv x2igns efe. Ex-
scripsit Eustathius ad Homer. p. 1616, 46. [ad Od.
/o p. 337 med. ed. Bas.] Lg. deédwos Arch. Vind.
Rermig. ora Steph. Pass. Med. Ask. Eustath. [ F. et
Paris.] Vulgo 3pidwrrai Vide Gron. Wess, — At
nihil docet Gron. nisi consentire codicem Med. cum
ora Steph. Caeterum speciosa utique scriptura est 3gé-"
Jwvras, sed cedendum fuit codicum auctoritati. Z 10.
e o0 méoov vob Awred ) dx mieov . A Vind. Pass. Arch.
[F.] Lege IL. 97. WEss. — Quid huc faciat cap. g7.
non video equidem : nam, quod ibi S mésov Toi wedioy
legitur, illius dictionis diversa videtur esse ratio. Ad
rem ipsam quod pertinet, cum eo quod paulo ante
dixit {&v ra #dlw werwyiey, conferre cap. 97. iuvabit.
Ibid. ty wixavs Arch. Ald. Vind. Rem. Eustath. +§
paxwn Medic. Pass. Ask.— et F. Pc. 1.11. Fricorrep
¥ind. et Eustath. |. c. et ad I1. 3. p. 481, 3o0. [ p. 367,
11. ed. Bas. ] arvoavrs; Arch. Reliqui [ut F. Pe.] dnry-
carrise — xrivavres tenent (ni fallor ) Pa. Pb. Pd. ™ [.13.
tyneens Pass. Medic. Ask. ct Hesych. bois 6 Arch.
Find. iyyieu Ald. Paris.C. Scholion in Pass. iyu-
x&du. — In F. est pravum iyaieae Ex Paris. nostris
nil notatum ; ut videantur, plerique certe, verum #-
yaeeu tenere. De adverbio imexiws dubilari potest,
utrum ad praecedens verbum pertineat, an ad sequens
erporyvaer. In cod. F. et in edd. ante M ess. nullibi in
hac regione inciditur oratio: primus F#ess. post i-
2
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¥\rru comma posuit, quem secuti sunt Reiz. et Borh.
Mihi commodius Schaef. iungere iyyriors imaning Vi-
sus est; sic et alla, reddens suavitate praestanti.
2. 16. & 1 §ifns) dn vis vis Vind. Arch. Valla.— Pb. Pd.
1. 17. duosdrarey ) dusdrare; requirebam ; sed nil mutant
libri: quare adverbialiter accipiendum. Z 19. raire
aot ) notd radre wxt Fo o L 20. dvaerdown) owdswew Arch.
Vind. 1 21. rpimws) reémovss solus Pd. L 22. xdrw
Aenepundvey ) sarenireipe Arche 1 a3.ol 8 dv)oi & oy Ask.
Pass. i & xoi dv Loire widpre Vind. Arch. I 34. 7 Bi-
Brw) Abest ry Ald. Vind. Ibid. xnPdve Sxorrés y Eu-
stath. p. 975, 52. [p. 963, 32 seq. ed. Bas.] Athen. I11.
pag. 110. ¢. WEss.  [bid. mikwres) Hesych. in voce.
WEess. 1. 25.asrdy hic agnoscunt omnes, non avriwr.
ZTbid. 23s1) Fors. &swri scripseratauctor, utalibi. 2 26,
pmovvav) meSvoy Arch. Vind. — et F. L

CAP. XCIII. Lin. 1. ¥ wdv voirs xer. ) Desunt haec
Arch. L 3. xosbo) Sic Med. Ask. Pass. [ F.] zaiovrau
Arch. xotoves Edd. com Paris. B. — Hoc nonnisi ex
nostro Pd. enotatum. Ib. oi'rreog) 'fﬂ';o; Vind. Arch.
— olvrpoy F. L 4. 5 v Sotracoar ) Abest rmv F. Pa. L 5.
dxeffaivorres) dmopaiv. . et sic L 11, iterum.  Thid. dva-
sotwroves ) dvaddtmarovss Ald. et Rem. [ Correxit Steph.
consentiente ms. F. et aliis. Perperam vero dvaxdu-
aroves Pa.b.c.d.] Glossa Pass. sarerfiovss. Vide Ari-
stot. 111, Gener. Anim. c. 5. Wess. L 7. yévras ) »i-
vovvas I L 9. Ymév Vind. Arch. [ F.etal.] Smedy
Ald. et Edd, = Sic Pa, contra Nostri morem. conf.
©.66,7. Jbid. ﬁysu',u.evm) nyeomeves ¥Vind. Arch. L 11,
xor a’llyou;) X0LTO ASYOV corrigunt viri docti, praeter
caussam, et contra librorum consensum. /. 12. #poc-
veg ) Hfeves Arch. s Vind.  Ibid. ixduevas Med. Ask.
Pass. [ F. et alii.] ipxduova Ald. et Paris. B. C. — no-
stri Pa. Pec. 1 15. avriov) avrdy F. I 16.ef 17. ix°
vporegal et il Sebiod ) Sic disiunctim olim Edd. et sic mss.
. et Pa. Qua scriptura repudiatd Wesseling. inugi-
aorsgel et imdekid scripsit, quem secuti sunt Rezz. Schaef.
et Borh. Equidem, cum Schneid. in Lexic. crit. v.
8845, priorem probavi scribendi rationem. Z 21. Y«
4 wn dpdgreicy ) Sic edd. ante Gron. cum Arck. Vind.




IN HERODOTI LIB. II. =13

et aliis, [in his Pa. P5.] Abest 35 Med. Ask. Pass.
[et F.] Inde Gron. cumque secutus Mess. deleve.
runt particulam , cui non incommodus hic esse locus
nobis visus erat. Z 32. mwfvecdous ) mandecbos Arch,
Vindob. haud male, Wess. 1. 23. 12 7apd ) o defit
Arch. Vind. Pass. .24 wipzraslas, et l. 26, xiu-
#rarai, Pass. Ask. Vind. Arch. Ald. Paris. B. [ im-
mo Pa.b.c.d. et F.] xixraclas et xizmreras solus
Med. ex quo recepere hoc Gron. Wess. et seqq. L 25.
axén) wernamia Fu 1 27, xdbey 8) Slev Sevregor Arch. Vind.
— Pb. Pd. Ibid. sixds scripsi cum F, et Pb. Alii
vulgo sxde. In Pd. desideratur hoc vocab. 7 28. xx-

" ravoéew commode dedit F. Alii vulgo saravesive 1. 29.
tvrenovres ) Sic Ask. [ et F. Pa. Pb. Pd. quod verum iu-
dicavi, et iam ante nos recepit Schaef. | oi rexdvres Arch,
Vind. [ et sic ed. Reiz. et Borh.] ixrexive ed. Wess.
cum ed. A/d. Steph. et Gron. Ibid. éd) aid F. ut ple.
rumque alibi; et sic idem mox &isv, pro aav. 2. 32.
of t'x?ds;.) of Ixfvec coras. Arch. Vindob. uti Ald. [ Sic et
Pa. Pc.] ofro ignorant Med, Pass. Ask. — et F. Pu-
10 et Pb. Pd. Ibid. rov; ixtts Pass. Med. Ask. [ F. et
al.] v ixtvwv Arch. Vind. et Edd. ante Gronoy. —
rove ixdves Pa.

CAP. XCIV. Lin. 1. Alyvrriov) Alytrrion Arch,
Findob. — Pb. 1 2. xareier) sorioves Fo L3 xixs
Arch. Vind. Rem. Paris. C. [nostri Pb. et Pd. item
Valla,] Ald. et ex hoc loco Strabo XVII. p. 1179,
[p- 824. A. ed. Cas.] riws Pass. Med. Ask. — et F. Pa,
Pe,  [b. xugd 7d wiirex) Abest zd F. L 5. rd iv Med.
Ask. Vind. Pass. Arch. Vulgo rd ydp &v.— Sic F. et
Pe. scil. ut hoc referatur ad sequentia, radrx iv 14 Aly.
Ibid. "Eyners) Enses Arch. L 7. 765'1'013 rovray Arch.’
Vind., I 8. dwxcies) dnurcbes ora Steph. dxwrovas Ask.
— In ed. Ald. erat dzuxdiss, quod ipsum habet etiam
noster F. et Pa. 1d tenens Steph. in ed. 1. adscripsit
margini graredes: in ed. 2. vero dzixeies in contextu
correxit, adposito rursus in ora vitioso verbo ox:-
rode1, quod (nescio unde arreptum) ex denfoies corru-
ptum se suspicari profitetur in Praefat. ad ed. 2. L g.
dx' avrod Med. Pass. Ask. [ F.] Aliis d» deest. Ibid,
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ovynopiQovran ) cuynomidoves Arch. ¥indob. L 1. Lagtar)
Sic ed. ¥ ess. cum aliis ; nec’ aliud, quod sciam, ha-
bent mssti , nisi quod Bageiny est in F. fxginv sua aucto-
ritate edidii Borh.

CAP. XCVF. Lin. 3. E)»s'm) b Fo L4 k5 0d5) &
rovg ed. Bork. 1bid. xoipfovros Ald. Paris. B. [Paris.
omnes, quod sciam.] Rem. cum Edd. Alii, ut Med.
Ask. Arch. xopivras, spretd ionica specie. Wess. —
woipéavros Fo L7, avréa) adrdy F.o L 8. fxrwrou) xéurn-
s Med. Pass. [et F.] In aliis {xrnras cum Aldo. Ibid.
o3 wdv Auépns) Sic Pass. Ask. Arch. — et F. quod
praetuli cum Schaef, et Borh. Vulgo i sx. piv, quod
tenuit et Wess. cum Gron. [l 10. bivs, i7" avre xab.)
¥ 5" adre, xaledu Arch. Vind. — et F. iz’ airdr
Pa. Pe. 1 13. isntdusve; Pass. Medic. Ask. [ F.] in-
Sduevee Ald. Paris, B. [Pa. Pb.] dng. Arch. 1bid.
t03n ) 0 F. male. L 13. dexiv) v dexiv Arch.

AP, XCV1. Lin. 3. cuowrdrn Vind. Arch. Steph.
ora, Pass. Med. Ask. [ F. Paris.] Vulgo cuoin. 1 4.
Simiyen) dmnyoua Arch. etmox iterum. 7. 6. vavanyesueror)
drnyeopevis Ask.  Ib. roidvds) rowirovde Arch. Pind. L q.
6 7gdry rodrw Ask. Pass. — et F. quod recepi. Alii
vulgo 7 negligunt. [ 8. imaroniic) ixt womniic ¥ indob.
Arch. — F.Pd. Ibid. rivoves Ald. ¥Vind. Rem. Arch.
Paris. B. C. [ Paris. omnes, et F.] rivwes Med. Ask.
Pass. perperam. — quod quidem recipere non dedi-
gnatuserat Gron. 1. g.dpuwvingetc.) Eustath. in Odyss.
P- 1532, 56. [g). 210, 28, ed. Bas.] et Hesyth. in Exd-
srwoovs L. 100 8y woctvron) e wucdveas Arch. Find.. 1,
SiaBiveroas Pass. Ald. Med. Ask. [ F. Paris.] Sixdiveras
Arch. Find. Alii Sxfuiveras. — Sic ed. Steph. eiusque
sequaces, Z 13. dvavras Med. Ask. ora Steph. Pass,
[F.] draro: Edd. cum aliis. ~ Sic Pa. Pb. I 14. xe-
widrous) xomilovras F. 1 16, fime sadduwr) fimmandun
Arch. Virdob. Confer Suid, v. ‘Pixi;, — ubi quidem
mendose fizic, pro fize. Conf. Wess. ad Glossas ex
Herod. lib. 11.  Tbhid. revpmuives ) rerpiymives ¥ ind.— rs-
roundvos F. Ead. I, Sroinovros porsared xn aredudv) moin. xn
erabug i Arch. Vind. 1 33, misley imerxd meves)
Sic Arch. Ald. ¥Vind. Paris. B. [noster Pa. quod re~-
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vocavi cum Schaqﬁ] dxicbey Erxduevog Pass. Medic.
Ask.— F. et alii: et sic ed. Wess. cam Gron. For-
san vero {mwfe scripsit auctor, ut paulo ante et alibi.
CAP. XCVIL Lin. 1. «i #énis Ald. Rem. Paris.
B. [ Paris. omnes, quod sciam.] «i xorus Med. Ash
Arch. Prius Jones malunt. WESS. — ai #dascg F. ne
hoc quidem male; et siciterum idem F. et Pa. paulo
post. I 3.xdvrw Med. Arch. Ask. Pass. Vind. ora
Steph. [ F.Pb. Pd.] Alii x ¢ a7 g.— 8ic Pa. Pe. 15.
o miv yop) "Abest vop Arch. 1 4 seq. dmeginoves. elc.)
Swepiaovoas mopdusdovrar imsay dv voiro Valla, Arch. Vind.
L 6. xard rd jisfox) Abest rd F. 1 7. dvamrdevss) svae
arorn F. 1. 9. 00x 051'0;) Sic Arch. Vind. et Valla.
— Recepi hoc cum Schaef. Vulgo os¥ ofres. £ 10,
Neavxpariv ) Novxgarw Arch. Nnvxpdriy Vind. I 11."Av-
Suandy 7)) YAviuneiy e o sed YAviunnx idem cap. seq. re-
cte. "Avfvaray habet hine Steph. Byz. in voce. I 12. iy
"Agx. ) Defitriv Arch. Vind. [ et Pd.] Vide Steph. Bya.,
in voce. Wess. Jbid. xuMu,ufvnv) xencvemivy I, ’
CAP. XCVIIL Lin. 1. Tortav (ad xdxes relatum )
cum aliis omnibus tenet F. L 4. 8aov ) & Srov Arch.
CAP. XCIX. Lin. . iun) Vind. Med. Pass. Ask.
Archk. [ F. Paris,] i} alii. — Sic Edd. ante Gronov.
L 3. mpestoras) mpdosers Arch. L 4. & avrolsl 1 xad g
duiic ddwos) Sic Med. Ask. ¥ irid. Arch. [ F. Pb. Pd.]
Vulgo & 7o xad avreies 75 nad tig in. §3 — Sic Pe. ¥
xa} avreisi mr etc. Pa. quod probaturus eram, si poste-
rius i abesset. Jbid. Mive Ald. Remig. com Edd.
[nempe ed.Steph. eiusque sequacibus.] Mive Med, Ask.
Arch. [ F. Pa. Pb. Pc. et Falla.] et sic mox iterum.
— Ex Pd. nil adnotatum, nec ex aliis codd. apud
Wess. Conf. supra, c. 4, 17. 1L 5. 70y mdrov Busined-
eavra) Sic Arch. Vind. [ Paris. et Valla.] Vulgo rdy
omittunt.— Omittit F, cum aliis: sed bene adiicitur,
refertur enim ad id quod iam supra dixerat e, 4. Z6.
rodre v Arch. Pass. ¥Vind. Ask. [ F. Pb.}| Alii roiroy
#év.— Sic Pa. Pc. Pd. cam Edd. ante Wess. 1Tbid.
xai rav Méuoon Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ignorant xa
Ald. Vindob. Rem. Arch. — Et deest particuld ed.
Hess. ct aliis praeter Gron. Habet autem eamdem
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~haud dubie etiam cod. Pass. e guo nihil h, 1. adnotatum

repererat ¥ ess. quoniam ille codex cum ed. Gron. col-
latusest. Z 7. dduwvor ora Steph. Pass. Ask. Medic.
[ F.] Yivuwor Vindob. Arch. [ Pb. Pd.] Alii Ydupor
cum Aldo. — Sic Pa. Pc. [ 9. vov #pos) Delit mpdg
Arch. Vind. [ 13.8§: oim'eym'vo;) ws Ald. Vind. Arch.
Ask. — et F. & correxit Steph. in ed. 2. et habet hoe
Med. (certe tenuit Gron.) et mss. Paris. Puto et
Pass. Tum vero dxegyiueves . et Pd. I 13. ¢pascims-
vos ) Qparomeves Arch. Vindob., — et F. L 14. Heornees
Vind. Arch. [ F. et Parts.] Alii ienjgor. — Sic Edd.
ante Wess. L 16. ;& r9) 14 &, absque o5, Arch.
.Vind. == Sic et Pb. Ibid. Msv’) Mwi Pa. Pb. Pc. et
sic ed. Gron. cum Med. In F. est Mmi, sed superne
(nescio an ab edidem manu ) indicatur scriptura Ml
2.18. iv avrg Ald. Paris. B. C. [ Paris. omnes, ni fal-
lor,]Adrch. 7ind. Deest iv Pass. Med. Ask.[ et F.]
nullo jure. WEss. — Possit tamen adrg pro fevrg ae-
cipi, condidisse sibi urbem. Caeterum aut i avrg
aut avres legerat Palla, reddens ibi. 1, 20. wspiopibos)
aepiopule Arch. L 21, xad #pd¢ iowipny Med. Vind. dsk.
Pass. [F. Paris.] Ceteri praepositionem non habent.
CAP. C. Lin. 2. BuBrov) Bubrwv Ald. et ora Steph.
nec male, 8iBrwv Arch. — BuBrev primus in contextu
posuit Steph. et habent hoc F. Paris. et alii. Bur
revocarunt Schaef. et Bork. Ibid. Bxciriwv) Sic
Arch. recte: [ex quo hoc recepit #Vess. nescio an
consentientibus Paris.] Bacirfwy vulgo.— Sic F.cum
aliis, Mox r: post rpmxeciur abest F. [ 3. rogairyes
yevegas) Tor. 33 yeve Arch. Vind. [ Pb. Pd. Etsiced. WWess.
et seqq.] Alii & ignorant. — Sic F. Pa. Pc. Med. et alii
cum A/d. quorum auctoritatem secutus delevi parti-
culam, L 6. rewee vy Ald. Paris. B. C. [ Pa.b. c.]
Rem. Vind. Arch. vixe b 5 Pass. Med. Ask. [F.)
Vide Zoseph. Antiq. VIIIL. 6, 2. WEss. — Qui & =4
habent, debuerant fortasse xai r5: In Pd. est rdxep ¢
BuBuraving. L 7. ddenpeg) ddingeey Arch. Ibid. Businsior~
va) Barsearra idem. I 10, dia@leipos Srw ) Sorw diw@leis
ws Fo L 11e vmoymov, xauvedy) Swoyeev, xed viv Arch,

snd, Explicat Suidas in Kuir, et schol. Pass, Gou.

e
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iecturam Toupii, Suvive udv vg Myw, in contextum re-
cepit Borh. I 12. xacacov Med. Ask. Pass. ora
Steph. [F. Paris.] xaxéitzev Vind. Arch. xartoveay Ald.
et Edd. 1 13. §%:) 4% Arch. Pind. — et Pd. Il 16.
avriy mov Med. Ask. Vind. Arch. [ F.Paris. et haud
dubie Pass.] Alii cum Ald. wvriv uéive  Ibid. tieyarrs)
Epydoare Arch. Eipyuro Vind., 1 17. owodei ) owordi
Arch.

CAP.CIL. Lin. 1. owduin) evdenins F. suo more in
hoc voc. I 3. Meipins) Miges Vind. Arch. — et Pb.
L 4. Bopsv recte Pass. [F. Pb. Pc. Pd. quod rece-
pit PVess.] Ceteri Bopénv. Vide IL 149. — At nes
hoc damnandum. /. 5. #zepiodos Med. Arch. Ask. Pass.
Vind. [F . Pa. Pb. Pd.] wepimergos Vulgo, Sic Pc.
L 6. mupapidus 1) wupanids 7 F. Et sic idem etiam alibi
( quod supra adnotare neglexi) rvpuuide; penultiméi
cirmcumflexi scribit. Z. 9. evdfva dMiv) dMrav oUdhv
F. Pa.

CAP. CII. Lin.. 2. Basiries Ald. Arch. Ask. [Pa-
ris.] Alii Baconéuwg. — Sic F. Ibid. {m) #v Arch. Ask.
Vind. — et F. Sed im ex ed. Ald. propagatum tuetur
Med. (certe ed. Gron.) et Paris. /. 3. ixeyov omit-
tunt Vind. et Arch. Ibid. zrcioas) xréuss Pa. Pe.
L 5. moged v Med. Ask. Arch. Vind. Pass. ora Steph.
[ F. Paris.] Alil xgi miv cum Aldo. — Hi alii nulli
fere fuerint. L 7. ouine Arch. Ask. Vind. Med.
Pass. [F. et Paris. nonnulli.] paxéirs Edd. — Sic Pe.
Tbid. ds cwicw) Sic tidem qui supra, cum Rem. et
Aldo. ¢ vulgo abest. WEss. — Nempe vocula d per
operarum negligentiam omissa erat in Steph. ed. a.
qui error prgpagatus est in ed. fungerm, et Gal.
L. 9. erpariiy 2oy axBv Arch. Vind. Paris. C.[immo
Paris. omnes, quod sciam] Ceteri erpar. xoly i
»xBuv. — Sie sane non modo Ald. et Steph. sed et
Gron. adeoque et ms. Med. Et sic etiam F. in quo
tamen ab antiqua manu ut suspecta notatur vocula
rdv, quae utique non habet quo referatur, nisi in-
tercidisse statuas vocab. Ahvrriev. In codem F. trans-

osita sumt verba, weaiv arparaiv. . 10 fumedev ) duwo~
& Arch, Vind, I 13, adréav) avri F. qui adriv des

A...Js"ﬁ"im
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buerat. [bid. xa) dwi;) Copulam non habet Arck.
nee ¥Vind. — nec Pb. Pd. I 1a. mep) g Havhrplus.
Praepositionem delevit Schaef. invitis libris omnibus.
Ibid. diern Med. Pass. Ask. Vind. [ F. Paris.] Ce-
teri dviern. L 14. dwvius Med. Pass. Ask. ¥ ind. Vulgo ‘
Swdun, — Sic F. Pa. L 15. driev 8) xai véay & Fu
L. 16. vds xdnig Par. B. [Paris. omnes.] Vind. Rem.
Ald. zdnias Pass. Med. Ask. [F.] #érus Arch. Vind.
Vide ¢. 108. 121, 177. WEss. — Quod pro scripturd
wing idem Vind. testis citatur, qui cum Arch. xdneg
habet, id temere factum esse adparet. L 17. xal roins)
xel abest Pe. I 18. wpooviveape Med. Vind. Ask.
Pass. [At Vind. rursus furtim huc irrepsit: nomi-
nandi autem hic nobis F. et Paris.] xpcariyoude Ald.
et alii cum Eustath. in Homer. p. 688, 42. [p. - ~ ~
ed. Bas.] #peavivparys Arch. Vind. [ 9. ducav Pass.
Med. Ask. [ F.] soav Ald. Arch. Vind. et ceteri. —
Sic Pua. Pd.

CAP. CIII1. Lin. 1. Tasre &) Sic Ask. — et F.
quod verum iudicavi. Taira 3x vulgo. /. 4. xai #po-
swrara Pass. — et F. recte: et sic iam ante nos ed.
Schaef. et Borh. Alii vulgo x«i 0¥ aposdrara. Ibid. erpa-
ros) Sloworps Arch. nec male. Vide c. 107. WEss.
L 6.7 8)rd % Arck. L 7. ®dei) Gdea Vind. Arch.
L 8. 78 dleirey drpsnduc) drpex. 78 B iidem. I 10. foos
¥y avred xarén.) 3% et asrev desunt Arch. et Vind., —
avrot deest Pd. frov & disiunctim scripsi cum F. et
Pa. Vulgo deads.  ITbid. xarinae Ald. Vind. Arch.
Paris. B. C. [ et ceteri Paris.] Rem. quod malui. xx-
rarsives Med. Ask. — et F. Ead. 1. 155 xuere) tot xdgow
Arch. Vind. L 11. v andm Ald. Ar¢h. Med. Ask.
Pass. [F. Paris.] optime. Vulgo & r5 m. — Vocula
ir operarum vitio primum in Steph. ed. 2. compa-
ret: inde in alias edd. ante Gron. migraverat. / 1a.
dxlscbévres) dxbiviec ¥ ind. Arch. — Pb. Pd.

CAP.CIV. Lin 3. oi Kéxxes) Articulus non est in
Vind. tdvrss 5 xpor Abyvrris Arch.  Citat haec Theo
Progymn. p. 49. WEss. — Codicem Arch. secutus
Schaef. parum commode sic edidit, idvrec 7 o of
Koxrxes Aiyvrrion De colore paulo post loquitur auctor;




IN HERODOTI LIB. 11. 219

inde scholion hic olim aliquis adscripserat r3 xpois,
quae verba dein in cod. Arch. perperam in contextu
posita sunt, loco istorum ¢ Kdnxoes. 7. 4. eledur Arch.
Vind. Alii omnes spwm, contra morem. — npduny
habet F. suo more; sic vero h. 1. etiam Pa. /L 6. Ai-
yvaries) of Aly. F. commode. Z 8. m)\az'mpo:c) Mmerddxgposs
Vind. Arch. Ibid. oordrpixes) Habent hine mssti Pol
lucis 11. 23. et Eustath. in Dionys. vs. 68g. WEss.
J. 9. duixes ) dunes Arch. 1. 10. roicids) roizs & cum
aliis edens WEss. adnotavit, & pro 3 scribi in Ask.
et Arch. Inde rueid: hic rescribendum censuit ¥er-
Jer. in Act. Philol. Monac. T. I. p. 98. et sic iam edin
derat Schaef. recte. conf. 1. 31, 34. roie: 3t habet etiam
h. l. Pd. rirde Pa. Et sic suspicor etiam fuisse in F
in quo quidem hac ipsi parte lacerum erat folium,
refartum quidem hodie, sed ita ut haud adpareat
quid olim inibi scriptum fuerit. Ibid. xal wairnev)
Sic Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ceteri xxi non le-
gunt. L 31. xad Alfiewe;) Desunt haec Pe. Ibid. wep-
fa'/.cvovrm) weprdpvovery Fo [ 12, S Pass. Med. [ F.
Puto et Pb. et Pc.] Sipu Ask. [ Pa. Pd.] et ceteri
cum Josepho Antiq. VIII. 10, 31. et Contr. Apion. L.
31. P. 453. "AcevpiAfricanus in Euseb. Praep. Evang.
X. 10. p. 490. WEss. — Mox vero /. 14. in Zvgics %i
consentiunt omnes. FEad. 1. 14. pro & xe) est gadp in
F.  Ibid., Oupuddore nad apbéivioy woramdy) Otpme worocudy
sl Mg, Arch. Vind. nec dissentit Eustath. in Dio-
nys. vs. 772. p. 243. [p. 136. ed. Oxon. 1717.] modo
xed vov Hupbiviov scribatur, ut voluit. Josephus editum
servat, Wess. — Libri nostri nil mutant, Z 15. M« -
»pwvis) Macronas hinc tetigit Criticus in 4pollon.
Rhod. 1. 1034. L 17. d wepror. dvlp.) ovlp. of mepr.
Arch. Vind, Ibid. wotve) poves F. 1 18. Abyvarine)
Alyvarios Vind. Arch. Ibid. rd avrd ¥Vind. — unde
hoe recepi cum Sckaef. et Borh. Alii vulgo ravrd.
L 22. sexpnpey Med, Ask. Pass. ora Steph. [ F. Pa.]
magrupov alii: ex glossa alterutrum, WEss. — uapropioy
Pb. Pc. Pd. I 24. dnad riv ete.) Haec desunt in
Paris. A. usque ad finem cap. errore scribae.

CAP.CV. Lin, 1. ¥ vvr Med. Ask. Vind. Arch.
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Pass. margo Steph. déy & vulgo. — Sic Pa. Pc. i
vov . 1 3. xpoe@epies) mooe@ogies Fo Ead., 1. et SEGq. hivov
etc.) Spectavit haec Strabo XI. p. 762. A. {p. 498. c.
ed. Cas.] Eustath. in Dionys. vs. 689. Schol. Apoll.
Rhod. IV. 277. WESS. — Aivov penacute scribit F. et
sic mox iterum. /. 3. fpyadovrou xard T avrd. xai ¥
Gnete.) Sic Arch. Vind. Paris.C. xa) xard rasrd
Med. Ask. Pass. Copulam alii non habent Wegss, —
Copulam ante xard ignorant Paris. omnes; sed ag-
. noscit eam F. cum Med. et aliis, {pyddevras xard ravrod
ed. Wess. cum aliis: nos cum Schaef. et Borh. ra
avrd scripsimus. Sed ed. Gron. sic habet, inddvro
%) xard ragre. xx 4 &n etc. adposita interpretatione,
linum, et quidem eadem ratione elaborant. Quam
scripturam prope aberam ut probarem, quum anim-
adverti, codices illos, qui xxl ante xxrs interserunt,
interpungere post épyadvru; ac dein lungere ista, xwi
xaxral TavTa xol # Con etc. Sic sane noster F. et sic etiam
esse in cod. Med. monuit Gron. in Notis: quam qui-
dem rationem praecise damnatam nolim. Z 5. aiver 8)
Ay & Par. B. [noster Pa.] Quae sequuntur, exscrip-
sit Pollux V. 26. in quo lege, ‘Hgpodoros 82 76 Koryuxdy,
Smsp ko Daginvdy, 50° ‘En. etc. WESS. Jbid. SapSovixdy)
Zapdwvixey Arch. — et F. Pa. Neutrum male. Swp-
dmvdy forsan malles cum Larchero: sed videntur ipsi
Graeci vulgo subinde duo nomina gentilia, Zopduvixds
et Tupdiavos vel Euﬁmvmo‘;, quorum alterum ad Sard:-
niam insulam, alterum ad Sardes urbem pertinet,
inter se confudisse. Vide Holsten. ad Steph. Byz.
p- 284. col. 1.

CAP. CVI. Lin. 1. Tds & ecriras) Sic Arch. et
¥Vind. [e quibus hoc primus recepit Wess. et consen-
tiunt Pb. Pc. Pd.] Alii & & erires. — Sic F. et Pa.
Ibid. '/a'*rat) forn Pb. . L 2. vord 14 ¢ xepus Med_. Arch.
Vind. Ask. ora Steph. Pass. [ F. Pa. Pb. Pd.] Ceteri
xared wpove In Pc. est xxrd xwpag, quod non sper-
nendum. L 4. §x») Sic Arch. [ex quo recepit Wess.]
Vide II. 150. dpov Ask. [F. Pa.] &gov Pass. Vulgo dgeo.
— Gprov ex uno Arch. receptum probavit Koen. ad.
Gregor. p. 190. (p. 407. nuperae ed.) 1 7 seg. i ®d~
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"y Epxovras Med. Ask. Vind. Pass.[ F. Paris.] ¢ &
xa} dvéigyovras Arch. non dissentiens admodum. Vulgo
xorigyovros Pro Eox. L 8. ixorépuls Med. Ask. Pass. [ F.
Pa. nescio an et Pb. Pd.] Ceteri ixaripulev. 4. 10. 7dbn
Ask. Arch. Vind. Med. Pass. [ F. Paris.] In aliis vk,
~ Sic edd. ante Gron. 1. 11. oxsvnyv) xaraexiviy Arch.
Vind. [ Pd.] Explicat cxneudv glossa Pass. Ibid. Ai-
yvrrin) Sic mss. omnes cum edd. Alyvarisy casu irrepse-
rat in ed, FVess. indeque in ed. Reiz. propagatum; tum
et Aidoridx vitiose ed. Reiz. pro Alfionidz. Perperam Aifio-
xinvv Pb. Pd. . 15. d,u.o'i'n) voposrs Arch. In Vind.
duoiasy syllabae priori literd v superpositi. — In vul-
gatum consentiunt caeteri omnes: unus Borh. ¢xre
edidit ex Diod. Y. 55, I 17.+d 8) rd &% Arch. Ibid.
Senaauévay? Semcopevs Arch. Sncanivav Vind. 1. 1Q. GAn-
Oningy drnbeing F. Pa. Ib. dmorenaippivo)éxorervuméves Vind.

CAP. CVIL Lin. 2. nortas Arch. Ald. Rem. [ Pb.
Pc. Pd.}] com Edd. zoneds Med. Ask. Vind., — F.
Pa. 1. 3. bivro) byhvero Ask. Arch. Vind. Pass. —
sic et F. Pa. Vulgatum tenuit Gron. cum aliis. Z 5.
Téruerg) ¢ Séewsrp, I L 6. Eina) Ewviz Pb. Bene ha-
beret &ufy, sed et probum vulgatum, in quod con-
sentiunt reliqui omnes. L 7. acpnions ) wepwiizas, et
mox wepwasavra Ask. [F.] et Pass. cuius glossa cawgeioa.
Vide 1. 50. Wess. [bid. 5)\;1) DAy Al‘cf. L 11, Tovg
3::'0) 7os o Arch. Vind. et ixrsivorra Pro durchvavra. 1. 14.
toovrw) roigde Pa. In F. per scribae oscitantiam prae-
termissa sunt verba x«l 0o udy ct reliqua usque ¢ Sira-
orpiss L1, cap. seq.

 CAP. CVIIl Lin. 3. redusves explicatur rixwpneo-
pevos in Pass. 1. 8. Swesov Med. Ask. Pass. ora Steph.
[F.Puto et Pb. Pd.] sispvkav Remig. igpvkav Ald. et ce-
teri. — Sic Pa, Pc. L 9. imiav Ask. [ F. et alii.]
imoicor Edd, — Sic Pa. 1n ed. Wess. et Reiz. prave
irotv, Pro imeiewv. Ibid. iwmacipw) immosin Arch.
Vind., 1, 11. zdods wise) mioa zediis o L 14, ¢ Pusi=
Aec) oSreg ¢ Bus. Rem. nec male. Wess. — Adopta-
vit hoc Schaef. sed nullus alius suffragatur codex.
L 16, furmro) éxrwras F. sed super o est o ab eadem

manu. Jbid. s ning) Sic Ask. Med. Arch. ¥Vind.
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Pass. Articulum reliqui praetereunt. Wess. — Sed
habent eumdem et F. et Paris. [.18.¢xpéovroet mox
xeeomeves Arch.et ¥ind. quem in modum saepe Hip-
pocrates. WESS. — Vulgo ixglurro et xpewuevas, et sic
noster F. cum aliis, nec hi male, ut alibi docui. Sed
recipere nunc cum Schaef. placuit scripturam per o
breve, qua etiam codicem Pea. in hoc verbo tantum
non constantissime uti cum Georgiades noster, tum
Larcl;e‘ru.r adnotavit. Z 19. § Alyvrrec) Abest 5 Ask.
— et £,

CAP. CIX. Lin. 3. isov) 8o F. L 5. imiroriew Ald.
Arch. Vind. Paris. B. [ Paris. omnes.] Rem. Vide
Portum. dxorerisw Med. Ask. Pass. — et F. I 6.
i waghrore) Desideratur = in Arch. Find. — et in
Pd. cui mox etiam deest av. I 8. vfyore) yeyorivas
Arch. Vind. I 13. i Evoves Eustath. in Dionys.
vs. 588. cum Ask. et Vind. quod malui. Alii o omit-
tunt, WEss. — At agnoscunt o etiam F. et Paris.

CAP. CX. Lin. 1. uiv O ciroc Arch. Med. Ask.
Pass. [ F. Paris.] 5 obroc 3% vulgo. I 3. ‘Hewersiov)
‘Howisricw F. L 4. et 5. #nxiwv recte, lonum more, F.
et Pd. ut edidit Schaef. Alii vulgo mixswr. In ed. Ald.
priori loco mixzwv scribitur, posteriori muyéwv. mmyiw
etiam correxi L. 183, 14. ubi quidem ayyev habebat
F. cam edd. Z 5. iy ) ravde 3.edens WEss. adno-
tavit: ,,Sic 4rch. ¥ind. bene. Vulgo riv 3.5 — ‘At
haud dubie verum erat rdv, ionice pro & positum,
quod cum aliis habet noster F. et Pc. puto et Pa.
meritoque praetulit hoc Schaef. L 7. xepide) mepide
Arch. Vind. I 8. of oi) Abest oi Find. et Arch.
Jbid. Zewiery Vind. Arch. Ask. [ F. Paris.] Alii =.-
edorpive L. 9 Téowerow miv vip) ¢ miv yaip Stewerpis Arch.
Find. I 11. Aapiov & ele. Quinque verba non ha-
bent Arch. Vindob. et Valla. 1 12. isvdves Med.
Ask. Arch. ¥ ind. Pass. [F. Paris.] Alii erdyu.  Tbid.
fumgorde scripsi cum F. pro vulgato fumpsfev. £ 13.
saepBorniuevey ) vregBarops Pb.  Ibid. voies Egyoir) Med.
Arch. Vind. Ask. Pass. [ F. Paris.] Vulgo oiss bui-
vou £pyairs, male.

CAP. CX/1., Lin. 2. %xiv ora Steph. Med. Pass.
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Ask. dhpavee ceteri. — Sic Pb. Pd. &:wy absque accen-
tu F. &4y Pa. Pe. 1. 3. oduln) evduiny F. suo
more. Jbid. erparninw) erparinv Arch. Vind. 1. 6. xv-
puring ut ionicum citat Eustath. Hom. p. 827, 49. —
Tliad. ».. P-759, 8. ed. Bas. Z 1:. a’mxs'dm) vamindedus
Arch. Vind. — Pro idexdre seribit fldex. leni spiritu
F. cum hic, tum alibi. Z 16. dviBrsxs Med. Pass.
Ask. et margo Steph. Ceteri dviBrede. — Sic Pa.
Pc. et recepere hoc Schaef. et Borh. dvirer: tueri
videntur Pb. Pd. In F. desiderantur h. 1. octo verba,
transsiliente scriba a priori mugsedas ad posterius.
1. 20. oparizavra’) owvavMoavre Find. — ecovavnijeavra
Pd. I 21.7én) wdna F.o L 25. 7o e Aoyor €£C.) 75 94
My et oxsiv Arch. posterius etiam Find, I a7.
idvra Med. Ask. Pass. | F.puto et Pc.] Vulgo édvrac.
— Sic Pa. Pb. quod revocavit Schaef. iivro; Pd.
L 28. zaxéwy fnura'v) Sic recte F. et mox rursus oxrd
wuxiwy, et sic ed. Schaef. ut c. 110, /. 4. et 5. De po-
strema voce monuit Wess. dedisse eam post dxre co-
dices Pass. Med. Vind. Ask. alios autem eam ignora-
re. Nempe aberat ibi anyéw in ed. Ald. indeque et in
aliis ante Gron. Agnoscunt autem vocem etiam F. et
Paris.

CAP.CXIIL. Lin. 2. riv ‘Exavay Pass. Med. Ask.
[ F. Paris.] Ab aliis iy abest. Respexit Eustath. in
Odyss. p. 1500, 35. — Od. & p.174, 11. ed.Bas. .Z 4.
‘Howorniov) ‘Homoriov Ask. — et F. ut c. 110, 2. ‘Hpw-
ersiov Pa. 1. 9. ipdv v Med. Ask. Arch. ¥ ind. Rem.
Pass. [ F. Paris. et Ald.] cvas praeteritur ab aliis. —
Scilicet temere omissum verbum in ed. Steph. et eius
sequacibus. Ibid. Twddpew) Tvvdspews Fo- . 10. diatirrifin)
Sic Pass. cum Edd. ante Gron. — Sic vero et F. et
Pa. quod revocavi cum Schaef. Alii Biurnfn, et sic
ed. Wess. cum Gron. [l 1. izwyiumiov Pass. Med.
et Ask. [indeque ed. W¥ess. cum Gron.] izdvvpor
Paris. B. C. [ nostri Pb, Pc.] Vind. Arch. Ald. —
quod revocavit Schaef. et Borh. In F. fcmere omis-
sum vocab. cum quinque sequentibus. Cum Med,
consentit puto Pa. I 12. dox’Adq Med, Ask. Vind,
Pass. [ F. Pb, Pd.] Ceteri day dnog A = Sic Pe,
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Solum &g "A®e. Pa.  Ibid. oSund: ora Steph. Med.
Ask. Arch. Vind. Pass. [F. Paris.] oddaps in ceteris,
differentia levi.

CAP. CXIII. Lin. 5. Alyszriv Arch. Vind. Valla.
[F. Paris.] Vulgo Aiyvarivv. — quod etiam tenuit Gror.
Lbid. dvies) dviei prave F. L 6. xal Alysarov) Desunt
duo verba Arch.et Pall. 1 7. viv deest Pb. 1bid.
xanevuevey ) nahsomevoy o 4o 8. n"z'o'vog) xiovos Arch. Vind_.
1. vo. imBmra) imineferon Arch. = et Pd. ixpiBrnras Fo
L 12, dmetos mixp tusd 16 o7 dgxns) WEss. cum aliis
ita edens cuciwg méxp fusd v4 drogxns, adnotavit haec:
s Sunios 70 méxp tmed dragy. Find. Arch. méxe etiam
Pass. et Ask. wiyus vulgo.“ — uéxa tenent nostri
libri omues, et Pd. quidem sic habet, Suueos 70 méxps
ax doxns. Sed Fo cuaivs uéyg dued 19 dmagyns, sicut nos
fere edidimus: scripscrat quidem statim ¢ dwapyic
sed ab eadem manu superne corrigitur r¢. 7. 14. id~
weves Med. Pass. Vind., Ask. [ F. Paris.| Al i&rsvas
nec illi male. L 18 seq. rod srduares rovrov elc.) Citavit
Eustath. in Odyss. p. 1500. | p. 174, 13. ed. Bas.} rovreo
deest Arch. ¥ind.

CAP. CXIV. Lin. 3. Tevxpd: acute scripsi cum
F.et Pa. qua de scripturd diserte Steph. Byz. mo-
nuit. Vulgo Tevngss. L 4. Egyacuivee Med. Ask. Pass.
[et F. tum Eepyaropuevoes Pd. ] égyusdusves ¥Vind. Arch.
[Pb.] fyasuivs edd. ante Gron. — et sic Pa. dpyae-
whvos Pe L7, % o5y 74y env) Sic Ald. Arch. Paris.
B.C. [Pa. Pb. Pd.} neque prave. & ysv ravray Med.
Pass. Ask. — et F. Etsic ed. Wess. cum Gron.
Equidem 4 oy revocandum putavi cum Schaef. et
Borh. Conl. c. 115, 16,  Ihid. dneveixbei; Paris. B.
C. cum Pass. et 4ld. — Ex nostris quidem Paris.
hoc non adnotatum, sed cum Pass. consentit F. pulo
etalii; et recepi hoc cum Schaef. conf. I. 66, 14. 1. 141,
18. IL 116, 3. etc. daevexleis ed. P¥ess. cam Steph. et
Gron. ne id quidem male; sed istud magis Ionibus
proprium. FEad. L Srx) 3% rabra F.male.” 7. 8. d@e-
ramebz) Sic mss. omues et Edd. donec dxerdusfa
dedere Schaef. et Borh. De neglecta dialecil ratione
wmonucrat Koen. ad Gregor. dial.ion. §. 18. At licuerat
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Herodoto ionicam dialectiim subinde commuma;er—
monis colore temperare. /. 9 Mywm) Myovrds. Arch.
Vind. xywy Pd. 1. 10. ocvowas) sdyersoy B ° Tbid. dpvae-
wévos W', Med. Ask. Pass. [F .t Paris. nonpullj.]
Eeoyuauive; Ald, Paris. B. [nonmsl e nostro. Pd.
hoc enotatum,] Find. Arch. non magno dlscnmme.
Vide Gronov. WEss. — Nil aliud docet Gron. nisi
quid sit quod et hic et pau]o superius exhibeat cod.
Med. 1 11, dmidyere) dwaydyere Arch. L 12. 63 Pass.
Arch. ¥ind. Med. Ask. [F. Pa. et alii.] 34 Ald. Pa.
ris. B. C. — Ex nullo nostrorum Paris. hoc-adno-
tatum. Ibid. § = xort) AUd. Paris. B. C. [uoster Pa.]
Arch. Vind.

CAP. CXV Lin. 2. T Med. Pass. Ask. [F
Paris.] 7oire vulga. L 4. dviyaye Med. Pass. Ask; J:,E
Pa. Pb. Pd.] dvitys alii. — Sic Pc. L 5. ixérug). oixéras
Arch.et Valla. Ibid. zxvanowr@évrwv) Sic omnes cum
Ald. et Camerar. dvaxopcdévras ex edit, Step/z et opera-
rum peccato manavit. Wess. Z 6. dgura Arch. Pags.
Vind. [Parl.r.] quod Ionum est, teste Cor: mtlzo,
[dialect. ion. §.73.] 4 ngwm alii, [ut F.] et sie statim
denuo WkSs. Ibzd. tic cin Med. Arch. ¥ ind. Pass.
[F. Paris.] =ic. Te sm Ald. — quod revocarunt Schaef. et
Borh. 1 8. vd olvoua Arch. Pas.s. Vind. — quod cum,
Sch. et Borh. P!‘O vulgato redvous recepi. zo ovo,uac F.
L s dnabnimy) dxabsi F. Pa. I 13. ivéren) oiuizos
Arch. — et Pb. 1L 13. 3 «¢s Med. Ask. Pass. [ F.
Pc.] 5 defitaliis. — ut Pa. Pb. Pd. I 14.°Eyé Pass.
Ask. Arch. Med. Vind. [F. Paris.] Vulgo prono-
men male negh nt. Z.16. ommm.(pesvrsq) oA, Pass.
[et Pd] In Vznd et Arch. 8 dxowued.  L.17. 8, w
wobaare ) Soov wdn, Arch. Vind. — et Pby: I 18, Esiviay)
&ty legebat Palla. Ibid. uvawamzrniﬂ*’ dvomiav Arch.
Vind. [ 18 seq. nagdt ro0.0. b 7 yuvariie. nMe;) Sic Pass.
¥ind. Arch. Med. Paris. A. B. [nostn Pa, Pc ] ‘Ab
dldo erat z‘sgu TOU 0. 5 YUREIROL 5 rnv t,gmv uAﬁs; ™. sxwv
sive # etiam Arch. ¥ind. ¢t Paris.C. WEss, — — waped
recte habet etiam F. ubi 7 ab alia manu recentiore:
natus scthcet error ex compendlo scnpturae perperam
accepto. v ¥xwv cum aliis ignorat idem 7. In Pé.

Herod T.1. P. I P
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Pd. est Ixwv irds, non o aut Sy fxw M. 219 seq.
xo} poarx ravrx etc. Med. Pass. Arch. [F Paris.] narx
non habet Arch. In Vind. est xai ax rxire ete. Vulgo
wob MolAx ovx Hpxeot Tos T8 ouyyevirhus wvry, oM. — Libri
nostri nil mutant, nisi quod dard pro vulgato &’
dedit F. /. 20 seq. oixsx: fyuv orédas) Sic Med. Pass.
Ask. Rem. ora Steph. [F. Pa. Pc.] oixsrou {xwr Vind.
Aldus et alii oiyov ruBave — In Pb. Pd. est oiyens {5y,
absque dsooidas. L 22, rd ouix Arch. ¥ind. [Pb. Pd.
puto ct Pa.] et Eustath. in Homer. p. 356, 22. im-
mo P. 364. ed. Rom. ad Iliad. 8. p. 476, 1. ed. Bas.]
ri¢ defit aliis. — Deflit Med. F. Pa. et edd. ante #Wess.
. 23, fympou) Eynmes F\ Vide ad 11 40, 3. L 24. off 7ee)
Deest s #. L 25. didid avred) dind pro vulgato o’
scripsi cum F. Tum vero idem F. ravrd habet pro as-
sido 4260 558 dv) &8 idv F.  Ibid. avric by neivag )
uvTog ineivos MNwy Pass. Arch. — et F. commode.
Ead. L #hy) 30w Arch. Vind. L 28. peropuideoton) jre-
vewelGobos Arch. [Pb. Pd.] psrwgidelos ¥Vind. In Arch.
deest quoque & ante dan.

CAP.CXVI. Lin. 5. izicrame) izicraras Ask. ——
et 7. non male. [ 6. In xxrad »4p nil mutant libri
veteress xxrozeg ex coniect. edidit Reiz. eumque ‘se~
cutus Borh. xard ro ixvuse ed. Sclmqf: Tbid. ¥ Dudd
“Incidx Arch. Ynddi sine praepos. ¥ind, & 7. armeixin
dweveixin F.hene. L 9. dny) dog Arch. I 10001
Med. Ask. Pass. [F.] 43¢ plerique cum Aldo, atque
ita VI. 77. VIL 220. WEss. — In ofre h. 1. consen-
tire videntur nonnulli e Parisinis; certe &3 nonnisi
ex Pa. adnotatum in excerptis nostris. L 12. rd av-
76t} Sic Homer. 1liad. ¢. 290. Ald. ¥ind. Areh. Rem.
Paris. B. [ Paris, puto omnes.] &¢ avris Pass. Med.
Ask.[F.] Strabo 1. p. 69. — p. 41. ed. Cas. I 15.
reictde ) Toiesde Arch. sicuti I 197. V. 92, 2. [et sic ed.
Wess.] Vulgo risde — et sic FL roirids scripsi cum
Reiz. Schaef. et Borh. Omnia quae leguntur a lin. 25.
usque lin. 23. émuéuvnras & etc. usque ixardmbas, ut su-
specta, nec ab Herodoti manu profecta, uncis inclu-~
duntur in ed. Schaef. Contra, totum proximum cap.
€xvil. ut suspectum uncis inclusit Borhk. L 17. Ile-
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adxuvx antepenacute F. recte. Vulgo Hoavdemrx edd.
Ibid. ©dves) Ouwvisc Arch. Vind., Vide Odyss. &. 228.
. 21. Moirews Arch. ¥ind. [ F. et Paris.] uti ¢. 119.
Mevirass Ald. et Edd. ante Gron. Meéreo; Med. Pass.
L 23. foxov) foxor Pass. [et F.] Mox jiéug Arch. jéa
Vind. male. Vide Odyss. 3. 352. WEss. — o@n {ofx
F. oy jita Pd. Tum rencvrdoos F. pro rewntecase 1. 25.
smevpin ) omoviptn Arche 1 26. ieri o Zdav) Sic Arch.
Pass. [ct F. Puto et Paris.] In ceteris [et inedd. ante
Wess.] desideratur articulus. Duo voces icri 5 defi-
ciunt Arch. et Vind.

CGAP. LXVIIL Lin. 3. Kémpx inex) Posterius vo-
cab. defit Arch, I 4 seq. ix Txdprng Aribuvdpos dminero)
Sic Ask. Arch. Vind. Pass. [F. Paris) Vulgo 'an.
oxlu. i Ta. L 5. 7oy ‘Erévmy) Omittunt articulum Pass.
Ask. Vind. — et F. [l 5 seq.eouii e mvesuar) Sic Eu-
stath. in Homer. p. 643, 3, [Iliad. &. p. 503, 12. ed.
Bas.] Par. B. Vind. Arch. Rem. Ald. quos sequor.
Encliticam ignorant alii. — Ignorat +: F. cum Med.
Sed agnoscunt particulam Paris. omnes; in Pc. vero
est eayéi re. ,

CAP. CXVIII. Lin. 1. s;’go,u.s’vw) spopdvov F. con-

stanter. /. 4. EMey wiv Paris. B. [immo Par. omnes)
Arch. Ald. Vind. Rem. piv negligunt Pass. Med.
Ask. et F, 1 8. Tengidn yiv) Sic Arch. [ex quo recte
recepit ¥ess.] Alii miv pro yav. — Sic F. Pa. Pc. sed
v tenent Pb. Pd. [l 6. Busvsay citat ex Herodoto
Greg. Cor. [dial. ion. §. 60.] Sumsit autem hinc ar-
§umentum orationis Libanius T. I. p. 189. Wkss.
. 10. 7d of olxe #)) Sic Med. Ash, Pass. [F.] o ce-
teris abest. — Abest Pag. nescio an et aliis Paris.
L. 11. Tampous Tecte F. et Pa. et sic ed. Schaef. Alii
vulgo Tevngovs. conf. ¢, 1 14, 3. 213, dvaouer’) dvwmers
F. L 13. us pdv habet Corinth. exhocloco. — Greg.
dial. ion. §. 62. Perperam und¥y (sic) F. [1bid. imxa-
Mupsve ) dmiereums Pass. 1. 19. i 8 iéidev) Etiam haec
citat Gregor. |, c. §.63.

CAP.CXIX. Lin. 3. u’Mﬂm";:_) el F. L 6. Mevi-
Mag dvip ddixes) Sic Pass. Ask. Vind. Arch. [ F.Par.)

ovip Mevén. &8, ceteri. 4 7. aif,unm'vov) seunpivoy ¥Vind. non
Pa
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male. Wess. — Et recepit hoc Schaef. Ceteri libri
omnes vulgatum tenent. L 8. 3 rofro éxl mo0Ady ros0iro
#v) & ¢ mornoy rowbrov v Find. Arch. [et Pb.] Mox
post immsxyiras inserunt ydp Arch. Vind. I 10, iz
xwpiwy ) dyxwplww tidem. — et Pd. L 11. Epymeuévog ) dg—
vusdmeves Fo Tbid. prnleis) mewdels Arch. Vind., l.12.
vigero ) dogro Pa. L. 13. 4w} Mfons) i85 i AuBiwg legisse
videtur Plutarch. Malign. p. 857. Wess. — Hinc iéd
AiBins ex ¥ alk. coniect. edidere Rezz. Schaef. et Borh.
At !z} absque 6 tuentur veteres libri omnes. / 13.
Suov Irpdmero, 0P uiry slyxov smeve ) Guov €1 érpdimere, ov% g
sz Med. Pass. As#. ora Steph. [et F. quos secutus est
Pess.) txov Lrpdm. Y oox Falla., Vind. Arch. qui
posterior ezcy negligit. &x. drpam. ovuérs ely. dir. Paris.
B.[ Pa. Pc.] cum Ald. ctc. WEss. — Hoc revocare
placuit; quod et a Schaef. video factum. Ex P). Pd.
nil adnotatum, qui cum Arch. facere videntur.
CAP. CXX. Lin. 4. drudobivou o?v) Abest &v Find.
Arch. L 5seqq. oo yig oirw 9: efc.) Citat Eustath.
in Homer. p. 3¢7.fin. {Iliad. 3. p.301. med. ed Bas.]
et p. 1500, 38, — Odyss. 3. p. 174, 15. 1 7. 15 wdas
ex ed. Ald. revocavit Wess. t4 zoru ed. Steph. .et
Gron. xexs absque artic. . Cum A/d. vero, nifallor,
faciunt mss. Paris. /L 9. 8% ru) % ri Arch. — et F.
L 11. aidevvro) dwanawvre Arch. émdnuvre (sic) F. [ 13.
Jrz o %o Paris. B. [immo Par. omnes.] Arch. ¥ind.
Rem. Ald. ire 3 3% Med. Ask. Pass. — et F. quod
commodum foret, si abesset etiam particula negans
ante {ors. Jbid. 3 xui i) Abest xad F. L 14+ ywouivn)
yevomévng idem F. L 14, xon v Med. Ask. Pass. [(F.
Puto et Pa. b. d.] Alii r: non habent. — sic Pe. L 18.
o0 miv) oo mav corrigit Reisk. WEss. — Nil mutant
libri: ac fortasse similiter sic dixit Ionicus scriptor
atque 5 uiv pro # pav. L 19. & txehvy) 07" ixe Arch.
Vind., Ibid. ﬂgﬁy,uwru) wpoc')«,v.oc'ro: F. I 20. or:'A).a‘”Enfwg)
dna xo “Exr. Arch. Vind. Ibid. Quatuor verba xai
#peale xod dvip desunt Ask. Med. — et F.  Ibid. et seq.
fulvey winnoy $av ) Sic Med. Ask. (et F. Pa. Pc. Pd.]}
pEMy dxelvou v Arch. Vind. — ixcvov maandy ¥ v edd.
ante Gron. quod revocavit Hess. et tenuere post
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eum alii, 7 22. mwpondpdecton) wupendudastu ¥Vind.
Arch. — et F. xogarddsclous Pd. 1. 24. nai avrg Med.
Ask. Pass. [F. Paris.] xx negligitur ab aliis, neque
necessarium. /. 29. wunewrs Med. Ask. Pass. ora
Steph. Arch. ¥Vind. (F. Paris.] Vulgo moirwvras edd.
ante Gron. [ 31. iuoi doxéu ) inol desideratur in Arch.
et Vind. _

CAP. CXXLI. Lin. 1. ‘Papdiurev) ‘Paudimrey Arch.
¥ind. [l 3. ‘Hewerdow) "Hoawriov Ask. [ et F.] Supra
‘Howrrniov Edd, melius. WEss. — Parum refert. Z 5.
delnors ) einoas Vind. Arch. iixon vulgo. Wess. — In
sivos: consentiunt F. et Paris. etsic edidit FVess. cum
hic, tum alibi, ubi iixor ex 4ldina erat propagatum.
Nos cum Schaef. ionicam formam , quam Gron. etiam
in Med. reperisse videtur, revocavimus. Sic et ¢.134, 24.
Ibid. mnxiwv recte rursus F. et ed. Schaef. Alii vulgo
mixewve Lo 6. Pogtw Med. Ask. Pass. Arch. [F. Paris:]
In aliis Bopéwv. 1. 6 seq. Decem verba, rov & wpos viror
etc. usque xarfoves $épo, desiderantur in Edd. ante
Gron. (et desunt eadem in Pa. Pc.] sed dedere illa
mssti Med. Ask. Pass. ora Steph. [et F. Pb. Pd.]
Dein vero septem verba (Z 7.) roiroy udv mpornuvve usque
e moifoves desunt Arch. ¥Vind. ¥all. Denique L 8. pro
Tov 8 yem. xxh. dant rov ﬂgo‘; vorov e wriom. Fdd,
vett. et Pa. Pc. quiista 7dv & 7eds vizov supra negle-
xerant. 2 1. imrpa@éivrwy Med. Ask. Pass. Rem. [ F.
Pa. Pc.] Iri ypapiviwv Arch. Find. Paris. C. [noster
Pb.] ixiypudivrav Ald. et Steph. — cum Pd. imirpupbiv-
rwy ed. Borh. I 12. de@unin) degorciy F. Pa. I 13,
sixodopieadons) oinovouéeodus Arche ¥ind. I 16, iaiperoy
acute scriptum, pro vulgato xigerov, recte dedit nobis
cod. F. quod et ex Pd. enotatum. #uigsres esf eximius,
exquisitus; Eupris, qui eximi potest. 1l 17. $nd ivds.
scripsi cum F, Vulgo vn’ tves. 1. 18. Emrzm’a'h) trenéedn
Arch. Vind. I 21, robraes 8} rodr. ydp Fo L 22,
apoogiy ) mpaopidy Pass. Ask. Arch. male. Wess, —-
Nempe alterum, ut ionieum, melius. MoX pro «uods-
séwy habet oincSondv Fo qui modo mpeopéaw tenebat, /. 23.
Pusinges ) Buginfug F. et sic mox iterum. I 24. & avroin:
dedit F. Vulgo ¥ qur. L 25. &wigesw roi Afov) Exscrip-
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sit Eustath. ad Homer. p. 119, 35. [ p. 9o, 12. ed. Bas.}
1. 28. & maneav) & maxgev Med. Pass. Ash margo
Steph. [F. Paris.] & paxgwy Ald. Vind. Arch. Parum
refert, hoc an illud velis, Wegss. — Prius cum Gron.
tenuit Wess. Posterius revocavi cum Schaef. Sic ha-
bes V. 108, 11. magno librorum consensu. JIbid.
t’mMo’vrug) Nivrag Arch. Vind, — et Pd, .
(Segm. 1.) Lin. 33. Savudows) Swndews Arch, Vind.
~—— non male. $windras Edd. ut alibi, cum punctis diae-
reticis, quae ignorant mssti. . 34. dramidira ) drasric-
odus [ni fors. irawiriialon) Arch. Vind., — izuriceas Pb.
Pd. Ibid. snpdvrpwv) enpavrdpaey Arch. 1. 35. xexne-
wévov Med. Pass. [ F, Puto et Pd.] xeosienivov Arch.
- Vind. Ask. [ Pa. Pb. Pc.] saraxeonocuivov Edd. ante
Gron. [ 36. ds bdeew Arch. Paris. A. B.[ Parts. om-
nes.] ¥ind. Rem. Ald. [«is malles.] Imitatur Pausan.
IX. 37. ds defit sine caussa Med. Pass. Ask. — et F.
. 37. duivas) Glossa Pass. ididodvous, [sic.] Tbid. uspaidor-
ras respexit Eustath. in Homer. p. 364, 23. — in lliad.
B. p.476, 1. ed. Bas. L 39. eriises) ovivos Arch. Vind.
L 41. ivdivrog) dodvvres Arch. haud prave WEss. — Rece-
cepit hoc Schaef. Vulgatum tuentur hic alii libri om-
nes, qui paulo inferius in irdvyrx consentiunt. 7 42.
i%ws Med. Pass. Ask. Arch. ¥Vind. [ F. Pa. Pb. Pd.]
Vulgo swhlws. — Sic Pe. I 45. écr%vru) ovra Solus
Pb. 1bid. dxoriuven) daorancy Pass. — et F. L 46.
wporarorices ) Sic Arch. [quod recepit ¥ ess. et con-
sentiunt Pb. Pd.] In aliis #gocanoricy. — sicin F,
Pa. Pc, et Edd. ante Wess. Ibid. xai ixsiver) xaxsivey
Pass. Ask. — et F. 1 47. 8u) Sckav Arch. I 49.
oépvra Med. Ash. Pass. ora Steph. [ F. Pc.] Alii cum
Ald. dxdyora. — Sic Pa. Pb. Pd. )
(Segm. 3.) Lin. 53. o3uiw) ooduiny constanter F.
Tbed. Exov. dmepropener €fc.) {xor ve mopsvineroy Arch. fyorrn
woptwipevoy O v Tdde, 1dd wovies ¥ind. I 55 seq. xa-
rasticovra s Drthacles) xaraoricas dvribaclal e Arch.
Vind. Pb. Pd. ! 56. e¢s Arch. Vind. [ Pa. Pb. Pc.
Pd. cam Edd. vett. quod revocavi cum Schaef.] opies
Med. — et F. quod recepit F¥ess. cum Gron. Ibid.
dxoxrxvonvra ) iwmrave. Ask. et margo Steph. Vide IIL
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14. WEss. L 60. unymriiebus) pmyavisaclos Arch. Vind.
—_ ,‘et,‘,-'Pd. D4 610 xomusi) nopiey Arch. ¥Vind. et Pd.
Z. 63. dmerjuy) dmeniew Arch. Vind. — et Pd. Mox
ety gfd.'}?au; Ask. Arch. Vind. [F.Pa.Pc. Pd.]
wori Edd. — adrev Pd.

(Segm. 4.) Lin. 64. iranBdvite) Sic mssti omnes,
tam WESSELINGII, quam nostri. ixsrauBevere
Edd. ante Gron. quod revocavit Sckaef. I 65, ix-
rexvieusln ), imiropie. o L 69. v 7dv xpsuduever) v frov
Tov wemoipe Sic Arch. Vind. — v lsey 2ov wpepdpevey Pd,
@ur. Tdv xgem. absque av Pe.. Ibid. ziv deudv) Tdv dondw
prave Arch. ¥ind., I 70. drouvivevs Ald. Vind.
Arch. Paris. B, C. [ Paris. omnes, ] Rem. d@uupivoss
Med. Ask. [ F.] Glossa Pass. xpipapdvovse L 740 xal rav
ixxex. olvov ) xal et olvy non legit Arch. — In F. desunt
hic decem verba, ewrgixew i efc. usque ixxey. olvove
1. 78. dxiwwtos Ashk. Rem. Pass. Med. ova Steph. [ F.
Pa. Pc. Puto et Pd.] 1n aliis éxirxeefus. Vide Gronov.
WEss. — Sic Pb. cum. edd. vett. Citat Graonov. 1.
156. ubi dne¢ 775 opyise Tu conf.IV. 2181, 19. /4 82. i
vénwra) Abest ic Pd. Tbid. xpayoyistos Med. Ask. [F.
Pa. Pc.] mpocaysiy Arch. Vind. [immo agsayerey ha-
bent hi, quod ex Arch. adnotavit Gale; et sic Pb.
Pd.] npouyayictas Pass. cum Edd. vett. 1 84. ixidoi-
s avreies iy doxdy {va) Sic Pass. Ask. Vind. Arch.
[F. Parts.) imdoival e vy dexiv {va asroies Med, Ald.
Edd. [etiam ed. Gron.] Sequor priores. Plutarch. de
Malign. p. 866. c. haec traducit, neque advertit inter-
pres. WEss. 1 85.7¢3n) 7e &0 Find. I 26. @ino@povas
abest Arch. Vind. = et Pb. I 87. uiroics xai Ernow
8y dexiy Pass. Ash. Arch. Vind. Paris. B. C. | Pa-
ris, omnes et F.] cum Aldo. avroizs vav dexdy Med.
[et sic .ed. Gron. absque xai daner.] Vulgo adroies xal
éA\wy 7y doxar. WESS. — Nempe sic ed. Steph. 2. et
cius sequaces: sed in ed. Steph. 1. erat daov, sicut in
ed. Ald. L 88, zord) wdre Pdp L 93. ixwav) iximovoy te~
mere F. 1bid. xaraxompuniives) xoundnvas Arch, Find. —
et Pd. I g1. xararbews) xatasdvoos perperam Arch,
¥Vind. = sarariexs ed. Wess. cum aliis omnibus, ex-
cepta ed. Borh. in qua recte xarxaicas, et sic ms. &,
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L 92. mdvray deest Pind. — et Pb. Ibid, wopnidas) xo-
enias Arche ¥Vind. — awgeids Pb. Pd.- l."'ys.,a'mmi{i_lﬂ_v)
inonavvey Rem. L
(Segm. 5.) Lin. 97. damryixin) dwnyyizg AF
1. 98. v & Svyarion ) Omnes rav Svy. [et sic Edds
Gron.) sed vl Med. Pass. Ask. — At ndn; ks
v 5t habuerunt puto, debuerunt certe, hi
et sic exserte scriptum in F. quod Herod)
mihi visum erat. /. 99. xurisa:) Perperam x£ff
1. 102. dwnynowras) damynoeras Arch. L 107. B
Constanter GBusidwg o 1 108. & 73 duw v oigg
Arch. Vind. Pass. Ask. [ F. Paris.] =iy
duw Med. et Edd. xgdsparor hinc explicat Eus ]
Homer. p. 564, 10. — in Iliad <. p. 428, 19.” .
icenbovin) deerndeiy Pd. Tbid. &g vob Bar.) i 7ot Bae ,
Pass. Vind. Arch. Ask. [etsic ed. Wess. Rerz. et
Schaef. cum Gron.] i habent Ald. Rem. Pazj@’?&.
— nostri Pa. Pc. et F. quod revocavi cum ‘Bork.
{. 110, dpurdpe ) Hper. F. suo more. clpwreducay-Yed.
Borh. Alii nil mutant. 7. 114. sorerdoac) xarardes
Find. Arch. 1 115, wpspdpevoy Find. Arch. Ald.
et Par. B. [ Pa. Pb. Pc. quod revocavi cum Schaef. ]
woemapniver Med. Ask. Pass. — et F. quod ecam
Gron. recepit WPess. 1. 119. airy) asriv Arch.
(Segm. 6.) Lin. 121, dyveveixdus Arch. et Vindgyp-
quod recepi cum Schaef. conf. supra, Z 42. et 104. Alii
vulgo dveve/x8n, nec hi male. cf. L. 49 seq. 63 seq..g5.
Ibid, ixmemn. uiv) Caret piy Pd. Sic etsupra, Z. 111, ubi
pivem.  Ibid. ve wai) Abest v F. 1 123. mdnig) #dnsas
Arch, Vind. xires F. 1. 125. Papdivirev) “Pupdlurray
Arch. et sic mox. L 126, uai o) o i Arch. Vind,
CAP. CXXII. Lin. 1. rovrev vov Bag, udy efe. Ex-
scripsit, neglectd Ionici specie, Athenaeus lib. IX,
extr. p. 410. €. WEss. — udv (id est Juov) scribit F.
I 3. noi xe74s) Sic Pass. et Ask. — quod recepi cum
Sc/zaq/: et Borh. Vulgo alii xexeits. Tbid. cuyxuBeven )
Schol. cod. Pass. cuvraunidw sive covrafnidw. 4. 5. xdaw
Fvw dmixiclu ) Sic Valla, [qui sursum iterum reddi-
dit,] Arch. ¥ ind. — et Pb. quos secutus sum cum
Schaef. et Borh. Abest dvu ed. Wess. et aliis.  1.g.

P
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o0 MevTol ¢ T8, 354&7&0 Ty £h.TE mvm) Sic Ald. Rem.
Ask. eym Edﬂ, o ,U.Ev ey diol ytvo,uemv Vind. Arclz
Vall, [et Pd.j dnussns meédiis. Similiterque. Pass: o
pév -ro; u e Smc TadTo. [ne sic quidem male.] In Med
est o pévros. site it rabrx, et voces, quag in contextu
omlssae, adscrlptae sunt in marg. — Sed ibi men-
dose sfr¢ & danvo m, quae verba eodem modo in con-
textu'posita habet #. Hoc loco Mediceurn suum dese-
rere ausus Gronovzus, ‘nihil in 4ldird scripturd mu-
tavit, quam camdem, ténuit Hess. et alii omnes. edi-
tores.. I 10. @apes Tecte circumflexo accentu scriptum
dedit F. ut ed. Sclzaef et Borh. @dpe; ed. Wess. cum
aliis 3 et sic mox lterum. Ibid. EEucpnvuvrzg) e’&u@a{mm;
Vind. Arch. L 12. 8 wwy Ixoea) Deest uw Arch,
Vind. Tum Zidem [. 13. omittunt igdv ante Asunrpos.
L. 16. xones Find. Arch. Pass. Ask. [F. Paris.] Alii
worews. — ImMmo #wdxeos scribitur in editt. omnibus ante
Wess. _Ibid. icixoas) Sic Pass. et Edd. [etiam ed.
Gron.] Et revocavi hoc cum Schaef. sicut c. 121, 5.
tinoet ¥Vind. Arch. Ask. — cum F. et Paris. et sic
ed. Wess. Reiz. et Borh.

CAP. CXXIII. Lin. 3. §ri 1o My.) Abest 3 de.
Arch. [et Pb. Pd,] Tum vero duoji ypi¢ew Arch. —
Slc et Valla legxsse v1detur. Ibid. $xp inderar) or
suoca"rou Arch. iniy ixderov ¥Vind. Wess. — Vulgo o'
txacrwv Fodd. omnes, et sic mss. F Paris. alnque plu-
res; qua scrlptura miror neminem fuisse offensum.
Manifeste illud =’ ex sxtp decurtatum erat, quod in
cod. ¥ind. opportune servatum est; cuius mterpre—
tamentum est id quod noster Pd. exhibet, wepi éxd-
erwve L 5. Anunree Med. Ask. Pass. Vind. Arch ora
Steph. [ F. Paris.] Mvunroar Edd. — Sicet vulgo apud
Plut. de Malign. p. 857. ¢. Qua de nominis formé
vide Heyn. Not. ad Apollodor. I. 1, 1. p. 15. rursus-
que ad. L. 5, 3 extr. et quem ille citavit Dwdor. Sic.
V. 68seq. /L 6. TovSe) rovrey Arch. Tb. ol eindvrec Med.
Pass. Ask. Vind. [ Pb.Pd.] ¢ omittunt alii. — Sic
F. Pa. Pc. etedd. vett. . 7 uwm(p@wowoc)nuratpﬂwuvrog
Vind. Arch. 1 8. &w) & F. constanter. L. 10, me-
revd Med. Ask. Pass. Arch. ¥ind. margo Steph. [ Pé.
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Pd.] Vulgo xrmd. — Sic Pa. Pc. In F. wereva, et su-
perne scripta vocalis » ab eadem pr. manu. Jbid. ywi-
mavoy) yivobvmy ora Steph. Ead.l. ic3vvesv) éaddves Pass.
Ask. — Pa. Pc. sicdiwi F. Vulgatum tenent Edd. om-
nes, cum aliis msstis. L 11. xepuirvery Med. Pass.
Arch. Rem. [ F. Paris.) xyivowen Ask. [scil. in illo cod.
ut in nostro F. litera » ita picta, ut persimilis sit litc-
rae x.) mpcew Find. xguirmrn Ald. et Edd. ante Gron.
Glossa Pass. {podor, mopeiar. I, 13. apdregor) mpdrepos F.
Ibid. Sevqper) Sevrgor Find. — et Pb. Pd.

CAP. CXXIV. Lin. 1. iv Alyvrre ) Abest praepo-
sitio Vind. Arch. I 2. ebmisw ) sbvview Ald. — Cor-
rexit Steph. I 3. Bugimiravra) Baesresovra Arch.
¥Vind.— et Pd. non male. L 4. xxrosonicoarra) sara
waicarra Ask. Vind. sarasrsicayra Arche —— sxrafricares
perspicue F. errore librarii, similitudine literae 4 et
x decepti. L 5. Sveiéwy iﬂprat) Sic Vind. Arch. [P5.)
sine medio rwriav, quod in plerisque Edd. et Ald. —
rovrfay interserunt etiam msséi, ut Med. ( certe cd.
Gron ) F. Pa. Pd. rewrev Pc. Commodum foret wa-
efwy, pro rwriwv, quae erat Retskit coniectura. L6.
duvrg 3 twred Arch. Vind. 1 7. aberoséar ) Moroudsr
Pass. I 11, goo5) oopos malles, sicut paulo ante ovpss
dixit. Sed amat Scriptor noster, ut iam saepius obser-
vavimus, variare sermonis formas. /. 12. ipyadrre
deyidwre Arch. Vind. Ask.— et F. I 13. bosvichu
imiysvicdos Arch. ¥indob. Paris. C. — Sic noster Pd.
Nudum yoiéedus habet F. Ibid. r5 2ag ) ©& dow Pass.
Med. [ quem quidem in hoc sequi veritus est Gron.]
Paris. C. Ask.[et F.] Reliqui, etrecte, v rag. 4140
¥xe pidv ¥rin ) Sbex Erew wiv o Ibid. xavd v4v) Sic solus
Ask. Ceteri xar’ #v. — Sic quidem et noster F. et Pa.
cum ed. Gron. et aliis. Sed ex aliis Paris. nil enota-
tum in nostris Excerptis, ut videantur illi in xard mr

consentire. Ead, I hswy redc) shxevro rovs Arch. éxarr
Yind., 116. arupoml&:) avpeepidos . Thid. Soxiew ) 3 1
Arch. Ead. 1 v yip piixes wév eie4) Sic Arch. ¥ind.
{ et Pd. quos secutus sum cum Schaef.] Vulgo ri¢ i
oip piinds Ee7i == Sic ed. Gron. cum Ald. et Steph. tis
uiv ydp pixss eies eds FWess. cum Ask. Pass. F. Pa.
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b. c. 1.18.3pvad) dppins Arch. Vind. tali tono. Wess.
Z. 18 seq. nifev 7¢) Mbov 8 Arch. ¥ind. — nechi male.
Z. 19. Txvrag ve ) rudry Ot ed. F¥ess. cum superioribus
omnibus : et sic mssti Pe. 4. d. neque aliud e suis codd.
protulit #ess. Sed in F. et Pa. est rary re. Perspe.
cte vero, et cx certissimi (ut mihi videtur) conie-
cturd, rudrnc re edidit Reizius, quem secutus est
Stroth. in Aegyptiacis et Borh. et hactenus etiam
Schaef. ut revrag adoptaret, sed 3 servaret. Nempe
perspicuum est, ravsns ad 7ig ¢d%0 . 14.referri. At par.
ticulac 3: non erat hic locus ; sed per copulam r¢ ar-
ctius et commodius iungitur radrn cum sai r@v ixl rod Ad-
Qov - -~ 7 ¥y oiumudreve  Th. 84 7o dixx) Defit &4 Arch.
Find. I 20. ix) ¢’ oo Arch. ¥Vindob. Pass. Ask.
[ £.] contra Ionum morem.— Vulgatum tenent Pa-
ris. cam Edd. omnibus. L 21. rév vx¢ iy eix.) xal
74y ex coniectura edidit Reiz. quod tenuit Stroth. et
Borh. pro quo riv 1’ vzd posuit Schaef. At copulae
non erat hic locus: nam ra iz 700 Al dixnpara, quae
hic significat auctor, sunt ea ipsa opera quae vad viv
erant substructa; a quibus mox dein distinguit pyra-
midem ipsam, quae in eodem colle in altum exstrue-
batur. X 33. irayeydy ) deayayiy Fo 1 34 mavraxs ) zar-
raxn Ashk. ¥Vindob.— et F. quod nescio cur vulgate
praetulerint Schaef. et Borh. [ 25. rarpxyavov ) rpayi-
vov ¥Vind. [ 26. 7d penore distinctis vocibus scripsi
cum F. Vulgo rapdnera. .

CAP. CXXV. Lin. 3. xyioous scripsi cum F. Pa.
Pc. ut apud Homer. Vulgo xpiseus. Sed zpoxgorens, per
o breve in media syllaba, scribunt omnes VII. 188.
Ibid. Bunidas explicat Hesych. in voce. L 5. xapdifer
Med. Arch. Vind. Ask. Pass. gi‘ Pa. Pc.] xxmdber
Ald. ete. — Sic Pb. [ 7. §xug &) onas 7e F. Thid. dvias)
dveiy ¥ind. Arch.— Mox & irégny dedit F. Vulgo «ic ire
1.9.5% im) ¥ dvixt Vind. Arch. Ibid. Paxere) ivero Med,
Ask. et Pass. cuiusin margine ¢¥axero, quo modo 47d.
Arch. Vind.Rem.Par. B.C.[Paris.omnes:] ethene.
Wess. - Et sic ed. Wess. cum aliis. Equidem §sero
seripsi cum F. /L g. Post oroixev intercidisse videntur
talia quaedam verba, xal ix ro¥ dsvrigev izl vy rolroy aroixoer.

v
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L 11, sl i umyovod ) xal urg. sine articulo, qui non
necessarius, Find. Arch. xal af uny.alii. Wess. — Ar-
ticulum abiecit #ess. quem nos revocavimus. 1 12.
winv) micy constanter F. 7. 13, anéxfu volp Huiv ) Meaiocfo
#uiv, absque yup, Medic. Ask. Pass. [ Pd. Et sic ed.
Wess. et Reiz. cum Gron.] »anxw suiv Arch. Vind.
Alii yop interserunt. — Sic F. Pa.c. d. cum edd. vett.
rursusque cd. Sckaef. et Borh. I 16. ixlyun) ixiveo
FVind. Arch. [ 18. cvpuaine ) Glossa Pass. et Medzc.
a190¢ haxobyrog wabaprinet, L 19. dvougimaln) Buroviin Pb.
1. 21. ixeyduees) Explicatur in Pass. avaywwrxduevos.
L 29. dyov) Sic Paris. B. [ immo Paris. omnes et F.}
Rem. Ald. Steph. ex Ionum more. syor Med. Arch.
¥Vind. Pass.— Ab utra parte stet 4sk. non declara-
vit WWess. 1bid. ipyidvre ) epyoddovro ¥ind. Arch.

CAP. CXXVI. Lin. 3. dere xpnp. dt6p. , miv Svyar.)
Sic Arch. Pass. Vind. Ask. [ F. Paris.] Vulgo Zere
1. Svye 7. dwvrol, wpmmoray dedmevor. Lo 3. xarivavra ) xricavre
prave F. ut cap. 131, 99. /. 4. #mgnoetclous ) wproosiecs
Vind. Arch.— wxpisectas F'. Sed paulo post recte zpie-
acafos. 2. 6. pynpstiov Med. Ask. Pass. Vind. Arch. ora
Steph. mnmsovey Ald., — et Pc. nec hi male. 1 10.
fumgorte dedi cum F, Vulgo {umpestev. L 9. ef 11. Re-
cte nunc wupouidn €t rvpauidss cum aliis F. qui superius
circumflectebat penultimam. Z 11. 73 do 7t 76 uddov)
Sic Med. Rem. Ask. ¥ind. Pass. Arch.[Paris.] Vul-
g0 7is 70 xeA. absque irri. In F. prave decurtatum ver
bum, r¥is & ¢ xdnv. Forsan iers xinov debuerat, absque
artic. 2 12. 3w ) v Arck. Vind.

CAP. CXXVII. Lin. 3. {»yev Arch. Vind. Med.
Ask. Pass. [F. Pa. Pb. Pd.) »yowes Ald. — et Pe.
L 4 Xeppiva) XeBpnw Arch. Vind. — Alii nil mutant.
L 5. mugapida ) Rursus zvpanide F. 1. 9. & v iripw ) oty
irign Arch. ¥Vind. Ibid. 3 oiuaso,unue'vov) Yulgo

. unavoce diixodou. €t sic ed. Wess. Reiz. et Borh. cum
superioribus edd. et msstis. Monitu Pesselingii di-
stinxerunt duo verba 3/ oixedou. Stroth. et Schaef.
recte omnino, nisi quod 3: 4, non abscise & scripsisse
videtur Herodotus. Praeterea & deletum cupiebat
Wessel. ut iungerentur jovex & oixed. €tc. Tenens &
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Schaef. {ew in {t» mutavit audacius et practer neces=
sitatem. — Pro avadves prave daeves Arch. Vind. Quod
autem sequitur wegsjfécs, id ex solo Arch, se rece-
pisse profitetur WEss. pro vulgato wepgite, quod te-
nent etiam i Pa. Pc. scil. literd v ex sequente vocu-
la iv perperam adhacrente. Cum Arch. vero faciunt
Pbd.et Pd. 1 11. omodeluns ) omedopmag Arch. [l 13. ricoe-
poixovra) recaupan. Fu - Tbid. SxoRd¢, quod probum est,
et in quod consentiunt veteres libri omnes, sui de
coniecturd Reizius in JxiBasw mutavit, quod tenuit
Borh. denuo vero in smifdas convertit Schaefer, Si
mutato opus esset, swoBeray malueram. Z13.0ix0dd-
unee recte primus edidit Reiz. a MWess. et Pauw mo-
nitus, idque merito tenuere alii post eum editores,
Olim editi omnes, consentientibus etiam msstis, rs¢
ueydds oiwodouns dederant; ubi, quid deceperit scri-
bas, in aprico est. . 16. Xe@gava) XeBpnive rursus Arch.
Xefomve ¥ind.,

CAP. CXXVIIL Lin. 4 xaraxoiclivea) Sic Med.
(et Paris.] cam Aldo. xaraxrscbivee Pass. Arch. Ask.
waronbivie Vind. == xavoooibivee F. L 5. xdgro 3inee-
ﬂ) xarabiroves Arch. ¥ind. 1.6. QaMr;’uveg) Pinitiog
cum Gron. edens WEss. adnotavit: ,,Sic Med. Pass.
Arch. Ask, Valla. ®dviioc ¥ind. dourivvee Ald. et
Paris. B. Conf.Gron.* — At apud Gron. nil aliud
huc spectans reperies, nisi haec ipsa verba: ,, Ms, ¢~
s Mrics. Certe hoc est ex vero Aegyptium, quum de
, altero quod vulgo obtinet, iure ambigas.* Equidem
de obscuro nomine cum nemine contendam: sed pro-
babilior mihi visa erat scriptura ®muriwves, quae et in
scriptura codicis #ind. latet, et quam cum ed. A/d.
praeferunt nostri codd. Pa. Pc. Pd. Et parum abit F.
in quo divrioves. L 6. xrivex) Defit Arch.et Vind.

CAP. CXXIX. Lin. 1. Muxsgiver) Respexit Hesy-
chius in Mvxgpha. 2. 3. xdv Arch. ora Steph. ¥Vind.
[F. Paris.] »sé Med. Pass. Ask. [ cont. Koen et alios
viros doctos ad Gregor. Dialect, Att. §. 91.] xxev ed.
Ald. et Steph. I 4. rerpouivey) rirpymévey Arch. qui et
Paullo ante ixdder 10co dmad. £ 5. Baginsiwy ) Basinéay F.
qui et mox Buginies , nON Bugiriiese - Lo 8 Er0x yelp miv) Sic

a
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Pass. ¥ind. Arch. Ask. quos sequor. Vulgo yap per
dxe — quod etiam tenuit Gron. Sed pro Wess.stant
et . et Paris. L 13. 74y mobvv of slvau ) 76 modvov efvaes
Arch. ¥Vind. — Hinc 76 poiviv of s edidit Schaef.
probante Hermanno ad Viger. Adn. 28. riy cum aliis
omnibus tenent F. et Paris. Ibid. sixioes Arch. Pass.
¥ind. Ask. [ F. Paris.] Alii cum Med. vixniues, male.
Vide ad L. 109. Wess. 4 15. xepeedr. 1) Caret = Pd.
1. 16. ooy omittunt Arch. ¥ind. I 18. rasrw 5 vav)
Sic Med. Ask. Pass. ¥Vind. Arch. [ Pa. b.d.] 4y, abs-
que rasrw 3 ed. Ald. et Steph. — cum Pc. In F. de-.
siderantur omnia quae leguntur post Svyaréex /. 16, u
que ad fin. cap. s
CAP.CXXX. Lin. 1. Aimn) Avrn Pb.  Ibid. o) ¥
xoid ) g xad, sine iy Arch, Pind. U a. xin Ask. et
¥Vind. In aliis zora. Etsic L 8. iterum. — Nescio ta-
men an xin teneant Paris. 1L 3. Svumars ) Svuss-
wxra Arch. Vind. Mox iidem xap’ astavy Pro zag avri.
L5, rapaxaicras ex ed. Ald. propagatam, necaliud
e suis libris citavit ?#ess. Sed magaxéera: habent F.
Pa. Pb. Pc. nec hoc quidem male. /. 7. vév Muxepivov )
100 Mk Arch.— et Pb. [l.7seq.o ivZ.x. lpiz) of iv =, »:
of ipfis . 1. 8. xororael explicantur éydauxrx a glossatore
Pass. 1 g.icinos: Ald. Med. etc. { quod recepi cum
Schaef.] ¢ixoes Vind. Ask. Arch. — Sic vero F. et
Paris. Ibid. ieyusuives Med. Vind. Arch. Pass. Ask.
ora Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] sipen edd. vett.— e
Pb. L 10.7ny 7)) Abest 5 Pb. -
CAP. CXXXI. Lin. 1. 0i &) Ei & Arch. Vind.
1. 3. {¢nedn ¥ind. non male, WEss. — Unde recepi cum
Schaef. Alii vulgo, quod sciam, omnes sgasfn. L 3.
of dooven) ol ixovew Arch. I 8. ol fwal Pass. Ask.
Vind. Arch.[ F. Paris.] Ab aliis « abest,— Omisit
Gron. cum edd. vett. I 8. ruirx 81 ay. Sic commode
F. Pa. Pc. puto et alii mssti; sed rairax 34 vulgo edd.
omnes. Jbid. »yoves O).vnps'orrtg) Orumpicvres My Arch.
Loge xo 3 xi) xad 3 M wad Pe. L 12, Gaivovro)
{paivovro vulgo. Quivovro sine augm. Vind. [unde re-
cepi cum Sclzaqfl] Qalvovras Arch.  Tbid, i xai & s',uE)
Sic ¥ind. Arch. Med. Ask. Pass. margo Stepl. [ F.
Paris.} i is int ed. Ald. et Steph.
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CAP. CXXXII. Lin. 2. sivani) Tuars Vind. indves
Arch. Ib. guiva defit drch. Vind. Tum iexpurams-
vae Vind. tyseypor. Arch. ubi alii omnes xegueap. 4 5.
yovvass) yivaes Pass. Ask. — et F. L 6. Gwi in Gloss.
Pass. explicatur Tisx. WEss. — Nempe Zire volue-
rat. L 7. xdvrurd {7ex ) Abest rod Pass. et Arch WEss.,
— Abest etiam F' et Pé. Pro Arch. autem suspicor
Ask.scribere voluisse Wess, L 10. ydp 3) Sic Vind.
Arch. 3 defit aliis, — Deest F. et Pec. -

CAP. CXXXIII. Lin.3. nines Pass. Ask. Vind.
Arch. [ F. Paris.] nénw; alii. WEss. — adnos (non
menws ) habent edd. ante P ess. Ibid. udrnei) pirne
Arch. L6, avriueup. ) xal dvriusnd. Arch. ¥ind. Ib.
zdrows) Gloss. Pass. o voi warpds ddendes. & 7. dwoxdai-
ourrsg) dmaoaia. Ask. Vind. dxoonic. Arch.— Vulgatum
tenet F. cumaliis. 7 8. @dslpovres ) @ltipavrec Arch. Vind.
4. 9. edeefs idv ) swrBiuv Lidem. Tum winre Med. Pass.
Ask. Vindob. [ F. Paris.] uioa vulgo. L 11, avrg oy
8.) adrov rdv B. Ask. Pass. ¥ind. ora Steph. — et F.
Pb. Pe. l.13. ypev) Perperam ypéav ed. Gron. Wess.
et Reiz. I1bid. 3v Med. Pass. Arch. Ask. Vind. [ F.
Paris. et ora Steph.]sin edd.vett. L 14. rods miv 3o rovg
mpd ee.) revs miv wpsregov zovs Svo zous 7pd ed. Ald. indeque
ora Steph. 1 15,1070, xsivey &) redrov, xalxtivoy & Vi ind,
Arch. Ibid. Tatra dxvots. Pass. Ask. ¥Vind. Medic.
Areh. [ F. Paris.] Ceteri ratrz 2 dx. — Nempe sic
edd. vett. 1. 16. xaraxsxpuivay Ald. Camerar. Ask.
FParis. tres. [ Pa. Pb. Pc. et F.] varaxexppivey Arch.
Med. Vind. [ Pd.] et editiones recentiores. Wkss.
— Scil. sic ed. Jungerm. Gal. et Gron. Nam vulga-
tum tenet ed. Steph. 1. et 2. cum Ald. et Cam. 1 17.
#xw;) Glossa Pass. ¢xire. Exscripsit haec Athenacus X.
P- 438. WEss. 2 19. i 7t rd #aa efe. Habet hinc, séu
potius ex Athenaeo, Eustathius in Hom. p. 1624;8.
{in Od. /. p. 348, 3seq. ed. Bas. ] uterque yeudusrer, 16,
€O mAavwusvoy, perperam. In Vind. est mariusvor. L 30,
e 7l ehas y9¢) Vacabulum o5, quod deest vulgo-
omnibus, adieci ex Gregor. Corinth. dial. ion.:§,65.
cum emendatione Valckenarii. Ibid. inniga)Schiol.
Pass. Suyprrips, uti et Suidas. [Sic et Lexic.vocur He-
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rodot. et Zonaras in Lexic.] C‘ormﬂm.r ‘lqgu,qﬁ,w
pioxe WEss, — At dmBnrigx duobus.Jocis. agnUScu G,ﬁ—
rinth. §. 65. et §. 130. Simplex xBrripg Athbnveis Hi-~
bet. Ead I zmm&wmm) zmmsso'rm'x Coripth, f‘ﬁ,yﬁﬁ,
ubi dein correxit Koen.| et Find. zmm&wfm m:
L 22, dnodibms) dimodeibos Ask. Arck. ¥ing gogima Hl@-
rem. WEss. — Verum tenent F. et Pgris; cuom-alis.

CAP. CXXXIV. Lin, 1. Tuapidz) mumiids ﬁ’gpt
passim alibi; et sic rursus infra. Ibid. 0k oURe A
FVind. Parzs C. [Pb. et Pd.] Rem. Ald. Dge;g“i«)
Med. Ask. Pass. — et F'. Pa. Pc. I a. sez'zms' &%
Ask. ¥Vind. Arch. [r. Paris.] In aliis lelxori ~= Sic
edd. ante Wess. recepxque hoc cum Schaefe - Ib. sive-
ru&owuv) Perperam warayioveny £, Post hoc autem ver-~
bum interposito commate vulgo distinguebant oratio-
nem, eamdemque distinctionem noster etiam cod.'F.
acnosmt unde prodlhat senfentia, tam per se absu-
da, quam ab auctoris mente aliena, quae infinitis dif.
ficultatibus implicuit interpretes. /. 5. srougng) Erégng
/Irch Vindob. vulgari errore. L 7. 7o¢p &v oi ) Ab-
est dv Pass. Medic. Ask.[ et F.] Habent & A1ld. Pa-
ris.B. [Pa.Pc.] Vindob. Arch. Remig. quod po-
tuerat retineri. Wess. — Nempe abiecit Fess. cum
Gron. Nos restituimus cum Reiz. et aliis. Z 8. ra-
Abvew ) roihowvroe B ind. Arch. L 9. ozvommwvrm) Per-
peram dvuoiudvron Fo Lo 11, ovréw ) o 7wy F. Et mox
Basiriuy idems; non Buasidiwve L 12. 3v Niwouévay ‘Po-
Samgc) Sic Arch. Vind. Remig. [ et Pc. quos secutus
sum, non offensus traiectione verborum Nostro fa-
miliari. av rumopévn ‘Pod. Eton. Pass. Ask. Ald.— Sicet
F. Pb. Pd Tacxte vero mutans hoc H. Steph. sic edi-
dit, nmdvrav, v Pedims, quod tenuit Gronov. nihil ex
Med adferens, eumque secun sunt FVess. Reiz. et
Borh. Demque Naoudvwys #y Po3w7ng, edidit Schaef
L 13 seqq. yoveiv pb etc. Adtigit Suidas [ et Photius
in Lexic. ] voc. ‘Podims. /. 17. Jeomgemio) veorgomion, Arclt.
Vind. et zpviv 10€o mavily iidem.

CAP. CXXXV. Lin. 2. somicavris mv) Ignorantpm
Med. Pass. Ask.— et F, Delevitque pronomen #ess.
cum Gron. Et intelligo, absque hac vocula rationein
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etiam constare sermoni : placuit tamen eam restituere
cum Schacg/i servatam in Pa. Pec. aliisque codicibus.
Z. 3. 5x0 dvopds seripsi cum F. Vulgo va” dvdpe L 7. ingn—
cuto ) dnrivaro F.  Ibh. o dv evus ) as dvetvas Arch. Vind.
Ead. . 'Podinw ) Sic ed. Wess. cum superioribus, et
msstis omnibus. ‘Podumisc ex P alckenarii coniect, edi-
dit Reiz. et Borh, ‘Podim ed. Schaef. 1. 8. ovx & ¥¢)
Sic .4sk. bene. [ Nescio an consentiant Pb. Pc. Pd.]
Vulgo oduws y:. — Sic F. Pa. 1bid. nvpaplda) rvpavside
Ald. et ex eo ora Steph. L 14. 10050 dvalbeivas ) o8 dva-
Seivas corrigebat Pavius , i. e. {yemnrot dvud. WESS. — Pa-
rum commode distinctionem paulo maiorem ante ista
verba posuit Reiz. eamdemque tenuere Schaefer et
Borh. I 15. fwuris) Sic Arch. Pind. [unde recepit
Wess.] Vulgo avric.— Sic et F. et ed. Gron. cum
edd. vett. nec hoc male. Ex Parisinis vero codd. nulla
ab ed. Wess. discrepantia adnotataest.  Ib. SRinodc) ¢B0-
aovs Fu L 16. Bovmogevs ) Bemdgov; apud Suid. hoc ex lo-
co. Wess. 2 17. cowevieras ) owéaros Arch. ¥Vind. [sove-
vicras Fu) In Rem. imevwinros. Conf. Etymol. p. 599.
Scholiastes Pass. cvimyuivos, coveirsyudves explicat. Wess.
4. 18. dvriov) dvriu Arch. ¥indob. Vide II. 34. WEss.
4. 19. et seq. @iniovas 3 xws efc. Respexit haec Athenaeus
lib. XIIL. p. 596. WEss. I 21. ¢ adye;) Defit articulus
' Pass. Ask. — Agnoscit eum F.cum aliis: sed ignorat
Pb. 1 a2a. xdvrec of ‘En) Sic Arch. Vind. Ask. Pass.
[Pa.c. d.] oi wdvrec ‘Exn. Med. [ et F. Pb.] Vulgatis arti-
culusabest. Jb.74 ebvonn scripsi cum F. Vulgo rodvous.
L. 24. *Apypdixn) Sic F. Pa. Pb. Pc. (nescio an et Pd,)
cur}xll Aldo, absque subscripto iota; et sic etiam ed.
Schaef. Vulgo *Agxsdinn od ex ed. Steph. propaga-
tum. fI bid. faoov) xps'wa’:vq/l}rc/z. Vind. WeEssI.) —-P xgg;;f-
ewv €x cod. Arch. citat GA LE. feoov ed. Schaef. 1. 25.
mipineaxvevros ) wepd Mexm oiro; Arch. ¥ind. = Explicat
Hesychius in voce , ubi »euBnros cum Abreschio mal-
lem. WEss. 1 26. & Muauniv Y Sic Arch. Vind. Ask.
Ald. Rem. Paris. B. [ immo Paris. omnes.] & Med.
Pass. — ct F.

CAP.CXXXVI. Lin.2. o gt "Acvxw ) Med. Pass.
Ask. Vind, [ F. Parcs.] Post lyis iterum yoérfa inter-
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serit Ald. etalii, male. Wess. L 3. 7e sdnora) e xa
xddnora Fo L 4o 700G uiviera) momdy méy. Arch. Vind.
Lb5.iyyeynvumivous ) Sic Arch. ¥ind. — Recte ; quod
recepi cum Schaef. ¢ yeyrvupirovs vulgo. e acsyuivvs F.
L 6. maxeg) Glossa Pass. zoang. 4. 7. dmibing) odpakin
Arch. absurde. WEss. L 10. wgeerefivou) mpocbeivas Arch.
Et mox idermn, pro zov, habet + { §¢.— Hoc quidem haud
itamale, L 12. smonibives ) omobévrsidem Arch. 4 13.u
Bovnouive Med. Arch. ¥ind. Pass. Ask. [ F. Paris.]
1n aliis xel ps Bovr. — Nempe sic £1d. et Steph. 1 14
wndt avrg ) poit avrg Arch. Vind. — quod adoptarunt,
Reiz. Schaef. et Borh. Mihi visum erat, quamvis se-
quatur dein wxre daror, tamen hic locum tueri posse
sndt, quod cum aliis omnibus edifis et msstis tenent,
F. et Paris. 1d si minus placet, nil repugno quin
mrre adry scribatur. L 15. marpie ) marpwiv ed. Schaef.
et Borh. commode. rarpiw F. 1 14, pare drnoy) Sic ex-
serte h. L. wrre dedit F. qui paulo ante bis usr & cum,
aliis tenet.  Jbid. v twvred ) +dv Ald. ¥ ind. Camer.
Paris.B. Ceteri rév. Prius commodius et verius. WESS.
— 7ov a Steph. invectum erat. riy recte tuentur F.et
Paris. omnes. 1. 20. rdde Myovrd fom) irr) Tobde Ayorra.
Arch. Vind.— quos secutus est Schaef. [. 31. xar-
vorlys Med. Ask. Pass, [ Pb. Pd.] xarovéis Ald. Rem.
- Paris. B. [ Pa. Pc. et F.] et editiones priores. [nem-
pe Steph. et eius sequaces.] xarovouaclis Vind. Arch
Glossa Pass. xxraméiu@on. I 25, mpoaoxorro ) mpds axoir
Pass. xgocixore ¥Vind. Arch. — xgdoxoiro ed. Wess..
et Reiz. cum superioribus et msstis . Paris. et aliis..
Equidem cum Schaef. et Borh. mpsrxoro praetull,
quod haud obscure etiam latebat in Pass. .

" CAP.CXXXVIL Lin. 2. xdne) Sic Arch. Vind.
Ask. [F- Paris.] wiroe Ald, ete. 1. 3. ¢x Alyvarev) SiC,
Med. Pass. Ask, [ F. Pb. Pd.) is Aly. Ald. ¥ indob.
Arch. Rem. Paris. B. [ Pa. Pc.] profecto non male.
WeEss. Tbid. Alblorde e na) TeeBundiv) Aifioms e otk SofBaxd? |
. Arch. Vind. — Suboxwy Pd. L 4.70v Alb. Bas. ) Sicrecte.
F. Vulgo 7iv Alf. Bus. L 8. sudgros 1) v Defit Arche
.’fv ind. — dudgry riscribit F.  Ibid. avriv ovdéve) avroy oudinE
gidem. 1 q. ixdorw ) ixdorov Pass. Ash.— et F. 1bid.
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Suxde 5 imirdorovra ) Sic F. a pr. m. cum aliis; sed a sec.
m. correctum dixd¢ovrat émirdoaey. I 10. xdpara 5oty hine
citavit Suid.in Xdpara. 1 11, ozsmio'vrwv) sixsovray Arch.
Find. Valla. I 12. &évovro ) ivlvovre Pe. L 13, dgvkaiy-
rav) Deest Arch. ¥Vind. 1 14. xai wigra Medic. Ask.
Pass. Vind. Arch. ora Steph. [ F. Pa. P.] Vulgatis
copula aberat. — Abest etiam Pc.Pd. 1 15, raseopi-
vy ) yevoubvwy Arch. Vind. Valla, 1I. 16. zoriwy Ask.
[ 7. Paris.] #onviwy vulgo, [ etiam ed. Gron.] sed male.
Zbid. porore uiv BovBoers won exaeln ) moihora 5 iv Bov-
Boters #dng Arch. Find. Paris. A. B. Rem. Ald, Edi-
tum debetur Med. Ask. Pass. Vide Gron. Wess. —
Ex Parisinis quatuor nullaa Wesselingiano exem-
plo discrepantia in nostris Excerptis adfertur, nisi
quod 7dng pro zon habeat Pc. Cum Med. et aliis fa-
cit etiam F. practerquam quod x¢x: loco e scribat.
Commodissimum utique foret 5 BevBacric ming: (cf.
Z 132. et ¢. 138, g.) sed, quid sit 5 év BovBdori minsg,
difficile dictu est, nam ((ut Gron. monuit) nec ad
deam BosBxrrww hoc referri potest, nec ad voudv in quo
situm illud eppidum, qui Bov@aorirne vel BovBderios vouds -
adpellabatur. Sed nec Medice: codicis eiusque socio-
rum scriptura difficultate caret, quam quidem non ex-
plicavit Gronovius, nisi latina istd versione Bubasti
urbiadaggeratum est. [.18.ydpdra Med. Ask. Pass.
_Vind. { F. Paris.] Alii vulgo ydp xi dae. — Ne hi
quidem male. Z 19. & idebous scripsi cum F. Vulgo &
Dicbas. 1 20. xard ‘Exn. Pass. Vind. Arch. Ask. — et
F. et sic ed. Schaef. et Borh. xar’ ‘Ex ed. Wess. cum
aliis.

CAP.CXXXVIII Lin. . & iy dedit F. Vulgo &
v L 3. cummdeyevems) avpmicyorss Fo L g. #wineg
Vind. Arch. Ask. [ F. Paris.] xdnw; Ald. — Immo
#dneos ed. Ald. et aliae ante Wess. Ibid. ixnsyweuivn)
buoceyopévng Ald. et ora Steph. busxuop. Arch. Vindob.
1. 10. {eenrrey Medic. Ask. Pass. Arch. optime. Ysorspor
Ald. et alii, — {vompov F. 1. 12. 81 {rabey dedit 7. Vul-
g0-8 fowler. Ibid. o't')\o'og) udy dreogc Arch. Vind. 1 1a.
7eQursvpivoy recepiex F.etPb, Vulgore@vrsvuivwy.
L 14, wdvrn) whvea Arch. b 17. vsevipun ) reaodsay F
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Ibid. xei 77 vi¢) xad 5% vng Pd. 1 18. ¥ i ‘Boniw Ald.
Arch. Vind. Paris. 8. [ Paris. omnes, ] Rem. Defit
& Med. Ask. Pass.— et F. [ 19. oitw) obrws F.

CAP. CXXXIX. Lin. §seq. ros ias ete. Citat
Corinthus, non sine vitio. Wess. — Gregor. Cor.
Dial.ion. §.67. 1 5. Jarauicy Med. Ask. Pass. Alii dix~
rapciy, — diardmvesy apud Gregor. Perperam Sixvapussey
F. 17.30xi0s) doxfesv Pass. Ask. neque prave. —
Sicet . Pb. Pd. 1b. zpduxvivas) wapudensvvvas Pb. L. g.
womeey ) xomens F. L 10, dxdoov) Soor Arch. Vind., Et
mox &'pxowu -iidem » pro o’c’pExvru. L. s’uxwpﬁa'm Med.
Ashk. Pass. ora Steph. Arch. Vindob. [ F.Pa.b.d.]
bexwpbew Edd. — et Pe. 1. 13, dg 3u) & S:ds of Arch.
Vind. 1 15. deaorrdesirs) dzarrdevere F. Pe. Pd.
Jbid. TaBaxsis ) SaBaxss Arch. Vind.

CAP. CXL. Lin. 2. dexewv deest F. 1. 5 seqe ooy
7ov All. efc. Exscripsit Thomas M. in Zny. WEss.
L 5. i vav dwgeiv) # dwgenv absque artic. ed. Wess. et
seqq. percommode id quidem: sed videtur casu, non
consilio editoris, omissus articulus; nam agnoscunt
eum edd. omnes ante W ess. cum msstis et Thoma
Mag. 1. c. nec in Var. Lect. aut in Notis quidquam
ad hunc locum spectans monuit #ess. [ 6. cwoddv )
exovdoy Arch. Ib. talray miv viizww) Abest v Pd. 1. 8.
ixraxceia ) Nil mutant libri veteres. rponéein corri-
gebant Perizonius et Bouherius, x:vraxdsia sua de
coniectura in contextum recepit Reiz. eumque secu-
tus Borh. probante Larchero, qui inter cap. 140 extr.
et cap. 141. intercidisse statuit partem haud exiguam
narrationis Herodoti. I 10. ’Ex8d) ‘Exxs Pass. et
Eton. male uterque. Vide Steph. Byz. in voce, ubi
hunc locum indicat. WEsss— ‘Exaxs est etiam in P§,
*Exxd Pd. ‘Ea2u aspero spiritu scribitur in ed. Wess.
et superioribus inde a Steph. ed. 2. Nam in Steph. pr.
et in 4/dina non signatus est spiritus. ’Ex8d primus
edidit Reiz, ut est apud Steph. Byz. et sic F. et Pa.
Jbid. ¥ ieri ¥ind. Pass. Med, Ask. Arch. [ F. Pa.]
Aliis 3 abest. — Sic Pe, et edd. vett. -

CAP. CXLI. Lin. 3. Z<4dv. Sic scripsi cum F,
Pa. Pé. Pc. et sic ed. Ald. Steph. et Gronoy. In ed.
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ZVess. scribitur quidem Zefdv, quod tenuere dehine
alii editores: sed a superiorum editorum scripturi
non discedere voluisse Wess. intelligitur ex his quae
in Far. Lect. posuit: ,, T Arch. Zediv Ask.fc — -
#wv cum Arch. tenet Pd. [ 5. ris ixi) 7ds iz corr,
Reiske, neque incommode. Wess. — Sed nil opus
erat sollicitare vulgatum, in quod consentiunt libri.
Toims sequente ixderw, est quorum unicuique. I1bid.
&y mporéowy Basiniwy ) vy mpsaber fae. ¥Vind. Arch.— Bou-
PANIY N AR EEmgs’ravg) Eupirwg Arch. Editum agno-
scit [cum aliis ] Fustath. in Hom. p. 210, 1. — Iliad.
B p. 159, 2. ed. Bas. L 7. ix Aiyvarev) in Alyus
xrov Pass. ex emendatione, Wess, — Sic unice habet
F. Parum refert; prius significat contra, adversus
Aegyptum; alteruam, Aegyptum versus : ac fere com-
modius fuerit hoc ipsum éx" Alydzreu, quo significetur
non in ipsam Aegyptum usque pervenisse. Vide Le-
xicon nostr. Polyb. p, 240. n. 5. 7, 8. AgaBiwv re xat}
*Acovpiwy ) Ista ¢ xai "Acevp, non legit Joseph. Antiq. X,
1, 4. [scil, ex vulgata apud Joseph. scripturi, sed ali-
ter ibidem memébr. ¥ atic.] Habet vero Eustathius
in lliad, «. p. 35, 2. WEss. — FEustath, p. 26, 35. ed.
Bas. /. 1q. dxanmuiver ) dmeonmmudvoy Fy L 11, dwedtpeato
Med. Ask. Pass, [ F. Paris.] d=xoddpuctous Ald. Vind,
Arch. et alii. 1 13. 54s Med. Pass. Ask. [ Nescio an
Paris.] Alii ida.— Sic F. /. 15, xéudsw) néwdu Pass,
Ask. wéudou F. Pd. Ib. 3 wiv Pass. Ask. Med. Vind.
Arch. [ F. Pa. b, d.) piv & Ald. et alii. = Sic Pe.
Z. 16, Aiyvm-;’mv) toi0s Alyvwrinies Arch. Vind. perperam.
'WEess. — In F. est Alyyarins absque riim, sed ab ea~
dem manu correctum Aiyvrriave Lo 19. xespovenras) xe-
govaxrag Arch. Vind., — xupovdxras Fo Pa. 1, 33, odgov-
poiovs ) digovpiniovg Arch. ¥Vind, Ibid. asriw) avriy F.
L. 24, yuwviiy Smnwy) Sic Arch. Vindab. Ald. Remig.
Paris. B. [ Pa. Pc.] cum Eustath. pag. 35, 4. yuuvav
dvemav Med. Pass. Ask. male. WEss, —- Sic vero et F,,
Pb. Pd.nempe ex scholio, aut ex zupudiopfures, vetusta
Jlla quidem. /L 25. & 1§ ip¢ ) Defit iv Arch. Vind.
CAP. CXLIL Lin. 1. o igéig) Articulum omittunt
Arch. Vind. [ 4, nin) pixy F.sui moris tenax. Tum
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idem rwroap. gro reooep. Et sic iferum iterumgque dein-
de. 2 7. dvdpisv el ) yeveedd dvdpiy Pass. Arch. ¥ind.
Ask. [non F.] Ceterum vide Eustathk. in Hom. pag.
97, 31. WEss. — Iliad. «'. p. 73, 22. ed. Bas. L 9. in
riv ) ini 7oy Pass. Ask. — F. Pd. Ibid. yevituv Pass.
Ask. Vind. Arch. Medic. [ F. Paris.] rwedv alii. —
Nempe edd. vett. 1 13. xad %¢é¢ Arch. ¥ind. [ Pb.
‘Pd.] Ceteris #pds abest. L 13. uév ros obo) miv ol
Arch. Vind. — quos secutus est Schaef. I. 15. rowiror
o0dv. ) o0t 70405 7o ant rowirey Pass. Ask. Arch. Vind..
— et F. in quo rowbrov. I 16 seq. rerpanug etc.) Exseri-
psit Them. M. in voce ’EL. WEss. — Monet ibi Gram-
maticus, ¢ h. 1. idem ac #w valere. /. 19. #¥fx 7e usque
xa) {¥v omisit negligens scriba in Arck. Vind. lbid.
'iaruwtb\m) ixavarsdon Ph. 1. 18. dvaréanes Medic. Pass.
Ask. Vind, Arch. [ F. Paris.] dvwioa Ald. et Edd.
~— nempe edd. ante Gron. e quibus hoc revocavit
Schaef. Ibid. waradivas iidem qui modo dvarita, et
ora Steph. warafives Ald.— cumsolo Pc. L 19. G-
ret 573 raira Pd. 1 20. i tig viis) dnd vig Arch.
CAP. CXLIII Lin. 2. ®sByo:) ©Onxes imperite F.
I 5. yevemroyigenri re ) Sic recte Pa. Vulgo alii ignorant =
h. 1. et ponunt iniquo loco post dvudnearrs, quod ibi
quidem primus Steph. invexit; nam ed. Ald. utro-
bique 7¢ ignorat, etiam sic commode procedente ora-
tione. In F. est dviddoovrd 74 tiv warg. imperite. Seil
in cxemplari, de quo descriptus ille codex est, Vi
tiose statim scriptum fuerat dvdviomnra, dein corre-
ctum = loco extremae syllabae r«. In Arck. et ¥ind:
(de quibus Wess. et de 4rch. etiam Galeus monu.“)
est ywepdyncavrs Tiv argnlv, omissis mediis, quae In-
fra etiam lin. 12. recurrunt. I 3. rod A caret Pd.
L 4. o yoemey.) Sic Palla, Med. Pass. Ask. Rem.
Arch. margo Steph. [ F. Paris.] rectissime. evyrirer:
no Ald. et Edd. 1 7. trrwras Med. Pass. Ask. [F-
Pb. Pd.) iesi Arch. ¥Vind, Paris. B. [ Pa. Pc.] Ald.
et Steph. 1. 8. u'uo'm) einovag Pb.  Ih. danvivesg) demror-
T F. L 9. dwvrv fxuarev Arch. Pass. Vindob. ora.
Steph. [ F. Paris.] Vulgo {xarrey swirdv. — quod et te-
nuit Gron, nil monens ex Med. 1 10. Sikidvrss defit
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Vind. Arch. In Med. Pass. Ask. sequentia usque ‘Exax-
1uiw absunt. WEss.— Septem voces post ditioyre; de-
sunt etiam F. /L 12. Post dvadyeavrs denuo fwvrdv re-
petit F. L 15, Exacrov) ixdorw Arch. Vindob. Valla.
1. 16. & § 1055 ) fwireds Arch. Vind. I 17 seq. dxidbar
‘xonasaods ) dmnpliuncay adrods Arch. Vind. ¥alla. Tum
Hipwpsy ix Thpdmios vevinevy iidem Arch. Vind. Valla.
[ e quibus hoc primus recepit F#ess.] Vulgo Mipumw
izovepalouevor. — Sic F. Paris. ignorantes ista éx Iig. e
vou. cum editis ante #¥ess.

CAP. CXLIV. Lin.2. o?ﬂuMuy,us'vou;) ALY pEvaue
Arch. Vind. et Athenagoras, Legat. c. 24. ubi haec
citat. Superius 7évras ante ¢vras negligit idem Athe-
nag. I 3. vy rovrwy ) Deest rovrav Pd. 1. 4. oinéor-
rag ) Sic Arch. Vind.Valla.— et Pd. quod recepi cum
Schaef. pro vulgato ox idvras. conf. c. 156, 13. Apud
Athenag. quidem 1. c. etiam oJx éyras editur; sed ne-
scio an hoc ab editoribus ex vulgatis Herodot: libris
illi sit obtrusum: in latina quidem versione Conr.
Gesneri legitur und cum hominibus habitantes.
L 5. wpartovra ) xparalovra Arch. ¥Vind., I 6. Srrarw) bore-
gov ora Steph. et Athenag. L. 7. xaramaveavra Todave eLC.
Expressit Eustath. ad Hom. p. 346, 17. et p. 639, 39.
‘WEss.— FEust. in Iliad. 8. p. 262, 8. et . p. 484, 49.
ed.Bas. Z 9. xardd ‘Exn. scripsi cum F. Vulgo xar’ ‘En

CAP. €EXLV, Lin. 3. ‘Hexsis 15 ete. Vellicat haec -
Plutarchus Malign. pag. 857. Spectavit et Arrian.
*AvaBs TL. 16 4 3. 7lv #pdirwy Asydusvay $¢v) Tria priora
verba praetereunt Arch. et ¥ind. Tum post $:dv ad-
ficit eves Ald. et Steph. [cum Pe. | qui omittunt hoc
verbum deinde /. seq. ante Aidweeg. Ut edidimus cum
Wess. Gron. et aliis, sic praeiverunt Medic. Ask.
Arch. Pass. Vind.— item F. Pa. Pb. Pd. 1.8. zxovx)
aniove Pass. et Ask. saepe dialecti speciem negligen-
tes. WEss. — Sic et F. /L 12. rovidsuevas ) Schol. Pass.
yn@iopeves. Lo 14. In iEaxderia conspirarunt vett. libri
omnes. i{nxovraex Wesselingtialiorumque virorum
doctorum emendatione edidit Reiz. eumque secutus
Borh. Vulgatum, quamquam haud dubie mendosum,
tenuimus cum Schaef, quandoquidem non extra dubi-
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tationem posita est, quamvis probabilis, emendatio.
1. 16, sivaxdria {rin) Sic Med, Ask. Pass. ¢re alii non
legunt. Wess.— Abest id vocab. Pa. quod nescio an
habeant alii Paris. In F, plura hic desunt, scil. inde
a verbis ‘Hpuxadi 8 (4 15.) usque ad fin. cap. omnia;
suppleta quidem a recentiori manu in superiore libri
ora, etibi quoque omissum vocab. ¥rex. Jbid. 1§ ix
Hwven.) rg Thver. Arch. Vind. absque praepositione. Ha-
bet eam [ cum aliis codd,] Eustath. in Hom. p. 1435,
§7.— Eustath.in Od.g. p. 82, 18.ed. Bas. Z 19,xars
T o'xramo'ﬂx) Sic Pass. Ask. Med. [ Pa. Pc.] Deest 12
Ald, Paris, B.[ Pb, Pd.] Vind. Arch.— et F. sec.
manu.

CAP. CXLVI Lin. 3. asriww) asrav F. constans
sibi. Z 5. ‘Hponéng ) ‘Hposrs I Pa.  I. B. rodrovs die
Movg) Nil mutant libri. rods d2oov; maluerat Z#ess. axr
Awg pro darews legendum censuit Toup. Nihil in ver-
bis mutans Schaeferus, ante dyevs comma interpo-
suit, Nos post dxwus leviter distinrimus orationem;
et mox, pro ymweuivevs dvdpas, quod vulgo legebatur, in-
verso ordine &vpxs ysvemdvous scripsimus cum ms. £
40 11, dvegjoidero) dvespidwro Arch. et Eustath.in Dionys
vs. 1153, p. 217, [ p. m, 194.] Hiodare Ask. [ tpaidare F.]
Tum Niewy Arch. ¥ind, Pass. Ask. [ F. Paris. ] Non
tamen Eustathius; qui Nireay cum Edd. — Sic et ed.
Gron. [, 13. 50 pos av) Sz oy pos Arch. Findob.

CAP. CXLVII Lin, 1. o v¢ &) of danes absque
re Medic. Ask. Pass, — et F. Etsic ed. Wess. cum
&ron, Restituimus cum Rezz. et aliis 7« particulam,
quam habet Pa. et alii mss. cum edd. vett, I 4 av-
scies Med, Ask. Pass. [ F. Paris.] Vulgo airoiz. 46
plol 1¢) otw re Vind.” 1, 7. Suddena polpees deqobmevos ) Vulge
edd. et mssti plerique ¢ dvid. etc. Sed abesse is Arch.
et Vind, docuit WEss. Quod quum consentiat cum
Nostri aliorumque optimorum auctorum usu in di-
videndi verbis, delevi voculam cum Schaef. Sic VIL
33N, reeic polpag duscimeves woivra tov wedyyv: ubi vide .Val"
ckenar. Adde IV, 148, 14, et conf. quae ad Baséi El-
lips. Graec. ab eodem Schaefero p. 683. monita sunt,
b 9 rusi® ) Teicide cum Gron. edens WEss, adnola~
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vit: ,,Sic Med. Arch. Vind. Pass. Ask. Vulgo roie-
de.% — 1In roicd: consentit F. rueide, hoc tono, edidit
Reiz. ut alibi; quem secutus sum. 72, 11. 7ivde 3 ) vy
& F. I 12. ixwcivro) ixoitovre tdem F.  Ibid. ioxupiss)
irxcvpeds Arch. Vind. Mox iidem ixéxpnro, pro vulga-
10 ixéxgnoro. — Et consentit quidem h. J. in ixéxprro
cod. F. et sic ed. Schaef. sed idem F. cum aliis te-
net déxmaro I1. 151, 13, IIL. 64, 7. et VIL. 220, 10. Rur-
sus vero in ééyxgnre VII. 220, 10. libri tantum non
omnes consentiunt. /4 15. avréwv) adrév F.  Ibid. i
7@ ig0) obv pro iv Arch. ¥indob. I 16. i¢ ydp) ds vdp
Arch. 8 ydp Find. — Inde Schaeferus, audaciore
quam necesse erat conatu, sic edidit: o5 yop & rol mavra
is fpat evvaréyovre.

CAP.CXLVIII. Lin. 3. Meipios) Mopio; Arch. Vind.
Tum xgoxodeirsv, pro xpexedeirwy, Arch. male. Vide Steph.
Byz.in voce, haec citantem. WEss. L 4. v ) eidov F.
l. 5. épyuv dnddckn ) pya Arch. Vide FEustath. in lliad.
P- 286, 38. — p. 217, 5seq. ed.Bas, L 6. redv) 70 dv
Vind. v dv.Arch. 1.8. ier} i ) veas dors Arch. Vind.
Z. 11, piéverwy) Sic Ask. Pass. Vind. Medic. — F.ot
Pb. quod recipiendum putavi. nsyicrwr ed. Wess.
et seqq. com Ald, Steph. Paris.B. [ Pa. Pc. puto et
Pd.] Rem. et Arch. I 13. aoral xardoreye) avhai e
el oréyas corrigebat WWyttenb. L 13.xpdsBopiw Med.
Pass. Ask. [ F.] Alii #apds Bogénv.— Sic Pa.Pc. Pa-
rum refert. 2 14. ¢ 8) In ed. Wess. erat £¢ xai,
typothetae errore,, propagato in ed. Reiz. Sic et mox
Perperam roixes xl, Pro roixes 3, eaedem editt. Wess.
et Reiz. Fad.l 14. ey defit Arch. Vind., 1. 16.
ix ixchoies Rem. Med. Vind. Pass. Ask. [ F. Paris. ]
optime. Alii 5" ixelmese L 17 seq. rooxine dobudy, wey-
raxociwy xa} xsriwy indrspn ) Nil variant libri in istis
verbis, quorum ad structuram miror neminem vel
Editorum vel Interpretum offendisse, Nam ad ixdren
quid aliud intelligi potest nisi olxsiuxra? rursusque ad
Moy quid aliud nist dunudrar? Qualis igitur quaeso
hic sermo, movranseioy xo gNwy obonmoiray éxdreper obxo
re? Dirimunt quidem vulgo vocab. ufudv a vocab.
rprxing interposito commate, quo tamen nihil pro-
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movetur: nam genitivi #evraxorioy xed scinfwy moON pos-
sunt a vocab. Zufuév regi; recteque in cod. F. iungun-
tur verba rpusyinx dpifuor, et a sequentibus interposito
commate distinguuntur. Mihiomnino videtur aut ¢
raxdeix xxi xirna corrigendum, aut tali quodam mo.
do, moraxerivy xal uNwy Exarfowy idvrwv. 4. 18. dpio
mev) opfwpey Arch. [et F.] dpiney Pass. Ask. — quae
haud dubie ex spiouev corrupta sunt, (praet. imperf.
absque augm.) quod recepi cum Reiz. et Borh. conf.
Koen. ad Gregor. dial. ion. s 23. dpéomev habet ed
Wess. cum superioribus, idque revocavit Schaef.
L 20. avréw) avs&v F. 1L 21, deowdvas) Seasevivees o 2. 23,
rovrov) rovrwv Med. Pass. Ask. riirov ceteri. — Istud
cum Gron. recepit Wess. et tenuere Reiz. et Bork
Hocequidem probavi cum Schaef. quod dedere F. Pa.
Pec. cum aliis.  Ibid. fxsinvewv) Bacirnéwy F. 1L 36
cpfomev) opomey h. L. Vind. Arch. — &Spéwpev. Fo Gpic
weviterum ed. WWess. cum superioribus et Schaef. No-
bis rursus cum Reiz. placuit verbi forma augmento
nudata, quam prodebat scriptura codd. Arch. et Vind.
l. 27. ereviwy ) viww Vind. Arch. voce decurtata. WEss.
Ibid. xnua) enyuives Pass. Ask.— et F. 2. 28. 34w
ra) Sic F. dissyllaba voce, cum diphthongo in penul-
tima ; non S$diux, ut vulgo edd. Et sic iterum c. 149,
1. L 3o seq. i eriyag 1r drnag etc.) Soreyacmivas IS
ix Ty magr. 3 & wones Arch. teréiyacras ¥Vindobd. L. 31
avhds &) dane; tenent edd. et mss. omnes exceplo
ms. Vind. et ed. Gronov. cui abest ea vox operarum
peccato. WEss. L 32, o 8 mixw) Tria haec omittunt
Vind. et Arch. Tum iidem rizav yeyrvmu. pro b
. L 33 seq. ixdsry melervnes, efc.) Omnia ista,
ad ywing, negligunt Arch. et Pind. satis socordes.
2. 34. 7o pobnera scripsi cum F. Vulgo una voce rapdr
2. 36. &ix ) &iix Arch. ¥Vind. Pass. Wess. — Et sic e(_i.
Schaef. et Borh. At suspicor equidem, non i tri-
bus syllabis scriptum fuisse in codd. a’ Wess. citatis,
sed &, (id est &) quemadmodum passim in nostro
cod. F. scriptum observavimus, qui h. 1. quidem nu-
de 2ix habet absque iota. Z 37. asriv a0 ete. Et

haec praetereunt Arch. et ¥ind. in uédy usque. [ cap-
149, 2. ] WEss. ' '
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CAP.CXLIX. Lin. 1. $iuux. Vide ad c. 148, 28.
2. 2. woplyeron n Moipiog) mdgearw % Mupios Find. mop e
% Muopo; Arch. absurde. 2 5. ices) Sic ed. Wess. cum
aliis, et sic veteres libri omnes. Issv ex coniect. Valck.
edidit Rezz. tenuitque Borh. I 6. ogiv ¥ ind. Arch.
[ receptumque hoc in ed. Wess. et seqq.] Ceteri Bo-
efnve — Sic F. Pa. et Gron. cum edd. vett. 1L 8.
oy moi) Abest adrn . L. 12, rorot7o scripsi cum Pa.
Vulgo reeedror, et sicF. 1 13. obrw) rovry Arch. Vind.
Z. 14. ¥ ixardv) Sic F. cum aliis. 3t ixardv ed. Borh.
T bid. divouxs abest Find. Arch. I 15. &xnidov Arch.
Findob. Med. ora Steph. Pass. Ask. vere. axddow
Ald. et alii. — Sic quidem F. Pa. Pc. Bene haberet
Eamedos. L. 16. Ty wodav ud) r. 7. R Arch. Tbid. iy w5
Aury) Caret ryf Fu. L 21, ixgly #¥w, 5 33 vdre) Sic perspe-
cte ed. Schaef. Vulgo omnes ixgty #w %3¢, rire efc.
Conf. IIL. 49, 1 et 3. 111.68, 18 seq. etc.
- CAP.CL. Lin. 2 seq. v iv AiBvy) Sic ¥ ind. Arch.
Paris. B. [noster Pa.] et Ald. v i¢ A:iBdnv Med.
Pass. Ask. — et F. Pb. quod cum Gron. recepit
IVess. et tenuere sequentes editores. Mihi prius istud
unice verum visum erat: nam quae verba ad vindi-
candam sui codicis scripturam Gronovius ex c. 153,
9. adfert, wéulavri of i Bovrody mony & 16 xpwoerdpwy, €0~
rum quidem diversa ratio est. Z 3. rerpmumivy ) Prave
rergnuudvn Fo L 4. peadyauon) pesoyeov Arch. Find,
Z. 6. tfgo',unv) dpmeny ¥ind. Arch. Voluerunt egoum,
_ ut scriptor solet. [Et primus hoc hic edidit ##ess. ]
Vulgati sgdum..— Sic ed. Gron. cum edd. vett. et F.
qui quidem constanter hac utitur scripturad. Z g.
noexx yelp Advw ) Vitiose #3 ydp ryer F. et aiyor habent
ctiam Pb. Pd. I 10, &reov roodre) Sic Med. et Ask.
[ Pa. Pc.] regov ronstrey Pass. ¥ind. [ F. Pb.] Trydv u
rudbroy Arch. {regdy s ronvro Ald. — et Steph. quod re-
vocavit Schaef. nulld idonei caussi. Jbid. Zopdave-
#isov Med. Ask. Pass. Paris. B. [ P. et Paris. om-
nes, quod sciam.] Alii Sapdwvamirov. 1 11. Baciniios)
Basiniws I Thid. et Seq. xpiunras iovru myoc'hor) dovra Mi-
vire xpmuara Pass. Ask. Arch. Vind. — et F. Pa.
L 13, xaraywives) xarayiues Vind. Arckh. 1 14, cixiov,
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ut mox, recte in Arch. et ¥ind. Vulgo uwdv. [ sic et
F. Pa. b. c.] Vide 1. 109. WEss. [bid. orafuccue
vei ) erabueomeves Ask. Vind, Arch. — et F. Pa.
bere. [/ 15.¢pvecoysine augm. Arch. Find. — quod
adoptavi cum Schaef. Vulgo dpverov, et sic F. et
Paris. Ibid. rov 3 xo0v) Abest 8 F. [Ead. l. &n@opsops-
vov) Sic Med. Ask. Pass. [F. Paris.] bene. In aliis
ixegoumvov. L 16. yivoiro) yivaro Arch. ¥ind. 1. 16. ma
gappiovra ) mapagéovra I

CAP.CLL Lin. 1, Basimvian) Bucsriwv Fo 2. 3. dp-

wipeve) dexpepess Fo Pa. 1 4. 18éveixe) dmvexe Arch. ¥ end.
Mox iwbnoay izdem , pro idficar. L 5. fvdexa) évdexa leni
spiritu F. constanter. /6. xsréw) asrav F. L 7. ¥ap-
mitixos) Yaumnrixss Arch. ¥Vind. Pass. et deinceps
semper; nonnumquam et Ask. — Sic et Athen. lib.
VI. cap. 19. nuperae edit. Et recepit hoc Reiz. et
Borh. Sed ¥auuirixos cum ed. WWess. et allis constanter
tenent F. et Paris. Conf. Par. Lect. lib. I1. c. 2.
l. 8. sxirx: 7¢) e non legunt Vind. Arch. Tbid. 5 xai
Med. Arch. ¥ind. margo Steph. Pass. Ask. [F. Pa-
ris.] vop naid Ald. et sequaces. L g. dwxavres) motvres F.
Pa. I 1r0. pivw) Sic Med. Arch. et iidem omnes
qui supra & x«i dabant. Vulgo ¥ wv. — Sic Pc. /. 11,
&y @oevi Aafovres) Defit v Arch. ¥ind. et abesse potest.
Wess. — Agnoscit by F. et Paris. cum aliis. 2 12,
,t’xéxpna'ro) Rursus 2xéxpnro Arch. Vind. et ed.
Schaef. ut c. 147, 13. sed in vulgatum consentiunt
alii omnes. L 14. Baoiniin) Baosrnéa F. I 15. xpmomod’)
wpnerngiov Arch. L 16, oodauss mpovoins) ovdsie. aiving Are k.
et Vind.ex scholio. /. 18. dwdmes) Sic #ind. Arch.
Pass. Ask. [ F. Paris.] Alii Swducwg. — Svvaucos Ald.
L 19. dpuedusvey Ald, Rem. [F. Paris.] AlNi depuueror.
~— Sic Gron. cam suo Med.

CAP.CLII, Lin. . ﬂpo'-r. ¢£v’yovru) Deest h. 1. @i~
yovre Arch. Vind. qui mox ZdBaxw. /L. 2. Nexdr
Arch. Find, ¥alla, et Edd. posteriores. [scil. ed.
Steph. 2. Tungerm. et Gal. Et sic rursus ed. Wess,
et seqq.]} ‘Exdv Ald. Camer. [ed. Steph. 1.] ora Steph.
[ed. 2.} Rem. Paris. duo. [nempe Pa. Pc. cum F.]
"Exav Ask. "Exav Med. Pass. — quod amplexus est
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Gron. I 4 3 Pass. Arch. Vind. Ald. $4:w; Edd.
cum Med. — Immo e ed. Steph. et Gron. L 5.
o U Zaitiw) Sairiav Ask. Pass. [P).] sine caussa. Vide
II. 172. WEss. — Articulum ri, qui aberat vulgo,
dedecrunt nobis F. et Pa. Pro vt vero habet viucw
F. suomore. L 9. ¢y Pass. Med. Ask. Rem. ora
Steph. FVind. [ F. Parts.] Alii ¢eyorra cum Aldo.
Z. 8. izevice) imevines Arch. ixsveu Med. Pass. Ask. [ F.]
Vulgatum est in Find. Paris. B. [ et in aliis Paris.]
Rem. Ald. I 10. % o) Abest s ab Arch. Vind. qui
statim €y'§ 1d xenore L 110 povrriov Arch. Vind. Ask.
[#. Paris.] Alii pavreicv. Vocab. hoc plane omisit.4/d.
— et Pc. L 12. #tu) #a oi ed. Schaef. commode,
sed nullo adstipulante libro. Z 13. yaaxdovs avdpas
hinc habet Eustath. in Hom, p. 1031, 16. [p. 1037, 31.
ed. Bas.] et Libanius in Basilico, T. II. p. 120. WEss.
4. 16. xard wiiw dmaar.) Citavit Corinthus. [Greg.
Cor. dial. ion. §. 69.] in quo male iiov. WESS, —
Errorem apud Greg. ex cod. msto nuper correxit
Schaef, L 17. danobivrag) saneuévers Rem. 1. 19. dg
ovn) & ovx .

CAP.CLIIL Lin. 4. hayriev) dvriov Pass. L. 6. Sva-
Sexamnyess) Sic recte Ald. et Camerar. Vulgo Svddexa
anxess, prave. WEss. — Ex ed. Steph. 1. usque in ed.
Gron. propagatus is error: sic vero etiam in cod. F.
a pr.m. scriptum erat.

- CAP. CLI¥. Lin. 1. CUyRATEPYRTOMEVOITS) VY HATEYOLT—
peves Passe I 4. Erourdmedn ) 1o Sroarém. Arch. Vind.
l. 6. xui 34 xai) Sic Arch. Vind. Ald. Rem. Paris. B.
[puto et alii Paris.] Posterius xa«i praetereunt Med.
Ask. Pass. [ F.] male. Vide VIII. 7g9. et 130. etiam
Gronov. VIL 10. WEess. Ibid. mupiBurc) mapiraBer
Arch. Vind. — et Pb. I 8. tiv sricear Med. Pass.
Ask. Arch. Vind. [F. Paris.] Iterum oy ‘Exddx yais-
eav Edd. vett, I 10. ydpovs oixe xoovor) xgovovs obx. yidpor
Arch. male. I 11. xpdc Soragors o’)u'yov) Sic Pass.
Arch. Vind. Paris. B. C. [F. et Paris.omnes, quod
sciam.] Vulgo mpds daiyov Sandesns. — quod tenuit etiam
Gron. Ibid. »dnes Ask. ¥ind. Arch. Pass.[F. Pa.)
Alii xdrso. WESS. — mones puto edi voluerat F¥ess.

—_— RN gl ’ —
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sed xdxne; temere ex ed. Gron. servatum est, quod et
Reiz. et Borh. tenuerunt. Equidem cum Schaef. xonx
scripsi, ut alibi editum. /L 12. sorcoméve) Sic Arch.
¥ind. ut cap. 156. [unde hoc recepit Wess.] san
uive Med. Pass. — Sic et F. Pa. etedd. vett. L 18
1o Uoregoy ) 18 Srrep Arch. Find. qui et Fopunr. Thid
imﬁu’mdu) imerapeon Pb. Pd. [ 20. 28 & 3) i & &
Pec. Tbhid. Eavicrnray Med. Pass. Ask. Arck. Vird,
Rem. ( F. Paris.] dvicrnowy vulgo. 1L 23. wav Alyvrm)
Sic Arch. Caeteris abest articulus. WEss. — Abest 7.
et aliis, et edd. ante WWess. Sed, ni fallor, agnoscunt
articulum unus et alter ex Parisinis.

CAP. CLV. Lin. 2. xat %) Defit §3 Arck. L3
rooro 70 Arch. ¥ind. Ald. Paris. B. [ immo omnes
Paris.] cam Edd., ¢ non erat in Med. Pass. Ask
— Sedestin F. L 4. #in) zira F. et mox iterum
Tbid. iSpuuévov) iSpouevor F. L 7. 8xov) Sxev Arch. Find.
Z 8. odva'nurrm) wopxeres Vind. Pass. [, 12. slﬁ'u#f)
Sic recte rursus F. utc. 148, 28. et 149, 1. Swiua hic,
ut alibi, edens WEss. adnotavit: ,,Sic .4rck. #ind.
Ald. Paris.B. $iua Med. Pass. Ask.¢ — Perinde
autem et $dux probum. Perperam vero ante hoc vo-
cab. inserunt verbum v 4/d. et Pb. I 14. %o is pines)
Abest h. L. & Pind. Arch. I 15. rcoepdxovre Pass.
[unde hoc recepit F¥ess.] In ceteris rerqagiixovra cONtra
morem. conf. Gronov. I. 14. WEss. Jbid. rovréwy) rov-
rwy F. I 16, xxracrivasux ) Habet hinc Pollux ViL
123, WESsS. = In F. saroaorévarud it thc, importuno
inserto verbo. Ibdid. imwécrus Ald. Rem. Paris. B. C.
[ Paris. omnes et F.] Ceteri izixaras, neglecta dialecto.
4. 17, mapupodide) magope®. Arch.

CAP.CLVI. Lin. 3. Suwvmarriraror ) Sic Arch. $o-
wnoucrirarey Ask. Med. Pass. Suiuasrireor Ald. et Edd.
— Juvpasrirarey F. Suvpaerivsgoy Pe.  Tbid. Xéupmss) "Exe-
ms Arch. et Eustath. in Od. p. 1644 fin. WEss. —
Eust. Od. . p. 378, 9. ed. Bas. In Xiuuws consentit
Steph. Byz. hac voce, ubi spectavit hunc locum-
Ead. I, xarevnivy) Arch. Med. Pass. Ask. Alii sxnsonin.
~— Sic F. L 6. elvas a¥en 5 viigog maari ) Sie Pass. Ashe

Find. Arch. — et F. quos secutus sum. alry 5 %
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shvou . ed. Wess. cum aliis. L 7. éw) 3oy Arch.
¥ ind. — et F. quod potuerat recipi sicut alibi ple-
rumque factum. /L 10. ium@ixaes) ivmedvars Find.
Arch. uneineeay Fo  Tbid. @olvixes cvxvo)) Qoivinis 76 quy-
v} Vind. Arch. — Commode hi quidem. 7 12. v
Med. Pass. Ask. ¥ind. Arch. margo Steph. [ F. Pa-
risJraivde Ald. etalii. Ibid. avriy radrm Arch. Et mox
Z. 13. idem oixesdoy , loco ofx éovey. =— Contrarium huic.
errorem notavimus c. 144, 4. 4. 18, &re 3;;; Sic Arch.
— commodissime; et consentit F. Aberat o) ed. W ess.
et aliis: recte adiecit iam ante nos Schaef. eumque se-
cutus Borh. 1 19. iweeiv) iEdeiy F. male. [bid. Oqi-
pos Med. Ask. Pass. ¥Vind. Arch. [F. Pa. b. ¢.] Alii
*Oaipidss , male. [ nempe hi neglecto ionismo. | Quae se-
quuntur, excerpsit Athenagoras, Leg. c. 24. WEss.
L. 21, Awroly Ald. Arch. Vind. Rem. [ Pa.] vere. Anre
Med. Pass. Ask. ora Steph. Athenag. — et F. Pb.
Pc. Pd. [Ibid. cdrapuy) cdmmpay F. 1 22. *Qpoc) Spus
Arch. Vind. absurde. 1. 24. Es@opluvos) Ev@opioves
Arch. Vind. == In F. a pr.m. desunt.novem verba
Alex. ¢ Ev¢ et seqq. ab alia manu suppleta in superiore
membranae ora; ubi pro rd &4 scribitur rdv évd. L 25
Seq. momrioy rav z'pmvo,us'mv) womréwy reyopévay Arch. Vind.,
et Valla.

CAP.CLVII Lin. 1, ticogpa) ricoonga o 1. 2."Adu-
*ov) "EQurov Arch. et sic mox. L 4. & vd) & § Arch.
Vind. Suidas, [ in ’E; §, ubi hunc ipsum locum spe-
ctavit:] et Med. male. — Non male illi quidem,
sed neglecti dialecti ratione: i r¢ cum aliis tenent F.
et Pa. Pb. Pe. sed i ¢ habet Pd. quemadmodum.
saepius apud Nostrum legitur consentientibus libris
omnibus. L 5. zenopxevuév Vind. Arch. [et nonnulli
Paris.] Vulgo womopxcouivn. — Sic F. Pa.

CAP. CLVIII. Lin. 1. ¥aumrixov 8 efe. Citat
Suid. in Yappnrigos: €t ¥auunr. scribunt etiam Arch.
FVind. — Vide Far. Lect. c. 151, 7. Constanter ¥au-
wmire ed HVess. et edd. superiores, ut ms. F. et sic ed.
Schaef. Sed ¥uuunr. ed. Reiz. et Borh. I 4. wixo
mév tems) Sic Vind. Arch. [e quibus hoc recepit Wess.]
Ceteris uiv abest. — Abest quidem F', sed ex Paris.
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nil adnotatum in Excerptis. 1 5.nuipas récoepec) ap.
. réeonpsg F. Cacterum nil variant libri. Est tamen et ora-
tionis structura paulo insolentior , et numerius vide-
tur Zusto minor. cf. lin. 20 seqq. 1 5 seq. eSgoc 32 ele.
‘Novem vocabula non legit Arch. neque Vind. L 6.
Darrpevpivas Ald. Rem. Paris. B. Eustath. p. 1167, 27
[Eust. p. 1161 ed. Rom. p. 1219, 24. ed. Bas. Sic vero
etiam F. et Paris. alii.] Haeroonivas Med. Ask. Pass.
L 11, Ixeresy Perperam ¥xere Fo L 12. v 1g) v & Vind.
Arch. Et mox iidemn uiv fvari, ubi alii xiv ignorant.
L 13, swagim) drapeinm iidem. 1. 15. ¢égovea Pass. Ask.
Par. C. [noster Pb. sed et Pa. et F.] Vulgo @epovoas,
etiam Med. [. 16. 5 5} seripsi cum F. Vulgo =5 34,
cui particulae non erat hic locus. 2 18 segq. =2y avem
ravrwy ) Tav avray desunt Arch. — radem deest F. 2 19.
dxd 706 Keriew Med. Arch. Pass. Ask. Vind. ora Steph.
.[F. Paris.] Abest ro5 Ald. 1. 20. ov¢i2vros) pidovros Arch.
Vind. et Eustath. in Dionys. vs. 260. spreti ionici
specie. / 21. dxxgri) Vocem, a codd. exsulantem,
sed a vetustis Grammaticis conservatam, inserui cum
Schaef. L 23. v¢ ewvronwr. ) Abest 7d Pd, I 23. Nexé
scripsi cum F. et A4ld. Vulgo Nexd, inde a Steph. ed. 1.
Tbid. Barinvos ) Buciniwg Fo Barinéos Pa. IThid. dpvaooyre;
Med. Pass. Ask. Arch. Vind. [ Pb. Pd.] igiraorros cum
Aldo ceteri. — Sic F. Pa. Pc. I 234. pvpddes) pvpioidus
F. L 26. xpoepyoitectos Med. Ask. Pass. Vind. ¥ alla.
[ F. Paris.] Vulgo #psepyedichur, male. vide Gron.
WEss. — At nil aliud docuit Grorn. nisi cum suo
Med. consentire ¥ allam, praemunire interprelantem.
1 29, un c@s) ua ogics Med. Ask. Pass. Vind, [wa apes
F.] In reliquis wi s, levi discrimine.

CAP. CLIX. Lin 2. Nexds) Nedch. ) F. L 4.
v&v ¢n Med. Ask. Pass. (F.] Vulgo & ir. — Sic Pa.
L 5. txldnner) eiei Siras Arch. Vind.  Ihid. Sipes) Svpines
iidem. I 6. Maybirg ) Mardire F. Pa. MaySire Pb.
Z. 7. Kddvrw) Kdrwric ex hoc loco nominatur apud
Steph. Byz. Similitudo literarum A et A errorem pro-

" genuit. WEss. -9 seq. odvélmu: e£c.) dvifnnev sic Boayx ros
Moweiwv hine exscripsit Porphyrius. Quaest. Homer.
VIIL WEss. — Ad dvifnxe adiectum ravry malles; quod
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quidem pronomen ignorant libri omnes. Porphyrii
testimonium habes in Homeri Barnesiani 1. L.
P- Xc1L. L 10. ixxaldexx ) decem et septem habet P al.
fa; cuius lectionis in Graecis quidem codicibus nul-
Ium, quod sciam , vestigium reperitur. fbid. ro zar-
ra) Defit articulus Arch.

CAP.CLX. Lin. 1. rovrov 1) Omitlit & Areh. et
Vind. I 3. &vipes dyyena) Omittunt dvdpe; Med. Ask.
Pass. Vind. Arch. Paris. B. Addunt alii cum .4/do,
et fortasse rectius; amat enim hunc pleonasmum He-
rodotus, utl. go. et 141. WEss. — Abiectum a Gron.
vocabulum revocavit ##ess. et nos tenuimus cum
aliis. Abest illud quidem et cod. F. et Pd. Ex Pa.
vero (qui est WWesselingii Paris. B.) item ex Pb. et
Pc. nulla ab exemplo Pessel. discrepantia h. 1. in
Excerptis nostris enotata est. /. 3. xa\uera) moinora
Arch. Vind. [ 10. xarina) ixe iidem. 1. 12. vovrwy
abest Pqg. I 13. trepiray Med. Ash. Pass. rectius
quam reliqui, in quibus ézwdrav. — Sic suo more
F. 1L 15. xad vay 2w Med. Pass. Ask. [ F. Pc.] xai
abest 4rch. Reliqui r&v praetereunt. — Sic Pq. cum
editt. vett. Ibid. suolug) éuoing Arch. Vind. 1. 17.
cg-ru) rooro Arch. L 21. dywveries) dywnelis Arch.
Find. Ibid. iérevor) iBovrsvr Ask. 1. 23. s Vind.
Arch. Med. Ask. Pass. [ F. Paris.] v ed. Ald. et
Steph. 1bid. iyuv({wﬂm) aywvicashos Arch. ¥ind.

CAP. CLXI. Lin. 3. xai ergarevr. i Alf.) Quatuor
haec non legit Arch. L 3. #:déaro) Sic Med. Vind.
Pass. Ask. Arch. [ F. Paris.] In aliis, ut saepissime
scriptor, €. oy Beaniw. — Sic Ald. et Steph. prae-
ter necessitatem. conf. I. 16, 2. Jbid. 'Azpfn;) Heing h. 1.
Ald. — Correxit Steph. I 5. tdiv mpdregoy Bacinsan) viy
wporipy Pa. Busnéwy F. 1 8. bévero) Sic Arch. Vind.
quemadmodum IV. 79. Vulgo Hivero. WESS. — byivero
etiam F. et Pa. Ex aliis Paris. nil notatum. Z 10.
dxomiudus vip) Abest yip Find. Arch. Tum iidem
orpirevma uéy o "Axglng. In Med. Pass. Ask. non legitur
séya, cui suus locus in A/d, Paris. A. B. Remm. Haec
WEess. haud satis adcurate; certe non satis perspicue..
In ed. Ald. et Steph. est crpdrevun ¢ "Amping uiya: ac vi-

Herod. T.I. P. 11. R
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detur sic edere voluisse etiam Wesseling. in cyius
edit. quidem non comparet vocab. ufyec, quod etiam
deest Vallae et F. sicut Med. eiusque .sociis; deest
vero etiam codicibus Paris. nisi prorsus fallunt no-
stra excerpta. /[ 11. usyarwer) ueydres tantum Arch.

ot Vind. usydrug v Ask. 1, 13. 8 raivree ) 8t of roira

ed. Borh. commode (modo 3¢ o hoc tono scripsisset)
ex coniect. ¥ alcken. Sed pronomen "personal_e nullus
I. L vetus liber agnoscit. L 15. apxes) Sic Med.
Pass. Ask. [et F.puto et Pb. Pd.) dyxxn Parisin.
A.B.[ Pa. Pc.] Ald. Arch. Vind. — quod reposuit
Schaef. Perinde est: amat autem Noster modos va-
riare verhorum.
CAP.CLXII. Lin. . Tivdpevo; & Anping) TIvé. 3 ¢ "Amee
edens WEss. adnotavit: ,,Sic Arch. Ald. Abest vul-
o articulus.® —-At A/do etiam abest articulus, ut
ed. Steph. et Gron. et msstis Med. F. aliisque : quare
ut inutilem delevi. De msstis quidem Paris. incertus:
sum, quippe e quibus nihil h. L. enotatum. Z 2
“Anazw ) “"Apscw Arch. semper. ITdemque mox xaraxxay-
vavrae Lo 5o wspibnnf i) Defit o Arch. Vind. I 6. xa
r5) Scholiastes Pass. adposuit "Audeidi.  Ibid. ¢yivere)
Sic Pass. Ask. — et F. Pa, quod praetuli. Vulgo
iyévero ed. Wess. cum aliis. 4 g, bdv) sy Ash
v, quod ex Arch. citat Galeus, in eo non est, sed
ave WESS. L 10. 7epl iwvrdy ) moag’ avriv Arch. Vind.
1 12. divrx) Potuerat diorx scribere, ionico more;
sed nil hic mutant libri. Jbid. dyayiv) dysv Arch.
Vind. 1 13 seq. tov "Auxew ixdne ¢ TardpBupuss ) Sic
Pass. Ask. Vind. Arch. — et Pa. quos in hanc ver-
borum seriem consentientes secutus sum. Vulgo ¢
HuroipBe éxothe Tov "Au. In F. temere omissa quatuor ista
verba cum septem sequentibus. /. 14. ¢ "Auusk ) Sic
Med. Pass. Ask. Vind. Arch. [Paris.] Vulgo ¢ &
"Auxcige 4 15. indpas) indpas ed. Ald. Steph. et Gron.
commode. ZEad. l dxcuardies) Schol. Pass. iuwraocri-
omoe, inwpavey. Distinctius explicat Plutarch. de Ma-
lign. p. 866. c. . Jbid. ixénevs Vind. Arch. — et F.
Pa. quod practuli vulgato ixinwee. Amat Noster, ul
modos, sic et tempora variare verborum, / 16. fa-

|
|
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eirioc Arch. ¥Vind. Ask. [ Paris. Et sic nune ed.
W ess. et aliac, quae alioqui Bxeinies cum A1d.] Vulgo
h. L. Besinéws. Nempe sic ed. Steph. et Gron. cam Med.
et F. Sed Aldus nuncin Bxenéss consentit. . 18, Sxo-
weiviclos Med. Ash. Pass. ora Steph. [ F. Paris.] sne-
wivactas Arch. Vind. Ald. Ibid. mugonevd2ro) wopoe-
xevoidiras non absurde ¥ind. Arch. — Vulgatum cum
aliis tuentur F. et Paris. [l 19. uéudosbous) pépudeofas
ed. Schaq/l commode, sed refragantibus libris cun-
ctis. 2 20. xal avrds) xui avrey Arch. prave. L 21. ix
76 Ty Myouvwy ) fx TaY TE Adywy Arch. ¥Vind. Valla.
2. 32, cyéovrx) Solavrx F. 1. 23. 1o mpnocinevx Pass. ¥Vind.
Arch. Med. Ask. margo Steph. [ F. Paris.] 3 npnood-
wavov Paris. A. Ald. ete.— Ex nullo nostrorum Paris.
hoc enotatum. I 24. adyovra Pass. Med. Ask. Arch.
Vind. ora Steph. [ F. Paris.] Vulgo {xorra. I 25.
My avrg Yvia) Sic Ask. Pass. Arch. [ F. Paris.)
In aliis avrg Adyov dovrx. — Sic edd. ante Pess. pro
quo Ayov iwirs ddvre ed. Reiz. Schaef. et Borh. com-
mode, sed invitis libris, et nulli urgente caussA.
Ibid. mepfimus explicat Schol. Pass, xdw dprizue. L 27.
i%usvor. Perperam sdduoves . 1 31, 'A,u.a'ﬂ) 'Aundaii Pass.

CAP. CLXIII. Lin. 2. ixi veve Aly. Deest iz Pb.
L. 4. rospvpiovs Ask. Pass. et alii omnes.[Etiam nostri.]
In Med. deerat. Notat Galeus, in Arch. non izxxevgovs
hic legi, sed Kégas, longe errans. Consentit ille Edi-

tis. WEss. L 6. joav) Sic ed. Steph. et seqq. secav ed,
Ald. cum F. fizav ed. Borhk, Il 7.8 7¢ 84 Mouéugi '7

Solus Arch. duy Méuds, vitiose quidem, sed levi ails
xilio curandus. Falla recte Momemphi et Steph.
Byz. in voc. Mumsuoss ex his Herodoti. Ceteri omnes
[etiam nostri] com Med. ¢y rc % Méugi. — Conf. c. 165,38,

CAP.CLXIV, Lin. 6. adtiwv) asrav F. L 7.&
abest Pc. Mox veusvs suo more F. et sic deinde véuoi:
attamen voudv statim, iteruamque ¢. 165, 4. £ 8. dipaipne
ros) Snjgnres Arch. Vind. ' ‘

CAP. CLXV¥V. Lin. 3. Tempuirns) Marpnu’
vide ad cap. 71. NurenBizng Ash. — Mumppirng Pb. 1 4.
rowt’wv) Tovravd. Ibid. siei. YEvo eVl etc.) Post ¢ei inter-
punxi orationem cum Schaef. Etsic iterum cap. 166,

A8
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6. Vulgo iunguntur del yedusves, niinus cammode.
z 5. ys?o(u-roigl?sic Ald. cum Arch. Vind. Puaris. A.
B. [nostris Pa. Pc.] et Rem. ivivoro ora Steph. Med.
Pass. Ask. — et F. Pb. Pd. Perperam vero miserw
Pd. pro mrslerevs. 1. 7. dviovras) Schol. Pass. dvievras. —
aviwyros I :
CAP. CLXV¥I. Lin. 1. Karaziion) Keracavplor Arch.
et iterum. Lege Stephanum Byz. in voce, haec spe-
ctantem. Wess. 2 2. Tavirng) Tovirng Pb. 1. 3. ZcBevwvrm
Arch. Vind. [ F. Paris. Ald.] Vulgo ZeBevvirng, male.
— Ex ed. Steph. hoc erat propagatum. Zbid. ®xphu-
birns) Sopluitirn; F. Pa. 1. 4. Ouavitns, 'Ovou®irng, ) Oovitug
Kovplrns ¥ ind. et Arch. Posterius et ¥V alla. WEss.
Ead. L. ’Avicios) Avieriog Arch. ¥ind. proxime-ad ve-
rum. Anysia (plaga) bene Valla. Vulgo’Avirios. — SR
cum aliis Pa. b.c. Sed ex Pd. nil notatum. JZbid. Mux
@op. ) Miexog. Arch. et Valla, 1 5. dyriov BovB. ) dvriovel
BouB. Arch. 1. 8..0:33:,414’»:4) ovdeminy constanter F. Tb.et
2.9, d2a 7d I wIN) o0 1t & wo Areh. 1 10. Inxdexouers
Med. Ask. Pass. Vind.Arch. margo Steph. recte. Sic
1.7. Diodor, 11. 21. Arian. Indic. ¢. 8. p. 321 éxdexsunn
Paris. A. Aldus etc. — Ex nullo nostrorum JParis.
hoc enotatum. .
CAP.CLXVII Lin. 2. xwu)sriv Pd. 1. 4.1%
BugB.) Defit artic. Arch. Vind. ITbid. droriuoripovs €X-
plicat Hesychius h. v. WEss. L 5. symuivors) Sie
ziderm cum Med. Ask. Pass. ora Steph. [Pb. Pd.) 7y
mévovs Paris. B, A1d. — sysuuévous hinc receperunt Schae-
Jer-etBorh. At nonest hoc in Paris. necin ed. Ald.
sed syeopévovs Pa. Pc.cum ed.41d. etSteph. et sie recen-
tior manus correxit in F» in quo a pr. m. prave scrip-
tum syemovovse L 6, ixyovous ) byowws F.  Thid. dmarrar
;dvou;) dmarrarrouivov; Pd. Nil mutant alii. 2 7. xeper
vaifay ) Citat Pollux 11 151. supuvakiov ¥ind. Arch.
— Perperam yepatiéwv F. sed correctum recenti manu.
Ibid. vousduivovs Med. Arch. Vind. Pass. Ask. margo
Steph. [ Pb. Pd.] vepidwras Ald. Paris. A. B..— scil
nostri Pa. Pc. vouidovres F.
_ ‘;AP. CLXVIIL Lin. 1. % cos gv) Abest sy Arch.
Vind. & 2. dgovpes ixerdy wigsav ) Habet hine Eustath.
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in Hom, p. 411. 38. WEss. — Fust. Iliad. o' p. 312
11. ed.Bas. L 4. #olvrn) mobvrws F. id est. mivry.  Ihid.
#nxws) Deest Arch. male. Vide ad L 178. Wess.
L. 6. vod: 8 ) vade 3 Arch. Voluit fortasse v & 3, ut
saepe. WEsS. /L 7. 053aud) oddeud constanter F. Tbid.
dvrol) wird ed. F¥Vess. et Reiz. cum superioribus om-
nibus, ubi adnotavit WEss: ,, teirdv Arch. iwvra Pind.*
— In F. est suroi absque punctis diaereticis. Aspe-
rum vero spiritum, loco levis, adhibui cum Schaef.
et Borh. Ead.l Keraeigioy yxire) Konoovgs 8t xina Areh.
L 8. ‘EouorvBiav danes) Voc. drra abiecit ess: cum
Gron. auctoritate codicum Med. Pass. Ask. quibus
accedunt F. ct Paris. et sic ed. Reiz. Sch. et Borh.
Mihi restituendum visum vocab. quod commode de-.
derunt Arch. Vind. et Ald. tenueratque Steph. I,
Txasres ) Sic ora Steph. Med. Pass. Ask. [ F. Paris.
quod tenui cum MWess.| ixacrov Find, Arch. Ald.
L 9. rovrues & &v) Abest & F. Pa. Pb. I 1r0. ixdery).
twderw Arch. Ibid. mévrs wios) Schol, Pass. ixardy Spocy-
ok wosotios pyy pioy. WESS. == xévre uvéwy (sic) Pd., L 1.
récacpes ) réosoges o Lo 12 ol alil) aisl voies Pd,
CAP.CLXIX. Lin. 1. Exii ¢ 5;) Abest & F. Ibid.
o'uwo'vrsg) condveec Arch. Vind. 1. 2."Auaci )."Auuﬂ; h. 1.
F. ut constanter Arch. Vide ad c. 162, 2. Jbid. vois
Alyvx.) Abest artic. F. Pa. Pc. nec male, in hoc qui-
dem scriptore. /. 3. i Muusugn) Sic h. 1. Med. Pass.,
Ask. Vind. Valla. [Puto et P5.] i Miugw ceteri cum
Aldo. — Sic Pa. Pc. Pd. & Miueuow F. cf. c. 163, 7..
I 4. wiv abest Pe. [ 5. icealnor) iodd. Arech. et sic
brevi post iterum. /. 6. %3 # dwivox) Abest 5 F. et Pa.
nec hoc male apud Nostrum. Jbid. uxdivx non legit
Rem. — nec F. nec Pa. Pb. Pc. Legebat vero Falla,
qui etiam nimius est, nwllus (scribens) neque deorum, -
- neque hominum. I 9. idSsfu scripsi cum F. Vulgo
Bevabas. 1 9. cinin) oinsin Arch. I 10. réwe ud) fwg uib
Arch. et ¥ ind. quod verum videtur. conf. ¥ ar. Lect:
1. 86, 22, 1. 12. &g o8 wosof Med. Ask. Pass. [Pa. Pc.]
waei Arch, ¥Vind. Ald. — Sie et F. et Pd. Deest autem,
Se . 1 14 seq. oi 8 pw) Temere eodeuiar F. L 17. xids)
xepos Pass. Ask. Arch. Vind. — ct F. 1. 18, Safrau)
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Vocalem i circumflexo accentu notatam volaeratihean
F.etPa. Il 19. 10 1'_05 "Apcirios oipz) Defit o GW’%
minus opportune, ¥ind. Arch. I 20. ixarrépe) ixatige
Arch. ¥Vind. — ixaripv. F.  Ibid, §) 5 Pass. et Schék
$xov.— Nil mutat F. nec alii. L 24. & 75 waorddd ) irey
Suwdw Arch. perperam. .

CAP. CLXX. Lin. 1 seqq. Eisi & xx} ci ool ele.
Exscripsit haec Athenag. Legat. c. 25. — p. 313, ed.
Paris, 1636. 1. 3. od wod) 100 wis Arch. — ebR
1 4. ixdusevou roixov) Sic Arch. Vind. et Codéx Glshers,
tum Edit. Genev. 1618. In Paris. C. est ixous v
Alii cum Allzenag. et Aldo txiusvor Toigov. _m
xouaver reixev habent Pa. Pc. cum éd. Gron. .ef. Xl
et Steph. Quem codicem Paris. C. designat 7Fa
is est noster Pb. sed ex hoc nihil enotatygn ad h
locum ; videnturque Pb. et Pd. in ixdusvas cum Ak,
consentire. In F. est ixoueroy roixor. Quem Gesneri co-
dicem: memorat F¥ess. ex illo hune Herodott locum
adposuit Conr. Gesnerus in Notis ad Athenag. p. 9.
col. A. edit. Paris. 1636. L 5. r{ lo7:) ¥ ioru Athenag.
Mox ixoutvn Mbivy Ald. et Edd. {sic et F.] Bene Gronos.
et Athenag. WEss. L 6. ipyaauiv) doncsnivn Arck. for-
tasse ex vero. Vide supra c. 148, 34. Athenagoras
verba xal dyacu. Omit_tit- WEess. — Tum ér xoxap et
apud Athenag. non & xwxxw. 2.7, 4 & Arirw, 5 rpox. xelhe
# post e abest Arch. Find. In Athenag. en we
Asng, % rpox. wxn. commodius. Wess. — Utrobique #

noscit F. cum aliis, percommode. )

CAP. CLXXI. Lin.. 1. ¥ixma) Schol. Pass. i
duosspara. I 3. uév vwv) Abest viv Arch. Pind. 1 4
asria) avray F. 1 bid. eheromo ueiofw) Citat Plutqreh-
de Malign. p. 857. atque alias; item Thomas M. it
Edorousiv, et Suidas. WESs. L 6. uul Toudrng i3d7s pos
#ép or. xelefn ) WESS. vocem eldors cum superioribus
editionibus in contextu omittens, adnotavit: ,,zﬂu'};l
pa_Arch. recte opinor. Congruit Herodoteae consut-
tudini. “ — Inde in contextum receperunt hane v
cem, in nullo licet alio codice repertam, Schaef."et
Borh. quorum probavi consilium. Media inter §tipu-
mera errorum monstra et negligentiae librarii do-




IN HERODOTI LIB. Il 263

cumenta, certum est, codicem ilum Sancroftianum,
quem nota Arch. insignivit Wess., haud paucis in
locis egregias lectiones ef verissimam Auctoris scrip-

‘turam, quae in aliis codicibus obliterata erat, nobis

servasse. L 7. zniv deov efc. Quinque voces negligit
Arch. tum pro ryew ete. habet rysras ds i Aoy, L ge

‘zols Merwoysaridas) 1os ismdng Arch, L 10 seq. Henomovn-

-#sv et Fleremovnoiwy simplici v litera scribunt Arch. et
¥Vind.

CAP. CLXXII Lin. 1. & abest Arch. et ¥ind.
L. 3. wineg Arch. Vind. Ask. Pass. [F. Paris.] Vulgo
@, L 3. xardvovro) Sie neglecto augmento, nec
male, ¥ind. Arch. Haec exscripserat Plutarch. No-
bilit. in ZVolfii Anecdot. T.IV.p. 196. WESS. — xard-

“vovro ed. Wess. cum superioribus, et sic F. et Paris.

cum aliis msstis : sed xxrdvorre habet Pf. de qua scrip-
tura ex msstis a PPess. citatis recipienda monucrat
Koen. ad Gregor. dial. ion. §. 23. et recepit Reiz.
eumque secuti Schaef. et Borh. I 4. oduui) ovdesi
Pf. L 5.1¢ ) Sic [sive una voce romghv] Med. Pass.
Ask. Vind. Arch. ora Steph. [ F. et Paris. nonnulli.]
70 myerepoy Ald. et sequaces. — Sic et ms. Pc. 70 #plv
divisis vocibus scripsi ecum F. L 7. dyvamesi) Sic
tidem omnes (qui modo romev vel 7d mghv dederant)
cum Falla et Fragmento Paris. In Rem. iyvaporivy.
Vulg}o (ante Gron.) eyvaposvvs. WEss. Tbid. svoi &nx
7:) av & 7 of Arch. ¥ind. — 3y o dax, absque 7c,
Pf: L. 8. moduvizrig hinc citat Pollux X. 78. — xoduvierrp
scribitur in F. nec hoc male: sed idem Z 19. modxv-
arigs tenet. L 9. of Swruu.) Abest h. L of Pf. L 10.
tvamovidiare)Sic Arch. — quod recepi cum Schaef. et

- Borh. pro vulgato ivarsvidedro. L 12. wdnog Arch.

Find. [ F. Paris.] Alii #dneo;. Tum “Auass; semper
Arch. 1bid. Qotovrse) Qariwvree Fu @uriivee Pf 1. 16.
xgoregor udv) Non est udy in Arch. Vind. [et Pf.] qui
Itn. seq. icovpiew et dmevideabus. 1. 20. ehvos Snudrns Med.
Pass. Ask. ¥Vind. Arch. margo Steph. [ F. Paris.}
Vulgo siwv. Vide Gronov. WEss. — At multa quidem
ad h. L. verba faciens Gronov. parum tamen, immo
nihil docet, nisi e, non 5w, legi in cod. Med. Vi-
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detur utique Pess. quum frequenter =
Gron. cogeretur, subinde veluti honoris caussa-nde
minare eum voluisse, ubi nihil etiam opus erat. N
hil apud Nostrum, ut apud optimos quoque aligs
striptores Graecos, frequentius, quam coniunctio-
num (quas Grammatici vocant) cum infiritivo con-
structio in oratione alioquin infinita. ad. l. 20. a-
viov) asriy F. et Pf. 1 a1, iwvred) iwvrdv Arch.  1bid.
tuireve ) ixinewes P ind. . }I‘
CAP. CLXXIII. Lin. . ixyire Med. Pass.
[LF.] éxpiire ¥ind. Ald. Paris. A, B. [e nostris hoc non
enotatum:] Arch. Rem. nec male. Vide Falken. ad
Phoeniss. Eurip. vs. 961. WEss. — Ut hic éxpiro, sic
xediobas, L 172, 11. et hoc cap. L 14. saepiusque alias,
et ypuefw 11, 123, 1. et dzeyparo I. 102, 4. ubi vide Var.
Lect. cf.11. 181, 8. L 2. manfdgns Arch. Vind. Vulgo
mrndoleng, [Sic F. et Pa. b. c. d. et Pf. qui caret Jrov.]
Quac sequuntur, respexit Aelian. Var. 11. 42. WESS:
— Cuius vide Notas. I 4. anrfonwrre) xarinomwre SY
{. 5. zanwmuav) Spectavit Athenaeus [lib. VI. e. 78.]
P. 261. WEss., L § seq. dyf. & rovroiss of @ires adreds ) ot
ot ol @I avred avreios Pf L. 7. 10dde Myorrsg) Aéye Tostdt
Pf. L 8. = a’t’?m) rov ay. Arch. 1bid. wpqu'yuv) X,
yov ¥Vind. I g. xp#v) dxgwv Med. ¥ind. Arch. Pass.
Ask. [et sic ed. Wess. cum Gron.) Ceteri xpv, utk
1. 179. I1L. g5. VII. 39. — Sic F. Pa. Pb. cam edd-
vett. quod revocavi cum Schaef. L 9. eauvg aeuvev)
Sic Arch. Pass. Ask. Valla. [ Z. Paris,} ecuvg ospurds
Fragm. cod. Pqris, Yulgo eemsdv ccvge 1. 210, arpriymas--
o) wpsiyme Fo 1 11, imiorinro) amer. Arch. — et Pf.
L. 12, ov dv) Abest & Arch. Find. Ibid. wdapnds) ove
Saud Pf. L 13. 0 & duaB.) Sic scripsi cum Borh,'
Vulgo 0 § duaB. Perperam 043 duaf. F. Ibid. roci
%) reloid: Med. Pass. Ask, et Fragm. Paris, Alii roisdt
v~ Sic F. rugid: scripsi cum Reiz. Schaef. et Borh,
Et hoc accentu rqivi e (non roiede ) scriptym esse in:
Pf. ex asrimmy cognovi. /. 15. ix. & yp. ten. Quatuor.
verba desiderantur in Med. Pass. Ask. ¥ alla. [ item
in F, Pa. Pc.] Habent ea ¥ind. Arch. Fragm. Paris.
Ald, Rem, [, 16, #zdvra) &mowvra Pfy  Ihid. ixpuyein)
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tgeriioy idem Pf. L 17. xpiiabas) xpdodai iterum h. L
Find. Arch. £ et F. quod regepit Schaef. Memor.
equidem amare nostrum variare verbarum formas,
non invitus tenui id quod dabat ed. #ess. cum aliis
edd. et msstis. L 18. & i9¢nos) & Hines Find. Arch.
— et F. Pa. Pd. In tali sermone vero potentialem:
modum praeferre consuevit Noster. & 3ia habet Pf.
1. 20. 8ys) re Arch. — male. 1L 21. ixarigw) ixdreoy f:
CAP. CLXXIV. Lin. 1. xa) ir:) Sic ora Steph.
Med. Vind. Ask. Arch.Fragm. Paris.[ F. cum nostris
Paris.] Copula deest aliis. — nempe Ed¥. ante Greit:
l. 2. Wi Ornemorng z’r.)v) iwv Fragm. Paris. Ask. Pass..
[Sic et F. et Pa. Pb. Pd. si fides nostris Excerptis.]’
Alii v, — Ex solo Pc. hoc enotatum: si¢ vero Edd.:
ante ?Pess. e quibus revocavit hoc Schaef. Nos cum:
Wess. v tenuimus. L 3.ixireimos) ininino: Vind.
Arch. — et Pb. quod recepit Schaef. I 4. ixizi-
S:a recte dedit . quemadmodum ante nos i#m corre-
xerat Schaef. praeceunte Koen. ad Gregor. dial. ion.
§. 45. Vulgo alii omnes émrmdaa. L. 7. indorons ) o~
orors Vind. Arch. 1b. nal dricxero) naraniowero Areh.
Vind. ~— xarmiiousre ed. Wess. cam superioribus Edd.
sic et 7. et alii mssti. Sed ex P alckenarii coniect. pér-
quam probabili, Hesselingioque etiam probatam,
xa} iniguero correxit Reiz. quod tenuere Schaef. et
Borh. Atimperfecta in -sxov formata non solent aug-
mentum accipere ; quod innumeris exemplis constat,
quorum tria hicin propinquo habemus, xiérrerxe, #ye-
oxov 5 omo@suyeoxe.  Itaque xwl daloxsro scripsi, quod.
ipsum in scripturi codd. Arch. et Vind.haud obscure
latebat. L 8. dxo@esyeoxe) dnigsvye Med. Pass.
Ask. ora Steph. [F. Pa. Pd.} ¢mo@:dyeexe Arch.
Vindob. vxipay: Ald. etc. — Collatis inter se duabus
prioribus lectionibus perspecte Pess. istam: dwopes-
veexe conflavit, quam tenucre post ¢um alii edifores.’
Nescio an hoc ipsum tucantur etiam codd. Pe. et Pé.
¢ quibus nulla ab exemplo Wess. discrepantia adno-
tata est, [ g. iwofee scripsi cum Pf.  Vulgo Eeitwr.
Ibid. wouid Vind. Archs Medic. Fragm. Paris.Pass.
Ask. [ F. Pb, Pd. Pf.] 1% Ald. Paris. A: B. — no-



h

266 VARIETAS LECTIONZIS

stri Pa. Pc. L 14. dbiue Sy tvrav Windob. Areh
FPalla. [ et sic ed. Wess. et seqq. Sic vero etiam, n
fallor, ms. Pd.] Vulgo dinféwy idvrav. — absque-¥in
Sic Pa. et Pf. sed dfius iovrav, absque Szdv, Pe. Be
nique éxféwy $:dv dovran F.

CAP. CLXXV. Lin. 1. Swupdeisd oi{) Nil muimt
libri : malles autem abesse o cum Schkaef. ad Bos
Ellips. Gr. p- 582. An $wvudeoid pes aut Swupmderd ros?
coll. 2, 10seq. I 3. dmepBonrop. ) vmegBanom. Fo L3
psyotfei ) peyibei . sed idem mox in péycefos consentit, et
paulo post iterum. /. 5. oZv5go'7¢:yyu;) oc’ngoa'(plyyu;Pﬁ.
Lo rourtwv ) revrav Fu L goxal ielxoas ) xal dedere
¥Vind. Arch. Ask. Med. Pass. [ F. Pa.] Aliis copula
defit. Porro dxers Arch. Ask. Vind.[unde hoc recepit
Wess.] Vulgo ilxeei. — Habet hoc ed, Groz. cum sw-
perioribus Edd. et revocavi cum Schaef. quamquan
sinogs tenet et F. et Paris. Il 10. adriawy ) asray F
Lo 11. Swvmsdn ) Swvuddn ho L I L 13, ixdpidov Rermn. mar-
go Steph. Medic. Ask. Pass. [ F. Paris. ] éxdms: All.
Vind. Arch. [ 14. Grovre) mdves; Arch.” 2. 16. )
eweos F. etsic etiam alibi, ubi adnotare neglexi. Jdem
MOX Teoaagicx. Pro Teooepsane L. 17+ 77 ¢ povvoribov Yrov w-
veribov Rem. Paris. B. non male. Wess. — Ex null_o
nostrorum Paris. hoc enotatum : recte vero iz legi,
ex sequentibus adparet. Z 19. 7nx{wy recte F. uted.
Sclzaqﬁ et lin. 20. xévre wu yf wv dori. Vulgo #xewrs Quiﬂ-
que vero verba, ¢ 3 ep. dudd. mnx. desunt F. et Pa.
quemadmodum etiam monuit WEss. deesse illa codd.
Medic. Ask. Pass. Paris. B. et Vallae, servatain
Arch. Vindob. Ald. et aliis. Svidxx ex Arch. recepit
Wess. pro vulgato dudexx. In eodem Arch. pauloan-
te prave ANYOVeE scribitul‘, pro avyovose L. 1. Tavd tﬁf'
x« tenet F. cum aliis mss. et edd. v&v8: clvexer editit
Borheckius,quem in r §v3¢ secuturus eram, sine ¢esse
esset ut statueremus, eamdem constanter rationem 1t
hoc genere et aliis talibus secutum esse Scriptoremno-
strum. Equidem in hisce nihil nisi veterum librorum
auctoritate nitens (unius certe aut alterius) mutare cod-
suevi. /. 22. evx drerudoout oy ogyur. ) Sic bene distinguit
Par. B.[item F.] Vulgo crous cernitur post opyréer
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voe. FEad.l et seq. rov dgréxroves orngy inxoméing s eréys)
Sic recte (ut edidit Schaef.) distinguitur oratio in F.
et Pd. Vulgo ov deyiréxrovees avriis b ebe. 1. 23, xpdven
Ssepeyovorec. Requirebam &ysyovdres: sed nil mutant libri.
Z. 24. naraxfinevor) xal dxfdmevoy.Arch. — unde
hoc recepit #ess. et tenuere R.Sch. et Borh. Nestio
an cum Arch. faciant Pb. et Pd. Mihi vero restituen-
dum visum est probum verbum et opportunum hﬁ‘rc

1oco, xaraxfiusvor, quod cum edd. vett. aliisque.codd:

tuentur F. Pa. Pc. Nempe particula ¢ post afx rion
refertur ad sequentem quampiam xal, sed oo 7¢ jdem

valet ac nudum cfx. Mox vero, pro r=J #mu, habet.

7¢ fpyov Fo. 1 24, Svmierey ) irfvior. Areh. - l.faﬁ_',-;,i','sn
8¢ 10ve5) o 3 tvzg Arch. et Palla , non utigue absprde.
Wess. — Valla quidem quid legerit, vertens Nori-
nulli aiunt, haud satis certum. Caeterum in #on 3
alii omnes practer Arch. consentiunt. Codex F. qui-
dem 7% 8 scribit, quod ex o & 8 corruptum suspit
cari quis possit. [ 26. va’ avric) oo adew Arch.
/. 27. and Tewrov) dix redro Arch.— nempe ex scholio.
CAP. CLXXVL. Lin. 3. & 8%, xx & Méugs ) Haec
quinque omittit Arch. cam Falla. Mox & % e Arch.
‘Wess. — Adparet erratum hic esse in titulo codicis.
Forsan Ask. (pro Arch.) scribere voluerat Wess. Sic
quidem cod. F. & & x«i, frequenter et alils cunr Ask.
consentiens. /. 4.‘H¢xm‘1'e;'w) Howsrrlow Fo 1. 6. Aldto-
winot dvros M) Sic Arch. Vind. Fallg. [nescio an
ct Pb.et Pd.] In Edd. v05 adrot dve. A = Sic et .
et Pc. Pd. Ini{vroc autem nil mutant, pfo quo ‘vi-
de ne {dvres scriptum oportuerit. L 7. klwors ) dubes
Ask. Vind. Arch. [ F. Paris. Etsic ed. Wess.] Alii
feinori. — quod revocavi cum Schaef. L 8. roif peyil-
¢ov) Nil mdtant graeci libri, sed #alla habet ma-

gno illi assistentes; inde roi weydrov eds Schaef.

L 9. vdvavrdv rpdrer) Abest wirdv Areh. Find. . L d0.
7 "Ios 7¢ 76 & M.) Myovel Tecz0 bv Méugn Arch. ¥ind:,

CAP.CLXXVII. Lin. 1. Bariie;) Burindes & 51
tv aory vevécdou POSt alnsomévars szl‘.‘ seq.) ponit ArchiHa-
bet autem ista hinc Eustath.in lliad.g. p:314; 38:~~
p- 238, 17. ed. Bas. /4 5. vouor 8% scripsi cum F. et Pd.

oa
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Vulgo vouoy ree L 7. vomapxy) voudpxe Arch. - Ih
Abvariov) Alydariov ¥Vind. Arch. Ead. I Bisdra) 4
Ald. Vind. Arch. Rem. Paris. A, B. cam Sutda,!
Buobrasy dvri 700 &, ‘Hycdoros, [ Ex nostro Pe. citaturiuis
rain ) BeBosoiras Med. Pass. Ask. — quod adoptare nde
erubuit Gron. In F. est BeBuiciree . B. st §2 mni'n:.z
Sic recte F. et ed. Schaef. Perperam vulgo usl, mi
voce. 1 g.%m) Qo Ar{}z. Vind. laio. -rgo'?vo'm)“
est rov F. . -
CAP.CLXXVIIIL Lin. 2. i "Apacic ) Abest antis
F. L 3. dxoovevpévesss ) dmneom. Arch. 2. 5. m;u'm)#
riv F. Ibid. oixéciv) ¢voinéery Vind. [ quod reoep
Scbf{e’ﬁ] foomiew Puss. avret sixézw Rem..  Z. 6. xdpev
Sic Ald. Arch. ¥Vind. Paris. A. B. { Pa. Pc.] Ré
quod revocavi cum Schaef. xwpioi; Med. Pass. &
— et F. quod cum Gron. tenuit Wess. Z. 7. avr
avrdv . 1 8. swanesmevey ) wancduevoy Fu 1. 9. wong Me
Ash. Pass. et sic mox itcrum iterumque. wdne Ald
etc.— Sic F.etPa. Ib. ui [Spopivau. Abest ai F. Lo
Xiss recte F. et ed. Schaef. Vulgo alii Xigz. Mox xai
Téws ete. usque xai Kvides desiderantur inF.  Tbéd. B
Smorad ) Kondouo Arch. Kol Vind. Citat Eustath, gag
314, 38. [ad Lliad. 8. p. 238. ] sed varie errans. Vide
Berkel. ad Steph. Byz. in "E@ewos. 1 11. Kvidos ) Xits
Pass. Ask. male. [ Sic vero, aut Xis, etiam fuisse vi-
detur in exemplari codicis F. unde propagata scribae
aberratio a loco superiori ad inferiorem.] Kyizog h,
Vind. Ibid. ‘Annxgvnoaos ) eA)\macplma'a('; Vind. Valh-
Conf.I.1+ WEss.— Vulgatum tenct F. cum aliis, et
sic nunc A/d. et Edd. omnes. I 12. revriov nunc , upr
ad foem. monwv refertur, tenet F. cum aliis. & %.
Toire T4 rémeves) Sic Pass. Ask. Arch. Vind. [.Fo Pa
ris.] Vulgo 7d réusves roire ed. Ald. Ste('. et Gl ‘
2. 14 o wopbogovens, Abest ui Fo Thid. Gowi 0t ) of §E Fing..

Arch. 1. 15. 0¥y o@i mereov meram, ) Quatuor verh
librariorum socordii desunt Pass. Pass. Ask. =t
F.L 17. "Heng)'/ng; F. -
CAP. CLXXIX. Lin. 1. 5 Nuixg. ) Defit 5 ing
Arck. Ask. — Habet articulum F. cum aliis. 7¢-g¢-
augy scripsi cum eodem F. Vulgo reman. una vece.
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Z. 3. eropdrav) eripe Ash. eriuavdy Pass. erdpare Arch.
. 7. uixps oo ) méness ow F. L8. s"rm'y.nfo) trézmnro AsK.
Pass. — et F. Pb. Pd.

CAP. CLXXX. Lin. 3. ikcpydeaclas) Sic Ald.
Arch. Vind. Paris. B. [ Pa. Pb. Pc. Pd.] et Remig.
quod Med. Ask. Pass. pyiséx non posterius. Wess.
— #epyirfos autem, cui quidem alterum non postpo-
nendum ait, ex ed. Gron. tenuit idem ?ess. Equi-
dem #epydcins saltem scripturus eram cum F. Sed pla-
cuit {&pydenciun, quod Schaef. etiam revocavit. féid.
asropdrws) a 7o paros Arch. et Find, nec male. Wess.
~— Receperunt hoc Schaef. et Borh. Adquievi equi-
dem in vulgato, quod cum aliis tuentur £ et Paris.
2 4. ixéBarne scripsi cum F. Alii vulgo éxéBuns.
L 7, bexgiarav) indoger dv Arch.  Ib. éveixavro recepi
ex F. Vulgo sveixavre. L 8. ervmrwing Arch. ¥ind.
Ald. Rem. Paris. tres, [ quatuor, ] Pass. Ask. [ F.]
eruping €x scribendi compendio Med. — quod adripuit
Gronov. :

CAP.CLXXXI. Lin. 1. Kvpvasoios & "Apa cig Qinér.)
Sic Arch. Vind. [ et Pc. quos secutus sum cum Schaef.
et Borh.,] Kugw. & & drnnes "Anxais @ine Aldus et Pa-
7is. B. WEsS. = Kuvgm.d & dangnevs @iner. (absque”Apa-
ei) Med. F. et alii, etsic ed. Wess. cum Gron. I a.
wvrcley ora Steph. Med. Ask. Pass. Arch. ¥ind. Rem,
[ 7. Paris.] Alii avréfi. Wess. — Nempe sic £dd. ante
Gron. cum Aldo. I 7. Aadixn) Audixn Arch. semper.
db. ¢ "Apasis Arch. ¥ind. [ Pb. Pd.] Articulum vulgo
negligunt. Sic F. cum aliis. /L 8. &évers) iyivero Pa. Pe,
L 9. sixc ¢ "Auacis ) Sic Med. Ask. [ et F. Pa. quos se-
cutus sum.] Complures &dre & o “Anari, uti Ald. sbxe
82 ¢ "Am. Vind. — dne 34 ex edd. vett. revocavit Wess.
et tenuere Reiz. Schaef. et Borh. ¥quidem non vi-
dens quaenam vis h. I. particulae 8 insit, si opus es-
set insertd particuli, 8 pracferrem, quae particula
frequenter apud Nostrum initio apodoscos ponitur,
ex protasi repetita. /. 11. {ori ros Arch. Pass. Vind.
Paris.C. [ Pb. Pc. Pd. et F.) {ors 7o Med. Ask. Olim
nude Yors 0vd. — Sic Pa. Tbid. ovdemin) eudemiah.l,
ed. F¥Vess. cam Gron. cx Med. Et sic quidem constan-
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ter etiam in F. scribi saepe monuimus : sic etiam h. 1.
Pa.etalii. Quoniam tamen constanter aliis oudeniy edi-
tum vidimus, etiam h. L. hanc formam ex .4/d. et aliis.
revocare placuit, quod et a Schaef. factum video. 1 12.
dxonanivaus Ald. Paris. B. C. [ Paris. omues, et F.]
Vind. Rem. Arch. izoanéva edidit Gron. ex Medic.
cui Pass. et Ask. consentiunt, sed prave. Wekss.
Ibid. wdxirra yovamiun ) Sic Arch. [unde recepit Wess.)
In aliis ywaixév. — Exspectaveram equidem xoxirra xa-
xicTy ywaxior, ot Sic suspicabar scripsisse auctorem:
sed nullus vetus liber patrocinatur coniecturae. /. 13.
iviviro Arch.Pass. ¥Vind,— et F. Pa. Pc. quod cum
Schaef. practuli vulgato divero. Ihid. ¢ “Apasic) Ex
Arch. et Find. recepit WWess. articulum, quem sper-
nunt alii ;= necilli male. Z 14. & 7gvdp) WEss. cum
Gron. & ¢ vr¢ edens, adnotavit: ,,Sic Medic. Ask.
& 4 vg [immo vww] Paris. 4. B. [ Pa. Pc.] Arch.
¥Vind. Ald. & 1 v ¢ Pass.“ — Cum Pass. vero faciunt
F. Pb. Pd. Recte vero & =g viw: scil. Cyrenaicam
FVenerem intrase, in animo suo, precata est. Ibid.
¢ & desiv 7y vixrae ) Sic recte ed. Schaef. et Borh. Vul-
go alii omnes 2’ ixsivw etc. quod ferendum non pufa-
vi. 2.18.5%) ¥ Arch. Vind. Ibid. e npds aveir)
Antea Mo "Apaaig xpds avrive [ Sic F. Pa. et alii cum
edd. ante Wess.] "Auaai; abest Arch. ¥Vind. et Val-
lae; estque repetitio ingrata. Wess. /. 20. animeule)
dmémenme F. I, 21. 600y Arch. Vind, Pass. bene. cior
vulgo. — Sic F. Pd. I ao. TeTpamuévoy ) iduen
Arch. Vind. Valla, quod notabile. Wess. — Recce-
perunt hoc Schaef. et Borh. ita quidem ut {3pvuéver
scriberent. Nos vulgatum tenuimus, quod tuentur
F. Paris. et reliqui omnes. X 34.% 7)) & = Arch.
¥Vindob. ’ _

CAP.CLXXXII. Lin. 1. § "Auncic & tav ‘Eanofde ) Sic
Med. Ask. Pass. Ceterl ¢ "Au. mémdag & vav "Exn. cum
Aldo.— Participium ciecit PPess. cum Gron. quod
pro scholio a nonnullis adicctum videri poterat ex
cap. 159, 9. Sane nccessarium h. 1. non fuisse intel-
ligitur ex eodem loc cap. / 8 seq. et ex 1V. 88. et
152. Et cum Med. et aliis ignorant id verbum h. L. F.
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et Paris. [ 3 seq. xai sixéva usque "Aéwvaiy praetermis-
sa sunt in F. L 5. veov abest Arch. ¥ind. Conf. lib.
TIL 47. 1. 7. méxpis énet) Sic F. cum aliis; non wéxes.
L. 9. Aldxsoc) Conf. IIL. 139, 7. 4 11. rof Awvaci. Ar-
ticulum ignorant Arck. Vind. — et F. [l 13. idea-
ol ) idp0cbas Med. Pass. Ash. [ Et sic ed. Wess. cum
Gron. iSpvebai F.) dpwouséos Paris. A. B. (Pa.b. c.d.]
¥Vindob. Arch. Ald. — quod revocavi cum Sehaef.
Ibid. mposeoxovaag scripsi cam Schaef. et Borh. pro
vulgato specxevons conf. Par. Lect. I11. 48, 8.
L. V4. Kumpoy xazeorpidaro ete. exscripsit Eustath. in Ho-
mer. p. 827, 27.— Iliad. ». p. 759, 7. ed. Bas.
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